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A véres csillag birodalmaban!'

E cim, amit valasztottam, nem elirds, nem sajtohiba. Csupan ez a jelz6 jobban illik ra, mar ami a
szinét illeti, mert a bolsevizmus annyi embert 6lt meg e jelnek jegyében, mint semmilyen mas
eszme ezen a vilagon!

Kedves Olvaso!

Mivel nem szeretnék irasommal csalddast okozni, ezért szeretném elérebocsatani, hogy nem
vagyok egy irdi talentum, s igy nem egy regény vagy krimi keriilt a kezébe, nem lesznek benne
iroi fantaziaval atszott €s szinesitett sorok, egyszerlien csak az atélt és megtortént dolgokat
irtam le, és csak azt, amit sajat magam lattam, ugy, mintha egy barati tarsasagban
beszélgetnénk, és mesélnénk a veliink tortént dolgokat, eseményeket. Ezért csak annyira lesz
szines, amennyire az ¢let kiszinezte, de megtortént, és igaz volt még akkor is, ha néha
hihetetlennek tinik, hisz néha jomagam is felteszem ezt a kérdést magamnak ennyi ido
tavlatabol: hogy sikertilt atélni [tGlélni]?

Es hogy mi késztetett ra, hogy 6tven év elteltével, Gsziilt fejjel leirjam mindazt, amirdl
sokaig nem szivesen beszéltem? Még csaladomat és gyerekeimet sem szorakoztattam a
torténeteimmel, €s nem azért, mert hazatérésiinkkor ezt ajanlottak ,,fogadoink”, [hanem] inkabb
oriiltiink, hogy itthon vagyunk, hogy tuléltiik, és nem szivesen gondoltunk az atélt borzalmakra.

De most, a kommunizmus 4aldozatainak emléknapjan ismét radobbentem, hogy igenis
beszélni kell rola, le kell irni az utokor szamara a diktaturak altal elkdvetett gaztetteket és
borzalmakat, hogy az ifjusag [megismerje ezeket], [hiszen] Ok alig tudnak valamit ezekrol,
ugyszolvan semmit!

Tudjak meg az igazsagot, és okulva beldle, harcoljanak ¢és kiizdjenek azért, hogy sehol a
vildgon ilyen még egyszer meg ne torténhessen, és ne lehessen tobbé holokauszt, GULAG,?
Recsk és [barmi] hasonld, ami emberek szazezreit 6li meg, és milliok életét teszi tonkre €s tori
derékba.

Soproni Rezsé

volt GULAG-rab

1 Soproni Rezsé 2004-ben készitette el kéziratat, mely egy nagyon részletes visszaemlékezés a GULAG egyik
leghirhedtebb munkatidboraban, Norilszkban toltott éveire. A szerzo aprélékosan kidolgozott €s humorral
fiiszerezett beszamoldjat publikalas céljabol készitette, ezért szamos, képalairassal ellatott illusztraciot is
mellékelt szovegéhez. A konyv — csaladi okok miatt — nem késziilhetett el; Soproni Rezsé a
kényszermunkataborban eltoltott kilenc évbol csupan négy év kronikajat irta meg. Tiszteletben tartva a szerzd
publikalasi szandékat és a szoveg miifaji sajatossagait, a visszaemlékezésben szogletes zarojelben elhelyezett
kiegészitések és labjegyzetek formajaban megjelend magyarazatok segitik az olvasast €s a megértést.

2 A GULAG sz0t a szerzd a kiejtés szerinti GULAG formaban hasznélja



Soproni Rezsd vagyok, Budapesten sziilettem 1927-ben, de hat honapos korom 6ta [vagyok]
érdi lakos, igy érdinek érzem magam! Itt éltem le boldog gyermekkorom csaladommal egyiitt,
egészen addig, mig a habora el nem érte Erdet, és a megszalld Voros Hadsereg meg nem
kezdte aldatlan tevékenységét. Mig el nem jott 1945. januar 8., amikor is a sztalini szovjet
hadsereg igymond Eurdpa legnagyobb emberrablasat hajtotta végre Erden ,jmalenkij robot”
cimen. Ekkor kdzel dtezer’ embert csaltak térbe és hurcoltak el, és mint egy csordat, hajtottak
el Temesvarra [Timisoara, Romania] a halaltaborokba, ahol a tombol6 tifuszjarvany miatt
nagyon sokan meg is haltak, tobbek kozt a testvérbatyam is, és ott nyugszanak tomegsirban
tobb ezredmagukkal, jelteleniil, de emlékiiket sziviinkben Orizziik. Ezért konyvemet az ,,érdi
tragédiaval” kezdem, és csak utdna folytatom sajat torténetemmel.*

A Voros Hadsereg pedig, hiien hiréhez, rogton érkezése utan megkezdte a zabralast, az
erdszakoskodast a nokkel, az éjszakai portyazasokat, igy aztan igen nagy volt a félelem ¢€s a
rettegés a faluban, sajnos még sziik barati kdrben is tortént tragédia mindjart az elsé éjszaka,
illetve hajnalon, amikor elfoglaltak a telepiilést. A batyam menyasszonya és csaladja, akik kicsit
tavolabb laktak t6liink, hajnalban dorombolésre ébredtek, mama az ajtdéhoz ment, és kinyitotta,
hogy megnézze, ki zorog, megddbbenésére egy orosz katona, aki hadonaszva magyaraz[ott], és
,barisnyat” kovetel[t] (kisasszonyt, holgyet), latszott rajta, hogy ittas! A mama nem tétovazott,
¢s visszalokte a kiiszobrdl a betolakodot ,,Eredj a dolgodra!” felkialtassal, és becsukta az ajtot,
s bezarta. A katona szitkokat szorva elment. Az anya kioktatta a lanyat, ha zorognének ismét,
azonnal bujjon a kabatok mogé a szekrénybe, a fiinak meg azt [mondta], hogy csak ok ketten
vannak a lak4sban, ami minddssze egy szoba, konyhabdl allott. A lany batyja akkor husz-
huszonegy éves volt, de sajnos testi hibas.

Az édesanyjuk jol sejtette, mert nemsokara ismét doromboltek, és rugdostak az ajtot. A
lany a megbeszélés szerint elbujt a szekrénybe, az anya pedig az ajtohoz ment, és kikiabalt:
,Menjetek a dolgotokra!”, persze mindhiaba. Kintrdl a valasz egyre csak ,,Kinyitni, kinyitni!”,
¢s az egyre durvabb ajtorugdosas. ,,Nem, nem!” — kialtotta félelmében az édesanya, akinek
ezenkiviil nem volt egyebe, mivel védhette volna feltett gyermekeit és onmagat. Férje sem
segithet[ett], mert mar tobb mint egy éve elesett a fronton, igy csak az elkeseredett kialtozas
maradt. De sajnos az se sokdig, mert az ajton kiviil egy felbdsziilt ,,vadallat” meghuzta a
géppisztoly ravaszat, és egy sorozatot engedett ferdén az ajtora, és a mogotte kialtozo
¢desanya mellébe hét goly6 hatolt, amitdl holtan vagodott el a konyha kovezetén.

Ezutan a gyilkos fenevad berugta az ajtot, és az aldozatat atlépve harmadmagaval
berontott a szobaba, a fiut a falhoz kényszeritették, géppisztolyt szegeztek ra, mikdzben hugat
kicibaltak a szekrénybdl, ruhdjat leszaggattak, s brutalis modon testvére szeme lattara

3 A szdvegben a késSbbiekben négyezer szerepel. A visszaemlékezésben nem javitottuk a szdmadatokat, mert
akkor a hazatértek kozlései mar nem tekinthetéek forrasértékiinek. Az Erdrél elhurcoltak szamardl levéltari
dokumentumokkal alatamasztott, pontos adat nem all a rendelkezésiinkre, de a visszaemlékezok tobbsége a
kettéezer-otszaz-haromezer 0 koriili adatot tekinti elfogadhatonak. Ebben a szdmadatban mar benne vannak a
kornyezd Tarnokrol, Soskutrol, Didsdrol, Szazhalombattardl szintén Erden Ssszegyiijtott, majd elhurcolt civilek
is — a szerkesztok.

4 Soproni Rezs6 édesapjat és batyjat 1945. januér 8-an a kdzel haromezer érdi civil emberrel egyiitt hurcoltak el
malenkij robotra a megszalld szovjet csapatok. Errél a tragédiarol a kotet szamos visszaemlékezése
megemlékezik. Az akkor tizenhét éves Soproni Rezsot csak néhany honappal késobb, tavasszal tartoztattak le,
majd koholt vadak alapjan itélték el tiz év kényszermunkara, melyet a GULAG egyik leghirhedtebb taboraban,
Norilszkban toltott el.



megerdszakoltak, néhany méterre a vérben fekvo édesanyja holttestétol, és erre még csak azt
sem lehet mondani, [hogy] ,,mint a vadallatok”, mert még az sem tesz ilyet! De sajnos az ilyen
és hasonlé tragédiak gyakoriak voltak a megszallas alatt, ugy Erden, mint szerte az orszagban,
de csak kis része tudodott ki a szégyen €s a szemérmesség miatt, pedig ez aztan nem az
aldozatok szégyene!

Ezen tragikus €s szomoru eseményeknél mar talan csak az szomorubb, hogy van, aki ezt
felszabadulasnak nevezi, és sajnos még ma is igen sokan vannak ilyen emberek, és &szintén
sajnalom, hogy nekik nem jutott ezen élményekbdl és tapasztalatokbol.

Dics6 ,,felszabaditoink™ szivesen fogyasztottak kis és nagyobb haziallatainkat, amikrdl azt
hitték, hogy az ¢ tiszteletiikre nevelték az emberek, és hurcoltak azokat kényiik-kedviik szerint,
eleinte csak az allatokat a konyhajukra, aztin mar az embereket ,,malenkij robotra”, mert a
hirhedt sztalini ukaz szerint rengeteg munkaskézre (ingyenes) van sziikség a birodalom
épitésehez!

E satani terv alapjan keriilt sor a férfiak tomeges elhurcolasara Erd és kornyékérdl is 1945.
janudr 6-an, majd januar 8-an, majd a késdbbiekben az NKVD aprolékosan kidolgozott
tisztogatast [hajtott végre], a kovetkezd fejezetben errdl fogok irni részletesebben.

A kovetkezOkben a tomeges elhurcolast és az embertelen kegyetlenségeket probalom majd
leirni, ahogy azt édesapam elmondta, valamint [ahogy]| azt az Eszes Janos baratom altal leirt
visszaemlékezések tartalmazzak, és [a veliik valo] személyes beszélgetések soran elmondottak
alapjan. Ok egyiitt meneteltek a keserves Gton, és egyiitt élték at annak minden borzalmat
édesapdmmal és testvérbatyammal, de az O elbeszéléseire nem hagyatkozhatom, mivel sajnos
nem ¢élte tul a borzalmakat.

Jomagam pedig a véletlen folytan nem ennek a menetnek voltam résztvevdje, hogy miért,
azt majd a késobbiekben fogom elmondani, ezért most ebben a fejezetben a hiteles szemtanukra
¢s a szenvedéseket tulélokre hagyatkozom.

Hat hogy is kezd6dott az ,.€rdi tragédia™: a karacsonyi megszallas utan nem sokkal, mar
januar 6-an éjjel megkezdték a ,,vorosok™ az embervadaszatot, és mar azon éjszaka szaz-
szazhusz embert szedtek 6ssze Ofalu és az Also utca kornyékén. Majd a kovetkezd napon
kidoboltattak a kozségben, hogy minden tizenhat és Stven év kozotti® férfi jelenjen meg a
Vasartéren (a mai Volan autdbusz-palyaudvar helyén) 1945. januar 8-an, ahol igazolvanyt
fognak kapni, amivel aztan munkat is vallalhatnak.

A satani terv bevalt, a Vasartéren kozel négyezer® ember gyiilt Gssze Erdrol és a
szomszédos helységekbdl, [akik] egyszer csak azt vették €szre, hogy fegyveres ruszki katonak
fogtak kozre oket. A tomeg zugolodni kezdett, de azt mondtak nekik, hogy Ercsibe kell menni
egy kis munkara, ,;malenkij robotra”, és majd ott fogjak kiadni az igazolasokat. A szemtanik
szerint akkor a tolmacs szerepét az ujdonsiilt civil ,,varosparancsnok”, Szentirmay Janos és két
fia: Arkad és Ivan toltotték be, eredeti csaladneviik Csapkovics volt (szerb).

Mint mondtam, az 6rdogi csel bevalt, s ebbe a csapdaba esett édesapam is negyvennégy
évesen, és batyam, aki huszonkettd éves volt, s kis hijan jomagam is, alig tizenhét évesen. Azt,
hogy miért csak majdnem (legalabbis akkor), azt majd egy kovetkezo fejezetben fogom leirni.

Majd a zigolodo tomeget 6tos sorokba felallitottak menetoszlopba, és fegyveres kisérettel
utnak inditottak oket az Alsd utca és a Toni-csapason fol az Ercsi utra (a 6-os fout), és azon

5 Mas visszaemlékezdk az életkor felsd hatarat hatvan évben adtak meg
6 Lasd az 1. szamu jegyzetet!



hajtottak a hosszan kigy6z6 menetoszlopot Ercsi iranyaba.

Az, hogy én és Kocse Jozsi baratom nem keriiltiink abba a menetoszlopba, csak néhany
perc késésen mulott, €s [azon], hogy az allomasnal az ismerds vasutas figyelmeztetett minket,
hogy ne menjiink tovabb, mert csapda, az embereket térbe csaltak, és mar fegyveres ruszkik
fogjak kozre oket. Akkor mi hazasiettiink, elmeséltiik a latottakat, és nem mutatkoztunk az
utcan.

De azt, hogy mi var még a jovOben rank, almodni sem mertiik volna, mert ami a
késobbiekben kovetkezett, az minden képzeletet feliilmuld, kegyetlen, és nagyon hosszu
torténet, amit majd a késdbbiekben probalok meg leirni.

Visszatérve a Vasartéren Osszegyljtott tomegre, Oket gyalog hajtottak, 6tdsével sorba
allitva, orosz modra, az Also utca €s a Toni-csapason fol az Ercsi utra, Szazhalombatta, Ercsi
iranyaba a fegyveres szovijet pribékek, allando ,,Davaj, davaj!” kialtozasok kozepette. Kozben a
menetelok feje felett el-elhizd géppuskas repiilok kiséretében elérkeztek Ercsibe, az
allomashoz kdzeli urasadgi majorba, ahol mar igen sokan voltak a kornyékrdl civilek és katonak
egyarant. Egy kis pihené utdn csoportonként felsorakoztattak mindenkit, és minden targyat,
ami naluk volt, ki kellett rakni maguk el¢ a foldre, csak zsebkendd, kanal, csajka maradhatott
mindenkinél, persze mindent dsszeszedtek és elvittek.

Az emberek itt eszméltek rd reménytelen helyzetiikre, hogy itt bizony nem
igazolvanyosztas lesz! Mindenki radobbent, hogy csunyan torbe csaltak. Este mindenkinek
adtak egy fél liter lucernalevest, csajkaba, konzervdobozba, jobb hijan sapkaba, kinek mi volt.

A majorban ¢jszakaztak, ki milyen helyet talalt maganak. Apam elmondasa szerint Jozsi
batyam végigiilte az éjszakat, szotlanul.

Masnap reggel sorakozo ¢€s irdny a 6-os Ut, irdny délnek, estére elérték Kulcs kozséget, és
a gazdasagban éjszakaztak, pajtaban, padlason, kinek hol sikeriilt helyet talalni. Az éjszaka
kegyetlen hideg volt, sokan atdideregték az ¢&jszakat, kiilondsen, akik gyengébben voltak
0ltdzve, hisz csak egy ,,igazolasért” ugrottak le a Vasartérre!

Reggel ismét sorakozd, menetelés tovabb, de vajon hova? Estére elérték Eldszallast, itt
elokelo szallas volt éjszakara, mert lucernaszéna-padlasra keriilt a menet nagy része.

Kovetkezo allomas Saregres volt, itt magtar és birkahodaly volt az éjszakai szallashely.
Este itt megint kapott mindenki egy bablevest vacsorara, ha volt mibe tenni, ezért nagy kincs
volt, ha ezeken a helyeken talalt valaki konzervdobozt vagy egyéb alkalmatossagot, ami
csajkaként szolgalhatott, mert otthonrdl nemigen hoztak az emberek, hisz erre nem mertek
gondolni. Itt az éjszakat nem is alhattdk at, mert gyors sorakozot rendeltek el, és indulas,
ugyanis nagy német ellentdmadasrol kaptak hirt a ruszkik, és gyorsan vinni kellett a foglyokat
tovabb (,ha mar megkaparintottuk Oket”) Dunafoldvar felé, ott 4t a hidon Soltra, s tovabb
Harta [felé]. Ahogy mentek a kozségen keresztiil, egy lovas szanké jott szembe, amire az egyik
fogoly felugrott, de sajnos az Or észrevette, lerantotta, és kegyetlen modon Osszeverte a
puskatussal. Volt, aki az ut menti haz nyitott kapujan ugrott be, de csak egy-kettonek sikeriilt
[igy megszokni], mert ha a pribék észrevette, utanaengedett egy sorozatot, [és a fogoly] bizony
Osszerogyva zuhant a foldre. Akkor lattdk, mennyire kicsi az esélye a szokésnek. Estére
Dunapatajra értek, de sajnos itt a vacsoraosztas elmaradt, igyhogy az emberek nagy része az
ott talalt nyers kukoricat ette, koztik édesapam is, akire a batyam raformedt: ,,Mi vagy te,
diszn6?” ,,Inkabb te is ennél, fiam, a kiabalas helyett, az a 1ényeg most, hogy tuléljiikk, mindegy
mivel, hogyan.”

Mesélte édesapam, hogy mikor Patajon mentek keresztiil, majdnem tragédia tortént,



ugyanis jott veliikk szembe egy zsakokkal megrakott orosz katonai teheraut6. A platd szélén az
egyik zsakon {ilt egy fiatal katona, aki azzal szérakozott, hogy miként tudja fejbe rigni a sor
sz€lén halado6 foglyot, vagy [annak] a nyakaba akasztani a labat, és kirantani a sorbol. Az apam
elott két sorral haladé Eszes Janoshoz érve ez sikeriilt is neki: Janost Gigy kirantotta a széls6
sorbol, hogy [6] hanyatt vagédva majdnem a hats6 kerék ala esett, csupan egy-két centin
mulott, s 6 [a katona] nagyot r6hogott a minket kisérd pribékkel egyiitt! Ez igazéan jo jaték,
nemde? Szegény Janos falfehéren tapéaszkodott fel.

Kovetkezett Siikosd, itt egy meleg istalloban ¢&jszakaztak, de a meleg vacsora itt
elfelejtodott. A kdvetkezd napon Kalocsaig mentek, ott a pilispoki palotaba, ahol vacsorat is
kapott mindenki, €s tiszta, meleg istalloban volt a szallas. Innen masnap tovabbmentek
Ersekcsanadon keresztiil. Itt egy kedves jelenet maradt meg bennem: mesélte édesapam, [hogy]
egy asszonyka odaszaladt a menethdz, és koténye alol egy tal meleg pogacsat nyujtott be a
sorba, amit igen gyorsan szétkapkodtak. Apunak is jutott egy, de 6 a batyamnak adta. Majd
beérkeztek Bajara, a lovassagi laktanyaba, ahol harom napot toltottek, itt mindennap kaptak
enni, aki €lelmes volt, az még kétszer is ehetett.

Itt az egész tarsasagot szazadokba osztottak, és [a] tovabbiakban ebben a beosztasban
kellett maradni, majd a harmadik napon indulas a vasutallomasra, bevagonirozas utan a cél
Temesvar [Timisoara, Roméania].” A vagon ablakai tiiskésdrottal voltak befonva. A vagonokba
ugy bezsufoltak az embereket, hogy csak allni tudtak, lelilni nem, s ami még borzasztd volt, a
kegyetlen hideg, ami ezekben a napokban volt. Reggel értek Nagykikindara [Kikinda, Szerbia],
[ahol] a sinek mellett all6 emberek kozt volt, aki egy-egy edényke tejet adott be a vagonokba,
egy-két korty jutott fejenként.

Megérkezve Temesvarra, kiszallas a vagonokbol, és sorakozd 6tosével, szokas szerint, és
indulds a varoson at a gylijtétaborba, sajnos mar j6 néhanyan menni sem tudtak, felvaltva vitték
6ket, majd minden vagonban mar halott is volt, azokat egy kocsira raktak (egy okros szekérre)
az elszamolas miatt. Oket is be kellett szallitani a tdborba, ahol az 4j szallitmannyal a létszam
kozel hetvenezer lett.

Ez a gyiijtétabor aztan tényleg valodi megsemmisitd tdbor volt, a sz6 szoros értelmében, itt
az emberek tobbsége Ugy leromlott, hogy mar az ételnek csufolt valamiért sem tudott elmenni.
A tabor teriiletén nagy sar, a viz megfagyott, képtelenség volt kdzlekedni, és ezt még tetdzték a
betegségek, hasmenés, vérhas, és feliitotte a fejét a tifusz, és egyre jobban szedte aldozatait,
érdiek is nagyon sokan meghaltak. A tulélok szerint tobb mint ezer ember, a naponta szazaval
elhulld embereket egy hosszl, mély arokba dobaltak, bele a sarba, de mikor nagyon foljott a
talajviz, a fold felett raktak egymasra a tetemeket prizmaba, ¢s foldet dobaltak rajuk, ez volt a
veégtisztesség!

Edesapam elmondasa szerint szegény batyam is egy ilyen jeltelen tomegsirban nyugszik.

Mikor elhatalmasodott a tifusz, a még jarni tudokat visszaszallitottak Szegedre a
Csillagbortonbe. Ugy telezstifoltdk azt, hogy egy cellaba, ami egyszemélyes lett volna, abba tiz-
tizenharom fo6t raktak, igy aztan a tisztalkodas hianya, a tetii, az elgyengiiltség [és] a betegség
miatt tovabb hullottak az emberek, napi 6tven-hetven halott volt, a kerités mellé egy hosszu
arokba, majd kés6bb a keritésen kiviili bombatdlcsérekbe dobaltak a tetemeket, és foldet

7 A tovabbiakban a szerzd altal megadott, kiilhoni foldrajzi nevek utan szogletes zardjelben megjelend alak a
foldrajzi objektum mai neve, majd annak az orszdgnak a neve kovetkezik, ahol ma talalhaté. Ahol csak orszag
név szerepel, ott a szerzd altal hasznalt és a mai név nem kiilonbdzik egymastol. A késdbbiekben eldfordul
néhany nem beazonosithaté foldrajzi név is.



szortak rajuk.

Erdrél sok asszony, testvér, édesanya indult el a hallottak alapjan az elhurcolt
hozzatartozok felkutatasara, Szegedre, Temesvarra; nap mint nap a tabor keritésénél kiabalva
tudakoloztak a keresett személyek utan tobb-kevesebb sikerrel, nem térédve az 6rség durva
kialtozasaval, fenyegetésével, az anyak, feleségek nem ijedtek meg.

Edesapam, aki mindig is szivos, szikar, sovany ember volt, és ahogy mondani szokas, jol
birta a gytirddést, és aranylag jol tartotta magat, ennek koszonhetéen majus 18-an bekeriilt egy
valogatasba. Ugyanis egy kisebb etapot (szallitmanyt) allitottak O0ssze a még nem beteg
foglyokbol, hogy atszallitsak 6ket mashova, hogy hova, azt senki sem kozolte veliik, de
mindegy, csak innen, a pokolbdl kijutni, az [volt] a Iényeg!

Masnap 6tdsével sorakozo, és tnak inditottdk a koriilbeliil kétszazotven fos kis csapatot
Pesica [Pécske, Pecica, Romania], Lugos [Lugoj, Romania] majd Orsova [Orsova, Romania] és
a Vaskapun at, az Al-Duna mellett Turnészeverin [Szorényvar, Drobeta-Turnu Severin,
Roménia], Ploesti [Ploesti, Romania], Bukarest [Bucuresti, Roménia], Bémi,® Cusziat,’
Foksanyon [Focsani, Romania] at. Jinius 2-an megérkeztek Etuciba [Oroszorszag] ugy tiz 6ra
tajt, és megkezd6dott a bevonulas az orosz paradicsomba, az Otsoros tliskésdrot keritésen
beliilre, géppisztolyok ¢és golydszorok kiséretében, az egyre hangosabb ,davaj, davaj”
kialtozassal tarkitva. Ez a tabor lett az 0j otthonuk.

Aztan édesapamnak jobb lett, mert kerestek iparosokat, és mint szijgyartd kijarhatott az
orosz javitdmithelybe dolgozni, és ott legalabb kaptak kajat boven, és dohanyt is, ami
fogsagban nagy kincs.

De ez nem tartott sokaig, mert jott a hazameneteli 1az! Ugyanis a jolelki Marton drmester
bajtars megkezdte a magyarokat elvonul6 szazadokka alakitani, és hetente harom szazad hagyta
el a tabort, nagy volt a tulakodas [tolakodas], mindenki els6 szeretett volna lenni.

Edesapam is vagy négyszer-otszor kimaradt, de nem adta fel, és végre eljott a nap, a julius
18-a, és O is megkapta az ¢letmentd ,,dokumentumot”, s elindulhatott hazafelé: ,szép
Magyarorszagba”!

A mellékelt térképen be is rajzoltam ugy a kifelé, mint a hazafelé vezeto utjat
¢desapamnak, aki végre annyi szenvedés utan 1945. szeptember 28-an hazatért, igaz, betegen,
legyengiilve, de legalabb itthon [volt] a felesége mellett, a sajat otthondban, hdla a
gondviselésnek. Azutan mar 0 [a felesége] apolhatta, hogy miel6bb felépiiljon.

Azt, hogy mi is tortént veliik, mennyit szenvedtek az elképzelhetetleniil kegyetlen és
embertelen banasmod, az €hezés, a tizendt-husz fokos hideg €s a megalaztatas miatt, mindezt
mar tobben is leirtak részletesen a tuléld sorstarsak koziil visszaemlékezéseikben; hogy csak
néhanyat emlitsek koziiliikk, dr. Harmat Jend, Eszes Janos, Eszes Vendel, Romits Antal, Dudas
Margit és masok.

Azt [csak késObb tudtam meg], hogy min ment keresztiil, mennyit szenvedett édesapam,
aki betegen, legyengiilve 1945. szeptember 28-an tért haza, és sajnos egyediil, mert draga
testvérem a hirhedt temesvari halaltaborban a tifuszjarvany aldozata lett, mert oly sok
szenvedés utan 1945. aprilis 17-én meghalt, és ott nyugszik tomegsirban tobb ezredmagaval.

Mindent, ami édesapammal és testvéremmel tortént, én, aki akkor azt hittem, hogy azt
megusztam, csak keserves, hosszi évek mulva tudtam meg, mivel az ¢ tavollétiik ideje alatt

8 Nagy valdsziniiséggel a Romaniaban talalhaté Ramnicu Sirat telepiilésrdl van szo, ahol elosztotabor
miikddott. A név elso fele
9 Ramnicu Sirat telepiilésnév masodik fele



engem is elhurcoltak.
Igy aztan csaladunk harom férfi tagjabol egy se maradt idehaza, sportnyelven szdlva
,harom-null a vorosok javara”. Ime a mi ,,vesztes csapatunk”:

Edesapam. Batyam. En.
1900-1982 1923-1945. aprilis 17. 1927—-

Most pedig édesapam féltve 6rzott emlékeibdl szeretném megmutatni az altaluk megtett
keserves utrol késziilt feliegyzését, amit egy nagyon szép, megzenésitett Lampért Géza-vers'’
kottaja hatuljara irt le, én pedig ezt a keresztutat rajzoltam ra a mellékelt térképre.

A kottanak eredeti példanyat féltve 6rzom, azzal a faragott, égetett mintas bottal egyiitt, melyet
0 készitett, hogy azzal segitse magat a kegyetlen hosszii uton a kinos menetelésben, és
emléktargyait is.

Itt szeretném még megmutatni egy hivatalos okmany masolatat, amit batyam holtta
nyilvanitasaval kapcsolatban adtak ki, ugyanis 1983-ban 6rokdsodési tigyben kérnem kellett
testvérem holttd nyilvanitasat, s akkor a hivatalos szervek nem 4atallottak kiadni egy ilyen
gyermeteg, €s szégyenteljes szovegl hivatalos végzést, ami megbotrankoztatott, mivel a
kérelemhez csatoltam két tanu, azaz két tléld sorstarsdnak hivatalos igazoldsat a haldla
idépontjarol, helyérdl és okardl, sét azt is, hogy a temesvari halaltabor tomegsirjaban nyugszik.

Mint azt mar az eldobbiekben emlitettem, az 1945. januar 8-ai érdi tragédia eseményeit mar
tobben is leirtak, habar még igy sem ¢l eléggé a kdztudatban mint példatlan torténelmi tény!

10 Lampérth Géza (Mencshely, 1873-Budapest, 1934) koltd, ir6. Hazafias verseket, elbeszéléseket, regényeket,
dramaékat, torténeti és ifjusagi miiveket, valamint irodalomtdrténeti tanulmanyokat irt.
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4. sz. melléklet

Edesapam emlékei, amiket a hirhedt temesvari halaltaborbol hozott haza: a maga faragta bot,
amivel a keserves uton tamogatta magat, az Ut leirasa egy kotta hatoldalara, a reményt ado kis
imakonyve és a rozsafiizére, valamint Jozsi testvérem képe, aki ott halt meg, €és ott nyugszik
tomegsirban, idegen foldben.

De emléke sziviinkben él.

A szervezett tisztogatas

Azok az események pedig, amik 1945. aprilis 2-a utan torténtek Erden, majdhogy ismeretlenek
a lakossag korében, mert csak az aldozatok maguk, valamint csaladjuk ¢€s esetleg sziikebb
barati koriik tud a torténtekrdl, de sok esetben még 6k is csak nagyon keveset!

Mi is tortént a januar 8-ai nagyszabasu és kegyetlen emberrablas utan? Néhany hétig az
események utan azok, akik Ugymond ,megusztak” az elhurcolast, nem nagyon mertek
mutatkozni, bujkaltak, éjszakara elrejtéztek, vagy nem aludtak otthon. S amikor mar azt hittiik,
hogy a veszély elmult, akkor deriilt ki, hogy a satan nem alszik, ugyanis Erden is megjelent az
NKVD'' (a szoviet GPU'" utddszervezete), és megkezdte a tipikus bolsevik tisztogatd
munkajat. A parancsnoksaguk a Tusculanum-telepi Hunyadi Janos utca 5. sz. alatti épiiletbe
telepiilt, ahol az alagsorban [a] ,,Grof néni”-féle fliszeriizlet volt. Az alagsor szamukra nagyon
j6 volt gytjtofogda kialakitasara. A berendezkedés utan megkezdték tevékenykedésiiket a sajat
modszeriiknek megfeleléen: foként éjszakanként csaptak le az emberekre, és raboltak el dket
csaladjuktol, persze ebben nagy segitségiikre voltak a buzgd, ontudatos helybéli aktivistak is,
akik kiszolgaltattak a levente-, a cserkésznévsorokat meg a német hangzasi és magyarositott
nevieket, hisz mindez a vorésok szemében biin volt. Természetesen [az aktivistak] az
aldozatok felkutatasaban is szorgalmasan kozremiikddtek a nagy ,felszabadulas™ jutalmanak

11 Beliigyi Népbiztossag a szovjet rendszer védelmére
12 Allami Politikai Igazgatosag, a szovjet politikai rendérség



reményében, amit, remélem, a Joisten itéloszéke elott azota mar meg is kaptak, vagy meg
fogjak kapni!!!

Mint emlitettem a tisztogatast: aprilis 2-ra virrado €jszaka volt az elsé hajtévadaszat, és
sajnos nem sikertelen, jomagam reggel Gigy nyolc ora tajban 1éptem ki a kertkapun az utcara,
hogy bemegyek a faluba, de alig mentem el a harmadik telek kapujaig, szembejott két
géppisztolyos orosz katona és egy karszalagos civil ,,kommunista rendor” felirattal, kezében
egy kockas filizet, ami természetesen a cimeket és a neveket tartalmazta. Megallitottak. ,,Sztoj!”
— hangzott a felszolitas, és nyomatékképpen ram szegezték a géppisztolyokat. ,,Mi a neve? —
kérd¢ a civil pribék. — Hol lakik?” ,,Latta, ahonnan kijottem” — valaszoltam. ,,De mi a cime? — S
azzal a flizetbe nézett, és megjegyezte: — Na jo, akkor veliink jon, ide nem messze!” ,,Nu dava;j”
— szOlt a ruszki a nyomaték kedvéért. ,,.De beszolok anyamnak™ — mondtam. ,,Nem kell, csak
par perc, és jon vissza!” De milyen igazat mondott!!! (Csak percben ne kérdezzék, ugyanis
kilenc év lett beldle!) ,Na, gyeriink!” S elindultunk az emeletes haz felé. Tényleg nem volt
messze, kétszaz-haromszaz méter, hamar odaértink. A kapuban egy zold szalagos,
tanyérsapkas tiszt allt, aki par sz6 utan intett, hogy faradjunk be az udvarra. Az emeletre
vezetd, miko 1épcso alatt volt az alagsorba a lejarat, [egy] tivegablakos vasajtd, kétszarnyas; az
ajto elott allo géppisztolyos, kozak kinézetli kiskatona udvariasan kinyitotta, és betessékeltek
az alagsorba! Ahol mar vagy huszan voltak kiilonb6zo koru férfifak], ismerds[ok] és
idegen[ek], akik az ajtonyitasra mind felém fordultak, hogy vajon ki a kovetkezo aldozat?

A folyososzerii részen beljebb mentem a volt iizlethelyiségbe, mikozben a vasajtd
becsukddott mogdttem, [és] belépve az emberek koze, ismerds szolitott meg: ,,Hat, fiam, téged
is behoztak, miért?” — kérdezte a kertész Hegyi bacsi, csaladunk régi ismerdse, majd elmesélte,
hogy 6t hajnali négy 6rakor huztak ki az agybol.

Alig beszélgettiink egy keveset, ismét nyilt a vasajtod, kivancsian néztiik a kovetkezd
jovevényt, hat legnagyobb meglepetésemre a legjobb baratom, Kocse Jozsi jon le a 1épcson, €s
igyekszik kozénk. ,,Pajtikdm, hat mi torténik itt?” ,,Hogy j6 nem, az biztos!” — mondja Hegyi
bacsi az id6sebb, a tapasztaltabb ember bdlcsességével.

Jozsi mondja, hogy Ot otthon, favagas kozben invitaltdk meg, mondvan, egy kis
elbeszélgetésre. ,,Egy kockas fiizetbdl olvastak ki a nevemet” — mondja Joska, mikozben egy
hang megszolal: ,,Mi leszlink a januar 8-i sereg utdnpdtlasa! Mit lehet ezektdl a bolsevikoktol
varni?”

Jozsi baratom pedig tovabb mesél: ,Képzeld, a Dini volt az egyik, aki lekisért a
renddrségre, onnan meg egy fiatal civil renddr kisért ide pisztollyal, mint egy biin6z6t! Nem
tudom, mi a fene akar ez lenni. Csak jonnek, és »davaj«, gyeriink! Minden indoklas nélkiil!”

S mikozben beszélgettiink, a vasajtot egyre gyakrabban nyitogattak, €s tessékelték be az
ujabb aldozatokat, az Gijabb fogasokat. Volt, mikor egyszerre 6t embert loktek be egymas utan!
fgy aztan estére mar negyvenen lettiink, és kezdett megtelni az iizlethelyiség. Hajnalban Jézsi
baratom megszolalt, hogy nézzek ki az utcara a szuterinajté [szuterénajto] kis livegablakan,
ugyanis az utcan akkor allt meg egy ruszki dzsip, ami Ujabb hét fiatalembert hozott, akiket
nemsokara be is tessékeltek hozzank az alagsorba, igy aztdin mar negyvenhét fo lett a
létszamunk. A tarsasdg tanakodni kezdett, hogy vajon meddig megy ez még, és hogy egyaltalan
mi lesz ennek a folytatasa. Reggel mar szépen kivilagosodott, s egyszer csak nyilt az ajto, €s
beadtak egy vodor feketekavénak nevezett forrd 16ttydt, és néhany badogbogrét, meg egy
csajkdban minden f6 részére egy szem (1) kockacukrot. Ugy egy 6ra mulva kivitték a vodrot és
a bogréket, ¢és kozolték veliink, hogy késziiljiink sorakozora, majd név szerint szolitanak ki az



udvarra. Ugy is lett, egymas utan mentiink ki az udvarra, és az épiilet melletti elég széles
kocsibejaron (lovas kocsi) kellett sorakozni, jO ruszki szokas szerint 6tdsével, azaz ,po
pityorki”. Az utcan és a kapu el6tt mar eloreszegezett géppisztollyal alltak a leend6 kisérdink,
[és] mikor mindenki elhagyta mar az alagsort, indulas ki az utcara, ahol ismét ,,allj” és ,,6tosével
igazodj”.

Majd nemsokara megjelent a kiséronk parancsnoka, egy Ormester, aki elmondta, hogy a
menetben a rendet szigoruan be kell tartani, a sorbol ne probaljon senki kilépni, mert az 6rség
figyelmeztetés nélkiill hasznalja a fegyverét, vagyis 1oni fog. ,Megértették?” — kérdezte
erélyesen, majd végignézte a sorokat, és maig sem tudom, miért, engem ¢&s Jozsi bardtomat
kiszolitott a sorbol, és a menet végén allo két fovel helyet kellett cserélni, igy €én meg a baratom
lettiink a sereghajtok. Hogy miért volt e kiilon figyelem irantunk, nem tudom, ha csak az nem,
hogy mi voltunk a tarsasagban a legfiatalabbak.

Rovid acsorgéas utan elhangzott a vezényszo: ,indulas”, €s megindult a szakaszunk a
Hunyadi Janos utcabol a Tompa Mihaly utcara fordulva a vasit iranyaba. Mivel Jozsiék ebben
az utcaban laktak, nagyon figyeltiink, lesz-e kint valaki a csaladbol az utcan. Ugy is volt, a
baratom huga a kapuban allt kis csomaggal a kezében, s mikor odaértiink, szaladt az utra, hogy
atadja a kis utravald elemozsiat a testvérének, de bizony a kegyetlen pribék kiséronk feléje
forditotta a géppisztolyt, és nem engedte a menet kozelébe sem, szegény kislany zokogva allt
meg az Uttest kdzepén, és integetett utanunk, az 6r még rank is orditott, amiért folyton hatra-
hatranéztiink ¢€s visszaintegettiink.

Menetiink befordult az Erkel Ferenc utcaba (a mai gimnazium'® elétt), aztan Erd fels6 és
Erd also vasttallomasokon 4t ki a fehérvéri orszagitra (mai 70-es fout), s azon Budapest felé
vettliik az iranyt, mondtuk is egymasnak: gy latszik, nem a januar 8-ai menet utdn megyiink
kiegészitésnek! Maradt a talalgatas, vajon hova.

Mentiink a kockakdves uton, koriilbeliil egy 6ra mulva elértiink Nagytéténybe, kozben
kiséroink gyakran biztattdk a tarsasagot ,,Davaj, davaj!” kialtasaikkal, ha nem voltak
megelégedve a tempodval.

Elhagyva a tétényi vasutallomast, az Gt menti hazak egyikében volt a jobb oldalon egy
trafik (dohanybolt), a bolt elott két férfi beszélgetett, a hatuk mogott a fanak tdmasztva az
egyikiik kerékparja. A mogottiink jovo kisérdnk nem volt rest, odaugrott, és elemelte a biciklit,
[amelynek] a gazdaja élénk orditozasba kezdett, és indult volna a kerékparjaért, de a ruszki
feléje iranyitott géppisztollyal lebeszélte szdndékarol, és belenyugvasra késztette Ot, igy a
karosult visszalépett, s mivel mast nem tehetett, szérta magyarul az atkokat, szidta magyarul a
ruszki le- és felmend rokonait, ami persze a mi becsiiletes kiséréonket egyaltalan nem hatotta
meg, sOt a tarsaval egyiitt nagyokat rohogtek a dithongd ,,madjarszkin”. A ruszki pedig
odatolta a kerékpart én és Jozsi baratom kozé, mutatva, hogy toljatok, elvégre 6 nem azért
lopta, hogy még tolja is!

Igy aztan a pajtasommal felvéaltva toltuk a biciklit, megjegyzem, nem tartottam egy hii, de
nagy szerzeménynek, mert igencsak oreg és kopott, lestrapalt joszag volt, igyhogy szerintem
magas ar volt érte a becsiilet. De lehet, abbol neki [a ruszkinak] se volt mar sok.

Elhagytuk Tétényt, elértiink Baross Gabor-telepig (mai Budatétény), majd Haros és
Budafok-Belvarosba értiink, tologatva az ebiil szerzett joszagot. Mikor felértiink a dombra,
ahol a borforgalmi pincék voltak, odaért mellénk egy ruszki katonai teherautd, ami hirtelen

13 Vérésmarty Mihaly Gimnazium



lefékezett, €s leugrott rola egy orosz tiszt, rangjara nem emlékszem, de aranyszinii volt a vall-
lapja, s orditozas kiséretében kirdngatta koziiliink a biciklit, és foldobta a teherautora, és
elhajtottak, a kisérénk meg veliink orditott, és nekiink hadonaszott. Ugy latszott, hogy téliink
varta volna, hogy megvédjilk a zsdkméanyat. En magamban nevettem, és oriiltem, hogy lam,
igaz a kozmondas: ebiil szerzett dolog ebiil vész el! Menetiink pedig ballagott tovabb, de mar
eléggé elfaradtunk, €és még azt sem sejtettiik, hogy meddig kell még menetelni, mi az 0ti cél.
Aztan [gyalogoltunk] Albertfalvan at a Fehérvari uton végig a Kortérig, majd Gellért tér és az
ostrom alatt felrobbantott Ferenc Jozsef (mai Szabadsag) hidon at, persze a hidnak a Dunaba
robbantott rész¢ét a katonasag fa 4csolattal athidalta, igaz, a hulldmvastthoz hasonlitott, de at
lehetett jutni a pesti oldalra.

Tehat mi is atmasiroztunk a kifoltozott hidon a pesti oldalra, a Vamhaz korat, Kalvin tér és
a Muzeum korutrol rakanyarodtunk a Rakoczi utra. A Nagykorut utan bekanyarodtunk az Also
erdOsor utcaba, el sem tudtuk képzelni, hova hajtanak minket a gyakran orditozo6 kiséréink, de
nemsokara elhangzott a vezényszo: ,,Sztoj!” A menet megallt és varakozott, majd egy
negyedorai varakozas utan az utca bal oldalan 1évé épiilet nagy barna fakapuja kitarult, és
kisérdink betessékeltek minket az épiilet jokora, sarga keramitkoves udvarara, majd a kozepe
tajan ismét ,,Sztoj!” Allj! — hangzott az utasitss. Megalltunk, és nézelédtiink, vajon miféle
¢épiilet lehet ez, mert csak a magas falak, se fliggdfolyoso, se ablakok nincsenek, csak lent az
udvar szintjén kétoldalt, szokatlan siriin, illetve kozel egymashoz ajtok, mint majd késébb
kideriilt, hogy koriilbeliil 3,5x5 méteres helyiségek kovették egymast mindkét oldalon. Egyesek
tudni vélték, hogy itt ez ,,nyilvanoshaz” volt azelott.

Elég soka acsorogtunk és varakoztunk, mire megjelent harom zold sapkas ruszki tiszt
(NKVD-s) négy-ot tiszthelyettes kiséretében, keziikben papirokkal, és 6t-hat embert szolitottak
¢s tessékeltek be egy-egy szobaba, ¢s mint lattuk, majdnem mindegyikben mar voltak
vendégek. Persze kezdddott a kérdez6skddés: ki honnan jott (illetve hoztak), ki midta van mar
itt, satobbi. Mondanom sem kell, a véalaszok igen rovidek voltak, ha egyaltalan voltak. Hisz az
emberek kozt mar egyre nagyobb lett a bizalmatlansag, de talan az adott koriilmények kozott
[ez] nem is [volt] csoda. Azt is el kell mondjam, hogy a helyiségben még egy szék sem volt, de
szerencsére legalabb a padlozat fabol volt, igyhogy aki akart vagy faradt volt, [az] helyet
foglalhatott, és még egy vodor viz is volt, meg badogbdgre a vodor fiilére akasztva. Egy jo
ideig még az ajtot se nyitottak rank, majd ugy négy ora tajban hoztak csajkakat, és adtak egy
merdkanal rantottleves-félét, és egy felszeletelt kenyeret, hat az is tobb volt a semminél! Mar
késo este felé jart az ido, mikor nyilt az ajtd, és mondtak, hogy 1étszamellendrzés, a szoba egyik
oldalarol at kellett menni a masikra, amikor név szerint szolitottak, majd kozolték, hogy éjszaka
nehogy [valaki] megprobaljon kimenni, mert az drség figyelmeztetés nélkiil 16ni fog. Persze az
ajtot kiviilr6l rank is zartdk, habar az nem egy vasajtdo volt, de elotte beadtak egy
felmosovodor-félét, ha mégis valakinek sziiksége lenne, de ha mas probléma lenne, zordgjiink
az ajton, és majd az Orség jelentkezik. A szobaban tizenketten voltunk, kiilonb6zd koruak, az
idGsebbek azt tanacsoltak, hogy iiljiink korbe a fal mellé, hatunkat a falnak tamasztva lesz talan
a legjobb, persze aki akar, el is fekiidhet a padlon. Volt, aki allva éjszakazott, volt, aki fel-ala
sétalt a padlon, de azt a tobbiek hamar leintették, hogy ne idegesitse a tobbieket, igy is elég
ideges mindenki ebben az idegdrlé bizonytalansagban. Mondanom sem kell, hogy alig vartuk a
reggelt.

Egy keserves ¢jszaka utan végre megvirradt, eljott a reggel, azt reméltiik, hogy majd
mondanak valamit [a] sorsunkat illetéen, persze akkor még nem tudhattuk, hogy ez nem



tartozik a bolsevik modszerek kozé. Reggel aztan kattant a zar, és kinyilt az ajto.
,Létszamellendrzés!” — hangzott az utasitas, és [ez] a tegnapihoz hasonldéan meg is tortént, kis
id6 multaval ismét nyilt az ajto, és egy vizesvodorben beadtak valami teanak nevezett meleg
16ttyot, és ismét egy fél szelet kenyeret. Probaltunk érdeklédni, hogy jon-e majd valaki, aki
megmondja, hogy tulajdonképpen miért vagyunk itt, és mit akarnak téliink. ,,Majd mindent meg
fognak tudni” — hangzott a valasz, és maris becsukodott az ajtd. Egy jo két 6ra milva nyilt az
ajto, €s egy not tessékeltek be a szobankba mindenki meglepetésére, de a holgy is igencsak
feszélyezve érezte magat, ¢s némi csend utan megszolalt: ,,Mondjak, uraim, mi torténik itt!”
Azt mi is szeretnénk tudni” — valaszoltuk szinte korusban, és 0sszenéztiink, mikdzben az egyik
szobatars a holgy hata mogott felemelt ujjal intett, hogy jo lesz vigyazni. Szajmozgatasarol
pedig azt lehetett leolvasni: ,spicli’, [€s] mi is kezdtiink gyanakodni, mivel a nd igyekezett
beszédbe elegyedni mindenkivel, és kérdezéskodott: ,,De hogyan? De miért?” satobbi. Igy aztan
igencsak ,megfelel6” valaszokat kapott, mignem az egyik férfi feltette neki a kérdést:
,,HOlgyem, miért nem azt meséli el, hogy magacska miként keriilt ide? Féleg férfiak koz¢, vagy
talan az épiilet, a »haz régi lakodja« tetszik lenni?” Ugy tiint, hogy [a holgy] nem egészen érti a
kérdést, de egy kicsit elcsendesedett, de kicsit késobb ismét probalt beszélgetést
kezdeményezni, de nem jart sikerrel annak dacara, hogy igyekezett kedves lenni. Mar kezdett
szlirkiiletbe hajlani az id6, mikor ismét megzorrent a kulcs az ajtoban, €s kinyilt, majd beszoltak
a holgynek: ,,Na, j6jjon, asszonyom, talaltunk maganak helyet!” Azzal elvezették, mondanom
sem kell, hogy tobbé nem lattuk. Tavozasa utan megbeszéltiik a dolgot, ,,hogy ha igy egy-egy
fot behoznak kozénk, jo lesz ovatosnak lenni, mert ezek minden aljas moddszert képesek
bevetni, hogy az artatlan embereket 1épre csaljak” — mondta az egyik katonaviselt ember a
tarsasagbol. Beesteledett, €s jott a szokasos létszamellendrzés, majd adtak be ivovizet, és rank
zartak az ajtot, csak éppen elfelejtettek jo éjszakat kivanni! ,,De mit varhat az ember ezekto1?!”
— jegyezte meg valaki a tarsasagbol, keserli humorral. Lassan elcsendesedett a tarsasag, és
kovetkezett egy Gjabb keserves, hosszu €jszaka, alvas helyett [a] morfondirozas, toprengés.

Ismét megvirradt, €s eljott a reggel, a harmadik nap Pesten. Vartuk, hogy vajon mit hoz a
nap. Es nekem nagyon hidnyzott a pajtdsom, akit masik szobaba tettek, mikor idehoztak
minket.

Egyszer csak egy ujabb csoport jelent meg az udvaron, elég sokan voltak, és azért volt
zugolodas és hangoskodas, mert mindenkinek ki kellett pakolni a zsebeit meg az oldalzsakjat,
ugy lattuk, katonak lehettek, a holmikat mind a fal mellé kellett egy kupacba dobalniuk, a
derékszijat, csajkat, kulacsot, tiikrot, borotvat, zsebkést ugy, hogy egy nagy kupac lett a
személyes és katonai cuccokbol. Utana lehajtottak oket a pincébe. Mint késobb megtudtam,
Jozsi baratom t6liink a masodik szobaban volt, és két napig egyediil, majd dmell¢ tették be a
Hegyi bécsit, az érdi ismerdst, a kertészt.

Déltajban nyilt az ajto, és beadtak egy vodorben valami kaposztaleves-félét és fél szelet
kenyeret, valamint csajkéakat.

Egy jo o6ra mulva elvitték a vodrot és a csajkakat, és kozolték veliink, hogy késziiljiink,
mert elmegyiink innen. Vajon hova? Kezdddott ismét a talalgatas, bizony eltelt vagy két ora,
mire nyilt az ajto, és beszoltak: ,,Mindenki ki az udvarra, sorakozd!” Hat kisétaltunk az ajto elé,
lattuk, amint a kapundl az 6rok is szép szamban gyiilekeznek, akik a kisérdink lesznek. Szokas
szerint 6tosével kellett az udvaron felallni, 5romomre odatoppant mellém Jozsi baratom, akinek
nagyon megoriiltem. ,,Szevasz, Joci, hogy vagy? Remélem, most nem vesznek ki a sorbol” —
mondtam. A szokdsos varakozas, acsorgas utan a kisérok végigszamoltak minket kétszer is.



Elvégre nekik a darabszdmra tligyelni kell, el kell szdmolni! Egy kozdk sapkés tiszt a sorok
mellett elsétalva felsorolta az intelmeket, a tudnivalokat, hogy a sorbol nehogy kilépjen valaki,
mert az 6rség 16ni fog, a sorban nem beszélgetnek, satobbi, a szokasos ,,bolsi szoveg”.

Nemsokara elindultunk ki az utcara, ott ismét ,,Sztoj!” (Allj!) Otésével igazod;!, majd az
Orség is jobbrol-balrol folzarkozott, és indulds. Ki a Rékdczi ttra, és tovabb, ahogy idefelé
jottiink, csak Budan a Kortértél a Budadrsi ut felé vettiik az iranyt, azt elérve, ki a varosbol az
l-es fouton Budadrs felé, nem éppen erdltetett menetben, annak dacara, hogy kisérdinktol
gyakran elhangzott a biztatas: ,,Davaj, davaj!”, de mi azt nem nagyon vettiik figyelembe.

Kés6 délutan elértik Budadrsot, és pihendt rendelt el az Orség: az Gt sz€lére hizodva le
kellett iilni 6tosével, ahogy meneteltiink, ugyanis az drparancsnok, a kozak tiszt egy odaérkezo
ruszki dzsippel eldrement, mint késobb kidertilt, szallashely miatt.

Ugy negyedoras pihend utan felallitottak benniinket, és 1étszamellenérzés utan indultunk
tovabb. Mar majdnem a falu végéhez kozeledtiink, mikor meglattuk az egyik haz, illetve udvar
kapuja el6tt allo ismerds dzsipet €s a kozdk tisztet. Az 6rség minket is megallitott, majd egy kis
id6 mulva a menet elejérdl elinditottak az elsé 6t sort be a haz udvarara, [és] mikozben a
jellegzetes, kék kotényes hazigazda kinyitotta a nagykaput, az udvarban mar vartak oket az
eloreszegezett géppisztolyt tartd ruszki katonak, akik majd az & biztonsagukra fognak a
kovetkezo éjszaka vigyazni! Majd mi is elindultunk a masodik kapuig, ami mar nyitva vart rank,
mi oda mentiink be, takaros svab tornacos haz [volt], hatrébb istalldo ¢és a kocsiszin, hatrébb a
tragyadomb, egy ideig az udvar kdzepén acsorogtunk, mig az Orparancsnok a haziakkal
targyalt, majd mondtak, hogy husz 6 leiil. Az allva maradt tizennyolc fot atkisérte az 6rség egy
része a kovetkezo szallashelyre.

Jo sokaig iltiink még az udvar flives részén, szerencsénkre az ido tlirhetd, kellemes,
tavaszias volt, ugy latszik, a Joisten is megsajnalt minket. Egy id6é mulva jott a hazigazda egy
jokora kulccsal a kezében, és kinyitotta a boltives, massziv pinceajton fliggd kéttenyérnyi
nagysagu, komoly kézmives falusi kovacsmester altal készitett lakatot, amit a kozak tiszt
mindjart 4t is vett téle.

A hazigazda felénk fordulva elmondta, hogy a hordotartd gerendakra nyugodtan ra lehet
iilni, a két hordd, ami még lent van, mar rég kiiiriilt, s mikzben ezt mondta, fél szemmel
kisérdinkre nézett, ezzel jelezte, hogy bizony nem 6 fogyasztotta el.

Még egy kis ideig élvezhettiik a tavaszi j6 levegdt, kdzben a hazinéni egy fehér zomancos
vodorben hozott ki ivovizet és két zomancos bogrét, és kérdezte, ki szomjas. Nagyon jol esett,
mindenki ivott, mikozben halkan kérdezte: ,,Ugye ¢hesek? Ha ezek megengedik, majd hozok
valamit” — és az Orség felé pillantott, akik a gang (tornac) szélére telepedtek, kivéve azt a
kettét, amelyik a kapundl allt készenlétben tartott géppisztollyal, hasonloképpen [4lltak] az
udvar hatso részén a tragyadombnal. Majd ismét megjelent a kozak tiszt, és kezével is mutatja:
,Felallni!”, és mutatta, hogy vonuljunk le a pincébe, €s elmondta a szokasos figyelmeztetést,
hozzatette: ha valami probléma van, zorogjiink az ajton. Nemsokara nyilt a pinceajto, és a
kedves haziasszony egy fatalcan szeletelt kenyeret és hisz szelet ujjnyi vastag szalonnat adott
be, amit bizony nagyon joiziien elfogyasztott mindenki, hisz harom napja ez volt az elsd
normalis falat, amit ettiink.

Nagyjabol mindenki elhelyezkedett, Jozsi baratom és én, mivel utolsoként mentiink le, ugy
dontottiink, hogy a Iépcso dereka tajt fogunk letelepedni, hisz a vastag faval burkolt 1épcsén
iilni sokkal jobb, mint esetleg a foldon, s6t a hazigazda mondta, hogy a sarokban vannak régi
ruhadarabok, azokat is hasznalhatjuk, igy aztan mi is egy jo0 dreg munkasnadragot teritettiink a



lépcsore, egész kényelmesnek bizonyult az adott koriilmények kozott. Lassan beesteledett, és
ugy hallatszott, hogy kisérdink is megvacsoraztak, talan még a torkukat is ledblitették egy
kicsit, mert né¢ha felcsendiilt a kozismert orosz népdal, a ,Katyuska”, igy aztdn mar jol
besotétedett, mikor esziikbe jutott, hatha valakinek koziilink az éjszakai pihend el6tt
szlikséglete van. Egyszer csak megzorrent a massziv pinceajton a mives lakat, és kinyilt az ajto.
Odakint mar j6 sotét volt, az 6rparancsnok kezében egy jokora forgopisztoly, amin megcsillant
a mellette allo 6r kezében 1évo katonai elemlampa fénye, ilyen lampa még egy égett egy masik
katona kezében is. A kozak rank vilagitott, és mutatta, hogy két f6 jojjon fel. Mivel mi iiltiink
Jozsival az ajtéhoz legkozelebb, természetesen felalltunk, és elindultunk fel az ajtohoz. Kilépve
az ajton, lattam a felkorben allo katonakat, eloreszegezett géppisztolyokkal, borzalmas érzésem
tamadt, és balra forditva a fejemet, visszaszoltam a tobbieknek: ,Isten veletek, fiak! Most
lesziink kinyirva.” — Abban a pillanatban egy oriilt iitést éreztem a homlokomon, és a jobb
sipcsontomon, ugyanis a kozak tiszt a pisztoly tusaval gy szemo6ldokon vagott, hogy az rogton
kettérepedt, ezzel egyidejlileg tigy sipcsonton rugott a sargaréz kaplis kozak csizmajaval, hogy
a jobb sipcsontomrdl négy-0t centis darabon majd a csontig lenyuzta a bort meg a hust,
mindkét sériilésnek maig is jol lathatdan viselem a nyomat. Aztan karjaval mutatta az iranyt a
tragyadomb felé. Odaérve megalltunk, és alltunk mozdulatlanul, vartuk, hatha tarkon 16nek
minket, egyszer csak a Jozsihoz kozel allo katona a nadrag sliccihdz bokott a géppisztoly
csovével, és ,,Davaj, davaj!”, probalta megértetni, hogy végezziik el a dolgunkat. Azt hiszem,
nem kell magyarazni, hogy a torténtek utan egyikiinknek sem sikeriilt, visszakisértek a pincébe,
¢€s nem zavarta 0ket, hogy az arcom mar csurom vér volt, igaz, a ldbamat még én sem lattam,
csak kegyetlentiil fajt!

A pincébe érve is elobb azt engedtiik ki, akinek dolga volt, és miutan rank csuktak az ajtot,
[akkor] nézte meg Jozsi a labamat, ami kegyetlen csunya volt. A szememhez zsebkendot
szoritottam, mivel mas nem volt, a labamat az egyik tarsunk kotozte be, akinél volt szerencsére
egy katonai zsebcsomag, talan neki kdszonhetem, hogy a labamnak nem lett komolyabb baja,
hisz a ruszkiktol késébb sem kaptam semmit, mint hogy masnap a kozak azt kérdezte:
verekedtiink?

A torténtek utan még sokaig beszélgettiink, nem jott alom a szemekre, J6zsi baratom
megjegyezte, hogy marhasadg volt a visszaszolas a pincében, de azt is bevallotta, neki is
rettenetes érzése tamadt, mikor meglatta a hat géppisztolyos katonat a fé¢lhomalyban.

,Hat igen, meg kell tanulni az 6 modszereiket €s a logikajukat, de ez mar megtortént —
valaszoltam —, de hogy ilyen vadallat, azt nem gondoltam.”
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Lassan azért elszenderegtiink, hiszen j6 néhany kilométert gyalogoltunk, csak-csak mindenki
elfaradt, és ki tudja, holnap mi var rank?

Megvirradt, és a mestermiiben megcsordiilt a kulcs, és kinyitottdk az ajtot, hogy akiknek
dolguk van, kettesével jojjenck ki. J6 néhanyan éltiink a lehetéséggel, visszaérve alig, hogy
letelepedtiink, megjelent a katondk mellett a kedves hazinéni, ismét a fehér zoméancozott
vodorrel, és négy bogrével a kezében, de ezittal a vodorben finom tej volt, és megjegyezte: ihat
két bogrével is, aki szereti, mert jut boven. Utana az egyik katona lenyujtotta a tegnapi fatalcan
a néni altal szépen felszeletelt kenyeret, és rank csukta az ajtot!

,Milyen bunko, még csak jo étvagyat sem kivant” — hangzott a megjegyz€s a mar ismert
ironikus tarsunktol. De a hazinénit aldja meg a Joisten a josagos szivéért!

Nem tudom, all-e még Budadrsén ez a tornicos, szép, svab paraszthdz. Meg hogy az
aldott szivli hazinéni tovabbadta-e ezeket a haborts torténeteket a gyerekeknek, unokaknak,
vagy [a haziak] magukkal vitték, hisz azéta eltelt hatvan esztendd, most, hogy ezt irom, igy 6k
legalabb szazévesek lennének! Vajon log-e még a kézmives kovacsolt lakat a massziv
pinceajton, mert annak a helye ma az ipari mizeumban'* lenne!

Ezutan a kis kitekintd utan nézziik, mi tortént aznap, reggeli utan. Mikor kinyitottak az
ajtot, visszaadtuk koszonettel a hazinéninek a vodrot és bogréket, és akkor az 6r kozolte, hogy
késziiljiink, mert nemsokéra sorakozo, és indulunk tovabb. Ugy is volt, nem telt el egy 6ra sem,
megjott az drparancsnok, és sorakozni kellett az udvaron, szokas szerint 6tosével. Megvoltunk
mind a hiszan, kinyitottdk a nagykaput, és kimentiink az tttestre. Ott 6tosével igazodj, €s
csatlakoztak hozzank az éjszakara levalasztott tarsak, a tizennyolc + huszondt 16, igy teljes lett
a létszam, azaz hatvanharom f6, maga a kozak is ellendrizte, €s akkor elhangzott [a] ,,Davaj
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pasli” Tindulas!. ,,Ugy latszik, j6 lesz megtanulni a ruszki vezényszavakat” — jegyezte meg a
megszokott hang, és elindultunk az orszagtiton Biatorbagy iranyaba, majd haromdranyi talpalas
utan beértiink a faluba, és az egyik haz elott pihendt rendeltek el, a lankas, fiives arokpartra
kellett letilni mindenkinek.

A kozék és két katona bementek a hazba, ahonnan egy id6 utan orditozas hallatszott ki,
amib6l megtudtuk, hogy egy fiu sziileit faggatjak, s6t, az apjat iitotték is, az asszony zokogva
kérte, hogy ne bantsak a férjét, mert tényleg nem tudjak, hogy hol van [a fiuk] azoéta, hogy két
orosz katona elvitte egypar nappal azelott. ,,De hiaba iitnek, azt sem tudom, hogy megszokott
maguktol, azt sem, hogy hol bujkal, ha agyoniitnek, sem tudom megmondani! Nem jon haza,
mikor tudja, hogy keresni fogjak!” Mi csak hallgattuk a szomoru kialtozast, és megallapitottuk,
hogy ezektdl sajnos tényleg nem szabad megszokni, mert lam, képesek a sziildket,
csaladtagokat is f€lholtra verni. Mint megtudtuk, az ¢ fiuk is olyan koru volt, mint mi, levente.

A torténtek utan sorakozo, és indulas tovabb, egy jo 6ra mulva elértiik Herceghalom
kozséget, ahol a falu mellett egy nagy pajtaba tereltek be minket, és minden jel arra mutatott,
hogy ott fogunk éjszakazni, mert az drség tiizetesen atnézte a kdrnyezetet, [és] ugy is lett, azt a
pajtat jelolték ki szallashelynek.

Mikor mar a tarsasag elhelyezkedett, megjelent a kozak tiszt az ismerds dzsippel, majd
Jozsit és engem név szerint szodlitva, feliiltettek a kocsira, és még [jott] két géppisztolyos
katona is; el sem tudtuk képzelni, hogy mi ez. Az autd visszafelé Bidnak'® vette az iranyt, majd
a faluba érve Soskut felé fordult, a kozak rank nézett, és nevetett, én meg magamban
gondoltam, hogy a kozdk anyadat rohogd ki, 6 kozben kézzel-labbal magyarazta: ,kicsi autod,
kicsi aut6”. En ugy értelmeztem, hogy egy kicsit autozunk, de miért? , Hiilyeség! — mondta a
baratom. — Biztos egy nagyobb teherautdért megyiink” — mondta Jozsi. ,,De ahhoz mi sziikség
van mirank? Hiilyeség” — mondtam én. ,,Sto hiilye?” — kérdezte a kozak. Ugy latszik, ezt mar
megtanulta Magyarorszdgon. A bardtommal Osszenéztiink, Jozsi kapcsolt, és rdm mutatott,
mire a kozak csak a fejét csovalta, nemtetszését kifejezve. Kozben a kocsi beért Soskutra, €s a
faluban a hidra, jobbra fordult, most mar végképp nem értettem a dolgot, de kozben a
templomhoz értiink, €s utana az elsé utcan szintén jobbra, s vagy a tizedik haz nyitott
nagykapujan behajtottunk az udvarra. Mar vartak minket, egy asszony és [egy] korunkbeli srac
allt a tornacon az ajto elott, mint akik elkésett vendégre varnak. Csak az 6rparancsnok ugrott le
a dzsiprdl, ajtot nyitottak neki, és bementek a lakasba, egy tizenot-husz perc mulva jottek ki, a
fitn ruszki katonaruha (csizmanadrdg, gimnasztorka,'® felsding, kdpeny volt), az asszony
lathatoan el akart koszonni a fittdl, de az leintette, igyekezett azt a latszatot kelteni, mintha
idegen lenne. A srac kezében még egy ruszki katonai oldalzsak is volt, mind a ketten
felugrottak a dzsipre, leiiltek. Egy vallveregetéssel jelez a kozak [a] sofdrjének, hogy
indulhatunk, és az kitolatott az udvarrol, az asszony onkénteleniil az indulé kocsi utan szolt:
,Fiam, vigyazz magadra!” , Na, haver, most végleg lebuktal” — allapitottam meg magamban, de
lehet, hogy 6 ezt mar nem is hallotta, a kozakkal magyardzkodott.

Kozben a gépkocsi ugyanazon az uton, ahogy jottiink, elindult visszafelé. Egy kis id6 utan
a srac megszolalt: , En vagyok a katonai tolmacs, egyébként karpataljai vagyok, csak itt voltam
elszallasolva” — mondta, probalta szépiteni a helyzetet.

A srac mar az elsO pillanatban ismerds volt, csak még nem ugrott be, hogy honnan, az

15 Bia és Torbagy 1950-ben egyesiilt, mai neve Biatorbagy

16 A szovjet katonai egyenruha része. Zart, magas nyaki, bebujos zubbony; nadragon kiviil hordva, vvel
viselik.



biztos, hogy soskuti rac vagy tot, mert az orosz kiejtése borzalmas volt, [ez] a kozakkal valo
tarsalgas kozben kideriilt. De 6k igyekeztek dumalni minél tobbet, lehet, hogy a kozak is
kivancsi volt a tudasara? Mi Jozsival Ossze-0ssze néztiink, €s a szemébdl azt néztem ki, hogy
keresi, hova tegye a fickoét. Mert hogy ismertiik, az biztos! Kozben a kocsi mar Bian jart,
ugyhogy nemsokdara megérkeztiink a szallashelyiinkre, leszalltunk a kocsirdl, az wjdonsiilt
tolmacs megszolalt: ,,Keressenek maguknak helyet!” ,,Hat ez magyarul egész jol hangzott” —
allapitottuk meg bardtommal. Ezutdn a tobbiekh6z hasonldéan, a pajtdban 1évé szalmabol
készitettlink magunknak helyet, mivel alkonyodni kezdett mar.

Egyszer a fészekrakas kdzben megszolal Jozsi baratom: ,Hat tudod-e mar, honnan ismerds
a srac?” ,Nem!” ,Dehogynem, hat veliink jart az érdi polgari iskolaba, csak egy osztéllyal
lejjebb vagy feljebb, arra nem emlékszem!” ,,Igazad van, pajtas!” — dobbentem ra én is.

»Tudod, csak azt nem értem, hogy nekiink miért kellett Soskiitra menni az autoval?” —
kérdezte a bardtom. ,, Tudod, mért? — kezdtem az okfejtést —, ruszki logika! Hogy hatha
ismerds kornyezetben, csak néhany ember jelenlétében ismerdsként, netan baratként fogjuk
idvozolni, ha felismerjiik 6t. Lehet, hogy az 6 [a tolmacs] kérése volt [ez], éppen azért, mert
talan hallotta, hogy sok érdi és kornyéki lesz a csoportban, €s szamara nem egy elony, ha
felismerik, meg talan akkor a ruszkik sem bizhatnak benne, tudod, ezek még a sajat anyjukban
sem biznak!”

,Latod, ez lehet — felelte a baratom. — Még jo, hogy ugy viselkedtiink, mint akinek még
csak nem is gyanus az eset, j0 [meg]érzésiink volt, mert csak erre mehetett ki a jaték, mas oka
nem lehetett a sétaautozasnak!” Ugy aztan abban maradtunk, hogy a jovében se aruljuk el,
hogy ismerds, még ha netan rdkérdezne, akkor sem, sot a tobbi érdit, aki van, figyelmeztetni
kell, hogy vigyazzanak, ha felismerik 6t, akkor se mutassak semmi jelét!

A kozék ismét elment a dzsippel, de nem telt fél ora, és mar vissza is jott, a két katona
leugrott a kocsirdl, és leemeltek két huszliteres tejeskannat, olyan 6nozott, zarhato fedelit,
amilyent a magyar tejiizemek hasznaltak, még csodalkoztunk is, csak nem tejet hozott? Persze
hogy nem! Odahoztdk [a kannakat] a pajtaba, meg egy hosszukas ladaban iitott-kopott
csajkakat, egy nagyobb merdkanalat, egy kisebb rekeszben szeletelt ruszki kenyeret, olyan tégla
alakt formaba siitottet, jo barna volt. Majd Gjdonsiilt tolmacsunk kozodlte, hogy valaki ossza
szét a levest meg a kenyeret, hogy ne legyen probléma. A katonaviselt tarsunk vallalta,
belenézett a kannakba, és mondta, hogy nyugalom, mindenkinek jut, és fogtuk a csajkakat, s
elkezdte osztani, egy-egy nagy merdkanallal mindenkinek; és mondta, hogy az iires csajkat
mindjart adjuk at a masiknak, mert az nem elegend6. Mint kideriilt, valami hagymalevesféle és
némi burizsféle'” Giszkalt benne, valahol a faluban fézhették, izre nem volt rossz, még egy kis
pirospaprika is volt benne!

Ugy latszik, vendéglatéink részérdl [nézve] az aznapi ellatmanyt, hat nem erdltették meg
magukat, allapitottuk meg egymas kozt. De legalabb meleg étel volt. Majd jott a tolmacs, €s
mutatta, hogy a pajta mellett van egy joszagitatdo valyu, és kut, két ember fogja a ladat és a
csajkéakat, és az Or odakiséri Oket, hogy mossak el.

Jozsi baratom vallalkozott a mosogatasra, meg még egy tarsunk, én meg se kiséreltem,
mert tudtam, hogy akkor még a baratom se mehet, igy aztan dsszeszedték a ladaba a csajkakat,
¢s elindultak a kathoz mosogatni, ilyent ugy sem csindlhat az ember mindennap, hogy
,»géppisztolyos biztositas mellett nyugodtan mosogasson”!

17 Hantolt buza. A szévegben eléfordul, hogy a szerzd buris alakban is hasznalja



A munka végeztével visszahoztak a ladat az edényekkel, és letették a pajta végfala mellé,
ahova ujdonsiilt tolmacsunk mutatta, és leiiltek. Baratommal ismét elmélkedésbe kezdtiink,
hogy vajon mi ez a dunantuli tira. Hova hajtanak minket erre, nyugatra? Ezt sehogy sem
értettiik, akarcsak a tegnapi autokazast!

Kozben mar az id6 igencsak kezdett estire fordulni, nem tudni, milyen lesz az éjszaka itt a
pajtaban, hiszen csak tet6 van a fejiink felett, de a friss szalmaban tan nem lesz hideg, és nem
fogunk fazni, legfeljebb bebujunk a balak kozé!

Nemsokara megjelent az 6rparancsnok, és kovetkezett a szokasos 1étszamellendrzés, hisz
az naluk el nem maradhat, mert ezek az elvetemiilt fasisztak mindenre képesek, nagyon kell
vigyazni rajuk! Allanddan csak ezt sulykoltak szerencsétlen ruszki katondk fejébe.

A pajta mellett az udvaron kellett sorakozni Otdsével, és mindkét oldalnézetbol
megszamoltak minket, ami biztos, az biztos, mondtdk 6k, s utana nyugovoéra lehetett térni,
kinek hogy tetszik, csak a pajtabol ki ne lépjen engedély nélkiil senki, mert az tragédiaval
végzddhet. Persze még aludni korai lett volna, igy hat halkan beszélgetni kezdtiink, ki-ki a
szomszédjaval, tarsaval, hisz tigyis kegyetlen hosszu éjszaka vart rank. Az Orség elhelyezkedett
a pajta koriil, ahonnan a legjobb a kilatas, némelyik 6r a vallszijon 16g6 géppisztolyra
helyezkedett alkarral, mintegy kezét pihentetve a gyilkos eszkdzon, és sétalt fel és ala, vagy
mert unta a dolgot, vagy mert azt parancsoltak neki!

Sotétedés utan azért igencsak elszenderiilt a tarsasag, a telepen (a majorban) igen gyér volt
a térvilagitas, inkabb a hold vilagitotta meg a teriiletet, mintha 6 is rank vigyazna, remélem, a
sz6 jo értelmében! ,,Na jo, tegyiik el magunkat holnapra! — sz6lalt meg Joco baratom. — Holnap
biztos kijut megint a menetelésbdl!” Azzal ¢ is [az] oldalara fordult, hatha sikeriil elaludni egy
ujabb kilatastalan nap utdn. Az éjszaka derekan egy rovid géppisztolysorozat zajara riadt fel
mindenki, rohant az Grparancsnok is, de aztan kidertilt, csak vaklarma volt, ugyanis az egyik
Orszem ,latni” vélt valamit a kozelében, de lehet, hogy a sotétben, fegyverrel a kezében jobban
félt, mint aki védtelen? A balhé utan nehezen tudtunk elaludni, nehezen jott dlom a szemiinkre,
volt, aki nevetett az eseten, mondva: ,,Még jo, hogy nem tamadt ra az a rohadt macska szegény
katonara!”, és ehhoz hasonl6 €lcelodéseken kuncogott a tarsasag. Még jo, hogy a humor még a
bajban se hagyja el a magyar embert!

Szerencsénkre az éjszaka sem volt kegyetlen hozzank, nemigen volt hideg, igy azért még
sikertilt aludni egyet a jo friss szalmabalak kozott. Megvirradt, és eljott a reggel, kivilagosodott,
¢s jott a kozak, és természetes, hogy sorakozo és létszamellenérzés kovetkezett, hisz nem
lehetett tudni, hogy az a ,frdnya macska” nem vitt-e el mégis valakit az éjszaka. Még az
Orparancsnok is megszamolt minket a kétoldalt szamold katondkon kiviil, szerencsére
([szeren]csénkre) stimmelt a szamolas, igy mindenki visszamehetett a helyére. Ugy egy jo fél
6ra multan megjelent a mar ismerds dzsip a tegnapi tejeskannakkal, de ezittal nem leves,
hanem tednak nevezett valami volt benniik, az tagadhatatlan, hogy jo meleg volt, ugy itéltiik
meg egy-két korty utan, hogy valami plantatea-p6tlé'® lehetett, ami Magyarorszagon a habort
alatt jelent meg a hagyomanyos ,kinai”, illetve orosz teak helyett, az is valami ,,gazbol”,
bocsanat, fiib6l volt, akarcsak ez! Bogrék hianyaban a csajkakat hasznaltuk, azt is egymas utan
sorban, mivel az is kevés volt, és majd elfelejtettem, még egy vékony szelet (ruszki
téglaformaju) kenyeret [kaptunk].

Ko6zben Gjdonsiilt tolmacsunk bejelentette, hogy nemsokara indulunk tovabb. Egy rovid idé

18 A planta tea szederlevél felhasznaldsdval késziilt teaszerdi ital, és a hatvanas évekig a fekete tea
helyettesitésére hasznaltak Magyarorszagon.



utan egyszer csak megjelent egy fiatal, tizenhat-tizenhét év koriili 1any egy kosarral a karjan, és
[a] pajtahoz tartott. A telep valamelyik hazabdl valo [lehetett], az 6rok elkezdtek kiabalni vele,
¢s hadonasztak, hogy menjen vissza az utra, de bizony mar mi kezdtiink érte aggddni, nehogy
baja essék, mert 0 csak kozeledett az Orség felé. Szerencsére meglatta a kozak tiszt is,
odarohant hozz4, és megallitotta, a kislany kezeivel gesztikulalt, mutogatva a kosarat, egyszer
csak a kozak atvette a kosarat. Mi nem tudtuk mire vélni a dolgot, és legnagyobb
csodalkozasunkra odahozta [a kosarat] a pajtdhoz, és intett a kdzelebb il tarsunknak, hogy
fogja, és mutatta, hogy tiritse ki. Akkor lattuk meg a [sok] szelet kenyeret a kosarba. Az egyik
tarsunk a kabatjat leteritette, és arra boritottak ki a kenyeret, kozbe a tolmacs is eldkeriilt, és
kozolte, hogy ezt rendesen osszuk szét. Persze nélkiile is megtortént volna! De mi nem
gyoztiink csodalkozni a talpraesett, bator kislanyon, és korusban mondtunk neki koszonetet a
kenyérért és a batorsagaért, de most kivételesen a kozakon is csodalkoztunk.

Szétosztottuk a kenyeret, amit a josagos, bator kislany hozott, szépen szeletelt, gusztusos
hazai kenyér volt, és joizli, majd mindenki el is fogyasztotta mindjart. Kisvartatva megjelent a
tolmacs a kozakkal, és mondtak, hogy sorakozé a pajta melletti uton, a megszokott moédon,
otosével! ,,De ezt mar mondani sem kell, hisz természetes, ezt ugy megtanultuk, hogy még az
eskiivomre is 6tosével fogok menni” — szélalt meg a szokott hang sajatos humoraval.

Felsorakoztunk, az 6rok is elfoglaltak a helyliket a menet két oldalan, elol kettd meg néha
a kozak, hatul harom katona, persze készenlétbe tartott géppisztolyokkal; ritkan fordult elo,
hogy vallra vetett fegyverrel kisértek volna.

Elhangzott a vezényszo: ,,Pasli!” Indulas! O, ezt mar kezdjiik megtanulni, érteni. Elindult a
menet ki az orszagutra, persze megint nyugati iranyba, volt, aki sejteni vélte, hogy Tatabanyara
megyiink, de vajon minek? Menetelgettiink szépen, az 6rség idokozonként biztatgatott: ,,Davaj,
davaj!”, de mi mar ezt is értettiik, igaz, nem sokat adtunk ra. Korilbeliil két-két és fél ora
mulva Bicskére értiink, de csak egy rovid pihendt engedélyezett az érparancsnok, a falu elott az
ut sz€lén az arokpartra {iilhettiink le, akinek volt cigarettdja vagy dohanya, ra is gyujthatott,
kozben beért minket az ismerds dzsip a kozakkal és a tolmaccsal, valamit magyaraztak az
ormesternek, a kozak helyettesének, majd tovabbhajtottak, biztos mennek szallast keresni,
gondoltuk mi. Egy hiiszpercnyi pihend, és indulds tovabb, hala a Joistennek az id6 kegyes volt
hozzank, kellemesen siitott a Nap! Szép tavaszi ido volt. Beértiink Bicskére, €s a falu kozepe
tajan balra kanyarodtunk, kiérve a falubdl az ut mentén allt két férfi, odaszoltunk, hogy ez az ut
hova vezet. ,Vértesboglar—Csakvar” — hangzott a valasz, az Orok persze ordibaltak,
hadonasztak rank, meg feléjiik is fenyegetdztek!

El is értiik délutan Vértesboglart, de meg sem alltunk, csak hajtottak tovabb. Ugy hat-hét
kilométer utan egy gazdasagi major latszott tdvolabb az utt6l jobbra. Mondtam is Jozsinak,
[hogy] nekem ez ismerds, mert kétszer is nyaraltam Csakvaron, és tobbszor eljottiink ide
biciklivel, szerintem ez az a major lehet, csak a nevére nem emlékszem, de gy egy-masfél
kilométerre lehet Csakvartol. Odaértiink a bekotéuthoz, be is fordultunk jobbra a major felé,
sOt az ut mentén volt egy tabla is, rajta felirat: ,,Moricz major”, alatta az oszlopra szegezve egy
deszkatabla, amire fekete festékkel és cirill betiikkel volt irva valami, meg szamok is voltak.
Katonaviselt tarsaink tudni vélték, hogy az [a] ruszki alakulat jelzése, vagyis az azt jelentette,
hogy a majorban ruszki katonasag van. Tényleg tigy is volt, a telepen katonai teherautok,
dzsipek, még egy tank is volt, a telep szélénél 1évo épiilet eldtt allitottak meg minket, s ott
acsorogtunk egy jo darabig. Egyszer csak megjelent a kozak és a tolmacs, mint kideriilt, az
ismerds dzsip [4llt] az egyik az udvaron. Mond4 a tolmacs, [hogy] mindjart megmutatjak, hol



lesz a szallas.

Kis id6 mulva jottek, és mutattak, hogy a masodik gazdasagi épiilet lesz a szallashelylink,
indulas, és helyezkedjlink el, az épiilet valami magtar vagy takarmanytarolo-féle lehetett, de
akkor éppen iires volt, a hats6 fala mellett végig elég vastagon volt leteritve a szalma, de nem
volt letaposva, mintha nekiink készitették volna oda.

Nem is bantuk, hisz a mai menetelés kicsit hosszura sikeredett szerintiink, gy huszondt
kilométer lehetett! Mert mindenki faradtnak latszott, az id6 is mar négy-6t 6ra koriil jarhatott,
biztos jol fog esni a pihenés! Megjelent a tolmdcs, €s a kozak tiszt, néhanyan mindjart feltették
neki a kérdést, hogy kapunk-e valamit enni. ,,Jgen — hangzott a valasz. — Csak egy kis tiirelem,
mert el kell késziteni.”

Kozben egymas kozt megkezdddott a tanakodds, vajon merre tovabb, a majorba
koriilnézve ugy latszott, hogy hossza tavra rendelkeztek [rendezkedtek] be a ruszkik, mert még
javitomihely is iizemelt! Reméltiik, akkor talan még ,konyhajuk™ is van! Beszélgetés ¢és
tanakodas kozben elrendeztiik a szalmat, hogy fekiidni lehessen rajta, volt, aki mindjart el is
heveredett, és ki is probalta. Mar sziirkiilni kezdett, mikor két katona behozta az ajton az
ismerds ladat az elmosott, viharvert csajkdkkal, majd ugy fél 6ra muilva egy joO nagy
aluminiumfazékban valami g6zolgd ételt. A tolmacs kérte, hogy valaki ossza szét. A
kenyérosztd, katonaviselt tarsunk vallalta, belemeritett a merdkanallal, és megkeverte, majd
hangosan kozolte: , Kaposztaleves! Es néhany szem krumpli is beletévedt!” Kozben egy kis
ladaba hoztak ismét szeletelt ruszki kenyeret, kozolték, hogy az a 1étszam szerint van! ,Na, jo,
akkor akinél csajka van, jojjon a kajaért!” — Megkezdddott a levesosztas, igaz nem egy
magyaros étel volt, de meleg €s ehetd, kiilonben is: ,,Akinek a gyomra korog, ne valogasson!” —
jegyezte meg a mar jol ismert ironikus hang. Evés utan a tarsasag végigheveredett a fal mellett
a szalman, és beszélgettek, egyszer csak ismét megjelent az Orparancsnok, egy katona meg a
tolmacs, és végignézett a tarsasagon, €¢s mindenki csodalatara azt mondta: mindenki maradjon
fekve a helyén, mert 1étszamellen6rzés, azzal harman is egymas utan elkezdték szamolni a
tarsasagot. A tolmacs kozolte: akinek sziiksége van, ki akar még menni, az alljon ide az ajtod
elé, majd az Orség harmasaval kikiséri az épiilet végénél 1évo arnyékszékhoz. Aki akart, kiment,
majd egy kis id6 mulva beszolt a tolmacs, hogy ha valamit akarunk, zorégjiink az ajton, de ki
ne 1épjiink, varjuk meg, mig kinyitjak az ajtot. A tarsasag még egy darabig beszélgetett, azt
lassan-lassan elaludtunk, mert mint mondtam, a mai gyaloglas valahogy mindenkinek soknak
tint. Az €jszaka nyugodtan telt, nem jott a macska, nem volt 16voldozés sem.

Reggel, mikor ajtot nyitottak, mar mindenki €bren volt, beszélgetés, tanakodas folyt,
tobbek kozt arrdl is, hogy hanyadika van, 11-e vagy 12-e. A tobbség szerint aprilis 12-e,
kozben nyilt az ajtd, és beadtak a nagy aluminiumfazekat, s mint kideriilt, valami fekete, meleg
1¢ volt [benne], és feketekavénak csufoltak, és igencsak hasonlitott hozza az a vékonyka szelet
ruszki kenyér is, amit adtak mellé. Elfogyasztottuk jobb hijan, és vartuk a fejleményeket, hogy
mit hoz a mai nap. ,,Sok jot biztos nem” — jegyezte meg J6zsi baratom.

Nemsokara meg is jelent a mi kis soskuti baratunk, a tolmacs, és kozolte, késziiljiink,
mindjart sorakozé. Ugy is volt, kimentiink az udvarra, és felsorakoztunk 6tosével, ahogy azt
mar megszoktuk.

Szokas szerint 1étszamellen6rzés kovetkezett, majd kisérdink is felkésziiltek, és indulas, ki
a majorbol az orszagutra, jobbra kanyarodva Csakvar iranyaba, elértikk Csakberényt, és egy
utszéli réten rovid pihendt rendelt el az 6rség, majd tizenot-hiisz perc utan indultunk tovabb
Soréd és Bodajk felé. Az orszagos foutra érve megallapithattuk, hogy megint hlisz-huszonegy



kilométert hagytunk magunk mogott, és bizony mar jo6 ideje annak, hogy valamelyik
kornyékbeli falu temploménak tornyabdl hallottuk a déli harangszot. A fétton haladva ugy két-
harom kilométert Mor iranyaba, egyszer csak a menet balra kanyarodott, az utjelzo tabla azt
jelezte: ,,Bodajk 4,5 km”. ,Na, odaig biztos el kell még menni!” — allapitottuk meg egymas
kozt, de kdzben a foutrol egy jol lejart foldutra tértiink, ami a telepiilés mellett haladt el Balinka
fele. Egyszer csak az Ut kozelében 1évo épiiletekhdz tereltek minket, ezek valami
munkasszallas[ok] vagy felvonulasi épiiletek lehettek azel6tt, most elhagyottan, liresen alltak.
Mindjart sejtettiik, hogy valoszinlileg itt lesz ujabb szallashelyiink, gy is lett, az Orség
koriilnézett, és az egyik épiilethdz mentiink, amit alkalmasnak talaltak.

Létszamellenorzés utan mondtak, hogy menjiink be, és foglaljuk el. Akkor lattuk, hogy
csupasz, ires éplilet, még a padldzata is nagyon rozoga, elkezdtiink zigolodni, €s hivtuk a
tolmacsot, hogy mondja meg a kozaknak, hogy azért nem vagyunk mi allatok. Hisz még azok
ala is adnak almot, itt meg csak harom-négy rozoga pad van, az is csak tiizre jo! Jott is [a
kozak] nemsokara, hadonaszott, hangoskodott, majd koriilnézett bent, €s elment. Egy ora is
eltelt, mikor megjelent az ismerds dzsip, €s utdna ruszki katonai teherautd, rajta vagy tiz-
tizenkét bala szalma, a tolmacs szolt, hogy négy ember ugorjon fol az autoéra, és dobalja le az
ajto elé. Ugy is volt, mi meg behordtuk magunknak, szétbontottuk a béalakat, és elrendeztiik a
szalmat, hogy fekhelynek is alkalmas legyen. Rendezgetés kdzben megszolalt az ismerds hang:
,»Na, ezért sem fizethettek sokat!” Kesertiséglinkben nevettiink egyet.

Megjelent a kozak meg a tolmacs, és [a kozak] kérdezte: ,No madjar, j67” Mi meg
mondtuk a soskuti legénynek, hogy mondja meg a parancsnok, hogy hova hajtanak minket
tulajdonképpen. Erre a kozék azt valaszolta, 6 sem tudja, mert menet kozben kapja mindig a
tovabbi utasitast, ¢ is parancsot teljesit! A tolmacs azt is kozolte, hogy nemsokara hozzék az
esti ellatmanyt (a kajat). ,,Hi, de szépen mondta! — jegyezte meg baratunk. — Vajon mi lesz
az?” Egy fél ora mulva letették az ajtoba a kenyeres ladat, és egy csajkaban kockacukrot, majd
kozolték azt is, hogy mindenkinek két szelet kenyér és két szem kockacukor jar, hozzatették,
hogy ivovizet még hoznak. ,,Micsoda figyelmesség!” — allapitottuk meg.

Késobb tényleg beadtak két horganyzott vodorben ivovizet, és kozolték, akik ki akarnak
menni, harmasaval késziiljenek, az 6rok kikisérik oket, de itt csak az épiilet mogott tudjak a
dolgukat elvégezni, mert nincs arnyékszék. Ennek ellenére sokan kimentiink, mert [a] sziikség
az sziikség! Foleg ¢jszaka el6tt. Mikor mindenki bejott, elmondtédk a szokésos intelmeket, és
becsuktak az ajtot.

M¢ég sokaig beszélgetett a tarsasag, foleg ki-ki a szomszédjaval, ment a szokasos talalgatas
és okfejtés, de hat valamivel kellett mulatni az idét, ami kegyetlen lassan mult! Es [féleg] mikor
az ember mason sem tud toprengeni, mint hogy mi jon ezutan, mit hoz a holnap.

Mindezt persze csak az tudja igazdn megérteni, aki mar atélt hasonld helyzetet és
bizonytalansagot. A létbizonytalansag talan a legkegyetlenebb, amit adhat a sors! Ezért a
toprengés az ilyen egyhangu orakban; ilyenkor, ahogy mondani szokas, még az id6 is
6lomlabakon jar.

Ha nehezen is, de a faradtsag csak elaltatja az embereket, és elmulik az éjszaka,
megvirradt, eljott a reggel, nyilik az ajtd, szamolas, és igy megy naprol napra. 1945. aprilis 13.
Vajon mit hoz e babonas szam? Ismét elhangzik a vezénysz6: sorakozd, még egy
létszamellenorzés, és indulas ki az orszagltra, az elagazasnal balra, a tabla szerint
,Bakonycsernye 4 km”. Van, aki tudni véli, hogy ez a zirci orszagut, [amin] alig mentiink egy
j6 kilométert, letértiink balra a foldatra, és be a Bakonyba, a volgyekben kanyargd foldutakon



[mentiink] a kiséréink egyre gyakoribb orditozasa kiséretében: ,,Allj, igazodj, a sorbol ne
probaljon senki kilépni!”, satobbi. Mentiink tovabb, a volgyben keriilgetni kellett a menetnek a
kiégett német teherautokat, tankokat, kisérdink nevetve, elégedetten mutogattak egymasnak,
persze a kiséroszoveget nem értettiik. Nem sokkal ezutan egy hasonld roncstemetd
kovetkezett, de itt ruszki pancélos- €s autoroncsok voltak, de ezt mar valahogy csendesebben
nézték, nem mutogattak olyan hevesen. Menetiink egyre csendesebb lett, rettenté nyomaszto
volt a kornyezet ott a hegyek kozott, még ha a taj gyonyora is volt, kiillondsen, mikor még
valaki fennhangon meg is szélalt: ,,Remélem, szép helyet keresnek a tomegsirnak!” ,,Na, ezt
nem kellett volna!” — hangzott tobb tarsunk véleménye, hisz a hangulat ugyis borzaszto volt, az
emberek szinte letargikus allapotban voltak, mikor el sem tudtuk képzelni, hogy mi a csudat
kell nekiink itt a Bakony kellés kozepén menetelni, hova a fenébe hajtanak erre minket, még
csak nem is az orszaguton, persze ilyenkor se kozak, se a hires tolmacs, hogy legalabb
megkérdeztiik volna, na, valaszt ugyse kaptunk volna!

Tovabb[ra] is a hegyek kozt masiroztunk, a taj csodalatos volt, és az idéjaras is kegyes volt
hozzank, mindig attol féltiink, hogy esni fog az esd, az pedig kegyetlen dolog lett volna, ha az a
kis gdnc is atazott volna rajtunk!

A foldut egy kis bakonyi falu kozepe tajékan érte el ismét az orszdgutat, ahol menetiink
jobbra kanyarodott, az ut menti hazakbol az emberek a kertkapujukban allva nézték a faradt,
furcsa alakulatot, és valdszinii, hogy a fegyveres kiséret lattan sejtették, hogy nem egy dnkéntes
tarsulas. Kozben ki-kiszoltunk a sorbol, kérdeztiik: ,,Hova vezet ez az 0t?” ,Zircre!” —
hangzottak a valaszok, s ahogy kiértiink a falu végére, tabla is jelezte: Zirc 11,5 km.

Egy jo kétoranyi gyaloglas utdn mar lattuk a dombon 1évé apatsagot, reménykedtiink, hogy
itt mar majd csak megallunk, mert mar megint nagyon elfaradt a tarsasag, hisz szamitasunk
szerint tobb mint huszonot kilométert talpaltunk a mai nap is! A varos el6tt két-harom
kilométerrel a volgyben egy pusztdhoz, majorhoz értlink, volt, aki tudni vélte, [ez] a zirci
apatsag gazdasaga, az biztos, hogy szép, rendezett volt. Egyszer csak a bekdtduton megjelent a
dzsip, €s mutatta, hogy forduljon a menet be a majorhoz, az aut6 megallt egy hosszikas épiilet
eldtt, ami kiviilrél is fehérre volt meszelve, menetiink is az elétt kellett, hogy megélljon, és ami
mar régen volt: ,,Igazodj, létszamellendrzés!” Szamolas utan még jo ideig acsorogtunk, mire
mondtak, ez lesz a szallasunk, nézelddtiink, lattuk, vannak gazdasagi, de lakoépiiletek is, s6t
azok lakottak is, az ajtokban még kivancsi gyerekek is megjelentek, de ugy latszott, hogy mar
megmagyaraztak nekik, hogy csak onnan szabad nézelddni.

Majd jott a tolmacs és egy férfi, kinyitottak az ajtot, és bemehettiink; egy rendes, tiszta,
nagy, hosszl helyiség volt, a padl6 is tiszta, rendben tartott volt, eddig az volt a legemberibb
hely, nem véletlen, mivel az apatsag gazdasaga volt. Az id6 is eléggé eldrehaladt mar, ugy
délutan 6t-hat ora koriil jarhatott, majd mindenki leiilt a fal mellé, hatunkat a falnak tamasztva,
igencsak jol esett a pihenés a kegyetlen hosszinak tlind, néhol rossz folduton [valé menetelés
utan]. Mikozben pihentiink, és beszélgetve igyekeztiink gyorsitani az idé milasan, az mégiscsak
lassan telt, [ami] persze a kegyetlen helyzetnek volt betudhatd! Olyan helyzetben minden
beszédtéma lehet, ami az ember eszébe jut, evés, f0z¢€s, régi és aktualis dolgok egyarant, 1ényeg
az id6 mulasa.

Megjelent az ajtoban ismét a tolmacsunk ¢€s egy katona, a ladat hoztak a csajkakkal, és
bejelentette, [hogy] nemsokara hoznak kajat is.

Fél ora elteltével ketten meghoztak a nagy aluminiumfazékban a g6zolgo ételt, a kajaosztod
tarsunk fogta a merdkanalat, és a tdle megszokott mozdulattal megkeverte azt, majd



fennhangon igy szolt: ,,Nem hiszitek el, fiik, ez olyan, mint egy magyaros hamis gulyas, csak a
csipetke hianyzik beldle!” Meg is kérdezte a tolmacstol, hol fozték. ,Itt a majorban az
asszonyok!” — valaszolta [a tolmacs]. A tarsasag fogta a csajkakat, és sorban merte
mindenkinek az adagot a gyakorlott kajaosztd tarsunk, mindig gondosan folkeverte a levest
merités eldtt, hogy ne legyen panasz senki részér6l. Ha valamennyi maradt, azt is igazsdgosan
kiosztotta, altalaban a tobbség javaslata szerint. Majd elfelejtettem, hogy a szokasos vékony
szelet a tégla alaku ruszki kenyérbdl ezhttal sem maradt el a leves mellé. Azt a levest mindenki
elfogyasztotta, nemcsak ezért, mert éhes volt, de annak ize is volt. Kaja utan dsszeszedték a
csajkakat, és az ajtoba tették, mikor jottek érte, kérdeztiik, kell-e mosogatni. ,,Nem — valaszolta
a tolmacs —, azt a nok vallaltak, csak vigylik oda, 0k meleg vizben elmossak majd rendesen!”
Latszik, hogy az apatsag gazdasagaban vagyunk, allapitottuk meg egyontetiien. Odakint mar
sotétedett, és megint megjelent az a férfi a tolmacsunkkal, aki az ajtot is kinyitotta nekiink, de
ezuttal két €g0 ,,viharlampaval”, és megmutatta, hogy a mennyezet gerendairol l1og le két vagy
harom helyen drot, arra kell akasztani a lampakat, igaz, olvasni nem lehet mellettiik, de
¢jszakai, biztonsagi vilagitasnak megfelel. Korusban mondtunk koszonetet a ritka
figyelmességért. ,,Ilyent csak igazi magyar tesz!” — allapitottuk meg egymas kozt. Az effajta
emberies megnyilvanulasok, amik sajnos ritkak, ujabb és ijabb beszélgetési témakat hoznak fel,
az ilyen és hasonld esetekben kiszolgaltatott, kegyetlen helyzetben 1évé emberek kozott
kiilondsen, amikor [ilyenkor] a legkisebb segitség is nagyon jol esik mindenkinek, az ilyent az
ember sohasem felejti el.

Meég jo ideig beszélgetett a tarsasag, mig sz€p lassan mindenki elszenderiilt, elaludt, hisz
egy igen faraszto utat tettiink meg aznap is, az meg rejtély volt, hogy a masnap, aprilis 15-¢ mit
tartogat szamunkra!

Masnap, mikor megvirradt és kivilagosodott, megjott a kozak tiszt a tolmacs kiséretében,
¢s bejelentette, hogy a tegnapi nehéz nap utan ma nem megyiink tovabb. ,,Pihenénapot tartunk”
— mondta. ,,Ez egy jo hely, itt tartunk egy nap pihenét” — ismételte meg mondokajat, aztan
elment a tolmacsaval egyiitt. No, mondanom sem kell, megindult a talalgatas, az okfejtés, hogy
vajon mi van a dolog mogott, mert hogy nem minket sajnaltak meg, az biztos! Vagy a kiséréink
borultak ki, hangzott a masik érvelés, de egy biztos, hogy valami oka van!

Biztos mar nyolc ora is elmult, mikor két katona beadta a nagy aluminiumfazekat, amiben,
mint kideriilt, valami teaféle g6zolgott, és a kis ladat, amiben a kenyeret szoktak adni, de
ezattal meglepddtiink, mert a ladikoban szeletelt ,,magyar” kenyér volt. Meglehet, azt is itt a
gazdasagban siitotték, ugyanis idejovet a lakoépiiletek [mellett] lattunk hagyomanyos
kemencét, kettot is, igaz, a hazai telepiiléseknek, falvaknak jellegzetes tartozéka volt azeldtt, de
kiilondsen egy ilyen majorféle 4ltaldban onellato volt.

Etelosztonk megreklamalta a csajkéakat, mivel méas edényiink nem volt.

Nemsokara hoztak is [0ket], és a tarsunk elkezdte osztani a teat. Amint megkostoltuk a jo
illatd, meleg folyadékot, talalgatni kezdtiink, hogy vajon ez mibdl lehet, a tobbség
csipkebogyora és szaritott erdei gylimolcsokre tippelt, az biztos, hogy kellemes ize volt, nem
olyan, mint az eddigiek. Azt hiszem, a teat és azt a kenyeret is a majorbéliek jovoltabol kaptuk
akkor, és remélem, nem ugy ,,zabraltak” el a josagos emberek asztalarol. (Persze az sem lett
volna akkor[iban] meglepd). Joiziien elfogyasztottuk az adagunkat, és szivesen megkdszontiik
volna a josagos készitoknek. Visszaraktuk a csajkakat a laddba, majd leiiltiink a fal mellé, és
beszélgettiink errdl is, arrdl is, még nem is mondtam, hogy a reggeli utdn az ajtét nem csuktak
be a szellozés miatt, csak az rszem sétalgatott az ajto elott.



Mar gy tiz-tizenegy Ora felé jarhatott az id6, [amikor] teherautd zugasara figyeltiink fel,
¢€s egy ponyvas ruszki teherkocsi allt meg az ajtotdl nem messze, két katona ugrott le [réla],
majd kis id0 mulva egymds utan civilek, akiknek a katondk mutattdk, hova alljanak, és
természetes, hogy Otosével [allitottak Oket]. Figyeltilk, hogy hanyan vannak, kik lehetnek.
Mikor megsziint az ugralds, a sorban harminckét o allt. ,,Vajon ide hozzdk be Oket?” —
talalgattunk, majd jott a tolmacs, €¢s mondta, hogy mindenki a hats6 falhoz iiljon, és az ajtotol
jobbra esO0 részt hagyjuk szabadon a jovevények szamara. Egy ideig még az udvaron
alldogaltak, megérkezett a kozak is, papirkoteggel a kezében, 0 is megszamolta az Gjoncokat,
¢€s az ajtora mutatva beterelték hozzank a tarsasagot, az ajtoban all6 tolmacs mutatta nekik,
hogy a megiiresedett helyen iiljenek le. Elkezdodott a kérdezoskodés, de beszoltak, hogy
,Csend legyen!”. Na, erre mi hangos nevetéssel valaszoltunk, lattuk, a tolmacs ficsirnak nem
tetszett, de nem reagalt ra. Persze halkabban, de folytatédott az érdeklodés. Elmondtak, hogy
akkor Zircrol hoztak oket, oda az elmult héten gyiijtotték be dket, kit az utcarol, kit otthonrdl,
foleg Zala és Veszprém megyebol, megy a tisztogatas! Mondtak, eldttiik is sokat elvittek,
fiatalokat, leventéket, és senki se tudja, hova. Es igy megindult a [beszélgetés] csendesen, mar
senki se figyelt rank, tudtak, hogy [a] szankat tigysem foghatjak be. A beszélgetés soran azt is
megallapitottuk, hogy ,,davajéknal” nincs semmi ok nélkiil, még [a] pihenénap sem! ,Nem hiaba
tanakodtunk tegnap sem, lam bebizonyosodott” — jegyezte meg Jozsi baratom. ,,.De meddig
meneteliink még a hegyek kozott?” ,,Mig ki nem ériink beldle” — vélaszolt a mar megszokott
ironikus hang. ,,.De talan holnap majd kideriil, ha nyugatnak tartunk, akkor valoszinii, Papa felé
fogunk menni, allitdlag ott is van valami gytijtdtabora a ruszkiknak” — jegyezte meg az egyik
ujonc.

Hltt legalabb adtak enni?” — kérdezte ismét. ,Igen, méghozza a majorbéliek jovoltabol —
valaszoltuk —, ma még csak teat és szelet kenyeret [kaptunk], lehet, hogy még estig kapunk
valamit.” ,,A rendOrségen egész tlirhetd kajat adtak” — mondja az egyik 0 jovevény.

Beszélgetés kozben egy kicsit jobban ment az id6, kezdett mar sziirkiilni, és beadtdk a
csajkas ladat, és vitték a két vizesvodrot, kértiik, hogy adjanak ivovizet. Es ha a csajkakat
beadtak, valoszinli valami belevalot is hoznak, s mig talalgattunk, megjott a két katona a nagy
aluminiumfazékkal, ami ismét gdzolt, természetesen azt jelentette, hogy fott ételt kapunk,
aminek Oriiltiink, annal is inkabb, mert sejtettiik, hogy az is a majorban késziilt. A kajaosztonk
fogta a merdkanalat, egy megszokott mozdulat, maris kozolte: kaposztafdzelek egy kevés
krumplival, olyasmi, mint a kelkaposzta-fozelék, kozben megérkezett a kenyeres 1adiko is, de
abban szeletelt ruszki téglakenyér volt. Mi azt mar csak igy hivtuk, az alakja miatt! A tarsasag
fogta a csajkakat, és a nagy fazékhoz jarult az adagjaért. Ezt is mindenki elfogyasztotta, mert
joizii és ehetd volt, meg is jegyezték: ,,Aldja meg a Joisten a szakacsat!” Hisz biztosak voltunk
benne, hogy megint a majorbéli joasszonyok fOzték! Valdszinli, a kozdk kozodlte az
asszonyokkal a 1étszam ndvekedését, mert ezuttal joval tobb volt a nagy fazékban, és még két
vodorben is hoztak, igyhogy mindenki kapott rendesen.

Evés utan visszakeriiltek a csajkak a ladaba, és a tolmacs egy katonaval elvitte. Nemsokara
joOtt a tolmacs azzal a joravalo férfival, aki a viharlampakat hozta. Most azért jott, hogy elvigye
feltolteni petroleummal, a fiuk leakasztottak és odaadtak neki. Mondta, hogy majd sotétedés
elott visszahozza meggyujtva.

A szokasos tarsalgassal probaltuk mulatni az idot, ami bizony nagyon lassan telt. Jozsi
baratommal felidéztiik még a gyerekkori emlékeket is, az iskolai stikliket, tOprengtiink a
jelenlegi kilatastalan helyzeten, azon, vajon mi jon még ezutan. Mindent megtettiink, csak az



id6 muljon minél gyorsabban. ,,Vagy talan tényleg az a legjobb, ha az ember nem is sejti, nem is
tudja, mi var ra?” — tette fel a kérdést Jozsi, de akkor valami furcsa kesertiséget éreztem a
hangjaban. Mint akinek nagyon rossz el6érzete van!

Kozben azért csak mult az ido, kezdett mar sotétedni, a lampakat is meghozta a joravald
fiatalember, a fitk megkoszonték, és folakasztottak mind a kettdt a helyére. A lampasok égtek,
¢s a derengd fény mellett tovabb folytatta a tarsasag a beszélgetést, majd elvitték a vizes
vOdreinket, és hoztak ivovizet.

A falnak tamasztott hattal iilok koziil hol az egyik, hol egy masik bologatni kezdett,
némelyik még horkolni is, mig a tarsa oldalba nem lokte. Lassan-lassan elcsitult a beszélgetés,
¢s elaludt a tarsasag, csend lett a nagy teremben, amit néha-néha egy hangosabb horkolas
szakitott meg, vagy a majorban 1évo kutyak ugatasa, [de] az legalabb jellegzetes, falusi éjszaka
hangulatat keltette!

Masnap, aprilis 16-an rank virradt a reggel, és biztosak voltunk benne, hogy az immar majd
szazfOs csapat tovabbindul.

Nyilt az ajtd, és bizony mar jo vilagos volt odakint, kértiikk dket, hogy azt hagyjak mar
nyitva a szelldzés miatt. Ugy is hagytak, az 6rszem a vallszijon 16g06, eléreszegezett csovii
géppisztolyaval fel és ala sétalgatott az ajté kozelében, ahogy az neki ,,a nagykdnyvben meg
van irva”! Kisvartatva megjott két katona az ismerds aluminium nagyfazékkal, meg a harmadik
két vodorrel, a reggeli levest hoztak, ,rantott levest”. Az[t] megint, ugy tint, aldott magyar
asszonyok készitették, majd beadtak a csajkas ladat is, a tolmacs meg a kenyeres ladikot hozta,
ami ezuttal pipozott volt a szeletelt ruszki, j6 barna (majdnem fekete) kenyérrel. Baratunk a
szokas szerint megragadta a merdkanalat, és osztotta a meleg rantott levest, amiben még egy
kis koménymag is volt, ezt is mindenki elfogyasztotta, majd amikor az iires csajkakat elvitték, a
soskuti rac gyerek (a tolmacs) bejelentette, hogy nemsokara sorakozo, mert indulunk tovabb.
Ugy is lett, az 6rség elhelyezkedett az udvaron, kellé helyet biztositva szamunkra a
felsorakozashoz, majd elhangzott az utasitas: elészor a régi csoport jojjon ki, és alljanak fel
otosével! Persze masként el sem tudtuk volna képzelni! Utanuk pedig a tegnap érkezettek.
Nemsokara jott a kozak, és végigszamoltak a tarsasagot, és ami biztos, meg is ismételték. Majd
az Orség is kozrefogta a menetoszlopot, €s ,,Davaj, pasli!” hangzott, és indulas!

Utunk ismét a Bakony hegyei, dombjai kdzott [vezetett], néha mély bevagast keskeny, egy
kocsinyomos folduton, ugy, hogy az Orség csak kétoldalt a magasabb parton tudott menni
mellettiink, igaz, j6 volt nekik a kilatas. JO haromoranyi gyaloglas utan megint koves utra
kanyarodtunk, mint kideriilt, nem sokkal Bakonybél kozség elott. Mikor elolvastam a tablat,
még a szivem is belesajdult. ,,Nézd, Jozsi! Harom éve itt nyaraltam, taborban, a gyarbol a
tanoncokkal, a gyar birtokan, Hajmaspusztan. De most mit keresiink erre, j0 volna tudni!”
,Nem tudom, de hogy elfiradtam, az ziher”" — felelte a pajtasom. A falubdl kiérve egy
szekérrel talalkoztunk, a kérdésiinkre a gazda azt felelte: ,,Bakonykoppany tiz kilométer! De
Pépa, az még huszonegy kilométer, hovd mennek?” — kérdezte a gazda, de az 6rok rogton
lehurrogtak, fenyegették. Intettek neki, hajtson tovabb, ugyanis a gazda még a lovakat is
megallitotta. Reméljiikk, nem kell még odaig gyalogolni, hisz mar majdnem annyit megtettiink
idaig. Zugolodott a tarsasag, a kisérdink meg egyre csak: ,,Csend! Csend!” — ordibaltak, persze
nem sokat torédtiink veliik, a beszélgetés, talalgatas az tovabb folytatodott. Koriilbeliil harom-
négy kilométerre Bakonybélt elhagyva, letértiink ismét egy foldutra, igaz ez sokkal jartabbnak
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tint, mint az elézoéek. ,,Ez egy rovidebb ut Papa felé — jegyezte meg egy tarsunk, mert 6 erre
ismerds, mivel Papan volt katona —, igy egy jo nagy hurkot levagunk az orszaguti tavolsagbol.”
»Az nem baj, csak minél kevesebbet kelljen talpalni” — jegyezték meg tobben. Majd
haromoranyi menetelés utan feltiint egy telepiilés korvonala. ,,Vajon milyen falu?” — talalgatott
a tarsasag. A falu széléhez érve megtudtuk, hogy Nagylevel kozség, és egy utjelzd tabla
szerint innen Papa még tizennyolc kilométer. Reméltiik, hogy ma mar nem megyiink tovabb, igy
is biztos, hogy tobb mint huszondt kilométert gyalogoltunk mar aznap.

A falu elott egy réten az 6rség pihendt rendelt el. ,,Na, végre!” — mondta a tobbség. — Mar
ideje volt, mert nagyon faradtak voltunk. Hat leiiltiink a fiibe, és lestiik az utat a falu feldl,
hatha megjelenik a dzsip. K6zben az id6 mult, szerintiink mar négy 6ra koriil jarhatott, és ugy
fél ora pihend utan, felallni €s sorakozo, majd indulas be a faluba. Egyszer csak meglattuk az
ismerds dzsipet, a kozakot és a tolmacsot. Odaérve, az auto elindult, és lassan ment eldttiink,
mutatva az utat, majd befordult egy gazdasagi udvarnak kinézd telepre. Egy jo darabig
acsorogtunk, majd a soskuti baratunk iranyitasaval egy olyan apr6 ablakos, magtarféle épiiletbe
tereltek be minket.

Egy jo hosszu helyiség volt, vagy tiz-tizenkét méter széles, az egyik végében még jocskan
volt morzsolt kukorica. Nekiink mondtak, hogy a terem masik végétdl telepedjiink le. A
padlozat kissé kopott és hullamos volt, hat mit mondjak, ,,nem egy balterem”, de egy nyitott
fészernél jobb! Es biztos itt is csak egy éjszakat toltiink majd, azt meg kibirjuk! Persze, mint
utobb kideriilt, Ggy is volt.

Az esti programot most nem is részletezném, mert ugyanaz, mint az eddigiek voltak. Jobb
szervezés hijan a mai ,.ellatmany” is csak egy szelet a ruszki téglakenyérbol és egy szem
kockacukor.

De estefelé még hoztak két vodor ivovizet is, meg egy badogbogrét a vodor fiilére
akasztva, ,.hisz f6 a higiénia”: egy is elég szaz embernek. Ha az ember inni akart, a hiivelyk- és
mutatoujja kozé fogta a csupor szélit, és megvolt a biztonsagos fertdtlenités, hisz nem lehetett
két vodor vizbdl még mosogatasra is hasznalni, mert az megbocsajthatatlan pazarlas lett volna,
az ivoviz ilyen koriilmények kozt arannyal felérd kincs volt! Itt lampat sem hozott senki
¢jszakara, igaz, remélhettiik, hogy a magasabban 1év6 kis magtari ablakon at majd besziirddik
az ¢jszakai holdfény.

Masnap reggel a megszokottnal késobb nyilt az ajtd, legalabbis szerintiink, €s beszoltak,
hogy sorakozo, 1étszamellendrzés.

Na, a mai nap szokastdl eltéréen kezdodik, allapitottuk meg akkor mindjart, de vajon
miért? Meg is tartottak a szamolast, ¢€s kiséroink is elhelyezkedtek, ahogy szoktak, indulasra
készen, az Ormester pedig kiadta az utasitast: ,Davaj, pasli!” — hangzott mar ismerdsen a
vezényszo. Ugy latszik, ma ez ,a villasreggeli”! Mikozben elindult a menetoszlop a falubol
kifelé, valoszinli Papa iranyaba, a tarsasag azon tanakodott, vajon miért e sietség. Hiszen még
nyolc ora sincs talan, és mar utra keltiink, biztos délre oda kell érni. ,,Bizony, nehogy elhiiljon
az ebéd” — jegyezte meg fennhangon az ismerds hang.

Kozel kétoranyi menetelés utan Adasztevel kdzségbe értiink, de a faluban meg sem alltunk,
csak masiroztunk tovabb. Egy kis id0 mulva egy ruszki katonai menetoszlop jott veliink
szembe, az ut szélére kellett huzoédnunk, mig elhaladtak mellettiink, igencsak hangos
orditozassal, mutogatassal, némelyik a fegyverét razta, avval hadonaszott, volt, aki még dobott
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is valamit csapatunk felé! Egy biztos, hogy nem barati tidvrivalgas volt, akadt, aki megjegyezte,
még szerencse, hogy Orség van veliink, mert talan még kozénk is 16ttek volna a felbdsziilt
,»felszabaditok”. Kozben tanakodtunk, hogy vajon bemegyiink a varosba vagy nem. Azt vélték
tobben, hogy a katonai taborokhoz fogunk menni. Ugy is volt, olyan laktanyaféle épiiletekhoz
értlink, volt olyan, amelyik ki is volt égve. Az egyik iires épiilet elott alltunk meg, [ez] csak a
kiils6 vakolatan viselte a haborti nyomait, acsorgas kozben hallottuk a varosbol a déli
harangszot. Varakoztunk, mig végre megjelent az Orparancsnok, akitél mindjart meg is
kérdeztettiik a tolmaccsal, hogy mi az, ma se inni, se enni nem kapunk?

De igen, mindjart intézkedik — hangzott a vélasz, és elment. Kdzben az Orség beterelt
minket az épiiletbe, amelyik el6tt acsorogtunk, mutattak, hogy a bejarattol jobbra és balra 1€v6
két termet foglaljuk el. Bementiink, és lattuk, hogy emeletes vasagyak is vannak, igaz, csupasz
sodronnyal, de az is jobb, mint a foldon aludni, [majd] koriilnézve megallapitottuk, hogy
legalabb ki kellene soporni. Szoltunk a tolmacsnak, aki megigérte, ha tud, megprobal szerezni
valami seprdalkalmatossagot. Egy jo fél 6ra mulva megjott, két kotozott vesszésopriit hozott,
¢s két katona két-két vodor vizet adott be, mindegyik terembe, a soskiti meg azt mondta, hogy
a sopriket adjuk oda a masik helyiségbe is. A tarsasag, valtva egymast, nekilatott sopdrni, a
padlozat egyébként a régi, hagyomanyos mozaiklapokbol volt lerakva, konnyen sdporhetd volt,
de csak lassan, hogy a vesszOseprii nehogy port kavarjon. A vizesvodrokkel egyiitt a csajkas
ladat is letették az eldtérbe, ugyhogy az 6roktdl kértiink néhanyat, hogy tudjunk inni. Most
bizony a két kanna viz csakhamar elfogyott, ki is tettiik az ajté elé az ilires vodroket, remélve,
hogy majd még egyszer telehozzdk, hisz ilyen hosszi menetelések utdn kegyetleniil
megszomjazik az ember. A fitilk befejezték a soprogetést, €s lapat hijan a sarokba soporték a
szemetet, de igy azért mégis jobb volt.

Vagy két ora elteltével megallt egy kis ruszki teherkocsi, és valami katonai kondérfélét
emeltek le az 6rok, majd behoztak az elotérbe. Zarhato fedeliiek voltak, ugy csak sejtettiik,
hogy valami kaja lehet benne, a szeletelt kenyeret most egy nagyobb ladaban hoztak.

Rovid id6 mulva megjelent a tolmacs is, kdzolte, aki szokta, j6jjon, €s ossza szét a levest.
Sorban ment a tarsasag, és fogta az iitott-kopott csajkakban a leves adagjat, amit ugy kellett
kiinni, mivel kanala, azt hiszem, senkinek nem volt, ha még eddig nem mondtam volna. Ezt a
levest nem volt nehéz kiinni, mert ez bizony olyan ,,ruszki kaposztaleves™ volt, és csak imitt-
amott uszkalt benne valami, de hat a szeletke téglakenyérrel, mint a teat, elfogyasztottuk, és
megallapitottuk, hogy bizony ezt nem a majorban f6zték. Kdzben a csajkakat atadtuk a masik
terembe.

Mire befejeztilk az étkezést, mar elmulhatott négy ora is, a tarsasag leiilt a vasagyak
sz€lére, ¢és beszélgetett, azt mar sejteni véltilk, hogy az éjszakat ott fogjuk tdlteni. Még
sotétedés elott elvitték a vodroket, és hoztak ivovizet.

Egy éjszaka megint elmult, mar aprilis 17-e van, bizony, méghozz4 Rudolf napja! ,Hat
akkor a Joisten éltessen sokaig!” — mondta Jozsi baratom, de a hangja ismét szomortian
hangzott. Meg is kérdeztem tdle: ,,Mi van, pajtas? Hirtelen nagyon letortél!?” ,, Miért, talan van
minek Oriilni?” — kérdezte szintén szomora hangon, [erre] elhallgattunk.

Kozben teljesen kivilagosodott, megjott ismét a tegnapi teheraut6d a két kondérral meg a
kenyeres ladaval, betették az elotérbe. ,,Ki lehet osztani!” — szolt be a tolmacs, ezuttal olyan
bakakavéféle volt, de igencsak bo Ilére engedve.

Talan egy ora telt el, beszoltak, hogy késziilédni, sorakozoé az épiilet elott. Kisétalgattunk
az épllet elé, felsorakoztunk a mar megszokott formaban o6tosével, s akkor lattuk, hogy a



masik épiilet elott is all egy csoport, ugy feleannyian lehetnek, mint mi.

Talalgattuk, hogy 6k is veliink jonnek tovabb, vagy masfelé mennek. Megjelent a kozak is,
létszamellenorzést tartottak, €s meglepetésiinkre a [masik] csoportot is folsorakoztattak
mogénk, és indulas.

Csodalkozasunkra volt koztiik két oroszkatona-ruhas is, igaz, a vall-lapok, a parolinok le
voltak tépve a ruharél, meg kopenyrol is, sot egyikiik jobb laban bakancs sem volt, ronggyal
volt betekerve, és vastag zsineggel korbekdtdzve, mint egy csizma, biztos sériilt volt a laba,
mert erdsen santitott is. ,JEz aztan az »emberség«!” — jegyeztilk meg. — ,,.Es »egyenléség«!” —
jegyezte meg tarsunk, szokasahoz hiven.

Kikanyarodtunk a koves utra, €s ugy északnyugati iranyba kezdtiink menetelni, majd két
vasuti atjaron keresztiilhaladva elhagytuk Papat. Kiérve a varosbol, az utjelzd tabla szerint
Nagyacsad 8,5 km, s Kapuvar 64 km. Ezt a szép kis mezdvarost a harmadik nap déltajt értiik
el, ugyanis a varoson athaladva hallottuk a déli harangszot. Az eltoltott egyhangu,
eseménytelen éjszakakkal mar nem akarom untatni a Kedves Olvasét, mivel azok a sablonos
ruszki forgatokdnyv szerint zajlottak rendszerint, szallast mindig talaltak valamilyent, kaja meg
ugy, mint a mesében: ,hol volt, hol nem volt”, a menetelés viszont rendre napi huszonot-
harminc kilométer, ebben nem ismertek kiméletet!

Tehat aprilis 20-a Kapuvar, majd Fertdszentmiklos, és tovabb Sopron fel¢, de a varost
¢szak felé elkeriilve a Kismarton, vagyis Eisenstadt [Ausztria] felé vezeté Uton at osztrak
tertiletre, elhagyva a draga magyar foldet, igy aprilis 23-t6]1 mar Ausztridban folytattuk utunkat
az ismeretlen Uti cél felé¢! Biidoskat (Steinbrunn), Ebenfurt [Ausztria] iranyaba északnak.
Elértiink egy szép osztrak falut, nem sokkal Pottendorf [Ausztria] utan. Az ut mentén sok
falubéli allt, és nézte a fegyveres ruszkik altal kisért menetoszlopot, ami akkor mar tobb mint
szazotven fobol allt.

Az 0t menti fiives arok szélén allt a kerékparjara tamaszkodva egy férfi osztrak postas
egyenruhaban, vallan 16gott egy nagy postastaska, €és szotlanul nézte a menetiinket, kozben a
zsebébe nyult, és egy nagy doboz cigarettat dobott kozénk, amit persze a fiuk el is kaptak. A
menetet kisérd ruszki katona ezt meglatta, odaugrott, a biciklit az arokba lokte, a postastaskat
radobta, a férfit pedig a menet végére odalokte, mikdzben a géppisztolyat rafogta. A falubélick
megrokonyddtek, és kiabalni kezdtek, persze hidba.

Talan két-harom kilométert mehettiink, amikor elhuizott mellettiink egy osztrak postasauto,
¢s a menet elott megallt, és kiszallt harom férfi. Ketten postatiszti ruhaban voltak, a harmadik,
rendOr vagy katonatiszti egyenruhdban volt, [és] mivel a kozdk nem volt ott, az Grmestert
vontak felelosségre, illetve kérdore az eset miatt. Nagy volt a magyarazkodas, hadonaszas, de
az lett a vége, hogy az Ornek elore kellett kisérni a postast, majd még némi eszmecsere utan az
,elzabralt” postast visszavitték a postasautoval.

Hat bizony a felszabaditoink még ilyen €s hasonlo ,,huncutsagokra™ is képesek voltak! Hisz
egy ilyen esetbdl konnyen lehetett volna tiz év kényszermunka a GULAG-on, legfeljebb a
,vadiratban” a cigarettasdoboz mar ,pisztollya” valtozott volna, az efféle atvaltozasok jol
bevalt és begyakorolt triikkok voltak naluk!

A torténet utan folytattuk a menetelést szebbnél szebb tajakon, ugyanis erre a habora
nyomai nemigen [voltak] lathatoéak, a kovetkezd varos Tattendorf [Ausztria], majd
Obervaltersdorf [Ausztria] kdvetkezett, és tortént, hogy a varos kdzepe tdjan egy korhazhoz
érve, az utcan sétdld és padokon iilé sebesiilt ruszki katondk a menetiinket szabalyosan
megtamadtak. Volt, amelyik a mankojaval akart fitlegelni, még a korhaz ablakabodl is



orditoztak, és dobaltak kiilonboz6 targyakat, még poharat is, még az egyik kiséré katonat is
megdobtak, ugy, hogy kiséréink begurultak, és elkezdtek 16ni, igaz, csak a levegObe, de
koztudott, hogy az a figyelmeztetés! Es csak igy tudtak megvédeni a menetoszlopot, tigy
vettiik észre, hogy haragukat fleg a két ruszkikatona-ruhas valtotta ki, akik a menetoszlop
végén voltak. Az incidens miatt alig vartuk, hogy kiérjiink a varosbol!

A kovetkezo osztrak varoska Trumau volt, a telepiilés kozepe tajan harmas ttelagazashoz
értlink, az egyenesen tovabbhaladd iranyaban a tablan az allt, hogy Miinchendorf 7 km
[Ausztria] ¢s Wien 22 km [Ausztria].

Tanakodtunk a tabla feliratan, hogy merre fogunk tovabbmenni, ugyanis kézben meg is
allittattak a menetet kiséréink, no meg a tablak jobbra és balra is mutattak. Az Orség is
tanakodott egymas kozt egy rovid ideig, majd az egyenesen tovabb mellett dontottek. Kiérve a
varosbol, egy sporttelephez értiink, €s oda iranyitottak be minket, a foci- és teniszpalyakon
kiviil volt egy nagy tornacsarnok is. Némi varakozas utdn megtudtuk, hogy ott fogunk
¢jszakazni. Még jo darabig kint acsorogtunk, aki akart, le is iilhetett a fiire, majd megjelent a
kozak tiszt egy civil férfival, aki kinyitotta a tornaterem ajtajat, és bementek koriilnézni.

Meég jo ideig liltiink a flivon, az idéjaras szerencsénkre kedvezo volt. Mar ugy jol a délutan
dereka tajt jarhatott az id6, [mikor] odajott a tolmacs, és elmondta, hogy nemsokara hoznak
enni, és ha majd bemegyiink a csarnokba, bakancsban ne nagyon maszkaljuk Gssze, ugyanis
parkettas, ez a hazigazda kérése. Még azt is bejelentette, hogy nemsokara meghozza az aut6 az
ennival6t. Nemsokara hoztak is valami burizsfélébol késziilt levest a szokasos szelet kenyérrel,
amolyan katonaszakacs miive lehetett. Kint a szabadban fogyasztottuk el, hisz mint emlitettem,
nagyon kellemes volt az id6. Sziirkiiletig kint tildogéltiink és beszélgettiink, majd sorakozot
vezényeltek, és l1étszamellendrzés utan bevonultunk a tornaterembe, ami tényleg parkettas volt,
mutattak, hogy a nagy eldtérbol WC-k is nyilnak, méghozza vizoblitéses angolvécék. Nagyon
kért minket a gondnok, hogy tigyeljink a tisztasagra. Az allandd ,,ligyeletes hang” meg is
jegyezte szokas szerint hangosan: ,,Ja, uraim, ez itt mar Nyugat!” Sokan ki is hasznaltuk a jo
alkalmat, hisz még kézmosok is voltak. Ugy az ott rank varé éjszaka egész jol telt el.

Reggel a ,bakatea” és a vékony szelet téglakenyér elfogyasztasa utan, sorakozo €s ,,.Davaj,
pasli!”, indulas tovabb, és biztosra vettiik, hogy ez uttal Bécs [Wien, Ausztria] felé. Ugy is volt,
ez alkalommal jol sejtettiik.

Mivel az id6 reggel hét és nyolc ora kozott Iehetett, Gigy véltiik, déltajban vagy egy kicsit
kés6bb ott is lesziink. Es tényleg, mire a varost elértiik, mar hallatszott a déli harangszo, hogy
merre, hol jartunk a varosban, nem tudom, mivel el6szor jartam Bécsben, de emlékszem: egy
nagy, vasut alatti aluljiron mentiink keresztiil, és kertilgetni kellett két piros-sarga villamost,
ami ott fel volt boritva.

Majd elérkeztiink els6 bécsi szallashelyiinkh6z, az OSRAM izzolampagyar irodahazahoz,
aminek ablakai be voltak drotozva, egy része pedig bedeszkazva. Az épiiletben mar nagyon sok
volt a fogoly, civilek, katonak, ott mar sokan voltak magyarok is!

Igen sokan voltak orosz tisztek, ugynevezett vlaszovistak, ezek szovjet alakulatok katonai
¢és tisztjei voltak, akik atalltak a németekhez. Volt, akivel a késébbiekben is talalkoztunk,
példaul Borisz Sztepanovval, meg a baratjaval, Szaskaval, az 0 vezetéknevére mar nem
emlékszem. Ide aprilis 26-an érkeztiink, €és néhany napot toltottiink abban az épiiletben. Ha jol
emlékszem, az 6todik nap, azaz 30-an a reggeli létszamellenorzés utan allitottak Gssze név
szerint sz6litva egy menetoszlopot, Gigy negyven-6tven fo lehetett, és inditottak utnak minket
Bécsbol kifele, nyugati irdnyba. Arra emlékszem, ahogy mentiink, balrol volt a csészari



vadaspark, jobbrol pedig a Duna-csatorna, a sok hidjaval.

Kiérve a varosbol, koriilbeliil kétoranyi gyaloglas utan érkeztiink meg Purkersdorf
[Ausztria] varoskaba, neve egy életre emlékezetembe vésodott, hogy miért, azt a késdbbiek
folyaman meg is fogja érteni a Kedves Olvaso! Egyébként egy festdi kornyezetben, erdok
kozott fekvo kisvaros. Ide kisértek minket 6rzdink, egy fenyves erdd melletti emeletes villaba,
az utca feldl koriilbeliill harom méter magas, faragott kéfal [hatarolta], benne lépcsofeljaro[val],
kovacsoltvas kapuval. Csak akkor valamiért nem a tulajdonosa élvezte szépségeit €s csodalatos
kornyezetét, hanem egy gyaldzatos és embertelen gyilkos szovjet szervezet, a hirhedt GPU
utodszervezete, az NKVD birtokolta azt, és tette kegyetlen és fajdalmas emlék{ivé mindazok
szamara, akik falai kozt megfordultak, de nem sajat akaratukbol. Ugyanis szamunkra is itt
kezdddtek az embertelen kihallgatdsok és a kegyetlen vallatdsok. Hogy emberek olyasmit
vallaljanak magukra, amit soha el nem kovettek, azért nem riadtak vissza a legaljasabb
modszerektdl és tettektdl sem, egyetlen gonosz céljuk az volt, hogy feltoltsék a GULAG
hirhedt kényszermunkataborait ingyen munkaerdvel a szovjet mintaju ,,sztalini szocializmus”
épitése szamara.

Megérkezésiink utan a villa alagsoraba [keriiltiink], a volt szenes, fas pince, mosokonyha,
raktar és egyéb célokat szolgalt pincehelyiségeket alakitottak at fogdaknak, és teremtettek
embertelen koriilményeket a szelloztetés hianyaval, a falak elnedvesedésével, ¢és foleg a
kegyetlen zstfoltsaggal! Az els6 az volt, hogy Jozsi baratomtol elvalasztottak, és kiilon-kiilon
helyiségbe zartak.

En egy hosszikas, ¢k alaki, koriilbeliil haromszor négyméteres helyiségbe keriiltem,
aminek a belsé falanal mar fekve alig fért el egy felnétt ember, mivel ott mar joval két méter
alatt volt [a magassaga], és a hatso fal igencsak nedves is volt, mivel az mar majd teljes
magassagaban a foldben volt. A helyiségben kilencen voltunk, és az ajtotol balra a fal mellé
fekiidtiink, keresztbe, mert ugy fértiink el [a] legjobban. Alank széna- és szalmakeverék volt
teritve, szerencsére jO vastagon, mivel a helyiség betonos volt, igaz, a labunk fel6li faltol
minden szénat athuztunk magunk ala, hisz ahol jarkaltunk, ott feleslegesen tapostuk volna. Az
igaz, [hogy]| egy sorba fekve, majdhogynem vezényszora kellett megfordulni mindenkinek, hisz
fél méternél kevesebb hely jutott egy fonek, takard persze itt sem volt senkinek sem, a kiskabat,
feloltd, vagy kinek milyen alkalmatossaga volt, azt hasznalta takaroként. Jomagam sajnos kis
sportzakdban voltam csupan, de amig Jozsi baratommal egyiitt voltunk, az ¢ lodenkabatjaval
takardztunk mind a ketten, ha faztunk, 6sszebujtunk ,,mint a szegény ember malacai”’, ahogy
azt a kdzmondas mondja. Estefelé nyilt az ajto, €s kaptunk egy badogbdgre ,.teat”, és egy szelet
kenyeret, de itt mindenkinek gy kiilon-kiilon bogrébe adtak, majd elvitték a csuprokat. Nem
tudtuk, hogy vajon mit hoz az éjszaka, mert akik mar ott voltak, azok elmondtak, hogy itt
¢jszaka viszik fol az embert kihallgatasra, ahogy 6k mondjak, de inkabb vallatasnak lehet
mondani, de nagyon nem akartak minket megijeszteni. Van, akit a szomszéd villaba kisérnek at,
de nem kell am korbe menni, csak egyenesen at, ugyanis a ruszkik atvagtak a keritést és egy
darabon ki is szedték, leegyszertsitve az atjarast a maguk modjan, elvégre 6k az urak, nemde?

Hat bizony izgatottan, de inkadbb idegesen vartuk az ¢jszakat, hisz a szobatarsak
elbeszélései nem nagyon nyugtattak meg minket. Nem is jott alom a szememre, meg aztan
nagyon hidnyzott a beszélgetdtarsam, a baratom, akitdl elvalasztottak.

Egyre mondték a tarsak, hogy aludjak, mert &jfél el6tt itt nem szoktak hivni az embereket,
ez a modszeriik kozé tartozik!

Mar kezdtem nagy nehezen elaludni, nyilt az ajtd, ¢€és beszoltak: ,,So-oproni”.



Foltapaszkodtam, és az ajtohoz Iéptem. ,,Igen?” ,,J6jjon!” — mondta az ismerds tolmacs, aki egy
géppisztolyos katonaval jott.

Eléttem ment 6, utdna én, és mogottem a ,gitaros” kisérom. Az els6 emeleten 1évo
irodaba, szobaba vezetett be, az asztalnal iilt egy tiszt, ha jol emlékszem, fohadnagy; eldtte
papirok, asztali lampa, jobb kezénél cigarettas doboz, rajta lapos ruszki (leveles) gyufa.
Mutatta, hogy iiljek le a vele szemben 1évd tonettszékre,?' a tolmdcs télem balra az asztal
végéehez iilt, a kisérom kissé jobbra a hatam mogé. A tiszt a papirokra nézve megszolalt: ,Mi a
neve?” ,,Soproni Rezs6” — feleltem. , Mikor sziiletett? Apja neve?” En 6nkénteleniil édesanyam
nevét mondtam, mert ugye nalunk ez a sorrend, de a tolmacs megismételte: ,,Az apja nevét
kérdezték”. Mondtam: S. Jozsef, a tolmacs forditotta: ,,Jozepovics” — akkor még nem tudtam,
hogy az oroszoknal az apa keresztneve a lényeges. Es a személyi adatok utan hol jartam
iskolaba, mit tanultam tovabb? Majd feltette a kérdést: mettél meddig voltam Németorszagban?
Mondtam, hogy én még a magyar hatart eddig nem Iéptem at, és még nem jartam
Németorszagban sem, a tolmacs forditgatott, magyarazott, de ugy vettem észre, hogy néha
igencsak akadozott a forditasban. Lehet, hogy amiatt is, [hogy] az orosz tiszt megemelte a
hangjat ¢s indulatos lett, a tolmacs azt kozolte velem, hogy ne hazudozzak, mert a fohadnagy
tovaris (elvtars) azt nem szereti, és csak magamnak artok; ha igazat mondok, nem lesz semmi
baj. Es megint azzal folytatta, hogy meddig voltam Németorszagban kiképzésen. Es ne
hazudjak, mert 6k mindent tudnak! Meg a baratom is mindent elmondott mar, és a papirokat
fogta, razta, hogy itt van mar leirva, hiaba is hazudok! Na, itt nekem rogton beugrott, hogy ez
aztan az ,,6héber duma”, igy kezdodik a lépre csalés, hisz azt hiszem, a Jozsi baratom még nem
is volt kihallgatason. Majd folytattak a kérdéseket: tudjak azt is, hogy levente voltam, hol és
meddig, meg hogy mire képeztek ki. ,,Persze, hogy voltam levente, hisz kdtelezd volt minden
fitinak, aki betoltotte a tizenkét éves kort, de ezt maga is tudja, nem?” — kérdeztem a
tolmacstol, mire az volt a vélasz, hogy 6k kérdeznek, tehat hol voltam levente? ,,Erden, mivel
ott jartam iskolaba, és azutan a gyarban, ahol inas (szakmunkastanuldo) voltam, egész
mostanaig, hisz addig kell leventének lenni, mig katona nem lesz valaki” — valaszoltam. — ,Es
milyen képzést kaptunk?” ,Menetelni, diszlépést verni, fapuskaval tisztelegni, fekiidj, fol és
ilyesmit.” ,,J6 lenne, ha nem hazudoznék” — forditotta a tolmacs, és a nyomaték kedvéért a
mogdttem 1évo kisérom a géppisztoly tusaval lapockan vagott a jobb vallam alatt ugy, hogy egy
pillanatra elallt a I¢legzetem is. A tiszt magyarazott valamit a tolmacsnak, majd az elmondta,
hogy jo volna, ha sszeszedném magamat, és legkdzelebb elmondanék mindent 6szintén, mert
akkor jobban jarok, mert hazaengednek, mert csak a biindsoket keresik. Majd intettek a
kiséromnek, hogy visszakisérhet, az id6 mar gy hajnali négy ora felé jarhatott, beloktek a
szobaba, és rank zartak az ajtot.

Volt, aki aludt, de volt, aki halkan kérdezoskddni kezdett, mi volt, hogy volt, miket
kérdeztek. Volt, aki megjegyezte, hogy ezek mindenkitdl ezt kérdezik, ezt mar bemagoltak.

Elmondanam, hogy [kik] voltak ott veliink egy cellaban. Richter Karcsi Zircrdl, Ambrus
Géza Kapuvarrdl, Toth Lajos Didsdrol, 6t, szegényt, minden éjjel nagyon megverték, mindig
mondta: ,,Nem tudom, meddig birom, fitk”. Egyik éjjel aztan nem hoztak vissza Ot, vagy
agyonverték a pribékek, vagy kivégezték, de mi nem lattuk tobbé szegényt!

Ott volt a cellaba veliink Vince Laszl6 Tarnokrol. Ugyhogy ilyen kihallgatasok utan mindig

21 Michael Thonet tervezte konnyed, hajlitott szék, melyet mar nagy tdmegben és ipari modszerekkel allitottak
eld. 1859-ben mutattak be el6szor. A mai napig népszerii szék forradalmasitotta a butoripart.



kitargyaltuk a dolgokat, meg hogy mi az, amire nagyon oda kell figyelni, nehogy féradtan,
kimeriilve az embert ,,csobe huizzak”, ahogy mondani szokas. Mar nem nagyon tudtam reggelig
elaludni, aztain meghoztak a reggelit, valami feketekavénak csufolt valamit, meg a
téglakenyérbol egy szeletet, itt ugy latszik, mar végleg csak a ruszki katonakonyha maradt, s6t
abbol is az, amelyik csak a mi szamunkra foz, és ligyelnek arra, nehogy a tétlenségben
elhizzunk! Nappal az ember potolhatta az alvast, kivéve, mikor olyan szadista pribék volt
Orszolgalatban, és tobbszor is beorditott. Tessék feliilni! ,,Davaj, szagyisz!” — ordibalta. Lassan,
de elmult a nap, késo délutan jelentek meg ismét a kajaval. Itt a pléhtanyértol az iitott-kopott
csajkaig mindenféle alkalmatossagba adtak a kajat, és ugy, hogy eleve 6k adagoltak ki. De
ezuttal valami burizsféle volt, stiri, inkabb kasa, mint leves, ize joforman semmi nem volt, talan
még sot sem latott, de hat az ember kénytelen volt megenni, ha nem akart lerobbanni. Amikor
nyilt az ajtd, és szedték Ossze az iires edényeket, a szemkozti fogda is nyitva volt, és Jozsi
baratom sétalgatott fel és ala, kdzben énekelgetett: ,,az éjjel fent jartam az emeleten”, kozben
at-atnézett hozzank. Rogton megértettem a kozleményt, 6 meg csak mondogatta, hadd
higgyék, hogy elment egy ,kereke”, a lényeg, hogy megértsem az iizenetet, amit jeleztem is
neki, amikor talalkozott a tekintetiink.

Késobb kikérték a vizes vodrot, és adtak be ivovizet, és mondtak, hogy akiknek dolga van,
egymas utan jojjenek majd ki. Nem mondtam még, az alagsor folyosojanak végében volt két
WC, vizoblitéses, igaz, nem porcelan, hanem ontdttvas, zomancozva, beliil fehér, kiviil sziirke,
olyan mosodai vagy személyzeti. A lényeg, hogy tiszta volt, hasznaltuk is. Majd nemsokara
jottek 1étszamellendrzésre, hatha valaki ,,felszivodott”, ilyenkor az egyik oldalra kellett allni
mindenkinek, és ahogy szamoltak, ugy at kellett 1épni a masik oldalra.

Ezzel a napi szokasos teenddk be is fejezodtek, €s folytathattuk a beszélgetést, mignem a
tarsasag elszendertil, és el nem alszik.

Amikor ¢&jjel valakit szolitanak kihallgatasra, ugyis mindenki felébred, én is nagyon nehezen
aludtam el, mert azt hittem, én leszek a soros megint, de mint az éjjel kideriilt, Vince Laci
tarsunkat szolitottak, és bizony igencsak hajnalodott, mikor visszakisérték. Kérdezgettiik, mi
volt, hogy volt, mondta, hogy [a] masik villaba kisérték at. ,Megvertek?” — kérdeztiik téle.
,Hat, kaptam egyparat a bordaim kozé a gitar tusaval, mert azt mondtam, hogy nem jartam
Németorszagban, és nem voltam semmilyen kiképzésen. Fitk, ma tényleg majus elseje van?” —
kérdezte Laci. ,,Miért?” ,,Mert azt sem tudom mar, hogy hanyadika van, meg milyen nap!” ,,Azt
bizony én sem — valaszoltam —, az ember itt mar tajékozodni sem képes! De én valamiért ma
kimaradtam az éjszakai meghivasbol.” ,)Ez az & modszeriikhoz tartozik, jaték az ember
idegeivel, kegyetlen a bizonytalansag, és kikésziteni az idegeket, minden arra megy kil —
mondta egyik idosebb szobatarsunk. — Azért nem szabad mindent mellre szivni, most mar
mindegy, ahogy esik, ugy puffan! Kiilonben bediliziink, az biztos!”

,Fiuk, emlékeztek, majus elsején, [a] madarak ¢és fak napjan az iskolaval mindig
kivonultunk valamelyik erdébe, ott toltottiik a napot, linnepeltiink, szérakoztunk!” ,,Ami azt
illeti, most is az erdében vagyunk! — jegyezte meg valaki, keser(i iréniaval. — Csak nincs tinnepi
hangulat!”

gy aztan marad, ami van, a keserliség, a banat, a régi emlékek meg a toprengés a jovot
illetéen. fgy beszélgetés kozben még volt, aki elaludt, volt, aki halkan folytatta, mignem
kivilagosodott. Kezdddik egy Ujabb nap, majus 2-a, amir6l még nem tudni, hogy kinek mit
tartogat. K6zben kinyilt az ajtd, kiosztottak a tednak csufolt valamit és a szelet ruszki kenyeret,
elfogyasztottuk, majd visszaadtuk a csuprokat, ezzel a nap kezdetét jelentd szokasos ceremonia



befejezodott, s mivel itt a nappali elbeszélgetés nem szokas, marad az egyhangl, unalmas
varakozas. Délutan ismét valami kajaosztas, és ha mar beesteledett, a kinos varakozas, hogy
vajon az éjszaka kit fognak kihallgatasra rancigalni, vallatni.

Mikor eljott az este, megprobaltunk aludni egyet, de nem nagyon sikeriilt, mert éreztem,
hogy ma ram keriil a sor. Nem is tévedtem, mert &jféltajt nyilt az ajto: ,,So-oproni, j6jjon!”

Ismét fel a 1épcsén a tolmacs utan, és utdnam a kisérdm az elmaradhatatlan dobtéaras
gitarjaval. Ugyanabba a szobaba, mint tegnapelétt. Es ugyanaz a ruszki féhadnagy iilt az
asztalnal, a kirakott cigarettaval ¢és gyufaval, Ugy latszik, azzal is engem akart irritalni.
Mutattak, iljek le, leliltem a tonettszékre, maris kaptam az els¢ kérdést: ,,Na, eszedbe jutott
mar, hogy mettél meddig voltdl Németorszagban kiképzésen?” ,Nem voltam soha
Németorszagban — valaszoltam —, mar tegnap is megmondtam!” ,Ne hazudjak, a baratom mar
mindent 6szintén elmondott!” ,,Akkor sem voltam kint, mast nem mondhatok, mert arrol sincs
tudomasom, hogy 6 volt Németorszagban, olyant 6 sem mondhatott.” ,,Dehogynem, itt van a
vallomasa leirva!” Es mint tegnap, fogta és razta az el6tte 1évé papirokat a tiszt.

,De tegnap mar bevallottad, hogy levente voltal!” ,,Azt nem kellett, hogy bevalljam, azt
mindenki tudja rélam és a hasonld koru fiikrol.” ,Levente, levente? Mi az?” — kérdezi a
fohadnagy elvtars. ,Magyarazza meg!” — mondta a tolmacs. ,,Az egy olyan intézmény —
kezdtem a magyarazatot —, ahol a kamasz fiukat az életre és a hazaszeretetre nevelik, tanitjak.”
A tolmacs elkezdett a tisztnek magyarazni, és arra lettem figyelmes, hogy a hiilye valami ,,SS”-t
emlegetett, mindjart mondtam is neki, hogy ,,Hiilye vagy! Mit beszélsz 6sszevissza?!”

O persze megmondta a tisztnek, hogy mit mondtam neki, persze megint kaptam egyet a
lapockam ala a kisérémtél, és a féhadnagy is megfenyegetett az ujjaval. De én mondtam a
tolmacsnak, hogy mit emlegetett SS-t, mikor az egy katonai alakulat volt, a leventéknek semmi
koziik, semmi hasonlosag nincs hozzajuk. O rogton azt kérdezte, honnan értettem, hogy mit
mondott? Nem értettem, csak azt, hogy emlegette a neviiket, azért gondoltam, hogy ahhoz
hasonlitotta a leventét.

Az elobbi jelzéért pedig elnézést kérek, erre 6 bolintott, és még azt is mondtam neki, hogy
hidba is keresne, hisz hasonlot nem is taldlna hozza. Ugy latszott, meg is értette.

Aztan a ruszki tiszt megint csak ott kezdte, hogy tovabbra is tagadom, hogy voltam
Németorszagban? Mondtam, [hogy] én nem tagadom, hanem allitom, hogy még soha nem
jartam Németorszagban.

Akkor most figyeljek oda, mert a féhadnagy elvtars kérdezni fog, illetve mutat valamit, és
elovett egy sima papirlapot, és rajzolt ra egy csiicskére allitott romboidot, €s azt kérdezte, hogy
ez mi?



,Romboid, egy mértani idom.” Ram nézett, és lattam rajta, hogy nincs megelégedve a valasszal,
majd rajzolt a kdzepébe egy felkiltojelet. ,,Es most?” — kérdezte ismét.

En elmosolyogtam magam, és azt valaszoltam, hogy a falusi fitk igy rajzoljak ,.a lanyok nemi
szervét” a falakra, keritésekre, meg fakra faragjak bicskaval.

Ram nézett, és azt kérdezte: ,,De mi ez?” En akkor ravagtam neki magyarul: ,,p..a”. Erre 6
az asztal f6lé hajolva jol pofon vagott, én akkor azt hittem, hogy nem tetszett neki, hogy
kozonségesen valaszoltam, de aztan kidertilt, hogy egészen mas valaszt vart, ugyanis a tolmacs
megismételte a kérdést: ,,Mit jelent? Valami egészen mast” — mondja 6. ,Nem tudom” —
feleltem. Erre a tiszt fogta megint a ceruzat, és kiegészitette a rajzot néhany kis vonassal, és
ismét azt kérdezte: igy sem tudom?

,,Nem” — valaszoltam.

De ezuttal mar két tisztességes pofont kaptam a tudatlansagért. De valoban el sem tudtam
képzelni, hogy mit akar télem hallani, és mondtam a tolmacsnak, hogy ha agyoniit, sem
mondhatok mast, mert fogalmam sincs rdla.

O ezt elmondta a féhadnagynak, majd az orajara nézett, és azt mondta: majd torjem rajta a
fejem, biztos eszembe fog jutni, és azzal intett kiséroémnek, hogy visszakisérhet a helyemre.

Lekisértek a cellaba, szerintem hajnali négy o6ra koriil lehetett, majdnem mindenki aludt, én
is ugy éreztem, elfaradtam, megprobalok aludni egy kicsit, lefekiidtem, és el is aludtam.

Arra ébredtem, hogy a teanak titulalt meleg 16ttyot osztjak a szokasos szelet kenyérrel, hat
feltapaszkodtam, és én is atvettem, elfogyasztottam, és visszaddltem aludni. Laci baratom
ugyan kezdett kérdez6skodni, de mondtam, ha felébredek, majd elmesélem.

Két-harom orai alvas utan, kicsit kipihenve, feliilltem, €s kezdtem mesélni a tarsaimnak,
hogy [a] fohadnagy milyen rajzolgatos kedvében volt az éjszaka, és kezdtem mesélni, hogy
miket rajzolt és kérdezett, természetesen azt is elmondtam, hogy a valaszaim annyira nem
tetszettek neki, hogy harom jokora pofont is kaptam tdle, talan még meg is latszik a helye, €s
mutattam az arcom a Laci baratomnak. ,,Latszik, bizony — valaszolta a szobatars —, de hat mit
kellett volna mondanod, mit jelent az, amit rajzolt, nem azt, amit kereken megmondtal neki?”
,,Nem! Azt mondta a tolméacs.”

Erre megszolalt egy masik szobatars, aki, mint mar elmondta, katonaviselt, és kiképzd volt.
Fiuk, tényleg nem tudjatok, hogy azok a rajzok mit jelentenek, illetve jelentettek, amit a ,,davaj



tiszt” rajzolgatott? ,,Tényleg nem! — vélaszoltuk szinte egyszerre Lacival —, sot el sem tudom
képzelni!” — tettem hozza. ,Miért, mit jelent?” — kérdeztem tdle. ,,Na, jo el fogom majd
mondani, de csak ha mar vége a kihallgatasoknak, mert egyelére az a jo, ha nem tudjatok, mert
kegyetlen dolgokat varrhatnanak ratok!”

Délutan tajban meghoztak a napi kajat, ami a ruszki kaposztaleves volt, amolyan ,,valamit
visz a viz” elnevezés illett ra legjobban! De legalabb meleg volt, és adtak hozza szokas szerint
egy szelet kenyeret a mar jol ismert, fekete, tégla alaku ruszki katonakenyérbol, természetesen
jobb hijan elfogyasztottuk. Majd iiltiink és beszélgettiink, mindenrdl, ami csak eszlinkbe jutott,
hogy valamiképp muljék az idd, vissza-visszatértiink a vallatasra, a pofonokra, meg a
géppisztolyok tusara, hogy milyen rohadt kemény, és milyen fajdalmas, ha odavagnak vele azok
a pribékek, mert hihetetlen, hogy annyi gyiildlet és bosszi Gssze tud gyiilni emberekben, ezt
sose hittem volna addig, mig meg nem tapasztaltuk sajait magunkon az eredményét és
kovetkezményeit! Ismét rank koszontott az éjszaka, vajon hivat-e ma rajzorara az a
,rajzmiivész”, ezen tanakodtam magamban, meg hogy ma mar majus 4-¢ van, ha jol szamolom,
kozben elaludtam, és alighanem j6 mélyen, mert Laci tarsam razott fel, hogy engem szolitanak
kihallgatasra. Feltapaszkodtam, szememet megdorzsoltem, és kovettem a hiilye soskuti legényt,
a tolmacsot, mogottem az elmaradhatatlan kiséré. Az emeleten, belépve a szobaba vagy
irodaba, minek nevezzem, a kép valtozatlan, a szoveg ugyszintén: ,,Leiilni!”

,Nos, eszedbe jutott, hogy mit jelent ez?” — és elém tartotta a tegnapi rajzot, amire a
vonalkakat huzta, hova kett6t, hova négyet. ,,Nos?”” — hangzott a kérdés. ,,Igen, szOrszalak!” —
valaszoltam, de mar csattant is a pofon, mint tegnap, csak most még egy hatbavagas is jart
rdaadasul. Ne jopofaskodjak, szolalt meg a tolmacs, mert csak magamnak keresem a bajt, mert a
tiszt elvtars nem szereti a viccelodést. ,,Mér’, hat mit jelent?” — kérdeztem, mire a tolmacs:
,2Mondtam mar, hogy itt mi kérdeziink!” [Ez] hangzott kissé emelt hangon, és kérdésemet
ezuttal hatbavagassal jutalmaztak, amibe igencsak belesajdult az egész hatam. A tiszt pedig
mutatoujjaval fenyegetve, a hangjat is megemelte; ha szavait nem is értettem, de hogy nincs
megelégedve, azt a hangjabol éreztem.

Mivel nem akartam, hogy szaporodjanak a pofonok meg a hatbavagasok, hat a tolmacs felé
fordultam, és kértem, hogy mondja meg a féhadnagy urnak, hogy én nem hazudok, mert
tényleg nem tudom a rajzainak egyéb jelentését, és nem viccelédtem, amikor az elobb a
kérdésre valaszoltam, és tavol allt télem a viccelodés, meg nem is vagyok olyan hangulatban.
Ugy tiint, hogy elmondta a vallatomnak, amit mondtam, mert hallgatta a tiszt, amit a tolmacs
magyaraz neki, hogy aztdn mennyire sikeriilt neki azt elmondani, amit én szerettem volna, azt
bizony nem tudom, de a kérdezém néha-néha gy hitetlenkedé modon csovalta a fejét. Vartam,
vajon mi lesz rd a reakcid, azt tudtam, hogy sok jora nem szdmithatok, hisz nem olyan helyre
keriiltem, de itt az a lényeg, hogy minél simabban [tudjuk] meguszni a dolgokat, minél
kevesebb veréssel, mert ezek bizony nem nagyon nézik, hova iitnek. Rovid idé utan megszolalt
a fohadnagy, majd leforditottdk a kérdést: na, akkor azt mondjam meg, hogy a
leventeoktatasokon hogy tanitottak, hany méterrdl lehet a ruszki tankot jol kiloni a
,pancélokollel”, meg még milyen j6 modszerekre oktattak! ,,Semmilyenre se, mert ott mi még
»pancéloklot« sem lattunk, sem mas katonai fegyvert, csak a fapuskat, ahogy azt mar
elmondtam! Ahova ¢én jartam leventére, ott biztos, hogy mas nem volt!” De a kovetkezo
kérdést mar nem is igen hallottam, mert kivert a verejték, és minden elhomalyosodott, €s
rabuktam az asztalra. A tiszt a hajamnal fogva megemelte a fejemet, és ugy latszik, lathatta,
hogy rosszul lettem, és nem szimulalok, csak halkan szdltam: vizet kérek! A tolmacs adott egy



pléhbogrébe, ittam kétszer is egymas utan, majd azt kérdezte a tiszt: ,Mi tortént? Hisz nem
bantotta senki!” ,,Nem, nem — valaszoltam —, nagyon lazas vagyok, mar miel6tt folhoztak, is
rosszul voltam, és kivert a verejték, nem tudom, mi lehet. Kérnék egy aszpirint, ha lehet.” A
tolmacs ram nézett, a fejemhez nyult, és valamit mondott a tisztnek, amire az rabolintott. A
tolmacs kiment, majd néhany perc utan visszajott, és egy piros kis tablettat adott, és azt
mondta: ,,Ez nem aszpirin, de lazra nagyon jo, vedd be, a maradék vizzel!” Be is vettem.

Lehet, hogy tényleg nagyon latszott rajtam a rosszullét, mert a fohadnagy intett a
kiséréonek, hogy vezessen vissza a helyemre, az le is kisért a cellamba. Volt persze, aki
felébredt, hisz ez mar amolyan beidegzddés ilyen helyzetben, Vince Laci tarsam is [igy volt], és
kérdezte rogton, hogy mi Gjsag. Mondtam, rosszul lettem, nem tudom, mi lehet, de nagyon
lazas vagyok, 0 is rogton a homlokomhoz tette a tenyerét, €s mindjart mondta: ,,Ez nem semmi,
de mi lelt téged?” ,Kértem is font egy aszpirint.” ,Es adtak?” — kérdezte a tarsam. ,,Adtak,
valami piros tablettat, hogy az jo lazcsillapitd.” ,Na, ezt aztan csodalom!” — jegyezte meg egy
masik szobatars. Laci latta, hogy rdz a hideg, ram teritette a kabatjat, én aztan hamarosan el is
aludtam. Mikor reggel nyilt az ajto, és adtdk be a tednak nevezett valamit, Laci ébresztett, én
nem is akartam, de 6 mindjart mondta, hogy most aztan plane fontos a folyadék, még ha csak
meleg viz is, hisz lazas vagy[ok]. Meg is ittam, majd elmeséltem neki az éjszaka torténteket.
»Most a rajzolgatds utan meg a »pancélokol« lett a témaja.” ,Na persze — szdlalt meg a
katonaviselt szobatars —, mert a leventéket vagy a Kopjasokhoz, vagy a Hunyadi-
pancélosokhoz vitték a legtobbet, igy aztan 6k azt hiszik, hogy mindenki ott volt, vagy
legalabbis szeretnék ravarrni mindenkire! Azért probalkozik [a tiszt] mindenféle triikkel,
keresztkérdéssel, hatha valakit cs6ébe tud huzni!”

Ha mar emlitettem a ,kopjas” elnevezést, akkor mar elmondom a Kedves Olvasonak, amit
jomagam is csak késobb tudtam meg, ahogy azt a szobatars igérte. Tehat a Kopjasok egy olyan
harci alakulat volt, amit katonakbol, 6nkéntesekbdl, leventékbol alakitottak, és frontra vagy a
front moge vetették be oket, kiillonféle feladatokkal. Nos, allitdlag az 6 tajékoztatasi jeleik kozé
tartoztak azok a pajzan romboidok, amik miatt a pofonokat is kaptam, és az el6zokben mar
lerajzoltam, hat nézziik, mit is jelentettek:

1. abra: a csiicskére allitott romboid jelentése: a faluban, illetve a telepiilésen 6sszekoto-,
illetve eligazitohely van

2. abra, amiben egy felkialto jel van: jelentése az el6zdvel azonos, de parancsnoki szinten

3. abra: tajékoztat is, hogy hol talalhato [az 0sszekotopont], éspedig:

a romboid felsé részére rajzolt rovid vonalkak azt mutatjak, hogy hanyadik utca (ahany
vonas) jobbra vagy balra, aszerint, hogy a romboid melyik felére vannak rajzolva

a romboid als6 részére rajzolt rovid vonalkak pedig azt jelentik, hogy az utcaban hanyadik
haz jobbrol vagy balrol, szintén értelemszeriien, hogy melyik oldalra van rajzolva.

Még egy aprosag: a romboid fels6 csucsara rajzolt hatarozott pont! Csak a
gyerekfirkalasoktol valdo megkiilonboztetést szolgalta.

Hat ez volt az éjszakai rajzora anyaga, amibol én elégtelent (talan szerencsémre) kaptam,
illetve, ha jol emlékszem, 6t pofont és harom hatbavagast kaptam, kiilondijként! Es a pajzan
romboidok allitolagos hadi jelentését megjegyeztem egy életre!

Ezutan a kis jelmagyarazat utan visszatérnék a majus 5-ére virradd é€jszakara, amikor is
kegyetlentil kivert a laz, és alig tudtam a sajat labamon visszajonni a cellamba. Laci elmondasa
szerint is ugy estem be az ajton, és d6ltem le a helyemre, ¢ akkor azt hitte, hogy olyan csiinyan
megvertek talan, csak késobb jott ra, mikor mar meggy6zodott arrél, hogy milyen lazas voltam.



A reggeli tea utan, de lehet, hogy a tablettatol, vissza is aludtam egészen a délutani
kajaosztasig, amikor szintén Lacinak kellett ébresztenie, hogy le ne maradjak a
kaposztalevesnek nevezett valamir6l, de akkor Laci arra is azt mondta: ,,Ezt most muszdj
meginnod, mert folyadék, és most neked az a legfontosabb!” Szét is fogadtam neki, mert
bizony még igen csak nagyon lazas voltam. S6t, amikor szedték Ossze az iires csajkakat, Laci
baratom szolt a tolmacsnak, hogy kellene abbol a tablettab6l még, mert még mindig magas a
lazam, €s ha van orvos, j6 volna, ha megmutatnanak neki. Azt valaszolta ra, hogy jelenleg itt
orvos nincs, de ha netan jon a katonaorvos, szolni fog neki, addig is hoz majd még egy
lazcsillapitot.

,»Na, kivancsi leszek ra!” — jegyezte meg az idosebb szobatars.

Ha nem is egyhamar, de ugy két-harom 6ra mulva nyilt az ajt6, és beadtak egy nagy
pléhbogre vizet €s egy piros tablettat. Laci tarsam ugrott érte, meg is koszonte! ,Ezt sem
hittem!” — jegyezte meg, amikor odanyujtotta, hogy vegyem be a lazcsillapitot. ,,Igyal béven!”
— mondta.

,K0szOnom, pajtas!” — mondtam neki. ,,Na, ne marhaskodjal, mit kdszonsz? Ez csak
természetes! Miért, te nem ugyanezt tennéd?”” — valaszolta Laci.

Eljott az éjszaka, amit hala a Joistennek ataludtam, és csoddk csodédjara nem is rancigaltak
kihallgatasra, de mint azt reggel Laci elmesélte, 6t bizony megint a szomszéd villdba kisérték at
ugy ¢jféltajt, és vagy hajnali négy vagy o6t oraig vallattak, és bizony megint kapott a lapockai
k6z¢é néhanyat, biztos latszik a nyoma! ,,Ezek a mocsok pribékek, ezek nem emberek, allatok! —
mondta Laci kesertiséggel. — De mit akarnak toliink tulajdonképpen? Mi lesz ennek a vége,
csak nem az, amit hallottam, mikor hajnalban kisértek vissza ide? Képzeljétek, a villak mogotti
erdo széle feldl a 16véseket [hallottam], nem sorozatokat, olyan furcsa egyes lovések voltak,
mintha kivégzés lett volna, meg is torpantam egy pillanatra, de a ruszki ram orditott: »Davaj,
paslil«, de borzasztoé volt hallani! Négy-6t 16vés egymas utan, pici sziinetekkel.” ,,Az pedig
bizony az volt, kivégzés, és nem az elsd, miodta itt vagyunk! — mondta a katonaviselt
szobatarsunk. — Mindig hajnalban hajtjdk végre a félhomalyban, akiket mar elitéltek ¢és
halalraitéltek, [azokon]. Egyik hajnalban a szemkozti szobabdl vittek ki kettdt vagy harmat, a
folyoson el is kialtottak magukat: »Isten veletek, fiik!«, ez bizony nagyon szomoru dolog,
sracok!” ,.Es vajon ott, az erdd sz€lén assak el 6ket?” — kérdezte Laci megrendiilten. ,,Azt nem
tudom — hangzott a vélasz —, de valdszinli. Hova vinnék &ket? A hirhedt eszme é4ldozatait,
»blinjeleit« nem vihetik az osztrak temetdkbe.”

Laci is kimeriilt az éjszaka, mert beszélgetés kozben elaludt, jomagam is megprobaltam
még aludni a reggeliosztasig. Ugy éreztem, mintha a lazam egy kicsit csokkent volna. Talan
megsegit a Joisten! — soOhajtottam magamban, el is aludtam, mert arra ébredtem, hogy
bekialtottak: ,,Jojjenek a tedért és a kenyérért!”, hisz ez a megszokott reggeli ceremonia, és ez
az, ami kikésziti az emberek idegeit, a monoton egyhangusag, a kegyetlen bizonytalansag,
kilatastalansag, a megalazasrol mar ne is beszéljek, egyszoval: ez maga a borzalom!

Istenem! Ma majus 7-e van, tobb mint egy honapja, hogy elhurcoltak otthonrol, és azota
azt sem tudjék, mi lehet veliink! Azt meg nem is sejtik, merre jarunk, hol vagyunk. Arra pedig
semmi kilatas, hogy értesiteni tudjuk az otthoniakat.

Mar jocskan elmulhatott dél, Laci az ajtonal leskelodott, mert mozgast hallott a folyoson,
hat latta, hogy négy fot kisértek vissza a szemkdzti nagy zarkaba. Majd mikor a pribékek mar
folmentek, a fiak dalra fakadtak, és elkezdték egy katonandta dallamara énekelni: ,Elitéltek
mar tiz évre, visznek Szibéridba.” Nem nagyon rimelt a szoveg, de a lényeg az volt, hogy



tudomasunkra hozzdk a fejleményeket, és felhangzott a vélasz. ,Sejtettiik, hogy mi var
reank...” — szolt az ének ugyanarra a dallamra, valaszként, hiszen ez volt az értekezés
legegyszeriibb formaja abban a helyzetben, csak arra kellett vigyazni, hogy a tolmacs ne legyen
ott. A ruszki katondk kézt meg nem nagyon volt, aki megértette volna az énekszoveget, még
ha néhany szo6t mar gagyogott is magyarul. Persze az volt a legjobb, ha a folyoson nem
sétalgatott egy se, mert olyankor csak a lépcséfeljaronal volt egy Or, egy kis éneklésért még
nem is szoltak, de az atkiabalasért mar rogton megzorgették az ajtot, és csendre intettek!

,Hat szoval ilyenek a kilatasok!” — mondta Laci baratom. ,,Még ez a jobbik eset, mert
legalabb akkor életben maradunk, és egyelore az a Iényeg, de akinek a tarkdjahoz nyomjak a
pisztoly csovét, az bizony befejezte a foldi 1étét, €s csak odafent remélheti, hogy révidesen
viszontlathatja birait a Joisten itéloszéke elott!” — jegyezte meg baratunk egy katonaviselt
bolesességével. Es persze nem kell mindég a legrosszabbra gondolni. Beszélgetés kozben
egyszer csak nyilt az ajtd, €s osztottak a napi ugymond meleg ételt, ezattal valami burizsféleség
[volt], se nem leves, se nem f6zelék, de szerencsére még inni lehetett, mivel kanalunk nem volt,
el is fogyasztottuk a szeletke fekete kenyérrel, ami[r6l] joforman minden alkalommal téma volt,
hogy vajon ezt mibol készithetik. Korpa? Szdja? Flirészpor? Ment a talalgatas, s mivel
szakmabéli nem volt koztiink, marmint pék, igy nem sikeriilt megallapitani, €s csak jot
nevettiink kesertiségiinkben, hogy mit meg nem etetnek veliink. ,[De hisz 6k is ezt eszik,
marmint a davaj-katonak, a tisztek persze mast zabalnak!” — jegyezte meg tapasztalt
katonatarsunk az 6 megszokott stilusaban. ,,Ez a sztalini konyha remeke — szdlalt meg egy
masik, idGsebb szobatars — akarcsak ezek a levesek! Talan azt fel lehet ismerni az izér61?
Otthon bekdtott szemmel is megmondom az elsdé kandl utan, hogy mi van a tanyérban, nem kell
talalgatni.” ,,Edes Istenem, egy j6 krumplileves a tarnoki burgonyabol, vagy paprikas krumpli,
még kolbasz nélkil is! — szolalt meg Vince Laci baratom. — Hat még marhaszegybol egy jo
gulyasleves, mar gondolni sem merek ra, nehogy elrontsam a gyomromat, €s lebetegedjek, mint
te, pajtas!” — jegyezte meg Laci keseri humorral, és jo volt latni, hogy Onkénteleniil is, de
elnevette magat, és hozzatette: ,,De legalabb most jol beebédeltem!” Erre mar mi is nevettiink
egyet!

Bizony, olyan keserves iddben is jol jon egy humoros pillanat, egy onkénteleniil is jol
sikeriilt mondat, ami kizokkenti az embereket a letargikus hangulatbol, olyankor az tobbet ér
talan, mint egy nyugtatd. Akkor gy latszott, hogy nekem is hasznalt, mert hala a Joistennek,
hogy nem hagyott el.

Hisz még ma sem jottem ra, hogy mi lehetett a magas laz oka, hacsak az nem, hogy
megfaztam abban az embertelen nyirkos pincehelyiségben. Kozben beesteledett, még
kinyitottak az ajtot, ki lehetett menni WC-re, és adtak be a vodriinkbe ivovizet, amibdl mindjart
ittam is egy jot, mert még igencsak kiszaradt a szam, és kivantam a vizet.

Szerencsémre az ¢€jszakank nyugodtan telt, sem engem, sem Lacit nem rancigaltak
kihallgatasra, mert a katonaviselt tarsunkat hivtak csak a mi ,,szobankbol”, 6t is valamikor
virradatkor kisérték vissza. Reggel, mire ajtot nyitottak, mar senki nem aludt, megint az egyik
oldalra kellett allni, és ahogy szamoltak, atlépni a masik oldalra, szerencsére mindenki megvolt,
senki sem szivodott fel, iigy aztan ismét rank csuktak az ajtot. Tehat a méjus 8-a egy kis reggeli
testmozgassal kezdodott, nem is artott, Gigy egy jO o6ra mulva osztottak a reggelit, ami megint
valami fekete 16tty volt, mert feketekavénak még a legnagyobb joindulattal sem lehetett azt
nevezni, de természetesen a szeletke ruszki kenyér se nagyon volt ehetd! Nagyon szép majusi
nap lehetett odakint, mert a mennyezet alatti ablakon at, ami kiviilrdl a villa koriili jardaval volt



egy szintben, kellemesen sziirédtek be ferdén a nap sugarai; a szénan fekve azt szemléltiik,
hogy hany csikra bontja [O6ket] a piszkos ablakiiveg, és azt szamoltuk, mivel nagyon jol
latszottak a keskenyebb és szélesebb csikok az alagsor paras levegdéjében. Hisz, ahogy
mondtam mar, elég zsufolt volt a cellank.

De ahogy a napocska palyaja feljebb emelkedett, mar be sem tudott kukucskalni hozzank a
folddel egy szinten 1év6 ablakon, ami egy keskeny, fekvd ablak volt, koriilbeliil egy méterszer
fél méteres lehetett. Ha a Kedves Olvaso[k] koziil valakinek a fejében most az az otlet tamad,
hogy akkora ablakon at konnyen meg is lehetett volna szokni, annak elmondom, hogy odakint a
villa négy sarkanal golydszoros vagy géppisztolyos 6rok alltak éjjel-nappal, ugyanis fogva
tartoink, a ,,sztalini pribékek” ilyesmibe[n] mar akkora rutinnal rendelkeztek, hogy azt halando
ember el sem tudja képzelni.

Majd még a késébbiek folyaman szamos példa és bizonyiték lesz arra, [hogy] a hirhedt
sztalini birodalomban a ,,rabtartas” a bolsevista tudomanyok egyik legfejlettebb aga volt!

Errél az is meggy6zddhet, aki elolvassa Szolzsenyicin orosz ir6 GULAG szigetek® cimii
konyvét, amiért 0t annak idején szamizték a Szovjetuniobodl, igyhogy ez nem csak az én
személyes véleményem.

Visszatérve az ausztriai villdhoz, elmondhato, hogy egy szokési kisérlet, az egyenld lett
volna az Ongyilkossaggal, és szamunkra az volt a cél, hogy tléljik a borzalmakat és életben
maradjunk. Talan azért, mert a Jdisten rendelte igy, talan azért, mert a torténelem tartotta
sziikségesnek, hogy maradjanak szemtanik, hirmondok, akik elmondhatjak, elmesélhetik
gyermekeiknek, unokaiknak, vagy esetleg leirjak az utokor szdmara okulas- és tanulasképpen
mindazt, ami talan els6 hallasra és olvasasra hihetetlennek tinik!

A napunk ugyancsak beszélgetéssel, egy kis alvassal telt el, akarcsak az eddigiek, késo
délutan a kajaosztas, ami aztan végképp nem tartalmaz valtozatossagot, sem tartalmaban, sem
egyébként, igy aztan bizony kegyetlen nehezen miilnak a napok.

Ma megint ,lebegd” leves volt, ahogy Laci elnevezte a ruszki kaposztalevest, mivel imitt-
amott lebeg a kissé zavaros viz tetején valami zold levéldarabka, ha az is egyaltalan kaposzta.
Azt elfogyasztva, megint csak a beszélgetést folytattuk, hogy csak az idé muljon, s minél elébb
jOjjon az éjszaka, mert amig az ember alszik, legalabb nem tori a fejét, s nem gydtri magat.

Aranylag nyugodt[an], kiilondsebb esemény nélkiil telt el az éjszaka. A reggeli ébredés
utan, ahogy odakint a napocska feljebb emelkedett, a tegnapihoz hasonléan bevilagitottak az
arany sugarai a koszos iivegli pinceablakon at, hogy gyonyorkodjiikk benne, és legalabb annyi
iizenetet hozzon, hogy odakint mar tavasz van, [és] azt is megtudtuk, hogy merre vannak az
¢gtajak, mar az is valami.

Egyszer csak valami furcsa nylizsgés hallatszott kintr6l, majd éktelen 16v6ldozés,
sorozatok a géppisztolyokbol, orditas, ujjongas. El sem tudtuk képzelni, mi torténhetett, hisz
igencsak tartott a hangzavar ¢€s a 16v6ldozés, mig egyszer csak berohant az alagsor folyosdjaba
az egyik katona, és egyre csak azt orditotta: ,,Vojna kaput! Vojna kaput!” ,,Halljatok ezt, fiak?
— szolalt meg a katonaviselt tarsunk. — Vége a haborunak! Gyerekek! Lehet, hogy
kiszabadulunk innen? Istenem, vége a habortnak! Végre, végre!” — mondogatta szinte
onfeledten. En, megmondom Oszintén, csak iiltem, és nem is tudom, mi forgott az agyamban,
hol a Lacira néztem, hol a katonat figyeltem, egyszer csak Laci atolel, és kérdi: ,,Pajtas, lehet,
hogy minket is hazaengednek? Ha vége van ennek a rohadt habortinak.”
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Odakint csokkent a 16voldozés, de a kurjantas, az lidvrivalgas, az bizony folytatodott még
sokaig. ,,Mi van ma, fitk? Héanyadika? Hisz ez a nap nagybetiikkel lesz beirva a torténelem
naptaraba, az enyémbe pirossal, ha hazaengednek!” ,,Ma majus 9-¢ van, de hogy milyen nap?
Kedd vagy péntek, fogalmam sincs!” — valaszoltam, és jomagam is azon gondolkodtam, hogy
vajon hazaengednek. Megsegit a Joisten, kiszabadulunk innen?

Mondanom sem kell, aznap késo estig nem volt probléma, hogy mir6l beszélgessiink.

Egyszerre mindenki elkezdett reménykedni, tervezgetni, volt, aki azt mondta: hat mért ne
engednének el minket, hisz nem csinaltunk semmit, és ha mar a haborunak vége van, miért
tartananak fogva minket? Ilyen és ehhez hasonld érvek, fejtegetések hangzottak egymas utan,
még az is belefolyt a beszélgetésbe a szobatarsak koziil, aki eddig a hangjat sem hallatta,
annyira letargikus hangulatban volt mar! Szinte jol jott az a nap, hogy legalabb 1jbol
felgyulladjon a reménység icipici langja az emberekben, mert akkor nem is gondol[tak] arra,
hogy csak hit dbrand lehet szdmunkra a szabadsag!

Egy biztos, hogy az a nap egy varva vart nap volt, hisz annyi haborus esztendé utan mar
mindenki varta, hogy vége legyen az 6ldoklésnek, legalabbis azt hitték, hogy azzal vége lesz!
Jomagunk is abban a tévhitben ringattuk magunkat, igaz, akkor még az emberiség nagy része
csak rosszindulatu propagandanak vélte a ,bolsevizmusrol” terjesztett elozetes hireket és
tényeket. Igen dragan kellett megfizetni azért, hogy megismerjék az igazi arcat! Mert mindenki
bizott az emberi humanizmus erejében, csak azt nem tudtak, hogy az [a] fajta eré nem keletrdl
szarmazik!

Ezutan a kis kitér6 utan nézzik, tortént-e valami 0j a purkensdorfi villaban, illetve
alagsorban. Sajnos a reménykedésen kiviil semmi valtozast nem hozott a béke elsé napja,
minden ugyanugy zajlott, mint eddig. Ma mar majus 13-a [van], lehet, hogy van, akinek kabala,
de nekem nem a szerencseszamom! Mar jol kivilagosodott, €s a napocska is kezd beleskelddni
az ablakon. Majd nyilik az ajtd, és kezdik osztani a teanak csufolt meleg vizet, az extra fekete
kenyérrel, hat vedd és edd, mast ugysem kapsz, tehat nekilat a tarsasag, ¢s elfogyasztja. Nem
mult el egy fél ora, nyilik az ajto, és engem szolitanak: ,,So-opronyi, fogja a holmijat, és jojjon!”

,,Csak nem kezdik hazaengedni a jonépet?” — hangzik a tarsaktol a kérdés. Majd kideriil, de
nekem valami rossz érzésem tamadt, mert szerintem a hazamenetellel nagyobb hiithot
csapnanak! S mivel a holmim minddssze annyi, ami rajtam volt, elindultam az ajtohoz, kiléptem
a folyosora, és nagyon meglepddtem, mert Kocse Jozsi baratom mar a Iépcsonél allt a
kisérovel, ram vartak, €s intettek, hogy mehetiink folfele a 1épcsoén, ki az udvarra az utca felé.
Kinyitottak a kovacsolt kiskaput, és le a kovezett I€pcson az utcara, ahol még harom fegyveres
Or vart, és velilk egy magas egyenruhas ruszki tisztféle, de leszedett parolinokkal, rangjelzés- és
sallangmentes kopenye a vallara vetve, mellette ugyantigy egy nd, aki ruhazatat tekintve szintén
tiszti rangban lehetett, mielott megfosztottak a sallangjaitol. Mutattak, hogy alljunk egymas
mellé ketten-ketten, és ,,Pasli!”’; vagyis indulas elore, 6k is beszélgettek egymassal, a n6 is csak
vallara vetett kopenyben jott, én abbol arra probaltam kovetkeztetni, hogy nem megyiink
messzire. Mondtam is Joconak, de 6 csak annyit mondott: ,,Most mar semmit sem értek, hogy
ez miféle egyenldsdi. Es vajon hova megyiink?”

A kovetkezo utcasarkon egy kis csapat ruszki katona €s katonand varakozott, voltak vagy
tizen! Mikor kozel értiink, veliink tartottak, és hangosan beszéltek a tiszthez, akit folyton
kapitanynak szolitottak, a nét pedig Anykanak. A kisérdinkkel is beszélgettek, akik nemigen
zavartak [el] oket, ugyhogy a kis kiséré csapatbol volt, aki odalépett a kapitanyhoz, €s
cigarettas dobozokat meg kisebb mas csomagot adott at neki, meg a tisztndnek is, €s ahogy



mentlink kifele a varoskabol, 6k szorgalmasan jottek a kozeliinkben, és beszélgettek a
rangjuktol megfosztott tisztjeikkel. Mi Jozsival arra a kovetkeztetésre jutottunk, hogy
valoszintileg a kapitany a felettesiik lehetett.

Ahogy kiértiink a varosbol, kdves uton menetelgettiink harom-négy kilométert, legalabbis
ugy sejtettem, mivel az id0 gyorsan mult a kis mellénk szegddott csapat szorakoztatasa miatt.
M¢g ha a szovegiiket nem is értettiik akkor Jozsival, de tetszett, ahogy ragaszkodtak bajba
jutott fonokiikhoz. Akkor persze nem értettiik, €s csodalkoztunk, hogyan keriilhetnek kdzénk
rangos tisztek, de aztan a késobbiek soran mar megértettiik, hogy a sztalini diktatiraban nincs
se kiilonds, se érthetetlen, elegendd volt, ha a kapitany esetleg megjegyezte valakinek ,,Hogy itt
micsoda gyonyorl lakasok vannak!”, vagy ehhez hasonlét, és valaki ,,bekopte”. Mar elegend6
is ahhoz, hogy tiz-tizendt évet sdzzanak ra! Mert a bolsevista diktatiraban olyat nem volt
szabad észrevenni, és plane még kis is mondani, hogy vannak olyan orszagok is a vildgon, ahol
az atlagpolgar lakasaban nem ,kecske a radiator”, vagy hogy rézsaszin fajansz a WC- kagylo.

Egyszoval abban a korban dicsérni azt, ami a vords birodalom hatdrain kiviil volt, az
megbocsajthatatlan blinnek szamitott!

Menetiink kdzben egy szép kis osztrak telepiiléshez ért, ami a helységnévtabla szerint Kiel
volt. Ott mar kisérdink leintették a kis csapatot, hogy maradjanak t6liink tavolabb, ebbdl arra
kovetkeztettiink, hogy kozeledtiink uti célunkhoz, csak még azt nem sejtettiik, vajon mi lehet
az! A tarsasag le is maradt egy kicsit, mikdzben az Gtt6] nem messze, egy domboldalon allo
takaros falusi hazhoz értiink, a haz elott két fegyveres Or sétalgatott fel és ala. ,,Vajon mi lehet
itt?” — néztiink egymasra Jozsival, és kérdeztiikk egymastol. A ruszki tiszt magyarazott valamit,
de mi abbol egy sz6t sem értettiink.

A haditorvényszék és az itélet

Bekisértek minket a hazba, illetve annak egy szép nagy el6szobajaba, a falon szép szarvas-
¢s Ozagancsok, trofeak, vaddisznofej satobbi, mintha erdészhaz lett volna, kétoldalt a falnal
faragott hattamlaju padok, oda kellett lelilniink, egyik oldalra a ruszki kapitany és Anyka, a
tisztnd, a masik oldalra Jozsi és én. Korbenéztiink, és azt megdllapitottuk, hogy valami
hivatalos intézmény lehet itt, nem fogdak! Mondtuk is egymasnak. De vajon mi?

Majd félorai varakozas utan nyilt az egyik ajtd, és Anykat szolitottak. O felallt, és egy
géppisztolyos Or bekisérte, s az ajtd becsukddott. Eltelt egy jo 6ra, ha nem tobb, mire kijott, de
nem llhetett a kapitany mellé, a masik padra iiltették, majd kétpercnyi ido utan emelte fel a
fejét, és az ujjaival mutogatott valamit a kapitany felé, és akkor lattuk, hogy sir.

,No, ez nem jo jel” — szolalt meg a baratom, de néhany perc milva ismét nyilt az ajto, és a
kapitanyt szolitottak, Ot is bekisérték.

Kozben Anyka felénk nézett, és mi széttart karral kérdeztiik tole, hogy mi van, 6 meg is
értette a kérdést, és ismét az ujjaival nyolcat mutatott, mikdzben sirt.

,Ez itt, pajtas, a birdsag!” — mondtam Jozsi bardtomnak. ,,Az bizony — valaszolta a
baratom —, €s a kézjel szerint Anykara nyolc évet soztak! Vajon mit kdvethetett el?”” Azt persze
soha nem tudtuk meg.

,Hat, ezek nem valami jo kilatasok.” ,,Nem bizony” — valaszoltam. — De hat hallottad a
fitkat a fogdaban, mikor énekelték, »hogy ,elitéltek mar tiz évre, visznek Szibériaba«?”
,Persze, hogy hallottam, de hat miért? Hisz nem vagyunk biin6zok!” Baratom hangjabol ismét
€rzodott a keserlis€g. A kapitany is tobb mint egy ora elteltével jott ki, és liltették vissza a



helyére, majd Anykara nézve felemelte mindkét kezét, és szétnyitott ujjakkal tizet mutatott
feléje.

»Most mar kétségtelen, hogy a birdsagon vagyunk” — mondta a baratom. Egy jo
negyedoras sziinet utan nyilt az ajtd, és minket szolitottak, s amin csodalkoztunk: mind a
kettonket egyszerre. Bekisért az 6r minket is, [s] mikor beléptiink, lattuk, hogy szép nagy
szobaban, szemben egy asztalnal iilnek katonai egyenruhaban, kozépen egy kapitany, mellette
egy Ormester, egy szakaszvezetd, bal oldalt az asztal végén iilt egy civil ruhas no.

Minket szemben az asztallal egy padra {iltettek le, és a kapitany elkezdte a mondokat, amit
a tolmacsnd forditott, hogy ez a szovjet 4. hadsereg haditorvényszéke, és a mi ligylinket fogja
targyalni és itéletet hirdetni. Ertettiik? Igen. ,Es ki lesz a védénk?” — kérdeztiik. ,,Arra nincs
szlikség!” — hangzott a valasz. ,,A birésag elott minden vilagos, és az[on] iratokbol vilagos,
amit a nyomozo6 tisztek a kihallgatasok soran gondosan dsszeallitottak, hisz maguk is alairtak,
vagy nem?” ,En nem frtam ald semmit!” — valaszoltam. ,,Es miért nem?” — kérdezte a kapitany.
,,Azért, mert nem tudtam elolvasni, és tigy meg nem irok ald semmit!” — jelentettem ki. ,,Miért,
a tolmacs nem forditotta 1e?” ,,De igen, de az minden volt, csak nem forditas, Osszevissza
mondott mindent!” ,Es az én forditisom?” — kérdezte a nd. ,,Az eddigi személyi adataimban
csak a keresztnevem hibas, mert nem Rezsi hanem Rezs6!” ,,Na, ez nem eliras, hanem az orosz
abc-ben nincs 0 betil, ezért se leirni, se kiejteni nem tudjak helyesen.”

Majd felolvastak igymond a vadiratot, amit a né probalt forditani, de a ,leventénél” 6 is
bajban volt, mert hogy az orosz nyelvben még csak hasonloét sem talal, [és az] egyebek
forditasaval sem allt a holgy a forditds magas szinvonalan, mert mikor tobb mint 6tven [év]
utan megkaptam a rehabilitaciorol sz6lo bizonyitvanyt, akkor olvastam megddbbenve, hogy
micsoda badarsagokat irtak Ossze. Pl.: lakcime letartoztataskor: ismeretlen (itt mindjart
megjegyzem, hogy a lakasunkrodl hurcoltak el); foglalkozasa letartdztataskor: foldbirtokos (az
akkor bemondott adat: miiszerésztanulo). Es [ez utobbihoz] még egy megjegyzés:
csaladunknak is minddssze egy haromszazhatvan négyszogdles telke volt, amin a hazunk allott
(egy szoba, konyha, veranda, ¢léskamra). Hat err6l ennyit, a tobbit a Kedves Olvasora bizom,
hogy mindsitse a forditas szinvonalat.

De visszatérve a birdsagra, mi is a ,,levente”? Azonkiviil, hogy egy 6si magyar férfinév, egy
olyan ifjisagi egyesiilet volt, ahol az életre, hazaszeretetre, férfias magatartasra nevelték a
fitkat, minden politika és part nélkiil. Erre a tolmacs valamit magyarazott a kapitanynak, majd
az azt mondta (a tolmacs szerint), hogy annak nincs is most jelentésége, hogy mi volt, a kérdés:
elismerjiik, amit felolvastak? Mondtuk, hogy nem! Mi az égadta vilagon semmit sem kovettiink
el! ,,Most alairjuk a papirokat?” Mondtuk, hogy nem, a tolmacs forditotta, akkor a kapitany
mutatta, hogy alljunk fel, a n6 is mondta, hogy a haditorvényszék kihirdeti az itéletet.
Felalltunk, és a kapitany olvasta, majd a n6 forditotta, hogy az iratok alapjan a szovjet hadsereg
ellen elkovetett cselekedetekért tiz év kényszermunkara itéltek mind a kettonket, amit az
oroszorszagi javitd és neveld kényszermunkataborokban kell letolteni. ,,Tudomasul vettiik?”” Mi
nem valaszoltuk. ,,Akkor Iépjiink az asztalhoz, és irjuk ala!” Akkor mi megismételtiik, hogy
semmit nem irunk ala. ,;Ugy is j6, a helyzeten mit sem véltoztat” — forditotta a tolmacsnd, és
hozzatette, hogy a kapitany azt is mondta, hogy a hadbirdsag itélete ellen jelenleg
fellebbezésnek helye nincs. Majd kozolte, hogy elvezethetnek benniinket. Erre az Or kikisért
minket az eldészobaba, ahol a ,,sorstarssa” eloléptetett kapitany széttart kézzel kérdezte, hogy
mi Ujsag. Mi persze szintén két keziinket feltartva, kinyujtott ujjakkal mutattuk neki a tizet. O
csak a fejét csovalta sajnalkozasat kifejezden.



Oreink egypar szot véltottak egyméssal, majd intettek, hogy mehetiink. Kimentiink az
utcara, és elindultunk vissza azon az uton, amin jottiink idefelé. Nem messze a haztol varta a
kis csapat a kapitanyukat, és 6k a jardan haladva mellettiink, beszélgettek, €s ugy lattuk, hogy
néha még kisérdink is belefolytak a beszélgetésbe, mignem egy kozeledni latszo kis teherautot
megallitott egyik kiséronk. A kocsi meg is allt, az 6r beszélt vele, valoszinli, kérdezte, merre
megy, mert aztan nekiink is intettek, €s szoltak, hogy szalljunk fel a platora. Akkor aztan
varatlan dolog tortént. Ugyanis els6ként, mint nét, Anykat segitettiik fol a kissé magas platora,
de Anyka elobb a vallara vetett kopenyét dobta fol, és amikor fOlsegitettilk a kocsira, egy
¢ktelen nagyot sikoltott. Ugyanis akkor latta csak, hogy kopenyét egy friss tehénlepénybe
dobta. Szegény, a kocsin 1év0 kis szalmaval probalgatta lecsutakolni.

A varatlan sikolyt hirtelen még kisérdink sem tudtak mire vélni, aztan ok felszalltak a plato
végére, kdzben a tehén is megfordult. Lehet, hogy ijedtében allt hattal a menetiranynak, [de] igy
aztan Jozsi baratommal mi keriiltiink veszélybe, pedig azt hittiikk, milyen jo helyiink lesz [a]
vezet6fiilke mogott. Igen am, de [a] tehénke minden fékezésnél, megallasnal egy vizsugarat
bocsajtott ki.

Ugyhogy baratommal egyiitt alig tudtunk elhuzodni, hogy ne kapjunk az alkalmi meleg
zuhanybol. Szerencsére az Ut kocsival nem olyan hosszl, és hamarosan megérkeztiink vissza
[a] purkersdorfi villahoz. Leszalltunk az autordl, [mi] €s a kapitany, meg a tisztnd, aki akkor
csak a karjara téve tartotta a ,,szerencsében” jart kopenyét. A szomszéd villa felé indultunk. A
kapitany egy doboz cigarettat akart adni, de az Or nem engedte. Valoszini, mar til kozel
voltunk a fondkeihez, €s félt, nehogy meglassak. Ez az eset is tipikus bolsi jelenség volt: félelem
a masiktol!

Felkisértek a kobol rakott 1épcsén, ami mar kezd[ett] ismerds lenni, talan még most is
raismernék. Be a kovacsolt kiskapun, majd tgy hasz-huszondt méter utan le az alagsorba
vezetd 1épcson.

Odalent a folyoson, mint aki kdszon, ha belép valahova, j6 hangosan mondtam: ,tiz év”, de
gondoltam, a fitk biztos megértették.

Meglepetésiinkre nem az el6z6 helyiinkre, hanem egy joval nagyobb helyiségbe tessékeltek
minket, és amin csodalkoztunk, mindkettonket ugyanoda, mar nem valasztottak szét a
baratomtol. Ennek viszont nagyon oriiltiink mind a ketten. Mint kideriilt, a nagy helyiség mar
azoké volt, akik tul vannak az itéleten, mar akik megkaptak a magukét. Ok mar mesélhetnek
egymasnak, se nem oszt, se nem szoroz, ahogy a kozmondas tartja. Hat igen, mar Jozsival is
megtargyalhatjuk az eseményeket, a torténeteket, de ennek akkor oOriiltiink, mert az ember
abban a helyzetben egy Kkicsit legalabb a baratja jelenlététol is megnyugodott, volt
beszédtémank, az otthoni k6zos emlékek, események felidézésével csak gyorsabban mult az
ido.

Egyébként mar jol elment az idd, mar késdé délutan lehetett, de mondjak a fiik, hogy ma
még nem volt kajaosztas. Beszélgetésbe kezdtiink, elmeséltiik a tobbieknek, hogy kik voltak az
utitarsaink, nagyjabol a birosagon torténteket, még a tehénkés autdzast is, hogy deriiljenek egy
kicsit 6k is. Volt is nevetés, mikor Anyka kopenyének torténetét elmeséltiik. Ugy aztan gyorsan
mult az id0, és nemsokara nyilt az ajtd, meghoztak a napi kajat, ami ezattal valami
zabkésaféleségbd] késziilt levesszerti valami volt. Es csak azért nem neveztiik Petéfi-levesnek,
marmint hogy ,,Minek nevezzelek?”, mert méltatlannak tartottuk az 6 nevét emliteni egy ilyen
ruszki 16tty kapcsan, mert azt hiszem, hogy amire azt a jelzot [a] didkok szoktak hasznalni a
menzan, az ezekhez képest kirdlyi eledel. De mast nem tehettiink, mivel az ¢éhség nagy ur,



elfogyasztottuk.

Evés utan folytattuk Jozsival a beszélgetést, és eszembe jutott, hogy ma majus 13-a van.
Ismét kénytelen voltam megallapitani azt, hogy bizony ez nem az én szerencseszamaim egyike,
a baratom mindjart ra is vagta: ,Hat, bizony a jelek szerint nem nagyon sorolhatod oda!” A
beszélgetés kozben azt is megallapitottuk, hogy kihallgatassal mar nem fognak zaklatni, de
[hogy] mit hoznak a kovetkezd napok, az tovabbra is rejtély. ,,Egy biztos — mondta Jozsi —,
hogy innen rovidesen elmegyiink.” Mar csak azért is, mert ez a hely kell az utanunk jovo
aldozatok szamara, akikre ugyanaz a sors var, vagy még rosszabb. Lelkileg felkésziilve egy
ujabb menetelésre vagy szallitasra, varakozasban teltek a napok, valoszinii a kelld Iétszam
Hlegyartasara” kellett varnunk, de hisz ez naluk nem volt probléma, mert Ugy gyartottak a
blinbakokat sorozatban, mint valami kis szerkezetet a gyarban [a] futdszalagon.

Eltelt egy hét az itélet Ota, és ahogy szamitottuk, majus 20-an sorban szolitottak a
tarsasagot név szerint, és adategyeztetés utan el6szor a folyoson [alltunk], majd tizesével az
udvarra, ahol mar a fegyveres kisérok vartak a szaporodo tarsasagot. Mikor mar kint voltunk
mi is, akkor latjuk, hogy a szomszéd villabdl is jonnek at a kivagott keritésnél vagy harmincan,
¢s csatlakoznak hozzank, majd jo egy 6ra mulva megjelent egy hadnagy és egy 6rmester, és
kettesével inditottak a tarsasagot az utcara, mivel a levezetd 1épcsd keskeny volt, [de]
természetes: az utcan mar a szokasukhoz hiven 6tosével kellett felsorakozni, amit az utcan
varakozo kisérok ellendriztek, és buzgdn igazgattdk a sorokat. Ha a tarsasag egy Kkicsit
hangoskodott, rogton csendre intettek ,,Tihe, tihe!” kialtasokkal. Na, ez egy Gjabb vezényszo,
amit meg kell tanulni!

Majd nemsokara elhangzott a mar jol ismert vezényszo: ,Pasli!”, azaz indulas. Es elindult a
menet kifelé a varosbol, ahogy akkor tippeltiink, déli iranyba. Elhagyva a telepiilést ugy egy-két
kilométerrel, egy nagy réthez érve, amolyan kaszaloféle lehetett, latjuk, hogy egy igencsak szép
szamu tarsasag Ul a réten, és mivel koriilottiik géppisztolyos ruszkik sétalgattak, sejtettiik, hogy
bizony 0k sem kirandulok vagy turistdk. Hat nem is tévedtiink, mert a menetoszlopunkat is
megallitotta az 6rség, és meg kellett varni, amig Ok is felzarkéznak hozzéank. Igencsak szép
szamban lehettek, voltak vagy szazan, saccoltuk meg J6zsi baratommal.

Az Orparancsnokok néhany percet konzultaltak, majd elhangzott ismét: ,,Ano pasli!”
Gyeriink tovabb! Indulés, és meneteltiink az orszaguton, és lestiik az utjelzo tablakat, hatha
megtudjuk, hogy merre tartunk, hova vezet az ut.

Na, nemsokdra volt is egy tabla, miszerint Breitenfurt [Ausztria] 10 km ¢és Gaaden
[Ausztria] 222 km. Hat bizony, nem lettiink sokkal okosabbak, mivel ebb6l még nem lehetett az
uti célra kovetkeztetni. Na meg nem is jart erre [még] senki a tarsasagbol. Menetelgettiink, és
szerencsére sz€p idé volt, s6t a gyaloglasban bizony ki is melegedtiink, de valdsziniileg a
kisérdink is, mert 6t-hat kilométerenként pihendt tartottak, ha alkalmas helyre értiink. Mar jol a
délutanban jart az id6, mikor koriilbeliil 6torai menetelés utan elértiikk Sulz [ Ausztria] kdzséget,
¢és egy mezei futballpalyan pihendt rendelt el az drparancsnok. Leiilhettiink akér a flire, akér a
deszkapadokra, ami a palya mellett volt a nézok szamara, és bejelentette a hadnagy, hogy
elmegy ¢éjszakai szallast keresni. Legyiink tiirelemmel, és nehogy valaki gyanus Iépéseket
tegyen, mert az 6rség a fegyverét fogja hasznalni! Ha valaki akar valamit, tartsa fel a kezét! Hat
bizony eltelt vagy jo két ora is, de lehet, hogy még tobb is, mire visszajott, és kozolte, hogy
sorakoz6 és indulas.

Atmentiink a telepiilésen, ami nem volt valami nagy, de szép és rendezett osztrék falu volt.
Koriilbeliil egy kilométerrel a telepiilés utan egy gazdasaghoz értiink, amolyan majorféle vagy



farm volt.

Egy nagy épiilet eldtt alltunk meg, olyan magtarféle lehetett, de kiviilr6l is rendes, meszelt,
az ablakok kicsik és magasan. Két sorban voltak, de tisztak és nem hianyosak. Igen, egy tipikus
svab gazdasag. ,Jtt lesz az éjszakai szallas” — mondta magyarul az egyik a kisérék kozil. O a
,»szomszéd villa” tolmacsa volt, ahogy a tarsak elmondtak, mivel rogton felismerték, még azt
hozzatették, hogy ,.egész rendes srac”. O is észrevette, hogy meglepédtiink, és azt mondta,
hogy Karpataljabol valo ungvari lakos, sziilei magyarok.

Azt is elmondta, hogy a hadnagy koriilnéz, tud-e valami kajat eloteremteni, de ha nincs a
kozelben szovjet alakulat, akkor nem olyan egyszert, legyiink tiirelemmel. Egy j6 6ra mulva
megjott a hadnagy egy katonai kisterepjaroval, olyan kis ruszki dzsipfélével, és mondta a
tolmacsnak, hogy mondja meg, hogy egy-két oran beliil hoznak ételt és kenyeret, vizet pedig itt
a farmon kapunk, mindjart hoznak vodroket, és két-harom ember kisérével elmegy, és majd
megmutatjak, hol lehet megtolteni a vodroket. Nemsokara jott két fiatalember, gazdasagbélick
lehettek, mert jellegzetes kék kotény és kemény szaru, tipikus svab csizma volt rajtuk. Hat
darab horganyzott vodrot hoztak és vagy tiz darab zold zomancos bogrét. Azokat egy locara
(padra) kiraktak, és mondtak a tolmacsnak, hogy harom ember j6jjon a vodrokkel,
megmutatjak, hol lehet megtolteni ivovizzel, és mindjart kinyitjak az épiilet ajtajat is, majd
egyikiik elment a fiukkal a vizet megmutatni, a masik kinyitotta az ajtot.

Két 6r bement az épiiletbe, hogy koriilnézzenek, van-e valamerre még kijarat, nincs-e
lejard ,,fold alatti alagtitba”, satobbi, egyszoval, hogy mennyire biztonsagos a hely a foglyok
szamara. Marmint az 6 szemszogiikbdl nézve, nehogy reggelre eltlinjon a szazétven ember!

Jo sokaig tartott a szemle, mert vagy fél 6éra mulva jottek ki, és mondta az Ormester a
tolmacsnak, hogy be lehet menni és letelepedhetiink. A padlozat j6 vastag deszkabodl volt, €s
szerencsénkre szaraz is volt, le is telepedett a tarsasag, foleg az ajtdval szemben 1évo fal mellé,
mi is letelepedtiink Joci baratommal.

Mar kezdett sziirkiilni, mikor megjelent a hadnagy egy ruszki katonai teherautoval, és
katonai kondérokban hoztak kajat, harom vagy négy kondérban. A tolmacs mondta, hogy
jojjenek vagy négyen, akik vallaljak a kajaosztast, behoztak egy nagy ldszeresladaban a szeletelt
kenyeret is, €s csodak csodajara egy lada csajkat is hoztak.

A vallalkoz6 kedvil fiuk harom kondérbol is osztottak a levest, ami, mondanom sem kell,
megint valami kaposztalevesnek nevezett valami volt, de az igazsaghoz tartozik, hogy ez most
egy kicsit stiribb volt, mint a villdban, a kenyéren is meglepddtiink, mert majdnem kétszer
olyan vastag volt, mint szokott lenni, lehet, hogy figyelembe vették, hogy mar esteledik, és még
eddig nem kaptunk semmit.

Lehet, hogy a leves is a maguk részére f6z6ttb61l maradt, mert az is normalisabb volt (hogy
ne mondjak ram, hogy csak szapulni tudom dket). A kaja elfogyasztasa utan ismét dsszeszedték
a csajkakat, és a kajaosztok kisérdvel elmentek a vizszerzd helyre elmosogatni, mivel a tolmacs
mondta, hogy [mindent] tisztan kell visszakiildeni; az ivovizes vodroket [és] a bogréket az ajto
mellé tették, hogy akinek kell, tudjon inni. Bardtommal a kaja utan még nagyon sokaig
beszélgettiink, hiszen mind a ketten Oriiltiink, hogy megint egylitt lehetiink, mégis csak jobban
mulik az id6, és legalabb lelket Ontiink egymasba, ha netan valamelyikiink elcsiiggedne; de
amugy is, hisz joforman mindenki idegen a tarsasagban, csak a kegyetlen sors hozott Ossze
minket idegen f61don, idegen kornyezetben, hogy sorstarsakka valjunk.

Beszélgetés kozben hol az egyikiink, hol [a] masik bologatni kezdett, és egymast
kérdezgettiik, mi van, pajtas, almos vagy, és kdzben egymason nevettiink. Kézben kint mar



besotétedett, itt a helyiségben pedig csak olyan biztonsagi vilagitasféle van, persze alvashoz
béven elegendd. ,Hat jo, akkor tegyiikk el magukat holnapra!” — mondtam, €és azzal a bal
oldalamra fordultam, a bal kezemet a fejem ald helyeztem parna helyett, és becsuktam a
szememet, hatha sikeriil hamar elaludni. Kozben J6zsi megszolalt: ,Hat, ¢szintén szolva, ma
igencsak elfaradtam!” ,Nem csoda — valaszoltam —, hisz legyalogoltunk tobb mint huszonot
kilométert.” Még néhany szot valtottunk, és hallottam, hogy a baratom mar nagyokat Iélegzik,
valoszinli elaludt, nem is szoltam én se hozza, nem zavartam, majd jomagam is alomba
szenderiiltem.

Az ¢éjszaka nyugodtan telt, valoszinii, a tobbiek is elfaradtak, mert csend uralkodott a nagy
hodalyban, csak imitt-amott horkolas torte meg azt. Masnap reggel erdés motorzugasokra
¢bredtiink, amirél megallapitottuk, hogy valoszinii, munkagépek mennek ki a teleprdl, de
odakint mar vilagos volt, ahogy azt az ablakokon at lattuk. Nemsokara nyilt az ajto, vagy
inkabb kapunak volt nevezhetd, mert j6 nagy volt és kétszarny, majd az ajto elétt allo or
mellett megjelent a tolmacs is, aki kozolte, hogy mindjart hozzak a kenyeret meg a teat. Az
utobbit, azt itt f6zték a parancsnok kérésére, ugy is volt, mert nemsokara megjelent a tegnapi
két fiatalember, €s egy nagy, zomancos iistben hozta a g6zolgd teat, amit az ajtdba tettek le.
S6t még egy hosszii nyelii merdkanalat is hoztak, a baj csak az volt, hogy csak a tiz darab
bogre volt, amit az ivovizhez adtak tegnap, addig is elkezdték osztani és az egyik vizesvodorbe
eloblitve adtuk tovabb a kovetkezOnek, de kdzben még hoztak tiz bogrét, ugy aztdn mar
gyorsabban haladt a teazas.

Meg is jegyezte valaki: ,,Hat igen, ezek a sogorok”. Ha nem is kinai tea volt, hanem valami
erdeigylimolcs-tea lehetett, de joizi volt, és ha nem is volt édes, mégis tobbet ért, mint a
,bakafekete”. Kozben a hadnagy megérkezett a kisterepjaroval, és meghozta a 10szeresladaban
a szeletelt ruszki kenyeret, ugyhogy azt is kiosztottak, majd a [hadnagy] a tolmacs altal kozolte,
hogy kaja utan indulunk tovabb, magyarazott valamit az érmesternek, majd folugrott a dzsipre,
és elment.

Ko6zben mi megkérdeztiik a tolméacsot, hogy hova megyiink. O koriilnézett, szaja elé tette a
mutatdujjat, és csak annyit mondott: ,,Baden [Ausztria] — €s hozzatette —, de én nem mondtam
semmit, ugye értik?” ,, Természetes” — valaszoltunk neki. Befejezve a reggelit, visszaadtuk a
bogréket is, meg a vodroket, megkoszonve a két fiatalembernek, 6k el is vittek mindent, mi
pedig felkésziiltiink a sorakozodra, csak az ukazt vartuk. Nem telt el husz perc, megjelent az
ormester €s elhangzott az utasitas. ,,Sorakozé az udvarban!” — adta tudomasunkra a tolmacs, a
tarsasag kisétalgatott az ajton, és otosével felallt ugy, ahogy idefelé is allt a menetoszlop, majd
a szokasos szamolas mindkét oldalrdl, egyeztetés, €s ha stimmelt, akkor indulhatunk is.

Ugy is volt, elhangzott [a] ,pasli”, és elindult a menet kifelé a gazdasagbol, az ott
dolgozok az épiiletek elott allva, meg az ajtok elott allok integettek felénk, és szerencsét
kivantak, legalabbis azt véltiik leolvasni az arcokrol.

Kiérve az utcara folytattuk az utunkat a vélt déli iranyba, most mar tudtuk, hova, habar
Oszintén megvallva nem nagyon tudtam hol is van Baden, volt a tarsasagban, aki ismerni vélte,
hogy egy osztrak fiirdovaros, Bécstdl negyven-6tven kilométerre, de egybe[n] biztos voltam,
mondtam is Jozsinak, hogy nem strandolni visznek minket oda, az biztos, ezzel a baratom is
egyetértett! A telepiilést elhagyva az Utjelzd tabla szerint Gaaden [Ausztria] 9 km, Baden
[Ausztria] 20 km. ,,Hat, ha igaz, akkor jo négy vagy 6t 6ra mulva ott lehetiink, ha az a cél” —
mondtam Jozsinak, mire 6 csak bolintott. Lattam rajta, hogy most megint mashol jarnak a
gondolatai, meg is kérdeztem téle: ,,Pajtas, megint min torod a fejedet?” ,,Tudod, most eszembe



jutott megint az itélet. Mi az, hogy a szovjet hadsereg ellen elkdvetett blindkért vagy
cselekedetekért, hat mi volt az? Nem ¢én tortem rajuk az otthonukba, hanem 6k tortek mirank!
Nem? De hat akkor ki kovetett el biint? Tudott dolog, hogy ez a mi hazank, mi vagyunk
itthon.” ,,Sajnos csak voltunk, baratom — jegyeztem meg én is némi kesertiséggel —, 6k nyerték
meg a haborut, és most azt csinalnak, amit akarnak!”

»Na, de mit szol ehhez a vilag?” — kérdezte Jozsi. ,Ja, a vilag, az nem veliink van
elfoglalva, pajtas!” ,,Aztan a masik: a tolmacsnd valami 58-as paragrafust emlegetett, mikor az
itéletet forditotta, nem emlékszel? Meg valami 6-os, 8-as vagy 9-es pontot is mondott, azok mit
jelenthetnek?” ,,Hat, szerintem csak tigyvéd tudna megmondani” — valaszoltam a baratomnak.
,Ugyvéd? Nalunk? — nevetett Jozsi. — De tudod, pajtas, hogy most kezdek csak gondolkodni,
hogy voltaképpen mi is tortént ott? Mintha ott ki lett volna az ember agya kapcsolva, fel se
fogtam akkor, hogy mi is torténik veliink.” ,, Azt hiszem, baratom, hogy most mar boven lesz
idonk ragodni a dolgokon, boncolgatni az érthetetlen dolgokat. Vagy csak szamunkra
érthetetlen?” ,,Lehet!” — valaszolta Joco.

»Most viszont azon torém a fejemet, hogy mi a francot keresiink itt osztrak f6ldon? Minek
masirozunk Badenba? Ott vajon mi van? Talan onnan vonattal visznek tovabb?” , Hat, vonatra
rakhattak volna Bécsben is, nem? Hat, ott voltunk a szomszédban, a kiilvarosban.”

,Ez igaz, pajtas, de most mar tapasztalhattad, hogy a ruszki logika valami egészen mas!”
,Lehet, hogy igazad van, Rezs6.”

Kozben egy Ujabb telepiiléshez értiink, a nevére mar nem emlékszem, de a falu végénél a
tablan az allt: Baden 4 km. Hat, ha ez igaz, egy o6ra mulva kideriilhet, miért kellett
idekutyagolni két napon keresztiil. Azt viszont megjegyezhetjiik, hogy 1945. majus 21-én [tett]
gyalogturankkal elértiik az ausztriai Baden véarosat, hisz nem egy akarmilyen tira Erd—Baden:
aprilis 4. — majus 21. Kar, hogy kilométeréra® nem volt a labunkba épitve, hogy rogzitette
volna azt a szép tavolsagot, hogy 0sszesen vajon hany kilométer volt.

Mennyire igaz, hogy gyorsabban megy az id6, ha van kivel beszélgetni, és az is igaz, hogy
mindegy, mi a téma, csak ne a lépéseket szamolja az ember! Kézben mar korvonalazodott a
varos képe, még egy fél ora, és ott vagyunk. Az ut mentén egy szép nagy flives teriilethez érve
az Ormester pihendt vezényelt, Ugy latszott, neki is megtetszett a hely, vagy kisérdink is
elfaradtak, hisz 6k is gyalog kovetnek minket. Valoszinii, még csak nem is a joszantukbol.

Letelepedtiink a finom flire, €s bizony jolesett egy kis pihend, fleg a labainknak esett jol a
nyujtozkodas.

Tan fél orai pihend utan mutattak, hogy alljunk fel és sorakozo, majd indulas tovabb a
varos felé. Nemsokara vasuti sinekhez értiink, és a sinekkel parhuzamosan egy kdves ut
vezetett. Mi is arra kanyarodtunk ra, a varos iranyaba! Egy kilométernyi gyaloglas utan egy
teherpalyaudvarra értiink, ami ugy nézett ki, hogy egy komoly vasuti csomopont, jo sok
mellékvagannyal. A nem sokkal el6tte 1évé vasuti atjaron athaladva mar lattuk az allomas
foépiiletét és bejaratat, ahol be is tereltek minket, és a sinek kozti egyik jo széles rakteriileten
kellett megallnunk, és varakozni a tovabbi eligazitasra.

Hat bizony jo sokat kellett varni, mar kezdett faraszto lenni az acsorgas, mig végre megjott
a hadnagy meg két vasutas, €s mutattak, hogy még elobbre kell menni, a varakozo
tehervagonok el6tt, még a kiilsé vaganyok felé. Kiséréink ra is talaltak a jol kiesd vaganyon
vesztegelo teherkocsikbol és egy személykocsibol alldé mozdony nélkiili szerelvényre, ami
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mellett szintén jo széles rakteriilet volt. Megalltunk, majd az Orség kiadta az utasitast, hogy
leiilni. Mi mast tehettiink, leiiltiink a csupasz foldre. Nézelodtiink, szemiigyre vettiikk a
szerelvényt, megszdmoltuk, hogy egy személykocsi, ami nyilvan az Orség szamara van, és
harminckettd darab tehervagon, az elsé egy magas fé¢kezo6flilkés vagon, azt is észrevettiik, hogy
abba golyoszordallas van telepitve, ahonnan a szerelvény teteje végig szemmel tarthatd, az
utolsé teherkocsi pedig fékezdperonos, ott akar két-harom katona is elfér. J6zsi mindjart meg is
jegyezte: ,,Ezek a mocskos pribékek mindenre gondolnak™.

,De nézd csak, pajtas, a szerelvény eleje mar foglalt is!” Tényleg, azoknak az ajtdja csak
koriilbeliil tizcentis résre van nyitva, €s azért sétal géppisztolyos or is fel és ala, s6t mind a két
oldalon! ,Nézd csak a kocsik alatt a sétalgato labakat! — mondta a bardtom. — De hany vagon
foglalt?” ,Nézziik csak! Ha jol szamoltam, nyolc mar tele van!”

,Hat ezek bizony nem tétlenkednek!” — jegyeztem meg. ,Es nézd, a vagonok
szell6zOablakai tliskésdrottal vannak befonva, és figyeld csak, még most is szegeznek valamit
minden harmadik vagy negyedik vagonra.” ,Ugy bizony, autéreflektorokat szerelnek a
deszkatarto-konzolokra, az &m! Azokkal fogjak éjszaka megvilagitani a kocsik oldalat, hogy az
Orség jol lasson! Hogy ezek mit ki nem talalnak!”

Némi varakozas utan a katonak elkezdték nyitogatni, elhuzni a vagonok ajtajait, és a
menetoszlopbdl nyolc sort felallitottak, vagyis negyven fot, és a kdvetkezo még iires kocsihoz
kisérték, ami szam szerint a tizenegyedik volt, ugyanis az els¢ és masodik kocsit valamiért
iiresen hagytak. Valami létraszertiség[et] tettek a vagon ajtajahoz, és a személyenkénti gondos
motozas utan [a rabok] egyenként bemasztak a vagonokba. Elég lassan ment a dolog. Mi Jozsi
baratommal a kovetkezo csoportba, vagyis a tizenkettedikbe keriiltiink. Tiizetesen
végigmotoztak, még a szankba is belenéztek, mint a torokvizsgalatnal a doktor bacsi, csak azt
nem kellett mondani, hogy ,,A”. Majdnem elfelejtettem, meg a cipét is le kellett venni, mert
még azt is megnézték, foleg kést kerestek, mert avval kezdték: ,,Nozs jeszty?” Kés van? Csak
bogrét és csajkat nem vettek el, de ha valakinek fémkanala volt, annak a nyelét négy-6t centi
hosszura letorték, nehogy valaki késsé alakitsa at, ez aztan a logika, nem? De!

Mi a Jozsival ahogy felmasztunk a vagonba, annak a jobb oldalaban helyezkedtiink el,
habar még helyezkedni korai volt, mig mindenki be nem szallt. A vagon ajtaja mellett egy
deszkabol szegezett csdszerliség volt kivezetve kiss¢ ferdén, az szolgalt WC gyanant, csak egy
kis gyakorlat kellett hozza! Na, pajtas, jo’ kinéziink, ha sokaig kell majd élvezni ezt az
Osszkomfortot!

Hat bizony, igencsak sziikos lett a hely, mire a negyven f6 beszallt a vagonba. Az ido
szépen elmilt mar, és mire befejezték a masik két kocsi betelepitését, bizony mar sziirkiilni
kezdett, és [ha] ezek ennyi vagont készitettek eld, akkor biztos jon még menetoszlop, ha nem
ma, akkor holnap vagy mas allomasokon, allapitottuk meg tarsainkkal a beszélgetés soran. ,,Ez
bizonyara egy kozponti gyiijtohelyiik” — jegyezte meg valaki. Persze a vagon ajtajat ugyanugy
elhuztak, illetve becsuktdk miutdnunk is, és csak nyolc-tiz centis rést hagytak, legalabbis
egyelore, hogy tobb levegonk legyen.

Ugy lattuk, odakint bizony mar esteledik, tarsaink koziil volt, aki [az] ajtohoz allt, és
kiabéalni kezdett, hogy ,,Orség, tolmacs!”, hatha valaki reagal a kialtozasra. Ugy is volt, egyszer
csak megjelent az 6rmester a tolmaccsal, hogy mi ez a larma, [azt] kérdezték.

A fiuk elmondtak, hogy se ivoviz, se kaja. A valasz az volt, hogy még nem jott meg a
szallitmany, Ok is varjak, de addig semmi sincs, mert még vodor és egyéb edény sincs, amibe
vizet hozhatnanak. Ha még idejében megjon, majd kapunk.



Kozben az érmester mondta a tolmacsnak, hogy a vagon ajtajan 1évé résen nehogy valaki a
kezét is kidugja, mert az Orség rogton 16ni fog. Ejszakara az ajto teljesen be lesz zarva, ezt
tudomasul kell venni! Nyilvan nem jott se edény, se semmi, ugy aztan maradt a szomjusag, €s
viz helyett a varakozas, és mivel az ember tudta, hogy nincs mit inni, annal jobban gyotorte a
szomjusag. Viszont, ahogy sotétedett, megjelent az drség egyik tagja, és teljesen rank zarta a
vagon ajtojat. Hallatszott, hogy még matatott valamit, valoszinii drottal vagy valamivel még le
is biztositotta. Hat, igy koszontott rank az elsd éjszaka a ,,mozgd szallodankban”, és még
halovany sejtelmiink se volt, hogy vajon meddig lesziink annak lako6i. Mivel nem volt hideg,
Jozsi a lodenkabatjat alank teritette, hatha a vagon fenékrogzité csavarjainak a feje nem fogja
nyomni annyira az oldalunkat, a combunkat. Bizony, nem sokat valtozott a helyzet, mert ahhoz
az a lodenkabat igen vékonykanak bizonyult, de annak is oriilni kellett, mert ha a Jocd nincs
ujbol velem, akkor bizony maradt volna a csupasz deszka. Még egy jo ideig beszélgetett az
egész tarsasag, ment a talalgatas, hogy vajon mikor indulunk, merre fogunk vajon menni. ,,Egy
biztos — mondtam a bardtomnak —, hogy amig nincs mozdony a szerelvény eldtt, addig innen
egy tapodtat sem megyiink.” Erre mar Jozsi is elnevette magat, és azt felelte: ,,Latod, pajtas,
ebben igazad van.”

A tarsasag kezdett csendesedni, és lassan-lassan mindenkit elnyomott az dlom, hisz a mai
napon is j6 néhany kilométert hagytunk magunk mogott.

Az tjfajta szallason aranylag jol telt az elsé éjszaka, semmilyen kiilonleges esemény nem
tortént, ha figyelmen kiviil hagyjuk a zstfoltsagb6l adodo kényelmetlenséget, de azt hiszem,
kénytelenek lesziink megszokni, mert valdszinii, nem egy-két naprol szol majd a rejtélyes
utazas. Mar jol kivilagosodott, mikor hallottuk, hogy az 6r valamit babral az ajtonal, és egy
nyikorgassal eltolta a vagon ajtojat, és kémlelo szemekkel benézett jobbra és balra is,
szemiigyre véve az ébredezo tarsasagot. Majd visszahlzta az ajtot a tizcentis tavolsagra, és
rogzitette, majd ment a kovetkezd vagonhoz. Ugyanazt ott is elvégezte, hallottuk a
csikorgasbol. A tarsasagbol valaki meg is jegyezte hangosan: ,,Ugy latszik, 6 a nyitnikék”. Egy
jot dertiiltiink a szellemes beszélason. Azért nem gydzém eleget mondani, hogy hdla a
Joistennek, hogy a magyar embert a bajban sem hagyja [el] a humorérzéke. Talan egy fél 6ra
mulva teljesen elhuztak az ajtot, és azt mondtak, hogy itt a kenyér, valaki vegye at. A tolmacs
azt is javasolta, hogy valakit jeloljiink ki kocsifelelosnek, ahogy a ruszkik mondjak: ,,sztarsi”-
nak, aki majd az ilyen dolgokat intézi. Az egyik srac a kabatjat teritette oda, nehogy a koszos
padlora boritsak a kenyeret. ,,Egy sapkat vagy kalapot is tartsanak ide a cukornak!” — szolt a
tolmacs, még szerencsére, hogy akkor kockacukor volt. Egy kalapba adtak a kiszamolt adagot,
ami fejenként két, azaz kettd szem volt.

Kozben mondogattuk, hogy akkor jeloljink ki valakit, és mikdzben a magas, jo
megjelenést fiu, aki a felolt6jét teritette le a kenyérnek, kezdte szétosztani a kenyeret, meg a
kockacukrot, amit nem akart kézzel megfogni, hanem mindenkinek odanytjtotta a kalapot,
hogy vegyen ki két szemet. A tarsasagbol tobben ravagtak: ,Hisz mar csindlja is, hat akkor
legyen 6”. ,Nos, vallalod, pajtas?” — kérdeztiik tole, de 6 szerényen azt valaszolta: ,,Biztos van
nalam id3sebb is”. ,,Az nem érdekes, legyél te!” Azzal ki lett nevezve. O koriilnézett, és azt
mondta: ,Hat, ha tgy akarjatok, jo”. Es bemutatkozott: ,,Feri vagyok (a nevére mar nem
emlékszem), budapesti egyetemista, tiz évre itéltek, allitdlag szervezkedésért és kémkedésért;
de hat, azt hiszem, mindannyian egy cipében jarunk!”

Kozben szétosztotta a kenyeret és a cukrot, amibol neki egy szem maradt a kalapban.
Mindenki eskiid6zott, hogy csak kettot vett ki. De & ravagta: ,Nem érdekes, fiuk, 6k
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elszamoltak, és kiilonben sem vagyok édesszaju!” Mi, naiv lelkek azt hittiikk és vartuk, hogy
majd hoznak valami teaf€lét is, de tévedtiink, mert ivovizet is tobbszor kellett szdlni, mire
hoztak.

Egyszer csak nagy nyiizsgésre lettiink figyelmesek, hat az ajto kozelében lévok mondtak,
hogy egy jo nagy csoport érkezett. Ezek majd kétszer annyian lehettek, mint mi voltunk, ket is
a szerelvény kozelébe iiltették le a rakodo teriiletre, s mikdzben dket figyeltiik, hatha ismerds is
akad koztiik, megszolal az ajtonal il srac: ,,0, hat van itt utanpétlas! Ugyanis a sineknél még
egy csoport jelent meg, nem sokkal lehetnek kevesebben, mint az elézoben” — vélte a fin. ,,Hat,
valoszinii, megteltek a vagonok™ — mondta valaki.

,Hat nem véletlen készitettek ezek a pribékek ennyi vagont, ezt aztdn nagyon értik” —
vagta ra egy masik hang.

Most, hogy e sorokat irom, az jut az eszembe, hogyha létezett egy aranyvonat, ami a
szerencsétlen emberek vagyonat, ékszereit vitte ki az orszagbdl, akkor ezt a vonatot, illetve
vonatokat joggal nevezhetnénk ,,gyémantvonatnak”, hiszen az emberek legdragabb kincsét, az
»eletet” hurcoltak ki, helyesebben raboltak ki az orszagbo6l. Tobb szazezret, akikbdl a
torténészkutatok szerint tobb mint hdromszazezren életiiket vesztették a hirhedt bolsevista
halaltaborokban, a GULAG kényszermunkataboraiban!**

Ezutan a kis eszmefuttatas utan térjiink vissza a badeni teherpalyaudvarra, ahol az 1j
csoport bevagonirozasa folyik. Ugyanigy gondos motozas utan, €s a szerintiilk meghatarozott
létszam szerint, €s az akkor azt jelenti, hogy ha a vagonok megtelnek, és az elsé két vagont
sajat résziikre tartjak fenn, akkor is ezerkétszaz fOvel indul a szerelvény az ismeretlenbe, a
,veres csillag birodalmaba”, és a jovo titka, hogy k6zoliink hanyan fognak hazatérni.

Odakint elcsendesedett a nylizsgés, és varhaté a mozdony, de vajon a napi kajaval mi lesz?
Na, azt el ne felejtsem, hogy két vodor vizet adtak be a délutan folyaman, mivel Feri batran
reklamalt az 6rségnél, mikor az ajtéhoz kozel voltak! Mondta, ha megjelennek, a kajaért is
sz6Ini fog. Késo délutan lehetett mar, odakint alkonyodni kezdett, jottek, ¢€s kezdték rank
csukni az ajtokat. Feri megragadta az alkalmat, és kérte a tolmacsot, aki meg is jelent, hogy mi
a probléma. Az, hogy mi van a kajaval? Ma csak vizet kaptunk!

A valasz: sajnos nemrég hoztak meg a ,tabori konyhat”, azt be kell allitani a vagonba,
rogziteni kell, és aztdn tudnak majd késziteni valamit. Azzal rdnk zartdk az ajtot, és a
matatasbol sejtettiik, hogy le is biztositottak. ,,Na, fiuk, ma mar kaja biztos nem lesz —
allapitottuk meg egyhanguan —, ha mar be is riglizték az ajtot.”

Mit tehettiink mast, nekialltunk diskuralni, 1ényeg, hogy muljék az id6, ami bizony igencsak
6lomlabakon jart. Beszélgetés kozben egyszer csak hirtelen meglokték a szerelvényt, de tgy,
hogy aki éppen allt, az majdnem hanyatt esett. ,,No, most allt rank a gép” — jegyezte meg valaki
szakszerlien, ami azt jelentette, hogy mozdonyt kaptunk. Egyet-kettot még randult a
szerelvény, majd megnyugodott. ,,Na, menetkész a szerelvénylink” — jegyezte meg ismét a
hozzaérté hang. ,,Most mar csak parancs kérdése, €s indulunk, valdészinii megvarjak, hogy
besotétedjen” — mondta ra valaki.

Azt[an], ahogy leszallt az éjszaka, kisebb rangatasok mozgattak meg a szerelvényt. ,,Na,
ugy latszik, indulunk” — mondtam a baratomnak, és akkor egy visité sipjelet adott a mozdony,
mintha egy jajkialtas lett volna, de az is lehet, hogy csak a mi fiileinknek tiint ugy, és a

24 Az orszag teriiletérél katonaként elhurcolt hadifoglyok szamat hatszazharminc-hétszazezer fére, a civilként,
polgari személyként elhurcoltak szamat kétszaznyolcvan-haromszazharmincdtezer fore teszi a szakirodalom.
Pontos adatok orszagos szinten sem allnak még rendelkezésre.



szerelvény csikordulva megmozdult. Elindultunk az ¢&jszaka leple alatt a még sotétebb
ismeretlen felé!

Egyelére hidba is probaltak a magasabb sracok kilesni a szogesdrottal befont kis
szellozdablakokon. Még korai volt tajékozddni, na meg so6tét is volt. Az imbolygd mozgasu
vagon meg az ltemesen kattogd kerekek igencsak hamar elaltattdk a tarsasagot, egyre
kevesebb beszélgetés volt. Jozsi is ennyit mondott: ,,Kivancsi vagyok, vajon Magyarorszag felé
megyiink? Es vajon merre?” , Majd par 6ra mulva kideriil — valaszoltam —, hisz ugy érzem, nem
szaguldozik a szerelvényiink.” ,,Nem, elvégre tehervonat.” Aztdn azzal a baratom is befejezte a
beszélgetést, és igencsak kezdett szuszogni. Na, a Jozsit is elringatta a vonat, de nem csoda,
hisz annyi gyaloglas utan szokatlan volt mindenkinek. Jémagam is eldlmosodtam, és hamarosan
el is aludtam. Hajnalban arra ijedtem fol, hogy a fejemnél [hallatszott] egy éktelen nagy
csattanas, még a fiilem is belecsendiilt. Hat kiviilr6l csattant valami a vagon oldalan, és ugy
méterenként megismétlodott, és haladt tovabb a szerelvényen végig. Akkor még nem tudtuk
elképzelni, hogy mi lehetett, majd késébb kideriilt, és megtanultuk, hogy az Orség egyik
kedvenc tevékenysége a ,kalapacskoncert”, ami a szokési kisérletek egyik megel6zo
tevékenységének mozzanata. Hogy miként, kérdezheti a Kedves Olvasd. Hat elmondom: az
Orség tagjai, mert egyszerre tobben is végzik, amikor valahol megallt a vonat egy picit hosszabb
idore, egy jO nagy méretli és hosszl nyelii fakalapaccsal végigpiifolik a vagonok oldalanak
harom-négy als6 deszkajat, tigy koriilbelill egy méterenként. Az a fakalapacs, mit erre a célra
készitenek, Ggy jo egy méter hosszu nyelii, és a feje akkora, mint egy kisebb méretli kugli
tizifa. A piifolés célja az, hogy ha azok az elvetemiilt ,fasisztak”, marmint a vagonban 1€vo
foglyok, szokésen torik a fejiiket, és elkezdik valami alkalmas eszkdzzel a vagon oldaldeszkajat
atfaragni, atvagni, akkor az ilyen jokora kalapacsiitéstél a meggyengitett deszka beszakad,
eltorik a faragés helyén, és maris kideriilt a szokési szandék, illetve kisérlet. Hat gondolt volna
on, Kedves Olvaso, ilyen agyafurt évintézkedésre? Ugye, nem!

Hat ebbdl is latszik, ha egy rendszer a ,rabtartasra” épiil, és arra rendezkedik be, mindent
kitalal!

Mi pedig kezdtiik megtanulni lassan a szabalyokat, példaul mikor lefekszel, a fejedet ne
tamaszd a vagon oldalanak, mert agyrazkodast kaphatsz! Es azt hiszem, még igen sok ilyen és
hasonl6 dolog lesz, amit jol meg kell majd jegyezni.

Mikor jobban kivilagosodott, a szellézdablakon at kémlelo fitk tgy vélték felfedezni, hogy
a hegyeshalmi palyaudvar valamelyik kiilsé vaganyan all szerelvényiink. ,,S6t, ha idaig osztrak
mozdony hizott minket, akkor még gépcsere is lesz” — mondta a vasuti szakemberiink.
Beszélgetésbe kezdett a tarsasag, az utiranyt talalgattak, masok azt, hogy vajon ma adnak-e
valami kajat.

Nemsokara elhtiztak a vagonajtojat, €s beszoltak: ,,Sztarsi jeszty?” Vagonfelelos van? Feri
sejtette, hogy neki szélnak, mar teritette le a feloltéjét, hogy arra boritsak ra a szeletelt, illetve
kiszabott kenyéradagokat, majd két vodor teanak nevezett sargas meleg vizet [kaptunk], és egy
horpadozott pléhbogrét, a kiadagolashoz.

Feri kérte, hogy akinek van valami edénye, csajkaja, az j0jjon a teaért eldészor, és adja majd
tovabb az edényt, kozben kiosztotta a kenyeret is. Befejezvén az étkezést, tovabb folytattuk a
beszélgetést. Azt mondta Jozsi, hogy a mai datumot jegyezziik meg, hogy ismét magyar foldre
léptiink, illetve értiink! Bizony, valaszoltam: ma majus 23-a van. ,,Es lehet, hogy innen is csak
éjiel megyiink tovabb?” , Az konnyen lehet” — vagtak ra a tobbiek is. ,Es ha Budapest felé
megyiink, az szdznyolcvan kilométer” — mondta a vasutas tarsunk.



Mult az id6, mar delel6 felé kozeledett az égen a Nap, a vagonban is kezdett mar meleg
lenni, persze ahhoz jarult a zsufoltsag is, meg az a négy pici, bedrotozott szellozdablak, ahol
talan még friss levegd se akart bejonni, mert visszariadt a szogesdrottol! Volt, aki mar a
kiskabatjat is levette, vagy a pulovert.

Mar lehetett gy harom-négy 6ra, amikor ismét megjelent a ,,nyitnikék”, és szélesre huzta a
vagon ajtajat, és beszoltak: ,,Sztarsi!” Feri az ajtohoz Iépett, s atvette a kajat valami lavorszeri
nagy edényben, ami ezittal mar a mozgd konyha terméke volt, valami zabkasa vagy burizs, de
egészen surlire f6zve, de talan még j6 is, mert semmi csajkat vagy mas edényfélét nem adtak
hozza. En a sapkamba teritettem egy olyan diszzsebkendéfélét, ami a zakom zsebében volt, és
abba kértem az adagomat. Még szerencse, hogy olyan kemény volt, mint egy piskotaszelet, ugy
aztan sikeriilt a két ujjam segitségével elfogyasztani, de ha levest fognak adni, nem tudom, mit
fogok csinalni, mondtam a baratomnak félig nevetve.

Nemsokara jottek az edényért, elvitték, és [az] ajtot megint csak keskeny résnyire hagytak
nyitva, a tarsasag pedig a szokasos tarsalgast folytatta. Egyszer csak megint kisebb 16kddsések
érték a szerelvényt, vasutas baratunk mindjart meg is szoélalt: ,,No, ugye megmondtam, hogy
magyar mozdonyt fogunk kapni! Ez szigora szabdly a vasitnal” — tette hozz4 mint szakember.
,2Most mar akar indulhatnank is, de valoszinli, nem akarjak mutogatni orszag-vilignak a
mestermiviiket. Meg az [indulas idépontja] attol is fligg, hogy melyik vonalon mikor kapnak
szabad palyat” — folytatta baratunk a szakszer(i magyarazatat.

Feri baratunk kdzben odaallt az ajtdhoz, és [mikor] a sétald Or az ajtdohoz ért, kiszolt neki:
,Tolmécs, tolmécs.” Az, gy latszik, megértette, mert azt valaszolta: ,Harasd, haras.”* Es
tényleg, legnagyobb csodalkozasunkra, megjelent a tolmacs, s6t az rmesterrel egyiitt, hogy mi
a probléma. ,,Az, hogy kérnénk ivovizet, és hogy az ételhez adjanak valami edényeket vagy
csajkat, mert az egész vagonban csak két-harom darab van, az evdéeszkdzrél, marmint a
kanalr6l nem is beszélve.” A tolmacs elmosolyodott, és azt felelte: ,,J0, én megmondom a
vonatparancsnoknak, vizet pedig hoznak, mieldtt bezarjak az ajtot”.

,.Es mikor indulunk tovabb?” — kidltott oda valaki. A valasz varhat6 volt: ,, Azt bizony én
sem tudom, majd ha parancsot kapunk.”

Azzal tovabbmentek, hallottuk, hogy a masik kocsibdl is kidltoznak nekik. De talan ugy fél
6ra mulva tényleg hoztak vizet, beadtak, €s utana rank is zartak az ajtot, a reteszt meg
gondosan lebiztositottak drottal, mivel azt lattuk ott logni az ajtd reteszén, mikor napkodzben
mozgatta a sz¢él. Aztan lassan leszallt az este, és besotétedett odakint, a vagonban meg plane!

Egyszer csak megrandult a szerelvény, elhangzott az indulast jelz6 éles sipszo, és apro
rangatdsokkal és csikorgassal megmozdult a szerelvény, és elindultunk a sotét éjszakaba
ugyanugy, mint tegnap, hacsak nem lesz holdfényes a mai éjszaka, de hat nekiink itt a vagonban
mindegy.

De ma ¢jszaka legalabb magyar f6ldon haladunk, magyarul kattognak a kerekek, az
¢jszakai figyelok szerint vonatunk Gydr—Pannonhalma—Kisbér—Tatabanya vonalon halad, és
amikor a hajnali ,kalapacskoncertre” felébredtiink, a szerelvény Bicske vasutallomas kiilso
mellékvaganyan allt, valoszinli, a ,koncertet” nem akartdk Budapesten rendezni. Az ottani
hossza varakozas kozben kaptuk meg a reggeli teat és a kenyeret is. Majd az egész napot ott
toltottiik, és csak délutan inditottak tovabb vonatunkat, €s Ugy négy ora tajban érkeztiink
Budapest-Kelenfold palyaudvarra. Hat, bevallom, kegyetlen érzés volt abban a helyzetben
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viszontlatni azt a helyet, ahol az utobbi években nap mint nap megfordultam, és megannyi
kedves emlék fiizodik hozza. ,Na, pajtas, megint itt vagyunk a kedvenc talalkahelyiinkon” —
mondtam Jozsinak. Erre ¢ is felallt a kis ablakhoz, hogy kinézzen, hatha ismerdst is felfedez a
palyaudvari nyiizsgésben. Mondta is, hogy j6 néhany olyan arcot lat, akikkel egyiitt utaztunk
nap mint nap, de kozeli ismerdst nem sikertilt felfedeznie.

Mar kezdett alkonyodni, mikor ismét megmozdult a szerelvény, €s elindult Budafok
iranyaba. A nagy izgalomban észre se vettiik, hogy a mozdonyunk mikor cserélt helyet, és jott
elore. Mikor elértiik Albertfalvat, mar Ilehetett tudni, hogy Székesfehérvar felé tart a
szerelvényiink. Edes jo Istenem, de jo volna egy darab papir, hogy kidobhatnank egy levelet
sziileimnek Erd-alsé allomésan, amikor athaladunk. De sajnos az nincs. ,,Ceruza még csak lenne
— mondtam a baratomnak —, mert, tudod, egy négy centis ceruzabelet a zakom hajtokajaba
sugtam [dugtam] el a motozasok eldl, és az még megvan, de a papirt nem tudom, honnan
lehetne szerezni?” Hat bizony, egy jo fél 6ra mulva a délutani sziirkiiletben atrobogtunk Erden.
Jozsival csak egymasra néztliink, ¢€s kicsordult a konny szemeinkbdl, sziviink pedig
osszeszorult. Mondhatom, valami kegyetlen és fajdalmas érzés volt! Otszdz méterre a sziildi
haztol immar fogolyként elrobogni, azt az érzést nem kivanom senkinek.

Mar kezdett sotétedni, mikor Székesfehérvarra ért a vonatunk, ahonnan révid varakozas
utan tovabbmentiink Sarbogardra, de hogy minek, azt maig sem tudom, mert csak az éjszakat
toltottiik ott, és masnap ugyanazon az utvonalon visszatértiink Kelenfoldre, persze ugyszintén
atrobogva Erd-alson, ismét atélve [a] fajdalmas, szivfacsard pillanatokat. Kelenfoldrdl rovid
varakozas utan indultunk tovabb a ferencvarosi rendezére. Valami pdtvaganyra allitottak a
szerelvényt, €s ott toltttiik az €jszakat. Hajnalban ott is megtartottak a ,kalapacskoncertet”,
ott adtak [a] reggeli ,teat” és a kenyeret, de a vagon ajtdjat vissza is zartak, abbdl arra
kovetkeztettliink, hogy nem sokaig maradunk. Az is arra utalt, hogy ismét kalapacsiitésekre
lettiink figyelmesek, de azok fémes csengd hangot adtak, ugyanis a vasutnal kerékellenorzést
végzett egy vasuti dolgozo, akitél a fitk meg is kérdezték, mikozben a mi vagonunk kerekeit
kocogtatta, hogy merre fogunk menni. Amire 6 azt valaszolta: ,,Ugy tudom, Taksony, Kiskéros
felé. De hova viszik magukat?” — kérdezte a vasutas. De nem sokkal lett okosabb, mert azt
valaszoltuk, hogy azt mi is szeretnénk tudni. Mire 0 csak annyit mondott: ,Istenem, Istenem,
hova jutottunk? Szegény Magyarorszag!” Es azzal tovabb kocogtatta a kerekeket. Mintha a
harangszo6t akarta volna podtolni, olyan iitemesen kongatta azokat, tigyhogy J6zsi meg is
jegyezte: ez a harangszo értiink szol!

S mivel azt a fajta kerékellen6rzést indulas eldtt szoktak végezni egy szerelvényen, nem is
tévedtiink, mert talan egy ora mulva meg is mozdult vonatunk, és elindultunk, tovabb
csalinkazva szép kis hazankban, aminek értelmét csak talalgattuk, de okat sehogy sem értettiik.
Kozben Jozsihoz fordultam, és mondtam neki: ,,Te, pajtas, ha lenne papir, Taksony utan
Dunakisvarsany kovetkezik, ott lakik a nagyapam, ott is kidobhatnank egy levelet.”

,Fiuk, nincs valakinek valami kis papirja, amire lehetne egypar szot irni?” — kérdezte
baratom a tobbiektdl. Majd egy kis id6 mulva az egyik sorstars megszolalt, hogy az 0
kalapjaban van egy kockas irkalap 6sszehajtva koriilbeliil 6tcentis csikokra, mivel bd a kalapja,
de ha jo, szivesen odaadja, akinek kell, és maris vette ki a kalap ugynevezett ,,izzasztd” betétje
mogiil a varva vart papircsikot, amit a hajtogatas mentén dvatosan eltépkedtiink, és elosztotta
azok kozt, aki[k] kért[ek] beldle. Ugyanis tobb mint tiz csik lett a hajtogatott papirlapbol.

Kozben dvatosan kitoltam a zakdém hajtoka[ja]bol az elrejtett ceruzabelet, és a levetett
cipém talpara téve, megkiséreltem irni a szoveget €s a nagyapa cimét, ha valaki megtalalja a



cetlit, tudja, hova kell eljuttatni. Hat bizony, nem is volt olyan egyszerii dolog az imbolygo
vagonban egy cipé talpan irni, plane egy vékony ceruzabél-darabkaval, amit alig lehetett fogni,
¢s még arra is vigyazni kellett, hogy a kémlelonyilason be-benéz6 6r nehogy észrevegye, hogy
mit csinalunk. Persze, baratom kozben figyelt és fedezett. Mivel e kis torténetet mar megirtam
egy rovid visszaemlékezésemben, igy azt olvashatja a kdvetkezokben a Kedves Olvaso.

Egy megsargult papircsik torténete
Soproni Rezsé, volt GULAG-rab emlékezéseib6l

Rovid visszaemlékezés [ez] ifjisagom azon éveinek kezdetére, amit elrabolt és tonkretett a
hazankat megszallo, ,,felszabaditd” szovjet bolsevista hatalom hadserege.

1945. majus vége kdzeleg, mar tobb mint két hete, hogy véget ért a habort. A paras-kodos
hajnal csendjét egy tehervonat kerekeinek zakatoldsa tori meg, amely a gondosan lezart és még
drottal lekotozott ajtokkal, valamint tiiskésdrottal befont szelldzdablakos vagonjaival halad
Ausztria feldl a Dunanttlon keresztiil Budapesten, Taksonyon at déli irdnyba ismeretlen 1ti cél
felé. A vagonok fékezofiilkéin éberen orkodd géppisztolyos, golydszords szovjet katonak, akik
egy kémleldnyildson 4t nem csak kiviilrél, de beliilr6l is szemmel tartjak a vagonokat, illetve
[azok] utasait: minket, akiket embertelen médon oda bezsufoltak (altalaban negyven fo[t
vagononként]).

Mar kivilagosodott, és kikapcsoltak a fényszordkat is, amik a vagonokat vilagitottak meg
mindkét oldalrol az ¢éjszakai sotétségben, ezzel is javitva az Orség latasi viszonyait, €s
ugyanakkor csokkentve a vagonokban szallitott foglyok amugy is minimalis szokési esélyeit.

A vagonokba embertelentil bezsufolt foglyok tigymond minden korosztalyt képviseltek, az
ifjatol az oOregig. Jomagam alig tizenhét éves voltam, s akkor még fel sem fogtam, hogy
igazabol mi is torténik veliink. A zsufoltsdgon kivil még fokozta az embertelen
koriilmény[eke]t a por, ami a razkodastol képzodott, mivel bevagonirozas eldtt a vagont ki se
sOporték, nem beszélve a sarokban elhelyezett fadézsardl, ami a WC-t potolta.

Aki a vagon oldalan rést, lyukat fedezett fel, azon at kémlelte a kiilvilagot, és tajékoztatta a
tobbieket, hogy merre jarunk. Mindig az igyekezett a szellozdablakhoz jutni, aki a kozeledd
tajon, allomason levelet vagy tizenetet akart kidobni a robogd vonatboél csaladja szamara.

Jomagamnak is sikeriilt ezt a kis cédulat kidobni a tehervagon szogesdrottal befont
szellozdablakan, mikozben athaladt vonatunk Dunakisvarsany vasutallomason. Persze a
bevagonirozasnal gondos motozas volt, és elszedtek minden vago-, sziroszerszamot, papirt,
irdeszkozt. Ez a kis papircsik is ugy maradt meg, hogy az egyik sorstars kalapjaban volt
Osszehajtogatva, ami tulajdonképpen a kalap méretének szlikitésére szolgalt, ezt osztotta szét a
hajtogatas mentén eltépkedve, hogy minél tobbnek jusson. Az iroeszkoz, egy grafitceruza
haromcentis grafitbél darabja volt, amit a zakom gallérja hajtokajaban sikeriilt elrejteni, ezzel
irtuk a rovid tizeneteket. Persze az iras olyan is. Mar amilyen egy zotyk616do tehervagonban,
titokban, hogy az 6rség észre ne vegye, [lehet]. Ime, a , kis cetli”.

26 Soproni Rezsd rovid visszaemlékezése arrdl, hogyan iizent csaladjanak a szélposta segitségével
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A szovege: ,Kérem, értesitsék Zign H. Gyorgyot Dunakisvarsanyban, hogy
Oroszorszagba vittek munkara, ha Isten segit, par év mulva hazajovok, és err6l nagypapa
értesitse sziileim!

egy hadifogoly, [az 6] S. Rezs6 nevii unokaja.”

Itt e kis cédula, amely €kes bizonyitéka annak, hogy mindig akadtak joravald, segitokész
emberek, mert eljuttattak a cimzettnek, majd azutan Erdre sziileimnek. Es ha a cetli meg is
sargult az eltelt évtizedek alatt, de megmaradt, és [még az] unokaim is lathatjak.

Az is igaz, hogy az egypar esztend6bodl kilenc kegyetlen hosszu év lett, amit az északi-
sarkkoron beliil fekvd NORILSZK kényszermunka-taboraiban toltdttem le, de hala a
Joistennek, mert hazasegitett, és viszontlathattam szeretteimet, és a ,,megsargult kis cetlit” is

Soproni Rezsé
M-940 sz. volt GULAG-rab
Erd

Az én postam kiropiilt a célallomason a bardtom jovoltabol, mivel 6 nadlam magasabb volt
joval, igy esélyesebb volt, hogy sikeresen kijuttassa a szogesdrot kdzott az 9sszegdngyolt kis
cédulat, amibe mas nehezéket, kavics hijan, nem tudtam tenni, mint egy réz kétfillérest, amit
egész véletleniil talaltam a zakom zsebében, és még jO, hogy motozasnal nem talaltak ra, mert
biztos elvették volna, mert hat fémbol volt. Vonatunk déltajban ért Kiskorosre, ahol ismét kiilsd
vaganyra alltunk, Ggy aztan sejtettiik, hogy valoszinli sokat fogunk varakozni. Odakint szépen
siitott a Nap, mar kezdett tul meleg lenni a vagonban, a tarsasag megint kezdett magarol
levenni dolgokat, de inkabb a leveg6tlenség volt az, ami kezdett mar elviselhetetlen lenni. Feri
oda is allt az ablakhoz, hogy kialtson az Ornek vagy a tolmacsnak, ha megjelenik a vagon
mellett valaki, ugyanis a fékezofiilkében csak menet kdzben tartézkodott az or, oda ilyenkor
hiaba zorgott volna. Na, majd mikor 1épteket hallott Feri, kezdett kialtozni: ,,Hald, halo!” Majd
kis id0 mulva megcsikordult a vagon ajtoja, elhuztak, és benéztek a kocsiba. ,,Mi a baj?” —
hangzott a kérdés. Volt, aki meg is jegyezte: ,,Mi a baj, [ez] jO hiilye kérdés, az, hogy itt
vagyunk! Kell ennél nagyobb ba;j?”’

Persze Feri mindjart magyarazta a tolmacsnak, hogy legalabb amig allunk, hagyjanak rést
az ajton, mert nincs levegd ennyi embernek, és hozzanak vizet, mert elfogyott. Mondta, hogy
azt mindjart hoznak, de ha megittuk, vissza kell adni a vodroket, mert abban hozzak majd a



kajat. Ebbdl arra kovetkeztettiink, hogy valami levest kapunk. Mint késébb kideriilt, nem
tévedtiink, mert valami fehéres folyadék g6zolt a vodrokben, amikor Feri beemelte az Or altal
felnyujtott vodroket, és Feri tegnapi reklamalasara négy darab viharvert csajkat is beadtak. Nem
semmi [sok] negyven embernek, de a semminél jobb.

»Na, talan igy mi is ehetlink levest” — mondtam Jozsinak. Feri kozben merdkanallal
megkeverte az egyik vodorben Iévo levest, és megjegyezte: ,Lehet, hogy a tegnapi
kasamaradék van folhigitva, de jo, egypar karika sargarépa is uszkal benn. Ugy latszik, ezt a
Kisalfoldon talaltak. De fitk, azt elére mondom, hogy valdszinli, nem mindenkinek keriil a
csajkaba egy karika, mert annyit nem latok benne. Ugyhogy ram ne haragudjatok!” , Ne torddj
vele, pajtas, csak oszd szét, egy karikaval ugysem lakik jol senki! Akinek belekeriil, hat legyen
a szerencséje.” Szétosztotta a levest, nem is nézte senki, hogy kinek keriilt [répa], kinek nem. A
kevés edény miatt lassan ment a kajaosztas, ugyhogy amire rank keriilt [a] sor, mar jol elhiilt,
fjni nem kellett!

Az est Kisk6roson koszontott rank, és kezdtiink talalgatni, vajon sotétedés utan
tovabbindulunk, vagy itt toltjiik az éjszakat.

Mint kideriilt, ott éjszakaztunk, mert sotétedés kozeledtével a vagon ajtojat rank zartak, és
a szokasukhoz hiven biztositottak azt.

Az ¢&jszakat nem zavarta semmi szokatlan esemény sem, de reggel viszont, ahogy
kivilagosodott, elhuztdk a vagon ajtajat, és a tolmacs kozdlte, hogy Iétszamellendrzés lesz.
Mindenki alljon a jobb oldalra. Ketten felugrottak a vagonba, nem fegyverrel, hanem egy jo
husanggal a keziikben, és kdzépre allva intettek, hogy egyenként menjiik 4t a masik oldalra,
mikdzben 6k szamoltak. Az 6rmester meg még két katona az ajtd elott alltak lent, és 6 [az
Ormester] is szamolt.

De aki til kényelmesen sétalgatott at a tuloldalra, az bizony kapott egyet a husanggal a
hatara vagy a hatsofertalyara, frissitéként. Ez a ceremdnia igencsak ujnak bizonyult szamunkra.

Ha stimmel a szdmolas mindharmuknal, [akkor] szerencsénk volt, nem kellett Gijrakezdeni,
ha nem, akkor kezd6dott ellrél.

A proverka, vagyis a 1étszamellen6rzés utan az ajtot csak keskeny résre hagytak nyitva, és
ez az uj reggeli szemle, de lehet, hogy ezt is meg kell szokni!

A szdmolas utan eltelt vagy két ora, amikor ismét elhuztdk az ajtot, és bekiabaltak:
,»Sztarsi, csaj!” Feri baratunknak szolt, hogy itt a tea €s a napi szeletkenyér, amit a baratunk a
megszokott modon atvett és szétosztott.

Hat igy kezd6dott a nap, majus 26-an, a negyedik nap magyar f6ldon. Ahogy emelkedett a
Nap, egyre melegebb lett a vagonban, és bizony mar kegyetleniil hidnyzott a fiirdés vagy valami
tisztalkodasi lehetoség. A vagon padlozatarél a menet kozbeni razkodastol felszalld portol
bizony mar mindenki ,,sziirke borti” lett, €s a helyzeten még rontott az egyre nagyobb meleg, az
izzadsag. Mondtam is Jozsinak, ha ez igy megy tovabb, mindnyajan meg fogunk tetvesedni.

,Hat, ha nem lesz flirdés, akkor biztos!” — felelte a baratom szomorutan. ,,Az pedig maga a
borzalom” — vagta ra egy idOsebb sorstars.

Egyszer csak az Orség nylizsogni kezdett, nem tudtuk mire vélni a dolgot, az ajtét rank
zartak, és nemsokara megszolalt a visito6 mozdony sipja, a szerelvényiink megrandult és lassan
elindult.

Mi tortént vajon, hogy nappal tovabbmegyiink? Ezen kezdett tanakodni a tarsasag, persze
eredményteleniil, mert ugysem tudtuk megfejteni. Hamarosan 4thaladtunk Soltvadkert



vasutallomasan, ahogy a fitknak sikeriilt leolvasni az allomas épiiletérol. ,,Akkor a kdvetkezo
allomas Kiskunhalas —jegyezte meg vasutas tarsunk. — Ez a szabadkai vonal, jol ismerem!”
,,Csak nem oda visznek minket?” — jegyezte meg valaki.

,»Az igaz, onnan harom iranyba is lehet menni, na, majd meglatjuk.” Nem telt el egy ora, és
mar ott [Kiskunhalason] is voltunk. Meglepetésiinkre ott a kiilsé mellékvaganyra allitottak a
vonatunkat, ¢s megkezd6dott a varakozas, ami legalabbis a mi szamunkra bizonytalan volt,
marmint, hogy mikor megyiink tovabb.

Bizony, ott toltottiik az éjszakat, €s ott Halason ébresztett minket a ,kalapacskoncert” is.
A szokasos reggeli 16tty utan, ami megint ,bakafekete” volt, megint csak az idot 1z6
beszélgetésbe kezdtiink, vasuti szakértonk elmagyarazta, hogy ha nem Szabadka [Subotica,
Szerbia] felé, hanem Szegednek akarunk menni, helyesebben, ha arra akarnak vinni minket,
akkor Kiskunmajsa, és vissza fol Kiskunfélegyhazara, és csak onnan lehet menni Kistelek és
Szeged felé, de ki tudja, ezek az okosok még mit ki nem taldlnak. Hisz mar Pestrdl lehetett
volna igy menni, nem igy Ossze-vissza tekeregni! ,Ja, 0k most akarjak megismerni az
orszagot!” — tette hozza valaki.

,Hat az elég baj! — jegyezte meg a masik beszélgetStarsunk. — Inkdbb sose ismerték volna
meg a kis hazankat!”

A napot is ott toltottiik, késé délutan Halason kaptuk a napi kajat, ami ugy, mint két
nappal el6tte, zabkasa volt, siiriire fézve. ,,Ugy latszik, ez gyakran lesz az étlapon” — jegyezte
meg Jozsi. ,,Meg a kaposztaleves” — tette hozza id6sebb szomszédunk.

Eljott az este, besotétedett, vartuk a sipszot, de hidba. Valamiért még egy éjszakat ott
toltottiink, és csak masnap este indultunk tovabb, és ugy, ahogy azt baratunk elmagyarazta,
visszafelé Kiskunmajsan at Kiskun[féllegyhazara, ahova az éjszaka derekan érkeztiink. A
hajnali kalapalas utan nemsokara, a szokasos kis résre megnyitottadk a vagon ajtajat, ugy
legalabb valamivel tobb levegdhdz jutottunk, odakint mar kezdett siitni a Nap.

,Istenem, ma mar majus 28-a van — mondtam Jozsinak. — Es ki tudja, meddig tekergiink
még Osszevissza?” ,,A meleg meg egyre nagyobb lesz ebben a rohadt marhavagonban” — felelte
ra a baratom.

De ami a legborzasztobb, az a tisztalkodas hianya, hisz ennek kegyetlen rossz vége lehet.
Az embernek mar viszket minden porcikdja. Abban reménykedtiink, hatha valami 4lland6 helyre
ériink, és ott majd lesz valami fiirdési lehetoség legalabb, mert arra még gondolni is borzaszto,
hogy itt, a zsufolt vagonban meg fogunk tetvesedni, hisz mar ez a viszketés is rettenetes.
Egyszer csak elhuztak az ajtot, és a ,,sztarsit” szolitottak, de Feri mar értette, és ugrott is, hogy
feloltdjét leteritse a kenyérnek, na meg ismét kellett a kalap is a kockacukornak. Adtak be két
vOodor sargas meleg vizet is, teat, amirdl szintén nem sikeriilt megallapitani, mib61 késziilhetett.

A négy vagy 6t edénnyel bizony a tedzas lassan haladt, de Feri tiirelmesen vart és osztott,
legalabb azzal is milt az idg.

A talalgatasban szo keriilt még a szegedi ,,Csillagrol” is, mint uti célrol, de arra azt mondta
mindenki, hogy az sincs &m gumib6l, oda se fér be mindenki, de kiilonben is, az itéletnél
megmondtak, hogy szovjet kényszermunkataborba visznek. ,,Meg aztan nem a kis hazankat kell
¢piteni, hanem a sztalini birodalmat, arra szedik 6k az ingyen munkaerdt” — hangzottak a
vélemények. De hat, az emberek ilyen helyzetben minden témat bedobnak, csak hogy legyen
mirdl beszélgetni. A Iényeg ellizni az id6t, ami kegyetlen lomha jarasa volt akkortajt, ezt csak
az tudja megérteni, aki mar volt valami hasonlé helyzetben, ha csak egy rovid idore is.

Eltelt a délel6tt, és mar jol a délutani 6rakban jartunk, amikor a napi meleg kajat hoztak,



ami nem mas volt, mint a tegnap emlegetett kaposztaleves, amihdz nem nagyon volt sziikség
kanalra, egyszeribb volt kiinni, és nem kellett att6l tartani, hogy a stirlije fennakad az ember
torkan. De reggelr6l, mint altalaban, hagytunk egy darabkat a kenyérbol, és azt olyankor a hig
16ttyhoz ettiik meg, elvégre azt igy is adjak oda reggel, hogy ,,napi adag”.

Sotétedés elott az ajtot persze rank zartak, és lebiztositottak. Tehat a szerelvény indulasra
kész! Nem varatott sokat magara a mar megszokott mozdonyfiitty, a szerelvény meg-
megrandult, és mint aki nemigen akart, de lassan mégiscsak elindult. Es mint kideriilt késdbb,
tényleg Kistelek fel¢, ahova koriilbeliill egy 6ra mulva értiink, ahogy a vasutas tarsunk azt
mindig elére meg is mondja. Hisz azt is hozzatette, hogy harminckett-harmincot kilométert
tettlink meg idaig, €s innen Szeged még szintén ugyanannyi, mivel arra jol emlékszik, hogy
Kistelek féliton van Félegyhazatol. Vonatunk nem is allt meg, ment tovabb az emlitett iranyba,
¢s a kerekek monoton kattogasa szorakoztatta az embereket, olykor pedig idegesitette. Odakint
mar jol besotétedett, de megjelent a holdfény is, ami idénként be-belopddzott a szogesdrottal
befont szelloz6ablakokon at. Még szerencse, hogy az 6r nem figyelt oda, ki tudja, mire lett
volna képes az engedély nélkiil a foglyok kozé behatoloval szemben, mert azt mondta az
Orparancsnok, hogy ha valaki a kezét kidugja, az 6rség 16ni fog! Na de behatolni a vagonba?

Talan gy éjfél utan egy ora tajban érhettiink Szegedre, a vonat lassitott és megallt, azt
gondoltuk, ott fogunk éjszakazni, de a szellozonél figyelo tarsak kozolték, hogy nem kiilsé
vaganyon allunk. ,,Valoszinli tovabbmegylink, csak szabad palyara varunk” — jegyezte meg
tarsunk szakszertien. Igaza is volt, mert egy-két Orai varakozas utan felharsant a mozdonyunk
visitd sipja, €s szerelvényiink csikorogva elindult az éjszakaba, hogy tovabb rdja a
kilométereket. De hova? Kezdddott ujra a talalgatas, és akkor még a jol tajékozott vasutas
tarsunk is egy kicsit tanacstalan volt, még nem tudta megmondani a tovabbi utiranyt, ugyanis
nem érezte, hogy merre tart vonatunk a sotétben, annyit mondott: ha dél felé megyiink, akkor
elhagyjuk az orszagot, vagy ,,Jugd”, vagy Romania fel¢! Ugyanis mozdonyunk nem allt at az
allomason a szerelvény masik végére, tehat nem fordultunk vissza! Hacsak nem fordul Mako
irdnyaba, na de majd egy kovetkezd allomason talan kideriil, merre tartunk. ,,Majd igyeksziink
kilesni” — mondtak a figyelok. Alig hiszperces ut elteltével a fiuk jelezték, hogy allomas
kovetkezik, és az Deszk. ,,Na, akkor Mako felé haladunk — vagtak ra tobben is —, de vajon
miért?” — hangzott a kérdés is.

Vonatunk nem szaguldott, ugy aztan beletelt tobb mint egy 6ra, mire megtette azt az alig
harminc kilométert Makoig, az allomason nem alltunk meg, csak lelassitott [a] vonatunk, és
lépésben haladt at a palyaudvaron, majd ismét kicsit gyorsitott, és haladt tovabb az éjszaka
sotétjében. Joforman senki sem aludt, mert vartuk, hogy vajon merre tartunk, amikor a figyel6k
jelezték, hogy Apatfalvan megy keresztiil a szerelvényiink. ,,Akkor pedig Nagylaknal
atmegylink Romaniaba” — sz6lalt meg a vasutasunk. Lehet, hogy Odessza [Odesza, Ukrajna]
felé visznek Oroszorszagba, taldlgattuk. Nemsokara el is értiikk a hatardllomast, de csak rovid
ideig alltunk, és maris mentiink tovabb. Volt, aki ironikusan meg is jegyezte: hogyhogy? Se
utlevél-ellendrzés, se semmi? ,,Azt mar a davajok elintézték” — mondta valaki nevetve.

Kozben vonatunk beért Aradra [Arad, Romania], ott kiils6 vaganyra alltunk. Meg voltunk
gy6zodve, hogy ott toltjik az éjszakat.

De ahogy kivilagosodott, megmozdult a szerelvény, és indultunk. Akkor Jozsi is nagyon
kivancsi lett, és O is a szellozGablakhoz allt és figyelt. Egyszer csak megszolalt: ,,Rezso, latom
az aradi emlékmiivet, de kér, hogy csak a szdgesdroton 4t lathatom. O, Istenem!” — mondta
baratom, ismét keserti hangon.



De vajon merre tart majd vonatunk? S ahogy késobb kideriilt, északnak fordultunk Curtici
(Kiirtés) [Romania] és a magyar hatarhoz érve Lokoshazanal vissza Magyarorszagba:
Mezohegyes — Totkomlos — Oroshaza. Ott aztan kétnapos acsorgas var[t] rank a megszokott
torturakkal, majd 31-én indultunk tovabb Hodmezdvéasarhelyen at. Es, nem fogjak elhinni, ijbol
Szeged! Hat, ha ezt az ész nélkiili szervezést meg tudna magyarazni valaki, annak kalapot
emelnék, mert szerintiink csak emberkinzas volt, semmi mas! Es ilyen csak az ¢ elvetemiilt
agyukban sziilethetett meg, hat, ha még a tovabbi ttvonalat is megismeri a Kedves Olvaso.
Szegeden is két napot tartozkodtunk, majd jinius 2-4n délutdn indultunk volna tovabb, de
futkosasra lettiik figyelmesek. Mint kideriilt, az utanunk 1évé vagonban valaki meghalt, ¢s meg
kellett varni, mig a szegedi borton halottszallitdé kocsija megjott, €s elvitte szegényt. Kegyetlen
hangulat vett erdt mindenkin, mikor a szell6zéablakon at figyel6 tarsak kommentaltak a
torténteket. Valaki szomortian meg is jegyezte: ,,Na, elkezd6dott”. Egy ideig csend uralkodott
a kocsiban, majd kezd6dott a talalgatas, vajon mi torténhetett vele.

Persze neki mar mindegy volt, 6 szegény befejezte a rejtélyes utazast, mar nem tart veliink!
,De legalabb magyar foldon nyugszik” — jegyezte [meg] valaki.

A szomoru eset utan jocskan eljart az idd, [és] amikor mar s6tétedni kezdett, feljajdult a
mozdonyunk sipja, megrangatta a szerelvényt, €s elindult. Bucsut intettiink a szegedi fogadalmi
templom messzire ellatszé tornyainak. ,,Ki tudja, latjuk-e még az €letben, hacsak még egyszer
vissza nem forditjak a vonatunkat ezek az okosok!” — jegyezte meg ismét valaki. Nem fogjak
elhinni, északnak vettilkk az iranyt, visszafelé azon a vonalon, ahogy idefelé¢ jottiink,
Kiskunfélegyhaz[ara], de a valtozatossag kedvéért Kecskemétre, ahova mar késo éjjel értiink,
¢s igen, csak kiils6 vaganyra alltunk. Ebb6l megint varakozas lesz, jol is sejtettiik, mert az
elszenderiilt embereket megint az a hiilye ,kalapacskoncertjiikk” riasztotta fo61 almukbol, sot,
nemsokara elhuztak az ajtot, és beorditottak: ,,Proverka!”, Létszamellen6rzés!, €s mar ugrottak
is fol a vagonba a pribékek, husanggal a keziikben. ,,Mindenki a jobb oldalra! Raz, dva, tri...”
¢és kezdték a szamolast. Soztak a hatara vagy fenekére a tiloldalra igyekvonek, mikozben a
masik azt hajtogatta: ,,Szkor¢j, szkor¢j!”, Hamar, hamar! Na, ismét egy 0j vezénysz6, majd
egyeztetés, €s leugraltak, mentek a kovetkezd kocsihoz. Megint szerencsénk volt, hogy
egyezett a szamolasuk, és nem kellett Ujrakezdeni, mert akkor mar fiirgébben jart a husang a
keziikben, mintha mi tehettiink volna arrél, hogy 6k sokat hianyoztak a ,,szamtanorarol”.

Ott a ,hir6s” varos allomasan kaptuk meg a tednak csufolt meleg vizet, és napi
téglakenyérbol jaro adagunkat is, s mivel a délutan is ott kdszont[6tt] rank, a napi meleg kajat
is, ami valami zabkasa, és amin csodalkoztunk, krumpli keverékébdl késziilt levesféle volt, csak
elég iztelen, még sot se nagyon lathatott. Meg is jegyezte valaki. Ugy latszik, a krumplit valahol
itt a homokos vidéken ,,zabraltak”. Persze ne tessék azt képzelni, hogy krumplileves volt, mert
arra bizony nem is hasonlitott, meg hat csak mutatoba akadt benne, de legalabb egy kicsit
megbolonditotta a burizst vagy a zabkasat, akarmelyik is volt.

Mikor elvitték az edényt, Feri megint szolt a tolmacsnak ivovizért. Sziirkiilet utan, mielétt
rank zartak volna az ajtot, beadtak a vizet is. Jozsi baratommal meg az iddsebb tarsunkkal azt
kezdtiik fejtegetni, vajon mi fenéért kellett azt az aradi utat csindlni. Az igaz, okosabbak nem
lettiink, de hat amig tortiik a fejiinket, az ember nem gondol maésra, és az 6korséget ugysem
lehetett megmagyarazni, vagy megindokolni!

Lassan leszallt az ¢éj, a beszélgetés csendesedett, és hol az egyik, hol a masik mar horkolni
is kezdett, legalabbis amig a tarsa oldalba nem bdkte, ha egy kicsit jobban fujta.

Hajnal felé arra ébredtiink, hogy szerelvényiink ismét rangatdzik, mintha mehetnéke tamadt



volna, és sipsz6 a csendes €jszakaba, vonatunk elindult tovabb északnak a Kiskunsagba.

Koriilbeliil fél 6ra muilva, mikor lassitott a vonat, a figyelok jelezték, hogy nagykordsi
allomason haladunk at, és a jelek szerint meg sem allunk, szerelvényiink inkdbb gyorsitani
kezdett, ahogy elhagytuk az allomast. ,,Akkor most mar Ceglédig meg sem allunk — jegyezte
[meg] a vasutasunk —, kiilonben is csak tizenot-tizenhat kilométer odaig.” Ugy is volt, talan egy
ora sem telt el, és ismét lassitott a vonatunk, majd meg is allt. Igaz, nyilt palyan, ahogy a fiak
jelezték, majd rovid id6 utan elindult, és bebocséjtast nyertiink az allomasra, igaz, ott is egy jol
kiesd vaganyra, amibol megint arra kovetkeztettiink, hogy ott is huzamosabb ideig fogunk
tanyazni.

Ahogy saccoltuk, az id0 hajnali négy-6t Ora kozott jarhatott, mert odakint igencsak
vilagosodott mar.

Nemsokara mar hallatszott is az el6z6 vagonoktdl a kalapacsolas, megkezd6dott a hajnali
,kalapacskoncert”. ,Hat ezek mivészlelkek, csak nem tudnak meglenni anélkiil” — jegyezte
meg a baratom. En meg raszéltam: ”Jé lesz, ha nem tdmaszkodsz a vagon falanak, ha nem
akarsz kapni egy jot a hatadra!” ,,Tényleg!” Azzal elhtizoédott a deszkatdl, szerencséjére, mert
mar csattant is marha kalapacsiités a vagon oldalan. ,,Hat, hogy ez micsoda satani otlet” —
mondta a baratom, mikozben a fejét csovalta rosszalloan! S ahogy haladtak végig a vagonokon,
ugy halkultak a csattanasok.

Ma junius 4-¢ van, és vonatunk Cegléden varakozik, hogy tovabbinduljon most mar
minden valoszinliség szerint keleti iranyba, vagyis Abony, illetve Szolnok felé. Persze csak a mi
logikank szerint. Eltelt vagy két ora a kalapacsolas ota, egyszer csak csikorogva elhuztak a
vagon ajtajat, és Ferit szolitottak az ajtohoz: ,Tea, kenyér, vegyed at!” O, eleget téve
feladatanak, mindent atvett, és annak rendje-modja szerint szét is osztott. A ,reggeli”
elfogyasztasa utan tovabb folytatta a tarsasag a kimerithetetlen tarsalgast, de most, hogy e
sorokat irom, mar konnyen kijelenthetem, hogy az volt akkor a szerencsénk, hogy mindig talalt
témat a tarsasag, €s nem zavarodott meg senki. Pedig nem lett volna csoda az sem, hisz ha jol
szamolom, mar tizenhatodik napja, hogy Ausztridban rank zartdk a vagonokat. Ennyi id6 még
kényelmes ,,Pulman kocsikban™*’ is sok, hat még a marhavagonban!

Réank koszontott mar a délutan, a kaposztalevest is elfogyasztottuk, s6t mar azt is
kitargyaltuk, hogy minden jel arra mutat, hogy csak a sdtétedés bealltaval fogunk tovabbmenni.

Ezuttal nem is tévedtiink, mert sziirkiiletkor rank zartak az ajtot, és ahogy leszallt az esti
homaly, felsikoltott a mozdony sipja, a vonat megrandult, és lassan elindult, majd egyenletes
kattogasba kezdtek a kerekek, ami a monoton hangjaval mar tobb mint két hét utan bizony
kezdett idegesitd lenni!

De ahogy azt a vasutasunk elmondta, hamarosan Abony kovetkezik, mivel az minddssze
tizenot kilométer, onnan Szolnok koriilbeliil husz kilométer, ugyhogy ¢€jfél el6tt még cammogva
is odaériink, mert errefelé még csak félre se tudnak allitani, mert nincs hova. ,Miért? Lehet,
hogy »Szergejék« még azt is megcsinaljak™ — szolt kozbe valaki a megszokott ironikus hangjan.
Legalabb a tarsasag megint deriilt egyet, hisz nagyon rafért mindenkire!

Kozben mar lassitott is vonatunk, mert a jelzett allomason haladtunk at, de nem alltunk
meg, hanem ismét gyorsitani kezdett a valtok utan! ,,Szolnokon biztos a teherpdlyaudvarra
tesznek minket” — mondta vasutas baratunk, és igaza is lett, mert még egy oOra sem telt el, és

27 Pullmankocsi: amerikai eredetii, hosszu, beliil tagas vasuti kocsi. A nagy tavolsagra kozlekedd
szerelvényeknél mar kiilon halo- és étkezdkocsikkal is rendelkeztek. A Pullman halofiilkés kocsikat 1857 és
1970 kozott gyartottak.



megalltunk, de a figyelok jelezték, hogy nem latnak épiileteket. Valoszinti, nyilt palyan [allunk],
[és] nem tévedtek, mert rovid varakozas utan hosszu sipszo, €s indultunk is, lassan begordiilve
az allomasra, ahol tényleg egy kiils6 sinparon allt meg a szerelvényiink, sot, egy id6 utan ugy
éreztikk, hogy a mozdonyunk is elment. Baratunk nem mulasztotta el megmagyarazni, hogy
valoszinli vizet vesz, de lehet, hogy szenet is, ugyanis az mindig ilyen nagy csomopontokon
torténik. Mi meg szivesen hallgattuk a szakszerli tajékoztatast, legalabb mulik az id6, meg
aztan a baratunk olyan lelkesedéssel tajékoztatott minket, hogy biin lett volna nem meghallgatni
Ot, és igaza is lehetett, mert nemsokara egy rovid sipszo, egy kis 16kdosodés, ami azt jelentette,
[hogy] visszaallt mozdonyunk.

Igy aztan a tovabbhaladas mar csak ,parancs” kérdése volt, de bizony a jelek arra
mutattak, hogy maradunk. Ugyanis a fiuk kozolték, hogy az 6rok leszalltak a szerelvényrdl, és
a vonat mindkét oldalanal sétalgatnak fel és ala, a vallszijon fliggd, készenlétbe helyezett,
1ovésre kész géppisztolyokkal. Tudniillik minden alkalommal, amikor a vonat all valahol, az
Orség ezt az alakzatot veszi fel.

Az 0gy is volt, az éjszakat Szolnokon toltottiik, €s a kalapacsos ébresztd utan, ahogy
kivilagosodott, nyilt az ajto, és a szokasos orditas: ,,Proverka!” Mindenki a jobb oldalra [allt],
¢s maris ugrott fol a harom pribék a husangokkal a keziikben. De nem a szamolassal kezdték,
hanem a padlon hagyott kabatokat, ruhadarabokat dobaltak kozépre a husangjaikkal, mintha
valamit kardélre hanytak volna, mint kideriilt, a vagon padlozatat ellenérizték, hogy nincs
felbontva, utana szamoltak at minket a csupasz oldalra, majd a kocsi masik oldalan is kardélre
hanytak mindent, szinte €lvezettel hajigaltak minden ruhadarabot egy kupacra. Ez aztan a jo
szorakozas! Nemde? Utana rohogve leugrattak, és mentek a kovetkezd vagonba, hogy ott is
kardélre hanyjak az emberek holmijat.

Mi meg elkezdtiik a ruhadarabok szétvalogatasat, és Gjra a régi helyre vackolasat, mint a
fészekrakd madarak, vagy a joszag, mikor az almot igazitja el maganak. ,Istenem, Istenem,
hova lett az emberi méltosag? Ezek még mire nem képesek? — kérdezte a baratom keserii
hangon. — Hat nincs a gonoszsaguknak hatara?” ,,Varjatok csak! — szolalt meg egy id6sebb,
katonaviselt tarsunk. — Még bdven lesz idonk, hogy megismerjiik 6ket, egy biztos, hogy még
sok meglepetésben lesz résziink” — mondta belekapcsolodva a beszélgetésiinkbe.

Majd csikorogva elhtiztak a kocsiajtot, és Feri mar ugrott is, hogy leteritse kabatjat a
kenyérnek és [nyujtsa] a kalapot a kockacukornak, ami foloslegesnek bizonyult, mert az tiresen
maradt. A vodrokben megint valami barnasfekete 1€ volt. ,Ismét bakafekete” — jelezte Feri
baratunk, miel6tt elkezdte volna osztani. A lényeg, hogy folyadék, mert ugy néz ki, megint
megizzadunk, mar most szépen siit a Nap odakint, arany sugarai be-beszoknek a szogesdrotos
szellozdablakocskakon at, meg a keskenyre nyitott ajtdé résen keresztiil, és mar meleget is
lehetett érezni, pedig abban a helyzetben egyre nehezebben elviselhetd a hoség. Annal inkabb,
mert idokozben kegyetlen viszketés jott rank, kiilondsen az ujjaink kozott és a
testhajlatokba[n], s6t az ujjaim kozt kis sebeket fedeztem fel, €s azok kegyetleniil viszkettek,
egy ideig igyekeztem megallni, hogy el ne vakarjam 6ket, de nagyon kinos volt, mondtam is
Jozsinak, meg is mutattam neki, persze 6 sem tudta, mi lehet, azt mondta, biztos a port6l van.

Ma mar junius 6-a van. ,,Mar tobb mint két honapja, hogy otthonrdl elhurcoltak, és a
csalad azt sem tudja, mi van velink — szélalt meg a baratom. — Es vajon a te céduladat
megtalalta-e valaki?” | Tényleg! — valaszoltam — Es ha igen, olyan kézbe keriilt-e, aki
tovabbitani is fogja?”’ ,,Ha magyar kezébe keriilt, akkor biztos” — jegyezte meg az idésebb
szomszédom. Kozben telt-mult az id6, és [a] varosban megkondultak a harangok delet



jelezvén. ,Istenem, de szépen szdlnak. Vajon még hany napig hallunk magyar harangszot?”
,,Hat az attol fligg, hogy még meddig tekergiink a hazai vastitvonalakon” — felelte ra Jozsi.

,Ezutan milyen varos kovetkezik?” — érdeklodtiink a vasutas tarsunktol. ,,Az attol fligg —
valaszolta —, hogy Szajolndl, ami innen korilbeliil tiz kilométerre van, jobbra vagy balra
megyiink, de valoszinii, hogy balra, Torokszentmiklos €s Kisujszallas felé fogunk menni, mivel
az a vonal vezet Oroszorszag felé¢!” Na, az majd indulas utan fog kideriilni. Ment a talalgatas az
utvonalrél, hogy a Karpatokon hol fogunk atmenni, de legalabb mult az id6. Elhtztak az ajtot,
¢s ,,sztarsi” kialtassal, ami Ferinek szolt, beadtak a kajat, ami valami kegyetlen zagyvalék volt
még az eddigiekhez képest is. Valami zabkasa meg cukorrépa vagy marharépa keverék, de még
cékla is lehetett benne, mert [az] egészet rozsasziniire festette; na, nesze, magyar, itt van neked
[a] ,,ruszki inyencség”, eszed, nem eszed, mast akkor se kapsz!

Hat bizony, az egy immel-ammal fogyasztott ebéd volt, de [a] tlélési Osztdn és akarat az,
ami diktal, s ahogy mondjak: hunyd be szemed és orrod, és edd! Volt, aki tréfasan megjegyezte:
,Fiuk, hat kiilon-kiilon egyik sem egy ehetetlen valami, hat akkor egyiitt mért ne lehetne mar
elfogyasztani? Hely- és idomegtakaritds, ha egyben vannak!” Erre mar, ha keserlien is, de
mindenki elnevette magat. Ismét bebizonyosodott, [hogy] a magyar humor jo helyen, j6 idében
[mikodott], és talan ez volt az egyik, ami sokszor segitett atvészelni nehéz pillanatokat.

A beszélgetést tovabb folytatta a tarsasag a szokatlan kaja utan is, elhangzottak még
szellemes beszolasok is, szerencsére, de volt aztan, aki megint a tovabbi utat probalta fejtegetni.
,Fiuk, ki tudja, mennyire van az orszaghatar Szolnoktol?” ,Hat tgy kétszaznegyven-
kétszazotven kilométer” — felelték tobben is, de vasutas tarsunk is helyeselt.

,De most ez mért kérdés?” — kérdezte valaki. ,,Semmi, csak azt szamolgatom, hany napot
gurulhatunk még hazai sineken.” ,,De akkor szdmold hozz4 a karpéataljai vonalat is, mert ott is
magyar sinek vannak még lerakva!” ,,Az bizony igaz” — jegyezte meg vasutasunk.

,»Az meg, hogy hany napot gurulunk még magyar sineken, az fligg az utat szervezd
okosoktol is, hatha még az Alfdldet is be akarjak tekeregni, igy, mint a Dunantilt meg a Duna-
Tisza kozét?” ,,Hat ez igaz, de akarhogy is szamoljuk, nyolc-tiz napot még biztos [orszagon
beliil maradunk], hisz a napi atlag nemigen tobb mint harminc kilométer, meg még helyenként a
varakozasok, nemcsak a folyamatos haladast kell szamolni! Na, de majd kideril!”

»Még az is kérdés, hogy ma tovabb megylink-e innen?” De nemsokara megtudjuk, mert
odakint mar alkonyodik, a vagont is nemsokara rank zarjak, nem is telt el csak néhany perc,
mar csikordult is az ajtd, ahogy behuztak, majd rank zartak, és szokasukhoz hiven még drottal
le is biztositottak. Ez is hozzatartozik a mindennapi ceremdniajukhoz, még csak véletleniil sem
mulasztanak el. Igaz, akkor a vétkes ide keriilne kozénk, de legalabbis ugyanez sors varna [ra]
is, mert a hires sztalini birodalomban nincs pardon, nincs bocsanat!

Hat bizony jo volna, ha elindulnank, mert allo6 helyzetben mar nagyon fiilledt a levegd a
napkozben atmelegedett vagonban, menet kozben, ha nem sokat, de mégiscsak cserélodik a
levego a kis szell6zéablakokon keresztiil.

Odakint mar besotétedett, a figyelok meg jeleztek, hogy az 6rség a jelek szerint elfoglalta
helyét a szerelvényen, mert mar nem latni sétalgatni dket a sinek mentén. Nem telt el egy ora,
¢és megszoOlalt a sip, a vagon megrandult, és elindultunk, és nemsokara vagonunk is felvette a
szokasos imbolygd mozgast.

Beszélgettiink és vartuk az ablakoknadl allo fiuk kozleményeit, ha felfedeznek valamit az
éjszakdban, Ggy jo tiz perc elteltével mar mondtak is, hogy a szajoli 4llomdson haladunk
keresztiil, s ugy néz ki, egyenesen haladunk tovabb, tehat keletnek tartunk. Alig telt el egy



negyedora, és jabb allomasra értlink, Torokszentmiklosra, de csak lassitott a vonat, és haladt
egyenesen tovabb, akkor pedig mar Kistjszallas kovetkezik majd, erdsitette meg vasutasunk,
ami nyilegyenes palyan hiisz kilométer, egy fél 6ra milva biztos ott vagyunk!

Kozben azt vettem €szre, hogy Jozsi elaludt; én is oldalra fordultam, ,,kisparna” a fejem ala
téve, marmint a bal karom, és megprobaltam én is elaludni, ami egy rovid id6 utan sikertilt.

Mire is ébredtink volna, mint a ,kalapacskoncertre”, és felriadva, hirtelen az jutott
eszembe, hogy semmi rosszat nem kivanok a kitalalojanak, csak hogy sose legyen kellemesebb
¢bresztOje a sajat talalmanyanal. Mondtam is a baratomnak, aki mindjart azt kérdezte: hol
vagyunk? ,,A fitk szerint mar Piispokladany palyaudvaran, egy jol kies6 mellékvaganyan, lehet,
hogy itt jo ideig fogunk tanyazni!” Hat a meleg juniusi napot bizony all6 helyzetben toltottiik.
Feri baratunk kétszer is kiverte a balhét ivovizért, mert bizony kegyetlen meleg volt, mindenki
nekivetkdzott.

Itt kaptuk meg a napi kajat is, ami a valtozatossag kedvéért ismét a stirtire f6zott zabkasa
volt. Elfogyasztottuk, késobb egy jo nagyot ittunk ra, és vartunk, hogy a napocska miel6bb
nyugovora térjen, és ne gyotorjon minket még a hdség is, hisz ugyis kezdtem szenvedni a
kezeimmel, mert a sebek az ujjaim kozt egyre csunyabbak lettek és nedvezni kezdtek, mintha
gennyesedni kezdenének, és kegyetleniil viszketett. Mar rajtam kiviill masok is kezdtek
panaszkodni, és arra [a sebekre] a meleg és az izzadsag még rosszabb volt. Egy katonaviselt
tarsunk azt mondta, hogy 6 a fronton szanitécként latott hasonlot, azt akkor gy mondtak,
hogy riihesség, amit a riihatka, egy szabad szemmel nem is nagyon lathatd, paranyi él6skodo
okoz, porban meg foleg birkalegelokon fordul eld. ,Nincs kizarva, hogy ebben a vagonban
valamikor el6ttiink birkat szallitottak, és nem hogy kiferttlenitve, de még kisoporve se lett
rendesen, hisz vastagon allt a por a padozaton” — magyarazta el szakszerlien utitarsunk. ,,Majd
sz6lok a tolmacsnak orvos miatt” — mondta Feri. ,,Az jo is lesz, mert elterjedhet, és még mas se
hianyzik, de sajnos [a] tisztalkodas hidanya miatt mindenféle nyavalya feliitheti a fejét.”
Sziirkiiletkor Feri megint szolt az drnek, aki a vagonunk el6tt sétalgatott, hogy ,,Tolmacs,
tolmacs”. Nem egyhamar, de elhuztak a csikorgd ajtot, és az Ormester meg a tolmacs
megjelent, hogy mi a probléma. Feri mondta, hogy kériink ivovizet, és orvos kellene. ,,Orvos?
Miért, mi baj van?” — kérdezte a tolmacs. En az ajtoba 1éptem, és szétnyitott ujjakkal mutattam
a kezemet feléjiik. Az 6rmester csovalta a fejét, s kdzolte a tolmacs altal, hogy sajnos az most
nincs, de ahol mddja lesz, sz6l majd, hogy nézzen meg. Kozben egy masik tars is odalépett, és
mutatta 6 is a kezeit, ha még nem volt olyan csiinya, mint az enyém, de mondta ¢ is, [hogy]
kegyetleniil viszket.

Kozben a vizes vodroket is odaadta Feri, keskeny résre csuktak az ajtot, és elmentek, majd
fél ora milva meghoztak a vizet, majd utana az ajtot rank is zartak. Jozsival azon tanakodtunk,
vajon keriil-e majd orvos a kozeliinkbe. ,,Hat nalunk is vannak orvosok a hadseregben, még
nok is, azt tudom, de hol?” ,,Hat a korhazakban meg az alakulatoknal is.” ,,Az igaz, [de] hogy
fog hozzank keriilni?” — kérdi a baratom. ,,Gondolom, csak van kapcsolatuk, vagy
Osszekottetésiik valami alakulattal vagy parancsnoksaggal, szerintem még ez az Osszevissza
tekergés se az O sajat oOtletiik, szerintem iranyitjak oket is, nem gondolod?” ,.De biztos, mert
egy Ormester azért nalunk se olyan nagy ur!”

Kozben odakint egyre jobban sotétedett, és a jelek szerint nem varjuk meg az éjszakat az
indulassal, mert az 6rok is felszalltak a szerelvényre, €s a mozdony is meg-megmozgatja a
vagonunkat. Rovid id6 muilva a megszokott sipszo, és tényleg elindultunk. ,,Valdszinii, most
kaptunk szabad palyat — indokolta meg vasutas baratunk —, mert azért a forgalomhoz még
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nekik is igazodni kell

Az allomast elhagyva vasuti elagazas kovetkezett, a fiuk szerint mi egyenesen megyiink
tovabb, €s nem jobbra. ,,Na, akkor az irany most mar biztos Debrecen” — kozolte a baratunk.
,.Es az milyen messze van ide?” — kapta az Gjabb kérdést. ,,Ha jol emlékszem, 6tven kilométer —
valaszolta —, és majdnem félaton van Hajduszoboszlo” — tette még hozza. ,,Biztos oda visznek
firdeni!” — jegyezte meg valaki, erre megint altalanos deriiltség. Ilyen hosszii egyenes
szakaszokon a kerekek monoton kattogasa és a vagon imbolygd mozgasa szinte elaltatja az
embert, pedig még egy kicsit korai az alvas, biztattam is a baratomat, hogy még egy Kkicsit
tarsalogjunk, mert nagyon hosszu lesz az éjszaka.

Es ha mas téma nincs, akkor elékeriilnek a régi didkévek emlékei, mondtam is Jozsinak,
hogy most Ungvar [Uzshorod, Ukrajna] vagy Munkacs [Mukacseve, Ukrajna] felé megylink,
Karpataljan. ,En mar jartam arra 1939-ben cserkésztaborba[n], még Lengyelorszagba is
atmentiink az Uzsoki-hagon keresztiil, gyalog, a csodalatos szépségli Karpatok kozott.
Valb6szinli, most is arra megyiink, csak gondosan »beladdzva«, nehogy gyonyorkodjiink
benniik” — mondta a baratom, és ezutan nem csak a hangja volt szomoru, de a szemébdl a
konny is kicsordult, ami aztan az enyémbdl is kicsalta. Na, gondoltam magamban, most nem
valami viditd emléket sikeriilt felidézni, az id6 mulasat akarvan gyorsitani, de az ember abban a
kegyetlen helyzetben nem is veszi rogton €szre, hogy most egy szivbe markolé témat dobott fel.
Ekdzben vonatunk lassitani kezdett, a figyelok jelezték, hogy vonatunk most gordiil be
Hajduszoboszlo allomasra, de hogy itt meddig fogunk varakozni, az a jovo titka, de mivel nem
kiils6 vaganyon allunk, szinte biztos, hogy tovabbmegylink.

Talan husz percet vartunk, €s a sipsz6 utan mar megmozdult a szerelvény, és sajnos egy jo
fiirdés nélkiil tovabb kellett menni, €s bucsut venni Szoboszlotol, s ha tényleg alig tobb a
tavolsag husz kilométernél Debrecenig, akkor egy ora sem kell, és ott lesziink.

»Egyéként ez is egy olyan nyilegyenes Utszakasz, mint az el6z0, mindkettét vonalzdval
hiuzta meg a tervezd, szoktak mondani a vasutas kollégak” — jegyezte meg baratunk az 6
precizségével, ahogy azt mar téle megszoktuk. A vagon egyenletes imbolygasa a bolcs6éhez
hasonlitott, és nem véletlen, hogy a tarsasag hamar el is aludt.

Mi is [elaludtunk] Jozsival, csak arra az atkozott kalapacsiitlegelésre €bredtiink, és vettiik
tudomasul, hogy tényleg Debrecen palyaudvaran allunk egy jol kiesé mellékvaganyon, ami
megint varakozast jelent.

,De az ¢jjel rekord volt a vonatunktol, hisz tobb mint 6tven kilométert tett meg
egyfolytaban” — jegyezte meg vasutasunk.

,Hat, pajtds, ma mar bizony junius 8-a van — mondtam baratomnak —, és csak azért
probalom szamon tartani a napokat, mert szeretném megjegyezni azt a datumot, amikor
atlépjiikk a Karpatokat, és majd Gsszevetni azzal a nappal, amikor viszontlatjuk! Ha azt a kegyet
megadja nekiink a Joisten, ¢s megéljikk!” De akkor ez a végszd valahogy mindkettonket megint
ugy sziven talalt, hogy szinte a leveg6 is megdermedt koriilottiink!

M¢g az volt a jo, hogy kozben elhuztak a vagon ajtajat, és beorditottak: ,,Sztarsi!” Feri
tudta, hogy neki sz6l, és mar oda is 1épett és teritette le a feloltéjét, nehogy a padlora boritsak a
kenyeret, nem mintha attol feketébb lett volna, legfeljebb poros!

A kalapra megint nem volt sziikség, mert ugy latszott, a kockacukorkészletiik kifogyott,
vagy keveset ,zabraltak”, jegyezte meg valaki. A vodrokben megint valami teaféleség
sargallott, hat persze, hogy megittuk, a folyadék az kincsnek szdmit, kiilondsen abban a
nyomorult helyzetben, az ember kénytelen 0j értékrendeket felallitani, ha €Ini akar, ezt nem



gy6zték hangsulyozni a koztiink 1évo id6sebb, tapasztaltabb sorstarsak, meg aki katona volt, és
esetleg a fronton is jart.

Kozben arra lettiink figyelmesek, hogy megint a kerekeket kocogtatjak, hogy vasutasok
tevékenykednek a vonat koriil. Az ablaknal figyeld tarsak kérdezdskodni kezdtek, hogy merre
megyiink tovabb. Ha kdhécselés volt a valasz, az azt jelentette, hogy kozel van az Or, de ha
lehetett, a vasutasok is kérdezték, kik vagyunk, honnan joviink. Olyan is volt, hogy név szerint
érdeklodtek valaki utan. ,,Ha kohécselek, ne valaszoljanak” — mondta a vasutas, babralva a
keréknél. Folszolt: ugy hallotta, Nyiregyhdza fel¢ irdnyitjdk a szerelvényt. ,,Oroszorszagba
viszik magukat?’ — kérdezte a vasutas. ,Igen! Kényszermunkataborokba, mindnyajan el
vagyunk itélve tiz-husz évre!”

,»Micsoda?” — hangzott lentrdl a kérdés. ,,.De Uristen, hova jutottunk, mit miivelnek ezek itt
Magyarorszagon?” — folytattak lentrdl a beszélgetést. ,,Na de tovabb kell alljak, mert a ruszki
sétal vissza. Hat, Isten 6vja magukat!” — és elkoszont a debreceni magyar vasutas, mert 6 az
volt, érzodott a hangjabol, a koszonésébol!

A napocska megint kegyetleniil kezdte melegiteni a vagon tetejét, szinte sugarozta lefelé a
héséget, meg a vagon Nap feldli oldala is ugy atmelegedett, hogy direkt forr6 volt a deszka,
nem lehetett nekidilni se, azért volt rossz, ha napkdzben egy helyben allt a szerelvény. Pedig a
vasutasok sem tudtak még arrdl, hogy tovabbmennénk egyhamar. Nem tehettiink mast, megint
nekivetk6zott a tarsasag, ugymond, egy szal gatyara, megint csak valamivel konnyebb elviselni,
csak az [a] rettenetes viszketés ne kinozna, a sebek is egyre nagyobbak és szaporodnak. Az is
igaz, hogy néha-néha azon kapom rajta magamat, hogy kaparom. Pedig a baratom is ram szol
idonként, hogy ne vakard a sebeket, mert a kezedre vagok!

Csak azt csodalom, hogy Jozsi, aki kdzvetlen mellettem fekszik, még nem viszket, nem
panaszkodik, pedig régi pajtas, jol ismerem, és mindig 6 volt a kényesebb fil, a jatékban is, meg
otthon is.

Egyszer csak megszolaltak a varos harangjai, dél volt! Elmerengve, megihletédve
hallgattuk a nagytemplom harangjainak gyonyorii ziigasat, amik valahogy olyan sokaig zagtak,
vagy csak nekiink tiint akkor ugy abban a kegyetlen helyzetben, az elhagyatottsagunkban, talan
még a harangszo6 is mélyebbre hatol az ember lelkébe vagy szivébe? Egy biztos, hogy minden
kiils6 hatast masképp fog fel az ember, mint normalis korilmények kozott, emberi
kornyezetben. Jol belemeriiltiink a beszélgetésbe, érdekes témanak bizonyult, mert valahogy
mindenkire mély hatast gyakorolt a csodas harangziigas, és biztos mindenki fejében az fordult
meg, hogy [vajon] halljuk am még valaha. Még jo ideig csendes volt a tarsasag, és valamiért
nehézkesen folytatodott a beszélgetés, majd jo két 6ra mulva elhuztak az ajtot, és a csikorgas
utan beszoltak: ,,Sztarsi!”, ami persze megint Ferinek szolt, és beadtak valami nagy talban, de
inkabb lavorszertiségben, valami sapadt, stirii ételt, meg 6t horpadozott csajkat.

Feri a merdkanallal megkeverte, és fennhangon azt mondta: ,Fitk, nem fogjatok elhinni,
krumplifézelék-féle a kaja, csak egy kis zabkasat is kevertek bele, azért olyan sépadt szine
van.” ,Inkabb pirospaprikat tettek volna bele, vagy jo hazi kolbaszt!” — jegyezte meg valaki,
amire megint deriiltség tamadt, amitél aztan mindenki azt képzelt bele, amit jobban szeret, ugy
aztan mindjart jobb izl is lett! El is fogyasztotta mindenki, hisz a magyar krumpli csak jobb,
mint a burizs, még ha nincs is magyarosan izesitve. Jozsival mi is elfogyasztottuk az adagunkat,
kanal hijan hol két ujjal, hol kiszippantva a csajkabodl a higabbjat, meg is jegyezte a baratom:
,Hat, pajtas, nalunk az allatok is kulturaltabban étkeznek!” ,Ne is mondd — valaszoltam ra —,
azoknak legaldbb mindegyiknek sajat tanyérja van! Es ha a masik bele akar enni, akkor



ramorog, vagy fij egy nagyot, mert azt nem tiiri el! Istenem, Istenem, hova jutottunk?!”

,»Talan majd az allando helyen azért mas lesz, reménykedjiink egy kicsit, csak megsegit az
Isten! — felelte a baratom. — Es emlékezz r, még a cserkésztaborban is faragtunk kanalat, villat,
nem? De!”

Az igaz, pajtas, de ott volt mivel és mibdl! Na, persze, ne adjuk fel a reményt, csak lesz
valahogy!” ,Ne bizony — jegyezte meg az id6sebb szomszédunk —, mert az igazi baj akkor
kezdédik csak! Meg ha nem segitiink egymason.” Es nem szabad megfeledkezni a bolcs
intelemrdl, hogy ,.,ember kiizdj, és bizva bizzal”.

A délutani nagy melegben ismét nekivetkdztiink, és volt, aki elaludt. Baratommal is azt
vettiik észre, hogy beszélgetés kozben egyszer-egyszer a valasz kimaradt, mert néha mi is
elszundikaltunk a nagy melegtdl és a levegdtlenségtodl, azt meg, hogy a vagon ajtajat kinyissak
teljesen, hiaba is kértiik, azt mondtak, hogy azt nem lehet.

Igy aztan azt vartuk, hogy minél gyorsabban miljon az id6, mert ha mar kezd alésiillyedni a
napocska, mindjart elviselhetobbé valik.

Végre kezdett alkonyodni, Feri az ajtoréshez allt, hogy a sétalgaté Ornek szoljon, hogy
vizet kériink. Meg is jelent az Grmester, egy katona elvette a két vodrot és elment, nem lehetett
messze a vizcsap, mert igen hamar visszatért a teli vodrokkel, melyek tartalma igen hamar
megcsappant, mivel mindenki nagyon szomjas volt. Feri kérte, hogy 6vatosan a vizzel, mert az
se jo ilyenkor. Csak mértékkel, mert annal jobban izzad az ember.

Mikor jottek, hogy zarjak az ajtot, baratunk ismét megkisérelte, hogy vizet kérjen,
kinyuajtotta nekik az lires vodroket, valamit morogtak, mintha nem tetszett volna nekik, de azért
hoztak még, mieldtt rank zartak volna az ajtot. Majd bezartak, és le is biztositottak!

Az ajtézaras ezuttal nem csak a sotétedést jelentette, hanem a kozelgd indulast is, ugyis
koriilbeliil két 6ra mulva megszolalt mozdonyunk megszokott sipja, [a mozdony] megrangatta
a szerelvényt, és elindult. Mi képzeletben bucsut intettiink a hajdik fovarosanak. ,.Isten veled,
Debrecen, ki tudja, latunk-e még valaha?”

Elhagyva a palyaudvart, vonatunk északnak vette az iranyt, kétségtelen, hogy Nyiregyhaza
felé, ami egy ora mulva bebizonyosodott, mert athaladtunk Hajdihadhdz alloméasan, és
vasutastarsunk is kozolte, meg azt is, hogy harminckettd kilométer odaig. Ejfélre ott is lesziink,
hacsak valahol félre nem allitanak majd. Nem telt [el] egy ora, és a kis drotos ablakokon at
figyeld tarsak jelezték, hogy Uijfehérté vasutallomasan haladunk keresztiil, azért lassitott a
vonatunk.

A valtok utan ismét gyorsitott egy kicsit [a vonat], és a szokott tempodjaval szelte a
kilométereket az éjszakaba[n].

Kisebb telepiiléseket magunk mogott hagyva, mintegy kétorai utazas utan befutott a
szerelvénylink Nyiregyhdzara, és mint varhatd volt, kiilsé vaganyra allitottdk a vonatunkat,
ugyhogy biztosra vettiik, hogy ott fogunk €jszakazni. Szamitasunk szerint az id6 é&jjel egy-két
ora koriil lehetett, mondtam is Jozsinak, [hogy] nyugodtan aludhatunk tovabb, majd a
kopacsolas ugyis felébreszt! ,,Az biztos” — valaszolta, és oldalra fordult, ¢ is, jdomagam is
elaludtunk.

Mondanom sem kell, hogy ,.kalapacskoncertre” ébredtiink, mivel odakint mar megvirradt,
a felkel6 Nap sugarai be-bevilagitottak a szogesdrot kozott. Eltelt egy jo 6ra, mikor nyikorogva
elhuztak az ajtot, €s a szokasos orditas [utan]: ,,proverka”, mindenki a jobb oldalra [allt], és
mar ugrott is a harom pribék, husangokkal a keziikben, amit ugy forgattak a levegdben is, mint
egy szamurajkardot, szinte élvezték a sajatsagos lovagi tornat! Természetes, hogy ,,husangélre”



hanytak a foldon, illetve a padlon maradt ruhadarabokat, ami a botrol lecstszott, azt odarugtak
nevetve a kupacra, szamunkra az is sikerélmény volt, ha jo helyre repiilt az a kabat! Majd
atszamoltak minket az atnézett padlozati oldalra, akkor sem elmulasztva, hogy egyik-masik
hatara vagy fenekére s6zzanak egyet-egyet a husanggal.

Utana a masik térfélen is elvégezték a begyakorolt miiveleteket, és a padlozat ellendrzése
utan rohogve leugrottak, hogy a kdvetkez6 vagonokban folytassak a reggeli kisded jatékaikat!

Ez igy olvasva nem is az igazi, ezt latni kellett volna, hogy mi is az a ,,valodi satani 6rom”.
Mi is oriiltiink, ha egyezett a szdmolasuk, mert akkor nem kellett megismételni ezt a jatékot. Az
ajtot visszahuztak, és a keskeny rést hagyva, biztositottak. Majd két 6ra mulva adtak be a
teaszerll sargas meleg 16ttyot, meg a napi kenyéradagot, persze a cukor megint elmaradt! Az
ajtot viszont résnyire visszazartak.

A tarsasag megkezdte szokasos napi beszélgetését, talalgatast tovabbi utvonalrdl, de mit is
tehetett volna az ember egyebet abban a helyzetben, mint hogy 1izi az id6t, mindegy, mivel.

»Ma mar junius 9-e.” — jegyezte meg most a baratom, mikdzben nagyot sohajtott. ,Ez
most nagyon messzire szallt, ugye, pajtas?” — kérdeztem téle. ,,Ne is mondd, Rezs6, tudod, a
hiigom jutott eszembe, ahogy Erden szaladt utanunk sirva, és az 6r visszazavarta. O meg csak
megallt az Gt kdzepén, és sirva integetett! Vajon mi lehet veliik?”

Na, meg az én ,képostam” vajon célba ért? Es akkor én is egy nagyot sohajtottam.
Istenem, Istenem, mi lesz veliink? Kérdés kérdést kovetett, de végiil elhallgattunk, hisz azokra
valaszt igysem varhattunk volna senkitdl, csak a Joistent6l.

,Fiuk, az 6rség nagyon nyilizsog, lehet, hogy tovabbmegylink?” — és mar csikorgott is az
ajtd, és teljesen bezartak, és a matatasbol arra kovetkeztettiink, hogy le is biztositottak,
szokasukhoz hiven!

Nem telt el egy ora, és az Orok is felszalltak a szerelvényre, ami a megszokott sipsz6 utan
rangatdzva elindult, hat bizony elkezd6dott a talalgatas, vajon mi lesz a kovetkezd allomas,
mert akkor még Zahony nem volt hatarallomas, Karpatalja akkor magyar teriilet volt a
Kérpatok vonaldig, és magyar—lengyel kozds hatar volt a jaltai békeszerzédésig.”® Baratunk
mondta, ha északnak megyiink, akkor Kisvarda az els6 nagyobb allomas, ami negyvenot
kilométerre van, és ha utkdozben nem allitanak félre minket, nem varakozunk sokat, akkor
harom ora alatt oda is ériink, azaz délre ott lesziink. De onnan még Zahony kortilbeliil huszonot
kilométer. Kérdés, meddig engedik a szerelvényiinket, mert az nem csak a ,,davajokon” mulik, a
forgalmat is figyelembe kell venni, fejezte be szakszerii tajékoztatast vasutas tarsunk.

Vonatunk elhagyta Kemecse és Demecser allomasokat anélkiil, hogy megallt volna, vagyis
mar megtette a fél utat, lehet, hogy délre tényleg odaériink, kérdezte valaki. ,,Jgen! — hangzott a
valasz. — Most mar minden jel arra mutat, hogy nem allitottak félre sehol, [agy]hogy Kisvardaig
biztos elmegyiink!” Volt, ahol ugy éreztiik, hogy lassit a szerelvényiink egy kicsit, de aztan ujra
a megszokott tempoban rotta a kilométereket az Alfoldon at, északnak. Nem is telt el sok idd,
mikor messzir6l harangszé hallatszott. ,,Na, fitik, dél van” — és a harangszo6 hol erdsebben, hol
gyengébben hallatszott be vagonunkba, valoszini a sz€l tizte azt a jatékot odakint!

28 A szdvetséges nagyhatalmak (Szovjetunio, Nagy-Britannia és az USA) vezetdi 1945. februar 4-én iiltek
Ossze Jaltaban, a Szovjetunidhoz tartozo Krim-félsziget varosaban. A jaltai konferencian a Szovjetuniot J. V.
Sztalin, az Egyesiilt Allamokat F. D. Roosevelt, Nagy-Britanniat W. S. Churchill képviselte. A konferencian
elvi megallapodas sziiletett arrol, hogy a habort befejezése utan Europat hogyan osztjak majd fel.
Magyarorszag, mint vesztes allam kérdésében az orszdghatarok megallapitasakor az 1920-as allapotokat vették
figyelembe.



Majd j6 husz perc zotykolddés utan szerelvényiink egy allomds valtoin haladt 4t kattogo
kerekekkel, a vagonunk meg egyre jobban imbolygott. ,,Biztos jol kitesznek mellékre, ha ennyi
valton megylink at” — jegyezte meg vasutasunk. A figyelok meg mar kdzolték is, hogy Kisvarda
allomasara futottunk be, és valoban eléggé félrealltunk. Az Orség is leugralt a vonatrol, és a
sinek mentén kezdett sétalgatni, az elore szegezett ,,gydztesekkel”, marmint a dobtaras ruszki
géppisztolyokkal, ugyanis 6k azokat becézték ugy.

,»Na, akkor itt tobbet fogunk idozni, ha leszalltak [a] »Szergejék« nyujtézkodni!” —
jegyezte meg baratom. Csodalkoztunk is, mert matattak az ajtonal, és az megcsikordult. Feri
gyorsan odaugrott, és kérte, hogy adjanak vizet, kozben mar nyujtotta is a vodroket. Valamit
dormogtek, de elvitték, és nemsokara hoztak is [vizet], amit az epedd tarsasag csakhamar el is
fogyasztott a tikkaszté juniusi melegben; a kellemetlenségig fiilledt, levegdtlen vagonban
mindenki kegyetleniil szomjazott.

Ugy két 6ra elteltével szélesre huztak az ajtot, és ,,sztarsi” orditas kiséretében beadtak egy
olyan katonai kondérféle edényben kajat, meg ezittal hat darab horpadozott csajkat. A
kondérban 1évé merdkanalféleséggel Feri megkeverte, és kozolte, hogy ujdonsag, ,ruszki
kaposztaleves”. ,,Hat az tényleg Gjdonsag” — jegyezte meg a mar megszokott hang. Kozben
Feri a szokasahoz hiven jol felkavarta, hogy az tuszkaldo kaposztalevél-darabkak nehogy
Osszetapadjanak, és elkezdte osztani mindenkinek egy merdvel, ami koriilbelil félliteres
lehetett. O ugy saccolta, hogy mindenkinek jut egy kanallal, és benne egy-két szem burizs,
netan egy uszkalo zoldes levéldarabka is. Még joforman el sem fogyasztottuk a kajat, hirtelen
nyiizsgés tamadt, a vagont rank zartak, még az iires edények is nalunk maradtak. Majd gy
hiisz perc mulva sipsz6, és vonatunk csikorogva elindult. ,,Ugy latszik, hirtelen most kaptak
szabad palyat!” — jegyezte meg vasutas tarsunk, hisz soha sem hagyta ki [a] preciz
tajékoztatast, de mi nem is haragudtunk érte. Természetesen mindegy volt, hogy miért,
tovabbindultunk, szerintiink délutan harom ora lehetett, és ha Csap [Csop, Ukrajna] varosa
huszonot kilométerre van, akkor is még sotétedés elott odaértiink, persze Zahony akkor még
nem volt vasuti gocpont, nem volt atrakodo hatarallomas, illetve ,,Juk az orszag zsakjan, ahol
minden kifolyt”, csak egy kis telepiilés. Csap volt a vasiti csomopont minden iranyba. Jol
tippeltiink, mert j6 két ora elteltével athaladva a zahonyi allomason, csak lelassitott tempoval,
mar kozolték is a fitk, hogy a vasuti 6rhazon a tabla azt jelzi: Csap allomasara gurul be
szerelvényiink. Idoben sem tévedtiink, mert megitélésiink szerint 6t-hat o6ra lehetett, mert még a
Nap sugarai be-bebatorkodtak a szogesdrotos kis szellézoablakon at, vagyis még nem tért a
lenyugvo palyara.

Azt viszont sejtettiik, hogy €jszakazni itt fogunk, az is arra utalt, hogy fiuk azt kozolték,
hogy igencsak kiilsé vaganyra allitottdk a vonatunkat, és nemsokara az 6rok is leszalltak, és a
szokasuk szerint a sinek mellett kezdték sétaltatni ,kedvesiiket”, a géppisztolyukat! Azt
reméltiik, hogy még szellozorésnyire nyitjak az ajtot, de tévedtiink, ennyi humanizmus mar nem
fért a szolgalati szabalyzatukba, még szerencsénk volt, hogy a hosszabb ut alatt a vagonunk egy
kicsit atszellozott, €s mar nem volt olyan fojtogatd hoség, €s az id6 mar csak-csak alkonyatba
fordult.

Most aztan ismét kezdddhet a talalgatas, a tippelés, hogy vajon merre tovabb! Ugyanis
mehetiink Ungvar felé vagy Munkdcson keresztiil is Oroszorszag fel¢, az el6z6 valdsziniileg a
rovidebb ut, persze, naluk az nem szamit. ,Majd kideriil, ugyanis, ha a varost elhagyva
atmegylink a Latorca folyon, akkor mar biztos, hogy Ungvar felé vettiik az iranyt” — jelezte
baratunk, aki a hazai vasutvonalak jo ismerdjének bizonyult, de nemsokara kénytelen lesz



feladni a tajékoztatod szerepét, mivel nemsokara idegen f61don fog haladni vonatunk.

Rank koszontott az éjszaka. Mi is befejeztiik Jocoval a beszélgetést, és nemsokara el is
aludtunk. Azt mar a Kedves Olvaso is sejti, hogy mire ébredtiink, majd ajtocsikorgas €s orditas:
,Proverka!”, és megkezd6dott a napi cirkusz, a padlo ellendrzése, mert egy hossza éjszaka alatt
,»ezek az elvetemiilt fasisztak” mindenre képesek! Mikor a szamolast befejezték, és leugraltak,
megjelent az 6rmesterrel egy fehér kopenyes katonatisztnd, valdszinii, hogy orvos volt, mert a
tolmacs beszolt: ,,Kinek van panasza? Itt a doktornd!” Maris ugrottam az ajtohoz, és mutattam
a kezemet, ami bizony mar jo sebes €s gennyes is volt, megnézte, a fejét csovalta, €s a mellette
allo katona nagy taskajabol kivett dobozbdl, valami fehér port szort ra, és két darab félméternyi
hosszu, arasznyi széles fehér, mosott vaszondarabot adott, és mondta, hogy tekerjem be a
kezeimet. ,,Es nem szabad vakarni!” — forditotta a tolmacs. ,,Persze, konnyli azt mondani! —
valaszoltam. — Mikor az ember majd megoriil, annyira viszket!”

Kozben a baratom is, meg j0 néhanyan panaszkodtak még, Feri pedig mutatta, hogy a
portdl hogy néz ki a tarsasag, és a cipdjével a padlon Gsszehtzott port mutatta a doktornének,
ha egyaltalan az volt. Mire 6 [a doktornd] az drmester felé¢ fordult, és mutatta, hogy ki kell
sOpOrni a vagont. Az persze csak bologatott helyesloen.

Mondanom sem kell, hogy azzal be is fejezte az Orparancsnok az intézkedését. Majd
keskeny résre [nyitva hagyva] zartak az ajtot, €s valoszind, a kovetkezé vagonnal folytattak az
,egészségiigyi szemlének” cstfolt valamit. Mire végigmentek a szerelvényen, jocskan
elorehaladt az id0, és csak utana adtak be a kenyeret meg a teanak nevezett valamit, amit
persze elfogyasztottunk; csak a kenyérbol hagytuk meg a felét délutanra, annak meg nem is
artott, ha egy kicsit szikkad, mert olyan volt a kdzepe, hogy sakkfigurdkat lehetett volna
formalni beldle. Hat, igy kezd6dott a nap, jinius 10-€n, a csapi vastutallomasom, és azt még
nem is sejtettiik, hogy meddig [jutunk aznap].

A Nap mar szépen besiitott az ajtorésen €s a kisablakokon, sugaraiban csak ugy csillogtak
a levegdben szallo porszemek. Elnézegetve, az jutott eszembe, hogy az ablakokon behatold
napsugarak olyanok, mint a moziban a vetit6bol kiaraml6 fénynyalabok, csak nem valtakoznak
olyan gyorsan, hacsak odakint egy felhd nem tori meg a sugarnyalab utjat. A vagonban pedig a
felszallo porszemcséktdl valtozik a sugarsavok csillogasa, mutattam Jozsi baratomnak is, és azt
néztiikk hosszan, elmerengve, és ki tudja mar, hogy akkor mi minden jutott még esziinkbe, a
lényeg az volt, hogy ne az adott helyzetiinkkel foglalkozzunk.

Baratom kozben becsavarta a kezeimet a rongycsikokkal, amit kaptam, és ha nem is steril
kotozopdlya volt, de legalabb vakardzni nem tudtam, meg a sebeket leszedni. Az a fehér por mi
lehetett, azt nem tudom, de nem éreztem semmi valtozast, lehet, hogy csak hintdpor volt, Jozsi
is arra tippelt! ,,Nem baj, legalabb a nedvesség egy részét felszivta, és az is valami — mondta
megnyugtatdéan —, a rongykotés meg nem engedi tovabb porosodni a sebeket a padld fert6zo
poraval. De tudod, ahogy elnéztem a taskat a szanitéc kezében, amikor az allitélagos doktornd
belenyult, hat nem egy mozgd gyogyszertar volt!” De az is lehet, hogy a n6 is csak egy apolond
volt, de abban a helyzetben nem valogathattunk, ugyanis akkor még nem volt ismert a ,,szabad
orvosvalasztas” fogalma, kiilondsen nekiink nem. ,,Ki tudja, még mi var rank? — sz6lt baratom
megint a kesertiség hangjan. — De legalabb ebbdl a marhahotelbdl szabadulnank mar ki,
valahova, ahol legalabb levegot lehet venni!”

Meégiscsak sikeriilt elbeszélgetni az id6t, mert elhuztak az ajtot, és a szokasos orditasra mar
Feri ott is allt, hogy atvegye a napi kajat, ami a valtozas [valtozatossag] kedvéért burizsleves,
de uszkalo kaposztalevél-darabkak nélkiil. Bardtunk osztogatta, mindig éppen annak, akinek



kezében a horpadozott csajka volt.

Az elfogyasztott kaja utdn folytattuk a beszélgetést, és taldlgattuk az induldst, de mint
kideriilt, nem telt el egy ora, és rank zartak a vagont, az 6rség elfoglalta helyét a szerelvényen.

Nemsokara a mozdony is megadta a jelet, megrangatta a vagonokat, és elindult, délutan
harom-négy oOra koriil jarhatott az id6, a szelldzdablakoknal a fiuk lesték, hogy vajon [a]
Latorca hidjan fogunk-e atmenni. Mivel alig néhany kilométerre volt a folyo, rovid idé utan
hirtelen megvaltozott a vonatunk hangja, €¢s hangos diiborgéssel haladt keresztiil a hidon, szinte
kellemetlen volt a diiborgés abban a marhavagonban, amikor elcsendesedett, csak akkor szolalt
meg a tarsasag. Na, most mar az biztos, hogy Ungvar fel¢ haladunk, és az azt is jelenti, hogy az
Uzsoki-hagon at hagyjuk el draga hazankat.

Ugy masfél 6rai vonatozas utan jelezték a fitik, hogy valami vasuti elagazast hagytunk el,
de mi egyenesen haladtunk tovabb.

Néhany perc, €s a kerekeink mar megint vasuti valtokon kattogtak, ami azt jelentette, hogy
ismét nagyobb allomasra futottunk be. Igen, a figyelok is kozolték: Ungvar.

A sutrl kerékkattogas megint azt jelentette, hogy jocskan kiilsé vaganyra allt vonatunk,
hogy hosszabb varakozasunkkal ne =zavarjuk a forgalmat, és ne nagyon lassak a
szerelvényiinket. Es ne legyen értelmetleniil csodalkozé nézékozonsége vonatunknak, mert azt
0k [az Orok] sem szerették, ha erélyes fellépéssel kellett a kivancsiskodo és kérdezgetd
embereket tavol tartani a vagonoktol; volt ra példa, amikor még egy-két sorozatot a levegobe is
16ttek a nyomaték kedvéeért.

Az 6rség leszallt, és megkezdte a fel és ala sétalgatast a sinek mellett. Az id6 mar igencsak
késé délutan felé jart, Feri megint megkisérelte, hogy vizet kérjen, mert mindenkit gyotort a
szomjusag, ¢és elkezdett kidltozni az arra sétalgatd katonanak, aki eleinte nem nagyon reagalt,
de aztan mégis csak kozelebb jott, hogy mi a baj.

Feri a kisablakon at csak annyit tudott k6zdIni vele, hogy ,tolmacs, tolmacs” €s ,,voda,
voda”, ugyanis az 6 orosz szokincse sem volt gazdagabb a mienkénél. Hat bizony, nem
egyhamar, de elhuztdk az ajtot, és kérdésiikre Feri odanyujtotta nekik a vodroket, na, azt mar
tolmacs nélkiil is megértették, és csodalkozasunkra még az ajtot sem huztak vissza, csak miutan
mar beadtak a vizet. Sorban mindenki ivott egy keveset, hogy szomjusagat csillapitsa
valamennyire.

A levegobol is érezni lehetett mar a Karpatok kozelségét, mert nem volt mar akkora hoség.
Odakint mar alkonyodni kezdett, ilyenkor a vagonban mar kezdett sotétedni, és talan mar
mondtam, hogy semmilyen [mas] vilagitoeszkoz nem volt, mint a holdfény a kis
szellozdablakon at, ami legfeljebb arra volt elegendd, hogy az ember a sajat flilét vagy orrat
megtalalja, de sebaj, olvasni ugysem volt kedve senkinek, na persze olvasnivaldja sem!

Ezt persze a Kedves Olvasé mar nélkiilem is tudni vélte, elnézést a humorizalasért, de
ahogy mar mondtam, arra mindig sziikség van!

S ahogy leszallt az ¢j, lassan mindenki elaludt, és itt-ott valaki mindig horkolasba kezdett,
mig a szomszédja oldalba nem bokte.

Virradatkor az elmaradhatatlan ,kalapacskoncert” volt az ébresztd, amit a vagonban a
szitkolodzas, de nem ritkan karomkodas kdvetett a zenei aktus utani taps helyett. Volt, aki még
megprobalt tovabb aludni a vagonnyitasig, illetve a proverka nyitanyaig, de az mar nem
mindenkinek sikeriilt, a szokasos reggeli cirkusz utan résnyire zartak az ajtot, aztan vagy két
ora elteltével beadtak a ,teat” és a napi kenyéradagot. Beszélgetés kozben arra lettiink
figyelmesek, hogy az Orség orditozik, s6t egy-két rovid sorozatot engedtek a levegébe. Aki az



ajtorésen kilatott, meg a szell6zOkon at a figyelok azt lattak, hogy civileket zavarnak tavolabb a
sinektdl, illetve a szerelvényiinkt6l. Volt, aki még tavolabbrol is kiabalt és kérdezdskodott:
,Magyarok vagytok? Honnan jottok?” Nem sokat zavarta dket, hogy a katondk orditoznak, és
a géppisztolyukkal hadonasznak.

Mar a délelott kozepe felé jarhatott az id6, mikor Ujbol rank zartak a vagonokat, az Orség
felhagyott a sétalgatassal, ¢és elfoglaltak helyiiket a vonaton. Ebbdl sejtettiik, hogy rovidesen
indulunk tovabb, ugy is volt, nem telt egy €l ora, felvisitott a mozdony sipja, és némi rangatas
utan elindult tovabb az ezeréves magyar hatar felé. Vonatunk kattogd kerekekkel rotta a
kilométereket a Karpatok csodalatos tajai kdzott, de abbodl is csak azok lattak valamit, akik a
szellozokon at figyelték, hogy merre jarunk.

A tarsasag beszélgetett, valaki megjegyezte, hogy azért megyiink erre nappal, mert a
Karpatokban félnek az éjszakai szokésektol! Gondoltak Ok is, hogy utolsd lehetdség, illetve
mod [a szokésre] magyar teriileten €s olyan terepen. ,,Persze, azért volt a nylizsgés résziikrol az
indulas elott, mert az Orséget is megerdsitették — mondta az egyik figyeld. — Lattam, hogy két
golyoszorot is vittek hatra, a szerelvény vége felé.” ,,Ezek a mocskok mindenre felkésziilnek™ —
hangzott a keserli megjegyz¢s valakitdl. Helyenként igencsak lassan haladtunk, és a mozdony
hangjabol is arra kovetkeztettiink, hogy emelkedds palyan haladunk. ,,Bizony, az Uzsoki-hago
felé elég gyakori az emelkedds szakasz” — jegyezte meg vasutastarsunk. Mar vagy harom ora is
eltelt, mikor a figyelok kozolték, hogy Uzsok [Ukrajna] hatarallomason haladunk at. ,Na, fitk,
bucsut inthetlink édes hazdnknak!” — és szinte mindenki egyszerre kezdte énekelni a Himnuszt.
Sajnos nem nagy sikerrel, mert néhany szé utan kezdtek elcsuklani a hangok, és majd
mindenkin erdt vett a siras, a szemek konnybe labadtak; azt az érzést nem lehet leirni, és
megérteni is csak az tudja igazan, aki mar atélt hasonld perceket. Ez nem csak frazis, azt a
nyomasztd hangulatot, néhany nehéz percet az életben el nem felejti az, aki ott volt.

Természetesen az a nyomasztd hangulat még sokaig uralta a tarsasdgot, mig nagy nehezen
valaki megszolalt: ,Na, fiuk, most mar nemcsak foglyok vagyunk, de a fold is idegen mar
alattunk!” Mondanom sem kell, a valasz néma csend volt. Egy id6 utan csak elhangzott az els6
kérdés: most vajon merre megyiink? Vasutas baratunk azért még csak megszolalt: ,Ha jol
emlékszem, mind a két hagon at csak Lembergbe [Lviv, Ukrajna] vezetett magyar vasutvonal,
de az bizony jo6 messze van” (A véros ukran neve: Lvov.)” Szerintem 0gy szazhusz-
szazharminc kilométer lehet a hatartol.”

Tehat most mar ukrén f61don kattognak vonatunk kerekei, és lehet, hogy az allomasok
névtablait se nagyon fogjuk tudni elolvasni.

,»Na, pajtas — mondtam Jozsinak —, ezt a datumot véssiik az esziinkbe: 1945. jinius 12-e.
Isten veled, magyar hazank, és matdl kezdve csak reménykedhetiink, hogy még egyszer
viszontlathatjuk, bizunk a Joistenben, hogy megsegit benniinket!”

Azzal egy rovid idore megint a némasag Ult ajkainkra, és csak csendben merengtiink
mindketten a semmibe. Majd J6zsi szolalt meg: ,,Mondd, baratom, annak mi értelme lehetett,
hogy huszonharom napot tekeregtiink dsszevissza az orszagban, hisz kis hazankat egy nap alatt
at lehet utazni Hegyeshalomtol az Uzsoki-hagoig, nem? De majd egy honap?” ,,Ez esztelenség,
csak emberkinzas, szadizmus” — valaszoltam.

Kozben a figyelok valtva alltak a szelldzéablakokhoz, hogy el ne mulasszak kozolni, ha

29 A ma Ukrajnaban talalhaté Lviv varosa tobb alakban is megjelenik a szdvegben. Ukran neve: Lviv, német
neve Lemberg, orosz neve Lvov.



valami Gjat latnak. Az Or be-bekukucskalt a szadmara készitett kis kor alaku nyilason at, de
azért, hogy nézeldodnek a fiuk, egy-két kivétellel nemigen szoltak, legfeljebb megkopogtattak a
vagon deszkafalat, elvégre mit tehettek volna mast? A kocsiba mégse l6het[tek] be! Hacsak
nem azt latnalk], hogy a deszkat faragjak. Azt meg azért csak gy csinalnak, hogy 6[k] ne
lassak!

Mar eltelt vagy harom ora, hogy elhagytuk a hatart, és délutan 6t 6ra koriil jarhatott az
1d6, mikor a figyeld kozolte, hogy valamilyen allomas kdvetkezik. Ki volt irva a bakterhdzra, de
nem sikeriilt elolvasni. Kdzben vonatunk mar lassitott is, és valtokon kattogva, athaladva
csikorogtak a fékek, és meg is alltunk.

»Na, fiuk, az allomas épiiletér6l csak le tudjatok olvasni, hol vagyunk!” ,Igen, valami
»CAMBOP«, de ha cirill (orosz) betiikkel van irva: az Szambor [Ukrajna] lesz, nem?” ,,.De —
jegyezte meg egy katonaviselt tarsunk, aki az ukran frontot is megjarta, és meg is jegyezte —,
ezt se gondoltam volna, hogy még egyszer erre vonatozok az €letben, €s raadasul még ilyen
koriilmények kozt, diszkisérettel, de erre a helységre nem emlékszem. Lemberg, Sztrij
[Ukrajna], azokra igen. Arra emlékszem.” Es mikozben beszélgetni kezdett a tarsasag,
motoszkalas az ajtonal, és keskeny szellozorésre nyitottak, Feri mar ugrott is, ,,voda, voda” —
mondogatta, és a vodrot mutatta, hogy egyértelmii legyen a kérése, mire az volt a valasz:
,»Szicsasz, szicsasz!” Persze, akkor még nem értettiik, hogy mit is jelent, habar a frontot
megjart sorstars mindjart mondta: ,,Ha jol sejtem, azt mondta: mindjart, mindjart”. Tényleg, tigy
fél ora mulva elhuztak az ajtot, és ,,davaj vedra”, és baratunk mar nyujtotta is a vodroket. Hat,
valahogy igy kezdddtek az ingyenes nyelvordk; kenyér, viz, leves, ezek a legelemibb szavak,
amit meg kell tanulni, ha nem akarunk éhen pusztulni! Ezt sugalljak az élet farkastorvényei az
olyan helyzetekben.

Ugy hiisz perc mulva be is adtdk a vizet, majd egy fél 6ra malva a napi kajat, ami megint
egy lavorszeriiségben beadott zabkasa volt. Megint jo stiriire f6zve, szinte szeletelni lehetett,
ugy 0ssze volt kocsonyasodva. Valaki keseri humorral meg is jegyezte, hogy ezt nyugodtan
lehet f6zni és talalni is a zOotykdl6do vagonban is, nem kell félni, hogy kilotydg. Ez a beszolas
megint egy kis deriiltséget valtott ki a lehangolt tarsasagban.

,Ebédnek kései, vacsoranak kicsit korai volt, de ilyen nagy utazasnal ilyen kicsiségekre
nem adhatunk! Igaz, baratom?” — kérdeztem Jozsitol, aki kdzben a kasat fogyasztotta, majd
megjegyezte: ,Legalabb egy kis gyiimolcsizt adnanak hozza!” — bizonyitva, hogy még 6 sem
vesztette el a humorérzékét. Koriilottiink a tarsak is nevettek egyet Jozsi észrevételén.

Az estebéd elfogyasztasa utan arrdl folyt a talalgatas, hogy vajon tovabbmegylink, vagy
maradunk éjszakara is.

Beszélgetés kozben ugy elszaladt az id6, hogy azt vettiikk észre, sotétedni kezdett a
vagonban, vagyis beesteledett, €s természetesen rank zartak az ajtot is, sot le is biztositottak a
szokasos modon.

Még sokaig tarsalogtunk a sotétben, felelevenitve bardtommal az otthoni szép emlékeket,
baratokat. Az volt a Iényeg, hogy muljon az id6, és minél elobb elalmosodjunk, remélve, hogy
atalusszuk majd az €jszakat, mert atvirrasztani, az valami borzasztdan rossz.

Szerencsénkre nem volt az a tikkasztd hoség és levegétlenség, tigy aztan reméltiik, hogy
nem lesz kinos az ¢jszakank. Valoszinli én aludtam el elobb, mert Jozsi oldalba 16kott, hogy
forduljak oldalra és ne horkoljak. ,,Jo, j6” — dormogtem ra, és elfordultam, csak a hajnali
kalapacsolasra ébredtem, hogy fene enné meg a kitalalojat, nem gyoztiik eleget emlegetni. Vagy
j6 két ora mulva, mikor mar j6 vilagos volt, [akkor| nyitottak meg legalabb keskeny résre az



ajtot, hisz nagyon elkelt a szell6zés az éjszaka utan. Természetesen nem sokkal utdna az
elmulaszthatatlan proverka kovetkezett, a husangos ,,lovagi tornaval”, és azt kovetden adtak be
a reggeli italt, ami ismét ,bakafekete” volt, és a napi adag kenyeret. Kozben Feri odaadta a
vodroket, €s kérte, hogy hozzanak vizet is. Nemsokara beadtdk a vizet, és a vagon ajtojat is
rank zartak. ,Na, fiuk, alighanem tovabbindultunk, ha ilyenkor razarjak az ajtot.” Az lehet,
jelezték a figyelok, mert az Orség is felszallt a szerelvényre, azt mi is lathattuk, hogy a
kémlelonyilason be-bekukucskal az drszem.

Talan egy ora telt el, és a mozdonyfiitty utan megmozdult a vonat, és elindultunk;
szerintlink 8-9 dra koriil jarhatott az ido.

Az allomast elhagyva vonatunk egész jo tempoban kezdett zakatolni, €és szelte a
kilométereket most mar ukran foldon, egy-két ora elteltével mar j6 néhany kisebb
vasutallomast, illetve megallohelyet hagytunk magunk mogott, de vonatunk joforman nem is
lassitott, igy aztan nem is nagyon tudtak a fiik k6zdIni, hogy milyen allomasokat hagytunk el.
Persze, nem is volt nagy jelentésége, mert akkor mar a célallomas volt az érdekes, hogy vajon
tényleg Lemberg lesz.

Egyszer alltunk kitér6 vaganyra mindossze az egyik allomason, amig egy gyorsvonatot
elénk engedtek, €s utana mi is indultunk tovabb. Alig telhetett el j0 harom 6ra az indulastol,
mikor begordiilt a szerelvényiink Lvov (Lemberg) teherpalyaudvarara, mert a figyelok csak
raktarépiileteket, valtohazakat és [a] sok sinpart lattak, meg guritorendezét. Vonatunk jol
eldrehuzott, és ugy a tizedik sinparon allhatott meg, ahol a szerelvénylink és a mellettiink 1év6
sinpar kozott jo széles rakodoteriilet volt. Sokaig alltunk anélkiil, hogy valami is tortént volna,
mig egyszer egy pici l16kdosddés, majd egy rovid mozdonyfiitty, és a mozdonyunk elkdszont és
elhizott. ,,Alighanem ez mar vissza se jon” — jegyezte meg vasutas baratunk, aki azzal be is
fejezte szakmai tajékoztatasait, mert ha nem tévedtiink, itt kivagonirozés fog kdvetkezni. Plane,
ha az is igaz, hogy Lvovban van a ruszkiknak egy nagy fogolyeloszt6-taboruk!

Alig alltunk néhany percet, és a varos fel6l a déli harangsz6 hallatszott, na, jol saccoltunk,
hogy délre Lembergben lesziink.

Az Orok leszalltak, és elfoglaltdk helyliket a szerelvény mindkét oldalan, és fel-ala
sétalgattak. Egyszer csak a fiuk kozolték, hogy vagy harminc katona kozeledik a vonatunkhoz,
természetesen mind géppisztollyal a véallan. Ahhoz mar nem fért kétség, hogy kivagonirozas
lesz! Az 0j 6rség is szétoszlott a sinek kozott, hogy minél nagyobb teriiletet fogjanak kozre, és
megkezdddott a vagonok kiiiritése. Amit érdekesnek taldltunk, az volt, hogy az utolsé kocsinal
kezdték, és ahogy kiszalltak az emberek, 6tosével sorokozo majd ugyantgy le kellett iilniiik a
foldre. Kaptuk a tajékoztatast a figyeldinkt6l, masodik, harmadik, negyedik csoport és igy
tovabb. Mindig ko6zolték, mikor leiiltették oket, és a foldon iilé oszlop egyre gyarapodott €s
kozeledett a mi vagonunk elé, mig aztdn matatds a mi ajtonkndl is, majd elhuzva azt,
beorditottak: , Kiszallas, és 6tosével sorakozd az 1il6 menetoszlop elott!” Mit tehettiink volna?
Mi is végrehajtottuk az utasitast, és ililve szemléltiik a még eldttiink 1évé néhany vagon
kitiritését, persze az Orség a szerelvény mellett és két-harom sinparral odébb igencsak
korbefogta a ,,veszedelmes iilosereget”.

Egy kis varakozas utan megjelent egy diszes tarsasag, lehettek vagy tizen: tisztek,
tiszthelyettesek, aktakotegekkel a keziikben. Névsor szerint szolittattak az embereket, és akit
hivtak, joval elorébb kellett menni, €s igy egy 0j ildoszlop kezdett kialakulni. K6zben akadt,
akit a mellettiink 1évé sinpar utani teriiletre tessékeltek at, és oket még striibb katonagylrii
vigyazta.



Csak késobb értettiik meg az okat, amikor a mi vagonunkban Iévok koziil is odatessékeltek
néhany fiit, ugyanis 6k azok voltak, akiket Purkendorfban haldlra itéltek; a mi kocsinkban
nyolc-tiz f6 volt. A felejthetetlen Kiirti Laci baratunk ¢€s tarsai. Mire a tobboras név szerinti
ellendrzésnek vége lett, a kis oldalkiilonitmény ugy harmincot-harmincnyolc fére szaporodott.

Ami azutan kovetkezett, az a latvany alig leirhato, és ép elmével alig felfoghatd, ugyanis
folallitottak oOket, de kivételesen harmasaval, és aztan, ahogy mondani szoktak: ,,gyengébb
idegzetiiek ne nézzenek oda”, ugyanis a fitknak hatra kellett tenni a keziiket, és azokat
kozonséges vasdrottal 6sszekotozték, ami koriilbeliil két milliméter vastag lehetett. Tudom,
most a Kedves Olvas6 a fejét csovalja, hogy ilyen nem létezik, ilyent normalis ember nem
tehetett.

Pedig igaz volt! Eskiiszom! Es a latvany olyan felhaborodast valtott ki benniink, hogy
orditozasba kezdtiink, tigyhogy az Orség sorozatokat adott le a levegdbe, mert a szobeli
figyelmeztetés, az orditds nem hasznalt, sot voltak, akik felalltak, és ugy kiabaltak. Az valtotta
ki a 16voldozést, mert attol tartottak, hogy a tomeg felbOsziil, annak pedig vérfiirdd lett volna a
vége! Még szegény Gsszedrotozott fiuk is nyugalomra intettek minket, még akkor is 6k voltak a
nyugodtabbak, vagy mar elfasultak, ¢s beletorédtek sorsukba az egy honapos kegyetlen utazas
alatt.

Aztan az egyik katonatiszt elmondatta a tolmaccsal, hogy fegyelmezziik magunkat, mert az
6 tirelmiik is véges, és csak magunknak csindlnank rosszat, kiilonben is, mindjart indulas,
alljanak fel, rendezziik az 6t0s sorokat, és csend legyen menet kozben is!

A szegény fiuk a kis csoportban maradtak harmasaval, hisz 6ket tgy kotozték Ossze a
satan pribékjei! Mert az ember nem is talalhat megfeleld [szot] ilyesmire, amik a kiabalaskor
elhangzottak, jelzok, azt mar fel sem sorolom, mert azt hiszem, kimeritettiik a magyar
szotar[bol] az ilyenfajta jelzok listajat!

Volt mar a torténelem soran, hogy a tatarok rabszijra fuzték a foglyokat, hogy a torokok
rablancra verték Oket, de hogy a huszadik szazadban keritésdrottal kotozzenek Ossze
embereket, az mindent feliilmult. Es még akkor az el6zékre mondtak, hogy barbéarok.

De ha a Kedves Olvaso talalt megfeleld jelzot, kérem, irja ide az liresen hagyott részre!

Kis varakozas utan elhangzott a vezényszo: ,,Razbirajsza!” Igazodj! Majd ,,Pasli”, vagyis
indulds! Megindultunk keresztiil a sineken, ki az allomasrdl a varosba. Az utcan az emberek
félrealltak, és néman nézték a menetiinket, az el6ttiink halad6é kis csoport lattan fejiiket
csovaltak, de lattunk olyan néket, akik sirva fakadtak, és arcukat a két tenyeriikbe rejtve inkabb
elfordultak.

Tovabbhaladva a varos utcain, egyszer csak egy kétemeletes épiilet elott elhaladva, az
ablakokbo6l mindenféle targgyal dobaltak meg menetiinket, még pohar is akadt koztiik, de még
most, hogy e sorokat irom, most sem tudom megmondani, hogy vajon kiknek szo6lt a tdmadas.
Nekiink vagy [a] kiséroinknek? Azt akkor sem értettiik, €s azt se, hogy mi lehetett az
¢épiiletben: korhaz vagy ruszki laktanya? Minden rejtély maradt szamunkra, ami talan
magyarazatul szolgalhatott volna az indulatokra, a nemtetszés ilyenfajta kimutatasara

Még egy negyedorai menetelés utdan megallitottdk a tarsasagot, és akkor lattuk, hogy
magas kofal elott allunk, hatalmas vaskapu[val], aminek az egyik szarnya kinyilt, és az
Osszedrotozott kis csapatot beterelték rajta. Nem lattuk oket tobbé!

A lembergi borton és fogolyeloszto



1945. jtinius 14.

Azutan, hogy a halalra itélt kis csapatot beterelték a nagy vaskapun, mi tovabbindultunk, és
megkeriiltik az utcatombot, €s a bortonhdz tartozod teriiletre hajtottak be minket, ami
tobbszords drotkeritéssel, Ortornyokkal volt koriilvéve. Kisebb-nagyobb foldszintes épiiletek
sora, volt emeletes is, mint mondtdk, az volt a rabkorhaz, egy masik nagyobb épiilet, mint
kideriilt, az volt a flird6. Ha valaminek lehetett, annak az egynek oriiltiink, mert reméltiik, hogy
végre leflirdozhetiink, mert az a kosz €s por, ami rajtunk volt, az mar kezdett elviselhetetlen
lenni.

Itt aztan ismét megjelent az a koriilbeliil tiztagh tarsasag, [a] tisztek, tiszthelyettesek az
aktakotegekkel, és megkezdték a név szerinti atadast, illetve atvételt. Es kitudja, milyen
szempontok alapjan, kiilonb6zé csoportokat allitottak Ossze, amelyek aztan el is vonultak
kiilonbozé épiiletekbe, kozben tigy nézett ki, mintha valami orvosi bizottsagféle is szemiigyre
vette [volna] a tarsasdgot, mert a tolmacs is mondta, akinek panasza vagy régi betegsége van,
az mondja el.

Természetesen, hogy az emberek el6adtak panaszaikat, vese, tiido satobbi 6roklott és régi
bajokat, az asztalnal 1ilok jegyezgettek a személyi kartonokra. Mikor Jozsira keriilt a sor,
odamutatta kezeit a fehér kopenyes doktorndnek, aki kérdezte, hogy van-e mashol is seb.
Baratom mutatta, hogy a hasan és agyékba[n] is van, azzal 6t oldalra kiilon allitottak, majd
mindazokat, akik rithességre panaszkodtak.

Mikor ram kertilt a sor, én is a kezeimet mutattam, és azt, hogy hol van még seb rajtam.
Mikor az ujjaim k6zét mutattam, ami mar tiszta genny volt, a doktornd a fejét csovalta, €s
mutatta, hogy alljak én is oldalra a J6zsiékhoz. Na, annak azért oriiltiink, hogy legalabb egyiitt
lehetiink megint.

Hat bizony j6l elment az atvétellel az id6, majd minket, ,ritheseket” inditott el két olyan
smasszerféle (fegyor) a nagy épiilet felé, ami tényleg fiirdonek bizonyult. Na, végre talan
megszabadulunk a vagonban rank rakodott kosztol. Bent egy nagyobb vetkdzohelyiségbe
tereltek be, ahol le kellett vetkdzni, minden ruhadarabot egy nagy vaskarikara kellett felfiizni,
ami persze egy helyen szétnyithat6 volt, a karika korilbeliil fél méter atmérdji lehetett, és hat
milliméter vastag vashuzalbdl késziilt. Amikor mindent a nadragtél a sapkaig raftiztiink, a
karika két végét, ami kampdsan vissza volt hajlitva, egymasba kellett akasztani, nehogy a ruhak
lecsusszanak rola, és [egy] hossza ablakon at be kellett adni a fertétlenitébe, ahol azokat
folaggattak a mennyezet ala beépitett csovekre, és nagyon forrd levegdbe[n] logtak ott egy jo
ordn keresztiil, amig a gazddi[k] mosakodtak, tisztdlkodtak. Mi is bemenetiink a
fiird6helyiségbe, ahol voltak zuhanyrézsak is, de nekiink a fal mellett egymasba rakott vizes
talakat mutattak, ami horganyzott lemezb6l késziilt, ferde oldali, két fiiles, olyan
mosogatddézsara emlékeztetd edény volt, koriilbelill tizenkét literes lehetett. Na, abbol fogott
mindenki egyet, és a csapnal allo vizfelelos (valoszinii, mar régebbi bortonlako) egy vodor
langyos vizet beleboritott, meg egy adagoloval valami kendszappanfélét nyomott mindenkinek a
markaba. Voltam is bajban, mert nem tudtam, hogy a kenceficére ligyeljek, vagy a dézsa fuilét
fogjam! Na, valahogy eltorndztam a mosdotéllal az egyik padhoz, letettem, és néztem a
tenyerembe tett kulimajszot, vagy minek is nevezzem, mert ehhdz hasonlét lattam mar otthon,
mikor édesapam a permetezSlét készitette. O nevezte azt kendszappannak vagy smir
szappannak, ha jol emlékszem, de az olyan szép, attetszd barna volt, ez meg a markomban
fekete, mint az elhasznalt kocsikendcs. Na, mindegy, akkor azon tortem a fejem, hol kezdjem,



hogy mindenhova jusson €s a kosztol megszabaduljak. Nagyobb részét a dézsam mellé tettem,
¢s természetesen a fejem bubjatol kezdtem a kosztalanitast, a szappanozast. Mi tagadas, egész
jol habzott, de kegyetleniil csipte a sebeimet. Mondtam is a baratomnak, nem banom, ha a huist
is lemarja, csak ez a kinos viszketés muljon el.

Beosztva szépen végigmosakodtam. Jozsival még egymas hatat is lemostuk, majd a talban
maradt vizet magunkra boritottuk, ha mar a zuhany nem miikodott. De hala a Joistennek,
kozben megjelent a doktornd is, hogy riihes testiinket is megnézze, és elrendelte, hogy nyissak
ki néhany percre a zuhanyt, mert jol le kell mosni a testiinket a sebek miatt. Hat, az bizony
nagyon jOl esett, aldja meg a Jdisten, mondtuk is szinte kdrusban, hisz ez volt az elsd
emberséges gesztus, midta a markukban voltunk. A fiird6bol kijovet még megnézett kozoliink
néhanyat, foleg, akiknek mar a testén is voltak sebek, és magyarazta, hogy nem szabad
torolkozni semmivel sem, varjunk, mig leszarad a testiink! Persze nem volt nehéz betartani az
utasitast, mivel senkinek sem volt semmije se, amivel torolkdzhetett volna.

Kozben a fertdtlenité kiadoablakdn kezdték kidobalni az ablak elé a padlora a karikéra
flizott ruhdkat: nosza, lehet szétvalogatni. Mindenki fogja a sajatjat, de nehogy valaki
megmarkolja a vaskarikat, mert az olyan forrd, hogy megégetheti az ember tenyerét!

Amig a ruhdkat szétszedtiik, a testiink is megszaradt. A doktorné pedig egy bortonlako
segitdvel szétosztott koztliink kétdecis tivegekben valami folyadékot. Fehér volt, mint a tej,
csak egy picit stribb, hogy azzal kenegessiik jol be egymast, zsebkend6nél kisebb fehér
rongydarabokat adtak még hozza. Baratommal mi is nekilattunk egymas kezeléséhez, akkor
pillanatnyilag kellemesen hisitett, de mast nem éreztiink, de ami akkor fontos volt, hogy
megszabadulunk attol a borzalmas kosztol. Akinek pedig netan a ruhajaban voltak é16skddék
(tetlt), az is biztos lehet benne, hogy a hékamraban mind elpusztult, petéstdl-mindenestdl.

Miutan jol lekenegette egymast a tarsasag, elkezdtiik az 61tozkddést. Persze az alsonemiit,
azt szandékosan nem emlitettem, az sajnos még nem lehetett akkor téma.

Tavozas elott a doktornd kozdlte, hogy holnap is kapunk majd a kendfolyadékbol, és majd
kezeljik le egymast, kozben a bortonbéli kiséré mar erdsen siirgette a tarsasagot, hogy a
tobbieket is le kell flirdetni, a soronkiviiliséget csakis a doktorndnek kdszonhettiik, mert latni
akarta a tarsasagot, meg az els6 kezelést elvégeztetni, nehogy tovabbterjedjen a [rith a]
bortonben. Ugyhogy ne lepddjiink meg, a tobbiektdl el lesziink kiilonitve minimum hat napra.

Ugyhogy minket egy kisebb foldszintes épiiletbe kisértek vissza, igaz, ott is tobb helyiség
nyilt a folyosorol. Minket egy koriilbeliil hétszer négyméteres helyiségben helyeztek el, ahol a
csupasz padlon kiviil semmi nem volt, de legalabb [az] tiszta volt, kétoldalt a falhoz telepedett
le a tarsasag, ha jol emlékszem, harmincegyen voltunk, az lett a ,rilhes szoba”. Az ajtot nem
zartak be, mondtak, hogy majdnem szemben a folyoson vannak a WC-k, oda ki szabad menni,
de maszkalni, masik szobaba bemenni nem szabad, mert a bortonrendészek rendszeresen
jarnak! A helyiségben ¢éjszaka is égett egy villanykorte, le sem lehetett kapcsolni, és tényleg
gyakran benéztek a bortonrendészek.

De ezek nem fegyorok voltak, hanem dorzsolt bortonlakok, zsivanyok, vagyis
koztorvényes biinozdk, rablogyilkosok, de 0k ruszkik voltak, és nem politikaiak, nem fasisztak!

Azok 0Osszejatszottak még a hivatdsos smasszerokkal is, 6k loptak, raboltdk a foglyok
értékeit, elszedtek [mindent], és [a] hivatasos fegyorok pedig kint a varosban értékesitették
[ezeket], és a vaganyokkal osztoztak!

Ezt a szabadrablast mi is a sajat boriinkon tapasztaltuk meg a késdbbiek soran. Ugyanis
[az] els6 napokban, amig ,riihes kamranak” titulaltak a szobankat, be sem mertek jonni, csak az



ajtobol vették szemiigyre az ujonnan érkezett tarsasagot, de 6k mar akkor kiszemelték, amire
nekik sziikségiik volt; egy jobb cipd, zakd, kabat vagy pulover mind olyan dolog volt, amire a
ruszki piac vevo volt!

Azon a napon nagyon el lehettek foglalva a szép szamu jovevényekkel, mert kajarol szo
sem esett. ,,Na de egy nap kaja is, [meg] flirdés is, nem sok egyszerre? Annyira itt sem fognak
elkényeztetni minket!” — jegyezte meg JOzsi baratom.

Masnap délelétt megjelent a doktornd segitdje, €s hozta a megigért fehér kendanyagot,
hogy kezeljiik le egymast, rogton neki is lattunk, mert kozolte, hogy megvarja, mivel az
iivegeket nem hagyhatja nalunk. Nekivetkoztiink, €és lekenegettiink egymast, jolesett a hiisitd
érzés, de javulas nemigen mutatkozott, mondtuk is, de az volt a valasz: ne legyiink
tiirelmetlenek, még csak a masodik kezelés!

A téarsasag érdeklodott tole a kaja feldl is, mivel bennfentes fickonak latszott. Azt
valaszolta: majd jonnek, és szolitani fogjak szobdk szerint a tarsasagot az étkezdbe, itt ugyanis
helyben nem lehet étkezni. ,,Na, nézzetek oda, még a végén étterembe visznek minket
ebédelni!” Befejezvén a kenegetést a tag Osszeszedte az livegeket, és elment, kozben meg-
megallt az ajtoban egy rabloképll zsivany, ugy latszik, szemlét tart, jegyezték meg tobben is.
,Egyelore, a »rithes« jelzo tavol tartja dket, de mi sem fogjuk megiszni — mondta valaki —,
mert ezeknek ez a foglalkozasuk: zsivanybanda.”

Mar jol elmult dél, amikor megjelent egy ,,belso kisérd”, €s a mi szobankat szblitotta: ,Na
sztolove!”, vagyis az ebédlobe. A keskeny folyoson felalltunk kettesével, és megszamolta a
tarsasagot, mert mint kideriilt, ott be kellett mondania a létszdmot, igen, harmincegy f0,
mehetiink. A fiirdé melletti nagy épiilethez vezetett minket, az volt ugyanis a konyha és
¢tkezde, egy jO nagy helyiségbe Iéptiink, ahol hosszl, keskeny asztalok és padok voltak, az
egyik falon négy vagy ot kiaddablak volt a konyha fel6li oldalon, ott adtak ki a kajat.

Kiséronk odalépett az egyik ablakhoz, bemondta a létszamot, és félredllt az ablak mellé.
Gondolom, azért, hogy létszam feletti nehogy a sorba alljon, és elkezdték kiadogatni a levesnek
kinéz6 valamit, egyforma kerek csajkaban, és egy keskeny szelet kenyeret, ami ugy kétujjnyi
vastag lehetett, és amilyen széles, olyan magas is. Mindségre jobban nézett ki, mint a tégla
alaku, lapos, ruszki katonakenyér, és ugy nézett ki, hogy legalabb at van siilve, mert ahogy
kézbe adtak, nem ragadt az ember kezéhez. Csajkaval és a szelet kenyérrel az egyik hossza
asztalhoz iiltiink, mindkét oldalrol, és amin nagyon meglepddtiink, minden csajkéaba bele volt
téve egy 0blos, faragott kanal is, ugyanis a bortonben senkinél sem lehet még evéeszkdz sem,
tehat [ez] nem figyelmesség, hanem szabaly!

Tehat volt mivel kikanalazni a képosztalevest, ami az eddigieknél ehetébbnek bizonyult,
mint kiséronk magyarazta. SOt mutatta: a kiadoablaknal kifliggesztett tablan ki volt irva, hogy
mib6l mennyi van a levesben, ugyanis a bortdn vezetdi rendszeresen ellendriznek, és ,Jaj a
szakacsoknak, ha sokat lopnak — mondta nevetve —, nemrég volt itt egy nagy »bukfenc«, azért
most egyelore rend van.” ,Még szerencse, hogy most jottiink” — jegyezte meg valaki igazi
,.,fahumorral”.

Mikor befejeztiik a kajat, a kiséré mutatta, hogy ahogy megyiink ki, mindenki tegye a
csajkat benne a kanallal a kiaddablakba, ahonnan a mosogatok elszedik majd. Visszaérve
szallashelylinkre, megallt az ajtoban, és szamolta, hogy megvagyunk-e. Mert 0k azt tartjak,
hogy ,,a pénz olvasva, a fogoly szdmolva az igaz.” ,Hat, hasonlé k6zmondast mar hallottam —
jegyezte meg Jozsi —, de igy is lehet mondani.” A szobaban mindenki leiilt a padlora, €s
kezd6dott az unalomiizé beszélgetés, baratommal csak néztiikk egymast, €s elkezdtiink nevetni,



ugyanis a rank szaradt fehér kencétdl tigy néztiink ki, mint aki meszelés utan elfelejtett
mosakodni. Kiilondsen a sebeken 1€vo var fehérlett szépen, de mas javulas nemigen volt, talan
egy kicsit a viszketés kezdett csokkenni. Mult az idd, odakint kezdett esteledni, a tarsasag egy
része megint azon kezdett tanakodni, hogy innen vajon merre visznek, épitkezésre, banyaba,
mig valaki megszolalt: ,,Fiuk, ez az orszag akkora, hogy minden talalgatas hiabavalo!” A
tarsalgas kezdett alabbhagyni, a tarsasag elalmosodott, és majd mindenki elaludt, baratom is, én
is.

Ejszaka valoszinii jo mélyen aludhattam, egyszer csak arra ébredtem, hogy pofon vagtak,
folijedtem, hat a Jozsi baratom volt a tettes. ,,Rezsé, ne vicsorgasd a fogaidat, mert nem
tudtunk aludni!” ,Ne bizony, mert kiverjik 6ket” — tette hozza valaki. ,,Hat, bocsanat, fiak!”
Mert hat mit is mondhattam volna egyebet, hisz k6zosségben az egyednek kell alkalmazkodni,
hat amikor még igazuk is van.

Egy j6 darabig el sem mertem aludni, nem a pofontdl féltem, mert mondtam a Jozsinak:
,Olyankor keltsél fol nyugodtan, hogy a tobbieket ne zavarjam! Nem haragszom meg érte!”
,Na, azért nem foglak mindig pofon vagni” — valaszolta a baratom. En meg alvas helyett egy
darabig azon tortem a fejem, hogy mit tehetnék a fogaim koz¢, vagy mire haraphatnék ra, amit
nem nyelnék le almomban. Mig azt talaltam ki, hogy a zakom hajtokajanak a csiicskit fogom
majd a fogaim kozé, hatha az bevalik. ,,Legalabbis addig, amig el nem alszol” — mondta nevetve
a baratom, mikor neki is elmondtam, hogy mit talaltam ki.

,De hat eddig nem csinaltad, nem biztos, hogy ezutan minden éjjel fogsz majd vicsorgatni”
— probalt vigasztalni a baratom.

Reggel, mikor felébredtiink, mar vilagos volt, a mennyezetrdl lelogo lampa sem égett, amit
valahonnan kintrél kapcsolhattak.

Nemsokara megjelent a legény a fehér kenceficével, és nekialltunk kenegetni egymast,
kozben baratunk megprobalta megmagyarazni, hogy holnap jon a doktornd is, €s megnéz
mindenkit, van-e javulas.

Valahogy nagyon nehezen telt az id6, a monoton egyhangtsag, a tétlenség, de foleg az
alland6 bizonytalansag valami borzaszté dolog. Talan sokan el sem tudjak képzelni! Kegyetlen
¢s rettenetes a magany, az egyediillét. Abba bele lehet 6riilni, mondtak a tarsak koziil, akik mar
voltak olyan helyzetben. De az sem jo, amikor harminc-negyven ember van 0sszezarva hosszu
idon keresztiil, lassan a beszédtéma is kifogy, €s olyankor minden elékeriil, ami éppen valakinek
eszébe jut, olyankor eldkeriilnek a jobbnal jobb kajak, receptek, nem hidba mondja a
kdzmondas, hogy ,.6hes kecske kaposztarol almodik™, és olyankor megy a siités-f6zés, mert
kell beletenni ezt vagy azt satobbi.

Még a legszerencsésebb témak az utazasok, utiélmény-beszamolok, azok legalabb
szorakoztatoak, kiilondsen, ha még jo eldado is a meséld, akkor az id6 is gyorsabban mulik.

Egyet viszont nem szabad: tul sokat foglalkozni a csaladdal, az otthonhagyottakkal, mert
az menthetetleniil letargiaba dontheti az embert! Ezt még az idésebb, front[ot] megjart tarsak is
megerdsitették. Egyszer csak megjelent a belsé kisérd, ugyanaz, aki tegnap is volt, és az
ebédlébe invitalt minket. Az a kis séta is jolesett mindenkinek, és ugy, mint el6z6é nap, sorban
megkaptuk a csajkat a kandllal és a kenyeret. Asztalhoz {iltiink, és nekidlltunk, hogy
elfogyasszuk a tegnapihoz hasonld képosztaleves-félét, amiben ezuttal a zdld levéldarabokon
kiviil heringdarabkak is voltak. Az ujfajta leves elfogyasztasa utan leadtuk a csajkakat, és
komotosan visszasétaltunk a helylinkre, azzal a napi étkezés megint letudva, ugy latszott, hogy
ez volt a kialakult rend az atvonuld6 madarak szamdara. Vizet, azt barmikor ihattunk,



szerencsénkre a folyoson volt a vizcsap, €s mint emlitettem mar, oda kimehettiink a szobabol.
Délutan megint meg-megallt az ajtoban bamészkodni egy-egy rablopofaju zsivany, lesirt a
képérdl, hogy a maganéletben is rablo vagy gyilkos lehetett, de hogy dorzsolt bortonlako [volt],
azt még a mozgasa is elarulta. ,Na, fiuk, néhany holminktél megszabaditanak minket a
zsivanyok, ha mar nem lesziink igy kidekoralva” — jegyezte meg valaki a tarsak koziil.

A harmadik napon megjelent a doktornd is a segitdjével egyiitt, megnézett minket
meszelve is, sOt a testiink mas réseit is meg kellett mutatni, ahol sebek voltak. Hat bizony, tgy
nézett ki, hogy 6 sem volt megelégedve a javulassal, és nagyon magyarazott valamit a
segitéjének, majd mutatta, hogy ami volt fehér kendcs, azzal most nem kenjiik be, mert mast
fog kiildeni. Az kendcs lesz, a folyadék az elokezelés volt. Tényleg alig telt egy fél ora, és
visszatért a segitdje, és fahancsbol késziilt kerek dobozokban hozott valami barndsfekete
ken6cs6ét, €s magyarazta, hogy azzal kenjilk be vékonyan mindenhol a sebeket. Miutan
kiosztotta a dobozokat, neki is lattunk kenegetni magunkat. Ahol nem tudtuk magunkat
lekenni, ott persze segitett mindenki a tarsanak, kedvesndvérre ugyanis hiaba vartunk volna.

Nem tudom, mi lehetett az a ronda kendcs, de mar rovid ido utan éreztiikk a jotékony
hatasat, a viszketés megszint, és egy rovid ideig csipett, aztan inkabb mar hiisité hatasa volt, és
ahogy mondtak, nem vettiink fol ruhadarabot a sebes testrészre, amig a kenet rd nem szaradt.

Azt mondta a szanitéc, hogy este meg lehet ismételni a kezelést, de lemosni egyeldre nem
szabad. Délutanra mar jol rank szikkadt a kendcs, ugy aztan semmi akadalya nem volt, hogy az
étkezdébe menjiik, mikor kajahoz szolitottak a tarsasagot, és a szokdasos kisérdvel atsétaltunk
az étkezoObe, ahol a szokasos modon mindenki megkapta a napi kenyéradagjat €s levesét, ami
természetesen nemigen kiilonbozott az eddigiektdl, de azt hiszem, mar mondanom is felesleges.

Kényelmesen visszasétaltunk a helylinkre, addig is élvezve a kinti leveg6t, a kisérd
visszaszamolt minket a szobaba, és hiany nem lévén, elment. A tarsasag meg elfoglalta a helyét
a kényelmes ,,puha padlon”, még szerencsénk, hogy nem keményfabol késziilt, €s a csomok sem
allnak ki sehol a padlobol!

Mikozben folyt a tarsalgas, volt, aki délutani sziesztat tartott, €s szundikalt egyet, de volt,
aki elmélazva hallgatta [a] tarsat, ha az éppen egy jol sikeriilt élménybeszamolot tartott.

Az ajtéban megint meg-megjelent egy-egy marcona képli bortonrabld, hogy szemiigyre
vegye a tarsasagunkat. Képzeljenek egy olyan tipikus pofat, akivel ha varosban
Osszetalalkoznanak, onkénteleniil is rendorért kialtananak! Lehet, hogy most a Kedves Olvaso
mosolyog, de nekiink is hihetetlennek tiint, hogy valakinek annyira az arcara legyen irva a
jelleme, a gondolata, és [pedig] ez a megallapitas még szamtalanszor beigazolodott a lagerélet
soran.

Beszélgetés soran azt vettik észre, hogy rank esteledett. Odakint mar sotétedett,
nekilattunk lekezelni egymast a gydgyitonak igérkezo kendccsel. Mivel junius kozepén jartunk,
igy nemigen volt sziikség arra, hogy az ember fel6ltozzon a szobdban, latogatonk sem akadt a
csibészeken kiviil, de kiilondsen holgylatogatd nem, ugy aztan volt olyan, aki az agyéki sebei
miatt még a gatyajat sem vette fel, csak hogy mielébb gydgyuljon, és szabaduljon a kinos
viszketéstol, a valadékozo sebektdl, mert az egy borzalmas dolog.

Bizonyara a ,yronda kendcsnek” kdszonhetden az éjszakank fajdalommentesen telt el, és
nyugodtan ataludtuk.

A reggeli ébresztd utan egy kicsit beszélgettiink, majd nekilattunk lekezelni egymast a
fekete kendccsel, az utasitasnak megfelelden.

Ugy vettiik észre, hogy a rondénak nevezett kendcs mégiscsak hasznalt, mert a viszketés



megsziint, és mar nem folynak a sebek, kezdtek szaradni a kendccsel egyiitt, ahogy a doktornd
igérte, csak azt volt nehéz megallni, hogy az ember ne szedje le a szarado és megvastagodo
varasodast, azért is volt jo az Ujrakenegetés, mert az kellemesen hiisitett, és jo ideig megint
elviselhetd volt.

Beszélgetés kozben arra lettiink figyelmesek, hogy az ajtoban megallt harom rabloképii
zsivany, ¢és beléptek a szobaba, mindjart az egyik lengyel fiira mutatva, hogy vegye le a
puloverjat, ami egy igen sz€p ruhadarab volt. A fiu ellenkezett, de az egyik ,,gorillaképti”
odalépett hozza, és torkon ragadta, és a falhoz 16kte, majd a rajta 1évo lengyel katonazubbonyt
kezdte rangatni, és mutatta, hogy vegye le a pulovert, ha nem akarja, hogy megfojtsa. Arra a
mellette 10 honfitarsa is felugrott, de azt a zsivany rogton ugy arcul vagta, hogy az hanyatt
esett, és annak azt mutatta, hogy ha folall, a szemit nyomja ki. Az allatképii trsa meg csak
vigyorogva mutogatott, hogy vegye mar le, mert ha nem, akkor ¢ fogja levenni.

Aztan mar a tarsai is jobbnak lattak, hogy levegye, mint hogy Osszeverjék, kozben az a
harmadik csibész a Jozsira nézett, és vigyorogva mutatta, hogy 6 is vegye le a puloverét,
ugyanis rajta is egy jo allapotban 1évé norvég mintis gyapjipulesi volt. Osszenéztiink, és — mit
tehetett volna —, levette, és odadobta neki. Az meg — a pimasz —, vigyorgd képével egy doboz,
illetve csomag ruszki katonacigarettat dobott oda neki, mintegy jutalmul, hogy nem ellenkezett.
Ez a rablas igy ment még két napig, amig valamireval6 dolgot fedeztek fel valakinél. Még aki a
feje ald dugott valami holmit, azt szétszedték és megnézték. Mdasnap én is belekeriiltem a
szorasba, és a féltett sportbakancsomat szurta ki a rabloképti, €és amit valoszinii mastol vett el
mar elézéleg, egy silany, kopott, német katonabakancsfélét dobott oda nekem helyette, mert
azt tudta, hogy mezitlab nem lehetek, mert azt kiszurjak, és abbdl balhé lehet. Mit tehettem
mast, ,,cseréltem”, hogy finoman fejezzem ki magam, még ha két szammal nagyobbra is. De hat
azt tekinthettem raadasnak. Szegény baratom is megjegyezte keserliségében: ,,Nem a bakancs
nagy, hanem a labad kicsi.” ,,Az igaz, mert ez a te méreted, Jozsikam, de veled mar nem
cserélek, mert akkor ugyanott vagyok, ahol voltam.” S igy viccelddtiink egymassal azokban a
keserves orakban, csak hogy a banatunkat is eliizziik valamivel.

Masnap a baratomat még egyszer megraboltak, ugyanis a feje alatt 6rzott jol osszetekerve
egy csizmanadragot, és amikor a zsivany a feje alatti cuccok kozott turkalt, azt is kiszarta, és
kajanul rohogott, amikor széttekerte a rongynak tiind csomagot, és elégedetten csovalta a fejét
a zsakmany lattan.

Bardtom pedig megkonnyezte a rejtett kincsét. S akkor én is igyekeztem humorral
csokkenteni banatat: ,,Nem baj, pajtas, amig nem szerzel uj nadragot, legfeljebb addig nem
lovagolunk. De most kvittek vagyunk, ugye baratom, azaz 1:1, nemde?” Azzal Gsszenéztiink,
€s egy jot nevettiink kesertiséglinkben. ,,Tudod, nem a nadragot sajnalom — szélalt meg Jozsi —,
hanem azt, amit kaphattam volna érte, kenyeret, kajat. Mert arra tartottam, hogy majd az
inséges napokban elcsereberélem ennivalora, mert tudod, én nem dohanyzom, ezt a cigit is
neked adom, amit az a rohadt csibész idedobott.”

Kora délutan megjott az ismerds kiséro, és az étkezobe kisért benniinket, ahol mar ismerve
a szokast, mindenki megkapta a napi adagjat, és lelilve a hosszu, keskeny asztalokhoz,
mindenki elfogyasztotta, hisz napi egyszeri étkezés, még ha az ember csak il [is] egész nap,
nemigen fog tultaplaltsaghoz vezetni, kiilondsen az olyan kaldriaértékii, amit ott adtak, az
biztos nem.

Az étkezoben koriilnézve nem lattunk idegent, helyesebben a zsivanyok koziil, ezért
megprobaltuk kiséronknek elmagyarazni a veliink tortént eseményeket, marmint a szobai



rablast. Ugy latszott, meg is értette, amit magyaraztunk, és a mutatoujjat a zart ajkai elé téve
tudatta veliink, hogy az a legjobb, ha hallgatunk, mert azok a rablok még az emberdléstol sem
riadnak vissza. Igen hamar kést nyomnak valakinek az oldalaba, vagy a torkat vagjak el, ha
keresztbe tesz nekik valaki. Ok uraljak a bortont, sszejatszva a fegydrokkel és a katonakkal is.
,,Azért nem lehet tenni elleniik semmit, mert csak borzalmas megtorlas lenne a vége, €s nagyon
vigyazzatok majd a lagerekben is, mert ott is ez a helyzet” — magyarazta kisérénk joindulattal.
Tudjak ezt ,,feljebb” is, de nem tesznek semmit, mert j6 néhanyan koziiliik is benne vannak,
vagy legalabbis részesiilnek beldle, mert az elszedett holmikat el6szor 6k mustraljak at.
Ugyhogy fogadjuk meg a tanacsat, és inkabb hallgassunk, az a legbolcsebb, amit tehetiink.

A civil holmikon tigyis tulad mindenki a lagerben is, elég hamar, vagy igy, vagy gy, de ne
adj Isten, ha valakinek aranyfoga (koronaja) van, elobb-utobb még azt is kiszedik, ha
megtudjak.

A beszélgetés miatt kissé¢ hosszabbra nyult étkezés utan visszasétaltunk a szallashelyiinkre,
kiséronknek megkoszontiik a tajékoztatast és a joindulati figyelmeztetést. ,,Mi, akik itt
dolgozunk, ¢s koztiik jarunk, ugyanazt tessziik, amit nektek is ajanlottam, mert kiilonben nem
sokdig lennénk itt” — jegyezte meg kiséronk, majd eldiras szerint visszaszdmolt a szobéba, és
kdzben mutatoujjat ismét az ajkai elé tette, ezzel azt jelezve, hogy 6 nem mondott semmit,
kifordult a szobankbol €s elment.

Mindenki elfoglalta a megszokott helyét, megkezdtiik a délutani beszélgetést, az id6tizést.
Kitargyaltuk, amit elmondott kiséronk, meg azt a cudar vilagot, amibe keriiltiink, illetve ami var
még rank.

Alkonyodvan, nekilattunk a riihességiink kezeléséhez, ami mar kezdett reménykeltden
javulni a ronda , kulimasznak™ titulalt, fekete kendcstol. Ahol mar leesett a szaraz var, alatta 1;j,
halvany bor mutatkozott, és ott mar nem viszketett; hala a Joistennek, hogy azért abban a
mocskos vilagban is akadt még, aki orvos és ember is tudott maradni, mint az a doktornd, aki
minket kezelt. Reméljiik, hogy ,,odafent a javara irtak”.

Estefelé megjelent négy-6t tiszti egyenruhas ,,fejes”, a doktornd is veliik volt, és igencsak
magyarazott nekik egy darabig az ajtonkban allva, majd tovabbmentek, mi pedig rogton
megallapitottuk, hogy ez a latogatas nem véletlen. Ebben a szobatarsak is egyetértettek, és volt,
aki megjegyezte, hogy biztos ,,vevok” voltak, hisz ne felejtsiik el, hogy egy elosztoban
vagyunk, igy aztan biztos, hogy itt nem sokaig tartanak minket. Ez aztdn meginditotta a tovabbi
beszélgetést. A téma adott volt: vajon hova? Banyaba, épitkezésre, vasutépitésre, Szibériaba?

Kérdést kérdés kovetett, de persze maradt a talalgatas, €s a bizonytalansag, és [ez] az, ami
a legkegyetlenebb dolog abban a helyzetben.

,De hol is tartunk, fiuk? Midta vagyunk itt?” — kérdezte valaki. ,Mar egy hete!” ,,Ugy
bizony, hat napja! Es még a vagonunkban mondta valaki, hogy az elosztokbol két héten beliil
tovabbszallitanak mindenkit. Ez a tétlenség nekik nem bolt, azért hoztak ide minket, hogy
dolgozzunk, hasznot hajtsunk. Nem gondoljatok?”

,»Na, de majd nemsokara kideriil, és mivel beesteledett, tegyiik el magunkat holnapra! —
jegyezte meg valaki a tarsasagbol. — Hatha holnap okosabbak lesziink, illetve megtudunk
valamit.”

Az ¢jszaka aranylag nyugodtan telt. A baratom csak egyszer 16kott oldalba, hogy forduljak
meg, és ne horkoljak. Megfordultam és tovabb aludtunk. Reggel beszélgetésre ébredtem, €s
mar vilagos is volt. Kimentem a folyosora, a vizcsapnal egy jot ittam, és azzal megvolt a reggeli
1s. Jozsi is kovette a példamat, majd feliiltlink, és hatunkat a falnak tdmasztottuk, ugy



beszélgettiink. Mi azon tanakodtunk, hogy de jo volna, ha egylitt maradhatnank vagy
mehetnénk tovabb.

,De erre sajnos kicsi az esély, mert ha ezek az abécé szerint alkotjak a csoportokat, akkor
nem valoszinli, hogy sikeriil tovabbra is egyiitt maradni.” ,,Azt pedig nagyon sajnalndm” —
valaszolta Joco, és elhallgatott. ,,Hat azt én is nagyon sajnalnam, pajtas” — valaszoltam.

Ezt aztan egy darabig hallgatas kovette, mert mindkettonk szamara fajdalmas lenne az
elvalas, kiilondsen ilyen messze az otthontdl €s f6leg idegenben. Még ragondolni is rossz volt
akkor.

,Na, de a kezelést el ne mulasszuk!” — mondtam a baratomnak, és elkezdtiikk a sebek
kenegetését. ,,Lassan a kendcs is elfogy mar, de hatha ma jon a doktornd.” ,,De jo volna a sok
kenceficétol egy jo fiirdéssel megint megszabadulni, és legalabb azt is latnank, hogy mi az
eredmény.” ,Igen, csak kérdés, hogy mar szabad-e flirdeni.”

,Hat, remélem — szolt a szomszédom is, belekapcsolodva a beszélgetésbe —, hisz a
doktornd is csak ugy lathatja a gyogyulasunkat. Nemde?” ,Hat az igaz, akkor reménykedjiink,
hogy egy jot firodhetiink majd.”

Sejtelmiink beigazolodott, mert nem sokkal az ébreszté utan a flirdobdl ismerds kisérd allt
meg az ajtoban, és kozolte, hogy késziiljiink, mert egy fél 6ra mulva jon értiink, és megyilink
firdeni a doktornd utasitasara. Még azt is mondta, hogy minden ruhadarabunkat vigyiik
magunkkal a ferttlenités miatt. Orémmel tettiink eleget az utasitasnak, hisz a fiirdést alig
vartuk. Mire visszajott, mar készen vartuk.

O megallt az ajtd elbtt, és szamolta a tarsasagot, ahogy mentiink kifelé. Atsétaltunk a
fiird6be, ahol kozo1ték, hogy a zuhanyt fogjak kinyitni, de iparkodjon mindenki, mert csak tiz
percre; az edényekbe, ha kell, még kaphatunk meleg vizet. Nekilattunk a vetkdzésnek, és
ruhainkat felfliztiik a vaskarikdkra, és a kinyitott ablakon beadogattuk a fertétlenitébe, és
igyekeztliink a zuhany ald, amit egyszerre nyitottak és zartak, valoszinii, a kazdnhazbol. A
fiirdébe Iépéskor — ugy, mint a multkor — egy legény megint olyan kendszappanfélét adott a
markunkba, egy adagolokanallal mindenkinek. En a pad szélére tettem, és onnan hasznaltam el,
beosztva, hogy elég legyen az egész testemre. Kezdtem a fejem bubjanal, és ugy tovabb lefelé a
labam ujjaig, a sebes részeknél ovatosan, mert nagyon érzékeny volt. A kendszappan csipett is
egy kicsit, de ahol a sebek leestek, egész szépen alakult mar az 0j bér. Kivancsian vartuk, hogy
a doktorndé mit fog mondani.

Jolesett volna még a langyos viz alatt alldogalni, de mar szolt is a ,,szappanos legény”,
hogy mossatok le magatokat, mert elzarjak a meleg vizet, de alig, hogy mondta, mar csak hideg
viz jott a zuhanyrozsabol. Tenyeriinket hizogattuk végig a testiinkdn, hogy a viz nagyja
mieldbb leperegjen roélunk, és hamarabb leszaradjon a testiink. Kimentiink a vetkdzohelyiségbe,
de mondtak, hogy a ruhakat még nem adjak ki, mert meg kell varni a doktornot, aki mindenkit
meg fog nézni.

Sebaj, legalabb addig leszarad a testiink, nem kell a puha frottirtorélk6z6 utan ahitozni.

Téan egy fél ora is eltelt, megjott a doktornd, még harom tiszt kiséretében. Ugy lattuk,
ugyanazok, akik a szobaban is szemlét tartottak.

Leiiltek a szamukra behozott székekre, és egyenként eléjiik kellett jarulni, hogy kozelrdl is
szemiigyre vehessék a ,rendelkezésre allé anyagot”, illetve munkaerdt. A doktorné meg volt
elégedve a javulassal, és kozolte a segitdje, hogy egy utdkezeld fehér kendcsot fogunk kapni,
amit még legaldbb harom napig haszndlni kell, hogy az 0j bér ki ne repedezzen. Mikor a
,,vevok” is befejezték a mustrat, elmentek.
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Azutan mar kinyilt a fertotlenit feldli ablak, és kihajigaltak a karikakra flizott ruhakat, a
szokasos orditas kiséretében, hogy: ,Meg ne fogd a forr6 vaskarikat csupasz kézzel!”
Megszivlelve a tanacsot, mert a vaskarikdk valoban kegyetleniil at voltak melegedve,
szétvalogattuk a ruhdinkat, de még azzal is vigyazni kellett, ha fémgomb vagy -csat volt rajta,
mert az is at volt forrésodva, de azért mindenki meglelte a sajat holmijat, és fel6ltozott a
tarsasag, de mar a kisérénk egyre jobban siirgetett.

Kifelé jovet értettiik meg, hogy miért, ugyanis a bejarat elétt allt mar egy Gjabb brigad
bebocsatasra varva.

Mi meg visszasétaltunk a helyiinkre, kiséronk kozben elmagyarazta, hogy azért a nagy
nyiizsgés, mert szallitas, ,.etap” késziil a napokban, csak azt nem tudja, hova, és mindjart
hozzatette azt is, hogy persze 6 nem mondott nekiink semmit. Ugye?

Visszaszamlalt minket a szobankba, és elment, nekiink meg jbol volt téma, amirdl lehet
tarsalogni, taldlgatni, vajon hova, vajon ki esik majd bele az ,etap”-ba. Ez megint egy 1j
kifejezés, amit érdemes megjegyezni.

Mikozben kezdtiink tanakodni, megjelent a doktornd segitéje, és kis tégelyekben, illetve
fahancsbol késziilt dobozkaban mindenki kapott a megigért fehér kendcsbol. Elmagyarazta,
hogy azt csak nagyon vékonyan kell kenni, és csak ott, ahol seb volt és 1j bor képzdodott.

Megkdszontiik, €s a kezeinken, illetve az ujjaink kdzott mindjart ki is probaltuk. Bekentiik
vékonyan, tényleg nagyon j6 ¢érzés volt, kellemesen hisitett. Mikdzben sebeinkkel
foglalkoztunk, megjott a konyhai kiséronk, és katonas vezényszoval: ,,Asztalhoz!” ebédelni
invitalt minket, pontosabban a napi fejadag atvételére szolitotta a tarsasagot. Szokas szerint a
folyoson sorakoztunk kettesével, majd irany az étkezde, ahol megkaptuk a csajkédban a
kaposztalevesnek csufolt valamit, a napi kenyéradagot és egy darabka s6zott halat, ami harom-,
négyujjnyi hosszii lehetett, és jo kétujjnyi széles, olyan heringféle Ilehetett. A levest
elfogyasztottuk, a kenyeret és a haldarabkat magunkkal vittiik, igymond, vacsorara.

Visszafelé menet megkérdeztiik Jozsival a kiséronkt6l, hogy mi az a magas kofal a
szomszéd udvarban, mire 6 a homlokahoz tette a mutatoujjat, és tigy magyarazta, hogy ott
végzik a kivégzéseket, altalaban a kora hajnali 6rakban. Jozsival Osszenéztiink, és akkor
értettiik meg, hogy a draga Kiirti Laci baratunkat és tizenkilenc tarsat a magyarok koziil miért
azon a nagy vaskapun vitték be. Szegények, lehet, hogy mar nem is élnek, azzal el is
hallgattunk, és nem kérdeztiink tobbet.

Helyiinkre érve kisérénk megallt az ajtoban, mig mi bevonultunk a szobankba. Ugy tett,
mintha szamolt volna, de mi a fenének, hisz a kovezett bortonudvar nem nyelt el senkit sem.

A tarsasag elhelyezkedett a szoba padlojan iilve, hatat a falnak tamasztva, mert még az
bizonyult a legkényelmesebbnek, ¢és megkezdtik a délutani csevegést. Foleg a friss hirt
boncolgatta a tarsasag, mert az ,.etap” hire nagyon felborzolta a kedélyeket, hisz az a foglyok
életében mindig egy sorsfordulét jelentett. Uj kornyezet, ij emberek, mas munka, és az oridsi
tavolsagok miatt legtobb esetben még éghajlatvaltozast is jelentett, az pedig nem kis dolog egy
ember szamara, mert a Kaukazustol északra vagy a Tavol-Keletre keriilni akar végzetes is
lehet. Azért még a tapasztalt lagerlakok is felkaptak fejiiket az ,,etap” sz6 hallatan.

A beszélgetés és a latolgatas kozben rank esteledett. Eldvettik a megmaradt
kenyérdarabkat, és a heringdarabbal elfogyasztottuk, a vizcsapnal egy jo nagyot ittunk ra,
megvolt a vacsora.

Odakint egyre sotétebb lett, s az egyetlen ablakon sem sziirédott mar fény a szobankba,
mert még a hold sem vilagitott odakint, vagy a felhok mogé rejtdzott. ,,Remélem, hogy nem



fordult el mar az is t6liink” — jegyezte meg Joco kissé pesszimista hangon. ,,Csak nem tesz ily
kegyetlen dolgot veliink, hisz 6t a Joisten iranyitja még, nem a bolsik” — jegyezte meg valaki
vigasztalonak szanva. ,Hat még szerencsénk” — valaszoltam ra én is optimistan.

A csevegés kozben egyesek alomba meriiltek, csak néha egy kis horkolas vegyiilt a
beszélgetésbe. Meg is jegyeztem a baratomnak: ,,Hallod, J6zsi, mas is horkol, nemcsak én.”
»Az igaz, de nem kozvetlen a flilembe, mint te!” — valaszolta nevetve. ,Jol van, pajtas,
nyugodtan bokjél csak oldalba, ha a fiiledbe muzsikalok!” De aztdn mi is abbahagytuk a
beszélgetést, €s alomba meriiltiink, amibe valdszinli besegitett a mai fiirdés is, mert az bizony
nagyon jol esett.

Reggel mar vilagos volt, mikor felébredtiink. Nekilattunk a sebeink lekenegetésének az i
kendcesel, ami jo hatastinak igérkezett. Kozben megjelent a doktornd segitdje, aki azért jott,
hogy szoljon, hogy el ne mulasszuk a kezelést. Mikor mutattuk a kezeinket, csak annyit
mondott: , harasod”, és mar ment is tovabb.

Baratommal kimentiink a folyosora, a vizcsapnal ittunk egy jot, és a bevizezett keziinkkel
megtordltik a szemeinket az alomtol, ugyanis a csapnal nem volt szabad mosakodni. Ki is volt
irva: ,,Csak ivoviz!”

Visszaiiltink a helyilinkre, hatunkat a falnak tamasztottuk, és beszélgettiink. ,Ha a
doktorn6 azt mondta, hogy legalabb harom napig kell a kendcso6t hasznalni, akkor vajon az azt
jelenti, hogy addig biztos nem megyiink sehova?” ,Hat, azt nem tudom — vélaszolta a bardtom
—, mert a kendcsbol kaptunk egy-egy dobozkaval, és legfeljebb még adnak, és bekenni meg
barhol lehet. Nemde?” ,,Hat, igazad van, pajtas.”

,»Lehat az biztos, hogy ilyesmiért nem halasztanak el egy szallitmanyinditast, legfeljebb, ha
olyan beteg valaki, mast dobnak be helyette, hisz van itt »anyag« bdven, meg azt hiszem, hogy
az utanpotlasrol is gondoskodik az arra hivatott banda. Nem gondolod?”

A keserves oOrakban ilyen és hasonld dolgokon tdprengett a magunkfajta szerencsétlen
tarsasag a kilatastalan helyzetében.

,Nem tudom, hogy mi lehet az oka, de ma valahogy kegyetlen lassan mulik az id6” —
szolalt meg a szomszédom. ,,Hat, bizony, de talan a bizonytalansag a tajékozatlansag miatt,
mivel itt nem mondanak semmit.”

Mikozben tanakodtunk, azért csak mult az id0, mert egyszer csak megjelent az ajtdoban a
mar ismer0s kiséronk, és beszolt, hogy mehetiink ebédelni. ,,Na, nézd csak, mar annyi az id6!”
— sz0lt a baratom, és azzal feltapaszkodtunk a helyiinkrél. Kimentiink a folyosora, és a rend
kedvéért kettesével elindultunk az étkezd felé. Nem siettiink, élveztik a kinti levegot,
szandékosan nem hasznaltam a ,,szabad levegd” kifejezést, mert mégis csak egy hirhedt borton
udvaran sétaltunk, ahol tobbszords szogesdrotkerités meg Ortornyok vettek korbe mindent.
Azért az a legjobb, ha az ember csak maga el¢ néz, €s lassan baktat a megnevezett cél felé.
Beérve a kiadéablakok elé, nyugodtan vartuk, hogy rank keriiljon a sor. Atvettiik a csajkat a
benne 1évé burizsbdl késziilt levessel, amiben ismét haldarabkdk is uszkaltak, meg a napi
kenyéradagot, és leiiltiink a hosszu asztalhoz, hogy elfogyasszuk. Kiséronk is csak addig allt a
kiaddablaknal, amig a mi tarsasagunkbol az utolso is megkapta az adagjat, €s aztan 6 is leiilt az
egyik pad végére. Tirelmesen varta, hogy mindenki befejezze az evést, majd mikor mar
felalltunk, intett, hogy mehetiink, és kifel¢ haladva az ablaknal leadtuk az iires csajkat és a
kanalat, majd visszasétaltunk a szallashelyiinkre. A szobank ajtajaban allva varta, hogy
mindenki bemenjen, és a ,harmincegy” végszd utan intett a kezével és elment. Valoszinileg
azért, hogy egy masik csoportot kisérjen az étkezdbe, mert ugy nézett ki, hogy neki az a dolga.



Mi pedig elfoglaltuk a megszokott helyeinket, és hatunkat a falnak tdmasztva elkezdtiik a
délutani beszélgetést. Persze megint az egyik fo téma a szallitas volt, és azt hiszem, hogy marad
is most mar, amig a tarsasag utra nem kél. Azon tanakodtunk, hogy vajon mibol allhat még a
Hfelkészités”, mert a fiirdés ¢és fertOtlenités, vagyis a ruhadarabok féregmentesitése, az
szlikségszerli. De vajon a ruhazat cseréje szoba johet-e ilyenkor, hisz van, akit igencsak lenge
ruhazatban hurcoltak el otthonrél, és ha Szibéridba viszik a jonépet, az ott a pusztulast
jelentené szamunkra. Volt, aki optimistan vélekedett, €s azt mondta, hogy a felkészitésnek az is
része szerinte, hogy az éghajlatnak megfelelé ruhazatot adjanak, elvégre dolgoztatni akarnak
minket, azért hoztak el hazulrdl, a csontta fagyott ember pedig munkaképtelen, jegyezte meg az
egyik sorstars. ,,Hat ebben van igazsag, de majd meglatjuk rovidesen, az az érzésem” — tette
hozza J6zsi baratom.

Beszélgetés kozben ismét esteledni késziilt, a mennyezetrdl lelogod villanykorte is
kigyulladt, amit valahonnan kdzpontilag kapcsolhattak, €s egész €jjel égett.

Jocoval elovettiik az ebédnél meghagyott kenyér felét, és beszélgetés kdzben elmajszoltuk.
Majd még az alvas elétt a fehér kendecesel lekenegettiik magunkat. Ahol nem értiik el, ott
segitettiink egymasnak. Azzal a lefekvés el6tti teendoket el is végeztiik, ugy aztan folytattuk a
diskuralast, hogy minél elobb elalmosodjunk.

De bizony az id6 kegyetlen lassan telt, pedig mar a holdfény is be-bekandikalt azon az egy
szem kisablakon, bizonyitva Jozsinak, hogy ¢ még nem hagyott el benniinket. Tegnap csak a
felhok huztak fiiggdnyt elébe. Nagy nehezen, de elaludtunk mi is, mint a tobbség.

Reggel mar vilagos volt, mikor egy ujabb arc jelent meg az ajtoban, olyan irnokféle
lehetett, nem gengszterképli volt, ¢€s egy kis csendet kért, mondvan: név szerinti
létszamellenorzés, €s a kezében 1évo papirbol kezdte olvasni a neveket egymas utan, és a
jelentkezés utan kipipalt mindenkit. Ugy latszott, hogy a papir és valosag egyezett, mert
,haraso”, jo szoval nyugtazta, és elment.

,»Na, fiuk, ez is része a szallitasi elokésziileteknek, legkdzelebb mar azoknak a nevét fogjak
olvasni, akik belekeriilnek az »etap«-ba” — jegyezte meg valaki a tarsasagbol, de akkor nekiink
is az volt az érzésiink, igyhogy egyetértettiink a megallapitasaval.

Azzal egyiitt mindenkiben felébredt a drukk, hogy vajon ,.én is beleesek-e a szorasba?”, és
akkor nyomaszto csend lett urrda az addig igencsak hangos tarsasagon. Mindenki kezdett egy
kicsit a sajat sorsarél elmélkedni: mikor, hova, merre satobbi kérdések csapkodtak az ember
gondolataiban, agyaban. Rettenetes dolog, és ezt csak az tudja megérteni, aki mar volt életében
ilyen kegyetlen, bizonytalan helyzetben, amikor sorsarél méasok dontenek anélkiil, hogy egy
sz6t is kozoInének vele. Mondhatom, rettenetes €s megalazo érzés.

Azt kovetden mar, ha lépteket hallottunk a folyéson, mindenki elhallgatott, és az ajtora
szegezte tekintetét, hogy vajon ki jon, kit szélitanak. Azt hiszem, igy érthetd, ha azt mondom,
hogy az a hangulat mar meg is maradt a szallitasokig, ugyanis mas eshetdségre akkor szamitani
sem lehetett. Kiilonbség csak az tutirany lehetett, és barmelyikbe is keriilt valaki, az csak
egyfajta volt: ,,ut az ismeretlenbe”, mert csak a célallomason deriilt ki, hogy hova cséppent az
ember, de sok mais még akkor is rejtély maradt egy jO ideig, mig megkapta az yj
brigadbesorolast, munkabeosztast satobbi. Mikozben toprengett a tarsasag, megjott a konyhai
kiséronk, ¢és elkisért minket az étkezobe. Megkaptuk csajkaba a kaposztalevesnek nevezett
valamit, legalabbis valami levéldarabkak uszkaltak benne, meg néhany szem burizs- vagy
zabkasa, mindenesetre a kaldriaszam nem volt sok szamjegyli. A napi kenyéradag (ami
koriilbeliil 40 dkg lehetett) egy részével elfogyasztottuk, a masik darabjat vacsorara hagytuk.



Majd visszasétalgattunk a szallashelyiinkre, és vartuk a tovabbi fejleményeket. Mikdzben
beszélgettiink, megjelent ismét az irnok. Megallt az ajtoban, és hangosan mondta:
,Vnyemanyija!” Figyelem! ,,Akinek a nevét olvasom, az késziiljon, és minden holmijat szedje
Ossze! Néhany perc mulva jovok vissza!”

Azzal megkezdte a nevek felolvasasat, amelyek kozt bizony az enyém is elhangzott, de a
Jozsi baratomé nem. Osszenéztiink, és mi tagadas, a szemiinkbe konny szokott, és egymas
nyakaba borultunk, de akkor mar mind a ketten sirtunk. Ezt nem is kivanom letagadni, mert az,
hogy el kell valni egymastol két gyerekkori jO pajtasnak, lehet, hogy oOrdkre, az olyan
szivszorongato, fajdalmas érzés volt ott a messze vadidegenben, hogy azt leirni nem is
vallalkozom. Egy jo darabig csak néman oleltilk egymast, mert sz6 nem jott ki egyikiinkbdl
sem, majd a fajdalmas bucsunak az vetett véget, hogy az irnok beszolt, hogy aki elkésziilt,
j6jj6n ki a folyosora a holmijaval egyiitt. Nem volt nehéz dolgom, mert az volt mindenem, ami
rajtam volt.

Ugyhogy Jocoval még egyszer megoleltiik egymast, barati bucsticsokkal elvaltunk, 6 még
az irnokt6l megkérdezte, hogy jol hallotta-e: az a név, hogy Kocse, nincs a listan? Az meg is
nézte a papirt, ¢s a harom-négy k betlis nevet megismételte, de sajnos maradt az elvalas,
egymasnak jo szerencsét kivanva. Kimentem a folyoséra. A ,rithes szobabdl” nyolc-tiz 16
keriilhetett abba a csoportba, a masik szobakbdl is csatlakoztak még j6 néhanyan, ugyhogy
koriilbeliill harmincan mentiink at az udvar masik részébe, egy jO nagy épiiletbe, ahol a nagy
teremben egy bizottsagféle iilt egy nagy asztalnal, amin vagy fél méter magason voltak az
aktakotegek. S megkezd6dott a személyi adatok egyeztetése, ,familia, imenia” (neve,
keresztneve), apja keresztneve (ugyanis a ruszkiknal az anya neve nem szerepelt a kartonokon),
szliletési idG, és — az nagyon fontos volt — hany évre itélték, milyen paragrafus hanyadik pontja
alapjan. Ezekre a kérdésekre fijni kellett a valaszt a késdbbiek soran is. Adategyeztetés utan a
betegségekrol érdeklodtek, majd utana a ruhazatot nézték, és kérdezték, hogy mas nincs, csak
ami rajtam van. Igen, valaszoltam, magamra mutatva, kdzben hol az egyik, hol a masik irkalt
valamit. Majd elfelejtettem, hogy még fontos kérdés volt a szakképzettség és a foglalkozas is.
Mikor befejezték, egy kiséroféle — szintén bortonbéli suhanc lehetett — mutatta, hogy alljunk
felre egy gylilekezd kis csoporthoz. Mikor mar tizen-tizenketten lehettiink, a kisérd kapott egy
papirt az asztalrol, amivel ¢ atkisért minket a raktarba (ami utolag dertilt ki), és ott a papirrol
név szerint szolitva egy pultszeriiséghez, [kiJraktdk elénk a felirt ruhadarabokat: egy darab
,usanka” (sapka), egy darab vattanadrag, két par kapca, egy darab buslat (olyan
haromnegyedes vattakabat). ,,Kész! Mehet!” — jegyezte meg a ruhadarabokat a pultra hajigald.

En a vattakabatba csomagoltam a cuccot, amit kaptam, és a honom alatt szorongattam,
mert akkor mar biztos voltam benne, hogy az ut valosziniileg Szibériaba fog vezetni, ahol a
vattaruhéra sziikségiink lesz. Mikor a csoportunkat befejezték, a raktaros, vagy legalabbis aki a
papirt olvasta, még elmagyarazta, hogy a kapott holmikra Gigy vigydzzunk, hogy az a szovjet
allamkincstar tulajdona, és azzal tartozunk elszamolni, ugyanis a személyi kartonunkra ra lesz
vezetve.

Ezek utan kiséronk az els6 nagy helyiség szomszédsagaba kisért minket, ahol kisebb
termekbe gyljtotték az ,.etap”-ra elokészitett tarsasagot. Lehettiink koriilbeliil negyvenen. A
mellettiink 1év0 teremben is nagy volt a larma, ugyanis az mar igazi ,,Babel” volt. Ott mar a
csoportok vegyes nemzetiségliek voltak: német, lengyel, lett, litvan, észt, és néhany magyar,
akikkel addig nem taladlkoztam, és sajnos utana sem, pedig kegyetleniil hianyoztak a
honfitarsak, hisz masokkal szo6t sem tudtam valtani, csak mutogattunk egymasnak.



A hosszt folyosorol nyil6é termek sorban benépesedtek az ,.etap”-ra kijelolt csoportokkal,
hogy onnan mar egy parancsszora lehessen inditani a szallitmanyt. Hat igen, ez a rabtartés
magasiskoldja. Minden precizen eld volt készitve. Gondoltam, hogy azért kell az éjszakat mar
egyiitt tolteni az egész tarsasagnak. Ugy is volt, a lassan és almatlanul malo éjszaka utan
alighogy megvirradt, az irnokok jartak a helyiségeket, és ,,Sorakozora felkésziilni!” — adtak ki
az utasitast. Osszeszedtiik a kis motydnkat, az Gjonnan kapott holmikat 6sszetekergettiik, hogy
kisebb csomag legyen, hisz felvenni még nem lehetett, mert julius vége felé jartunk, és igencsak
meleg volt.

Nemsokara visszatért az irnok, de mar egy szakaszvezetdvel egylitt, és név szerint
szolitottak az embereket a szokdsos adategyeztetés kiséretében, és utana ki kellett menni az
udvarra, ahol negyvenfOs csoportokba sorakoztattak a jonépet, persze 6tosével, mert naluk a
szamolas csak ugy mikodott. Mikor megvolt a negyven 0, kozolték, hogy hanyadik csoport,
¢s hogy azt mindenki jegyezze meg.

Késobb értettiik meg a ,,csoportszam” jelentését. A mi szakaszunk a hiiszas szamot kapta.
Konnyti volt megjegyezni. Kdzben a menetoszlop mindig el6bbre huzédott a nagykapu felé.
Mint kideriilt, még tiz csoportot kellett megvarni, és aztan kinyilt a bortonkapu hatalmas két
szarnya, €s elindult a menet kifelé az utcara, ahol természetesen sz€p szamu fegyveres ruszki
katona varta a menetoszlopunkat, eloreszegezett géppisztolyokkal és ,,didverdkkel”, ugyanis
ugy hivtak a régi tipust orosz puskakat, rajtuk a hosszu, négyélii szuronnyal.

Mikor mar mindenki az utcan volt, vezényszo: ,JIgazodj és indulas!” A hosszii menet
kigyozott Lemberg utcain, éber kisérdink pedig igyekeztek tavol tartani az igencsak szép szamu
utcai nézdsereget, akikbél bdven volt egészen a teherpalyaudvar bejarataig. Odaérvén
beterelték a menetet a sineken at igy a tizedik vaganyon allo teherszerelvényhez. Akkor mar
minden vilagossa valt. A vonat elején egy hosszii személykocsi volt, €s két teherkocsi, ami
bizonyara kisérdink szaméra volt, ugyanis a kovetkezd vagonokra mar nagy szdmok voltak
irva, valoszinii, fehér krétaval, egytdl harmincig. Akkor értettilk meg, hogy a csoportszamot
miért kellett megjegyezni. A masodik szam nélkiili vagon valdsziniileg a kutyas kisérok részére
lehetett, mert a nyitott ajton drothald volt. Elvégre az allatoknak levegdre is sziikségilik van
még menet kdzben is (de a foglyoknak persze nincs).

Egyébként a kutyas kiséreten mi is nagyon meglepddtiink, mondtuk is egymasnak: na,
megint valami jdonsag. De ez valdszinii, hogy a varosi menetelés miatt is lehetett, elvégre, ha
ott valaki kiugrott volna a sorbdl, a jarokelok kozott nemigen 16voldozhettek volna. Ilyen
esetben az ,értelmiség” [a kutya] jo segitség lehet, egyébként nagyon szép német juhaszok
voltak.

Elfoglaltuk helylinket a szerelvény melletti rakteriileten, és ahogy voltunk, csoportonként
le kellett iilni, majd megkezdték a vagonszdmok szerint szolitani a csoportokat a
bevagonirozashoz. Az egyes csoport a vagonja elé kellett, hogy leiiljon, és a harom-négy
katonabol, illetve tiszthelyettesbdl allo tanyérsapkas pribék a keziikben 1évo aktakbol név
szerint szolitotta az embereket, €s az adategyeztetés utan az illeté a vagonajtoba tamasztott
létra- vagy lépcsOszerti alkalmatossagon fel kellett ugorjon a vagonba, és egy helyet elfoglalni.
Elészor az egyik, majd a masik felében a vagonnak. Ami szintén meglepd és szamunkra 10j volt,
hogy a vagon mindkét térfele a magassagaban két részre volt osztva vastag padlodeszkaval,
amolyan ,,galériaszerlien” ugy, hogy tiz ember alatta, tiz ember f616tte kapott fekhelyet.



Latszott, hogy azok a vagonok allandd rabszallitasra voltak beéllitva. A masik oldalon 1évé ajto
kiviilrél rogzitve volt, és az egyik sarkabol le volt vagva, és lyuk volt kiképezve, ahol egy
lemezbdl hajlitott cstiszda volt beépitve, illetve kivezetve, az képezte a WC-t, €s hogy a lemez
¢le Ossze ne vagdossa az ember fenekét, az ¢le f61¢é haromszog alakban 0sszeszogezett deszka
volt raerdsitve, elolrdl pedig alatamasztva, szintén egy darab deszkaval. A deszkak persze csak
flirészelve voltak, gyalulva nem, de ilyesmin mar meg sem lepddtiink. A lemezcsiszddk még
hasznalat eldtt le is voltak olajozva, azért mondom, hogy latszott, hogy ezek a kocsik
rabszallitasra vannak kialakitva. A szell6zoablakokon is stiri racs volt tiiskésdrot helyett. A
bevagonirozas ugyanigy folytatodott szam szerint, azért aztan igencsak elhizddott, mar késo
délutan volt, mire befejezték a harmincadik vagont is. Az 6rség ekdzben elfoglalta a helyét, és
fel és ala sétaltak a szerelvény mindkét oldalan. Az pedig — ha nem mondtam volna —
természetes, hogy az elfoglalt vagonok ajtajat keskeny résnyi nyilasra razartak a foglyokra.
Elvégre 6k nem kutyak, és majd beosztjak maguknak, ha kevés a levego.

Tehat jalius 22-én készen allt a szerelvényiink, hogy elinduljon veliink az ismeretlen ut felé.
Csak még mozdonyunk nem volt, majd az is jelzi a kozelgd indulast, ha azt is kap majd a
szerelvény. Kozben egy érdekes jelenségre lettiink figyelmesek, hogy milyen sok ,,hajokiirtszot”
hallani, pedig nincs is kikoté a kozelben, de aztan kideriilt, midon egy vonat 4thaladt az
allomason, hogy a mozdonyok adnak olyan hangot, ugyanis a ruszki mozdonyok nem sipjelzést
adnak — naluk az nem hasznalatos —, hanem a hajokiirth6z hasonlot.

Még azt kell, hogy mondjam, mi a hiszas vagonba keriiltiink a csoportszdmunk szerint, és
mivel én az abécé szerint igencsak hatul voltam, a vagon nagy részét mar elfoglaltak az eléttem
beszallok, igy aztan csak alltam kdzépen, és nézegettem, hogy hova vackolhatnék le én is.
Egyszer csak megszolalt a fenti helyrél egy jol megtermett lengyel fia, aki odalent
kérdez6skodott, amig a f6ldon {iltiink: hova vald vagyok, mért itéltek el, satobbi. S akkor
odaszolt: ,,Hé, kicsi madjar!” ,,Tessék?” — kérdeztem 6t. — ,,Gyere ide fel hozzank!” —, és
mutatta, hogy masszak fel, és a kezét is nyujtotta. Felkapaszkodtam, és igyekeztem
megkdszonni, és németiill mondogattam: ,,tanke son”, mivel hallottam 6ket németiil is beszélni
még lent, 6 csak mosolygott, és a vallamat veregette: ,,gut-git”. Mutatta, hogy akik fent
fekszenek, mind lengyelek, és hogy 6 nagyon szereti a magyarokat, mert az édesapja 1939-ben
nalunk kapott menedéket mint katonatiszt, és harom évig élt és dolgozott Budapesten. ,,0
egész jol beszEli a magyar nyelvet. Tdle tudok néhany szot. De hogyhogy egyediil vagy? Nincs
itt tobb magyar?” ,.De igen, vannak, csak vagy véletlen, vagy készakarva szedtek igy szét



minket. Nem tudom, miért” —, és majdnem elsirtam magam. O megint megveregette a vallam,
¢s vigasztalt, hogy csak maradjak veliik, persze amig van ra lehetdség. Nekik persze csak Rudi
lettem, mert mint mondtam, jol beszéltek németiil, mint kideriilt a beszélgetés soran. O
tanarnak késziilt, matematika és torténelem szakon. Jobban tudta a magyar kiralyok uralkodasi
sorrendjét és évszamait, mint én, pedig akkor még nem voltam olyan messze az iskolapadtol, a
német szavaknal is az volt még a szerencsém.

Ugy aztan a késobbi napokban is az volt a szerencsém, hogy kozéjiikk keriiltem, és 6,
mintha a batyam lett volna, ugy védelmezett.

Meég sotétedés elott nyilt a vagon ajtaja, €s egy nagy kosarbol kenyeret szamoltak a
vagonba. Fejenkénti darabot a kis hosszikas cipokbol, amik koriilbeliil egykilosak lehettek,
majd egy faladikoba halat adtak. Egy darabot mindenkinek. Olyan arasznyi sos heringet, ilyent
eddig még nem kaptunk. Mondtak, hogy ez a napi szaraz kaja.

Rogton szoltunk a vizért is. Azt mondtak, hogy majd azt is kapunk. El lett osztva a kenyér
meg a hal is, és voltak, akik mar mondtak, hogy a hallal évatosan, mivel az nagyon sos, és ha
nem adnak majd elegend6 vizet, akkor az egy keserves szenvedés lesz utana.

Ugyhogy az volt a javaslat az idésebbek részérél, hogy a halnak eldszor csak a
farokrészébol egyen az, aki nem tudja megallni, mert az kevésbé olyan sos, mint a torzse, és a
juliusi héségben a szomjusag sokkal kegyetlenebb, mint az éhség. A masik tanacs az volt, hogy
a sos halat nyugodtan el lehet tenni, az nem romlik meg, legfeljebb egy kicsit megszarad, de
akkor legalabb még a s6 egy része is kicsapodik, és le lehet kaparni réla, vagy ha majd adnak
esetleg levest, abba bele lehet majd apritani, mivel az altalaban sotlan szokott lenni. ,,De ez csak
j6 tanacs — mondtak —, a tobbi mindenkinek sajat dolga.”

Kozben a figyelok, akik valahol kilattak, jelezték, hogy az Orség részérdl nagyobb lett a
nyiizsgés. Megint ment hatrafelé egy or, a vallan tarcsas golyoszoroval, és két kutyas Or is.
Lehet, hogy indulasra késziilnek. Nem is tévedtiink, mert egyszer csak teljesen behuztak a
vagon ajtajat, és le is biztositottdk, majd nemsokéira a szerelvényt meglokte a ratolatod
mozdony, majd kissé megrangatta a kocsikat és elcsendesedett, azaz minden kész az
indulashoz. Mar csak szabad jelzésre és parancsra vartunk. Tan egy fél ora is eltelt, mikor
megrangatta a szerelvényt a mozdony, és a szokatlan kiirthang utan csikorogva megmozdult a
vonatunk, és elindult veliink az ismeretlenbe, ami legalabbis szamunkra az volt. A valtokon
csikorogva ¢€s kattogd kerekekkel haladt at a szerelvénylink, mikozben a kocsink jobbra-balra
imbolygott, mint a hinta. Azt hiszem, még nem emlitettem, hogy vonatunk mar a ,,széles
nyomtavi” szovjet sinparokon haladt veliink, hogy merre, milyen iranyba, azt még nem lehetett
megallapitani.

Kozben odakint mar esteledni kezdett, igyhogy a félhomaly is nehezitette a figyeloknek a
tajékozodast, a kerekek gyorsuld kattogasabol arra kovetkeztettiink, hogy Iényegesen
gyorsabban haladtunk, mint azt az otthoni vonatozgatas soran tapasztaltuk. ,Ja, barataim —
sz6lalt meg valaki —, ahol olyan tavolsagok vannak, mint itt, nem lehet sétautaztatast csinalni,
mert akkor mire odaérnénk, nélkiiliink is felépitenék a kommunizmust, s akkor mar nem lenne
rank sziikségiik.”

Egy jo Oranyi utazds utdn jelezték a fitk az elsd allomast, ahova elértiink. Zolocsev
[Zolocsiv, Ukrajna] volt, ott kétfelé agazott a vasutvonal, keletnek €s északnak. Mint kideriilt,
a mi vonatunk északnak vette az iranyt, és koriilbeliil két 6ra milva mar Rovnd [Rivne,
Ukrajna] varos allomasara értiink. Szerelvényilink rovid varakozas utan indult tovabb, és
koriilbeliil masfél 6ra mulva mar jelezték a figyelok, hogy ismét egy nagy allomasra érkeztiink.



Novograd-Volinszkij [Novograd-Volynszki, Ukrajna] olvashato az épiileten. Egy kis varakozas
utan indultunk is tovabb, de a varakozas kozben a vagonunkon Iévé Or kérdezte a vasutastol,
hogy merre megyiink tovabb, mire az j0 hangosan valaszolt (lehet, hogy nem véletlen):
Zsitomér [Zsitomir, Ukrajna] — Kijev [Ukrajna]. ,.Es az hany kilométer?” — kérdezte az érszem.
Az 0gy kétszazhiisz kilométer” — hangzott a j6 hangos valasz a vasutastol, €s azzal odébballt.
A fiak 6rommel k6zolték, hogy milyen pontos informaciohoz jutottak.

Talan egy ora telt el, és mar a figyelok kozolték is, hogy az allomas, ahova befutott
szerelvényiink, az mar Zsitomér.

Valoszintileg sokdig varakoztunk, mert a fiilledt melegben mindenkit elnyomott az alom.
Az én partfogoim is sorban elaludtak mellettem, és aminek ugy magamban egy kicsit Oriiltem,
hogy majd mindegyikiik szépen horkolgatott, ¢s gondoltam, akkor én sem fogok kilogni a
,zenekarbol”, hacsak nem nagyon hamisan fogok muzsikalni. Valosziniileg nem volt semmi baj,
mert nem 16kott oldalba senki sem.

Virradatkor viszont a kegyetlen kalapalasra ébredtiink. Akkorakat iitottek a vagon
oldalara, hogy azt hittiik, beszakad a deszka anélkiil is, hogy megfaragtak volna, €s azt szinte
szinkronban végezték mind a két oldalon, majdnem egyszerre, és még a rohogésik is
behallatszott, ha jo nagyot sikeriilt odaiitni. Latszott, hogy €lvezik a ,kalapacskoncertet”. Nem
hiaba mondjak, hogy az orosz ,,zenekedveld nép”. Arrdl is meggydztek minket. Figyeldinknek
nemsokara sikertiilt kideriteni, hogy mar Kijev teherpalyaudvaran all [a] szerelvénylink.

,Hat, fiuk, tgy latszik, hogy itt tényleg nem vesztegetik az id6t, hisz tegnap kés6 délutan
6ta ma hajnalig tobb mint négyszaz kilométert tett meg vonatunk — jegyezte meg a tegnapi
bolcsességét folytatva baratunk. — Hisz odahaza tiz nap sem tettiink meg ennyit.”

,Nem hat, mert nem talaltak ki a Karpat-medencébdl”— valaszolta valaki. ,,Bar sose talaltak
volna ki” — tettem hozza én is, és nagyot sohajtottam. Talan az el is szallt hazaig, hisz akkor
abban benne volt szivem minden banata, kesertisége.

De innen vajon merre fogunk tovabbmenni? Keletre? Eszakra?

Amennyire tudtam, a lengyel baratomnak is feltettem a kérdést németiil, olyan iskolas
mondatszerkesztéssel és kiejtéssel, de hat valahogy muszaj volt kommunikalni. O meg is értette
azért a kérdést, elmosolyodott, és csak széttart karokkal mutatta: ,,Ki tudja?” Aztan 6 is csak
ugyanazokat az égtajakat emlegette, amit én.

Kozben csikorogva elhuztdk a vagon ajtajat, és beorditottak, hogy ,,Proverka!”, azzal
ketten fel is ugrottak, szokas szerint husanggal a keziikben. De amin csodalkoztunk: nem
kellett alulrdl kimaszni és a galériar6l leugralni, hanem mindenkinek egyenesen kellett fekiidni
Osszetett labakkal, és el6szor lent, majd feliil szamoltak Gssze a labakat, mindenkinek az egyik
talpara {itve a husanggal, ,;raz, dva, tri”, és igy tovabb. A masik a szemkozti oldalt szamolta,
majd hangosan nyugtaztak: ,Dvacet, dvacet, haras6!”, és mar ugrottak is le. Ami megint
ujdonsag volt, hogy a nyitott vagonajtd elétt a két-harom géppisztolyos katonan kivill egy
kutyas or is allt.

Talan odaillett volna a pesti rendérvicc: hogy legyen koztiik egy értelmiségi is.

Miel6tt visszahtiztak az ajtot, a fiuk szoltak, hogy hozzanak vizet. ,,Majd hoznak™ — volt a
valasz, és keskeny résre hagytak nyitva az ajtot. Abbol tudtuk, hogy még nem indulunk tovabb.

Ugy fél 6ra mulva megesikordult az ajto, és beadtak két vodor vizet egy pléhbogrével, ami
az egyik vodor flilére volt akasztva. Sorban ittunk, mert mar mindenki nagyon szomjas volt.
Akadt egy fiu, aki osztogatta a vizet, hogy ne kelljen mindenkinek lemaszni, gy masfél decit
meritett a csuporba, hogy mindenkinek jusson. Nem is kifogasolta senki, mert inkabb egy kevés



maradjon, mint hogy valakinek ne jusson. Arra nagyon kellett ligyelni abban a helyzetben.

Egy jo ideig csend és nyugalom volt, néha egy mozdony vagy egy szerelvény haladt at a
tavolabbi vaganyon, és akkor hallatszott a szokatlan kiirtszd6. Az Orség szokas szerint a
szerelvény mindkét oldalanal sétalgatott a vallszijon vizszintesen 16g6 géppisztolyaval, rajta
pihentetve a jobb karjat. Az egy olyan jellegzetes pdz volt, hogy ha festé lennék, csak ugy
abrazoInék ruszki 6érszemet.

Telt az id6, és megint elhiztak az ajtot, €s [a] tegnapi kosarbol megint hosszikas kis
cipokat szamoltak be az ajtoba, lerakva negyven darabot, és egy talszeriiségbe valami barnas,
szemcsés cukorfélét: vagy nyerscukrot vagy melaszt. Nem tudom, hogy mi lehetett, de édes
volt. Egy fémkanal is volt a talban, mert mindenkinek annyi jutott. Nem nagyon puiposan, mert
azt meg is mutattak, mikor beadtak.

Akarhogy is, de a halnal jobb volt, mert legalabb nem szomjazott utana az ember, és
akarmilyen cukor is, mégis van valami tapértéke. Mondtuk a fiunak, hogy ha mar a vizet
osztogattad, akkor adagold ki a cukrot is. El is kezdte az als6 soron, aztén a felsé soron: tiz-tiz
6. Aztan folytatta a masik oldalon. Olyan jol sikeriilt neki, hogy talan egy félkandlnyival
maradt. Azt természetesen neki adtuk munkaja fejében, amit 6 nem akart elfogadni, mondvan,
szivesen odaadja valakinek, ha kéri. Természetesen senki sem fogadta el téle.

Jomagam egy fehér rongydarabkara kértem az adagomat, azt még a kotozdanyagbol tettem
el, amit a doktorn6tél kaptunk a ,riihes szobaban”. Gondoltam akkor, hogy hatha kell még
majd valamire.

A tarsasag neki is latott az evésnek. Lengyel barataimmal egyiitt én is kovettem példajukat,
¢s kenyérdarabkakat tordelve, a rongydarabkan 1évé barna szemcsékkel megédesitve,
eszegettem a kenyerembol, de csak beosztassal, hogy még délutanra is maradjon, hisz a kis cip6
is egész napi kaja, ami szerintiink tigy nyolcvan-szaz dkg lehetett, és 1ényegesen jobb volt, mint
a téglakenyér, amit az el6z6 idében kaptunk.

M¢ég a cukorszemcsékbol is maradt, amit gondosan becsomagoltam a rongydarabkaba, és a
kiskabatom zsebébe tettem.

Telt-mult az id6, és mar dél felé jarhatott, amikor csikorogva elhuztak az ajtot, és
csodalkozasunkra a vizesvodroket kérték. A fid mar ugrott is, és kiadta a két iires vodrot, €s 6
is meglepddott, amikor nyujtottak cserébe a vizzel telt két masik vodrot. Elvette €s meg is
koszonte, de akkor mar hiiztak is be az ajtot, sot ra is zartak és biztositottak is. ,,Na, fiuk, ugy
latszik, valamiért siirgdés a dolog. Valdszinii, hogy tovabbindulunk.” De talalgatas kozben a
szerelvénylink megmozdult, és ugy tint, mintha hatulrol 16kték volna meg. Csak nem a
mozdonyunk allt hatra, és visszafelé megyilink majd? ,,Nem biztos — jegyezte meg valaki. —
Lehet, hogy még kapcsoltak vagont a szerelvénylinkh6z.”

,De azt mar csak menet kozben fogjuk meglatni egy jo nagy kanyarban” — jegyezte meg az
egyik figyel6 a szellozOablaknal. ,Konnyen megtudjuk, mert a mi kocsijaink harmincig
szamozva vannak. Nemde?”

Sejtelmiink beigazolodott, mert nem telt el egy fél ora, és a sétald 6rok is felszalltak, majd
egy rovid kiirtszo, és meg-megrandult a szerelvényiink, mikdzben csikorogva elindult elére,
tehat az biztos volt, hogy mozdonyunk maradt a helyén; a kerekek kattogva haladtak at a
valtokon, a kocsik imbolyogtak, mikdzben vonatunk érezhetden gyorsult, €s hamarosan felvette
a megszokott tempojat.

A kisebb allomasok, ahol athaladtunk, nem képeztek tajékozodasi pontot a figyeldinknek,
de egy ¢éles kanyarban hamar kideritették a fiak, hogy Kijevben még hat darab kocsit



akasztottak hozza a szerelvényhez.

Kijevbdl kifelé haladtunk, mikor kegyetlen diiborg6-dobogd hang remegtette meg a
vagonunkat. Nem mas, mint hogy akkor haladtunk 4t a Dnyeper folyon ativelé vasuti hidon, de
a robaj szinte félelmetes volt. Alig vartuk, hogy atérjiink azon a hatalmas folyon.

Mar vagy két 6raja, hogy elhagytuk a nagy folyot, mikor ismét diiborogve haladtunk at egy
folyo felett. Az a Dnyeper valamelyik mellékfolydja lehetett, de azon hamar atrobogtunk.

Figyel6ink szerint nemsokara mar dél lesz, a Nap allasabol itélve, és szerintiik egyenesen
¢szak felé haladunk, de azt majd még kozlik, ha sikeriil pontositani. Mi, akik a magasitott
helyen iiltlink, keziinkkel konnyen elértiik a vagon tetejét, ami még menet kdzben is forrd volt a
jualiusi nap tiizétol, tgyhogy a tarsasag igencsak nekivetkdzott, és a vizes fiat is kértiik, hogy
adjon {0l egy kis innivaldt, mert az ember szaja széle kiszaradt.

Kozben a napkorong igencsak felért a csucsra, jelezték a fiuk, €és nemsokara kozolték,
hogy egy nagyvaros képe van kialakuloban. Kivancsian vartuk, vajon mi lesz az, és alig mult el
negyedora, és vonatunk lassitani kezdett, mert valtokon kezdtek kattogni a kerekek, ugyanis
befutottunk Brjanszk [Oroszorszag] alloméséra, és az mar biztos — kozolték a figyelok —, mert
az épllet tablajarol olvastak le, és akkor az is biztos, hogy észak felé haladunk. Nem sokaig
varakoztunk, és [a] sinek mellett sétalo Or is felszallt a szerelvényre, akkor biztos, hogy
megyiink tovabb. Néhany perc telt el, megszolalt a mozdonykiirt, megrandult a vagonunk, €s
csikorgd kerekekkel elindult vonatunk kelet felé. Figyeloink szerint szép dombos, erdds
vidéken haladunk. De vajon milyen varos kovetkezik? Mar vagy harom oréja szeltik a
kilométereket, mikor ismét egy folyé felett haladtunk at, kegyetlen diiborgés kiséretében. A
fitk szerint a hidnal egy tablan az 4llt: Oka. ,,Vajon a foly6 neve?” — kérdi a figyeld. ,,Igen, az”
— hangzott a valasz valakit6l, és nemsokara jelezték a fitik, [hogy] Orjol [Oroszorszag] varos
allomasara ért vonatunk, azért lassit, de egy rovid kiirtszo, mar ujbol gyorsitott, €s haladtunk
tovabb, ugyanolyan dimbes-dombos, erdokkel boritott szép tdjakon, amikben nemigen
gyonyorkodhettiink, legfeljebb aki a szellézoablaknal helyezkedett el, de egyuttal 6k voltak a
figyeldk is.

Sok kis allomason robogott keresztiil szerelvényiink, de tajékozdodas szempontjabol semmit
sem mondtak nekiink, sem a figyeldinknek. Mikdzben haladtunk, az id6 is mult, és kezdett mar
esteledni, amikor jelezték a fiuk, hogy alighanem egy wjabb varos kovetkezik.

Ugy is volt, nemsokéra ismét lassitott a vonatunk, és a valtokon kacskaringdzva befutott
egy igencsak kiilsé vaganyra, ugyhogy valoszinii, hosszabb varakozas lesz beldle. ,,Na de, fitk,
hol vagyunk? Még nem is mondtatok.” Mire kozolték: Tula [Oroszorszag] felirat all az allomas
épiiletének a homlokzatan, €s a vasutas, akit az Or kérdezett, azt valaszolta: hét 6ra mult
(méarmint este) néhany perccel. ,JEs Moszkva [Oroszorszag] milyen messze van?” — kérdezte
ismét az 6ér. ,Moszkva? Ugy szazhatvan kilométer” — valaszolta a vasutas, és igy mi is
megtudtuk, nemcsak az ,Ivan”, és ilyen pontos tajékoztatas utdn mar biztosak voltunk, hogy
¢északnak tart vonatunk, és alighanem a kovetkezd allomasunk Moszkva egyik palyaudvara
lesz.

Nemsokara az ablakoknal 1l figyelok kozolték, hogy az 6rok leszalltak, és még
ujabbakkal kiegésziilve a szerelvény mindkét oldalan a szomszédos sinparok mentén
sétalgatnak a mar megszokott médon.

Na, akkor itt fogunk éjszakazni. A jelek arra mutattak, mivel némelyik 6r kezében lampa is
volt, és a sétalgatd géppisztolyos 0rok kozott meg-megjelent egy kutyas 6rszem is.

Odakint mar igencsak besotétedett, igyhogy a tobbség nekiallt ,,vacsorazni”, vagyis a



maradék kenyérdarabot elfogyasztani az esetleg még maradék melaszféleséggel. Jomagam is,
meg lengyel szomszédjaim is azt tettiik, nehogy rank szaradjon az a kis kenyérmaradék.

A maradékok elpusztitasa utan szomszédjaim is beszélgetésbe kezdtek, amit sajnos én nem
értettem, gy aztan én kimaradtam a diskuralasbol. Néha ram-ram néztek, €s baratsagosan
mosolyogtak, de én akkor is csak annyit tudtam mondani: ,nem értem”, az iskolas
némettudasommal, vagy amit 6k szoktak télem igen gyakran kérdezni, lengyeliil vagy ukranul,
nem is tudom, hogy ,,Nye rozuméjs?”, vagyis: ,,Nem érted?”” Egyediil Karel, a partfogéom (mert
az volt a keresztneve) tudta magyarul kérdezni, hogy ,,nem érteni?”. Mert 6 még emlékezett
[az] édesapjatol hallott néhany magyar szora, mint: jo, nem jo, viz, kenyér, kisleany, ,.kutyja”
(kutya), és néhany ilyen rovid szora még emlékezett, de azok kozott is volt, amit igen furcsan
ejtett ki, hogy vigyaznom kellett, nehogy elnevessem magam és megbantsam Ot, hisz jdomagam
ugyanabban a cipdben jartam. Az is igaz, hogy nem zavart, ha megmosolyogtak, az viszont
bosszantott, ha koriilottem idegen nyelven beszélgettek, és kdzben ram-ram nézve nevettek,
olyankor az volt az érzésem, hogy rajtam kacagnak, ¢és az nagyon idegesitett. Pedig lehet, hogy
csak egy jo viccet meséltek, és biztos én is nevettem volna, ha megérteném. Igy aztan nem
maradt mas, ha nevettek koriilottem, én is megprobaltam jopofan mosolyogni, és miel6bb
megtanulni a nyelvet, mert az a talélés egyik feltétele.

Az esti beszélgetés még igen sokaig folytatédott, odakint a hold is elébujhatott, mert eziist
sugarai bevilagitottak a racsos szelldzdablakokon at, és a vagon fiilledt, paras levegdjében jol
lathatdak voltak, mint a fényszordk csovai a paras, kodos idoben.

Egy darabig elmerengve néztem a fénycsovat, mar nem is emlékszem, mi minden jarhatott
az eszemben, lassacskan engem is elnyomott az dlom, és kdvetve lengyel barataimat, akik mar
erésen szuszogtak, én is elaludtam. Az éjszaka folyaman egyszer én is felébredtem, mikor a
mellettem fekvok koziil valaki nagyokat kialtozott. Bizonyara nagyon rosszat almodhatott,
mert még 6 maga is felijedt, de rovid id6 utan Gjbol dlomba meriiltiink, és csak a hajnali zenés
¢bresztore riadtunk fel, a kihagyhatatlan ,kalapacskoncertre”, ami egy olyan embertelen dolog,
hogy talan el sem hiszi a Kedves Olvaso. Pedig aki a vagon oldalanal alszik, és feje kdzelében
csattan a deszkan a kalapacs, bizony még percek mulva is zug a fiile. Arrél nem beszélve, ha az
ember mély almabol olyan csattanasra riad fel, hogy az milyen érzés.

Nem kizart dolog, hogy talan még tartds hallaskarosodast is okozhatott, persze olyan
vizsgalatot biztos nem végzett senki, és nem szerepel a flilorvosok statisztikajaban sem.

[gy virradt rank julius 25-e a tulai vasutallomason, majd elhiiztak a csikorgd ajtot, és a
megszokott orditds: ,,Proverka!”, vagyis létszamellendrzés a megszokott forgatokonyv szerint,
¢s aminek az eredményét mindig a lent all6 6rparancsnoknak diktaljak be a szamolast végzo
pribékek, aki az eredményt az ajtd elott allva tiirelmesen varja a legalabb két géppisztolyos és
egy kutyas Or tarsasagaban.

Ha sikeriilt negyven embert elsére hibatlanul megszamolni, akkor nem kell a szamolast
megismételni, mennek tovabb a janicsarok a kovetkezé vagonhoz, ugyhogy nem kis id6, mig a
harminchat vagont végigellendrzik, ha nagyon jol sikeriil, akkor is masfél vagy két draba telik.

Egyelore az ajtot keskeny résnyire csuktak. Legalabb egy kis leveg6t kapunk a fiilledt
¢jszaka utan, hisz negyven ember bezarva egy marhavagonba, nyolc ora alatt igencsak
elhasznalja a levegdt, plane ha csak négy darab félujsagnyi szellézéablak van nyitva. Nem
beszélve a juliusi melegrol, mikor mindenki izzad, reggelre olyan aporodott a levegd, mint egy
rosszul szelloztetett vizeldében, tigyhogy nem csoda, hogy alig varta mindenki a vagonajto
elhiizasat vagy hogy egy kis szelld jarja at a vagon belsejét. Azért jobb menet kdzben, mert



mennél gyorsabban halad a szerelvény, annal tobb levegé jut be a kis ablakokon keresztiil, és
akkor elviselhetévé valik a levego €és a hdmérséklet is.

De bizony mi csak tovabb varakoztunk a tulai mellékvaganyon. ,,Lehet, hogy a birodalom
fovarosan atutazni egy ilyen seregnek valami kiilon engedély kell?” — tette fol a kérdést valaki.
,,Hat, sose lehet tudni” — valaszolta valaki némi ir6niaval.

Aztan ismét a megszokott csikorgas, és elhizodott a vagon ajtaja, €s folraktak a kosarbol a
negyven darab kis cipdt, ami szinében nem nagyon {itott el a vagon padléjatol, a szolgalatkész
baratunk maris ugrott, és atvette még a ladikot is, amiben ujfent s6zott halak voltak, mikozben
az atnyajtd katona kozolte: ,.etd szorok stiik silodka”, vagyis ,.ez negyven darab sos hering”,
megint olyan arasznyi nagysagtiak lehettek. Ifjii baratunk a mi oldalunkon kezdte a kiosztast, az
als6 soron fekvoknél, majd a mi fels6 sorunknak szamolta oda a tiz cip6t és a tiz halat, azutan
folytatta az 6 oldalan, és a darabszam egyezett, akkor oké, és O is lelilt a helyére. A tarsasag
nekilatott falatozni, mikdzben valaki hangosan folajanlotta a haladagjat, mondvan, 6 a sosat
nem birja, szivesen odaadja valakinek. ,,Kdsz, elfogadom” — mondta valaki a tarsai koziil, és
mar nyult is érte.

A lengyel barataim is nekifogtak a falatozasnak, és én is veliik tartottam. Letdrtem a
kenyerembdél, €s a halamnak egy darabjaval elfogyasztottam, megfogadva a jo6 tanacsot: a
farokrésszel kezdtem, a megmaradt darabot jobb hijan a fehér rongydarabkaba csomagoltam, a
tegnapi melasz helyére, hatha a ruha is kisziv egy kis sot bel6le a vacsoraiddig, utana meg, ha
megszaradt, majd jol kidorzsolom, €s kirdzom a sét, gondoltam magamban, mert arra, hogy
kimossam, kilatds nem volt egyeldre. Evés utan az ajtoréshez kozel 1évok kezdtek kiabdlni a
sétalo 6roknek, hogy ,,voda, voda”, egy ideig nem sok sikerrel, de egyszer aztan mégis csak
elhuztak az ajtot, hogy mit akarunk. ,,Vizet kériink!” — valaszoltuk szinte korusban, €s a fii mar
nyujtotta is a vodroket. ,,Haraso, harasd!” — és visszahuztak az ajtot. Bizony egy jo ora is eltelt,
mire meghoztak a vizet, de legalabb hoztak.

Kis baratunk végig is itatta a tarsasagot, ligyesen beosztva, de az egyik vodor ugy is
kitirilt, hisz a meleg is, meg a sos hal is kivanta a vizet, de azért igyekeztiink uralkodni
magunkon.

Megitéléslink szerint Ggy kilenc ora felé jarhatott az id6, mikor jottek, és bezartak a vagon
ajtajat, és mar a matatasbol tudtuk, hogy le is biztositottak a reteszt drottal lekotozve, na, fiak,
ez azt jelenti, nemsokara indulunk. A figyelok is jelezték, hogy az Orség is felszallt a
szerelvényre, majd a szokasos rangatas utan lassan megindult a vonatunk, €s ha a vasutas igazat
mondott az 6r kérdésére, akkor irany a birodalom fovarosa, Moszkva.

A kerekek egyre szaporabban kattogtak, és a vagonunk is elkezdte a szokasos imbolygd
mozgasat, ahogy a szerelvény gyorsult.

Alig egy ora telt el az indulas 6ta, mikor ismét kegyetlen diibdrgés és dobogas zaja
hallatszott, szinte beleremeg[ett] a vagon, azért, mert megint egy folyot ativeld hidon haladtunk
at, a fitk szerint megint az Oka foly6 volt. ,,Hogy lehet, hisz mar egyszer atjottiink rajta, csak
nem visszafelé megyiink?” ,,Nem, nem, csak a folyd kanyarog, azért kereszteztiik még egyszer,
mi tovabbra is €¢szaknak haladunk.”

Majd nemsokara lassitott vonatunk, mert egy allomashoz értiink, és a figyelok szerint
jobbrol is csatlakozott egy vasutvonal a sinparunk mell¢, és beérve az allomasra, meg is alltunk.
Némi varakozas utan egy személyvonatnak tind szerelvény jott abbol az iranybol, és megallas
utan ment is tovabb, elkeriilve minket. Ugy tiint, hogy nekiink csak azért kellett megallni, hogy
azt magunk elé engedjiik.



Az volt az érdekes, ahogy a filk mondték, nem lattak bamészkoddkat a vonatablakoknal.
,Nem hat — szolalt meg valaki —, nekik az ilyen diszkisérettel ellatott szerelvény nem jdonsag,
a bolsevizmus tartozéka, és mar nem kapjak fol a fejiiket ilyesmire.”

A Nap mar igencsak magasan jart, dél kozelgett a fitk szerint, amikor egyikiik jelezte,
kozelediink Moszkvahoz. Nagyvaros bontakozik ki sok-sok kupolas templomtoronnyal.
Nemsokara mar lassitott is a vonat, €s a fitlk szerint egy jo nagy palyaudvarra értiink ,,Amolyan
tehereloszto lehet, mert sok sinpar, és csak tehervagont latni, biztos valamelyik kiilvarosi
rendez0 lehet” — kommentalta valaki a tarsasagbol.

Megcsikordultak a kerekek, €s a szerelvényilink megallt; na, fiuk, j6 lesz megjegyezni, hogy
1945. julius 25-én Moszkvaban jartunk. De hogy meddig lesziink vendégei, azt még nem
tudhattuk.

Mindenesetre az Orok leszalltak, és sétalgatnak a vonat mellett, jelezték az ablaknal
leselkeddk, az egyik lengyel srac kiszolt a sétald drszemnek, és oroszul kérdezte tdle, hogy
hany o6ra van, mire az visszaszolt: ,,Minek az neked, nem mindegy?” ,,.De igen! De azért legyen
szives, mondja meg” — szolt a fii udvariasan, mire az Or egy kicsit vart, majd megszolalt:
,»Szecsasz budit ogyin”, vagyis nemsokara egy lesz! ,,Szpaszibo” — koszonte meg a lengyel fiu,
aki, mint kideriilt, egész jol beszElt oroszul. Erre a tobbiek biztatni kezdték, hogy kérjen vizet,
6 oda is szolt az drnek, amikor az arra sétalt, de a valasz az volt: ,,Varjatok, majd kaptok!” De
bizony egy fél orai varakozas utan meg kellett ismételni a kérést, ami jol sikeriilt, mert éppen az
Orparancsnok jott arra, €s akkor baratunk udvariasan megismételte a kérésiinket.

Ugy aztan koriilbeliil husz perc millva megcsikordult az ajté, és kinyilt. Kérték a vodroket,
mivel a torzsérmester is ott allt. A fiu szolt, hogy hagyjak nyitva egy kicsit az ajtot, mert
rettenetesen rossz a levegd. Csodalkozasunkra [a torzsOrmester] intett a két fegyveres Ornek,
hogy maradjanak az ajtdval szemben, és 6 meg felszolt a vagonba, hogy tiz perc, ,haras6”? De
azért a kutyas 6r is odasétalt a vagonunkhoz. Mire letelt a tiz perc, a vizet is meghoztdk, €s
beadtak a vizosztd legénylinknek a két vodrot, aki megint szépen végigitatta a szomjas
tarsasagot. Kozben az ajtot persze megint behuztdk, de kis résnyire rogzitették, ahogy allo
helyzetben szoktak, abbol persze megint arra kovetkeztettiink, hogy révid idon beliil nem
indulunk tovabb.

Talan két orat varakoztunk, a fiak, akik a szell6z6ablakokhoz tudtak férkézni, elmondtak,
hogy odakint csodasan siit a Nap, és a tavolban a kupolas templomtornyok aranyld fényben
csillognak a napfényben. Olyankor persze a szell6z6ablakokon is szinte forrd levegd aramlott
be a vagonba, hisz odakint is rekkend hdség volt, kiillondsen a déli 6rdkban, ugyhogy alig
vartuk az indulast, mert a vagon teteje is sugarozta a meleget, de menet kozben az legalabb egy
kicsit lehiilt. De nemsokara megrantottak az ajtot, €s rank is zartak, a sétalo orok is eltiintek a
sinek mellol, majd a kiirtsz6 utan megrandult a szerelvény, és elindult. Sok valton athaladva
kigyozott a vonatunk, majd az allomast elhagyva egyre szaporabban kattogtak a kerekek, és
hagytuk magunk mogott a nagyvarost. Nem telt el egy fél 6ra, mikor megint diiborogve egy
hidon haladtunk at, mint kideriilt, a Moszkva folyot kereszteztiik, de ott még nem volt olyan
nagy folyd, mert mint kideriilt, az a Moszkva csatorna volt. Ahogy haladtunk északnak, egyre
ritkabbak lettek a kis vasutallomasok is, ahol kisebb telepiiléseket elhagytunk, [ott] fOleg
fagerendakbol épiilt hazacskakat lehetett latni, jellegzetes aprod ablakokkal. Volt, ahol két-
harom vaganyos kitéré volt a vasut mellett, és egy-két nyitott vagonu szerelvény allt
rakomanyra vérva, de volt, ami mar meg is volt rakva t6zeggel, hat igen, a Moszkva kornyéki
hatalmas tdzegtelepek felé¢ jarunk. ,Erre munkatdborok is vannak, sokat olvastam rola —



magyarazta lengyel baratom, aki tandrnak késziilt —, mar az elsd vilaghdboru utén is
hadifoglyokkal termeltették ki a tézeget.” De alighogy elmagyardzta, az egyik figyeld fit
jelezte, hogy tavolabb a vastttol Ortornyokat lat, €s egy sinpar is elagazik arra. De alig
tehettiink meg husz kilométert, és ismét Ortornyokat fedeztek fel a figyelok, s6t még sorban
egyforma épiileteket, barakkokat is, akkor mar biztosak voltunk, hogy azok munkataborok.

Mar jol eltelt az id6, kés6 délutan Iehetett mar, szerelvényiink litemesen kattogd
kerekekkel szelte a kilométereket, és hagyta maga mogott az aprd kis telepiiléseket jobbrol
vagy balrol, de ezeknek nemigen volt vasttallomasa, eddig csak egyet hagytunk el, ott is csak
egy arva kis bakterhaz volt, de ami lényeg, tartovasakon a tet folé emelve ott allt a vords
csillag.

A fovarost elhagyva mar vagy négy oraja robogott veliink a vonat, amikor a megfigyeldink
kozolték, hogy egy nagyvarosba érkeztiink. Mozdonykiirtszd, és mar lassitott is [a vonat], mert
mar a valtokon kigy6zott a szerelvényiink, csikorgd fékpofak, és mar meg is alltunk, a fidk
pedig kozolték, hogy az allomas épiiletének homlokzatan a felirat: Jaroszlavl [Oroszorszag]. A
Nap mar eltlint a horizontndl, és bizony kozelgett az este. Vajon tovabbmegylink vagy
maradunk éjszakara is, kezdtiink tanakodni; nem sokaig, mert megszolalt mozdonyunk kiirtje,
¢s indultunk tovabb északnak. A véros kdzepénél jarhattunk, mikor ismét hangos robajjal egy
vasuti hidon haladt a szerelvényiink, és elég hosszan, mint figyeldink kideritették: a nagy Volga
folyo felett mentiink 4t.

Egyoranyi utazas utan vonatunk lassitott, €s egy nagyobb allomason haladtunk keresztiil.
Tobb sinpar volt, és egy elagazas jobbra, vagyis keletnek, a potvaganyokon két tehervonat is
allt mozdony nélkiil, és ami érdekes volt, sehol egy felirat vagy tabla. Igaz, telepiilést sem
lehetett latni a kozelben, viszont alig tehettiink meg tizendt-husz kilométert, az ablakoknal
figyelok jobbrol wijabb Ortornyokkal koriilvett barakkokat lattak, és nem sokkal késébb két
Gijabbat fedeztek fel. Ugy latszik, most mar a ,sztalini birodalom” siirtijében jarunk — jegyezte
meg lengyel partfogoém. Odakint mar besotétedett, és még a hold sem vilagitott ugy, hogy
tajékozodni lehetett volna. Az egyik fili szerint tavolabb megint egy lampakkal behatarolt
teriiletet latni, olyan szabalyos téglalap alakzatban, szerinte az is egy munkatabor lehet, az
biztos, mert egy falunak az utcait vilagitjak ki, nem pedig a kiilso keriiletét. Mar tobb mint egy
oraja, hogy az ismeretlen allomast elhagytuk, és csak néhany fényt lattunk a messzeségben,
sehol egy nagyobb telepiilés, csak a pusztasag hosszi-hosszi kilométereken keresztiil, nem
igy, mint odahaza, hogy az egyik falubol athallatszik a harangszé a masikba! Es akkor bizony
egy kicsit megint elszorult a szivem, gondolataim ismét messze-messze jartak.

Mikozben én egy kicsit elmerengtem, a vonat kiméletleniil robogott veliink észak felé.
Egyszer csak megszolalt az egyik leselkedo fia, hogy fényeket lat, valdszini, egy varoshoz vagy
nagyobb telepiiléshez érkezik a szerelvényiink. Ugy is volt, néhany perc miltan
megcsikordultak a fékpofak a kerekeken, és lassitott vonatunk, és a valtokon athaladva megallt
egy varakozo kiils6 vaganyon, kdzben a figyeloknek sikeralt [sikeriilt] leolvasni a lampaval
megvilagitott tablarol a varos nevét: Vologda [Oroszorszag]. Kozben a hold is jol felkuszott az
égbolton, és fényesen vilagitott, eziist sugarai egész jol bevilagitottak a vagon belsejét is, tan
még olvasni is lehetett volna, nem mindennapi sz€p jelenség volt. Kdzben azon tanakodtunk,
hogy hany o6ra lehet. Majd valaki megszolalt: ,,Ha nem csal az érzésem, nem sokkal mult tiz (22
o6ra), ahogy a hold allasat nézem, valamikor orat lehetett hozzam igazitani.” ,,Mért, mi vagy te,
jos?’— kérdezte tole valaki. ,,Nem, de sokat foglalkoztam csillagaszattal.” ,Hat, akkor jol
elszaladt az id6” — mondta az egyik lengyel fii a tarsasagbol, és barataim nekilattak



elfogyasztani a kenyérmaradékot, én is csatlakoztam hozzdjuk, és elévettem a maradék
kenyerem, és a darabka sos halat, amit a fehér rongydarabkaba csomagoltam. Tényleg
megszikkadt egy kicsit, ugy latszik, a ruha kiszivta, és akkor nekem ugy tiint, mintha nem lett
volna olyan sos. Persze lehet, hogy csak érzéki csalodas volt, amit esetleg az éhség okozott,
mindenesetre ¢én elfogyasztottam a darabka kenyeremmel, a ruhadarabkat a fejemhez a
»parnamra” (az Osszetekert vattanadragra) teritettem, hogy jol kiszaradjon, hogy ki tudjam
beldle dorzsolni a so6t, mert még a rongydarabkara biztos sziikség lesz, gondoltam akkor
magamban.

Mivel a vizosztd baratunk latta, hogy tobben akkor vacsoraztunk, megkérdezte, kériink-e
inni. Persze hogy kértiink, és sorban adott mindenkinek, aki kért. Hat ettiink is, ittunk is,
mondta Oregapam, akkor aludhatunk is, a szdlas szerint, ugyhogy oldalra fordultam, és
kovettem azok példajat, akik mar erdsen szuszogtak, némelyikilk mar horkantgatott is. Azt
hiszem, elég hamar én is elaludtam, és csak hajnalban, arra az atkozott kalapacsolasra
¢bredtem, de mar amikor az eldttiink 1évo vagont piifolték, ugyhogy a miénkre mért ménkii
nagy csattanas mar nem ért varatlanul.

De tigy is volt még a tarsaim kozott, aki Gigy ijedt fol, mintha agyut siitdttek volna el a fiile
mellett, mondanom sem kell, hogy volt is karomkodas ¢€s szitkozodas. Az 6rség meg odakint
[ezt] hallvan, jokat rohogott, és még nagyobbat igyekeztek iitni. Az volt odakint a valodi satani
kacaj, mondtak is egyparan, hogy: ,.Sose legyen nagyobb 6rométok az életben!” Es 6k mentek,
¢s pifolték a vagonok oldalat, mig végig nem értek a szerelvényen. Azt nem tudtuk meg,
[hogy] kdzben a piifolok vajon valtottak-e egymast. Hisz minden vagonra kettot kellett iitni
mindegyik oldalon. Természetes, hogy a zenés ébresztést a proverka, azaz a létszamellendrzés
kovette; barhol is alljon a vonat, azt 0k megtartottak.

Csak tigy masfél-két 6ra mulva kovetkezett altalaban a kajaosztas. Az 6rség a mellettiink
lévo sinparoknal sétalgatott, a vagonunk ajtaja csikorogva elhuzodott, €s beszoltak, hogy itt a
kenyér, és maris szamoltak a padlora rakva a kis cipokat, és a pléhtanyéron a barnassarga,
durvaszemcsés cukorfélét az adagolashoz sziikséges kanallal. Kis baratunk ugrott is, hogy
atvegye, nehogy a kenyerek tetejére tegyék a tanyért, és kiboruljon. Majd elkezdte adogatni a
cipokat, az 6 oldalan el6szor az alsod soron, aztan a fels6n, utana a mi oldalunkon, majd kérte,
hogy készitsiink valamit a cukornak, és kezdte ugyanugy osztani egy-egy kandllal, mint
tegnapel6tt. Volt, aki egyszerlien a tenyerét tartotta oda ,.cukros tanyérka” gyanant, én
kiraztam a rongydarabkamat, ami nemigen tiint sosnak, és arra kértem a nagy melaszadagomat,
vagy minek is nevezzem. Lengyel barataim ¢és jdomagam is nekilattunk az evésnek, akdrmi is volt
az a barnasag, de a sOs halnal jobb volt, nem gyotorte utana az embert a szomjusag.
Elfogyasztottam a kenyerem felét és az édeskébdl is hagytam estére valamennyit.

Kozben rank zartak az ajtot, és le is biztositottak, na, akkor tovabb megylink, allapitottuk
meg, és némi rangatas utan elindultunk. A valtokon kigydz6 vonatbol a figyelok meglattak az
épiileten 1évé nagy orat, miszerint még nem egészen nyolc o6ra volt. ,,Na, elég hamar utra
keltiink” — jegyezte meg partfogém. En probaltam magyarazni, és mutogatni kifelé, hogy nincs
is koran, hisz odakint mar gyonyorien siitdtt a Nap, €és a vagonban is egyre jobban Iehetett
érezni a juliusi hdséget, de legalabb a kocsi teteje nem arasztotta a meleget menet kdzben.

Ugy féloranyi utazas utan megint diiborgott alattunk, és szinte remegett a vagon, mert
megint valamilyen nagy folyon haladt at szerelvényiink, de hogy vajon milyen folyd lehetett,
senki sem tudta.

Sik terepen haladtunk, és csak elvétve akadtak kisebb dombok a vidéken, még erd6t sem



latni, jegyezték meg a figyelok. ,Hat igen, minél északabbra ériink, annal kevésbé lehet erdot
latni — jegyezte meg valaki a tarsasagbol —, arra mar csak tundra és esetleg cserjés, bozotos
van.”

Szaporan kattogtak alattunk a kerekek, és igencsak gyorsan haladt a vonat. Odakint a Nap
is mar a deleld felé jart, amikor a fitik jelezték, hogy a vasut elagazik jobbra is, vagyis keletnek,
de az allomas elég jelentéktelennek tlinik, csak két-hdrom mellékvagany, és az épiilet sem
vasuti csomopontra utal, st helységnévtablat nem is lattak.

Telepiilésféle is csak tavolabbrol latszik, ugy néztek ki, hogy fahazak. Ismét eltelt egy jo
ora, amikor egy allomasra értiink, és mellékvaganyra alltunk, ugyanis abbol ketté vagy harom
volt, vonatunk az els6 mellékre allt, igyhogy nem hosszu alldogalasra szamitottunk. Az 6rség
koziil is csak egy-kettd szallt le, hogy labaikat megmozgassak. Nem tévedtiink, mert nemsokara
mozdonykiirt hallatszott messzebbrol, majd elhiizott mellettiink egy felemas szerelvény, ugyanis
tiz-tizenkét személykocsibol és vagy tizendt tehervagonbdl allt.

A fitk szerint a személykocsikban foleg egyenruhdsok, katonak voltak. Ahogy a felemas
vonat elment, nemsokara a mi mozdonyunk kiirtje is megszoélalt, kiséréink felszalltak, és
indultunk tovabb.

Hosszu-hosszu egyenes palyan robogott vonatunk, sehol egy kanyar, mintha vonalzdval
jelolték volna ki a sinek helyét. Még egyszeri bakterhazak is nagyon ritkan voltak, [az]
allomasok ugyszintén, és nem is alltunk meg, legfeljebb egy kicsit lassitott a szerelvényiink.

Délutan 6t oOra tajban értiink ismét egy nagyobb allomasra, ahol szintén vasuti elagazas
volt, de ott balra, nyugati iranyba, azt jol lathattak a fiuk, mert nemrég hagyhatta el az allomast
egy vonat, mert még jol lattak a tavolodé szerelvényt, lehet, hogy az volt, amelyik nemrég
elkeriilt minket. Ott mi is idoztiink, mert a zajokbol, rangatasokbol arra kovetkeztettiink, hogy
mozdonyunk elment, valoszinli vizet és szenet venni fol, mert nemsokara ujbol meglokddste a
vagonokat, amikor visszaallt. Azt kovetden talan fél ora telt el, és megszolalt a kiirtszo, €s
elindultunk tovabb a rejtélyes észak felé.

Koriilbeliil haromoranyi ut megtétele utan megint a diibdrgé hangra riadtak f6l, akik a
monoton kerékkattogastol elszunditottak, ugyanis megint egy nagy foly6 felett ativeld hidon
haladt at vonatunk, és alighogy elhagytuk, a figyel6ink balrdl hatalmas kiko6tdi darukat véltek
felfedezni a tavolban. ,Hat, fiuk, ez az északi tengerek kapuja lesz, alighanem Arhangelszk
[Oroszorszdg], ha nem csal az emlékezetem” — magyarazta a lengyel baritom. Kozben
vonatunk kozelebb ért, mar a varos képe is kezdett kirajzolodni,és bizony nem tévedett a
partfogom, ugyanis a szerelvényilink kdzben lassitva befutott a kik6to sok-sok sinparja koziil az
egyikre, és megallt. Kozben munkasok mentek el a szomszédos sineknél, és az oroszul jol
beszeld baratunk kiszolt, hogy hany 6ra, és hol vagyunk. ,,Ez Arhangelszk, és kilenc 6ra.” Az
idon csodalkoztunk, de jott is ra a magyarazat, hogy most mar északon vagyunk, és itt jiliusban
vannak az ugynevezett fehér éjszakak, ugyanis julius 26-a van, és 21-én volt a fordulonap,
amikor mind a huszonnégy 6ra nappal, és utdna csak percekkel novekszik az éjszaka, illetve a
sotétség.’® Akkor most mar reménykedhetiink, hogy hamarosan kiszallhatunk ezekbdl az
atkozott vagonokbol. Aki az ablaknal volt, igyekezett mondani, hogy mit 14t a hatalmas kik6toi
daruk erdejében, és a sok-sok sinparon allo teherszerelvény kozott. Azt probaltak kiflirkészni,
van-e szintén emberekkel teli szerelvény, mint a miénk. Kiséroink is leszalltak, és jobbrol-balrol
sétalgattak a megszokott modon, rovidke 16kdosodés, és mozdonyunkat is lekapcsoltak, és

30 A nyari napfordul6 altaldban junius 21-én van. Ilyenkor a leghosszabb a nappal és a legrovidebb az &jszaka
a Fold északi féltekén. A nyari napfordul6 utdn a nappalok lassan, de rovidiilni kezdenek.



elment. Most mar biztos ezen a helyen maradunk. De vajon mi kdvetkezik, [ezen] torte az
ember a fejét.

Eltelt vagy jo két ora, mikor a figyelok jelezték, hogy megkezdték a kivagonirozast, és
ahogy kiszallnak, sorakozd Otdsével a mellettiink 1évé sinpar mellett, de arccal errefele, és
ahogy novekszik a menetoszlop, Ugy kozeledik az eleje erre. Tehat valoszinii, hogy visszafelé
megyiink majd, jelezték a fitk, azt is észrevették, hogy jol kozrefogtak a vonatot a kisérdk, van
vagy tiz kutya is. Aranylag hamar rank keriilt a sor, nyilt az ajté €s ,,Ano davaj szlez4j!”, azaz
Gyeriink leszallni! Igyekeztiink fiirgén leugralni a vagonro6l, de bizony majd mindenki orra
bukott, hisz egy héten at [kellett] egy helyben gubbasztani, az ember labai meggémberednek,
azt sem érzi, mikor all talpra. Az 6rok megint csak rohogtek kinjainkon, nekik komikus volt a
bukdicsold tarsasag, és csak orditoztak: ,,Po pityorki!”, Otdsével, 6tosével! Mi mar elhagytuk
a szerelvénylink végét, mire az utols6 vagonokbol is ugraltak lefelé, és csatlakoztak a
menetoszlophoz.

A menet eleje mar balra kanyarodott a sineken atvezetd uton, hogy elhagyjuk a kikotot, és
amikor mi is kiértiink az egyenes utra, akkor lattuk, hogy koriilbeliil egy kilométerre kell
menniink, ugyanis latszott az 6rtornyokkal koriilvett fogolytabor kivilagitott korvonala, és az
egymas utan sorakozé fahazak, barakkok. Mikor odaértiink, kitarult a nagy kétszarnyas kapu,
ami szalfakbol volt acsolva, és tiiskésdrottal gondosan behalozva, nehogy még egy kiskutya is
atférjen a drotok kozott. A kiséréink a taboron kiviil jobbrél-balrdl sorfalat képeztek, és minket
betereltek a taborba, ahol fegyver nélkiili katonak fogadtak minket, és mutattak az utat az lires
barakkok felé. Persze a kapunal a kétoldalt allo atado- €s atvevo személyzet gondosan szamolta
a belépo 0tfds sorokat. Mikor atvették az ezerkétszaz embert, a nagy kapuszarnyak ismét
bezarultak, a kiséréink pedig elvonultak.

Minket a tabori kisérok bevezettek a barakkokba, ahol az elotérbdl jobbra és balra nyilt egy
lakoterem, negyven-negyven fo részére volt fekhely, négyszemélyes, emeletes priccseken. A
tarsasag gyorsan birtokba vette a helyeket, az ligyesebbek az alsokat, akinek lent nem jutott
hely, az felmaszott a felsd helyekre, én a lengyel barataimmal feliil foglaltam helyet, kivéve
Karelt, aki még lent kapott helyet. Mivel 6 egy jol megtermett fiatalember volt, tarsasagunk 6t
tekintette csoport- vagy brigadvezetonek. Alig foglalta el helyét mindenki, mar volt, aki el is
aludt, nem csoda, hisz mar joval ¢éjfél utan jarhatott az id6, és a hely is mas volt, mint a
marhavagonban.

Jomagam is a vattakabatomat (a buslatot) félbehajtva a priccsre teritettem, az Osszetekert
vattas nadragot pedig a fejem ala tettem parnaként, €s elnyujtézkodtam, megprobaltam aludni.
Az ujfajta szallas sokkal kényelmesebbnek bizonyult, igy aztan hamar elaludtam. Az éjszaka is
aranylag nyugodtan telt, és mar jo vilagos volt, amikor arra ébredtem, hogy megrazzak a
labamat, ébresztd. Lassan mindenki feltapaszkodott, és mondtak, hogy a csoportszamozas
szerint kell a konyhara menni. Karel iranyitotta ki a tarsasagot az udvarra, ahol egy
katonaruhas, de fegyver nélkiili belsé rendész vagy smasszerféle harmas sorokba allitott minket,
¢s elvezetett az étkezdbe, ahol az ételkiadd ablakoknal egyesével haladva kaptunk egy csajkaba
kaposztalevest és kétujjnyi vastag szelet formakenyeret. A leveshez még kanalat is adtak, olyan
kerek, mély, faragott fakanalat, és ami meglepd volt, hogy a konyhan nék serénykedtek, a kajat
is azok osztottdk. Szintén voltak hosszi asztalok, ahol iilve fogyaszthattuk el a levest, ami
barmennyire is ,tabori” volt, de a soés halnal tobbet ért. En is a kenyér egy részével
fogyasztottam el, mert még nem tudtam, hogy az a szelet, ami koriilbeliil harminc dkg lehetett,
vajon egész napi adag-e, azért inkabb hagytam beldle estére is. Visszafelé a kisér6 mondta,



hogy nemsokara értiink jon, és megylink a fiirdobe. A barakkban, a priccseken {ilve
beszélgettiink, €s vartuk a kisérot, hat bizony, majd két ora is eltelt, mire megjott, €s mondta,
hogy minden ruhanemiit vigyiink magunkkal a fertStlenités miatt. Ugy is tettiink, dsszeszedtiik
a cuccainkat, és megint harmas sorokban atvonultunk a fiirdd épiiletébe, ami egy igen nagy
faépiilet volt, elétér, majd a vetk6z6, ahol szintén nagy vaskarikakra kellet flizni a
ruhadarabokat, és az id6kozben kinyitott hosszukas ablakon at beadni a fertdtlenitobe, de a
fiirdébe még nem lehetett bemenni, hat mezteleniil varakoztunk.

Egyszer csak megjelent 6t vagy hat nd, ujjatlan sziirke kopenyekben, és a fal mell6l az
egyik padot kozépre huztak, majd mutattak, hogy iiljiink le néhanyan, és akkor lattuk a
keziikben a hajnyird gépeket. Volt, aki vonakodott, de a kisérd katona mutatta, hogy csak {iljon
le, és mint a bevonuldé wjoncokat, szépen kopaszra nyirtak minket a leanyzok, kettes vagy
harmas géppel, majd Osszesoporték a sok hajat, €s egy zarhatd teteji vashordoba kitették, a
padot pedig vissza a falhoz. Majd mutattak, hogy kézfeltartas a magasba, és alljunk a lanyok
elé, akiknek a kopenyzsebébdl eldkeriilt a borotvakés, és gyakorlott mozdulatokkal, egy-két
htzas jobb, majd bal hoénalj, és maris szOrtelenitve van, johet a kdvetkezo, €s ez még mind
semmi! Ugras fol a padra és terpeszallas, majd a ndi borbélyok a begyakorlott mozdulatokkal,
az ember ,férfias részét” a ndi bal kézzel elészor az egyik, majd a masik oldalra elnyomva
néhany huizassal az agyékszorzetet is eltavolitottak.

Ha valaki kicsit is szemérmeskedett, megkérdezték tdle: ,,Szégyenlds vagy, vagy attol
félsz, hogy levagom?” Kiilondsen [jeleskedett ebben] a legiddsebb, aki fonoknd lehetett,
mindkét fels karjan tetovalasok[kal]: kigyo, torrel atszart sziv, melle folott egy sas, karmai
kozt egy férfival; lehet, hogy még mas is volt, de azt a kdpenye takarta, egyszoval 6 igazi lageri
,vagany nd”, [egy] blatnoj volt. Ha valakinél a ndi kéz érintésére némi reakcié mutatkozott,
nevetve tett valami megjegyzést a kollégandihez fordulva.

Azt hiszem, hogy azok a dolgok a férfi nem igazi megaldzasai voltak. Ugy belegazolni
emberek érzelmi vilagaba csakis olyan istentelen kornyezetben lehetett! Mikor befejezddott a
,kopasztas” €s a ,,mustra”, csak utana engedtek be a flirdébe, és nyitottak meg a vizet. Kozben
felfedeztiink egy érdekes dolgot: ugyanitt a flirdobdl nyilt egy WC, amilyet még nem lattunk,
ugyanis a betonpadlozatba tdlcsérszerti lukak voltak, €s attol jobbra és balra egy-egy jo6 nagy
labnyom alaku rész, ami jo tiz centire ki volt emelve a padlod szintjébo6l. Arra a két magasitott
labnyomra kellett raallni, és leguggolva a tolcsérszerii nyilas folé, végezhette az ember a dolgat.
Az egész padlozat le volt katranyozva, a tolcsérszer(i nyilas alatti csében folyt a viz, még a
fiird6tol kifolyd viz is azt a csdvet Oblitette, igy mindig tiszta volt. A vagonban atszenvedett
napok utan tobben is kaptunk az alkalmon, és kiprobaltuk, emberibbnek bizonyult, mint a
vagonban az a takolmany. Az oroszul jo1 besz€lo lengyel baratunk meg is kérdezte kiséronket,
de nem kapott pontos valaszt, allitolag ez valami katonai bazis volt a vilighabora alatt. Ugy
tudja, hogy a finnek vagy a németek épitették a tabort.

Kozben, amig flirddtiink, a fert6tlenitobol is kiszortak a ruhdinkat a padld kozepére,
kezdddhetett a valogatas, korbealltuk a ruhakupacot, és sorba szedte el mindig [az], akié feliil
volt. Feloltoztiink, és kint sorakoztunk, megint harmasaval, és visszasétaltunk a barakkunkba.
Az id6 mar dél felé jarhatott, mindenki lehevert a helyére, fiirdés utan jolesett egy kicsit
elnytjtozni. Heverészés kozben eszembe jutott a ,.kopasztas”. Istenem, mit meg nem tesznek
még veliink, és az a borotvalas! Hat csak ndket taldltak erre a munkéara? Vagy ez olyan 6rdogi,
bolsi oOtlet? Kozben oOnkénteleniil a hajamat akartam a tenyeremmel hatrasimitani, és
radobbentem, hogy csak volt mit simitgatni, egy darabig nem lesz sziikségilink fésiire. Kozben



lattam, hogy a mellettem fekvo tarsam is a fejét simogatja, lehet, hogy 6 is csak most dobbent
rd, hogy csak volt mit simitani, kozben tekintetiink taldlkozott, és tolmacs nélkiil is
megértettiik, hogy mi jar a fejiinkben, min gondolkodunk.

Mikozben a veliink tortént dolgokon toprengtiink és gondolkodtunk, jomagam €s tarsaim
is elalmosodtunk, elszunditottunk. Mar négy vagy Ot ora lehetett, amikor a belsé kisérd és
Karel felkiabaltak a tarsasagot, hogy sorakozo. Lekaszalodtunk a priccsekrol, és kivonultunk az
udvarra, ahol harmasaval felsorakozva kovettiik kiséronket, aki meglepetésiinkre az étkezdbe
vezetett benniinket. Libasorba allva, a kiadoablak el6tt kaptunk a csajkaba egy merdkanal
levesfélét, ami valami zabkasafélébol volt f6zve, mert néhany szem uszkalt is benne, meg apro
heringdarabkak is. Kaptunk még egyujjnyi szelet kenyeret is, mert mint megtudtuk: reggel
kaptunk harminc dekat és délutan tizenot dekat, vagy ahogy 6k mondtak: szazotven grammot,
ugyanis minden ételt grammra mértek, csak a munkanormakat szamoltdk 6k mazsara, tonnara
vagy kobméterre! Logikus, nemde? Legalabbis a bolsi logika szerint.

Ugyanis azoknak, akik nem jarnak ki dolgozni, negyvendt deka kenyér jar naponta. Akik
dolgoznak, azoknak hatvan deka, és akik a normakat talteljesitik, [azok] nyolcvan-kilencven
dekat [ehetnek], és Ok ételbdl is pluszt kapnak, ami a tablara ki is van irva az ételkiado
ablakoknal, magyarazta el kisérénk a lengyel tolmacs baratunk segitségével. Igy aztan az a fin
lett a brigddvezetd-jelolt Karel jobb keze, utdna mar Karel mindenkinek elmagyarazta a
dolgokat, ha masképp nem, hat kézzel-labbal, ahogy mondani szokas. Visszafelé menet
odahivta mindkettdjiiket a kiséronk, és valamit nagyon magyardzott nekik, amit Karel
mindenkivel kozolt azutan, hogy a barakkba értiink; mégpedig azt, hogy holnap ki kell
vonulnunk munkara, tehat holnap reggel 6t 6rakor ébresztd, és csak a kijelolt ,,napos” marad a
barakkban, vigyazni a holminkra, azért 6 felel majd! Reggel, mikor Karel ébresztot csinalt, mar
a harminc dkg-os kenyéradag és egy darab hal az asztalon volt, de csak a kenyeret osztotta
sz€t, a halat majd a munka utan, hogy ne szenvedjen senki majd a szomjusagtol napkdzben. Mi
egyet is értettiink vele.

Kimentiink az udvarra, és o6tdsével kellett sorakozni, és belsé kisérénkkel a kapuhoz
vonulni. A kapunal az egyik kapuszarnyat nyitottak ki, és 6tosével mentiink ki, mikozben az
atvevd Orparancsnok is megszamolt minket, majd nyolc vagy tiz géppisztolyos katona
kiséretével és egy kutyas Orrel elindultunk a tabor mellett elhaladva a kikotovel ellentétes
iranyba. Egy kilométert mentiink koriilbeliil egy toltésen vezetd uton, ami apré kdvel volt
felszorva, majd egyszer csak dobogni, kongani kezdett alattunk az ut. Hat faburkolata volt az
ut folytatdsa, ugyanis mocsaras, vizes részen haladtunk. A faburkolat c6lopdkre volt épitve, és
a két szélén végig vastag gerendaszegélye volt, amolyan kerékvetdféle, meg az szoritotta le a
fekvé gerendakat. Ugy 6t-hatszdz métert mentiink a hidszerii Giton, mindkét oldalon kétszintes,
fagerenddkbol épitett emeletes lakohazak voltak, szintén — mint az Ut — colopdkre épitve.
Mindegyikben két-két 1épcsdhaz volt, és azokhoz is colopokre épitett csatlakozo ut vezetett, az
épiiletek a viz f0l6tt koriilbeliil egy méterrel lehettek, az uton gyerekek szaladgaltak, jatszottak,
mikor kozeledtiink, beszaladtak a 1épcs6hazhoz vezetd bejarora, de a szegélygerendakon kiviil
sehol egy véddkorlat sem volt. Az egyik foldszinti nyitott ablakbol épp akkor zuditottak ki egy
vodor vizet, hat ez praktikus, allapitottuk meg, és jot deriiltiink rajta, meg azon, hogy valaki
megjegyezte: ,,Na, ha az »lvan« ide vodkatol mamorosan kacsazik haza, és keskenynek
bizonyul neki az 0t, itt bizony hamar kijozanodik!”

Ha jol emlékszem, harom vagy négy épiilet volt mindkét oldalon, és valdszinli, hogy a
kikotd dolgozoi laktak, vagy tengerészek, akik ugyis hozza vannak szokva a vizhez.



Az utolso épiilet utan ugy szaz-szazotven méterre véget ért a fabol késziilt ,,miat”, és egy
toltésre csatlakozott, mi is azon a toltésen mentiink tovabb még gy 6tszaz métert, és ott is viz,
viz vagy mocséar, amerre csak néztiink. Egyszer csak: ,,Sztoj!” Allj!'— hangzott a vezényszo,
majd az Orparancsnok elmagyardzta Karelnak, illetve a lengyel tolmacsunknak, hogy mi a
teend6. Nem fogja elhinni a Kedves Olvaso, azt mondtak, konnyi munka, csak be kell menni a
vizbe, lehajolni, és a tiz ujjunkkal az iszapban keresgélni, [ha] kdovet, kavicsot, kagylot vagy
barmilyen szilard anyagot talalunk, azt kiszedni, és egy helyre dsszegytjteni.

Erre a célra ott van a toltésoldalban lerakva j6 néhany trogli,*’ amilyenen az épitkezéseken
téglat is hordanak. Karel kijelolt hat embert, aki a troglikat viszi, a tobbiek pedig irany a
mocsar[ba], és keresgélni. Volt, aki nadragostol ment a vizbe, volt, aki levetette. Szerencsére
nem volt hideg, s6t a viz sem nagyon. A merészebbek azt is hamar megallapitottak, hogy
semmiféle ¢€10lény nincs a mocsarban. ,,Nem kell félni semmitol!” — nyugtatta Karel a
tarsasagot.

Minden nyugtatas ellenére nem volt kellemes dolog a térdig éré vizben lehajolva két kézzel
az iszapban nyulkdlni és keresgélni. Az eredmény sem volt igéretes, hisz alig akadt valami
szilard dolog, legkevésbé ko vagy kavics. Ha valaki valamit talalt, hangosan felkialtott, mar
csak [a] ,,balhé” kedvéért is. Volt, aki orra bukott a vizben, olyankor az 6rok is jot rohogtek.
Déltajban nagyon kellemes volt az id6, szerencsénkre nem volt nagy a jalius végi hoség, mert
nem volt sehol arnyék, hisz egy fat sem lehetett latni a kdrnyéken. Ha valamit talaltunk, jottek a
troglival, és ratettiilk. Az eredmény [a] munka végeztével is nevetségesnek bizonyult, mert nem
jott Ossze egy fél talicskara valo kavics. Délutan négy ora kortiil jarhatott az id6, mikor szoltak
Karelnak, hogy hagyjuk abba, oltozkodjiink fel, és sorakozo. Ugy is volt, majd egy
létszamellenorzés, és indulas vissza a taborba. A toltésrdl ratértiink a fadtra, és lépteink alatt
érdekes huppogd, dobogd hangot adtak a fagerendak. Elhagyva a hazakat, csodalkozasunkra
egy hosszii orru autobuszféle jott velink szembe, hihetetlen diiborgdé hangot adva a
gerendakon. Az elol haladé 6rok megallitottak a gerendatt sz€élén, és mi a megmaradt, jardanyi
helyen libasorban elkertiltiik a busszer( tiineményt, amit valdsziniileg teherautobol alakitottak
at. Mar majdnem a tabornal voltunk, mikor egy kis gyerektarsasag jott veliink szembe,
nevetgélve, hangoskodva. Az 0rok még azokat is félreallitottak az ut szélére. Lehettek vagy
tizen, és boldogan mutogattak a vaskarikara fiizott, sz€p nagy halakat, amit a harom vagy négy
nagyobb fiucska emelt diadalmasan a feje folé, dicsekedve a zsdkmannyal, ami nekem nagyon
furcsa volt, mert azt hittem, hogy hosszaban felibe vannak hasitva, de mint kidertilt, tengeri
lepényhalak voltak. A ,kambula™* nevii hal igen izletes hiisu fajta, és annak [a] hasa fehér és
lapos, mintha felibe lenne hasitva, ugyanis az lapjaval Gszik a vizben.

A gyerekek sok mindent kiabaltak, 6k nem toérddtek az 6rok orditozasaval, de sajnos akkor
még nem értettem Oket. De azt meg tudtam allapitani, hogy az 6rokkel is feleseltek,
visszakiabaltak nekik, azok meg fenyegetdztek a sracok felé.

Nemsokara a taborhoz értiink. Kitarult a nagykapu egyik szarnya, és a kapudr és a
kiséronk kozosen megszamolva engedtek be a taborba, ahol a belsd, fegyver nélkiili kisérd
fogadott minket, és kisért a barakkunkba. Kozolte, hogy nemsokara jon, és atmegyiink az
étkezdbe, korbeiiltiik az alsé priccseket, €s vartuk, hogy mikor szélitjak a brigadunkat. Kozben
a napos beszamolt Karelnek, hogy semmi kiilonds nem tortént a barakkban, amig mi dolgozni
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32 kambala: (szaritott) lepényhal



voltunk, ha azt munkanak lehet nevezni — mi inkabb csak emberkinzasnak tartottuk. Mikdzben
tanakodtunk, megjelent a kiséronk, és felsorakozva harmasaval, elsétaltunk az étkezdébe, ahol
megkaptuk a fél liter kdposztaleves-félét (amit onnan tudtunk meg, hogy ki volt irva a tablara,
no meg imitt-amott Uszkalt benne egy-két zold levéldarabka is), és a napi kenyéradag masik
felét, ami aznap harminc dkg volt, mivel kint voltunk dolgozni.

Elfogyasztva a levest egy darabka kenyérrel, leadtuk a csajkat €s a kanalat, kivonultunk az
udvarra, hogy harmasaval felsorakozva visszatérjiink a szallashelyiinkre. K6zben korbenéztiink
a taborban, és akkor fedeztiik fel, hogy a széls6 barakkokbodl kettd le volt még kiilon keritve,
de a kapujuk a taborba nyilott, és inkabb csak kiskapunak volt nevezhetd. S6t, lattuk, hogy az
udvarban nék maszkaltak. Kérdeztiik is kiséronket, hogy kik azok, mire 6 azt valaszolta:
»lagernaja abszliga”, tolmacsunk forditasaban a ,,tabori kiszolgald személyzet” lakik azokban a
barakkokban (borbélyok, szakacsok, kenyérszeletelok satobbi). Ertheté volt szamunkra, mivel
egy atmeneti, Ugynevezett tranzittdborban voltunk, és a szallitmanyok jonnek-mennek,
cserélddnek, 6k viszont maradnak mint allando lakok. Ismét egy uj dolog, ami a professzionalis
rabtartast bizonyitja a bolsevik birodalomban. Visszaérve a barakkunkba, még egy jo ideig az
volt a téma, meg [az], hogy vajon holnap is a mocsarban fogunk-e kavicsot keresgélni. Egyszer
csak beorditottak a barakkba: ,,Proverka!”, vagyis 1étszamellenérzés. Kivonultunk mi is, és a
szemben 1évé szobabodl is az udvarra, és brigadonként sorakoztunk 6tdsével, majd a belsé
szolgélattevd fegyver nélkiili katondk — akik hatan vagy nyolcan voltak — megszamoltak
minket, és egy vékony deszkalapra irtdk [az eredményt] barakk és brigdd szerint, majd ketten
vagy harman felrealltak, és egyeztették az eredményeket. Ha egyeztek a szamok,
bevonulhattunk a helyiinkre, ha nem, akkor kezdték elolrol.

Ko6zben a mi belsé kisérénk megint magyarazott Karelnak meg a tolmacsfitinak. Ok aztan
kozolték veliink a Iényeget, hogy holnap is kavicsot megyiink keresgélni, tehat 6t orakor
¢breszt0, kaja és sorakozd. Most pedig lehet pihenni, meg ha valakinek van vizes holmija,
teritse ki szaradni, ajanlotta a brigadvezets. Ugy is tettiink, ki a priccs szélére, mas meg ami
alkalmas helyet talalt, oda teritette nedves holmijat. Mondhatom, nem valami szép latvanyt
nyujtott a szallashelylink. Beszélgettiink, csak hogy muljon az id6, ami bizony kegyetlen lassan
telt. A naposfiu eldvette a halas talacskat, és az utolsonal kezdte az osztogatast, igy majd
mindenki azt kapta vissza, amit reggel ratett a talkara, persze mindegy volt, hisz az adagok
nagyjabol egyformak voltak. Neki is lattunk,és a levesnél meghagyott kenyérdarabbal
elfogyasztottuk a s6zott halat. A barakkban volt ivoviz, mert arrél a naposnak kellett
gondoskodni, igy aztan, aki a hal utdn megszomjazott, ihatott egy jot. Igaza volt Karelnak,
hogy ne reggel egyiik meg, mert napkdzben nem lett volna mit inni, legfeljebb a mocsar vizébol,
ami nem volt valami kivanatos, még ha gy atlatszo [volt] és tisztanak tlnt is, kiilondsen, ahol
még nem maszkaltuk dssze.

A vacsora utan mar kevesebb lett a beszélgetés, egyre tobben mar erdsen szuszogtak, mert
elnyomta 6ket az dlom. Jomagam is megigazitottam a ,,pehelyparnat”, marmint az osszetekert
vattanadragot a fejem alatt, és a bal oldalamra fordulva hamar elaludtam. Ugy latszott, hogy a
vizben valé méaszkalas mindenkit kifarasztott.

Reggel a brigadvezeto ébresztette a tarsasagot, habar 6t érakor a tabor kozepe tajan egy
oszlopra felfiiggesztett vasuti sindarab iitogetésével jelezték az ébresztdt, mert ott is akadt
,kalapacsos ember”, ha nem is hosszu nyelt fakalapaccsal, hanem kis vaskalapaccsal. Tobben is
velték hallani a kongatést, de én bizony nem arra ébredtem. Néha még a labamat is megraztak,
mert Karel ,,&breszt6” kialtasara nem reagaltam. Mire feloltoztiink, mar a brigadvezeto és a



napos a kenyeret osztotta, és mell¢ egy kis cukrot, ami nagyon hasonlitott arra, amit a
vagonban is adtak. Lehet, hogy egy helyrdl szarmazott az ellitmany, de azért azt mindenki
szivesebben fogadta, mint a s6s heringet. El is fogyasztottuk, majd kimentiink az udvarra, és a
megszokott rend szerint sorakoztunk 6tosével, és mikor megjott a belsé kisérd, elindultunk a
kapuhoz, ahol — a tegnapihoz hasonléan — megszdmolva, atvett minket a kisérd katonak
vezetdje, az ,,0rparancsnok”, és elindultunk a tegnapi utvonalon a mocsar felé. Dobogott a
labunk alatt a gerenda miit, mint mikor egy fahidon menetelnek at a katonak. Az emeletes
fahazak is csendesek voltak, csak némelyik ablakbol néztek kivancsian, hogy mi az a dobogas
az utjukon.

A toltésre érve — ugy, mint tegnap — balra kanyarodtunk, és a megkezdett helyen
megalltunk, és a tarsasag nekivetkdzott a mocsari kavics kitermelésének. Na, ez is a sztalini
birodalom taldlmanya: a ,,mocsari kavicskitermel¢s” — magyaraztam Karel baratomnak minden
kommunikaciés eszkozt bevetve, de ugy latszott, hogy megértette, mert jot nevetett, €s
valoszinil, hogy lengyel baratainak is elmondta, ugyanis azok is nevettek egy jot. Kdzben a
kisérdink elkezdtek ordibalni: ,,Davaj, davaj, rabotat!” azaz Gyeriink, gyeriink dolgozni!

Karel is kérte a tarsasagot, hogy lassunk hozza a keresgéléshez, és ismét két part kijelolt a
trogli cipelésére, vagyis a ,,zsakmany” Osszegyljtéséhez. Ha kelletleniil is, de nekifogott a
brigad a kincskeresésnek. Szerencsénkre az iddjaras kecses [kegyes] volt hozzank. Kellemesen
siitott a Nap, a viztiikor csillogasat csak a mi mozgasunk okozta vizgylrik torték meg.
Mondanom sem kell, hogy a kutatasunk eredménye semmivel sem volt jobb az el6z6 napinal,
kozben az id6 mult, és a Nap mar a delelore kiiszott az égen, és Karel pihen6t inditvanyozott az
Orparancsnoknal. S mivel semmilyen arnyék nem volt a lathataron, ugy csak a toltés oldalaba
telepedett le a tarsasadg, és nyujtéozkodott el a flivon. Volt, aki a reggeli kenyéradagjanak
maradékét vette eld a ruhaja zsebébodl, és azt kezdte eszegetni.

Egy fél ora sem telt el, amikor ismét elhangzott kisérdink biztatasa, ,,Davaj, davaj!”, és a
viz felé mutogattak. Mit tehettiink volna mast, nekilattunk a keresgélésnek, a két keziinkkel az
iszap atkutatdsanak. Mint mondtam, nem nagy sikerrel.

Délutan két-harom ora tajban egy nagy csobbanasra lettiink figyelmesek, ugyanis az egyik
litvan fia elvagodott a vizben. Tobben odaugrottak hozza, hogy folsegitsék, az egyik pribék
még egy sorozatot is leadott a géppisztolyabol, mert azt hitte, az valami jeladas.

A fiuk folsegitették az elesett tarsukat, kivitték a toltésoldalra és lefektették, s akkor jott a
rettenetes felismerés, hogy a tarsunk halott. Megprobaltak az tjraélesztést, 1¢legeztetést, de
hiaba. Volt egy tarsa, aki orvostanhallgatd volt, mindent elkdvetett, de csak annyit tudott
mondani: ,,A szive!” Persze mindenkit nagyon megviselt a dolog, csak iilt a tarsasag a
toltésoldalban, és csendben bamult maga elé. Karel szolt az drparancsnoknak, hogy kisérjenek
vissza a taborba, [az] azt valaszolta, még koran van, de a brigadvezetonk mutatta, hogy
mindenki 61t6zzon.

A tolmacsbaratunkkal elmondatta neki, hogy sorakoztasson és indulas, két tarsunkat pedig
utasitotta, hogy egy troglit mossanak le tisztara, és a fiut fektessék ra, azon fogjuk bevinni a
taborba. ,,Majd utkdzben valtsatok egymast!”Karel hatdrozott fellépésén meglepddott az
Ormester, de aztan mutatta, hogy sorakozd, de harmasaval. Karel eloreallitotta a két fiat, akik a
»Szent Mihaly lovat” vitték, mi pedig kisértiik Oket, lehorgasztott fejjel. Joforman senki nem
beszélt. Akkor még kegyetlenebb dobogasnak tlintek 1épteink a fabol acsolt uton, szinte rossz
volt hallgatni. A héazakhoz érve a jatszadozd gyerekek, akik az Orség intésére félrealltak,
csodalkozva és meglepddve nézték a menetiinket, és akkor 6k sem nevetgéltek, kiabaltak. Még



az ablakokban is megjelentek a kivancsiskodok, a bamészkodok — nem gy, mint el6z6 nap. A
tabor kapujahoz érve az drmester a kapusnak magyarazott valamit, aki bement a fahazikdjukba,
nekiink pedig kiadtak az utasitast: ,,Leiilni!”Es ott a kapu elétt leiiltiink az utra, még a kaput
sem nyitottak ki. Vagy fél orat varakoztunk, mire kijott egy haromtagu tarsasag. Tisztek
voltak, és behivtak Karelt, aki magaval vitte az oroszul jol besz€lo baratjat is.

Nemsokara kijottek, kinyitottak a kapu egyik szarnyat, és szamolas utan bemehettiink.
Karel, a tolmacs ¢és a két fiu — aki szegény tarsunkat vitte — kovették a tiszteket, minket meg a
belsd kiséronk a barakkunkig vezetett, és érdekl6dott, hogy mi is tortént tulajdonképpen. A
tarsaink elmondtak neki, majd kozolte, hogy ha kajaido lesz, jon majd értiink, addig maradjunk
a barakkban. Egy jo 6ra mulva Karel is megjott a baratjaval, és elmesélték, hogy el kellett
mondani, mi is tortént, hogy is tortént. A féhadnagy mindent leirt, és eljohettek. A halott fiut az
,ambulancian” egy priccsre fektették, és otthagytak, hogy ha megjon az orvos, majd megnézi.
Karel baratunkat is megviselte az esemény, nem volt valami [olyan] bobeszédi és kozlékeny,
mint altalaban.

Eltelt vagy két 6ra, mikor megjelent a kiséronk, €s kajara szolitotta a brigadunkat. Karel az
ételosztd ablaknal kozolte, hogy a Iétszam csak harminckilenc f6, de ott mar tudtak réla, mi
pedig sorban az ablakhoz jarulva megkaptuk a levest és a harminc deka kenyeret.
Elfogyasztottuk, és visszasétaltunk a barakkba. A szomoru eset utan még vagy tiz napig jartunk
ki a mocsarhoz a kavicstermést ,sziiretelni”, de az eredmény nem volt tobb két talicskara
valonal, pedig a tiz ujjunkkal turkaltunk at jo néhany futballpalyanyi mocsaras teriiletet. De én
most is azt mondom, hogy nem is az eredmény volt a l1ényeg, hanem az emberek megalazasa,
fizikai kinzasa és lélekben [valdo] meggyotrése, Osszetorése — az volt a satani pszichologia
lényege. Majd j6 néhany nap semmittevés, varakozas kovetkezett, egyesek tudni, illetve hallani
vélték, hogy ,.etap”-ra, vagyis szallitasra varunk. De vajon hova? Kezd6dott az Gjabb toprengés
¢s talalgatasok idGszaka. Vagy egy hét telt el a bizonytalansagban, amikor egy délelott
megjelent a belsd kisérd €s valami irnokféle, €s mondtak, hogy adategyeztetés lesz, mindenki
figyeljen. Egy csomo iratot pakoltak ki az asztalra, és kezdték név szerint szodlitani az
embereket, akinek a nevét olvastak, annak az asztalhoz kellett menni, és a személyi adatokra
vonatkozé kérdésekre kellett valaszolni. Akinél az adatok egyeztek, avval hamar végeztek is.
Akkor mar nem is titkoltak, hogy ,.etap” elokészités, vagyis néhany napon beliil ezt a tabort
elhagyjuk, utazni fogunk. Azt persze, hogy hova, igymond senki sem tudta, de aki tudta, az se
mondta volna meg, az mindig titoknak szamitott. Ha jo1 emlékszem, augusztus 14-e vagy 15-e
volt, amikor az adategyeztetés volt.

Ugy aztan, az elkovetkezé napokra adva volt a téma a beszélgetésre s talalgatasra
egyarant. Ugyhogy a kovetkezd harom nap tigy is telt el. Persze hidba toprengett a tarsasag,
mert attol nem lett okosabb, hisz amit tudni szerettiink volna, azt kitalalni tigysem lehetett.
Mignem augusztus 17-én délutdn megjelent a barakkban a belsd kiséronk, és kozolte veliink,
hogy holnap ¢€breszt6 utan mindenki gy késziiljon, hogy a reggeli utan minden személyes
holminkkal egyiitt a barakk eldtt sorakozo brigadonként, mert ,,etap”-ra megyiink, és ne is
kérdezoskodjlink, mert tobbet 6 sem tud.

Masnap ugy is zajlott minden, ahogy reggelenként szokott, csak akkor reggel megkaptuk
az egész napi kenyéradagot, mintha dolgoztunk volna. Nyolcvan dekat fejenként €s a kanalnyi
melaszféleséget.

Majd amikor kiséronk bekialtott a barakkba, hogy ,sorakozd”, fogta mindenki a kis
motydjat, €s ki az udvarra, ahol 6tosével felalltunk. A tobbi barakknal is ugyanugy tettek, €s



vezényszd: indulds a kapuhoz, ahol mar hosszii menetoszlop allt, ugy nézett ki, hogy akik a
vonattal érkeztiink ezerkétszaz és egynéhany {6, mind megyiink tovabb. A kapun kiviil egy
egész kis hadsereg vart rank, géppisztolyokkal és j6 néhany kutyaval, hogy a gondos szamolas
utan kozrefogjanak minket, €s a megadott helyre kisérjenek. Ahogy a kapun kiviilre keriiltiink,
a szokasos orditozas fogadott ,,Razbirajtisz po pityorki!” Igazodni 6tosével! €s ,,Davaj, davaj
Gyeriink, gyeriink! Persze a tarsasag nem sokat tor6dott az orditozassal, a pribékeknek az a
dolguk, arra tanitotta és nevelte ket a bolsi hatalom.

Mikor bezarult utanunk a lager otromba kapuja, még néhany tiszt €s tiszthelyettes a kapu
elott allva, keziikben a deszka ,jegyzetlappal” tanakodtak még egy darabig, majd intettek a
hajcsaroknak, hogy indulas. Elindult a menet eleje, majd utana folyamatosan a tobbi, €s irany a
kikotd, s mivel nem volt messze — talan egy-masfél kilométerre, hamar odaértiink. Ott aztan
egy hihetetlen latvany fogadott minket, ugyanis kozvetlen a kikoto falanal allt egy oOridsi
tengerjaro teherhajo. A hatalmas acélmonstrum vordsminium® festékkel volt lefestve, az orra
tajékan jokora fehér betiikkel a hajoé neve: Dickson. Az oldalan a fiiggéleges meriilési csik
fehérlett, vizszintes fekete vonalakkal csikokra osztva, mint egy mérce. A mezOkbe helyenként
szamok voltak festve, a csik mar valahol a viz alatti részénél kezd6dott és folytatodott folfelé.

'5?

A behajozas
Arhangelszk, 1945. augusztus 17.

Arhangelszk [Oroszorszag] kikotovaros az északi sarkkor alatt nem sokkal, a Fehér-tenger
nagy kikotéje. Az 6bolszeri Fehér-tenger pedig, mint egy kapu, kijarat az északi tengerekre,
nyugatnak fordulva a Norvég-tengerre, keletnek pedig a Kara-tengerre és a Jeges-tengerre.™

Ugyhogy kikotdjében nem ritka latvany az olyan tengeri 6rids, mint a reank is varakozo
Dickson a maga miniumvords ronda kiilsejével, de talan az is sztalini birodalom jelképe volt.

S mikozben a foldon iilve varakoztunk valami Ujabb utasitasra, csak bamultuk a voros
szornyeteget, melynek gyomra egymas utan nyelte a tobb tonnas falatokat, amit a hatalmas
daruk adogattak a szajaba. Az csak nyelte mindazokat az embereket is, akiket a leeresztett
hidon hajtottak folfelé a szajahoz. De vajon mi var rank az ,,0rias” gyomraban, és egyaltalan:
minket is 6 fog elnyelni? Mennyit bir még vajon, hisz mar szalfabol és gerendabdl is egy kisebb
erdére valot nyelt el a soktonnanyi gabonan kiviil. Fér abba még bdven, mutattdk lengyel
tarsaim az oldalan 1évé mertilési csikot, ami bizony lassan tiint alabb a tenger vizében, és alig
csokkent par métert a magassaga a rakparthoz képest.

Jomagam nem gy6ztem nézni a tengeri monstrumot, hisz otthon a Dundn nemigen
uszkaltak hozza hasonloak. Legfeljebb moziban lattam csak hasonlot, nem Ugy, mint a
koriilottem 1l6 tarsaim, akik ugymond tengerrel rendelkezd orszagokbodl keriiltek ,idegen
partokra”.

A lengyel és a litvan tarsak, akiknél nem ritka latvany az ilyen tengeri orids, tudni vélték a
szamokbol, hogy a hajé negyvenezer regisztertonns,’ és mint olyan, a teherhajok kozt sem tal

33 A minium egy tdbb ezer éve ismert mesterséges pigment. Szine vords. Az okori Athénban fedezték fel. A
kozépkorban a kodexfestok is hasznaltak. Ebben az dsszefliggésben a minium sz6 a hajotest vords szinére utal.
34 Foldrajzi értelemben a Jeges-tenger (ijabban Eszaki-sarki-ocean) medencéjének része a Fehér-tenger és a
Kara-tenger egyarant. A Fehér-tengert6l nyugatra fekvé Norvég-tenger viszont mar az Atlanti-6cean északi
medencéjének a része.

35 A hajok térkapacitasanak mérésére hasznalt mértékegység. Egy regisztertonna 2,83 kébméter. Ez az adat a



gyakori.

Minket a parttol vagy szazotven méterre a vasuti sinek kozti rakteriiletre iltettek le, és
varakoztunk, persze nem sejtve, hogy mire.

Vasuti szallitasra vagy behajozasra — és csak talalgattunk bamészkodas kdzben, ugyanis a
hatalmas kikotodaruk sorban dolgoztak, és az el6ttiink allo hajoba is rakodtak. Egyik végébe
hatalmas balakba zsakolt arut — lehet, hogy gabonafélét —, masik részébe, nagy kotegekben
faoszlopokat, szalfat satobbi. Kozben a hajotest mellett harmonikaszeriien szétnyild
jarohidszeriiséget engedtek le. Matrozok serénykedtek, a szerkezet fOldre éré végét
rogzitették, majd egy ido mulva egy vasuti szerelvénybdl egy menetoszlop indult el a hajé felé.
A fegyveres katonak szinte sorfalat képeztek a kikotéfal szélén, a menetoszlop pedig kettes
sorokka alakulva elindult felfelé a harmonikaszer(i hidon, mivel a hajé még nem nagyon volt
terhelve, tobb emelet magassagban emelkedett ki a vizbdl, de még a rakparttol is.

Csak néztiik a furcsa latvanyt, ahogy az emberek kigydzva vonulnak felfelé, mint mikor a
hangyak megindulnak egy fa torzsén folfelé valami zsdkmanyért. Borsozott a hatam, mikor arra
gondoltam, hogy nekiink is azon a hadgcson vagy hidon kell majd folmenni. Kozben a hatalmas
daruk is rakodtak a haj6 mas részébe ugy, hogy szemmel lathatéan meriilt az o6rias hajotest
mélyebben a vizbe. Az id6 talan tiz 6ra koriil jarhatott, és kellemesen siitdtt az augusztusi nap.
Ha nem lesz melegebb, akkor még elviselhetd a rakparton iilni, de vajon meddig? Tanakodtunk,
mikdzben hol az egyik, vagy masik orias daru figyelmeztetd kiirtje hasitott a levegobe, é€s
nyomta el a beszélgetésiinket fiilsiiketitd hangjaval, mikdzben mi mar arrdl tanakodtunk, vajon
mi van ennek a tengeri oriasnak a gyomraban, a belsejében. Vajon ez a rengeteg ember ott hogy
lesz elhelyezve? Kozben a vasuti szerelvény kiiiriilt, és a menet vége kezdett mar menni felfelé.
Gondoltuk, hogy utanuk majd mi kovetkeziink. De tévedtiink, mert a veszteglo szerelvények
koziil egy ujabb menetoszlop bukkant eld a hajesarok orditozasanak kiséretében. Uramisten!
Héany embert fognak folhajtani erre a voros szornyetegre? Es akkor ugy az agyamba 6tlott:
talan még a hajo szine se véletleniil voros? Toprengésem kdzben a masodik csoport is a
foljarohoz ért, és 0k ugy indultak folfelé, mint a hangyak. Megitélésiink szerint 6k is koriilbeliil
annyian lehettek, mint mi meg az elézé csoport. ,,.De Istenem, ez mar haromezer-hatszaz
ember!” — magyaraztuk egymasnak lengyel baratommal. ,,Marmint, ha minket is behajoznak” —
szamolgattunk tarsaimmal, hisz valamivel el kellett iitni az id6t a kegyetlen varakozasban.
Szerencsénkre az augusztus kegyes volt hozzank, €s nagyon szép, napos id6 volt. A Nap
sugarai békésen jatszadoztak a tenger Oridsi viztiikrén, ami csak néha hullimzott jobban,
amikor egy-egy kisebb hajd ment el, vagy a parti 6rség naszadja huzott el a fedélzeti
fegyvereinél készenlétben 1évo és éberen figyeld személyzetével, allandoan pasztazva a kikoto
vizét.

Mar dél felé jarhatott az id6, amikor megjelent az drparancsnok, és elhangzott a parancs:
felallni, és sorakozo 6tdsével”, majd gyors létszamellendrzés, és irany a hajohid, a feljard. A
hatamon a hideg futkosott abban az augusztusi melegben, ahogy arra [a] feljarora néztem, és
azt hiszem, nem csak én voltam ugy, ahogy a tarsaim arcat elnéztem. Tehat mi is, ahogy a
feljarohoz érkeztiink, atalakultunk kettes sorokka, és elindultunk felfelé a fedélzetre, hogy majd
onnan elnyeljen minket is a ,,voros szornyeteg gyomra”. Azt meg még nem is sejtettiik, hogy
miként jutunk oda lassan haladva, parosaval felfelé a riicskos feliileti hidon. Majd mikor
felértiink, még rettenetesebb latvany volt lenézni a hajo gyomraba. Valami szornyti mélységnek

brutté regisztertonnara vonatkozik, amely a hajé teljes térkapacitasat adja meg. A nettd regisztertonna csak a
rakomany befogadésara alkalmas térfogatot jeldli.



tint a korlatokkal jol koriilzart, hatalmas négyszdgletes nyilason at letekinteni a mélybe. A
fedélzeten at kellett menni a masik oldalra, ugyanis ott volt egy szabalyos acél 1épcséhaz, és ott
ereszkedtiink lefelé, ugy lattuk, hogy még felvond is volt, csak persze nem a mi résziinkre.

Leérve is félelmetes latvany fogadott, mert négyszintes priccsrendszer volt felépitve
faoszlopokra, gerendakra. Jobb és baloldalt a hajé fala mellett keskenyebb sorok és kozépiitt
hasonlé harom sor egymas mellett. Nekiink a jobboldali sorokon kellett helyet foglalni. Egy-egy
szint olyan széles volt, hogy két sorba lehetett fekiidni. Lab [a] labbal szembe, és a két sor
kozott koriilbeliil egy méter széles kozlekedési ut volt, ugyhogy egy olyan négyszintes
priccssoron koriilbeliil nyolcszazan fekiidtiink. Hat igy nyelte el a ,,vords szornyeteg” gyomra
az ugy haromezer-0tszaz-négyezer embert, hogy aztan 1945. augusztus 18-an hajnalban
elinduljon veliink a titokzatos ismeretlen felé, kihajozva a Fehér-tengerrdl, keletnek fordulva a
Kara-szoroson at a Kara-tengerre, majd a Dickson-6blon [Dikson-6blon] at a Jenyiszej folyo
torkolatanal fekvé Dugyinka [Oroszorszag] kikotoben partra tegyen minket. A térkép szerint
(1.sz. térkép.) az ut 3250 kilométer volt. Utkdzben csak kenyeret, sozott halat vagy egy kis
melasszerl cukrot kaptunk, és szerencsénkre még vizet.

Utazasunk hatodik napjan az addig nyugodtan Usz6 szornyeteg teste megremegett, és
borzalmas surlodo, csikorgd hang kiséretében megtorpant és megallt, a zaj valami flilsiketitd
csikorgas volt, mint amikor egy fémedényt liresen a soderon huzigalnak.
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1. sz. térkép

Mi, akik a hajo oldalfala mellett fekiidtiink, azt hittiik, hogy az a vég. El sem tudtuk képzelni,



mi is torténhetett. Kozben éktelen recsegés-ropogas kiséretében a kozépso priccssorok egy
része kartyavarként 6sszedolt a hirtelen megallas kovetkeztében, ami azért tortént, mert a hajo
homokzatonyra szaladt. Jajgatas ¢€s kiabalas, segitségkérés toltotte be a hajoteret, és a
borzalmas latvany. Mindenki probalt segiteni, aki kozeliikbe tudott jutni, de azt a hatalmas
acsolatot mégsem lehetett mozditani rajta néhany szaz emberrel. El6szor azoknak kellett
lemaszni, akik nem sériiltek meg, vagy csak kevésbé. Azutan mentették a sebesiilteket, a
komolyabban sériilteket, és nekilattak szétszedni az acsolatot. Minket le sem engedtek a
priccsekrdl, hogy tobb hely legyen a mentésben kdzremiikodoknek. Fegyvertelen katonak is
lejottek a mentéshez, és foleg iranyitani, hogy mit hova lehet atrakni a faanyagbdl a masik
rakteriiletre. Akit lehetett, kitiltették a kdzépso tires részre. A jajveszékelés nem nagyon sziint,
hisz rengeteg volt a kéz-, lab- és egyéb tores, és azokat is a kdzépso tires teriiletre vitték, akik
ezzel be is fejezték a hajoutat orokre, mert sajnos elég sokan meg is haltak. Mint utélag
megtudtuk, negyvenhat tarsunk lelte halalat a szerencsétlenségben, ket késobb felszallitottak a
fedélzetre. Akik tudtak, a sebesiilteket lattak el. Masok hozzakezdtek a priccsek
helyreallitasahoz. Toliink csak kimondottan az acsokat, a szakembereket engedték leszallni, és
hivtak segiteni.

Mint késébb kideriilt, azért dolhetett Ossze a szerkezet, mert a kdzépsé egységeket nem
nagyon volt hova rogziteni ugy, mint a szélsoket az oldalfalakhoz. 1dé volt a helyreallitasra,
mert a hajonk, akarmilyen nagy szornyeteg is volt, sajat erejébdl hidba kiiszkddott, nem tudott
szabadulni a homokzatony fogsagabol. Segitség meg csak két nap mulva érkezett, azalatt
tarsaink is szorgalmas munkaval helyreallitottak az acsolatot, amit ki is merevitettek a mi
oldalsorainkhoz, megtamasztva erds gerendakkal, és megkezdték a deszkak, a padlozat
visszaszogelését, a fekhelyek helyreallitasat.

Az elsésegélynyujtok is folyamatosan dolgoztak, és a helyszinen készitett és faragott
sinezéssel rogzitették a torott végtagokat, és lattak el [a] sériiléseket, mert kozben azért
elokeriilt némi kotszer is valahonnan, meg fehér leped6féle darabok, hisz elég sok volt a ziizott
¢€s vagott seb is. Végiil azért mindenkit ellattak a hozzaértd sorstarsaink, mert hala a Joistennek,
olyanok is voltak koztink j6 néhanyan. Kozben megérkezett hajonknak is a segitség, és
hallottunk némi kis surlodasféle zajt az acélmonstrum oldalan. De nem sok sikerrel, ugy aztan
még egy napot vartunk és — mint utdlag megtudtuk — valamelyik szigetrdl jott még egy
vontatohajo, €s a kettd kezdte a kisérletet, hogy elmozditsak a szornyeteget. Valami csikorgott,
ropogott, ¢s meg is randult a nagy test, de nem mozdult. Mint kideriilt, az egyik kotél
elszakadt, majd néhany 6ra mulva ujabb kisérlet, és akkor ismét a surlodo, csikorgd hang —
mint amikor rafutott a homokra —, és éreztiik, hogy megmozdult az acéltest, és sercegve,
csikorogva, de elindultunk, amit egy hatalmas kiirtszo is jelzett. A két segitd pedig vissza is
igazolt, ugy aztan folytattuk a titokzatos utunkat, aminek végallomasat a hajo kapitanyan kiviil
— azt hiszem — nem nagyon sokan tudtdk még. A masnapi kenyérosztasnal kozolték, hogy tiz
dekaval kénytelenek csokkenteni az adagot a két plusz nap miatt, nehogy kevés legyen a
készlet, és remélve, hogy ujabb varatlan esemény mar nem jon kozbe. Csendben teltek a napok
¢s mult az idd, azt pedig csak onnan tudtuk, hogy a fedélzet nyitott részénél lattuk az égboltot,
¢és tudtuk kovetni az €jszakak és nappalok mulasat. A hidegebb levegdt mi nemigen éreztiik,
mert a hajonak azt a részét elvalaszto acélfal allanddan forrd volt, aki ahhoz kdzelebb volt, néha
még kénytelen volt odébb huzddni, mert bizony nagyon meleg volt. Talan a kazanhaz lehetett a
masik oldalon.

Kovetkezo nap azt vettiik észre, hogy a nyitott fedélzeti részen szépen szalling6zik be a ho,



méghozza nalunk ritkdn lathaté nagy pelyhekben. Hat bizony nem véletlen, hisz mar joval az
északi sarkkoron tal jarunk, errefelé az ilyesmi mar nem ritkasag.

Kovetkezd nap megszolalt a hajonk bombolo kiirtje, €s arra lettiink figyelmesek, hogy
valahonnan valaszt is kap, nem is messzirl. Mivel ki nem lattunk, csak az ég felé, arra
gondoltunk, hogy vagy masik hajoval talalkozott a nyilt tengeren, és tidvozolték egymast, vagy
kikotobe érkeztiink, és az lehet akar a végallomas is.

Kozben egy ujabb kiirtszo €s a valasz ra kettd; de jo lenne tudni, vajon ez tengerésznyelven
mit jelenthet! Mindenesetre kezdett gyants lenni, mert azt, ha lassabban ment a haj6, azt nem
érzékeltiik, de ha megallt, azt mar igen.

Nem is tévedtiink, mert a [hajo] oldalanal is surloédasokat és koppanasokat véltiink hallani.
Arra gondoltunk, hogy talan kikotddokkhoz all, és azt halljuk, de sajnos csak folfelé lattunk,
mégpedig borus égboltot, és siirlin kezdett esni a hd. Aztan a hajé acélfalandl is elcsendesedtek
a surlodo, kopogod hangok, és tigy éreztiik, hogy a voros szornyeteg megallt. Csend uralkodott
a gyomraban, a tarsasag is valahogy szokatlanul elhallgatott. Talan azért, hogy a beszlir6do
hangokbol tudjon kdvetkeztetni a fejleményekre. De egy jo darabig nagy csend lett, majd az
Orparancsnok és két tiszt jelent meg, €s kozolték, hogy a hajout végére értiink, és megkezddodik
a kiszallas, ami brigadonként torténik majd, abban a sorrendben, ahogy szolitani fogjak a
csoportokat. Tartsuk be a rendet és az utasitasokat, nyugodtan viselkedjiink, hogy ne torténjen
baleset, fegyelmezetten a kihajozas is gyorsabban megy. A brigadvezetdk is arra kérték a
tarsasagot, Karel is azt magyarazta, hogy amig nem szdlitanak minket, mindenki nyugodtan
iiljon a helyén, és nevetve hozzatette, hogy biztos nem fogunk lemaradni semmirdl sem.

Megindult a menet felfelé az acél ,lépcséhazban”, fol a fedélzetre, ahonnan erds zajok
hallatszottak, mint utélag kideriilt, a kikdtddaru egy hatalmas jaréhidat emelt a hajo és a part
kozé, ami védokorlattal és védohaloval volt ellatva, hogy még egy nagyobb madar sem tudott
volna elszallni réla. Nem tudtuk mire vélni, hogy a testi épségiinkre vigyaztak vagy a
,darabszamra”. Lassan ment a kiszallas, és idokdzben hol erésebben, hol gyengébben hullott a
hé a nyitott fedélzeti részen. Hat ahhoz képest, hogy szeptember masodika van, elég télies
jelenség. Ugy latszik, hogy errefelé nem ez a ,vénasszonyok nyara”, allapitottam meg
magamban.

Jo néhany ora telt el, mire a mi brigddunk indulhatott felfelé a Iépcson, és mikor a
fedélzetre értiink, bizony eljott a vattakabat [ideje], mert ott mar a leheletiink is erésen latszott.
Megallapitasunk szerint a minuszok mar nem egyszamjegyiek voltak. Mikozben a jarohid
diiborgott alattunk, lassan ismét szarazfold [lett] a labunk alatt, még ha az hoval boritott volt is,
a nagy kikotoplaccon sorakoztattdk a jonépet, és igencsak toporzékolt mindenki a bor
labbelikben.

Kozben szemiigyre vehettilk a kikotot, ahol szorgalmasan dolgozott a jégtoréhajo, és
latszott, hogy a vords szornyetegnek is 6 csinalt mar utat, be a kikotobe és a dokkhoz, tehat azt
a furcsa surlodast és titddéseket hallottuk mi bent az acélfal mellett, amit a jégtablak okoztak.
Mint késobb megtudtuk, szeptember masodika és negyedike kozott futnak be Dugyinka
kikot6jébe az utolsd hajok, €és azok is jégtord felvezetésével. Kozben menetoszlopokat
képezve, leszamolva inditottak [el minket] egymas utan a kikotd teriiletérél. Havas terepen
masiroztunk koriilbeliil egy kilométert, és elértiink egy szogesdrotkeritéssel és Ortornyokkal
koriilzart tabort vagy raktarbazisfélét, ahol mar nyitott kapu vart minket, a teriileten voltak
lakdbarakkszerti épiiletek is, de inkabb raktarfélék voltak, mert méreteikben is nagyobbak
voltak. A nagykapun vasuti sinek is vezettek be a teriiletre, olyan keskeny nyomtava, mint



nalunk az erdei vasutak, hisz amikor raktarbazisként hasznaljak [a tabort], a vasutra nagy
sziikség van.

Mi is egy nagyobb raktarféle épiiletbe keriiltiink, az egész fabol volt, és két nagy
helyiségbdl allt, lehetett vagy tizszer hiiszméteres, €s kozépen kobol vagy téglabol épitett
,orosz kalyha” volt, ami folfele elkeskenyedve mar maga a kémény volt. Fa is volt jocskan
mellette. Korben, a fal mellett nem priccs, hanem inkabb raktari polcrendszer volt acsolva, de
igen massziv acsolattal. Az alsé sor a padlotol Gtven-hatvan centire, a fels6 ugy jo szazdtven
centire lehetett, igy aztan emeletes priccsként is lehetett hasznélni, csak az folyamatosan végig
volt deszkazva, mint ahogy altalaban a polcok, de azért mindenki fel tudott maszni, csak a
magasabb novésiieknek bizonyult egy kicsit keskenynek, tigy aztan a labuk lelogott egy kicsit.

Mivel sejtettiik, hogy nem sok id6t fogunk eltdlteni, nemigen térddtiink vele, nekem meg
bdéven elég széles volt.

Viszont a hodalyt jol feltoltotték, mert harom csoportot is betelepitettek ugy, hogy vagy
szazhtiszan lettiink. Csodalkozasunkra megjelent egy vattaruhas fiatalember, szintén fogolynak
néztik, és egy vodorben flistdlgd és izzo fadarabokat hozott, amit bedobott a kalyhdba, és
mutatta, hogy rakjanak réa fat. Akik a kozelben voltak, rogvest meg is pakoltak. Hogy mennyit
fog a flités szamitani, nem sokat reméltiink téle, ugyanis az én fejem f6l6tt is majd félujjnyi rés
volt a deszkafalon, és a sz¢él néha hopelyheket fiijt be. Ugy probaltam elhelyezni a holmimat,
hogy a rést valamennyire eltakarja, mert odakint bizony csikorgo6 hideg volt, ami nekiink bizony
nagyon szokatlannak bizonyult, foleg a hirtelen hOmérsékletzuhanids jocskan a
minusztartomanyba. Az €jszaka aranylag nyugodtan telt, reggel sem volt kimondott ébresztd;
val6szint nincs kiilondsebb terviik veliink kapcsolatban, hacsak nem tovabbszallitas. De vajon
hova?

Mikozben tanakodtunk és beszélgettiink, kintrdél zajt hallottunk. Az alsé soron iilok vagy
fekvok koziil egyparan kimentek az elotérbe, és mivel az ajtod nyitva volt, kinéztek, hogy vajon
mi torténik odakint. Azt mindjart kozolték, hogy nagyon hideg van, €s hogy a nagykapu eldtt
all egy kisebb tehervagonokbdl allo szerelvény, ami persze be is tolatott a telepre, majd a kapu
becsukodott.

Arra a kovetkeztetésre jutottunk, hogy biztos a telepen beliil torténik a bevagonirozas.

A tarsasagbol egymast valtottak a kijaratnal a kivancsiskodok, mivel Karel mondta, hogy
sokan ne menjenek ki egyszerre, hatha majd szolnak érte, és nehogy rank zarjak az ajtot. Be is
tartottuk Karel intelmét, és csak harman-négyen alltunk az ajtoba nézelédni. A tavolban a
kikotddaruk magasodtak a borongos ég felé, és forgolodtak. Lehet, hogy némelyik éppen a
vOros szornyeteget szabaditotta meg terhétél. Kozben egyre stirtibben hullott a ho, szokatlan
nagy pelyhekben. Ki is nytjtottam a tenyerem, hogy elkapjak néhanyat és megcsodaljam
szebbnél szebb kristaly mintazatukat, majd, mint az alom, szertefoszlott[ak], elolvadt[ak] a
tenyeremben, csak egy kis vizfolt maradt a boromon. Istenem, miért kell ilyen koriilmények
kozott csodalnom gyonyori alkotasaidat? — futott végig agyamban a gondolat.

S mikdzben nézelddtiink, megjelentek a betolt szerelvény koriil a katonak, nyitogattak a
vagonok ajtajat, majd megjelent az elsé menetoszlop is, és kezdték elfoglalni a vagonokat
egymas utan, a szokasos ,,Davaj, davaj!” orditozas kiséretében, ami szinte mar Ggy hangzik,
mint valami kiséré zene. Ahogy megfigyeltiik, hat sort tessékeltek be egy vagonba, vagyis
hatszor 6t, azaz harminc f6t. Mivel azok a keskeny nyomtava vagonok sokkal kisebbek voltak,
mint amiken eddig szallitottak minket, ugyhogy talan még zstfoltabbak lettek, mint a nagy
vagonok. Es még, amit megfigyeltiink, hogy minden vagon tetején egy-egy cs6 allt ki, amik



fiistologtek. Szerintiink kalyhdk lehetnek, mert ilyen hideg id6ben egy hosszabb Ut utdn mar
csak csontta fagyott tetemek érnének célba, marpedig azokkal nem lehet a sztalini birodalmat
épiteni, legfeljebb a ,,hullahegyeket novelni”.

Ahogy teltek a vagonok, ugy zartak be Oket egymas utan. A katonakon nagy
sz6rmebundak voltak, és valami otromba filcszerli csizmdk a labaikon. Hat bizony nekik sem
alom ilyen hidegben a fékezoflilkékben utazni. Mar jol elmulhatott dél, amikor a nézeloddk
kozolték, hogy megjott a gbézos a szerelvényért, ami egy kis személykocsibol és husz
tehervagonbol allott, majd kinyitottak a nagykaput, és egy érdekes kiirtszoféle [hallatszott], és
elindult a vonat. De vajon hova? Ezen a sivar hdmezon hol lehet erre emberlakta vidék?

Tehat az elsd szallitmany — a hatszaz ember — elment, de alighogy eltlint a lathataron, mar
egy ujabb szerelvényt toltak be a helyére. A katonak leugraltak, és sorba hiiztak el a vagonok
ajtajat, és maris kisérték a kdvetkez0 menetoszlopot, és siirgetve zavartak Oket a vagonokba,
ugyanugy harmincasaval, €és maris zartak rajuk a vagon ajtajat. Hat az most nagyon gyorsan
ment, Ugy latszik, siirgds, és mar nyilt is a kapu, az érség is folugralt, €s indultak is, lehet, hogy
a masik [szerelvény] utan.

Valaki meg is jegyezte, hogy talan vasuti forgalom szempontjabol volt siirgds. Mikdzben
atszallitasrol tanakodtunk, valaki radébbent, hogy mar délutan van, és kajanak hire sincs, mire
valaki azt valaszolta: ma mar alighanem nem is lesz! Jollakhattunk a bamészkodassal. Karel
kozben a kalyhdhoz ment, megpiszkalta [a tiizet], és rakott rd, mondvan, errdl se feledkezziink
meg, mert odakint igencsak ,,ropkddnek a minuszok”, ami meg a kajat illeti, hat nem is lattunk
még hivatalos személyt, hogy megkérdezhettiik volna. Latszik, hogy atmeneti szallas. Senki
rank se néz, még szerencse, hogy egy hordo viz van az ajtonal.

Mar kés6 délutan volt, mikor megjelent egy szakaszvezeté egy masik katonaval, hogy
létszamellendrzés. Mindenkinek a fekhelye elé kellett allni, és ugy végigszamoltak a tarsasagot,
majd Karel tolmacsa megkérdezte a szakaszvezet6tdl, hogy: ,,Ma nem kapunk enni?” Mire 6
azt valaszolta, hogy csak a masodik vonat hozott kenyeret, mar szeletelik, de hogy mikor
osztjak ki, azt nem tudja. Na, akkor ihatunk még egy csupor vizet, hogy legyen valami a
gyomrunkban — gondoltam, és elindultam a hordéhoz, hogy legalabb a szomjamat oltsam.

Mondanom sem kell, hogy aznap mar nem is keriilt sor kenyérosztasra. Ahogy telt az idd,
¢s kozeledett az este, nem sotétedett, mert a fehér éjszakak ideje akkortajt volt ott északon, de
azért az ajtoban nézelddo fiuk bejottek, mert egyre hidegebb lett. Volt, aki igencsak a ,,ruszki
szpécska” (orosz kalyha) mellé telepedett, hogy a nézelédés kozben atfazott porcikait
megmelegitse. Lassan mindenki elfoglalta a helyet a priccsnek kinevezett polcokon, és elkezdte
a tarsasag kitargyalni a napi eseményeket: a szallitast. Volt, aki azt latolgatta, hogy olyan
keskeny nyomtava vasit nem vezethet nagyon messzire, de a tobbség nem értett vele egyet,
mondvan: nem a nyomtavon mulik a vasttvonal hossza. ,,Ne feledjétek, hogy mar jocskéan az
¢szaki sarkkoron beliil [tul] jarunk, és bizony minden jel arra mutat, hogy egy mas vilag, és
mindent mas mércével mérnek, sét akik mérnek, [azok] is masok, és ami még nagyon lényeges,
hogy a mérce sem mindig ugyanaz.”

A beszélgetés soran lassan-lassan elalmosodott, ¢s ha korgd gyomorral is, de azért elaludt
a tarsasag, hisz egy fogolynal az €hség nem egy ismeretlen jelenség, sot azzal is tisztaban
voltunk, hogy ez nem is az elsé, de nem is az utolsé eset.

Ugy aztan éjszakara egy 0j egyiittes alakult: a , Korgd-morgd”. Ki az egyik primet vitte, ki
a masikat, de altaldban a sz6lot a morgd, vagyis a horkolo vitte leggyakrabban, mignem valaki a
karmesteri palcaval oda nem bokott. Az esemény nélkiili éjszaka utdn mindenki ugymond



magatol ébredt.

Mikozben arrdl kezdtiink tanakodni, hogy vajon mit hoz szamunkra a mai nap: szeptember
4-e, vajon rank kertil-e a sor.

Egyszer csak egy fegyvertelen katona lépett a helyiségbe, és a brigadvezetdt szolitotta,
majd mutatta neki, hogy két ember menjen vele. Persze az egyik az oroszul jol besz¢lo tarsa
volt. Igen hamar visszajottek, és kenyeret €s sézott halat hoztak. Leraktdk az egyik also
polcrészre, ahol a fiuk hamar helyet csindltak és elkezdték kiosztani a napi kajat. A kenyér
hetven-nyolcvan dkg lehetett, a hering pedig egyarasznyi. Egyenként vonultunk oda, és vettiik
at a porcionkat, majd mindenki leiilt a helyére, és enni kezdett. Hisz mi tagadas, mar ¢hesek
voltunk, elvégre majd két napja nem ettiink semmit, csak vizet kaptunk. Volt, aki az egész
kenyéradagijat elpusztitotta. En nem is mertem hirtelen sokat enni abbél a gyurmaszerii
kenyérbol, mert ha vizet is iszik az ember a sos halra, kdnnyen baj lehet a gyomraval. Inkabb
majd kés6bb is eszem beldle. Igy aztan a halat ettem meg a kenyéradagom egyharmadaval, a
kenyér nagyobb részét becsomagoltam a takargatott fehér rongydarabkaba.

Alighogy befejeztiik az evést, megjelent a tegnapi szakaszvezetd, és kozolte, hogy
mindenki ugy késziiljon, hogy ha megjon a szerelvény, akkor bevagonirozas lesz, és akinek van
vattas holmija, azt vegye fel.

Ugy aztan én is elévettem a fejparnanak hasznalt, osszetekert vattds nadragot, amit még
Lembergben adtak, meg a két par kapcabol a tartalékot, és belebijtam a szokatlan
vattanadragba, és megkiséreltem a masodik kapcat is feltekerni, de mivel az elso is ligyetleniil
sikeriilt, a masik plane nem ment. Az egyik id6sebb lengyel tarsunk, aki mar katona is volt,
mosolyogva nézte, miként kiiszkodom a két rongydarabbal, hogy mire a masodikat
feltekerném, az elsé lecsuszik, elnevette magat, és odalépett. Kivette a kezembol a két
hosszikas rongyot, és mutatta, hogy nézzem, majd 6 megmutatja. Egybefogta a kettot,
kisimitotta dket, és lassan, hogy kovetni tudjam, feltekerte a labamra, majd joval boka f6l6tt a
cslicskét betlirte a tekerés ala, rahtizta a vattanadrag szarat, és [az] azon 1évO pertlivel
korbevette és megkototte, mutatva, hogy ott sem tud bemenni majd a hideg. Majd mutatta,
hogy most bujjak bele a bakancsba, ami egybdl sikeriilt is, mert jol jott akkor a két szammal
nagyobb méret, amiért a ,riihes szobaba[n]” a kedves Jozsi baratom ranevetett, de bar most is
itt lenne, €s egyiitt nevetnénk! Hat bizony szokatlan viselet [a kapca] a boka- vagy térdzokni
utan.

De majd csak megsegit a Joisten, és ezt is megszokom és megtanulom, vigasztaltam
magamat. Mikézben a priccsen liltem, megallapitottam, hogy egész jo meleg a vattanadrag.
Hogy aztan kint milyen lesz, majd az is elvalik nemsokéra, gondoltam magamban, és ahogy
magam koré néztem, rajottem, hogy nem is maradt semmi kiilon ,,motyém”, amit vinni kéne,
hisz az mindenem, ami rajtam van, Ggyhogy nincs mit elhagynom.

Egyszer aztan kintrdél ismerds zaj szir6dott be, valoszini, hogy a szerelvényt tolatjak be,
aminek mar minden bizonnyal mi is utasai lesziink, és talan nemsokara az ismeretlen uti célra is
fény deriil majd.

Kilenc-tiz 6ra koriil jarhatott az id6, amikor megjelent a szakaszvezetd, és bekialtott, hogy
sorakozd a személyes holmikkal egyiitt. Kelletleniil, de mindenki lekaszalodott a helyérol, és
allva vartuk a vezényszot, hogy ,,pasli” (gyeriink, indulas). Mire menetiink a szerelvényhez ért,
mar néhany vagont be is zartak a katonak.

Az id6 csendes volt, a ho sem hullott, és mintha nem lett volna olyan hideg, mint el6z6 két
nap volt. A menetoszlopunkat a nyolcadik vagy kilencedik vagonnal allitottak meg, €s gyeriink



felugralni a vagonba...Nem volt olyan magas, mint a nagy vagon, de azért inkabb segitettiik
egymast: aki mar font volt, a kezét nyujtotta, lentrél meg felfelé 16kott egyet az utanunk
kovetkezO, majd ahogy tegnap is szamoltuk, harminc {6, kész, lelilni, és mar zartak is rank az
ajtot.

A vagon kozepén tényleg egy henger alakti vaskalyha volt, kozéprol egy fiiggdleges csdvel
a tetén at kivezetve, mellette egy kupac darabos szén, ami meglehetdsen jo feketeszénnek
nézett ki, a fitk mindjart egy-két darabot ra is dobtak a szépen izz6 parazsra.

Egyikiik meg is jegyezte, mikdzben a kezében tartotta: ,Lehet, hogy mi is ilyent fogunk
banyaszni, mert biztos sok van erre, ha még ide is jut beldle.” ,,Hat nincs kizarva” — jegyezte
meg a masik.

De nem telt el talan egy 6ra, és megszolalt az Gjszerit mozdonykiirt, kisérdink felugraltak a
szerelvényre, és egy-két rangatas utan megindult veliink a vonat.A tarsasag fele az egyik oldalt
foglalta el, a masikat az emberek masik fele. Eleinte mindenki csak alldogalt, aki tudott, hattal a
vagon oldalanak tdmaszkodott, aztan, ahogy elhagytuk a kiko6tot és a vonat a nyilt palyara ért,
felvette a gyorsnak éppen nem mondhaté tempojat. Taldn harminc kilométeres sebességgel
haladhatott, viszont ugy imbolygott és himbalodzott az a kis vagon, hogy néha az az érzés
tamadt az emberben, hogy talan nem is éri a sineket a kerék, és valahogy a kattogas is olyan
furcsanak tint. Akik alltak, azok is egymas utan leiiltek, mert akinek nem volt modja
tamaszkodni, igencsak nehezen tudott megallni. Mindenki igyekezett — ha csak egy percre is — a
szellozdablakok valamelyikéhez kerlilni, hogy megnézze a rejtelmes északi sarkkor tajait, a
végelathatatlan homezot, ahogy azt majd mindenki jellemezte, aki mar kinézett, mert bizony
siralmas latvany tarult az ember szeme elé. Ho €s ho, amerre csak nézel, sehol egy fa, bozotféle
is csak ott latszott, ahol a csupasz agacskak foliil elhordta a szél a havat, vagy ahol t6 vagy
nagyobb vizfeliilet lehetett. A jégrél gondosan lesoporte a havat a szél, és a sima jégen a déli
nap sziporkazo fénye tiikrozodik, a gyakran ismétlodo jégtiikrokbol itélve nagyon sok kis to
lehet a vidéken. Néhol a sinekre is hordott egy kis havat a sz¢l, mert a kerekek fémes hangja
szinte elnémult; az ember hirtelen azt hitte, hogy a vagon a havon megy tovabb.

Mar vagy két oraja jartunk a sivar havas tajon, és csak egy helyen hagytunk el vasuti
kitérot, és egy fagerendakbol épiilt hazat, aminek bizony erdsen flistolgott a kéménye. Ha a szél
a vonatunkkal szembe fajt, akkor még mi is hallottuk a kis gézdsiinknek a csithogdé hangjat és
pofogését, amikor nagyobb erdt fejtett ki, hogy legydzze a vele szembeforduld szelet is, a
terhén kiviil, amit raakasztottak. Kézben mar a Nap igencsak delelon jarhatott, mert merdleges
sugaratol egyik oldalon se kisérte szerelvényiinket a sajat arnyéka, de kozben az ablaknél
nézelddo fink kozolték, hogy még egy kitérdt hagytunk el, hasonlod hazikoval a sinek mellett,
mint az el6zo volt.

Vajon mikor ériink célba, és mi lesz az? Fogalmazodtak meg az ilyen és hasonld
gondolatok az ember agyaban. Igen j6 lenne mar megallapodni valahol, hogy megsziinne mar a
bizonytalansag.

Egyszer csak valaki jobbrol magasodé hegyet vélt folfedezni, sot a lejtdjén épitményeket
lat, persze méasok is megnézik a tarsasagbol, hogy igaz-e. Ok még fiistolgd magas gyarkéményt
is latnak. Na, fiuk, az mar valami. Lehet, hogy célba ériink?

Kozben felharsant a mozdonyunk kiirtje, mintha azt akarta volna ko6zdlni, hogy
megérkeztiink, de mar lassitott is, és pofogve hiizott be az allomasra, és megallt. Az ablakoknal
nézel6dok nem sok mindenrdl tudtak beszamolni, de ugy vélték, hogy a végallomas.

,Hat akkor megvarjuk a kivagonirozast” — jegyezte meg egyik tarsunk. Bizony, jol



megvarakoztattak minket. Még szerencse, hogy a szén utdjat nemrég dobtak a kalyhaba a fitk,
¢s igy aztan nem faztunk, de volt, aki még helyet is cserélt a kalyha mell6l, mert mar melege is
volt.

Talan egy ora is eltelt, mikor csikorogva elhiztak a vagonunk ajtajat, és beorditottak a
vagonba: ,Davaj szlezajti!” Gyeriink leszallni!, és sorakoz6 a negyvenfOs [harmincfOs]
csoportok szerint. Leugraltunk a vagonokboél, ami szerencsére nem volt magas, és Otosével
felsorakoztunk, kozben jol koriilnéztiink, hogy hol is vagyunk tulajdonképpen.
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2. sz. térkép
[Kiemelt rész az I. sz. térképbdl: Norilszk és kérnyéke a hatalmas tavakkal]

1. utszakasz: ez volt az a kortilbeliil szaz kilométeres szakasz, amit az akkor még keskeny
nyomtavi vasutvonalon megtettiink az imbolygo kis tehervagonokban. A térképen mar a széles
nyomtavl vasut van jeldlve, amit mar fogolytarsaink épitettek meg, nem kevés aldozat aran,
hisz nem is tudni, hogy hany ember életébe keriilt, mig a nyéri idészakban a mocsaron, a
tundran at, az iszappal kiiszkodve, télen pedig a kegyetlen hoviharokkal szembeszallva, a
minusz negyven-dtven fokos hidegtdl szenvedve dolgoztak a vonal épitésén.

2. utszakasz: az a keskeny vaganya vonal az 1950-es évek utan épiilt.

Hat nem éppen egy varosi palyaudvar. Négy-0t sinpar, egy fagerendakbol emelt épiilet
(foldszintes), talan tiz méter hosszl, kozépen az ajtd f61ott egy deszkatablara festve feketével a
kovetkezo: Norilszk vasutallomas. Persze a szoveg szabad kézzel volt festve, valoszinii, ez [az]
egyik vasuti dolgozé munkaja, szdéval nem egy cimfestdi alkotas, st még altalanos iskolaba[n]
se igen osztadlyoznam. Tehat megérkeztiink az allomashelylinkre, és mint az késébb kideriilt:
,6szak kozpontjaba és a GULAG fellegvaraba”.

Az emberek jottek-mentek, de az ,emberszallitmanyra” oda se nagyon figyeltek, a
késdbbiek soran azt is megtudtuk, hogy az ilyesmi ott mindennapos latvany. A menetoszlopot a
létszamellenorzés utan négy csoportra osztottak, a csoportok harom iranyba hagytak el a



vasutallomast. Mi és a mogottiink allo csoport (kétszer szazotven f6) [a] hatra arc vezényszora
megfordultunk, és az allomason athaladd széles uton balra vettiik az iranyt, s talan egy
kilométer utan az ut két fogolytabor kozott haladt el. Mikor a tabor kapujahoz érkeztiink, az
Orség a mi csoportunkat megallitotta, az eléttiink haladé csoport megallas nélkiil tovabbment a
sajat diszkiséretével.

Minket a két nagykapu el6tt megallitottak, és ott varakoztunk, kozben a jobb oldali
nagykapu f616tt kifeszitett drothalon fabol késziilt betiikkel ez allt: ,,Lager N°2.”, a szemben
lévo kapu folott: ,Lager N°2. Rudnyik”, és Karel tolmacsa szerint azt jelentette, hogy kettes
érc. A két tabor — mint az kideriilt — tulajdonképpen egybe tartozott. Vartuk, hogy vajon
melyik kapu fog kitarulni el6ttiink.

Mar kezdtiink fazni az alldogélasban, kozben mind a két oldalon megjelentek a tdbor
keritése kozelében a taborlakd kivancsiskodok, kezdodott a kiabalas: ,,Honnan jottok?”, ,,Kik
vagytok?”, satobbi.

Egyszer csak a jobb oldali kapun kijott vagy 6t-hat katona, koztiik tisztek is, és atsétaltak a
masik oldalra, ahol mar nyitottak szdmunkra is a nagykaput, és kétoldalt a kapuban allva
beszamoltak minket a kapun beliilre, és bezarult mogottiink a szdgesdrottal jol behalozott
nagykapu, és a fegyveres kiséréink elvonultak.

Bent a taborban pedig az egyik deszkaépiilet fala ala tettek egy asztalt, arra raktak ki az
aktakotegeket, ¢és kezdodott a név szerinti atvétel. Akinek a vezetéknevét szolitottak, az
asztalhoz kellett mennie, és valaszolni a kérdésekre: apja keresztneve, sajat sziiletési ideje,
helye, szakképzettsége, milyen paragrafus alapjan itélték el, és hany évre. Ha egyeztek az
adatok, akkor atmehetett a masik oldalra, és ott kellett tovabb varakozni, kozben a kivancsi
taborlakok korbevették a tarsasagot, és kezd6dott az ismerds utani kutatds. A tabori belsd
rendészek (narjadcsikok) hidba zavartak a kivancsiskodokat, azok csak tovabb ostromoltak
minket kérdéseikkel, egyszer aztan magyar sz iitdtte meg a flilemet: ,Hallod-e, magyar
vagy?”, és megfogta valaki a vallamat. ,,Jgen, magyar vagyok” — valaszoltam, és a kérdezo felé
fordultam gyorsan, mert nagyon megoriiltem a magyarul feltett kérdésnek. ,,Szervusz, pajtas!”
— sz0lt ismét, és a kezét nyuljtotta egy Otven év korili férfi, aki egy hosszl, sotétsziirke téli
kabatban allt el6ttem, és mikozben egymas nyakaba borultunk, azt kérdezte: ,,Hova valosi
vagy?” ,,Budapest mellé, Erdre” — valaszoltam neki, és kijjebb 1éptiink a tomegbél, hogy jobban
értsiik egymas szavat, majd bemutatkoztunk egymasnak, mire ¢ rogton megjegyezte: ,,Hl, de
szép, magyar neved van, én pedig Lengyel Jozsef® vagyok!” — valaszolta. En pedig azt
kérdeztem: ,,Te is mostanaban érkeztél?” ,,O nem, én mar régéta itt vagyok — felelte, majd
megdobbenésemet latva hozzatette —, hosszu torténet, majd elmesélem, de te hany éves vagy,
Rezs6? Ugye jol értettem a nevedet?” ,En tizenhét éves vagyok.” ,Mennyi?” — kérdezte
megdobbenve. ,,Igen, tizenhét” — ismételtem meg. ,,Es mért vagy itt?” , Mert levente voltam.”
,ugye most viccelsz — kérdezte —, hisz az kotelezo!”

,lgen, de a davajok azt masként értelmezték.” Kozben szoltak, hogy ,,sorakoz6”. Akik mar
tul voltak az adategyeztetésen, oda, a fols6 két jobb oldali barakkba mentek, ami le volt keritve.
,Az a karantén” — mondta a magyar ismerds. ,,Az meg mi?’ — kérdeztem magyarul.
,Egészségiigyi zarlat. Az 0j etaposokat mindig oda viszik. Tizennégy vagy huszonegy napra

36 Lengyel Jozsef (Marcali, 1896 — Budapest, 1975) késdbbi Jozsef Attila- és Kossuth-dijas iro, koltd, Gjsagiro,
volt GULAG-rab, aki 1955-ben tért haza Magyarorszagra. Tobb novellat, konyvet is irt a taborokban megélt
élményei alapjan. Elete utolso szakaszaban egyfajta belsé emigracioban élt. Halala utan tobb konyvét ismét
kiadtak.



elkiilonitik az Gjonnan érkezdket.”

Még akkor is a csoportok szerint kellett sorakozni, és irdny a tabor jobb felsd része. A
ko6zépso széles ut majdnem hogy felezte a tabort, és folfelé emelkedett egy kicsit, mert a lager
egy nagy hegy labanal fekiidt. Ahol alltunk, az az alsé vége volt. Mogottiink az a nagy faépiilet
keresztbe, a konyha és az étkezo, a sztolovaja, mutatta Jozsi. Mikdzben sétaltunk folfelé, 6 is
kisért minket, és azt is megmutatta, hogy 6 melyik barakkban lakik, és azt is megigérte, hogy
amikor ideje engedi, meg fog keresni, hogy beszélgessiink, mivel én egyelére nem hagyhatom el
a ,karantént”.

Karel csoportja fontrél a masodik barakkba keriilt. Az el6tértdl a jobb oldali szoba lett a
mienk. En a kozépsd prices felsé részén foglaltam helyet magamnak, leteritve a hosszi
vattakabatomat matrac helyett, és leheveredtem ugy, ahogy a tobbiek. Mert bizony a sok
alldogalas kifarasztott mindenkit, meg at is faztunk, és a barakkban meg kellemes meleg volt.
Ugy aztan a tarsasag nagy része el is szundikalt.

Ot 6ra koriil jarhatott az idd, marmint délutan, amikor valaki a ldbamat megrazta, hogy
,ebresztd”, mert itt a kaja. Hirtelen nem értettiik, hogy mi is [tOortént], sokan azt hittiik, mar
reggel van. De kdzben Karel elmagyarazta, hogy még csak késo délutan van, és kajat kaptunk.
Még ide is hozték a helyiinkbe, mert a zarlat alatt nem mehetiink az étkezdébe sem.

Az asztalon sorakoztak a csajkak, benne kaposztaleves-féle, amibe[n] haldarabkak
uszkaltak, ¢s mellette egy darab kenyér, ami harminc dkg lehetett. Odaiiltem én is az asztalhoz,
¢s mi tagadas, jolesett a meleg leves. A kenyéren is elcsodalkoztunk, mert nem ragacsos
gyurma volt, még ha sotét is volt a szine, de meg volt siilve, igyhogy azt akkor mindenki
elfogyasztotta. Persze az is kozrejatszott, hogy mar mindenki nagyon éhes volt. Kaja utan
tobben kimentiink a barakk elé nézelédni. A mogottiink 1évé hegy még hosszan huzddott
tovabb, nem messze az oldalan banyakdzetbdl meddéhanyok®” latszottak, st volt, amelyiken
még csillék is alltak, és acsolt banyabejarat is latszott.

A szemben 1€vo lager mogott joval egy igen nagy hegy magasodott. Az, amit a fitk mar a
vagonbol is lattak. Jobbra a lagert6l, messze a hegy labanal valami nagy gyartelep [volt],
fiistolgd, magas kéményekkel, mint késobb megtudtam, a kohaszati lizem, ami helyi banyak
kincseit dolgozza fel. A barakk eldtt allva, veliink szemben, a siksagon teriil el maga a varos,
Norilszk, ami még nem nagyon volt akkor varosnak nevezhetd. Tavol, ameddig csak a szem
ellat, a végtelen és sivar tundra, a sarkkor végtelen pusztasaga. Pont szemben, de joval a
telepiilés mogott egy nagy épiilet emelkedik ki a pusztasagbol, a harom nem tal magas, kiipos
acélkéményével. Mint kidertilt, [az] a varos szive, a hderdmil. Még az id6t is a kiirt szava jelzi,
ami j6forman mindeniitt hallhat6.

De a tabort végignézve is pezseg az élet. Gyakran nyilik a nagykapu, a brigddok térnek
haza a munkabdl ide is, meg a szomszédos taborba is. Keritésen beliil is [nagy] a nyiizsgés,
jarkalas a barakkok kozott, csoportok jonnek €s mennek az étkezobe. A forrovizkészitobol,
amit 0gy hivnak, hogy kipityilka, viszik a g6z0lgé tednak valot a barakkok tigyeletesei, naposai
a vallukon a ,hordfaval”, egyszerre két vodorrel, mint a kinai kulik. A vizforralo éjjel-nappal
iizemel, és minden lager tartozéka, mondhatnam: a tabor szamovarja. A masik fontos
intézménye a taboroknak a hlebareszk, vagyis a kenyérszeleteld €és -adagolo. Ott készitik el a
fejadagokat minden brigadd részére a munkavezetdk altal leadott teljesitménylista alapjan. A
brigadvezetok vagy megbizottjuk ott vételezheti fol mar hajnalban €s este a csoportjanak jarod

37 Az dsvanykincsek banyészata soran kitermelt, akkor hasznosithatatlannak itélt kézetek, feldolgozasra
alkalmatlan anyagok kiilszini felhalmozasanak eredménye.



kenyérmennyiséget, pontosan grammra kiadagolva, mert ha szeleteléskor valamelyik sulya
kevesebb, azt egy darabkaval pontosan kipotoljak, és egy faragott fapalcikaval ratiizik. A
taborokban vannak olyan csokkent munkaképességli emberek, akiknek az a munkéja, hogy
deszkahulladékbol egyforma kispalcikakat faragnak, ami koriilbeliil nyolc-tiz centiméter hossza
¢s kétszer olyan vastag, mint egy hurkapalca, ¢s az egyik vége felé kissé elvékonyodik,
mondhatnam: szinte szabvany a GULAG taboraiban. Lehet, hogy a Kedves Olvasé most
elmosolyodik, de becsiiletszavamra igaz!

Masnap reggel megint felhoztdk nekiink a kenyeret és a halat a belsd keritésiinkhdz, és
atadtak a brigadvezetoknek. Karel is behozta a mienket, €s szétosztotta. Természetesen
mindenki nekilatott, és evett.

Reggeli utan tobben kimentiink a barakk elé, és megint szemiigyre vettiik a kornyéket. A
keritésnél is megjelentek az érdeklodok, az ismerdsok utan kutatok, és kezdodott a beszélgetés,
az informacidcsere. Mindenki f61di utan kutatott. Jomagam is magyarok utan érdeklodtem, de
hiaba. Késobb Jozsi is megerdsitette, hogy csak 6 van egyediil, ugyanis érdeklédés kozben
megjott, és elészor én mondtam el a torténetemet az elhurcolasrdl, mire 6 megrokonyddve
kérdezte: ,,Hat Magyarorszagon is azt csinaljak? Nem felszabaditani mentek? Mert a sztalini
birodalomban mar természetes és mindennapos jelenség, de hogy a megszallt teriileteken is azt
csinaljak, azt nem hittem volna! Habar sajat boromon tapasztaltam, hogy mar semmin sem lehet
csodalkozni és meglepédni. Es erre 6tvenéves fejjel kell radobbennem.” ,, Tulajdonképpen te
hogy keriiltél ide mar évekkel ezelott?” — kérdeztem Jozsitol. ,,Emigraltam, aztan késébb
megkaptam a »jutalmat« is érte, ugyanis nyolc évre itéltek, igyhogy még egy évem van, aztan
majd még kidertiil, hogy hova szamiiznek.” ,,Hogyhogy?” — kérdeztem téle. ,,Hat a f0 biintetés
letoltése utan még kényszerlakhelyet jelolnek ki, és csak ott telepedhetsz le. Altaliban
mindenkire az var, aki letoltotte a biintetését, és kiszabadul.”

Lengyel Jozsef

1930-ba ment Moszkvaba,
ahol szerkesztéségben és a
filmnél kapott munkat, de
koholt vadakkal 1938-ban
letartoztattak. ,Javité mun-
katdborra” itélték; Norilszk-
ban, a fagyos Szibéridban
toltott tobb mint nyolc évet.
1947-ben kényszerlakhelyl
a Moszkva melletti Alek-
szandrovot jeldlik ki szama-
ra, de innen is visszaviszik a
hideg északra, és csak 1955-
ben térhetett vissza onnan.
Ebben az évben érkezett ha-
za Budapestre. A XX. szazad
elvi és politikai harcainak
megannyi aldozatai egyiké-
bdl id6s korara lett jelentss

1896-ban szuletett Marcali-
ban. Az elsé vildaghaboru
idején jogot és mivészettor-
ténetet tanult, majd versek-
kel jelentkezett, de csakha-
mar érdekelni kezdte a poli-
tika. A Tanacskdztarsasag
alatt a Voros Ujsag kultarro-
vatat szerkesztette, a bukas
utdn menekulni kényszerult,
elébb Bécs, majd Berlin lett
tartézkodasi helye. Itt, a né-
met févarosban irta meg a
Visegradi utca cim(i doku-
mentalis érték{ regényét.

ir6. Megjelent a Kulcs cimi
kotete, ezt kovették jabb
és Gjabb muivei, amelyekkel
az irodalom élvonaléba ke-
ralt. A meghurcoltatasok el-
lenére sem vesztette el hitét
az eszmében, de kérlelhe-
tetlen kritikaval szemlélte
annak minden torzuldsat. A
magyar Szolzsenyicinnek is
nevezték; munkassaganak
legjelentésebb darabjai a tor-
vénytelenségek soran megélt
élményei.



gy magyarazta a vords birodalom aranyszabalyait Jozsi, akinek 6szintén megjegyeztem: ,,Te
azért, baratom, elmondhatod, hogy te Moszkvaig magad jottél, és csak onnan kisértek
Norilszkig. Nemde?” ,,Hat abban van igazsag, amit most mondtal, Rezsd. Na, de ha az ember
elore tudna, hogy mi fog torténni!”

Hogy e beszélgetést hitelesebbé tegyem, azért mellékeltem Jozsirdl a budapesti
ujsageikket’ az 6 arcképével, és csak joval hazatérésem utan tudtam meg, hogy tobb kdnyve is
megjelent, példaul a Norilszk-2.,* a Kulcs, az Igézd, a Sarga pipacsok és A kis pipas Oregtir.*
Ezt csak szintén azért emlitettem, mert ott, akkor, a szogesdrotkeritésen beliil a beszélgetésiink
soran egyikiink sem vetette fel, hogy ezeket a dolgokat le kellene majd 6szintén irni.

Akkor mindkettonket a napi problémaink foglalkoztattak. Par éves lageri tapasztalataval
igyekezett felvilagositani [a] dolgokrol, az uralkod6 farkastorvényekrdl a lager életben, és az
nekem, naiv fiatalnak bevezetésképpen nagyon jol jott, meg is koszontem akkor neki.

Aztan tovabb folytatta a kornyék ismertetését: ,Jobbra a lager keritésétdl, az az
ércbanyatelep, ami szintén korbe van keritve, és Ortornyok vannak. Akik innen oda jarnak
dolgozni, azok ott lent, jobbra, azon a portan leadjak a bilétajukat, és mehetnek minden kiséret
nélkiil. Ki-ki a maga munkahelyére, mar ott kapja meg a beosztast, a munka végeztével jon
vissza, és megkapja a bilétajat.” Mutatta, hogy az ott az irodaépiilet, az a kazanhaz, és az a
hosszu épiilet a kompresszorgéphaz. ,,Az a magas oszlopokon all6 az tgynevezett osztalyozo
vagy rakodo. Oda jon le, abban a deszkaalagutban, amit a hegyoldalon latsz a hegy derekatol
lefelé¢ jonni, a kitermelt kézet egy méter széles gumitextil szallitdszalagon, és azért van a
deszkabol épitett alagut, hogy télen ne lepje be a ho a berendezést.” ,,Es te honnan tudod?” —
kérdeztem. ,,Majd két évig dolgoztam ott, s6t munkavezetd is voltam. Szerettem ott dolgozni,
egyiitt dolgoznak civilek €s foglyok, és mivel harom miszak van, csak nyolc 6ra a munkaido.
Van lakatos- és villanyszerel6-, sot gépjavito-mithely is.” ,,De jo lenne oda keriilni!”— mondtam.
,lgen, de ahhoz legalabb egy kicsit beszélni kell oroszul! Igyekezz, én majd szivesen segitek!
Tudod, még a banyaban is jobb. Nem f}j a sz¢l, nem hordja a havat, s6t olyan hideg sincs, mint
kint.” ,Es a munka?” — kérdeztem a baratomat. , Talan a csillerakodas a legnehezebb, de nem
vészes. En szerettem csinalni — mondta Jozsi. — Az ércbanya azért is jobb, mert nincs
robbanasveszély, még dohanyozni is lehet. A legtobb munkahelyen torpefesziiltségi
villanyvilagitds van, azért is kellenek villanyszereldk minden miiszakba, mert az Uj
munkahelyekre ideiglenes vezetékkel kell biztositani a vilagitdst minden miiszaknak, meg
kilonféle gépek vannak, amik villanymotorral mikddnek. Azokhoz is gyakran kell a
villanyszerel6, ugyhogy ha mar egy kicsit érted a nyelviiket, lesz munkad, mert keresik a
szakembereket” — nyugtatgatott a baratom.

Beszélgetés kdzben gy elszaladt az id0, hogy erds dudaszora lettiink figyelmesek. Persze
Jozsi mindjart mondta: ,,Az erém tizenkettot jelez, megyek kajalni, de még majd talalkozunk.”
En is bementem a barakkba, mert mi tagads, a ldbaim mar kezdtek fazni. A kalyha mellett
iiltem le egy kicsit, hogy megmelegitsem Oket.

A barakkban csend volt, csak néha horkantott valaki egyet, ugyanis majdnem mindenki
aludt, hisz a tétlenség majd mindenkit elszenderit. Jomagam is még egy darabig tildogéltem,
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majd felmasztam a helyemre, és elfekiidtem, utanozva a tobbieket, én is elszunditottam.

Karel ¢bresztéjére keltiink fel, €és jarultunk az asztalhoz, ugyanis meghoztak a kajat.
Megint valami kaposztaleves-féle burizzsel, ¢s a harminc dekagrammos kenyér, a napi adag
masodik fele. Elfogyasztottuk a levest egy darabka kenyérrel, és nekiallt a tarsasag beszélgetni.
Volt, aki kiment nézelddni, de csakhamar visszajott, ugyanis erdsen kezdett esni a ho, és a
feltamadt szél kellemetleniill hordta ¢és kavarta, csak ugy csipte az ember arcat, ha
szembefordult. Valaki meg is jegyezte: ,Na, fitlk, az id6 is kezd bemutatkozni, ne lepddjiink
meg, ha lejar a zérlat, és majd kihajtanak minket is dolgozni.” De vajon hova? Meriilt fel a
kérdés, ami megint témaként szolgalt a beszélgetés folytatasara. Hat az még odébb van, hisz
csak két nap telt el a karanténbol. Kozben odakint jol feler6sodott a szEl, és az egyetlen
ablakunk minden sarkat kezdte beépiteni hoval, érdekesen, haromszog alakban. Lehet, hogy
majd az egész lvegfelilletet be fogja tolteni? — tlinddtem magamban, mikdzben néztem az
érdekes jelenséget: az ablakkeret minden kockajan szinte mértanilag egyforman [képzodott
hétorlaszt]. Erdekes volt, és hosszan elmerengve néztem a szamomra szokatlan jelenséget.

Mivel az egészségiigyi zarlat nagyon lassan és unalmasan telt, szinte minden nap egyforma
¢és eseménytelen volt. Nem akarom a Kedves Olvasot is unalomba kényszeriteni, inkabb csak
azokat a napokat emliteném soraimban, amikor tortént is valami, mint a masodik hét vége felé,
amikor is megjelent valami felcserféle, aki szerintiink szintén fogoly volt. Csak fehér kopeny
volt rajta, és kérdezoskodott, hogy van-e valakinek valami egészségligyi panasza, majd elovett
két lazmérét, és szuroprobaszerien kezdett lazat mérni, €s mit ad Isten, a brigaddban harom
fonek laza volt. Nem csoda, hiszen a melegbdl kiszaladgaltak a hidegre, ha valaki [valami]
érdekeset latott. Persze vizsgalni nem kezdett senkit sem, hanem kozdlte a brigadvezetdvel,
hogy meghosszabbitja a karantént még egy héttel, vagyis huszonegy napra.

Hat ez aztan orvoslas a javabol, nemde? Egyszeri, mert egy hét, és kideriil, vagy
meggyogyul és elmulik a laza, vagy meghal! Es akkor jogos volt a hosszabbitas, az dvatossag,
logikus, ugyebar?

Ugyhogy megéllapitottuk, hogy a legtijabb lazcsillapité az unalom naponta, reggeltd] estig,
vagy a varakozas, cseppekben adagolva. Na, ifji medikushallgatok, lehet tanulni, merthogy
azok is voltak a brigadban, egy lengyel meg egy litvan fiatal, akik az elhurcolasuk elott kezdték
meg az egyetemi tanulmanyaikat.

Masnap, amikor megjelent Joska,*' elmeséltem neki, hogy mi tjsag. O is egy jot nevetett,
és megjegyezte: hat ez is a GULAG-gyogymodok egyike, mire én megkérdeztem, hogy a
taborban orvosi rendeld nincs. ,,Odaat van, marmint szemben a »nagy kettesben«. Ott még
korhazbarakk is van?” , Es orvos?” — kérdeztem. ,,Persze hogy van[nak], nem is rosszak.” , Ok
is rabok?” — kérdeztem. , Természetesen! Es majd mindegyikiik kiilfoldi: német, japan meg a
balti 4llamokbél vald. En mar voltam ott nem is egyszer — valaszolta a baratom —, csak, tudod,
a lehetdségeik sziikek, foleg a gydgyszerkészletiik nagyon minimalis és szegényes, de azzal még
kint a civil lakossag is ugyanigy van. Itt tigy van, hogy ha valaki beteg, jelentkezik az iigyeletes
felcsernél, és felirjak, majd atkisérik dket a »nagy kettesbe« az orvoshoz, vagy ha sziikséges,
hat akkor viszik. Tudod, hogy mi azért hivjuk »nagy kettesnek«, mert méreteiben is nagyobb,
¢s minden odaat van, a kenyérgyar, a kdzponti ruharaktar, az orvosi rendelé (ambulancia), a
fekvobeteg kezeld, a »szanycsaszt«, a feljavitd, ahol a fizikailag leromlottakat javitjak fol egy
kicsit, két-harom hét alatt, egy kicsit jobb kajaval, pihentetéssel, hogy utana egy darabig megint
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robotoljanak. Odaat van a kdzponti tabori iroda, a »nacsalnyik« irodaja.” ,,Az meg kicsoda?” —
kérdeztem. ,,Az, pajtas, a kisisten! Mind a két tabor katonai parancsnoka, jelenleg egy
alezredes, de ennek a nevét sem tudom. Latod! Epp most hozzak at a kenyeret a pékségbdl a
nagykapu felé” — mutat Jozsi, ahol épp akkor engedték be a kapun a lovas szant, rajta egy
jokora csukott faladaval. ,,De mi az, ponild hizza a szankot?” — kérdeztem. ,.Dehogyis —
nevette el magat a baratom —, az olyan kis termetli szibériai lovacska. Nagyon szivosak €s
kitartdak, még a szomszéd banyaban is olyanok dolgoznak.” ,,Ott mit csinalnak?” —
kérdezéskodtem tovabb. ,,0Ott csilléket hiiznak iiresen, meg j61 megrakva is. Ez a tabornak a
fogata, azt hoz vagy visz, amire sziikség van. Ide fol a karanténba is vele hoztak fol a leveses
kondért, meg a kenyeres ladat a két barakknak. Nem is 1attad?” ,,Még nem” — vélaszoltam.

,Latod, az se egy rossz munka a banyaban, hajtonak lenni egy ilyen lovacska mellett. Azt is
csinaltam egy ideig.”

»lényleg, mar akartam kérdezni, Jozsi, hogy te hol dolgozol?” ,Itt az alirodan, irnok
vagyok, tudod, a biintetés vége felé mar szivesen foglalkoztatjak az embert ilyen helyen is,
ugymond mar jobban megbiznak az emberben, és hat — mint mondtam —, nekem ez az utolsod
évem, ha csak nem csap le ram a ménkd.” ,,Hogyhogy?” — kérdeztem téle. ,Ja, pajtas, itt
minden el6fordulhat, mig be nem csuktak mogottem a nagykaput. Errefelé legalabbis ezt
szoktak mondani, akiknek kifele all a kocsiridja! De hisz neked is lesz moédod és idod
megtapasztalni ezt a vilagot! Pedig az emberek nem rosszabbak, mint mashol, majd te is
megismered Gket. Tudod, a hiba valahol méashol van!” Es ezt valahogy Jozsi nagyon kiilonds
hangsullyal mondta, mint aki ezzel az egy mondattal nagyon sokat szeretett volna mondani.

,Egy biztos, Rezsd baratom, minél elobb megtanulsz oroszul beszélni, annal hamarabb
boldogulsz. Ezt hidd el nekem, 6reg, porul jart rokanak, és ahogy mondtam, szivesen segitek,
amiben tudok, amig itt vagyok. Egyébként nalatok még nem voltak 6sszeirni, hogy kinek mi a
szakmaja, mihez is ért?” ,,Még nem” — valaszoltam. ,,Majd fognak jonni, és ne feledd, hogy
elektromossagban ¢és lakatosszakmaban otthon vagy! Tudod, ahogy mondtam: »ja elektrik i
slosszer, jol jegyezd meg! De ha lehet, én is jovok a masik frnokkal egyiitt.”

Ugy is volt. Hirom nap mulva megjott a barakkunkba Jozsi és még egy tarsa. Leiiltek az
asztalhoz, Karel kezdte a sort, és utana mindenki sorban, ahogy a nevét szolitottak.
Valaszoltunk a kérdésekre. Nekem is konnyti volt, mert Jozsi kérdezett, €s mondta a tarsanak,
hogy mit irjon a papirra. ,,Na, Rezsd, legalabb az elsé 1épést megtettiik. Ez lényeges volt, mert
ezt a papirt még a brigadok Osszeallitasanal is nézni szoktdk, ha egy munkahelyre szakma
szerint kérnek embereket, vagy szakmai brigadot akarnak 6sszehozni.”

Mikor elmentek, mi is kimentiink a barakkunk el¢ nézelddni, tanulmanyozni a kdrnyezetet,
mikdzben megint megszolalt az erdémi mély hangu kiirtje, ami délutan négy orat jelzett.

Legalabbis tigy emlékszem, hogy a baratom azt mondta, hogy délutan [a] négy orat jelzi,
majd este [a] nyolc orat, és &jfélt is fij, mert sok munkahelyen akkor is van miiszakvaltas.
Tobbek kozt a szomszédos ércbanyaban is a harom miiszakosok, ugyanis ott az elsé miiszak
reggel nyolctol tizenhat oraig, a masodik tizenhatto6l huszonnégy oraig, és a harmadik miiszak
huszonnégytdl reggel nyolc oraig tart. Ez a miiszakbeosztas még a taborlakoknak is sok
szempontbol nagyon kedves volt. ,,Amig ott dolgoztam, én is szerettem azt a beosztast —
mesélte Jozsi baratom —, de még a veliink egylitt dolgozo civilek is — tette hozza. — Egyébként
novemberben kezddédik itt a sarki éj, és januar kdzepéig tart, amikor is sotétség borul mindenre
a nap huszonnégy Orajaban ugy, hogy mindeniitt a mesterséges vilagitds ad csak fényt.
Mindeniitt, ahol sziikség van ra.” Figyelmesen hallgattam az érdekes és 0ij dolgokat, amiket



baratom elmondott, meg hogy jonnek majd a sarki hoviharok, amikor néhany méterrél nem
lehet majd latni az erds villanykorte fényét. ,,Az a csornaja purga, magyarul a fekete vihar,
amikor egy ember képtelen megallni a laban, mert elsodorja a sz¢€l, mint [a] papirgalacsint, vagy
nekisodorna valaminek ugy, hogy akar az életébe is keriilhet, és ez nem tréfa, nem thlzas, és
nem ijesztgetésnek szantam. Eppugy, mint a negyven-otven fok hideget sem — mondta a mar
néhany telet atélt baratom —, csak azért, hogy ne érjenek varatlanul az ismeretlen €s szamunkra
elképzelhetetlen természeti jelenségek, amelyek koziil csak egy lesz szép és csodas, az északi
fény, amihez hasonlot és hozza foghatét nem is tudnék mondani, azt latni kell! Es latni is fogod,
Rezs6 baratom, még ha nem is joszantadbol, pajtas!”

Igy sorolgatta Jozsi mindazokat, amik szamunkra 0j és ismeretlen dolgok, de a sarkkoron
tul természetesek.

Kozeledett a ,karantén” vége. Az egyik délutin megjelent egy tabori rendész, aki
bejelentette, hogy késziiljiink, mert megyiink a flirdébe, és minden ruhadarabot vigyilink
magunkkal a fertdtlenités miatt.

Osszeszedeldzkodtiink, és kivonultunk az udvarra, majd irAny a nagykapu, mert mint
mondta, a nagy kettesbe megyiink at, ugyanis ott van a flirdd. A kapunal 6tosével mentiink ki,
ahol két katona megszamolt, és atkisért a szemben lévé nagykapuhoz, ahol beengedtek, de
természetesen csak Ujboli szamolas utan. A firdében valami bizottsagféle vart rank.

Levetkdztiink, a holminkat a mar ismerds nagy vaskarikara flztikk, €s beadtuk a
fert6tlenitdbe, majd a mustralok el6tt meg kellett allni, hogy szemiigyre vegy¢k, milyen fizikai
allapotban vagyunk. Megkérdezték, van-e valakinek valami komoly egészségiigyi problémaja,
fogyatékossaga, és hogy milyen vattds holmit kaptunk mér. Mindent felirtak, és mehettiink
firdeni.

Meglepetésiinkre miikodtek a zuhanyok, és meleg viz is volt. Az ajtonal egy fémedényben
volt a kendszappanféle, de nem adagolta senki, mindenki sajat maga vett beldle. En is jol
leszappanoztam magam, ¢s jol lezuhanyoztam. Hat, azt hiszem, mondanom sem kell, hogy
mennyire jolesett a fiirdés majd két honap utan. En még egyszer atszappanoztam magam, és
kihasznaltam a j6 meleg vizet, mig be nem kiabaltak, hogy: , Befejezni, mert elzarjak a vizet!”
Most mar zarhatjatok, gondoltam magamban, €s tenyeremmel simitottam, hiztam le a vizet a
testemrdl, hogy mihamarabb leszaradjak, hisz a puha frottir firdélepedé megint elmaradt
valahol. Kivonultunk az 6lt6zébe, ahol a megszokott kép fogadott. A forré ruhdk egy nagy
kupacban a padlora dobalva, mint egy jo cserépkalyha, szinte bemelegitette a helyiséget.
Mikozben a tarsasag kezdte elszedni a felismert holmijat, egyre kisebb lett a kupac. En is
megtalaltam a sajaitomat, de nem siettem Oltozni, hogy a testem leszaradjon, mert odakint
bizony nagyon hideg volt. Mar idefelé megtapasztaltuk, és éreztiik, hisz szokatlan volt a
haromheti bezartsag utan. A fiird6bdl a raktarba kisért minket a narjadcsik, ahol a ruhazatunkat
egészitették ki. En a bakancs helyett egy burkit kaptam. Ja, hogy az mi? Ugy mondhatnam,
hogy steppelt vattacsizma, ugyanis a szara és a fejrésze olyan, mintha egy vattakabat levagott
ujjabol lenne, csak stiriibben van steppelve, a talpa pedig ujjnyi vastag filcbol van. A szajat térd
alatt a rajta 1évo pertlivel rogziteni is lehet. Ezenkiviil kaptam még egy par kétujjas kesztylit,
ami szintén steppelt vattds készitmény. Ezeknek a vattds dolgoknak az [a] legfobb
tulajdonsaga, hogy addig melegek, amig teljesen szarazak.

Mikor mindenki végzett, visszakisértek minket a helylinkre, természetesen mind a két
kapunal gondosan megszamolva.

Visszaérkezve a barakkunkba, megkezd6dott a beszélgetés és a talalgatas arrol, hogy vajon



hova megyiink munkara, €s vajon milyen munkara.

Nem sokaig kellett talalgatni, ugyanis megjelent a narjadcsik, és kdzolte a brigadvezetdvel,
hogy két nap mulva megyiink dolgozni, ki a varosba a ,,Gor-Sztroj”’-hoz, mint kideriilt, a
varosépitéshoz, vagyis épitkezésre, ébresztd otkor, kaja, és hatkor sorakozo.

Karel és tolmacsa figyelmesen hallgatta az utasitasokat. ,,Vagyis oktober 8-an megkezdjiik
a munkat. Hallotta mindenki?” — kérdezte Karel.

,»Azt, hogy milyen munka, nem kozolték?” ,Nem, azt majd ott mondjak meg! A
munkahelyi vezetok, a munkaadok, de mivel nem szakma szerint Osszeallitott brigad, sok jora
nem szamithatunk, segédmunka, troégerolas vagy foldmunka.” Folyt a talalgatas, de két nap
mulva mar megtudjuk.

A masnap még a talalgatasok és tippelgetések napja volt, és meglepetésemre Jozsi is
megjelent a barakk eldterében, és beszolt: ,,Rezso, itt vagy?” ,JIgen” — valaszoltam, és mar
ugrottam is le a priccsrdl, leiiltiink az asztalhoz beszélgetni, mondta, hogy mar be lehetett jonni,
vége a zarlatnak. ,JIgen, tegnap volt itt egy tag, és kozolte, hogy holnap reggel kivonulunk
munkara, valami Gor-Sztroj lesz a munkahelylink.” ,,Hat az a varosépitd vallalat neve roviditve
— magyarazta a baratom —, a foldmunkatol a tetéfedésig €s a csdszereléstdl a szobafestdig
minden.” ,,Igen, de nekiink meleg csizmat meg vattas kesztyit is adtak.” ,,Az még nem jelent
semmit, mert az kijarashoz is kell a hiisz-harminc fokos hidegben, nem csak a munkéban van ra
szlikség, de nem akarlak ijesztgetni, valoszinli, hogy foldmunkéara mentek, mert kiilonben
szakmai brigadot allitottak volna 6ssze, de még olyan atcsoportositas nem volt, ugye?” ,,Nem
hat!” ,,Na, majd holnap elvalik, akkor reggel mar a sinkongatasra ébreszt6 — mondta a baratom.
— Tudod, mar biztos hallottad a hangjat.” ,,Persze!” ,,Megkajaltok, késziilodés a sorakozora, és
brigadonként a nagykapuhoz.”

Reggel, mire felkeltem, mar Karel a kaposztalevest osztotta, és a harminc dkg kenyeret,
mar volt, aki evett. En is feloltoztem, sikeriilt a kapcat is feltekernem €s rahtzni a burkit, azaz a
vattas csizmat, térd alatt a pertlivel rogzitettem a szarat, hogy le ne cstsszon.

Majd én is fogtam a csajka meleg 10ttyot, és a kenyér egy részével elfogyasztottam,
kiittam, a maradék darabka kenyeret a kis fehér rongydarabkaba csomagoltam, és a buslat
(vattakabat) zsebébe dugtam, mondvan, j6 lesz majd késdbb.

Kozben Karel mar szdlitotta is a tarsasagot, hogy aki elkésziilt, menjen ki, és sorakozo.
Levonultunk a nagykapuhoz, ahol mar brigddok alltak sorban 6tosével felzarkdzva, és ahogy a
kapuba értek, a brigddvezet6k hangosan bemondtédk a neviiket, a brigdd szamat és a létszamot.
Mivel mi Gjoncok voltunk, a naradcsik kozolte a brigdd 0j szamat, negyvenkettes, danszki
brigad, és harminckilenc f0, €és hogy Gor-Sztroj. A kapun kivil meg kellett allni, egy
szakaszvezetd és hat géppisztolyos katona vett at minket, majd elmondtdk a szokasos
mondokat, hogy ha valaki a sorbol kilép, [azt] az Orség szokési kisérletnek veszi, és
figyelmeztetés nélkiil 16ni fog. ,,Ezt mindenki vegye tudomasul! Ha valakinek barmi problémaja
van, tartsa fel a kezét, de ne Iépjen ki a sorbol, megértették?” Es hangosan kellett valaszolni:
,Dal” Igen!, és ha nem volt elég erds a korus hangja, meg kellett ismételni a valaszt, és csak
azutan jott a vezényszo: ,,Pasli!” Indulas! Meneteltiink be a ,,varos” felé, illetve azon at vagy
masfél vagy két kilométert.

Az els6 munkanap Norilszkban
1945. oktdber 8.



Mar [a] lakott részén meneteltiink a telepiilésnek, vegyesen fahazak és téglaépiiletek
kozott, mikozben kiabalgatnak: Igazodj, ne beszélj! ,Nye gavari!”, satobbi. Egy hosszu,
egyenes, széles uton mentiink két-harom emeletes épiiletek kozott, [amelyek] bar lakottak
voltak, de latszott rajtuk, hogy nemrég épiiltek, volt, amelyik kiviilrdl vakolva sem volt.
Latszott, hogy egy f6utja van kialakuloban a varosnak, az épiiletek is majd teljesen egyformak
voltak. Mikor az utolsé kész épiiletet elhagytuk, hosszu teriilet kovetkezett, ami szogesdrot
keritéssel volt koriilvéve, jol latszott, hogy a mar kész épiiletek hasonmasanak a folytatasa
szamara van lekeritve.

Nem is tévedtiink, mert egy otromba deszkakapuhoz értiink, ahol megallitottak minket,
majd a fabodébol, ami olyan portaféle lehetett, kijott egy szintén vattaruhas férfi, és kitarta a
kaput, mi pedig bevonultunk az ¢épitési teriiletre. A kaput ugyan becsuktak, de a kisérdink
veliink maradtak, abbol mi rogton megértettiik, hogy maga a teriilet még nem 6rzott. Ahogy
koriilnéztiink, lattuk, hogy csak levert oszlopok és vizszintesen raszogezett deszkakkal a
leendd épiilet korvonalai vannak kijelolve, és valoszini, az alapozasi munkalatok helyei vannak
,kiszogelve”, ahogy az épitok mondjak.

Talan husz percet varakoztunk, és megjelent egy szormebundas férfi, mint késobb kideriilt,
olyan épitésvezets-féle, és odahivtak Karelt. O persze hivta a tolmacsat is, és elmagyaraztak
nekik, mi a teendonk, majd a portas kinyitotta a fabodé hatsé ajtajat, és dobalta ki a
szerszamokat: csakanyt, lapatot, as6t. Majd nekiink kellett odavonulni, és partfogasba venni
mindenbdl egyet, és utdna megmutattdk, hogy a deszkakeretekkel kijelolt fundamentrészeket
kell kibanyaszni egész addig, mig szilard talajt nem taldlunk. Kdzben Karel beosztotta a
tarsasagot a kiszogezett alapegységekhez, amik kiilonbozd méretiick voltak: a kétszer két
métereshez egy embert, a kétszer harom és anndl nagyobb méretiihoz két-harom fot, a
legnagyobb sarokgodrokhoz négy embert. Az épitésvezetd még elég sokaig magyarazott
Karelnak meg a tolmacsanak, majd elment, a munka iranyitasa a brigadvezetdre maradt, az
ellenérzés pedig, ahogy kozolték, az Orség dolga, mert olyan helyen, ahol nincs allando
munkahelyi ellenérzés, mint itt vagy utépitésnél, uttisztitasnal, ott [ezt a feladatot] ok latjak el,
¢s ellendrzik a munkafegyelmet is, mint késobb kideriilt, nem is akarhogy. Mert ha valaki egy
kicsit tovabb alldigalt tétleniil, mar raszoéltak: ,,Davaj rabotat!” Gyeriink dolgozni!

Elészor nekilattunk a deszkakereten beliili rész hotol és a jégtol valdo megtisztitasanak, és
utana az asoval probalkoztunk, de a csontta fagyott talajba bizony azt nem lehetett belenyomni
sehogy sem, ugyhogy a csakany kovetkezett. De ugyancsak meglepddtiink, ugyanis minden
csakanyvagasnal szemiink-szank tele lett a kipattano apr6 fagyos foldszilankokkal, de hogy egy
nagyobb ronk levalt volna, olyan csapas nem sikeriilt, igyhogy az egyik tarsunk annyira
beporgott, mivel a szeme, szaja tele lett, hogy odavagta a csakanyt, és diihiben leiilt. Karel szolt
neki, hogy ne hiilyéskedjen, keljen fel, de & csak legyintett, mig az Or felfigyelt ra, és
kiszolitotta magahoz. Erre Karel is rogton odament a tolmaccsal egyiitt, mert nem akarta, hogy
balhé legyen, de az Orszem egy lapatnyéllel rajzolt egy koriilbeliil két méter atmérdji kort a
hoba, és mutatta, hogy alljon a kdzepébe.



El sem tudtuk képzelni, mit akar, majd kozolte: ,strafnoje krug”, vagyis biinteté kor.
Elmagyarazta a brigadvezeto kérésére, hogy [a tarsunk] ott kell alljon karba tett kézzel, amig
nem jelentkezik, hogy hajlandé dolgozni. ,,Ha a korbol onként kilép, rogton 10vok” — és
készenlétire allitotta géppisztolyat. ,,Na de meg fog fagyni” — szabadkozott [tiltakozott] Karel,
de az 6r azt valaszolta: aki dolgozik, az nem fagy meg, csak aki lelil. Karel intett az
Orparancsnoknak, aki odajott, és kozolte a brigadvezetdvel €s veliink: ez a munkamegtagadas
kovetkezménye! Mert azért biintetés jar! Majd ha felteszi a kezét, és jelentkezik, hogy dolgozni
akar, akkor az 6r a fegyverét foltartja, és kiléphet a korbol, mehet a helyére dolgozni, de addig
meg ne probaljon kilépni!

Mivel lengyel fiu volt, mint Karel, sajat nyelvén szolt a fithoz: észnél legy¢l, és tedd fol a
kezedet, ¢és jelentsd ki, hogy dolgozni akarsz, ha nem akarsz tényleg megfagyni.

A fit feltette a kezét, Karel szolt a szakaszvezetdnek, aki bolintott, hogy rendben, az 6r is
feltartotta a fegyverét, és [6] kiléphetett a korbol, és visszament a helyére.

Mi pedig megallapitottuk, hogy ez egy ijjabb modszer, ami eldkeriilt a bolsevizmus satani
eszkoztarabol, ahol az van nagy betiikkel az ajtoé fol¢ irva: Nalunk legfobb érték az ember!

Munkatarsammal azon kezdtiink tanakodni, miként lehetne nagyobb darabokat kiszakitani
abbol az atkozott fagyos f0ldbol. Nekem az az Otletem tamadt, €s mar mutattam is, és kézzel-
labbal magyaraztam a tarsamnak, aki litvan szarmazasu volt, és igy aztan csak a jelbeszédre
hagyatkozhattunk, hogy az asot a deszka mellett fliggdlegesen tartva iissiik bele a fagyos
foldbe, azaz vagjunk egy egyenes vonalat a deszka mentén, majd vele parhuzamosan ugy tiz
centire egy masikat, ¢s azt a csikot probaljuk meg a csakannyal darabonként kiszedni. Mert ha
mar sikeriil egy arkot csindlni, akkor talan azzal a modszerrel lehet majd folyamatosan letorni,
leszakitani nagyobb darabokat a csonttd fagyott talajbol. Ugy is volt, én tartottam az &sot
fliggblegesen, 6 meg a csakany fokaval iitotte az 4s6 taposéd részét, az ugy lassan csak ment



lefelé a fagyos foldbe, Ggy egy jO arasznyira, aztan kiemelve folytattuk a vagast tovabb, majd
vele parhuzamosan a masik vagast, egy darabon, és megkiséreltilk csakannyal kiszedni a
bevagott savot. Nehéz volt az els6 darabot kivagni, de aztan kezdett minden csdkanyvagasnal
egy darab lerepedni. Na, igy talan lesz valami latszatja a kinlodasunknak! A siker lattan
folytattuk a bevagdosast, majd a darabok lerepesztését. Az elsé arok utan mar oldalrol még
jobb volt darabokat lerepeszteni, igyhogy a tarsam szolt litvan baratainak is, hogy figyeljék
meg, hogy mi miként csinaljuk, és igy a szemiink-szank sem lesz tele a fagyos folddarabkakkal.

A mddszeriink Karelnak is tetszett, és az egész brigad atvette, st volt, aki az asot egy
faoszlop darabbal kezdte {itni a csakany helyett, na igy aztan lett valami latszatja a keserves
munkanknak. Az id6jaras kezdett néha kellemetlen lenni, mert foltamadt a szél, ha még nem is
nagyon erdsen, de a minusz husz fok alatt gy hasitja az ember arcat, mintha késsel hasogatnak.
Amennyire lehetett, igyekeztiink mindig Ggy fordulni, hogy a szél hatulrél érje az embert,
kiilonosen, ha a havat is kezdi hordani, az meg még kellemetlenebb, mert mintha homokot
vagnanak az ember arcaba, ugy csip. Az Orség tagjai is folhajtottak a nagy szormebundanak a
gallérjat, ami olyan széles volt, hogy a fejiikk felett volt a széle, az arcuk el6tt meg vagy tiz
centit eloreallt mint szélfogd, szinte csak eldre lattak ki a gallér kozott. Néha a géppisztolynak
is csak a csOvége latszott ki a hosszl szOrili nagy bunda alél, ami majd mindegyiken majdnem a
foldig ért, és legtobbjiik csak vallra vetve viselte, a bé ujjaiba nem bujtak bele, vagy talan nem
bujhattak bele, mert Gigy nehéz lett volna a fegyverrel banni sziikség esetén. Ugy meg csak
lelokték a vallukrol, és mar ,.tlizkészek™ is voltak.

Mar késé délutan Ilehetett, amikor ismét megjelent a szOrmebundas épitésvezetd, és
korbenézett a munkateriileten. Ugy nézett ki, hogy a kitermelt mennyiséggel nem nagyon volt
megelégedve, de a kiszogeld deszkak mellett az egyenes kezdés, az asdval tortént levagas
tetszett neki, meg is jegyezte Karelnak: ,,Rendes munka! Akuratnaja rabota!”

Aztan odahivta Karelt és a tolmacsot, és valamit magyarazott nekik, mint megtudtuk
késdbb, azt, hogy holnap majd szallitanak ide kokszot és ,kokszkosarakat”, csak azt 6k sem
értették, hogy minek, csak azt, hogy majd le kell rakni a teherautorol.

A kérdésre, hogy meddig kell még dolgozni, azt valaszolta: még egy orat. Aztan az
Orparancsnokkal valtott néhany szot, €s elment.

Nagyon vartuk, hogy leteljen az 6ra, mert mar igencsak elfaradt mindenki, pedig még a
menetelés a lagerig hatravan, és az se semmi!

Aztan megjelent a vattaruhas portas, vagy minek nevezziik, €¢s mutatta, hogy adjuk le a
szerszamokat. ,,Na, végre!” — jegyeztilk meg, €s szivesen tettlink eleget a felszolitasnak. Karel
sz6lt, hogy ahol maradt még egy kis fagyos tormelék, azt még pucoljak ki a munkagddorbdl, ne
hagyjak ott, mert 0jbol lefagy. Azt a néhany lapatnyit még Osszekapartdk a fitik, és 6k is leadtak
a szerszamokat, majd a vattaruhas koriilnézett, nem maradt-e kint szerszam, és bezarta a
raktart.

A szakaszvezeté meg intett Karelnak, hogy sorakozo. Felalltunk 6tosével, az Orség leltart
csinalt, és mivel mind a harminckilenc f6 megvolt, kinyittattak a deszkatakolmany nagykaput,
és ,,davaj pasli” vezényszora elindultunk arra, amerrdl jottiink. Az emberek az utcan jottek-
mentek, €s nemigen figyeltek rank, csak mentek a dolgukra, semmi Gjat nem jelentettiink
szamukra, hisz a legtobbjiilk még nem régen ugyanigy masirozhatott ,,diszkisérettel” végig a
telepiilésen, mint mi!

Mar délutan hat ora koril jart az id6, mire a lagerhez értiink, és kitarult a nagykapu, majd
gondos szamolas utan bebocsajtast nyertiink. A narjadcsik mindjart kozolte a brigadvezetdvel,



hogy egyenesen az étkezdébe menjiink vacsorazni. Ugy is volt, Karel intett, hogy irany a
sztolovaja, ott még eddig uigysem étkeztiink a karantén miatt. Beérve, az eddigiekhez hasonlo
latvany fogadott: két hosszikas kiaddablak. Karel odalépett az els6hoz, bemondta, hogy
negyvenkettes danszki brigad, mi pedig mogotte [alltunk] libasorban, és vettiik at a kajat:
hallevest, egy masik lemeztalkaban egy kis merdkanal zabkasat (szazétven gramm), és kenyeret
(negyvenot dekagramm, mivel mar dolgozni jartunk). Kaptunk egy ruszki fakanalat is, ugy
aztan leiiltiink az egyik x-labu asztalhoz, és nekilattunk a leves elfogyasztdsdnak, amiben kis
haldarabkan kiviil még néhdny szem burizs uszkalt, néha még a kanalba is akadt. Utdna a
zabkasa kovetkezett, messzir6l a tejberizsre hasonlitott, mert az is fehér, csak egy kicsit higabb
volt, és hianyzott rola a fahéjas cukor, merthogy otthon én avval szoktam enni a tejberizst, de
azt 0k nem vették figyelembe! Hat ez mégiscsak diszndsag, humorizaltam 6nmagammal, mivel
még tarsaimnak nem tudtam elmondani, hogy 6k is mosolyogtak volna.

Evés utan felsétalgattunk a barakkunkba, s a vattacsizmat levetve felmasztam a priccsre, és
mi tagadas, jolesett a barakkban 1évé meleg.

Kozben Karel elmondta, hogy ha valakinek nyirkos vagy vizes a vattas ruhdja vagy a
csizmdja, azt a napos Osszeszedi ¢és leviszi a szdritoba, a szusilkdba, és majd reggel koran
visszahozza.

Erre a célra van az a nagy vaskarika, ami az ajtonal 16g a falon, arra kell raflizni mindent,
persze a labbeliket, csizmdkat egy masik karikara. De majd ezt is megtanuljuk, megszokjuk.

Kozben elnytjtozkodtam a helyemen, mert mi tagadas, elfaradtam, de azt hiszem, nem
csak én voltam ugy egyediil, mert volt olyan, aki mar el is aludt, és mar hiizta a 16bort, ahogy
mondani szokas, mar kezdett horkolni. Hat persze: nemcsak a faradtsag [miatt], az ember at is
fazott a tizenkét oOra alatt a huszondt-harminc fokos hidegben, kiilondsen a szélben, ami néha
még a vattaruhan is 4thatolt.

Kozben valaki megrazta a labamat, hirtelen azt hittem, mar reggel van, és ébresztd, de
nem, csak Jozsi baratom jott érdeklodni, hogy mi 0jsag, mit dolgoztunk. Elmeséltem neki, €s
kissé elkeseredve mondtam neki: ,,Nem tudom, pajtas, meddig lehet majd birni, féleg a hideg,
az kegyetlen dolog!” O meghallgatott és vigasztalt: ,Masok is csinaljak, és te sem vagy
gyengébb naluk, csak fel a fejjel, mert elkeseredni nem szabad soha, és ezt én mondom neked,
aki nagyon nagyot csalddott az életben, és mar nyolc évet toltott le itt, ebben a kegyetlen
vilagban. De egyet megigérek neked, Rezso, hogy amig a kisirodan dolgozom, és olyan helyre
kérnek munkaerdt, ami jobb és emberibb, szolok neked, €és segitek atkeriilni masik brigadba,
remélem, ennyi évi ismeretséggel tudok majd annyit segiteni.” ,,Hat ezt elore is koszonom,
pajtas — mondtam Jozsinak —, mindegy mi, csak a hideg és a sz¢l ne gyotorjon!”

Aztan még egy kicsit beszélgettiink, és elkdszont a baratom, mondvan: ,,Pihenjél, holnap
ismét kemény nap lesz.”

Ugy is volt, alighogy elment a baratom, én oldalra fordultam, és igencsak hamar elaludtam,
hisz mi tagadas, faradt voltam.

Reggel arra ébredtem, hogy megraztak a labamat, hogy ébresztd, gyeriink reggelizni.
Feloltoztem, és asztalhoz iiltem, hogy elfogyasszam az adag kaposztalevest a kenyéradag egy
részével. Kanalra nem is volt sziikség, mert jobb volt inni a hig 16ttyot a kenyérrel, mert csak
egy-két alkalommal akadt meg valamicske zold levélféle a fogaimnal, egyéb meg nem is volt
benne, de legalabb meleg volt. Alighogy elfogyasztottam, szoltak, hogy sorakoz6 a barakk
elott, hat kénytelen-kelletlen kivonultunk, és otdsével sorba alltunk. Az id6 igencsak
kellemetlen[iil] csip6s volt, a hdmérd szala biztos a harminc kdzelében lehetett, egyébként pont



tegnap tajékoztatott Jozsi, hogy a lager szabalyai szerint ha a hdmérséklet minusz negyvenegy
fok ala siillyed, akér csak egy-két tizeddel is, kiilszini munkéra nem kell kivonulni, csak annak,
aki zart helyen, épiiletben, banyaban dolgozik; vagy [akkor sem], ha negyvenegy foknal
kevesebb a hideg, de fij a sz€l. Erre Iétezik egy atszamitasi tablazat, mert valoban ugy van,
hogy két méter [m/sec] szélsebesség egy fok hidegnek szamit! Persze azt az illetékesek, a
fonokség hatarozza meg. ,Na, indulds!” — kidltotta Karel, elvégre azért a brigddvezetd a
felelds, hogy a csoportja munkara jelentkezzen.

A kapunal hamar rank keriilt a sor, €s kiszamoltak minket is, a varakozo6 6rség pedig atvett
minket. Az Orparancsnok ugyanaz volt, mint tegnap, a katondkrdl nem tudom, mert plane a
keskeny szemii mongol tipus mind egyforma, nem nagyon lehet 6ket megkiilonboztetni.

,Razbirajtisz po pityorki!” [Az] Otdsével igazodj! vezényszoé utan indulds. Természetesen
a tegnapi utvonalon mentiink, semmi ujdonsag, az emberek ugyanugy jonnek-mennek,
igyekeznek 6k is munkdéba.

A telepiilésen még tomegkdzlekedési eszkozt nem latni, csak néha-néha egy teherautobol
atalakitott személyszallitot, amire hatul kell fellépni kis 1étraszertiségen, és ott all meg, ahol a
felszall6 integet, vagy a leszallni kivand megdongeti a vezetofiilke tetejét.

A ho eltakaritasat is fogolytarsaink végzik, konnyli megallapitani a koriilottiikk sétalgato
fegyveres Orokrol. Ilyenkor kiilonbozé lagerekbdl ezrek vonulnak ki az ilyen €s hasonld
munkara; a koztisztasagi hivatalnak ott nincs munkaerdgondja, csak egy telefon, és annyit
kiildenek, ahany embert kérnek. Persze utana a lager benyujtja a szamlat. Na, persze nem sokat
torddnek vele.

Mikozben nézelodtiink és beszélgettiink, elérkeztiink az otromba deszka-kapuhoz, amit a
vattaruhas portas kinyitott, €s bevonulasunk utan visszacsukta, majd nemsokara jott, és dobalta
ki a szerszamokat, amit mi, ha kelletlentil is, de elszedegettiink, kivéve, ha a nyele hibas volt,
azt kiméletleniil visszadobtuk.

Karel mondta, hogy mindenki foglalja el a tegnapi helyét, és folytassuk ott, ahol
abbahagytuk. Hat bizony, van még mit csindlni, allapitottam meg magamban, lehet, hogy
kitavaszodik, mire ezekbodl fundament lesz? Ugyanaz a munkatars, akivel kezdtiik, de talan ez
igy is van jol, mi mar kezdjikk érteni egymas jelbeszédét, mutogatasat, és ugy kezdtiik, mint
tegnap, €n az asot iranyitottam, a tarsam meg a durungdarabbal biztatta, hogy a fagyos foldbe
hatoljon. Sorba vagtuk a csikokat a fagyos talajba, majd a csakany keriilt kézbe, és
repesztgettiik le a darabokat, néha egész nagy rogot sikeriilt lerepeszteni, még Karel is odajott,
€s megnézte, hogy milyen szépen haladunk. Egymas utan vagy négy-6t csikot lerepesztettiink,
¢s egy kis pihendt tartottunk, de ésszel, nehogy valamelyik pribék rank fogja, hogy nem
dolgozunk, azért aztan amig az egyik a lapattal a levalasztott darabokat dobalta ki a
munkagodorbol, [addig] a masik az 4s6 hegyével kapargatta az aprajat a lapat elé. Az aztan
tényleg nem volt nehéz, de azt a latszatot keltette, hogy rendes, tiszta munkat végziink, és tigy
aztan nem érhette sz6 a hozzaallasunkat. Utana persze folytattuk a savvagasokat, én ugyan
folkinaltam a tarsamnak, hogy cseréljiink munkaeszkozt, de ¢ ragaszkodott az asé piifoléséhez,
€s magyarazta, hogy minden iitésnél arra gondol, hogy valamelyik ,davajnak” a fejére so6z
egyet, azért sikeriil neki olyan nagyokat iitni. Megértettem, €s jot nevettem, mert azt mar a
marhavagonban is tapasztaltam, hogy a lengyelek is, de a balti allambeliek: a lettek, litvanok,
kegyetleniil gyiilolték a ruszkikat, és ez a megnyilvanulas is azt erdsitette meg.

Kozben nyilt a deszkakapu, és megjott a teherautd, meghozta a kokszot és a fémkosarakat.
Karel odahivott a brigadbol 6t embert, lengyel tarsai koziil a nagyobb termetiieket, €s lerakatta



veliik a kosarakat meg a kokszot, meg egy nagy koszos olajoskanna-félét, vagy hiisz-huszonot
literes lehetett, el sem tudtuk képzelni, hogy az mire kell.

Ebéd utan jarhatott mar az id6, mikor megjelent megint a sz6rmebundas épitésvezetd,
latta, hogy ott van a koksz, odahivta Karelt meg a tolmacsot, és hosszasan magyarazott nekik.
Kozben egy fémkosarat is kozrefogtak a magyarazat kdzben, lattuk, hogy Karel is, meg a
tolmacsfil is egyre gyakrabban bologatnak, jelezve, hogy mindent megértettek. Majd megint a
munkagodrokhoz lépett, jol koriilnézett, de aztan elment. Azutan Karel magahoz hivta harom
lengyel tarsat, és valamit nagyon magyarazott nekik, 6k aztan nekilattak, és szétszedték a
fémkosarakat, amik nagyon hasonlitottak arra, amiben nalunk az 6tvenliteres iivegballonokat
taroljak, csak vastagabb anyagbol késziiltek. A fik sorba raktak néhany kosarat, egy-két lapat
kokszot raktak mindegyik aljara, majd egy kis fahulladékot, és arra jo néhany lapat kokszot, és
meglocsoltak valami faradt olajjal, aztan szoltak a portasnak, aki hozott valami papirhulladékot,
cementeszsak-darabokat, és meggyujtotta az elkészitett kosarakban az olajos fahulladékot,
mikdzben mi tovabb piifoltiikk a csontta fagyott foldet. A kosarakban egyre jobban éledezett a
tliz, mi, naiv emberek azt hittiik, hogy azért csinaljak, hogy majd legyen hol melegedniink, de
aztan késobb kideriilt, hogy nagyot tévedtiink.

A megélénkiild szél a tlizrakoknak kedvezett, mert egyre jobban kezdtek égni [a
papirdarabok], és lassacskan a koksz is felizzott, kdzben a portas kihozott a szerszamkamrabol
egy koriilbeliil kétméteres vascsovet, olyan jo kétujjnyi vastagot, és odaadta a fitknak, és
megmutatta, hogy a tlizkosar felsé részén kell keresztiildugni, és ugy két ember tudja vinni,
ahova kell. Fogtak is a fiuk, és mindjart az els6 munkagddor egyik felébe allitottak az elso
kosarat, majd sorba a tobbi megkezdett téglalap alaku teriilet egyik felébe allitottak egyet-
egyet, és akkor magyarazta el Karel, hogy a talaj felmelegitésére van, és ha mar kiengedett a
fagy a kosar koriil, akkor odébb kell majd tenni, allitélag majd konnyebb lesz a talaj kiszedése.
Ez bevalt modszer az épitkezéseken az 6rok fagy hazajaban.

Persze joggal kérdezhetné a Kedves Olvaso, hogy akkor a foldmunkat mért nem nyaron
készitik el, amikor nem kéne tiizet rakni.

Hat a valasz a kovetkez6: az itt él6 emberek azt mondjak, hogy itt egy évbol csak tizenkét
hoénap a tél, a tobbi mind nyar!

Ez a humoros megkdozelités, de a valosag is az, hogy talan két honap a nyar, de az 6rok
fagy hazajaban akkor sem enged ki a talaj, csupan Gtven-hatvan centiméter mélységben, és
annal mélyebben pedig egyforma télen is, nyaron is. SOt, mélyebben gyakori a kiilonb6zd
vastagsagu jégréteg a talajban, néhany centitdl akar kétméteres vastagsagban is, éppen ezért
alkalmazzak az ilyen kutrendszer(i alapozast, mert azokat a kemény szilard talajig, nem ritkan a
sziklaig kell mélyiteni, és majd a fold felett hidaljak at és kotik Gssze a savalapozashoz
hasonloan.

A masik ok, hogy a rovid idészak kevés is volna, azért télen-nyaron ugyanugy folynak a
foldmunkak is, mint az épitési tevékenységek. Legfeljebb ilyen és hasonld kiegészito
munkakkal, mert a ,terv’, az szent ¢és sérthetetlen, és ha kozmetikdzva, hazugsaggal
megtizdelve, de teljesiteni kell. Ilyen tényekkel még sokszor fogunk talalkozni.

Kis kitéréd utan nézziik, hogy haladtunk a gdédormélyitéssel? Litvan munkatdrsammal
folytattuk a modszeriinket, mert még ugy nézett ki, hogy az valt be a legjobban. Mi is kaptunk
ugyan egy kokszkosarat, de hat az bizony csak egy-két centimétert ha lazitott a talajon, és azt is
csak maximum egyméteres korben a kosar alatt, a melegét viszont mi is éreztiik, még ha nem is
nekiink szantak. S ahogy a sz¢él még jobban kezdett feltamadni, egyre jobban beizzitotta a



kokszot, és mar jol folizzott, a fiuk azt magyaraztdk, hogy az az utasitds, hogy a munka
befejezése elott a kosarakat meg kell rakni, hogy masnap reggelig jol folmelegitse a talajt, és
akkor tobbet ki lehet majd dobni. Ugy is tortént, a fidk azt is magyaraztak, hogy az
épitésvezetd azt mondta: majd ha mar mélyebb lesz a munkagddor, akkor sokkal jobb hatasa
lesz a tlizkosarnak. Na, majd meglatjuk, néztiink hitetlenkedve egymasra a tarsammal. A
zsebembe nyulva, megtalaltam a reggelinél meghagyott kenyerem darabjat, elovettem, és a
gyujtosnak hasznalt deszkahulladéknal talalt palcikara szartam, mint egy nyarsra, €s az izz6
parazs kozelébe tartva, korben megpiritottam, a tarsam mosolygott, hogy mit talaltam ki. Az
egyik Or is kozelebb Iépett, hogy mit csinalok, bevallom, kiss¢ meg is ijedtem, és mutattam
neki, hogy csak egy darabka kenyér, erre elmosolyodott, és odébb sétalt, én meg némileg
megnyugodtam, és kezdtem enni a piritds kenyeret, kozben megallapitottam magamban, lam,
azért kozottik is van, akibe szorult még egy kis emberség. Egyik kézben a darabka kenyér, de a
masikkal azért tartottam az asot, hogy a tarsam azért tudja titogetni.

Mi tagadas, mar nagyon vartuk, hogy mikor szolnak, hogy fejezziik be, adjuk le a
szerszamot, de valamiért nagyon lassan mult az ido.

Végre aztan a szakaszvezetd intett Karelnak, és az szolt, hogy tisztitsuk ki a
munkagddroket, és adjuk le a szerszamokat.

Na végre! Es szivesen tettiink eleget az utasitasnak, és mér vittiik is a szerszamoskamrahoz
a ,,miszereket”, mivel a portas ugy adta ki reggel, mert valamiért j6 kedve volt.

Aztan 6tosével felsorakoztunk a kapundl, az 6rség leltarozott, mialatt kinyilt a kapunak
nevezett takolmany, és indulas, hangzott a vezényszd. Kdzben kegyetleniil feler6sodott a szél,
még szerencse, hogy nem szembe fljt, nem vagta a szemiink koz¢ a havat, amit igencsak
kellemetleniil kezdett kavarni és hordani.

Menet kozben csak nézegettiik a jarokeloket, akik folhajtott gallérral, leeresztett prémes
usankaval (prémes orosz sapka) és behuzott nyakkal igyekeztek hazafelé, vagy a dolgukat
intézni. A nok kenddével a fejiikdon vagy szintén usankaval, csak onekik mutatosabb, szebb
prémbdl késziilnek a ndi sapkak.

A labukon altalaban filccsizma (halinacsizma), amit ott ,,valenki”’-nek neveznek, és van,
amelyik sarka €s orra meg is van fejelve borrel, a férfiaké feketével vagy barnaval, a noéi
gyakran szines borrel, gy divatos is, és nem nedvesedik at olyan hamar, mert tudni kell, hogy a
nagy hidegben az nagyon kellemes ¢és meleg, de csak addig, amig szaraz! Azért még a hivatalos
intézmények, munkahelyek bejarata elott is vannak kis soprik kitéve, hogy le tudjak a hotol
takaritani, nehogy a meleg helyiségben rdolvadjon, mert ha ujbdl kimegy [benne valaki] a
harminc-negyven fokos hidegbe, az atazott filc csontta fagy, és benne a lab is megfagyhat!
Télikabat helyett altaldban szérmebundakat viselnek, kivéve a munkasruhakat, azok rajtuk is
steppelt vattas holmik, persze normalisabb kivitelben, mint amit a lagerben adnak.

Mikozben a jarokeloket nézegettik masirozas kozben, mi is megérkeztiink a lager
kapujahoz, az Orparancsnok beszolt a portara, amit ott igy hivnak: vahta, é¢s amikor kinyitjak a
kaput, gondos szamolds utan a lager ligyeletes tisztje atveszi a brigadot a kiséroktol, és
bevonulhatunk a lagerbe, a kiséréink pedig a laktanyajukba.

Brigadunk csakugy, mint tegnap, a kaputdl egyenesen az étkezdbe vonult, mivel mar hat
ora is elmult.

Az ételoszto ablaknal sorba[n] allva megkaptuk a csajkaba az adag levest, egy darabka
sozott halat és a kenyéradagot. A csajkat tartva a két kezemben, a kenyeret meg a mutato és
hiivelykujjam kozo6tt szorongatva mentem az asztal felé, hogy leiiljek, egyszer csak valaki



elrohant mellettem, majdnem kiiitve mindent a kezembdl, és kikapta az ujjaim koziil a kenyeret,
¢s mar ki is rohant az ajton. Mire Karel felfigyelt a kidltozasra, hogy kapjatok el, mar késé volt,
a tolvaj mar kint eltiint.

Karel az asztalnal oda akarta adni a kenyerét, amit persze én nem fogadtam el, de letort
egy darabot és csajkam mellé tette. Megkdszontem neki, és nekilattam az evésnek, az volt még
a szerencsém, hogy a narjadcsik is latta az esetet, és 0 szOlt a szakdcsnak, hogy adjon nekem
levest a kiboritott helyett. Ugy aztan nem maradtam éhen, de megjegyeztem magamnak, hogy
jobban kell vigyazni.

Az evést befejezve felsétaltunk a barakkunkba, a buslatot levetettem, és foldobtam a
helyemre, majd leiiltem az asztalhoz, elgondolkozva a torténteken, egyszer csak valaki
megfogja a vallamat, és azt kérdezte: ,,Min tordd a fejed, Rezs6?” Persze Jozsi volt, aki leiilt
mellém, én pedig nekidlltam, és elmeséltem az étkezdében torténteket, persze meg sem
lep6dott, hisz ilyesmi nap mint nap eléfordul a konyhan vagy a kenyérkiadonal. Koran reggel,
amikor a brigadvezetok vételezik a kenyeret, azért nem is mennek egyediil, mert nagyon oda
kell figyelni. ,,Na, mindjart jovok vissza” — mondta Jozsi, és elsietett, nemsokara jott vissza, és
hozott két darab harminc dkg-os kenyeret. Vonakodtam elfogadni, de azt mondta, fogadjam
csak el, maradt neki is. ,,Tudod, pajtas, a lagerben az igy van, ha az ember irodan, szabosagon
vagy suszterajban (cipOjavitd) dolgozik, akkor van egy kis protekcidja a konyhan meg a
kenyérkiadoban is, és kap ezt-azt, és ha éhes vagy, Rezso, nyugodtan szoljal!” ,,Hat, koszonom,
baratom, de nem azért panaszoltam el, ami tortént, csak hat te vagy egyediil, akinek el tudom
mondani.” ,,Megértelek, hisz ezeken a dolgokon jomagam is atestem, emlékszem, az elsé
idében a nagykabatom bélésébe csinaltam egy jO6 nagy belsé zsebet, olyan rejtekhelyet, €s oda
dugtam el féltett dolgaimat, mert 4m a kiilsé zseb is a pitidner lagertolvajoké. Olyasmit neked is
ajanlok, hogy csinaljal, mert az bevalt dolog a zsebesek ellen.” Még beszélgettiink egy ideig,
aztan elment, én pedig felmasztam a helyemre, és lefekiidtem. Jolesett egy kicsit elnytjtozkodni
a kellemes melegben, hisz a barakkban kellemes az id6, kiilonosen felsé priccseken, néha még
nagyon is az, ugyhogy akik font fekszenek, nemigen hasznélnak takarot, a vattakabatot inkabb
maguk ala teszik, hogy kényelmesebb legyen a fekhely, mert hiaba késziilt a priccs ,,puhafabol”,
csak nyomja az ember derekat!

Mar kezdett jocskan sotétedni, csak a szoba kdzepén a mennyezetrdl lelogd egy szem
villanykorte vilagit a maga huszon6t vagy maximum negyven wattos erejével, persze alvasnal
még sok is, de mar megszoktam.

A heverészés kozepette azon tortem a fejem, hogy megkérem majd Jozsit, hogy szerezzen
nekem rongydarabokat meg varroétiit, hogy tudjak majd én is rejtett zsebet késziteni, [am] a
gondolataimat egy jokora orditds szakitotta félbe: ,,Proverka!” Létszamellendrzés! Le kellett
mindenkinek ugrani a priccsrél, €s elotte sorba allni, hogy a dezsurnij, azaz a tabori ligyeletes
végig tudjon szamolni, persze harmadmagaval, hogy majd legyen kivel Gsszehasonlitani az
eredményt.

A szamolas egyezett, s igy nem kellett megismételni, mindenki visszamaszott a helyére, és
ujbol elvackolta magat, volt, aki igencsak hamar alomba is meriilt. K6zben odakint nagyon
foltamadt a szél, az ablakunk gy z0rgott, mintha homokkal verte volna a vihar, €s igen hamar
megsziint atlatszonak lenni az tlivegfeliilet, sz€p fehér fliggdnyt hiizott ra a sarki hovihar, még
szerencse, hogy mar a priccsen heverve hallgathatjuk a tompa, morajlo, suhogé hangjat, ahogy
megtorpanni kényszeriil a barakk deszkafalan és az ablak iivegén, és csak néha siivit fel
hangosabban egy rovid idére, amikor valaki megnyitja a szélfogo kiilsé ajtajat, hogy kimenjen



vagy bejojjon rajta. Persze olyankor még az ajtoszarnnyal is épp elég megbirkdzni, igencsak
meg kell fogni, hogy ki ne tépje [a sz¢él] az ember kezébdl, de az a legjobb, ha az ember nem
egyediil kozlekedik olyan id6ben.

Lassan mindenkit elnyomott az alom, és csak a szokasos hangok torik meg az éjszakai
csendet, vagy valaki felkialt, mert rosszat almodott, az sem ritkasag abban a helyzetben.

Altalaban mindenki 4talussza az éjszakat, néha-néha maszik le valaki a priccsrél, mert
éppen ,kisdolga” akadt, amit olyankor a szélfogdban (az el6térben) elhelyezett dézsaba vagy
horddba kell elvégeznie, amit kiiblinek vagy parasnak neveznek, ugyanis a barakkot éjszaka
nem szabad elhagyni, de van, ahol be is zarjak takarod6 utan, lagere valogatja. A nevezett
edényeket aztan reggel a kijelolt személyek elviszik az iiritdhelyre, és kimosva hozzak vissza.
Ok a ,kiiblisek”, altalaban valamiért biintetésben 16v6 személyek, a tabor belsé rendészete jeloli
ki 6ket, fogdai vagy egyéb biintetés helyett. Mindenesetre nem egy kitiintetés, hogy két ember
egy farudra fiizve, vallon viszi végig [az edényeket] a taboron az liritOhelyre, arrdl nem is
beszélve, mikor az egyikiik megbotlik vagy elcstszik, ami nemegyszer megtortént. Hadd ne
részletezzem [az eseményt], hisz sokszor kegyetlen verekedéssé fajult a dolog, de ezek is a
hirhedt GULAG-rendszer mindennapos eseményei kozé tartoznak, és az ember megalazasat
szolgaljak.

Egy eseménytelen €jszaka utan szintén arra €bredtiink, hogy a brigadvezetd kozolte, hogy
a tabori ,sinharang” megcsendiilt, és jelezte az Ot orat, vagyis ébreszté! A reggeli
kaposztalevesnek titulalt meleg 16tty mar az asztalnal g6zo616g, lehet fogyasztani!

Az ember kelletleniil, de nekilatott az 6lt6zkodésnek, a kapcafeltekerés gyakorlasanak, és a
vattas csizma (burki) felhlizasanak a technikdjat is ismételve, hogy a kapca nehogy
Osszegylir6djon benne, mert hisz az a dolog 1ényege és a meleg labak titka!

Ha sikertilt, johet a reggeli kaja, mert aztan indulas a kapuhoz, sorakoz6, kozben Karel
elmondta, hogy nagyon rossz az idd, egész é&jjel esett a hd, most pedig kegyetleniil fij a szél.
,Hat ezek a mai kilatasok” — jegyezte meg, és hozzatette, hogy aki kész, induljon kifelé.
Levonultunk a portdhoz, kostolgatva a sarki levego ,,frissességét”. Mikor rank keriilt a sor,
Karel bemondta, hogy negyvenkettes brigdd, harmincnyolc [harminckilenc] f6 munkara
jelentkezik, a kapudr a deszkatablara feljegyezte, és leszamoltak az 6t0s sorokat az atvevo
kisérovel egyiitt. A kapun kiviil a kisérok a készenlétben tartott ,,gitarokkal” (géppisztolyokkal)
mar ordibalnak is, hogy Igazodj! meg hogy Csend! Nem beszélgetiink!, és hasonlok. Vagy
nyolcan vannak, fele mongol kinézésti mandulaszemii, 6k kiabalnak a legjobban, azt
megallapitottuk, hogy Ok talan még onmagukat is csak nagyon ritkan szerethetik, mert lesir
roluk, hogy embergyiilolok. De vajon miért? Végig azon az Uton mentiink, ahol az el6zd
napokban, semmi Ujat nem véltiink felfedezni, a jarokelok ugyantigy igyekeztek elrejteni
arcukat a szél kavarta ho el6l, mint mi.

Mikor odaértiink a telephelylinkh6z, a kaputdkolmany kinyilt, kiséréink megszamoltak,
hogy egyezik-e a ,,darabszdm” azzal, amit talan fél ordval ezeldtt szamoltak, nem vitt-e el
valakit a sz¢l. Hisz f6 az éberség, azt tanultak ,,nagy tanitomesteriikt61”!

Majd becsukodott mogottiink a kapu, €s a vattaruhas kiadta a szerszamokat, mi pedig
Karel utasitasa szerint elfoglaltuk az el6z6 helyeinket. Azt mindjart lattuk, hogy a kosarakban a
koksz ugymond teljesen atizzott, a kijelolt fiuk neki is lattak az utantoltésiiknek, és a g6dor
masik végébe tették at mindegyiket, hogy az alattuk megengedett talajt ki tudjuk termelni. Hat
szerintiink az nem valami nagy mennyiségnek volt nevezhetd, talan ha tiz centi mélységben és
egyméteres korben lazult fel a fold, engedett ki a fagy, azt pedig igen hamar kitermeltiik, és



litvan tarsam odaallt a kokszkosar mellé, de mar az egyik mandulaszem 6r mar ra is orditott:
,Davaj rabotat!” Gyeriink dolgozni! Pedig a tarsam nem is alldogalni vagy melegedni akart,
csak azt nézte, hogy mennyire izzott at az egész.

[A tarsam] legyintett, és tovabb probalkozott a csakanyozassal, de azt megallapitottuk:
nem sokra megyiink Ugy, inkabb a sajat ,,vagasos” moddszert folytatjuk, amig a kosar alatt
megint egy kicsit felenged a talaj.

Ugyhogy fogtam az asot, és tarsam elSvette a verdfajat, és megint a szé1étél indulva a
godornek, végigvagtunk egy sort az asoval, majd a csakannyal folytattuk a lerepesztését a
csontta fagyott, rideg talajdaraboknak. Kozben az ido egyre kegyetlenebb lett, er6sodott a szél,
¢€s ugy tint, hogy a hideg is fokozodott, mert ahogy az orrunkon keresztiil vettiik a levegot, hat
bizony 0sszetapadtak az orrcimpaink! Marpedig az itt €16 ,,0reg rokak™ szerint az azt jelenti,
hogy a hdméré szala harminc fok ald szallt, és olyankor a ,fehér sziinyogok™ mar nagyon
goromban csipnek, ugyanis ugy nevezik a fagyos hopelyheket, amit az ember arcaba vag a szél,
¢s [azt] kegyetlen szrdsnak érzi az ember, szinte hasitja a bort! Akinek bajusza vagy szakalla
van, az olyankor hofehér lesz, mert kifagy ra a lehelet, sot kis jégcsapok képzddnek rajtuk.

Ereztiik, hogy mér dél felé jarhat az idS, és nemsokéara meg is szolalt az erémii gézdudaja,
jelezve a telepiilésnek a pontos idot, ha pedig valahol a radié szo6lt olyankor, ott a reggel nyolc
oras pontos id6t jelezte a moszkvai radio, mivel €épp négy ora volt az id6zdna-eltolddas.
Egyébként a lakdépiiletekben majd minden lakasban szolt a radio, ugyanis ki volt épitve a
,vezetékes radiohalozat”, amit egy kozponti studiobol kapcsoltak, vagy a helyi adast, vagy a
moszkvait sugaroztak. Hirekbdl kizarolag a fovarosit adtdk, a helyi hirek kizarolag a
munkaeredményekre és az elért szazalékokra korlatozodtak, és a helyi érdekii kozleményekre.
Az mar kinek-kinek egyéni dolga volt, hogy hallgatja vagy kikapcsolja a hangszorot a
lakasaban, ami éjjel-nappal nyomta a sodert €és a mozgalmi dalokat. Hat, tessék, tessék, tancra
lehet perdiilni, eszi, nem eszi, nincs mas!

Nem is lett volna ajanlatos, hogy kideriiljon valakir6l, hogy sajat vevokésziiléke van, hisz
akkor a Szokol** radiét meg sem almodtak. Az volt az egyenlség 6skora, a magas beosztasl
vezetok, katonatisztek lakasaban is ugyanolyan papirtdlcséres hangszorok voltak, mint
barmelyik melosnal. Tudom, hogy most sok Kedves Olvaso a fejét csovalja, de higgyék el, hogy
ez is a hirhedt sztalini birodalom népbutité eszkdzeihez tartozott!

Most e kis kitérd utan nézziik, hogy is haladtunk a godorasassal, mert az €pitésvezeto csak
azt fogja javunkra irni! Hat, nagy eredményekrdl nem szdmolhatok be, mert egyik godor sem
mélyiil szemlatomast. Es bizony a napi kenyéradagunk sem lesz litvanyosan nagyobb a
produkalt teljesitményiinktdl, de hat egyikiink sem dicsekedhet kubikosgyakorlattal, habar
szerintem itt még az eurdpai hirli szentesi kubikosoknak is f61 volna adva a lecke. De hat itt a
lényeg az emberkinzas és a megalazas, €s csak masodik kérdés a teljesitmény.

Odébb tettiik a kokszkosarat, de bizony nem sok volt, amit a helyérél ki tudtunk volna
szedni, talan egy fél talicskara valo lehetett, de kipucoltuk, €és folytattuk a fagyos fejtést, mint
eddig.

Kozben megérkezett a szormebundas épitésvezetd, Karelt magahoz hivta a kis tolmacsaval
egyiitt, korbenéztek a munkateriileten, és még sokaig magyarazott nekik, de hogy mit, azt mar
csak a barakkban mondta el nekiink a brigddvezetdnk. Kozben az erdmi a négy orat is jelezte
mar, ugyhogy reménykedtiink, hogy nemsokara megjelenik a vattaruhds, és leadhatjuk a

42 A Szokol (COKOJI) egy szovjet radiokésziilék-mérka, amely az 1960-as és az 1970-es években kaphaté volt
Magyarorszagon is. Az exportra keriil6 radiok felirata a SOKOL volt.



muszereinket, és indulhatunk haza.

Karel szolt a legényeknek, hogy toltsék fol éjszakara a kokszkosarakat, és allitsak Oket a
megfeleld helyre, kozben mindenki tisztitsa ki a munkagddrot az apro tormeléktdl, hogy ne
fagyjon vissza.

Mire elvégeztiik a tisztogatast, mar szoltak is, hogy leadhatjuk a szerszamokat, ami mindig
gyorsabban ment, mint a felvételezés, de az vessen rank kovet, akinél az nem Gigy ment volna.

Majd a brigadvezetd sorakozot vezényelt, és 6tosével a kapuhoz vonultunk, ahol az 6rség
szamolast tartott, és ,.Davaj pasli!” vezényszora elindultunk ,hazafelé”. A szél oldalrol
tamadott, és vagta arcunkba a felkavart, fagyos havat, azért az egész tarsasag ugy tartotta a
fejét, mintha meggémberedett volna a nyaka, vagy mintha vezényszd hangzott volna, hogy
,Fogadas balrol!”. Pedig csak a szemiinket feltettikk a csipds hopelyhektol, egyébként a
jardkelok is hasonloképpen tettek, mint mi, kivéve azt, aki jo prémgallérba tudta rejteni arcat,
€s ugy sietett [az] uti célja felé. Kisérdink is f¢loldalasan behuzott nyakkal Iépdeltek mellettiink,
¢s a dobtaras géppisztolynak a lukacsos csdburkolata is jo1 megvastagodott a rafagyott hotol.

Lassan elérkeztiink a lager kapujahoz, és megalltunk bebocsatasra varva, mivel mar két
brigad is allt elottiink. Varakozas kdzben nézelodtiink, [néztiik,] ahogy a jobbra 1évé magas
hegy — a Smidt-hegység — lapos tetejér6l hordja a havat a sz¢€l vizszintesen a meredek, kopar
sziklafaltol, mintha erkélyt akarna épiteni a szélére. Félelmetes latvany, de ugyanakkor érdekes
is, mert nem egy mindennapos jelenség.

Kozben lassan a mi brigadunkra keriil a sor, és beszamolnak minket is a nagykapun, ami be
is zarult mogottiink. Bent mar mehet mindenki, amerre akar, de Karel az ¢tkezobe invitalja a
tarsasagot, a kiadoablaknal olvassa a meniit: 1. halleves 500 gramm; 2. zabkasa 150 gramm. A
pluszra halfasirt 50 gramm és 100 gramm kasa [jart], az persze rank nem vonatkozott, csak
azokra, akik a normat szaztiz szazalékra teljesitették.

Sorba alltunk a kiaddablaknal, és atvettiik a nekiink jar6, ugynevezett alapadagot, és a vele
jaré negyvendt dekagramm kenyeret, amit rogton a keblemhez dugtam a vattakabat ala, és csak
azutan vettem el a levest és a kasat. Majd az asztalhoz iiltem a tobbiekkel egyiitt, és
elfogyasztottuk a kajat, majd megvarva a tarsakat, egyiitt sétaltunk fol a barakkba, mert mar
igencsak sotétedett, és Karel figyelmeztetett mindenkit a vorokra, [azaz] a lagertolvajokra, akik
képesek még egy jobb vattas ruhadarabot is lehtzni valakirdl, ha egyediil van a sotétben. ,,.De
ha tobben vagyunk egyiitt, akkor nem mernek, mert ezek ilyen jellemtelen, gyava népség, csak
akkor batrak, ha abszolut 1étszamfolényben vannak, igyhogy azt ajanlom, maradjunk egyiitt,
amig a barakkunkhoz nem ériink” — magyarazta Karel joindulatian, mi meg is fogadtuk a
tanacsat, és csoportosan mentiink a helyiinkre.

A barakkban j6 meleg fogadott benniinket, a napos érdeme volt, Karel meg is dicsérte Ot.
Egy rovid pihend utan a brigadvezetd egy kis figyelmet kért, hogy elmondja, mit magyarazott
neki az épitésvezetd. ,,Azt kozolte velem, hogy holnap mashova megyiink dolgozni, ugyanis a
raktarbazis teriiletén kell majd egy teriiletet megtisztitani a hotol, mert épitdanyagot fognak
odaszéllitani, és a rakteriiletet kell elokésziteni. A lerakodds mar nem a mi dolgunk lesz,
legalabbis 6 Uigy mondta, de majd ott az is kideriil. Azt is mondta, hogy nem sokkal van
messzebb az eddigi munkahelyiinkt6l, és még azt is hozzatette, hogy szerszamot, marmint
lapatokat ott kapunk.”

,»Na, az jo, mert mar kezdtem aggddni, hogy nem lesz mivel dolgozni” — jegyezte meg a
szomszéd priccsen fekvd tarsunk, némi fanyar humorral.

Karel persze megnyugtatta, hogy attdl nem kell félni, szerszdm, az biztos, hogy akad. Még



egy-két humoros beszolas elhangzott a beszélgetés soran, mert volt, aki szivesebben vette
volna, ha gyiimolcsszedésrol vagy sziiretelésrol lett volna szo, amit Karel is nevetve fogadott,
¢s veliink egyiitt deriilt a javaslaton.

Hat bizony néha a keserli humorra is sziiksége van az embernek, hogy legalabb ha
pillanatokra is, de egy kis mosolyt fakasszon az elfasult arcokra, az is gyogyszer a depresszio
ellen.

Lassan gyérebb lett a beszélgetés, és imitt-amott mar egy kis horkolas is vegyiilt a
tarsalgasba, a faradtabbja mar elaludt, és olyankor mar a tobbiek is halkabbra veszik a szot, €s
lassan mindenkit elnyom az alom. Hisz reggel 6tkor megszolal a ,,sinharang”, és ébreszto,
kezd6dik minden ellrdl, senki nem kérdi, hogy kialudtad-e magad, kipihented a faradalmakat.
Helyette az iivoltés: Ebresztd, ,,Proverka!”

Reggel a levesnek nevezett meleg 1¢ és néhany falat kenyér elfogyasztasa utan irany a
porta, €s sorakozo6, minden a megszokott forgatokonyv szerint, menetelés a csikorgd havon,
amit mar azota hordott ra [az utra] a szél, miutan mar sorstarsaink letakaritottak.

A szokasos kisérettel €s a hozza tartoz6 szoveggel megérkeztiink a raktarbazisra, ami az
egymas utan sorakozo faépiileteivel a lagerhez hasonlitott, de az épiiletek kozott néhol két
méternél is magasabbra hordta a sz¢l a havat.

A nagykapun beliil egy rendkiviili 1atvany fogadott minket, ugyanis csodas rénszarvasfogat
varakozott, hogy szallitmanyat atvegyék, ami a hosszu, lapos szanra rakott egyforma faladakbol
allt. Mint megtudtuk, a tajgan é16 északi torzsek, az evenk-tunguz®’ emberek, akik kizardlag
halaszatbol és vadaszatbol élnek, ilyen fogatokkal szallitjak ide a termékiiket, adott esetben a
fagyasztott rénszarvashust, sokszor szaz kilométernél is tdvolabbrol. Az egyforma faladakat a
felvasarlo adja, 6k azokba rakjak a szakszerlien feltrancsirozott hust, és a lada lezarasa utan a
szabadban tarolt ladaban perceken beliil csontta fagy, és a ,,mirelit aru” szallithato. Itt a telepen
atveszik, és hasonloképpen csak deszkaépiiletekben taroljak, ugyanis tavaszig nincs sziikség a
hiitdhazra. Az atvett aru egy részéért mas ¢lelmiszert kapnak cserébe, majd ismét tires ladakat a
kovetkezo szallitashoz. Tavasszal €s nyaron a halat szallitjak lesdzva, fahordokban, mindezt a
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telep vezetdje magyarazta el nekiink, mikdzben amulattal bamultuk a csodalatos fogatot.

M¢g szerencsénk volt, hogy a kiséréink sem lathattak még sok ilyen fogatot, mert 6k is
csodaltak, és nem ordibaltak veliink, hogy gyeriink dolgozni. De aztan a telepvezetd
megmutatta Karelnak, hogy hol kapunk szerszamot, és hogy melyik részt kell letakaritani a
hotodl, aminek neki is lattunk.

Mert bizony volt mit lapatolni és elhordani, mert ahogy az épiiletek kozott megtorpanni
kényszeril a sz€l, rogton megvalik terhétdl, és lerakja a havat. Volt, ahol két méternél
magasabbra is felstoszolta, és gy Osszetomoritette, hogy nyugodtan fol lehetett menni a
tetejére. Onnan kezdhettiik a lapatolast €s az atdobalast, mivel igencsak nagy tavolsagra kellett
eltavolitani a havat, ami csak tObbszori atdobalassal volt lehetséges, de mit szamit, erre vannak
a rabszolgak. Kozben el-elnézegettiik a rénszarvasfogatot, hogy milyen tiirelmesen varnak és
kérodznek azok a szép joszagok, az 6 bundajuk biztos melegebb, mint a mi vattas ruhank, mert
nagyon jol viselik az alldogalast a kegyetlen hidegben is, mikdzben megszabaditjak szankdjukat
a tehert6l, amit vagy hat-nyolc vattaruhas végez. Lehet, hogy sorstarsak Ok is, mert nem
kapkodjak el a rakodast 6k se!

De odamenni beszélgetni vagy kérdezdskoddni, arrol szo sem lehet, az 6rség olyat nem
engedhet meg, hacsak valakinek nem sikertil egy-két tavoli szot valtani a masikkal.

Mikozben mi a havat tologattuk, lapatolgattuk, idénként csodalgattuk a szép joszagokat,
amikhez csak néha Iépett oda a hajtojuk, és veregette meg a nyakukat, gondolom,
megnyugtatasképpen, mert bizony jo sokaig tart a jokora szan le- és felrakodasa!

Mert, mint mondta a telepvezetd, cserearut kapnak, olyan ¢élelmiszereket, amit azel6tt nem
is ismertek, teat, cukrot, lisztet satobbi. Ugyanis a tunguzok™ a tajgan édes gyokereket szedtek
¢s fogyasztottak, nem cukrot, teanak pedig kiilonféle fiiveket. Egyébként Ok talan az
eszkimokhoz hasonlithatd emberek, altalaban alacsony termetiiek.

Erdekes volt hallgatni, mikor a rakodas és a ladak viharallo lekotozése befejezodott, azt a
biztatast, mikor indult a fogat, ugyanis rovid, éles hangli szavakkal utasitotta a hajto a
joszagokat, néha rikoltd hangnak tlint egy-egy vezényszo, kiilonosen, mikor fordultak. Volt a
szankdjan egy hosszu, ostornyélszeri hajlékony hajtéeszkoz is, de lathatolag azt nemigen
hasznalta, annal gyakoribb volt a rovid, kurjantasszerli vezénysz6, ami szamunkra abszolut
érthetetlen volt, de tunguz nyelven bizonyara volt jelentése. Habar a magyar lovakat is ,,h6”
vagy az orosz ,br’ hanggal allitjak meg, pedig annak sincs semmi koze a megallni
vezényszohoz.

Mig el nem ment a fogat, €lveztiik a latvanyt, és elttinédtem, hogy lam, milyen sokféle az
¢let, milyen érdekes a vilag, és elgondolkodtam, talan a Joisten azért rendezte igy a sorsomat,
hogy ezt is megtapasztaljam és megismerjem. Igen, nap mint nap mas emberek, jok és kevésbé
azok, de lényegében emberek.

Ugy latszik, az érdekes latvany miatt gyorsabban malt az id8, mert az erémii delet fijt,
orommel vettiik tudomasul, de ugyanakkor felsohajtottunk: Istenem, mikor lesz mar négy ora!
Ugy aztan nem maradt mas, mint folytatni a lapatolast, és kozben a feltdmadt, egyre jobban
er6sodo szél nem atallta visszahordani egy részét annak a honak, amit mi keserves munkaval
mar ellapatoltunk. Tehat gyeriink folytatni a versenyt a széllel, ami rendszerint nem az ember
javara dol el!

Kozben a vattas kabatom zsebébe nyulva megtalaltam a reggeli kenyerem meghagyott
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darabjat, nekilattam, hogy elfogyasszam. Hat, talan mondanom sem kell, majdnem megfagyott a
zsebemben, ahogy beleharaptam, szinte a fogam is elvasott, olyan hideg volt. Ugyhogy a
keblembe tettem, hogy egy kicsit melegebb legyen, és onnan tortem kis darabkakat, és gy
fogyasztottam el. Eszembe jutott a kokszkosar, hogy az milyen jo, még meg is lehet egy kicsit
piritani, de hat az itt nincs. Pedig melegedni is jo lett volna egy kicsit, mert mi tagadas, faztam
is, de ugy lattam, nem csak én, tarsaim is, mert karjaikat lengetve a mellkasukhoz veregették,
ahogy azt a fazd, didergd ember szokta, hogy a gyors mozgas kovetkeztében Kkissé
felmelegedjen. De a mandulaszemii szerint a lapat jobban melegit, és nemcsak mutogatott,
hanem mondta is: ,,Davaj rabotat, bugyet zsarka!” Gyeriink dolgozni, meleg lesz! Persze,
persze, hogy fagyna a kezed a gitdrodra — gondoltam magamban —, inkdbb a szOrmekesztyiidet
adnad ide a hiilye szoveged helyett, mikor te még arra is lusta vagy, hogy egészen kinyisd a
szemeidet. Nem tudom, hogy, de akkor Kocse Jozsi pajtasom ezen mondasa jutott eszembe,
mikor még Ausztria felé hajtottak, és az egyik mongol kiséré ordibalt, hogy szedjétek
gyorsabban a labatokat, lusta fasisztak! Akkor mondta a pajtasom, hogy 6 pofazik, mikor még
a szemét is lusta egészen kinyitni. Akkor, ahogy a bemondasa eszembe jutott, elgondolkoztam,
vajon 6t hova vetette a sors e széles GULAG-vilagban, netan 6 is ugyanigy havat lapatol, mint
mi? Es akkor egy kicsit belesajgott a szivem, hogy milyen kar, hogy elszakitott minket,
gyerekkori jo pajtasokat egymastol a sors, ha egyiitt lennénk, talan jobb lenne, mert mindent
megbeszélnénk, megvigasztalndnk egymast. Biztos masként telnének a napok, de igy, hogy az
ember azt sem érti meg, amit koriilotte beszélnek, az kegyetlen rossz! Es sajnos még egy jo
ideig tart még, mire elsajatitom, és megtanulom az orosz nyelvet legalabb annyira, hogy meg
tudjam értetni magam, €s én is megértsem, amit nekem mondanak. Habar egy ilyen lager amugy
is olyan, mint Bébel, mert annyiféle naciot raboltak dssze, hogy szinte hihetetlen. Nem beszélve
arrol, hogy a szovjet birodalmon beliil is rengeteg népfaj és népcsoport van, akik szintén nem
értik meg egymast, vagy a kiejtésiik annyira eltérd, hogy ok is mutogatasra kényszeriilnek. Aki
nem fordult meg még ilyen kornyezetben, az el sem tudja képzelni, vagy egyszeriien el sem
hiszi.

Elmélkedésem kozben mar az erémii gézdudaja elfajta a délutan négy orat is, Karel pedig
szolt, hogy tisztazzuk le egy kicsit az ellapatolt teriiletet, mert nemsokara leadjuk a
szerszamokat €s levonulunk. Na, végre, hala Istennek, mar alig vartuk. Aztan tényleg sorakozo,
¢s irany a kis raktarépiilet, leadtuk a szerszamokat és 6tosével felsorakoztunk, hogy kisérdink
se sokat ordibaljanak, hat akkor egy szokasos 1étszamellendrzés, és irany a porta, a kijarat.

Az utcéra érve kiséréink csak nem tudjak megallni kiabalas nélkiil, és jo néhanyszor
elhangzik: ,,Razbirajsza, davaj, davaj!” Mert 6énekik soha nem elég szabalyosak az 6tos sorok, a
pityorkak.

A tarsasag mar nem sokat torodik veliik, csak Osszenéztiink és mosolygunk rajta, mert ez
olyan szabvanyszoveg, amit mar gépiesen kiadltoznak. Masirozgattunk a reggeli utvonalon
visszafelé, mikor a félkész épiiletekhez értiink, megallitottak minket az el61 haladoé dreink, mert
hasonld tarsasag kanyarodott elénk az ttra. Csak mikor jobban szemiigyre vettiik 6ket, akkor
lattuk, hogy n6i fogolybrigad halad el6ttiink. Csak arrdl jottiink ra, hogy némelyikiik fején nagy
kendd volt, nyakuknal jol korbetekerve, egyébként rajtuk is a vattds nadrag, vattds kabat
(buslat), sot némelyiken a sapka is usanka, azaz lehajthat6 fiilvédds, prémes orosz sapka, ugy
aztan igen nehéz megkiilonbdztetni dket a férfiaktol. A ndiességbdl nem latszik semmi, az ket
kiséré Orok is ugyanugy ordibalnak, mint a mieink, nekik egyik fogoly ugyanolyan, mint a
masik. El6ttiink meneteltek egészen a lager kapujaig, mert 6k onnan tovabbmentek vagy két-



harom kilométerrel a n6i lagerig, ami a Smidt-hegység oldalaban volt; ugy is nevezték a tabort,
[hogy] Gornaja,* azaz hegyi.

Mi pedig megvartuk, mig kitarul eldttiink a szogesdrottal diszitett nagykapu, és gondos
szamolas utan atadott minket kiséretiink Orparancsnoka az tigyeletes lagertisztnek, és
bevonulhattunk a drotkeritésekkel koriilvett otthonunkba. Karel intett, hogy irany az étkezde,
¢s mi kovettiik is, hisz akarmilyen 16tty is a vacsora, de legalabb meleg. A kiadoablakhoz
sorakozva meg is kaptuk a g06zolgd kaposztalevest, amiben imitt-amott még valami zold
levéldarabka is uszkalt, vagy kaposzta, de lehet, hogy csalanlevél, az viszont kivaldé C-vitamin
[forras], és 120 gramm zabkasa volt a meni.

Mikor mar mindenki elfogyasztotta a levest ¢és a kasat, felalltunk az asztaltol, és
megallapodas szerint egyiitt mentiink a barakkunkba. Utkozben egy-két gyanus kinézetii alak
nagyon nézte a tarsasdgunkat, de nem mertek belénk kotni. Igaza volt Karelnak, hogy a
tolvajbanda csak abszolut folényben nagylegény.

A barakkba érve levettiik a vattas nagykabatot, a buslatot, €s volt, aki a helyére iilt, foleg
akik az als6 priccseken laktak, mi pedig, akiknek feliil volt a fekhelyiink, csak a vattakabatot
dobtuk {61, és a hossztkas asztal koré iiltiink, és beszélgettiink egy darabig, mar aki tudott. Aki
nem nagyon értette a masikat, mint jomagam is, az a jol bevalt mutogatasra szoritkozott, de
muszaj volt bekapcsolodni a tarsalgasba, mert csak-csak gyarapodott az ember szokincse egy-
egy ujabb szdval, néha meg is mosolyogtak a kiejtésért, de rendiiletlen igyekezettel probaltam
elsajatitani Gjabbnal Gjabb szavakat. Egyszer csak megjelent Lengyel Joska baratom, kérdezte,
mi Ujsdg, hogy vagyok. Elmeséltem, hol dolgoztunk, meg a rénszarvasfogatot, amit volt
szerencsém kozelr6l is latni, és ¢ is mondta, hogy mar tobbszor latott, ugyanis a ,nagy
kettesbe” is szokott a raktarba szallitani. ,,Ugye, milyen nagyszerli joszagok?” ,Ne is mondd,
pajtas, nem gy6ztem Oket bamulni és csodalni, ahogy hajtojuk rovid vezényszavainak
engedelmeskedtek, és nem beszélve arrol az érdekes lapos, hosszu szankorol!” ,Igen, az egy
érdekes valami a tajgan ¢él6 népeknél. Na, figyelj csak ide, Rezsé! Ugy hallottam a
narjadcesiktol, hogy a rudnyikra kérnek embereket a jovo honaptdl, tudod, a szomszéd
ércbanyaba. En felirattam a nevedet, és kértem, hogy helyezzen at, nem baj, ugye, hogy
sz6ltam?” ,,.Dehogy baj, JOzsi, s6t nagyon szépen koszonom! Akarmilyen munka legyen, csak
ne a fagyos foldet kelljen csdkanyozni abban a kegyetlen hidegben.” ,Hat még ne vedd
készpénznek, de megigérte, hogy athelyez. Mar az is sokkal jobb lenne, hogy csak a kis portan
kell atmenni, minden kiséret nélkiil, csak egy bilétat kell leadni a portan. De egyelore nem kell
mondani senkinek, amig nem biztos.” ,,Addig csak magamban fogok imadkozni, hogy
sikeriiljon, biztos megsegit a Joisten” — mondtam a baratomnak.

M¢ég egy darabig beszélgettiink Jozsival, ¢ is elmondta, hogy mar nagyon varja az év végét
¢s a szabadulast, de mar nagyon lassan mulnak a napok. ,,Hacsak at nem helyeznek még valami
masik taborba, mert ilyenkor még azt is meg szoktak csindlni, nem tudom ugyan, hogy milyen
meggondolasbol, de ez is a furfangos logikajukhoz tartozik. Na, jol van, pajtas, elszaladt az ido,
elmegyek, és te is pihenjél, holnap megint nehéz nap lesz, aludj jol!”

A baratom elment, én meg felmasztam a priccsre, a vattas nadragot kiegyengetve magam
ala tettem, a burki csizmamat a fejem ala, sapkamat szintén. Nem csak azért, hogy magasabban
legyen, hanem hogy el ne lopjak. A tdborban az mar igy szokas. Persze van, amikor még a fejed
alol is kilopjak [azt], amit a vorok meg akarnak szerezni!
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Mivel a barakkban még elég meleg volt, a buslatot is magam ala tettem, hogy azt is
megovjam, ¢és a fekhely is puhabb. Ha majd fdzom, akkor magamra hizom, és betakar6dzom
vele. A tarsasag egy része mar elszenderiilt és alszik, egyre nagyobb a csend, és mind jobban
behallatszik a kegyetlen hideg sarki szél siivitése, ahogy odakint tombol az elcsendesedd
barakkok kozott. En is elvackoltam magam, és szép lassan elaludtam. Szokas szerint az
¢breszto felszolitasra ébredtem, akarcsak a tarsasag tobbsége. Gyors cihel6dés, 61tozkodes, a
reggeli meleg 16tty és egy darabka kenyér elfogyasztasa utan indulas a kapuhoz, és sorakozo,
hogy atvegyenek a gondos kisérdink. Indulds a munkahelyre a megszokott itvonalon és a
kegyetlen hideg sz¢l kiséretében, ami igencsak kellemetleniil kavarta a havat, ugyhogy nyakakat
behtzni, a buslat gallérjat folhajtani, és szemhunyorgatva menetelni az drség egyre gyakoribb
,Davaj, davaj!” biztatasara, mig el nem értiink az alland6 munkahelyiinkre, ahol mar kitart kapu
fogadott minket, amit csak a Iétszamellendrzés utdn csuktak be utanunk. Majd a szokésos
szerszamkiosztas, €s megkezdtiik a harcot a fagyos északi folddel. A kijelolt fitk a maradék
parazsra kokszot raktak, hogy az északi szél felélessze a tiizet az acélkosarakban, mi pedig
nekifogtunk az alattuk felengedett talajréteg kitermelésének, ami nem valami nagy mennyiségii
fagymentesitett fold volt. Tiz-tizenot centis mélység utan nemhogy az as6, de mar a csakany se
hatolt a talajba, Gigy aztan a tarsammal megint a sajat modszeriinkh6z folyamodtunk, amig a
kokszkosar alatt néhany centi ismét felenged. Keserves munka, ebbdl bizony nemigen lesz
norma-tulteljesités, €s nagyobb fejadag a kenyérbol és a kajabol, allapitottuk meg a tarsammal,
de a brigadvezetd is latta a mihaszna munkat, ugyhogy nem is hibaztatott senkit a gyenge
eredményért.

Nekem pedig eszembe jutott az igért uj munkahely, és magamban imadkozni kezdtem,
kérve a Joistent, hogy sikeriiljon ettdl a kegyetlen, emberkinzé munkatoél megszabadulni.
Kinlodasunk kozepette az erémi dudaja mar a delet jelezte, ugyhogy elovettem a zsebembdl a
reggeli kenyérmaradékomat, és kihasznalva, hogy vannak kokszkosarak, az elrejtett palcikamra
tliztem a kenyérdarabkat, és a parazs kozelébe tartva kissé megpiritottam. Ugy mégsem volt
olyan, mint a gyurma, chetébbnek bizonyult, ¢s még meleg is volt egy kicsit, és amin
meglepddtem, a tarsam is elovett egy darabkat, és elkérte a palcikamat, és utanozva engem, 6 is
megpiritotta a kenyérmaradékat, és lathatdoan joizlien elfogyasztotta, mikozben mutatta €s
magyarazta, hogy egész jo otlet ez a piritas.

Nagy nehezen, de elcsakanyozgattuk az idot, és a négy 6rai dudaszo utan mar alig vartuk a
vattaruhast, hogy megszabaduljunk a szerszamokto6l, annal is inkabb, mert valahogy tgy
éreztiik, hogy nagyon hideg kezdett lenni, és a sz¢€l is nagyon fujt. Kdzben Karel utasitotta a
fitkat, hogy ellendrizzék a kosarakat, ¢s ha kell, rakjanak rajuk, mi pedig tisztitsuk ki a
munkagodroket, ¢és szedjilk Ossze a szerszamokat. Szivesen fogadtuk az utasitast, és igen
hamar a bodé elott voltak a miiszerek, és ahogy megjelent a vattaruhds, gyorsan meg is
szabadultunk toliik.

Mire a Sorakozd! vezényszo elhangzott, mar 6tosével felsorakozva alltunk, szamolas utan
kinyilt a kaputakolmany, és indulas. Menet kozben is gy éreztiik, hogy hidegebb van, mint
napkozben, de lehet, hogy az izz6 kokszkosarak enyhitették koriilottiink a levegot.

A kinzo széllel viaskodva, ugy egy 6ra mulva a taborunk kapujahoz értiink, megalltunk, és
atvételre vartunk, mikdzben hol az egyik, hol a masik szolt a tarsanak: gyeriink pumpalni,
hofehér az arcod, pajtas, meg az orrod hegye, de hozza ne nyulj! Es ilyenkor egyetlen modszer
a mély hajlas, mint a tornaban szokas, és még a tarsunk megfogja tarkonal az ember fejét, és
segit minél mélyebbre hajolni, még erdltetés aran is, hogy minél tobb vér aramoljon a fejbe, és



ugy az arcba és a flilcimpaba is, és amikor a megpiiffedt, porcelanfehér bor kipirosodik, abba
lehet hagyni a mély hajlast, a pumpalast, és akkor nyoma sem marad a fagyasnak. De Isten
ments, hogy a kifehéredett borfeliiletet megddrzsoljiik, mert rogtdn lejon a bor, €s tiszta seb
lesz a helye, ami raadasul nagyon nehezen gyogyul!

Lam-lam, mire meg nem tanitja az embert az élet, hisz ilyesmit a tankonyvekbdl nem lehet
megtanulni, ilyen és hasonlo dolgok csak az élet iskolajaban szerepel[nek] a tananyagban!

Ugyhogy ha egy kiilsé szemlél6 ilyet lat, hogy egy csoport egymas fejét nyomkodia szinte
a térdéig, el sem tudja képzelni, hogy milyen j sportot iz az a tarsasag, nem is gondolja, hogy
[olyan] elsdsegélynyujtasrdl van sz6, mint mondjuk a mesterséges 1élegeztetés.

Ugyanis egy nagyon fajdalmas, gennyes kisebesedéstdl menti meg [ezzel az ember| a
tarsat, aminek egy €letre nyoma is maradna. A flilcimpa meg sok esetben elvarasodik, €s le is
szarad, és hianyos marad egy életre.

Kozben kitarult a lager kapuja, és 6tdsével szépen bevonultunk, az atvevo tigyeletes tiszt
pedig gondosan szamolt az Orparancsnokkal egyiitt, majd az irélapként hasznalt
deszkatablajukon szerepld szamok utan, amennyiben azok egyeztek, tovabbmehettiink a
dolgunkra. Ha nem, akkor ismét sorakozo, 6tdsével igazodj, és kezdték elolrdl. Az ilyesmi
sajnos elég gyakran elofordult, és a hidegben, szélben bizony nem nagyon Oriiltiink a
ceremonianak.

Szerencsénk volt, és nem volt ismétlés, elvonulhattunk az étkezdbe, hogy elfogyasszuk a
burizses hallevest, amiben imitt-amott uszkalt egy darabka sézott hal, amit6l a forrd 16ttynek
nem valami étvagygerjeszté illata volt. De mit tehetett egy atfazott, €hes fogoly, nem
szagolgatta, hanem gyorsan megette, és nem az illataval foglalkozott. Majd a maradék kenyeret
a kabat ala, a keblembe dugtam, és megvarva a tobbieket, elvonultunk a barakkunkba, ahol
szerencsére jO meleg fogadta a tarsasagot, Karel meg is dicsérte a napost.

A buslatomat felhajitottam a helyemre, €s leiiltem az asztalhoz, és hallgattam a tobbiek
beszélgetését. Marmint azokét, akik oroszul tarsalogtak, nem pedig lengyeliil vagy litvanul,
hogy minél tobb szot sajatitsak el, €s tanuljam meg a kiejtéseket, hatha megsegit a Joisten, és
sikeriil az igért uj munkahely. Elgondolkodtam és imadkoztam, kértem, hogy segitsen rajtam,
ugy reménykedve teltek a keserves oktdberi napok, egyforman fazosan csakanyozva a fagyos
foldet, varva a novemberi napokat és az igért valtozast. Kozben megint megjott Jozsi baratom,
akinek mindjart elmondtam, hogy min toprengtem, 0 persze vigasztalgatott, hogy tiirelem és
kitartas, sajnos nem megy olyan gyorsan, de azért nem szabad elkeseredni, meglatod, [minden]
jobbra fordul!

,De nézd, Rezso, leirtam neked néhany fontos orosz szdt, igyekezz megtanulni minél
elébb. Ugy irtam le ket fonetikusan, ahogy ki kell ejteni, hogy ne legyen problémad, és persze
latin betiikkel irtam, nem az orosz, illetve cirill betiikkel, azt majd raérsz megtanulni lassan,
menet kozben.” Es azzal atadta a kis szotart, ami olyan cementeszsak-féle papirra volt irva, és
harmonikaszeriien volt &sszehajtva. Oriiltem neki, és nagyon megkdszontem. ,,Majd még
folytatom — jegyezte meg Jozsi —, tudod, igyekeztem elobb a fontosakat Gsszeszedni, amit
kérdezni szoktak. A szamokat, mert azok nagyon fontosak, meg a hét napjainak neveit, €s
ehhez hasonlokat, kezdetnek biztos jo lesz!” ,,Nagyon is j6” — koszontem meg ismét. ,, Tehat
akkor fel a fejjel, és tanulni, pajtas!” Es azzal el is koszont a baratom, és elment, én pedig
nyomban nekifogtam olvasgatni a kis szotaramat, amiben a szavak magyar megfeleldje is
szerepelt természetesen, elvégre is szotar, még ha a papirja nem is arra utal. De, mint azt
késobb megtudtam, a papir akkor ott hihetetlen nagy érték volt.



Az épitkezéseken, meg ahol cementet hasznaltak, az iires zsdkokat nem volt szabad
eldobni vagy elégetni, legfeljebb a legbelsé réteget, amit nem lehetett teljesen letisztitani. A
tobbit szépen ki kellett simitani, és géppapir méretre (A4) felszabdalni, és a munkahelyi irodaba
le kellett adni. Ha kellett, erre kiilon munkaer6t is be lehetett allitani, mert jegyzetelni, szamolni
csak ilyen papirra volt szabad, mert a fehér géppapir vagy ir6lap, az draga kincs volt. Sok
helyen vékony deszkalapra jegyzeteltek, és ha betelt, vagy nem kellett mar, egy livegdarabkaval
lekapartak, letisztitottak, ahhoz még torldgumira (radirra) sem volt sziikség.

Ezért az én kis szotaram is igen nagy kincs volt, kiilondsen nekem, ezért nagyon vigyaztam
ra, kiilondsen, mikor Jozsi baratom a folytatast is meghozta, aminek az els6 oldalara cirill
bettlikkel is rairta, hogy ruszki-magyar szotar, hogy esetleges motozasoknal el tudjak olvasni,
¢s nehogy elkobozzak, hisz a taborokban a motozas (a hipis) igencsak gyakori dolog, és a
gyanus iromanyokat, feljegyzéseket bizony elkoboztak.

Mikozben Jozsival beszélgettiink, bejott a szobaba a narjadcsik, és engem keresett, Jozsi
gyorsan valaszolt helyettem, mondta is a munkavezeté Jozsinak, hogy jo, hogy itt vagy,
legalabb tolmacsolsz.

,Mondd meg a honfitarsadnak, hogy szedje Gssze a holmijat, és majd jovok érte, atkoltozik
a harmas barakkba a sahtyor (banyasz) brigadba.”

Mondanom sem kell, hogy a szemeim konnybe labadtak, és Jozsi nyakaba ugrottam
oromomben, és ugy kdszontem meg neki a kdzbenjarasat.

Kozben a narjadcsik a brigadvezetonek is adott egy cetlit, és vele is kozolte az
athelyezésemet, amin Karel is meglepddott.

Jozsi felajanlotta a munkavezetonek, hogy szivesen lekisér az 0j helyemre, amit az szivesen
vett, és kozolte, hogy a brigadvezetd, Kozlov mar tud az athelyezésemrdl. A csomagolas nem
tartott soka, és néhany perc utan mar el is koszontem brigadtarsaimtol, Kareltdl. Mindez
konnyebben ment, mivel Jozsi volt a tolmacs, és nem kellett mutogatni. Mivel az 6sszes holmim
az volt, amit magamra vettem, s maris indulhattunk, az ajtobol még visszanéztem a szobaba,
€s még egyszer integetve is elkdszontem a tarsasagtol.

Elindultunk lefel¢ a tabor kozEépso utjan, ami az étkezdéhez is vezet, €s a kenyérkiadéhoz
érve, J6zsi mutatta, hogy jobbra mogotte, az a harmas barakk.

Tehat jobbra fordultunk, és belépve a barakk eléterébe Jozsi mindjart megkérdezte: melyik
szoba a Kozlov brigadé? ,Na pravo” — valaszolta az egyik kint dohanyz6 fiu. Hat beléptiink a
jobb oldali szobaba, €s jo estét kivanva tidvozoltiik az 0 lakotarsakat, és mire a brigadvezetot
kérdeztiik volna, mar elénk is 1épett egy magas fiatalember, és kérdezte: ,,Te volnal az 1j
brigadtag?” Jozsi valaszolt gyorsan énhelyettem, és bemutatkozva egymasnak, J6zsi baratom
gyorsan elmondta, hogy magyar szarmazasu vagyok, még csak két honapja vagyok a lager
lak6ja, és sajnos nem beszélem az orosz nyelvet, a szakmam elektromechanikus
(elektromiiszerész). [Igy] mutatott be Jozsi bardtom. A brigadvezetd pedig baratsigosan
kozolte, hogy 6 Mihail Kozlov banyagéptechnikus, és maris mutatta, hogy valaszthatok helyet,
mert van lent is, fent is. JOzsi alulra, az ablakt6l a masodik priccs alsé, tires helyére mutatott, én
oda teritettem a buslatomat. Kozlov megkérdezte: ,Matracod és takardod nincs? Még nem
kaptal?”’

»Még nem” — valaszolt helyettem Jozsi baratom, aki beszélgetésbe kezdett a
brigddvezetdvel, és néha-néha nekem is tolmacsolt valamit.

Kozlov elmondta, hogy ndluk csak hatkor van ébresztd, mert a banyan [banyaban] harom
miiszakban dolgoznak altalaban, nyolctdl tizenhat oOraig, tizenhattél huszonnégy oOraig €s



huszonnégytél reggel hat 6raig. Kivéve a banyaigazgatdsagi irodakat és [a] miiszakiakét. O is,
mint technikus, allandéan reggeles.

A tobbit majd holnap intézziik odaat az irodan.

,Egyébként kapsz kdlcson egy takardt, amig neked is kiiratunk, és akkor matracot is
kapsz, mert a banya dolgozoinak jar, akarmelyik teriileten is dolgozik, csak rendesen végezze a
munkajat.”

,Na, mit szolsz ehhez baratom?” — kérdezte t8lem Jozsi. ,,Hat, el sem tudom hinni —
valaszoltam —, de ami a lényeg, hogy a kegyetlen hidegt6l megszabaduljak, és a kinzo
szélviharoktol.” ,,Azt mondja Kozlov, ha valaki a banyan rendesen bedolgozza magét, nem
banja meg, mert a taborban ez a barakk a legjobb. Ez a szoba a kiszolgald személyzet
(abszluga), a masik szoba (balra) a banyaszok, furok (sahtyorok) satobbi — foglalta Ossze
nekem Jozsi azt, amit neki a brigadvezetd elmondott. — Es ami lényeges, hogy holnap reggel
vele mész 4t a banyatelepre az irodaba, és majd ott megmondjak, hogy hol fogsz majd dolgozni.
Meg reggel a kis portan majd kapsz egy szamot, amivel jarhatsz a kis portan minden kiséret
nélkiil. Azt hiszem, azt nem is kell mondani, hogy az milyen nagyszerti dolog, nem ordibal veled
senki sem. Még ha fizikai munkara is keriilsz, igaz, nehéz munka, de legalabb fedett helyen
leszel.”

Még jo darabig beszélgettiink, fOleg Jozsi bardtom és Misa, marmint Kozlov, az 1j
brigddvezetd, akirdl eldszor a neve utan itélve Jozsi azt hitte, valami blatnoj, vagyis orosz,
lageri vagany, de meglepve vettiink tudomast réla, hogy iskolazott fiatalember, technikus.

,Mindenesetre mar az is j6 dolog, hogy ilyen brigadba kertiltél, nemde, Rezsé baratom?” S
ahogy a szoban végignéztiink, az is bizalomgerjesztd volt, mert rend és tisztasdg volt
mindenkinek a helyén, volt, akinek kis polc is volt a feje f616tt a falon, rajta aprobb dolgok, tigy
latszik, itt a tdbori szarkaknak sem terem babér.

Aztan vége szakadt a beszélgetésnek, és Jozsi baratom is elkdszont Misatol, télem is. En
atoleltem, és még egyszer megkOszontem a segitségét, mire 6 azt mondta: ,,A tobbi, pajtas, mar
rajtad mulik” — és elment.

Kozben én nekilattam a fekhelyemet késziteni, és szokds szerint a vattanadragomat és a
buslatomat teritettem ki szépen matrac helyett. Kozben odalépett Kozlov, és egy pokrdcot
adott, hogy legyen mivel takarozni, igéretéhez hiven. En természetesen megkdszontem:
,»szpaszibo”, ahogy azt a kis szotarbol kinéztem.

A tobbiek koziil volt, aki az asztalhoz iilt, €s tarsat keresve nekilatott egy deszkalapra
rajzolt malomjatékkal malmozni, egy masik paros hasonlé deszkalapra rajzolt sakktablan kis
korongokkal egy szdmomra ismeretlen jatékot kezdett jatszani, mint késébb megtudtam, a
saska jatékot, de volt[ak], akik atiiltek a masikhoz a priccsre, €s beszélgettek.

Aki pedig a harmadik miiszakra ment dolgozni (huszonnégy orato6l), az még szundikalt
egyet. En még egy darabig elnézegettem az asztalnal jatszo tarsakat, majd leheveredtem az 0
helyemre, hogy megszokjam, majd késobb magamra teritettem a kolcsonkapott takarot, és
nemsokara el is aludtam. Reggel mozgolodasra ébredtem, anélkiil, hogy keltettek volna, pedig
még nem is volt hat 6ra, de tigy latszik, mar belém idegzddott, hogy a ,,sinharang” megszolalasa
utan ébreszto.

Kimentem az el6térbe a mosdovalythoz, és megmosakodtam, majd feloltoztem, a
helyemen a pokrdcot végigteritve, leiiltem a priccs szélére, €s vartam, hogy Kozlov mikor sz6l,
hogy indulas.

Elég sokaig iildogéltem, és a reggeli meleg burizses levest is megittam egy darabka



kenyérrel, és vartam, mikor mosolyogva odalépett Kozlov: ,,No madjar, pasli!” Felalltam,
belebujtam a buslatomba, és kdvettem a brigddvezetdmet, aki a kis porta felé tartott, ami nem
volt messze, majd elotte megallt, és megvart. Majd a porta nyitott ablaka el6tt maga elé allitott,
¢és két kezét a vallaimra téve magyarazott a portan 1ilo katonanak, aki a nevemet kérdezte, de
kozben Kozlov mar egy papirdarabkat tett a katona elé, aki egy vastag, keményfedeles flizetet
vett eld, ahova bizonyara a nevemet irta be. Majd egy koriilbeliill haromszor haromcentis
fémbilétat adott, amin hetvenkettes szam volt, majd az ablakhoz tette a flizetet, és mutatta,
hogy hol irjam ala. Majd Kozlov mutatta, hogy a bilétat adjam oda, és majd ha bejoviink, meg
fogom mondani a szamomat, és akkor a bilétat atakasztjak a tabla masik részére, ugyanis két
rész van a tablan: bent és kint, vagyis a taborban vagy a munkahelyen tartozkodom.

Kozlov egy kis cetlire folirta a szamomat, hetvenkettd, azaz szemgyiszet dva. ,,Ezt tanuld
meg, madjar — tette hozza —, addig meg mutasd fol ezt a papircetlit!” A katona rabdlintott, és
kérdezte: ,,Ponyemajes?”*¢

En persze csak bologattam, Kozlov meg magyarazott a katonanak, majd kinyilt elttiink az
atjaro ajtaja, amit beliilrél a katona miikodtetett egy ujjnyi vastag vasrtddal. Atléptiink hat a
banya teriiletére. Az ajtot mindig be kell csukni magunk utan — mutatta Kozlov. Koves, széles
jarda vezetett egy nagy, hosszukas épiilet felé, ami északi mintara fagerendakbol épiilt, talan
szaz méterre lehetett a kis portatol. Odaérve, beléptiink egy tagas eldtérbe. Az ajtotol balra,
végig a fal mellett kis seprok alltak, hogy aki havas filccsizmaban érkezik, le tudja soporni azt,
majd egy nagy terembe léptiink, olyan gyiilekez6helyféle, majd egy hosszu folyoso, abbol
nyiltak az irodak. Végigmentiink, és a bal oldali utolsé ajtonal megalltunk, mint kideriilt, még
koran van, nincs senki az irodaban. Az ajton 1€vo tablat nézegettem, de hiaba, mert cirill (orosz)
betlikkel volt irva. Kozlov elnevette magat, és fennhangon kezdte olvasni: Ivan Fjodorovics
Kuznyecov, fomechanik, és magyarazgatta nekem, hogy a banya gépészeti atyaistene. Tobbek
kozott az 6 fonoke is, folytatta a tlirelmes magyarazkodast a brigadvezetom. A folyoso
végében volt egy pad a varakozoknak, hat mi is letiltiink. Tan hisz perc elteltével megjelent a
folyoson egy kozéptermetii férfi, barna, hosszi sz6érli, hdromnegyedes bundéban.

Kozlov felallt, persze én is, és koszont, a fondk mosolyogva valaszolt, és fogadta a
koszonést, majd kinyitotta az ajtot, €s minket is betessékelt. Bundajat a fogasra akasztotta,
majd Kozlov felé fordult, aki magyarazni kezdett neki, én csak annyit értettem az egészbdl,
hogy madjar, és mikor visszakérdezett még egyszer, felém fordult, és mosolyogva mondta: ,,A,
Vengria? Budapest, Szalnok, Kaposvar” — és mutogatta, hogy 6 jart Magyarorszagon. ,,Sz€p
orszag” — mutogatta, mivel Kozlov mar biztos mondta neki, hogy nem beszélek oroszul.

Majd leiilt az asztaldhoz, és kérdezte, hogy mi a szakmam. ,Elektromehanik” —
valaszoltam batran, mire 0: ,,Haraso, haras6!”, és bdlintott, és hosszan kezdett magyarazni
Kozlovnak, aztan felallt, és a mozdulataibol lattam, hogy befejezte veliink, csak sajnos a
lényeget nem értettem, mar a sorsomat illetéen.

Az uj munkahely
Miutan kijottiink az irodabol, majdnem a kis porta felé vettiik az iranyt, de aztan jobbra

fordultunk egy nagyobb épiilet felé. Mint kideriilt, a fiirdé épiilete volt, amelynek a lager felé
esO végeében volt a kazanhaz, ami biztositotta a flirdonek a meleg vizet €s az irodaépiiletnek a
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futését. Mint kideriilt, oda tartottunk, mivel segédfiité leszek, ahogy 6k mondtak: kacsigar.
Sebaj, az csak jobb lesz, mint a kegyetlen hidegben, szélben csakanyozni!
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Kozlov bemutatott a kazanfiitonek, aki egy kozépkoru civil férfi volt. Els6 benyomasra
baratsagos embernek tlint, egy rovid ideig beszélgettek, majd Kozlov elkdszont és elment, de
nekem még elmutogatta, hogy ha vége a miszaknak, irany a kis porta, és ne feledjem:
hetvenkettd.

Miutan Kozlov elment, a fiitdé kinyitotta a kazan ovalis ajtajat, és dobott ra hat-nyolc
lapattal a fényesen csillogd feketeszénbdl, majd felém fordult, és kezet nyujtott ¢&s
bemutatkozott: Vaszilij vagy Vaszka, €s még hozzatette: ,,Bugyim druzia!” Legyiink baratok!

Majd rovid hallgatas utan elkezdte magyarazni, jobban mondva mutogatni, hogy egyeldre 6
kezeli a kazant, ¢€s az én feladatom a szén biztositasa, vagyis a sinek mell6] behordani a szenet,
illetve a falon 1év6 nyilason 4at, ami a falban csuszdaszerlien volt kialakitva, behordani a
kazanhazba. Persze olyan mennyiséget, ami a harom miszaknak elegendd, az koriilbeliil
huszondt-harminc kalantyinka.*” Mivel latta rajtam, hogy nem értem, az ajtéhoz intett, és azt
kinyitva, mutatta a fal mellett allo6 vasedényt, ami koriilbeliil negyven centi oldalmagassagu
lemeztepsi volt, aminek az eleje ivben felfele volt hajlitva, mint a szankotalp, €s a felsé szélire
karikak voltak hegesztve, amikbe a htizokdtelet vagy vaskampot lehetett akasztani. Méretében
talicskara hasonlitott, és koriilbeliil annyi szénmennyiség is fért bele. Majd az ajtotol balra
mutatott, ahol a vasuti sinek mentén volt a nagy kupac szén a kissé kiemelkedd vasuti palya
mellé leboritva a billends platés vagonbdl. Az ajtotdl Ggy tizendt-hisz méterre, mivel az
épiilethez kozelebb nem szabad a billencsnek boritani, magyarazta elmutogatva az okat, hogy
mért nem boritjak kozelebb, ugy latszik, 6 ezt a kérdést olvasta le kivancsiskodd arcomrol.

Tehat az én feladatom megrakni a vastekn6t, és a havas f61don huzni a bedntonyilasig.
Nyaron, gondolom, a talicska valtja fel a szénteknot, a kalantyinkat, amirél nem tudtam meg,
mit is jelent, én mindenesetre a talicska utan hizocskanak neveztem el, mivel nem tolni, hanem
htzni kell. Mindjart vallamra is vetettem a htizokételet, €s indultam, hogy ki is probaljam, de
Vaszka intett, hogy varjak, és visszalépett a kazanhazba, és egy par vattakesztylit hozott ki,
igaz mar kopott, hasznalt volt, mert 6k is erre a célra hasznaltak. En megkoszontem, és
felhiztam. Hat bizony nagyon j6 volt, mert a lapatnyél sem valami extra volt, na, a kiiiritésrol
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nem is beszélve, mert biztos a vashoz ragadtak volna az ujjaim, vagy még a bérom is ott maradt
volna a vasfogantyn, mivel a huzokotél havas volt, és az ember keze nedves lett; ezért mutatta
Vaszka, hogy hasznalni kell.

Visszamentiink, & ismét dobott néhany lapattal, és felnézett a feszmérére,*® ami jo két
méter magassagban volt, és akkora, mint egy vekkerora. Még azt nem mondtam, hogy a kazan
egy allo henger alaku volt, atméréje koriilbeliil két és fél méter, magassaga ugy négy méter
lehetett. A kazanhaz hats6 felében egy massziv fadcsolaton volt egy nagy viztartaly, amiben a
fiirdoviz melegedett a banyaszfiirdé szamara, az is vagy harom méter atmér6jii és két méter
magas lehetett, és mellette egy banyacsille acéltekndje, aminek hossza, mint egy flirdokad, de
kétszer olyan magas. Erre azt mondta Vaszka: ,,Ez a mi sajat flirdénk — és ujjaval a mellemnek
bokott —, és ezt te is hasznalhatod majd.” Es azon a galérian, a tartaly mogott a falnal volt még
egy pokroccal letakart prices is, amolyan pihenéhely.

Mondanom sem kell, hogy a flirdési lehetdségnek nagyon megoriiltem. Vaszka latta rajtam,
€s mutatoujjat az ajkai elé tartva megértette velem, hogy csond, errdl egy szot se senkinek.
Rabdlintottam, hogy megértettem.

Kozben az erdmil dudaja mar a delet is elfujta, amikor Vaszka egy hazilag eszkabalt
faliszekrénybol elovett egy banyaszujsagba csomagolt kis pakkot, mint kideriilt, az ebédjét.
Leiilt a padra, és maga el¢ huzta az x-labu asztalkat, amit szintén hazilag barkacsoltak,
szétteritette az ujsagot, gondosan kisimitotta, mint a szalvétat, majd egy szép, sargaréz szinii,
koriilbeliil egyliteres konzervdobozt, amin elcsodalkoztam, mert latin betiikkel angol felirat
volt: ,Junc meat” [luncheon meat], ha jol emlékszem, vagyis 10ncshis. Mivel latta, hogy
olvasom a dobozon 1év§ feliratokat, elém tartotta, és kérdezte: ,,Ti ponyemajes?” Es még az
ujjaval a doboz als6 szélére mutatott, USA, és magyardzta, hogy ilyen ndluk sok van az
iizletekben (a magazinokban). De amin csodalkoztam, a kenyere talan 6t deka lehetett,
haromszor akkora hust vagott egy falathoz, mint kenyeret, el is magyarazta, hogy a kenyeret
talonra, vagyis jegyre adjak, és nagyon keveset és rossz min0ségiit.

En is elévettem a reggeli adagom megmaradt nagyobb felét, és felibe vagtam, odaadtam
neki, mivel 6 elém tette a dobozt, hogy egyek én is a konzervbol. Tiltakozott, nem akarta
elfogadni a kenyeret, de magyaraztam neki, hogy én este még kapok egy darabot, Ggy aztan
elvette.

En meg gy vettem a szamba a loncshist, mint aki att6l fél, hogy le sem fog menni a
torkan. Aztan elmutogattam neki, hogy ha a doboz kiiiriil, ne dobja el, adja nekem csajkanak,
bogrének, meg is értette.

Evés utan még egy kicsit iildogéltiink, majd mutatta, hogy hozzak néhany adag szenet,
hogy nehogy kifogyjon a benti készlet.

Felvettem a buslatomat, mert odakint kegyetleniil kezdett fjni a sz¢l, az ablakparkanyrol
levettem a vattas kesztyit, és kimentem, hogy megtanuljam a munkamat, hisz nem igérkezik
rossz helynek — nyugtattam magamat. Vaszka is kijott utanam, és figyelmeztetett, hogy
vigyazzak az iparvagany mellett, mert gyakran robog at a mozdony egy-két vagonnal.

A szénbdl a nagyobb darabokat kézzel raktam a htizocskaba, az aprobbat lapattal. A szén
valami hihetetlen j6 mindségi volt, fényes, fekete, mint a gyémant. Az, amit Jozsi baratom is
magyarazott, hogy a Smidt-hegységben micsoda jo szén van, €és azt is hozzénk hasonloak
termelik ki. Egész szépen haladtam, csak az a kegyetlen hideg szél ne fijna! De vigasztaltam
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magamat, hogy itt legalabb bemehetek melegedni, ha nem birndm mar, és utdna folytathatom
megint. Nyolc adag utan bealltam az ajtdba egy kicsit pihenni, majd folytattam, és a hatodiknal
Vaszka kiszolt, hogy mara ez elég, mosakodjak meg, és ha az erémi elfijja a négy orat,
mehetek haza a tdborba, de addigra az 6 valtotarsa is megjon.

Hat igy telt el az elsé napom az uj munkahelyen, és az mar biztos, hogy itt jobb lesz.

Kozelgett a négy o6ra, mikor megjott Vaszil véltotarsa, a délutinos fiitd. Udvozolték
egymast, €s [a valtotars] kérdo tekintetet vetve ram, bizonyara azt kérdezte Vaszkatol, hogy ki
ez, mert 6 ram mutatott, és vallamat megfogva kozelebb huzott, és csak annyit értettem:
kacsigar (fiitd). ,,A, harasd6 — mondta a valtotars, és baratsigosan kezét nyujtotta. — Andrej
vagyok.” Kezet fogtunk. ,,J6 napot” — mondtam oroszul, mire 6 elmosolyodott, és ram
kérdezett: ,,Ti jeszty madjarka? Vengerszki?” Gondolom, Vaszka tajékoztatta 6t, mert hosszan
magyarazott a tarsanak, aki szerintem olyan harmincot év koriili lehetett, de baratsagos ember
benyomasat keltette bennem 6 is, akarcsak Vaszilij, és elgondolkoztam magamban, lehet, hogy
a hiba nem az orosz emberekben van? Hisz eddig még egyikiik sem rancolta 6ssze homlokat
annak hallatara, hogy magyar vagyok, és hogy politikai elitélt, GULAG-rab vagyok. Sét,
rengeteg kérdést tesznek fel, csak az a kar, hogy még nem értem azokat, és igy kelloképpen
valaszolni sem tudok azokra, hogy kielégithetném kivancsisagukat. Mivel az erémi dudaja
elfujta a négy orat, Vaszka is, én is elkdszontiink.

En a kis portaig gyakorolgattam a szdmomat: szemgyiszet dva, és egész odaig
mondogattam, de a biztonsag kedvéért a papircetlit is kézben tartottam. Mikor odaértem,
hallottam, hogy z0rdg a vasretesz az ajton, megnyomtam, €s az nyilt is, az ablaknal elmondtam
a mondokamat, de a cédulat is felmutattam, mire a marcona kiskatona is elmosolyodott. Igaz,
nem mandulaszemii volt, és azt mondta: ,,Haraso, igyi!”, és intett, hogy mehetek.

A barakkba érve koszontottem a szobatarsakat, de mikor koriilnéztem, a brigadvezetot,
Kozlovot még nem lattam. Levetettem a buslatot, harom részbe hajtottam, és a priccsre tettem,
mint fejparnat.

Elévettem a kis szotaramat és az asztalhoz iilve, elkezdtem olvasgatni, tanulni a szavakat.
Majd egy ora telt el, mire megjott Kozlov. Nemsokara odajott, és azt kérdezte ,,No, kak ti
rabotal?” Na, hogy dolgoztal, hogy telt a napod? ,,Haraso!” — valaszoltam biiszkén, mire 6
elmosolyodott: ,,No ladno” — valaszolta, persze nem tudtam, mit jelent, de este J6zsi elmondta,
hogy azt jelenti: akkor jo.

Nemsokara Kozlov és két fil meg a napos elmentek a konyhara a vacsoraért meg a
kenyérért, ugyanis a barakkba hoztak mindent, mivel a brigdd tagjai harom miszakban
dolgoztak, ki mikor volt otthon, akkor vette fol a kajat. Mikor meghoztak, aki a szobaban volt,
¢s nem aludt, az asztalhoz ilt, és a kozépre allitott vodorbol meritett és evett, vagy a napos
meritett, és adta oda a kenyéradagot is, ami a banyan dolgozoknak kilencven dekagramm volt.

Ami azt jelentette, hogy reggel harminc deka, ez a lagerben egységes volt, és este hatvan
deka, ami ha nem volt nagyon ragacsos, akkor egy szép darab volt, vagy ha zabliszttel siitotték,
akkor nem volt ragacsos és nem is volt olyan fekete, inkabb olyan lilas arnyalatu, de ehetdbb is
volt. Persze az esti adag mindig a munkateljesitmény szerint volt, vagyis harminc, negyvenot,
hatvan deka az esti adag, ugyanis aki nem dolgozott, vagy nem teljesitette a normat, vagyis a
szaz szazalékot, az csak napi hatvan dekat, szazot szazalékig hetvenot dekat [kapott], és az
felett kilencven deka volt a napi fejadag.

A teljesitményszazalékot a munkahelyi vezetdknek, illetve a brigddvezetoknek kellett
leadni a kenyérkiadoba (hlebareszkbe). A banya az egyes teriileteken, [a] karbantartd €s [a]



miiszaki teriileteken mindenkinek biztositotta a kilencvendekas fejadagot, mert kiemelt
munkahelynek szamitott, ezért nem volt véletlen, hogy nehéz volt atkeriilni.

Mikor meghoztdk a levest €s a kenyeret, €n is az asztalhoz iiltem, €s vartam, hogy a napos
nekem is kiadja az adagomat, mivel nekem csajkara kellett varnom, mert sajatom még nem volt.
De hamar ram keriilt a sor, és meg is lepddtem a hatvandekas kenyéradag lattan.

A szup, vagyis a leves megint valami kaposztalevesnek csufolt valami volt Zilahi modra,
marmint, hogy valamit visz a viz, viszont meleg volt, és ezért mégiscsak fott ételnek lehetett
nevezni.

Alig fejeztem be az evést, megjelent Jozsi baratom, és érdeklodott, hogy milyen munkara
keriiltem, és hogy tetszett az elsé nap.

Elmeséltem, hogy segédfiitd, de inkabb szénhordd legény lettem a kazanhazban, de
mindenesetre sokkal jobb, mint a fagyos foldet csakanyozni, €s hogy a civil fiité is rendesnek
igérkezik. Elmondtam, hogy megkinalt 16ncshussal is, és hogy neki milyen kevés kenyere volt.
,Ja, hat a civilek jegyre kapjak a kenyeret, és ha jol tudom, a felnéttek negyvenkét vagy
negyvenot dekat kapnak fejenként, de mas élelmiszer is jegyre van még, mint a cukor és a
liszt.” Eldicsekedtem, hogy huzocskanak kereszteltem a szénszallitdé eszkozomet, meg hogy
fiirdési lehetdség is van.

,Na, latod, azért csak jobb lesz!” ,,Az biztos” — feleltem ra.

Beszélgetés kozben megjott Kozlov is, €s Jozsihoz 1épve azt kérdezte: ,,Na, mit mesél a
foldid?” J6zsi mondta, hogy tetszik, és oriilok, hogy odakeriiltem, akkor 6 azt mondta: ,,Mondd
meg neki, hogy csak atmeneti hely. Koriilbeliil tavaszig, amig erdsebben kell fiiteni, és
igyekezzen megtanulni egy kicsit oroszul, és akkor bekeriilhet majd a gépmiihelybe vagy a
karbantartokhoz, a féndk azt mondta, tetszik a kis magyar. Az pedig biztato, ha 6 ilyet mond.”
Azt is elijsdgoltam, hogy kilencven deka kenyeret kapok matol. ,Na, latod, akkor holnap
nagyobb darabot vigyél magaddal, ha kérsz, én is hozok még neked.” , Kosz, Jozsi! Pajtas,
tudod, mit szeretnék kérni, hogy nincs-e neked valami olyan t6r6lk6z6 nagysagu rongydarabod,
amit tudnék hasznalni torolkozonek, ha ott megfiirdok?” ,,J6, majd nézek valamit, biztos
talalok. De tudod, mit, el is szaladok, és nézek neked valamit.”

Amig baratom elment, én ismét a kis szdtaramat olvasgattam, hogy minél gyorsabban
haladjak a tanulassal, hatha tényleg hasznat vehetem. Nemsokara vissza is jott Jozsi, és egy
katonaing hatuljat hozta, ami olyan jo vastag vaszonbol volt, és nagysagra is jo volt. ,,Na, nézd,
pajtas, most ezt sikeriilt talalni, egyelore jo lesz, amig esetleg taldlok mas valamit.” ,,Ezt is
koszondm, baratom, €s latom, még kenyeret is hoztal!” ,Igen, egy reggeli adagot, hogy vigyél
magaddal a munkaba is tobbet, hatha jol jarsz!” ,,Ezt is koszondm, baratom!”

Aztan még egy darabig beszélgettiink. O is nagyon vérja mar az év végét, hogy szabadlabra
helyezzEk, vagy lehet, hogy tavaszig huzzak az iddt, nem lehet rajtuk kiigazodni. ,,Mindenesetre
megprobalom kinyomozni, hogy mi is az igazi datum. Tudod, bizonyos szempontbdl a tavasz
jobb is lenne talan, itt még el tudom mulatni a telet gondtalanul, hisz téli holmim csak a lageri
van, €s nem egyszerd ujra felruhazkodni kint, plane télire. Meg, ha nem kell itt maradnom a
varosban, télen még utazni sem lehet. Hat, bizony, pajtas, most deriil csak ki, hogy még a
szabadsag is gond ebben a viligban. Na, de eljart az id6, ideje neked is lepihenni” — Es azzal
Jozsi is elkoszont Kozlovtol is, és elment. En egy darabig még olvasgattam a kisokost, majd én
is, akar a tobbiek, lefekiidtem és elaludtam. Aranylag csendes, hideg éjszaka volt, a szél is
elcsendesedett.

Azt mondhatom, hogy jol aludtam, és csak reggel a szokasos mozgolodasra ébredtem,



majd kimosva az dlmossdgot a szemeimbdl, az asztalhoz iiltem, és elfogyasztottam a reggeli
sapadt szinli levest, amiben néhany szem burizs uszkalt, de nem olyan sirin, hogy
Osszelitkoznének. De meleg és folyadék, tigyhogy amit a napos az asztalon tett elém, a
kenyerem egy részével el is fogyasztottam, aztan amikor lattam, hogy Kozlov is kezd 61tozni,
én is vettem a buslatomat, és indultam utana. Mire 6 az ajtoban megvart: ,,Ti tozse igyos,
madjar?” Te is jossz, magyar? — hangzott a kérdés, és megfogta a vallamat, és maga elé
engedett. Kozben még valamit kérdezett, amit sajnos nem értettem, €s mondtam, hogy
,hyeponyemaju”, mire 6 elmosolyodott, és mentiink a kis porta felé. Odaérve eldreengedett, és
én batran bemondtam a szdmomat: ,.Szemgyiszet dva”. ,Haras6! JO!” — jegyezte meg
mosolyogva, majd a kapus behtzta a reteszeld vasat, és az ajtd kinyilt, mar odaat voltunk a
banyatelepen, és a brigadvezetd becsukta utanunk az ajtét, €s 6 ment az irodak fel¢, én meg
balra fordultam a kazanhaz fel¢. Beérve lattam, hogy még koran van, Vaszilij még nem jott
meg, az éjszakas flitd fogadott mosolyogva: ,,Te vagy az a magyar? A tarsam mar beszélt rolad
— ¢s a kezét nyujtotta. — Ivan vagyok — mondta kozben —, mindjart itt lesz valtotarsam is
bizonyara.” Ahogy lattam, mar ki is mosakodott, és indulasra kész. Tényleg, néhany perc mutlva
meg is jott Vaszka is, lidvozolték egymast, majd néhany szot valtottak, és az 01j ismerds elment.

Mi is iidvozoltiik egymast, €s mivel lattam, hogy nem sok szén van a cstiszda alatt, fogtam,
a zsebembdl kitettem a harmincdekds kenyeret a kis fali kajasszekrénybe, persze Vaszilij
engedélyével, és az ablakbdl levéve a vattas kesztylit, kimentem, hogy szenet készitsek néhany
htuzoécskaval. Az 6todik vagy hatodik fordulondl harsogd dudaszoé kiséretében egy mozdony
robogott at az iparvaganyon egy hatalmas billendplatds vagonnal, ami szénnel volt megpakolva.
Viaszka is kinézett az ajton, hogy nem miattam dudalt-e a mozdony. Mikor elhtizott, tovabb
folytattam a szénrakodast, a tizenkettedik hlizocska utan abbahagytam. A kesztylit visszatettem
az ablakparkanyra, buslatomat levetettem, és kezet mostam, majd ahogy Vaszilij mutatta,
leiiltem a fal melletti padra, mert mi tagadas, elfaradtam. Odakint egyre jobban feltamadt a szél,
¢s kegyetleniil kezdte hordani a havat. Vaszka ki is nyitotta az ajtot, €s mutatta, hogy jokor
hagytam abba. Remélem, délutanig kitombolja magat, gondoltam magamban, mert még egy
ilyen adagot be kell hordanom még ma. Kzben megszolalt az erdmi dudaja, déli tizenkét orat
jelezve. Vaszka megint felallt, a feszmérdre nézett, és kinyitotta a kazan ovalis ajtajat, dobott ra
hat-nyolc lapattal, mert a szélviharban az irodak is hamarabb kihiilnek, magyarazta mutogatva,
mikdzben az irodaépiilet felé mutogatott, hogy megértsem, mit akar mondani.

Majd a galéridn 1évé nagy melegviz-tartalyra mutatott, amin egy nagy Oraszerli miiszer a
viz homérsékletét mutatta. A szamlapjan a hatvanot foknal egy piros jel volt. ,,Eto mozsna
maximum” — magyarazta nekem, hatha én is ftd leszek. Majd 6 is kezet mosott a falbol kiallo
vizcsapnal, és elovette az elemozsiat, kdzelebb huzta az x-labu asztalkat, és megint kiteritette a
banyaszijsagot szalvéta gyanant, melynek cimlapjan nagy piros betiikkel a fejrész: Sahtyor,
azaz Banyasz. Majd elovette a szekrénykébdl a tegnapi loncshuskonzervet, én meg a két
harmincdekas kenyeret, és az egyiket odaadtam neki. Tiltakozott, nem akarta elfogadni, majd
azt mutogatta, hogy jo, de 6 kifizeti. Persze én a fejem csovaltam, és azt a nemzetkozi jelet meg
Is értette.

Akkor két szeletre vagta, és az egyiket felretette az ujsag sarkara, sejtettem, miért.
Nekilattunk enni, 6 meg a konzervdobozt tolta elém: ,,Davaj, kusdj!” — mondogatta, €s mutatta
is.

Ugy aztan nekilattunk falatozni, mi tagadas, a 16ncshus nekem is izlett. Egyszer csak felallt,
¢s a szekrénykébdl egy kis dobozt vett eld, meg egy nagy literes koriili badogcsuprot,



megtoltdtte vizzel, és a kis dobozbol teaflivet szort bele jocskan. ,,Kitajszki” — mondta kdzben,
vagyis kinai, majd fogta, és a lapatra éllitotta, és a kinyitott kazanajton betartva, pillanatok alatt
mar forrt is a tea. Majd az asztalra allitotta, és egy lappal letakarta egy rovid idore, majd kivett
két lemezbdgrét, és nekem is toltott a forrd teabdl, amibe egy-egy szem kockacukrot dobott.
Nagyon joizii tea volt, és nagyon jol esett, meg is koszontem neki.

Evés utan a taskajahoz nyult, és kivett egy szép tiszta loncshusos konzervdobozt, és
odanyujtotta nekem. Mikor elvettem, akkor lattam, hogy egy kis doboz is van benne, olyan
masfél decis lehetett. ,,0, ez jo lesz ivopoharnak!” — mutattam neki 6rémmel. Mint késdbb
kideriilt, a kis dobozban stritett tej konzerv volt, olyan mézszerii, mert cukorral van bestritve,
az is van boven az iizletekben (a késobbiekben azt is sikeriilt megkdstolni). Mindezt csak azért
meséltem el részletesen, mert volt olyan is, ahol emberi kapcsolat alakult ki civil és fogoly
kozott, ha egylitt dolgoztak, annak dacara, hogy durva és szigoru kovetkezményei lehettek, ha
valakire rabizonyitottak, hogy j6 kapcsolatot tart fent a foglyokkal. Ugyhogy nagyon kellett
vigyazni. Ez kiilonosen a ndéi foglyokra vonatkozott, mert azok kozt gyakori volt a
kapcsolatlétesités, €s boven akadtak spiclik (besugok) is.

Persze nem is minden munkahelyen és munkatars kozt alakult ki emberibb kapcsolat.
Persze az is szamit, mint késébb kideriilt, hogy Vaszilij is hat évet toltott lagerben, és csak két
éve, hogy szabadult. Mozdonyvezetéként dolgozott, €s munkaja soran tortént valami
karambolféle vagy mi. Mesélte, de sajnos nemigen értettem meg. A masik fit6, Andre;j is iilt 6t
vagy hat évet, hisz, ahogy ott mondtdk, nem sok olyan ember lakott a varosban, aki szabad
emberként koltozott volna oda északra. Még a vezetd beosztasokban 1ilok koziil sem, hisz a
katondk és a tisztek [is] elnyerték valamiért az északra sz616 szolgélati helyet, ha masért nem,
hat mert a habort alatt bejartak Eurdpat, és elfelejtették behunyni a szemiiket, az pedig a
kegyetlen sztalini diktatura idején nagy blinnek szamitott.

Ismertem olyan katonat, aki sorkatonaként végigharcolta a haborut, eljutott Berlinig
[Németorszag], ¢s onnan Norilszkba vezetett a szolgélati ut. Mikor azt kérdeztem tdle:
,,Viktor, de miért, mit csinaltal?” ,,Azt én is szeretném tudni — hangzott a valasz —, hogy miért
nem lathatom mar hét éve a sziileimet, akik mar csak fényképrél ismernek.”

Viktor szakaszvezeto volt, mikor elészor beszélgettem vele, de két év muilva, mikor ismét
talalkoztunk egy masik munkahelyen, mar csak 6rvezetd volt. Kérdésemre, hogy hova lett két
krumplivirag, nevetve azt valaszolta, nagy volt a szarazsag, de azt hiszem, csupan rendes ember
volt, vagy legalabbis emberséges.

Ott nem volt meglepd, ha két ember beszélgetni kezdett, és mar az elsd kérdések kozt
szerepelt, hogy hany évet nyomtal le. Ugyanis 6k gy mondtak a diktattra idején, hogy naluk
kétfajta ember van, az egyik mar {ilt, a masik, aki iilni fog, és nem is fogtdk [fel] a dolgot
tragikusan, szinte szalloige volt a hirhedt sztalini diktattira koraban.

E kis kitéré utan nézziik, hogy is telt az id6 ebéd utan. Odakint igencsak tombolt a
szélvihar, a kazdnhaztol nem lehetett ellatni a szénrakésig, ahol rakodnom kellett. De nem
remélhettem, hogy egyhamar javul majd az id6, ezért bedltoztem, és fogtam a kdzos vattas
kesztylit, €s kimentem szenet hordani, mert legalabb még tiz-tizenkét huzocskaval kell
késziteni, hogy elég legyen az ¢jszakasnak is.

Ugy hataroztam, hogy négy fordulé utan egy kicsit pihenek az ajtd mélyedésében, majd
folytatom a kovetkez6 rovid pihendig. Ugy éreztem, hogy a hideg is tul volt a harminc fokon,
mert igencsak Osszekapta az orrcimpamat, ha az orromon at vettem a leveg6t, és a buslatom
gallérja is szépen kifehéredett, bederesedett a leheletemtdl. Egyszoval cudar idé volt. De



nekirugaszkodtam a kdvetkezé négy fordulonak, majd ismét az ajtomélyedésbe alltam, gy
éreztem, kicsit védett hely, €s bentrdl egy kis meleg is kihizodik. Ilyenkor bemenni nem lett
volna j6. Néhany perc utan folytattam a munkat, és koriilbeliil egy 6éra mulva végeztem is, a
lemeztekndt a csiiszda nyilasara boritottam, hogy ne hordja be a havat a szél, ¢s bementem.
Mondtam Vaszkanak, hogy mara végeztem, O rabolintott. Levetettem a vattakabétot, és
leiiltem a pihenépadra. Majd Vaszilij folmutatott a galériara: ,,Igyi kupajsz!” Men;j fiirdeni! —
mondta, és mutogatta, hogy megértsem. En 6rommel vettem az Gtletet, és mar mentem is £l a
fal melletti falépcsén. O is feljott utdnam, és megmutatta, hogy kell meleg vizet engedni a
fiirdokadba, azaz a csilletartalyba, majd eldvettem a vaszondarabot, amit Jozsi baratomtol
kaptam, ¢és a priccsre dobtam. Utana a levetett ruhamat is, majd beléptem a kellemes, meleg
vizbe. Valami hihetetlen jo érzés jarta at az egész testemet, ilyet is rég éreztem, nem a kiadagolt
fél csajka vizzel gazdalkodni. Kozben Vaszka odanyujtott egy lapos pléhdobozt, amiben egy
félig elhasznalt szappan volt, igaz, nem valami francia pipere, de nagyon jol jott.

Majd még megmutatta, hogy kell leereszteni a tartalybol a vizet, ha befejeztem a flirdést, és
a tomlot, amivel ki is lehetett Obliteni, és azzal elindult a Iépcsohdz, de kdzben visszafordult, és
mutatta, ha valaki bejonne a kazanhazba, maradjak csendben, és az érthetdség kedvéeért
mutatoujjat az ajkai elé tette. ,,Harasd” — valaszoltam neki.

Majd elmeriiltem a kellemes, meleg vizben, ami hihetetlen j6 érzés volt, és csak néhany
perc utan alltam fel, hogy végigszappanozzam a testem. Aztan ismét elmeriiltem a j6 meleg
vizben. Egy biztos, hogy azt az élményt, azt a flirdést, mig ¢lek, nem felejtem!

Legalabb husz percig (ha nem tovabb) élveztem a meleg fiird6 lagy simogatasat, aztan
kimasztam a tartalybol, kinyitottam a leeresztd csapot, és sajnalkozva néztem, hogy tiinik el az
a finom, meleg viz. K&zben nekialltam torolkozni a vaszondarabbal, amit Jozsitol kaptam. Igaz,
hamar csurom viz lett, ki kellett csavarjam, és tigy folytatni tovabb, de mivel fent a galérian jo
meleg volt, hamar le is szaradt a testem, és feldltozhettem. A torolkozomet felakasztottam,
hogy megszaradjon, és boldogan mentem le a Iépcson, €s mutattam Vaszkanak, hogy nagyon jo
volt. O csak mosolygott.

Leiiltem a padra, és vartam a muszak végét, az erdmi dudaszodjat, kozben eszembe jutott,
hogy a faliszekrényben lattam egy fabol késziilt evokanalat, kerek orosz tipust. Elgvettem, és
mutattam Vaszkanak, hogy ilyen kéne nekem, mert nincs kanalam, de nem kell ilyen szépen
kidolgozott és festett, mint ez, mert akkor hamar ellopjak, valami egyszeri, mar kopott, az is
jo. O bolintott, hogy megértette, ez nem az 6vé, hanem az éjszakas tarsaé, Ivan tulajdona.

Mondtam, hogy ne legyen fémkandl, mert annak letdrik a nyelét, ha motozas van a
barakkokban. ,,Tudom” — valaszolta.

Kozben megjott a délutanos fiitd, Andrej is. Majd az erdmii hangja utan Vaszilij is
elkdszont, és elment. Na, most mar én is mehetek, gondoltam magamban, és én is elkdszontem
Andrejtol, és kiléptem az ajton. A sz€l ugyanugy dithongdtt, mint két oraval azelott, de azért
nem siettem, hanem az irodak felé mentem, hatha jon Kozlov is, a brigadvezetd. Be is mentem
az elotérbe, és ott varakoztam ra, de nemsokara jott is, meglep6dott, és kérdezte: ,,Sto
problema, madjar?” De mentiink is ki, a porta fel¢, és én eldvettem a két konzervdobozt,
mutattam neki, és mutogattam, hogy attdl tartok, hogy a portan elveszi a katona. ,,Na jo, add
ide, majd én beviszem.” Kozben oda is értiink, én mentem eldre, €s batran mondtam:
»Szemgyiszet dva”. Kozlov mosolygott, majd az ablakhoz emelte a konzervdobozt, és valamit
mondott a katonanak, aki elmosolyodott, és legyintett, hogy mehet. Szerencsémre nem
mandulaszemil marcona volt szolgalatban.



Kozlov a kezembe adta a dobozaimat, intett a barakk felé, & pedig a kis iroda felé vette
[az] Gtjat.

A barakkba érve levetettem a vattas kabatot, Osszehajtva a priccsre tettem. Kiraktam a
dobozaimat, aminek Oriiltem, mert most mar van mibdl enni is, meg inni is, nem kell mastol
kérni. Remélem, atjon Jozsi, hogy eldicsekedjek a szerzeménnyel, meg hogy milyen jot
firddtem!

Kozben megjott Kozlov is, és elmosolyogta magat, mikor latta, hogy a dobozokat
szorongatom a kezemben. Lam-lam, milyen az élet, néha még két iires konzervdoboz is
okozhat 6romet! Ki hiszi ezt el?

Nemsokara a napos és két segitsége meghoztak a vacsorat, ami kaposztaleves €s egy deci
zabkasa volt, ami igencsak higra sikeredett, vagy kevésnek bizonyult, €s szaporitani kellett egy
kis vizzel. Ilyesmi a lagerszakacsoknal nem gond, egy deci, az ugyis egy deci.

Alighogy befejeztem az evést, megjelent Jozsi baratom, akinek gyorsan eldicsekedtem a
dobozaimmal, €s arr6l [azzal], hogy milyen nagyon jot firodtem ma. ,,Na, latod, 6riilok, hogy
egy kicsit jobb hangulatban vagy. Nalam még semmi 0jsag, most meg én vagyok elkenddve —
mondta 6. — Tudod, a bizonytalansag, az kegyetlen rossz dolog.” Beszélgetés kozben odajott
Kozlov, és mondta Jozsinak, hogy holnap megint varjam meg az iroda eldterében, mert
hazajovet egyenesen a raktarba megyiink, és vételeziink nekem matracot és takarot. Na, ez jo
hir, oriiltem, hogy lesz sajatom. Jozsi mindjart meg is jegyezte: ,,A matrac kitdmésén ne tord a
fejed, mert ha én leszamolok, atadom neked az enyémet, abban nagyon jo gyaluforgacs van,
olyat most nem tudnank szerezni. En meg leadom, amit kapsz, valoszini, hogy hasznaltat,
mosottat fogsz kapni, nekem meg leadas elott tigyis ki kéne tiriteni, kar volna!”

Ugy is volt, masnap megvartam az irodanal Kozlovot, és a portatol egyenesen a raktarba
mentiink, nekem nem is kellett beszélnem, illetve mutogatnom, mert a brigadvezeté mindent
elintézett. A raktaros a kiadopultra dobott egy barna csikos, dsszehajtogatott pokrocot, €s egy
jol kifakult, sziirkés matraczsakot. Kozlov mind a kett6t szétnyitotta, s megnézte, nincs-e
elszakadva. A pokrocot silanynak talalta, kérte a raktarost, hogy cserélje ki. Az kettét is a
pultra dobott. Kozlov megnézte mindkett6t, és a sziirke-fekete csikosat a vallamra dobta: ,,No
eto bugyet harasd.” En fogtam, és dsszehajtogattam, beletettem a matracot is, a raktaros meg
elém tett egy kartont, hogy irjam ala, a brigadvezetdm mutatta, hogy hol.

Aztan mentiink is a barakkba, én mindjart vissza is adtam a kolcsontakarot, €s a sajaitomat
teritettem a helyére. Az ilires matraczsakot meg Osszehajtva a fejem ald tettem, mert mint
emlitettem, még az a legbiztonsagosabb hely. Majd az asztalhoz iiltem, és a konzervdobozomat
mutattam a naposnak, aki beletoltotte a levesemet, €s mellétette a kenyeremet, €s elém tolta,
majd egy kdlcsonkanalat cstsztatott a leveses dobozomba. Megkdszontem, és nekilattam az
evésnek. A halvanyzdldes 1¢ még g6z6lgott a dobozomban, olyan jo meleg volt, legalabb ez az
egy jo benne! A kandlra nem is nagyon volt sziikség, mert inkdbb ittam a kenyérfalatok mellé,
¢s az egy-két zoldes novénydarabka sem volt akkora, hogy ne lehetett volna a Iével meginni. A
napos mutatta, hogy tartsam a dobozomat, és még félig ontotte a meleg 1ével. Kenyerem még
volt, igy hat elfogyasztottam még azt is, na, azzal megvolt a vacsoram, johet a tanulds.
Elévettem a kis szotaramat, €s olvasgattam a szavakat. Egyszer csak Kozlov odalépett, kissé
maga felé¢ forditotta a kezemben 1évé papirt, beleolvasott, majd azt mondta: ,Mologyec!”
Ugyes! Es ezt mar értettem, mert benne van a kisokosban. Kézben az ablakot egyre jobban
verte a fagyos hoval az egyre jobban tombold szélvihar. Akkor eszembe jutott, hogy az el6z6
munkahelyrl ilyenkor jottiink volna meg, abban a kegyetlen szélviharban, csontig atfazva,



azért bizony csak jobb a banyaszbrigddban, akarmilyen teriiletre is keriilok dolgozni,
nyugtaztam magamban.

Kozben, aki kintrél jott be, toporgott, kezeit Osszeveregetve kivordsodott arccal
mondogatta: ,,Hi, fik, kegyetlen id0 van odakint, a tabort korbevilagité lampakat sem lehet
latni!” Igazi csornaja purga, azaz valodi fekete orkan, ahogy ott északon nevezik, amikor az
ember az orra el6tt 1évo lampat sem latja joforman, és egymaga képtelen a sajat laban megallni.

A szdtaramat olvasgatva azért néha fel-felfigyeltem a dithongé szélvihar jellegzetes siivitd
hangjara, ami idonként 16késszertien fel-feler6sodott. Ilyenkor aztan képzddnek a hofuvasok,
betemet minden mélyedést, ttbevagast, és ugy ledongdlve, hogy a lapat is alig hatol bele.
Sokszor egy-egy barakk kijaratat is masik tarsasagnak kell kiszabaditani a hobol. Ilyenkor aztan
mindenkit mozgositanak, aki a taborban van, és megvan keze-laba, gyakran a taboron kiviili
utak tisztitasara is, kivéve, aki fontos helyen dolgozik.

Ilyen volt szerencsére a banya is, vagy a taborban a konyha, a pékség, az orvosi rendeld.
Ezek ugynevezett védett helyek voltak.

Masnap reggelre egy kicsit alabbhagyott a sz¢él, de kegyetlen hideg volt, szerencse, [hogy]
nem volt messze a kazanhaz, de mi tagadas, jol esett a meleg, mikor beértem. Még a nappalos
fitd sem jott meg, aki azon a héten Ivan, majd kissé megkésve befutott, és ¢ is a kegyetlen
idoére panaszkodott. Majd mikor az éjszakas elment, fogtam a kesztyit, és kimentem, hogy
néhany adag szenet készitsek, mivel nem sok maradt €jszakarol. Négy vagy o6t forduld utan
bementem, levetettem a buslatomat, és leiiltem a pihendpadra. Ivan ram nézett, és kérdezte:
hideg van? En bolintottam, hogy igen, aztan azt kérdezte, mutogatissal segitve, hogy
magyarszka nincs ilyen hideg, ugye? Mondtam, hogy nincs.

Majd Ivan is kinyitotta az ovalis kazanajtot, és néhany lapattal dobott a tlizre, és 0 is leiilt a
padra, és kérdezdskodott: ,,Ti otkiida vengria?”’ Mint nagy nehezen kideriilt, az volt a kérdés,
hogy Magyarorszagon hové valé vagyok. En a tenyerem a padra tettem, és a mutatéujjammal
mellé bokve mutogattam, hogy Budapest mellett, marmint a tenyerem Budapest, és mellette
egy kis varos, ,,malenki gorod, Erd. Tam jest papka i mamka.” Ott él (van) apam, anyam. En
szlilettem Budapesten — mutattam neki, kezeimet ugy téve, mint ahogy egy kisbabat szoktak
ringatni. Elnevette magat, és mondta: ,,A, ponyemaju!” Ertem! Még jo, hogy a mutogatasban is
vannak nemzetkozi jelek, ugy aztan, ha nehezen is, de csak megértjilk egymast, ¢s mutogatas
kozben is egy-két szd ismerdssé valik, és megjegyzi az ember, mert valahogy ugy megy a
nyelvtanulas, ha valakit rogton a mély vizbe dobnak. De a tanulés is gyorsabban megy, mint az
iskolapadban. Persze nem a nyelvtani szabalyokra gondolok. Felalltam, és kinéztem az ajton,
lattam, hogy a sz¢l alabbhagyott, na, akkor gyeriink szenet hordani, hataroztam el magamban,
¢és fogtam a kesztylit, a buslatot magamra vettem, és indultam ki. A huzécskam a falhoz allitva
varakozott ram, huzokotelét atvetettem a vallamon, lapatot a kézbe, és elindultam a szénrakas
felé, amit csak azért talaltam meg, mert tudtam a helyét, hisz a szél hoval egyengette el a
terepet. Csak a kupac elejét tisztitottam meg a hotol, hogy rakodni tudjak, a tobbi felesleges
munka lett volna. Valahogy tigy éreztem, nincs olyan hideg, mint reggel volt, akkor pedig most
rajta, baratom, biztattam magamat, és megdobalva a csillogd feketeszénnel a huzdcskat, €s mar
htztam is a cstszda fel¢, beboritottam, majd gyeriink, a kovetkezét. Kozben megint folharsant
a hajokiirtszeri duda, és mar robogott is 4t a mozdony az iparvaganyon a hatvantonnas
billendplatés vagonnal, ami piposan meg volt rakva a fekete kinccsel. Csodalkoztam, hogy
olyan messzirdl meglatott volna. De aztan kitapasztaltam, hogy mindig dudal, ha belép a banya
teriiletére, hogy azon atrobogjon. Egyébként, mint megtudtam, a nagy fémkohaszati tizemnek



viszi erre a szenet. Mivel a tizedik fordulot csinaltam, Ggy dontottem, még két adagot készitek,
¢s bemegyek pihenni, a lemeztekndt a csuszda nyildsara boritottam, és bementem.

Letettem a vattas kesztylit, levetettem a kabatomat, ¢s leiiltem a padra pihenni, mert hidba
csuszos a ho, azért a megrakott lemeztekndt hizni kell, és bizony faraszté. A padon {ilve
pihentem, amikor megszoélalt az erémi dudja a déli tizenkét orat jelezve. Egy kis id6 mulva
Ivan a szekrénykéhez 1épett, és egy iiveget vett ki. Lelilt a padra, és az livegbol kezdett inni,
majd ram nézett és elnevette magat, mutatva az tiveget ,,Nyet vodka, csaja.” Nem vodka, tea —
mondta, és azzal tovabb kortyolgatott a flaskabol. Majd magyarazta, illetve mutogatta, hogy
enni akkor fog, ha hazamegy. Egész jol megértettem, vagy a pantomimmutogatas volt
tokéletes, majd ram kérdezett: ,,Te nem eszel?” ,,De” — valaszoltam, és a szekrénybdl elovettem
a reggeli adag kenyerem, és kezdtem enni. Mutattam neki, hogy torjon egy darabot a tea mellé,
de 6 nem kért, mutatta, hogy csak teat iszik ilyenkor. En viszont kis darabkékat tordelve
eszegettem a kenyeret, mig el nem fogyott.

A padon iildogélve még sokat magyarazott Ivan, de sajnos nemigen értettem, mert 6 egy
kicsit gyorsan beszélt, és a szavait nehéz volt kdvetni és megérteni. Néha azért bologattam,
mintha értettem volna valamit. Valaszolni persze nem tudtam, néha viszont 6 is elmosolyodott,
biztos rajott, hogy mi a helyzet. Még egy darabig lildogéltem, majd mutattam neki, hogy
megyek, hordok néhany adag szenet. ,,Haraso” — vélaszolta, amit mar én is megértettem. Eltelt
vagy masfél ora, mire befejeztem, és akkor a fali csapnal megmosakodtam, ¢€s leiiltem a padra,
vartam a muszak végét. Mikor megjott Vaszka, mivel ¢ lett a délutanos, ram nézett, és azt
kérdezte: ,,No kak gyela?” Hogy vagy? Mivel azt mar megértettem, valaszoltam is: ,,Haraso!” —
Mire 6 elmosolyodott, és nevetve mondott valamit Ivannak, aki mar késziiloben volt tavozni.
Bevallom, egy kicsit bosszantott a nevetés, hisz ha az ember nem érti, hogy min nevetnek, csak
arra gondol, hogy biztos 6rajta, €s az roppant kellemetlen dolog. Pedig, ha értené, talan szintén
egy jot kacagna, ez velejardja, ha nem értiink egy nyelvet.

Ivan elment, elkoszont, Vaszka a kazanhoz lépett, kinyitotta, és dobott is ra né¢hany
lapattal, mert a falon tl kezdddik a fiirdés. Aztan leiilt mellém a padra, majd a zsebébe nyult,
¢s mosolyogva egy kerek ruszki evOkanalat vett eld, sima sargas lakkal bevont egyszerii, nem
szinezett, motivumos kivitel volt. ,,No bugyet haras6?” — kérdezte, és a kezembe adta. ,,Haraso,
haraso!” — valaszoltam 6rommel, €s nézegettem, forgattam a kezemben a taborban kincsnek
szamito evoeszkdzt, mikozben mondogattam: ,,Szpaszibo, szpaszibo!” Koszonom, kdszondm!,
¢s mutogatva kérdeztem, hogy mibe keriil. Vaszka latta, hogy oriilok, megveregette a vallamat,
¢s mutatta, hogy jo kajakat kivan hozza, és vigyazzak ra, hogy el ne lopjak, és a kabatom bels6
zsebére mutatott, mint jo rejtekhelyre. Majd mutatta, hogy nem keriil semmibe, ezt 6 adja
nekem. En meg csak forgattam a kezemben, és nézegettem, oriiltem, hogy most mar ez is van
sajatom, nem kell kolcsonkérni ezt sem! K&zben mutatta, hogy mar volt dudaszo, elmuilt négy
6ra, mehetek én is, és nytjtotta a kezét. En 6rommel razogattam, és igyekeztem kifejezni
kdszonetemet, és elindultam a kis porta felé.

Odaérve bemondtam a szamomat, beengedtek, és irany a banyaszbarakk, amit egyre jobban
megkedveltem. Megérkezve levetkdztem, €s leiiltem a priccsre, a helyemre, és eldvettem a
konzervdobozomat, és beledllitottam az 0j kanalamat. Na, ez mar a sajat étkészletem,
nyugtdztam magamban, majd kis id6 mulva az asztalhoz iiltem, és a napos elé toltam a
dobozomat, aki belemérte a g6zolgd 16ttyot, és mikor kanalat akart beletenni, mutattam, hogy
mar van sajatom. 0O elmosolyodott, és azt mondta: ,,No haras6!” — és elém tolta a csajkamat, és
mellé [tette] a kenyéradagomat. Valami hallevesféle volt, elvétve uszkalt benne egy-két



heringdarabka, amitdl az illata nem valami étvagygerjeszté volt, amiért az 0j kanal karpotolt.
Ugy aztan elfogyasztottam egy darabka kenyérrel. Evés utan a mosdévalytnal eloblitettem a
kanalamat és a dobozt, és gondosan a fejemhez tettem Oket.

Nemsokara meglatogatott Jozsi baratom, aki nem valami jo hangulatban volt, mert még
semmi hirt nem kapott a szabadulasarol.

En eldicsekedtem neki, és mutattam az Uj kanalamat. ,,Na, latod, lassan-lassan kialakulnak
a dolgok. Es mi tijsdg a munkahelyeden?” — kérdezte. , Egyelére valtozatlan, jo volna, ha sokaig
ott maradhatnék, szeretek ott lenni — valaszoltam. — Rendesek az emberek, és a
koriilményekhez képest nem is olyan nehéz. A fiirdési lehetdség, az meg aranyat ér, az bizony
nagyon fog hidnyozni, ha athelyeznek mashova.”

,Ja, az jutott eszembe, pajtas — mondta Jozsi —, hogy eléfordulhat az is, hogy napkozben,
amikor te nem vagy itt, akkor kell majd leszdmolni nekem, tigyhogy ne lepddj meg, ha
kicseré¢lem a matracot, ahogy megbeszéltiik.” ,,.De tudod mit, hivjuk ide a napost, és mondd el
neki, hogy tudjon réla.” Ugy is tortént, Jozsi elmagyarazta a naposnak, én meg nagyokat
bologattam ra, és mutattam a helyemen Kiteritett {ires matraczsakot. Ok megértették egymast,
¢s [a napos] fejbolintassal jelezte, hogy minden rendben lesz.

Beszélgetés kozben Jozsi felallt. ,Mindjart jovok!” —, és elrohant. De tényleg nemsokara
vissza is jott, és két harmincdekas kenyeret hozott, mondvan: ,Ezt vidd el Vaszkanak a
kanalért, ha mar ilyen rendes volt!”

Még egy darabig tarsalogtunk, aztan elkdszont a bardtom, mondvan, pihenjiink le, mert
eljart az ido.

Masnap reggel a szokdsos mozgasra ébredtem, megmosakodtam, majd a reggeli 16tty
elfogyasztasa utan a kenyeres rongyomba tekertem a harom darab harmincdekas kenyeret, és
amikor Kozlov intett, hogy mehetiink, indultam is utana. Szokdas szerint egyiitt mentiink ki a
portan, majd ki-ki a maga helyére vette az iranyt. Mikor beértem, még csak az éjszakas flitd
volt bent, aki éppen a kazan salakozasat fejezte be, még jocskan lehetett érezni a széngazt, ami
ilyenkor keletkezik. Mondta is, hogy hagyjam nyitva az ajtét, hisz az volt az egyetlen
szelloztetési lehetdség a kazanhdzban, mivel az ablak nem volt nyithat6. Levetettem a
kabatomat, ¢és a kenyeres csomagot betettem a kajas szekrénykébe. A tegnapi szénbdl még
egész szépen volt, igy nem nagyon kellett sietnem a szénhordassal. Nemsokara megjott a fiitd
valtotarsa is, Ivan mar menetkészen varta tarsat, akivel néhany szot valtott, és mar el is
koszont, és elment.

Andrej baratsagosan kezet nyujtott, és kérdezte: , Kak gyela?” Hogy vagy? K6szonom, jol
— valaszoltam, persze mar oroszul. Aztan a taskajaba nyult, és kivett egy érdekes alaku
konzervdobozt, egy tojasdad alaku koriilbeliil tiz centi magas lehetett, mint egy kis labos, és
mutatta, hogy csajkanak hozta, jobb, mint az allo, hengeres doboz. Nekem is tetszett, az
oldalan szintén angol feliratok voltak. Arrol, hogy meat, mar tudtam, hogy hus volt benne,
persze szintén amerikai volt.

Mikor latta, hogy forgatom, nézegetem, ram kérdezett: ,,No bugyet harasd6?”’ Na, jo lesz?
,Da, haraso!” — valaszoltam neki, mire elmosolyodott, és megveregette a vallamat.

Ez tényleg jobb csajkanak, mint a mély doboz, allapitottam meg, mikdzben forgattam és
nézegettem, €s az angol szavakat bongészgettem. Még ismerdsnek tind sz6 is akadt: ,,meat”
sonka, ha jol emlékszem, €s a sulya ezer gramm. Ez a doboz is kiviilr6l sargaréz szinti, beliilrol
fehéres 6nozottnak tiint, én mindenesetre oriiltem az 0j szerzeménynek.

Egy rovid kis pihend utdn felvettem a buslatomat, fogtam az ablakparkanyrdl a vattas



kesztylit, és mutattam Andrejnek, hogy megyek szenet hordani. O bolintott, én meg kiléptem az
ajton, és rogton behtiztam a nyakamat, €s dsszegomboltam a buslatom gallérjat is, mert bizony
kegyetlentil feltamadt a sz¢€l, és hordta a havat, ami csak igy hasitotta az ember arcat! Fogtam a
huzocska kotelét, atvetettem a vallamon, €s a szénrakashoz huztam. Igyekeztem ugy
helyezkedni a rakodasnal, hogy hatat forditsak az északi szélnek, akarmilyen nagy tr is, 1ényeg,
hogy az arcomat ne tudja csapkodni, és egyik fordulé6 a masik utan, egész jol haladtam. A
csuszda pedig szorgalmasan nyelte el a csillogo feketeszenet, ami kozt mar igencsak sok ho is
volt, ugyhogy odabent a csuszda koriil jokora tocsa kerekedett, de az mar nem az én hibam
volt, azt a purga (szélvihar) szamlajra irtak. Es mikor befejeztem a szénhordast, odabent
fogtam a soprit, és a tocsat az Osszefolyoracs ala sepertem, de volt, amikor a fitdé mar
megtette, mire bementem a napi fél adag meghordasa utan.

Mig a padon iilve pihentem, mert mi tagadas, elfaradtam, mivel a széllel is viaskodnom
kellett, nemsokara delet fjt az eromii gézdudaja. Felalltam, és a szekrénybol kivettem egy adag
kenyeret, €s kezdtem eszegetni. Andrej is kivette a teasiivegét, €s leiilt a padra, és szokasahoz
hiven a kinai teajat kortyolgatta csak ugy az iivegbol. Mint mondta, 6 tigy jobban szereti, mint a
badogesuporbol. Es csak iiresen, nem eszik hozza semmit, majd otthon a csaladdal estebédel.
Hat igen, a szokas, az nagy ur.

M¢ég egy darabig iildogéltiink, majd feldltoztem, hogy nekirugaszkodjak a masodik adag
meghordasanak. A sz¢€l egy kicsit alabbhagyott, de hidegebbnek éreztem a levegot. A felhajtott
gallérom nagyon hamar kifehéredett, deres lett a leheletemtdl, de mit tehettem, a szén nélkiilem
nem ment volna be a kazanhazba. Tehat folytattam a lemeztekn6 (a huzocska) vontatasat, majd
a tizenkettedik tajan Andrej kiszolt az ajton: ,,No eto bugyet doszta!” Na, ez mar elég lesz!

,Haraso!” — valaszoltam, ¢és a lemeztepsit a csiszda nyilasara boritottam, €¢s bementem.
Levetve a kabatot, a padra iiltem, hisz most mar ott varhatom a miiszak végét. Andrej is felallt,
kinyitotta a kazan ajtajat, eligazitotta a parazsat, a vondvassal egy-két salaklepényt huzott ki, és
megdobta szénnel a tiizet, aztan 6 is visszaiilt a padra, és mutogatta, hogy ez mar elég a
miiszak végéig. Kis id6 utan feldllt, a fali csapndl megmosakodott, és utra készen varta
valtotarsat.

Nemsokara meg is jott Vaszka, tidvozoltek egymast, néhany szot valtottak, és Andrej el is
ment. Vaszilij a szekrényhez 1épett, és taskajabol kitette az elemozsiat, €s akkor én is
odaléptem, mutattam neki a két adag kenyeret, hogy azt neki hoztam. Eldszor tiltakozott, majd
a kezét nyujtotta, és megkoszonte. Mutogatva kérdezte, hogy nekem van? ,,Da” — valaszoltam
neki, és mutogattam, hogy este nagy adagot kapok, meg is értette. Majd mutattam neki, hogy
én most szeretnék flirdeni, mire 6 mosolyogva folmutatott a galériara: ,,Igyi!” Menj! — tette
hozza. Es mutatta, hogy ott van a szappan is, és én mar mentem is fel a 1épcsén, kioblitettem a
csilletartalyt (a kadat), majd engedtem bele kellemes meleg vizet. Gyorsan levetkdztem, és
maris elmeriiltem a finoman simogatd meleg vizben, néhany percig élveztem a vizet, majd
felalltam, €s végigszappanoztam a testemet, majd jbdl elmeriiltem a j6 meleg vizben. Kozben
az erOmi a négy orat fujta, felalltam, és kiléptem a finom vizbdl. Sajnaltam, de 6ltozni kell. A
rongyommal megtorolkdztem, és kicsavartam, folakasztottam szaradni, kinyitottam a leeresztd
csapot, és lassan eltiint a finom flirdéviz. A tartalyt a tomldvel kimostam, €s addigra a testem is
leszaradt, feloltdztem, és gyorsan lementem, nehogy megizzadjak a fenti melegben, majd lent a
padon iildogélek egy kicsit még indulas elott.

Néhany perc utan vettem a buslatomat, elkoszontem Vaszkatol, és irany a kis porta.
,»Szemgyiszet dva!” — mondtam be a szdmomat, és siettem a barakkomba. Kozlov az asztalnal



allt, mikor beléptem, két kezét széttarva kérdezte: ,,Mi baj volt?” En mutattam, hogy semmi,
csak egy jot firodtem. ,,Sto?” Micsoda? En megint elmutogattam neki, 6 egy jot nevetett a
mutogatason, és azt mondta: ,,Mologyec!” Ugyes! Kdzben befutott Jozsi. ,,Na, soha jobbkor,
pajtas, magyarazd mar el a brigadvezetomnek, hogy nincs semmi baj, nem azért jottem a
megszokottnal kicsit késobb, csak egy jot firodtem.” Jozsi el is magyarazta neki, mire 0 jot
nevetett, és mondta, hogy azt a mutogatasombdl megértette, csak azt nem, hogy hol fiirédtem,
de most mar minden vilagos neki, mar azt hitte, valami baj volt. Megjott Jozsi, és elpanaszolta,
hogy a narjadcsik baratja érdeklodott az ligyében, de nem tudott meg semmit. ,, Tilirelem, majd
sz6lnak.” ,,Hat, igen, konnyli azt mondani” — jegyezte meg JOzsi.

,Tudom, baratom, a varakozas, a bizonytalansag rohadt dolog, de itt nem tehetsz semmit.”
Es még egy darabig beszélgettiink, kozben a napos szolt, hogy adjam oda az edényemet, kitolti
a levest, ami megint kaposztalevesnek csufolt valami volt. ,,De iilj az asztalhoz, és nyugodtan
egyél” — biztatott Jozsi, [mert] a fiirdésrdl beszélve még a kajarol is elfeledkeztem, az olyan jo
volt. Evés utan még egy darabig beszélgettiink Jozsival, majd felallt, és elkoszont. En meg
tovabb olvasgattam a kis szotdramat, és Oriiltem magamban, hogy elég sok sz6t mar
megjegyeztem, és megértek, ha szolnak hozzam, sdt, van, amire mar valaszolni is tudok.

Hat valahogy igy teltek a napjaink a lagerben és a munkahelyen. A véltozatossag inkabb
csak az iddjarasban mutatkozott, mert az bizony kegyetlen szeszélyes volt, arra azt
mondhatom, hogy rossz €s még rosszabb kozt valtakozott a téli honapokban. Azoknak meg,
akik a szabadban dolgoztak, kegyetlen élet-halal harc volt minden napjuk, és bizony sokan nem
¢ltek tal a kegyetlen telet, kiilonosen, akik ut- vagy vasutépitésen dolgoztak embertelen
koriilmények kozott. Oket tizedelte a borzalmas id6jaras, hisz az embereknek még azutan is
dolgozni kellett, mikor mar a gépeket le kellett allitani, az pedig minusz harminchat fok volt,
ugyanis az acél afelett [azalatt] mar hidegen torévé valik,” de az ember még negyvenegy fokig
kell, hogy dolgozzon a szabadban is.

Ezért voltam halas a Joistenek, hogy sikeriilt atkeriilndm a banyaszbrigadba, barmennyire is
rossz hire volt a banyaknak. Igaz, abba még igazsag szerint nem kdstoltam bele, de akik ott
dolgoznak, nem szidjak. Mar elmult a november honap és a december elsd hete is, és ha
belegondoltam, hogy kozeleg a karacsony, és azt rabsagban kell tolteni, hat bizony 6sszeszorult
a szivem.

December kozepe tajékan egyik este megjelent Jozsi baratom, €és a szokottnal jobb
hangulatban volt, meg is kérdeztem mindjart: ,,Talan j6 hirt kaptal, baratom?” ,Ugy néz ki,
hogy igen, ugyanis azt kdzolte a narjadcsik haverom, hogy holnap adjam le a lageri cuccaimat,
de a személyes holmikat (ruhanemit) nem.” ,Es az mit jelent?” — kérdeztem. ,,Hat, hogy
Oszinte legyek, én sem tudom, el6szor fogok szabadulni, ha minden igaz — valaszolta Jozsi. — A
haveromat is kérdeztem, de 6 sem tud még semmi kozelebbit, valami kozponti téglagyari lagert
emlegettek az irodan, de azt 6 sem értette, hogy miért, lehet, hogy ott intézik a szabadlabra
helyezést? A fene sem tud ezeken eligazodni” — mondta Jozsi nem valami 6romtdl csengd
hangon.

,Na, akkor holnap kicserélem a matracot, €s ha kozben olyat talalok, amit nem vihetek ki,
itt hagyom neked.”

M¢ég egy jo darabig beszélgettiink, Jozsi azon morfondirozott, hogy mihez is tud kezdeni
ebben az idegen varosban, ha a szamiizetést, marmint a potbiintetést itt kell letdltenie. De ha
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nem, akkor is csak jové nyaron tud elutazni innen. ,,Hat igen, hisz az els6 hajo csak junius els6
napjaiban indul, és addig is valamit kezdeni kell. Hisz pénzt is kell keresni, nem csak
utikoltségre, de élni is kell, a ruhazkodasrél nem is beszélve! Még ha valami jol keresett
szakmam lenne, de ujsagird vagy irodai irnok? Vajon milyen allast kapok? Kék parolinos
rabkiséré nem szeretnék lenni, pedig azt ajanljak a szabaduloknak: a smasszeri allast, [de] azt
nem! Csoborbol vodorbe. Na, meg kiilonben is, az mar mindennek a teteje lenne!”

Beszélgetés kozben megint elszaladt az id6, ora nincs, hogy réapillantanank, hisz a
bérmalasi karéramat leszedték rolam, amikor elhurcoltak hazulrél, iigyhogy azt valamelyik Ivan
nézegeti valahol. ,Na, Rezs0 baratom, most kdszonjiink el egymastol, mert lehet, hogy mire
holnap megjossz, én mar nem leszek itt! De ha valami modjat talalom, tudatom veled, hogy
velem mi torténik.”

,Hat, Jozsi baratom, a Joisten aldjon meg, legyen szerencséd, €s nagyon kdszondom, amit
nekem segitettél.” Azzal atoleltilk egymast, és barati 6leléssel vettiink bucsut egymastol, hisz ki
tudja, talalkozunk-e még valaha. Most, mikor e sorokat irom, mar tudom, hogy ez nem sikeriilt,
nem gy rendezte a kiszamithatatlan sors.

A szemiink konnyes lett, és még egy barati Olelés, és Jozsi elment. Az ajtobol még
visszanézett, €s intettiink egymasnak. Mi tagadas, elszomorodtam, hisz 6 volt az egyetlen itt a
messze idegenben, akivel magyar szot tudtam valtani, tobb mint tizezer kilométerre az
otthonunktol, és aki segiteni tudott megértetni magam masokkal is ebben a kegyetlen, idegen
vilagban, ahol most magamra maradok, és egyelére mutogathatok, hogy mit akarok. Ezentul a
két tolmacsomra kell hagyatkoznom, marmint a két kezemre, na meg a kis szdtarra, amit Jozsi
szerkesztett nekem.

A sok-sok gondolat miatt nehezen jott alom a szememre, de aztan a siivité sz¢l hangjat
hallgatva a csondes éjszakaban csak sikeriilt valamikor elaludnom, és reggel a szokasos
mozgolodasra ébredtem. A napos mar a reggeli meleg 16ttydt osztogatta a harmincdekas
kenyérrel, amit a reggeli cicamosdas utan én is elfogyasztottam, majd vartam. Mikor Kozlov
intett, hogy mehetiink, felkaptam a vattakabatomat, ¢s indultam utana. Magyarazta, hogy Jozsi
téle is elkdszont. "On bugyet szvobodna.” O szabad lesz — mondta Kozlov, és mutatta, hogy
nekiink még van bdven a tiz évbol. ,,Ponyemajes?" — kérdezte, hogy értettem? , Da.” Igen —
valaszoltam. Kozben kimentiink a kis portan, ki-ki a maga helyére igyekezett.

A kazanhazhoz érve leraztam a havat a buslatomr6l meg a sapkamrol, mert jocskan rakott
rd a tombolo szélvihar.

Mikor beléptem, mar Ivan is ott volt, a nappalos fiit0, és a vattas csizmamra mutatott, amin
szintén vastagon volt a ho, hogy tisztitsam le, mert at fog azni a rdolvadoé hotol. "Da, da!” Igen,
igen — valaszoltam neki, és fogtam a kis csizmaseprit, és az Osszefolyoracsra allva
letakaritottam a hotol, majd levetettem a kabatom, és leiiltem a padra. Ivan magyarazta, hogy a
varosba[n] is nagy hofuvasok vannak, és mutatta, hogy van, ahol nalanal is magasabbak a
torlaszok, de mara a sorstarsaim ott dolgoznak, és rakjak a hernydtalpas katonai teherautokra,
hogy kivigyék a varosbol, majd mutogatta, hogy helyet csindlnak a kdvetkezonek, és jot
nevetett.

Egy kis pihend utdn meghordtam az elsé adag szenet, és visszaiiltem a padra. Nem is a
szénhordasba[n] faradtam el, inkabb a széllel valoé viaskodasban, valahogy kiilondsen rossz
iranybol fujt. Akarhogy is forditottam a fejem, csak verte az arcomat. Mutattam is Ivannak, 6
azt mutogatta, hogy miért nem kotok valamit az arcom elé.

Mutattam, hogy nincs is mit, de nem is szeretem, ha az arcom be van kotve. Valahogy



nagyon lassan mult az idd, pedig alig vartam a miiszak végét, mert kivancsi voltam, vajon J6zsi
elment, vagy még a taborban taldlom-e. A masodik adag szénhordas utan a fali csapnal
megmosakodtam, €s ugy iiltem vissza a padra, €s vartam az erémi dudajat. Elotte még Vaszka
1s megjott, €s csak kis id6 mulva szélalt meg a gézduda, jelezve a négy orat. Akkor valahogy
orommel hallgattam, és nemsokara el is kdszontem, és igyekeztem a kis porta felé, majd beérve,
a barakkban letelepedtem a helyemre, majd az asztalhoz {ilve elfogyasztottam az esti
burizskasas levest, és a masodiknak jar6 kasaadag tujfajta valtozatat, ami keményre fozott
zabpehelykasa volt, kockara vagva, ami koriilbeliil 6tszor 6t centis, sulyra Ggy negyven-6tven
gramm lehetett. A vacsora elfogyasztasa utan visszaiiltem a priccsre, és akkor vettem észre,
hogy valami furcsa a helyemen. Feldlltam, és akkor lattam, hogy a kitomott matrac van a
helyemen, és szépen rd van teritve az Osszehajtott takard. Na, ez a Jozsi miive volt, biztos
leadta a holmijat, de lehet, hogy el is ment. Ultem az 4gyamon, és a kisokost kezdtem
olvasgatni, sok sz6 mar az els0 olvasatra beugrott, hogy mit jelent magyarul. Ez mar haladas,
jegyeztem meg magamban. Egyszer csak valaki odaszolt: ,,Na, jobb igy a fekhely?” Hat persze,
hogy Jozsi volt, leiilt mellém, és én rogton rakérdeztem: ,,Mi 0jsag, baratom?” ,,Csak annyi,
hogy le kellett adjam a lageri cuccaimat, de semmi tobbet nem mondtak még, most mar
bosszant” — mondta Jozsi kiss€ mérges hangon. ,El is hiszem — valaszoltam neki —, hisz a
bizonytalan huzavona kegyetlen idegesit6 tud lenni!”

Az itteni kis irodan azt mondjak a barataim, hogy biztos masik taborba visznek at el6bb,
mert itt még nem tudnak olyanrél, hogy a szabadlabra helyezést itt helyben intézték volna
valakinek, de hogy miért, azt 0k sem tudjak. Tehdt marad a varakozés, ahogy mondjak: nyugi-
nyugi, baratom!” ,,Hat, Jozsi, én is csak azt tudom mondani, most mar ne idegesked;, ezt mar ki
kell birni, még ha csupasz fenékkel a forrd platnira iiltetnek, akkor is, ahogy azt egy orosz
kdzmondas mondja, ezt tetdled hallottam.” ,,Igazad van, Rezsd, majd csak rendezddik a sorsom
hamarosan.”

Beszélgetésiink kozben odalépett hozzank Kozlov. ,,J0, hogy itt vagy — mondta Jozsinak —,
kérdezd meg a baratodat, hogy elvallalna-e a kazanfutést két-harom éjszakara, mert
helyettesiteni kellene.” ,,Persze hogy elvallalom, mondd meg, J6zsi! Mar ismerem annyira a
teenddket, hogy el tudjam végezni egyediil. Azt is tudom, hogy mire kell kiilondsen vigyazni.”
,Haraso — valaszolta Kozlov —, holnap megmondom majd, melyik nap kell éjszakara menni.”
,»Na, Rezso, mar ez is egy 1épés elore a munkahelyen, ha biznak benned.”

Aztan még folytattuk a beszélgetést mindenfélérdl, 1ényeg volt, hogy Jozsi se legyen ideges
¢s fesziilt. Megkdszontem a matracot is, €s akkor a baratom fejéhez kapott: ,Majd
elfelejtettem, nézd csak, mit tettem a fejed ala!” Es a kabatom aldl elévett egy vékony
deszkadarabot, egy kis polcnak valot, meg két sparga hurkot, amivel fel lehet akasztani, €s mar
mutatta is, hogy volt nala is felkotve a folotte 1€vo priccs deszkaihoz. ,,Na, foltegyiik?” —
kérdezte. ,,Mi az, hogy!” — és mar csinaltuk is. Néhany perc, €s mar egy kis polcom is volt a
fejem f616tt. Fol is raktam rd a konzervdobozaimat, az étkezési edényeimet. Kirakhatom, mert
itt nem lopnak, és a napos jo és éber! ,Hat, pajtas, ezt is koszondm szépen!” ,,Nincs mit” —
valaszolta a baradtom, és folytattuk az id6t mulatod beszélgetést, majd mikor egy id6 utan Jozsi
felallt, hogy elmegy, ismét egymas nyakaba borulva bucstzkodtunk, hatha holnap, mire
megjovok, mar nem lesz itt. Még az ajtobol is integettiink egymasnak.

Uldogéltem, és bele-belenézegettem a szotaramba, de valahogy &sszevissza csapongtak a
gondolataim, hogy miért, magam sem tudtam. Fogtam a dobozomat, és az ajtonal 1évd vizes
vodornél megtoltdttem, ¢€s jo nagyot ittam a hideg vizb6l, mert valamit6l nagyon



megszomjaztam. Majd visszaiiltem a helyemre, és olvasgattam, illetve tanulgattam a szavakat,
megprobaltam 6sszerakni: Ja budu rabotat nocsi. Ejszaka fogok dolgozni.

Reggel, ahogy beértem, elhataroztam, hogy még jobban megfigyelek mindent, és mikor
megjott Andrej, mindjart elujsagoltam neki. O szorgalmasan kezdte mutogatni a dolgokat, hogy
mire iigyeliek. A feszmérére mutatott: ,Maximum négy atm,” érted? A melegitendd fiirdéviz
héfoka maximum hatvanot fok, latod a piros jelet az 6ran?” ,Da” — valaszoltam. Majd
kinyitotta a kazanajtot, €s mutatta, hogy a szenet ugy kell dobni a lapattal, hogy az szétteriiljon
a tlizon. ,,Késobb majd a salakozast is megmutatom” — magyarazta. Odafigyeltem, s6t késobb
kértem, hadd dobjak én a tlizre, meg is engedte: ,,Haras6!” — mondta.

Majd megmutatta azt a szelepet is, amivel a fiirdoviz melegitését lehetett szabalyozni.
Késobb nekilattam a szénhordasnak, €s szokas szerint az elsé adag utan pihenét tartottam, €s
minden mozdulatat figyeltem, hogy Andrej miként osztja be a munkajat.

Délutan meghordtam a masodik adag szenet is, és nyugodtan pihenhettem. Egyszer csak
Kozlov Iépett a kazanhazba, és elmagyarazta, hogy holnaptol kell jonni harom é&jjel, vagyis
huszonnégytdl reggel nyolc 6raig, de holnap reggel is kell jonni, magyarazta, majd egy kis
papircetlit adott, amire le is irta.

Ugy is volt, masnap a déleldtti miiszakban kicsit rahtiztam a szén bekészitésével, harminc
huzocskaval készitettem be, hogy ¢éjjel majd kevesebbet kelljen hordani. Miiszak utan siettem a
barakkba, majd estefelé lepihentem egy kicsit aludni, de a napost megkértem, hogy fél
tizenkettokor keltsen fel, mert dolgozni megyek. Mikor kiléptem a barakkbol, valami
csodalatos latvanyban volt részem. Hallottam mar az északi fényrdl, de latni akkor lattam
eldszor, valami csodas!

A sarki fény

Mamir tudjuk, hogy 16 magyardzathoz segi- ~ ,Néha jjel, észak
a sarki fény jelenségét  tette volna Gket. felé, valami fényes vi-
a Naphol érkezo elekt-  Akimegfigyel egylat- lagossagot lehet ész-
romosan_ toltott ré- vanyos jelenséget, és revenni az Egen, ak-
szecskek okozzak. Eze-  valoban hivatdsanakte- kor is, amikor mdr a
ket a részecskeket a  kinti a természet titkai- - nap oly mélyen van a
Fold mdgneses erovo- nak kifiirkészését, az Lathatar alatt, hogy
nalai a magneses polu- i keres azt a viligossi
sok felé terelik, mindarra, amit tapasz- rendes Hajnalnak ép-

A Fold légkorébe a  tal még akkor is, ha pen nem tarthatjuk.
sarkok koruli behatolo  nem lehetbiztosabban, Ezt szoktdk nevezni
ek toltést r¢-  hogy elképrelésekidllia  Eszaki Hajnalnak, Ezt
szecskék ionizaljak a . az id6 probdjat. Vajon  lithatni az esztend6-
légkor atomjait, s su-  mi vitte elorébb avili- nek minden  részé-
garzdsra kényszeritik got? A jelenségekre  ben, de leginkabb Os-
8 azokat Azilyenmodon  adott szabatos és meg- szel és Télen, és rend-
létrejott fényjelenséga  fellebbezhetetlen ma-  szerint az Eszaki lit-
sarki fény. 1824-ben gyardzatok sora, vagy hatdrndl, valamely
meglehetosen kevés inkibb az, a marmdr karikaszelet formaji
olyan ismeret dllt a tu- koltoi hevilet; amellyel - homalyos felhdnek
dosok rendelkezésére, amegértésre tortek ter-  felsobb keriiletéhol
amelyamaihoz hason- - mészetfilozofus Gseink? - emelkedik fel"

Az égen mintha ezernyi orgonasip hullamzana, valami kiilonos z6ld fényben, ami szinte
vakito[an] erds fény, zoldesre festi a havas tajat is, és a hullamzo mozgas kozben valami
kiilonos halvany rozsaszinbe csap at, és a jatékos hullimzo mozgas €s szinvaltozas néha hosszu
perceken at tart, szinte rabul ejtve a nézot, hisz az ember laba szinte gyokeret ver, és csak
bamulja az eget. Erre mondhat6, hogy ezt latni kell, mert leirni, vagy elmondani szinte
lehetetlen, mert ily csodas fényjatékot csak a teremtd, illetve a természet tud alkotni.”'

Mikozben siettem a kis porta felé, majd orra estem, bukdacsoltam, mert nem tudtam
levenni a szemem az €gboltrol.

50 atmoszféra
51 Aurora borealis, az északi fény



A portahoz érve lattam, hogy a katona is az ajtoban all, és az eget bamulja. Odaérve azt
kérdezte, illetve mondta: ,Ocsen kraszivaja, da?” Ugye nagyon szép? ,Igen, igen” —
valaszoltam neki, mikdzben 6 belépett a portara, hogy a reteszeldvasat behtizva, kinyissa nekem
az atjardajtot. A kazanhazhoz érve Andrej az ajtoban allt, és 6 is a csodas €gi jelenségben
gyonyorkodott. Egy darabig még egylitt néztilk, aztan bementiink. Elmagyarazta, hogy
salakolni nem kell, mert 6 mar megcsinalta, csak tartsam a tiizet, és minden rendben lesz.

Azzal a fali csaphoz Iépett, és kezet mosott, vette a kabatjat és a jo prémes sapkajat, kezét
nyujtotta, és elment. Még egy rovid ideig alltam a nyitott ajtéban és a jelenséget néztem, majd
becsuktam, €s levetettem a buslatot, a falra akasztottam, és leiiltem a padra, ahonnan jol lattam
a feszmérot is, meg a vizhéfokjelzo orat is. Majd egy id6 utan megnéztem a tiizet, és dobtam ra
néhany lapattal, és visszaiiltem. Azt megallapitottam magamban, hogy mar ez a latvany
megérte, hogy elvallaltam az ¢jszakai flitést.

Egy jo ora pihend utan vettem a kabatomat és a kesztyiit, és nekifogtam a szénhordasnak.
Az égen mar csak fényfoszlanyok latszottak, egyébként csendes hideg é€jszaka volt. Néhany
fordulo utan benéztem a kazanra, néhany lapattal dobtam is a tlizre, majd folytattam a
szénhordast, majd bent tevékenykedtem. Mikor kimentem a masodik adagot hordani, mar
szépen szallingdzott a hd, de nem zavart. Befejeztem a szénhordast, és levetettem a kabatomat,
hisz most mar csak itt bent van dolgom. A miiszerekre néztem, és leliltem a padra. Azt
megallapitottam magamban, hogy nem egy 6rdongds feladat, legalabbis egy ily egyszerti kazan
kezelése. Ami a lényeg: elaludni nem szabad.

Reggel fel¢ aztan én is megmosakodtam, és vartam a miszakvaltast, aki nem mas, mint
Vaszka volt. Mikor meglatott, mosolyogva a kezét nyujtotta, és kérdezte, hogy sikeriilt az
¢jszaka. ,,Haraso!” — valaszoltam biiszkén. Miutan levetk6zott, és folvette a munkaskabatjat, a
kazanhoz Iépett, kinyitotta, és benézett a tiizre, majd felém fordult, és azt mondta: ,,Mologyec!”
Ugyes! En oriiltem, hogy meg volt elégedve, majd mikor hallottam, hogy az erémii dudaja
nyolc 6rat jelez, elkdszontem, és elindultam a tabor felé. A ho egyre stirlibben kezdett hullani,
mire a barakkhoz értem, mar bizony jocskan volt rajtam ho. A barakk ajtajaban le is vettem a
kabatomat, és jol leraztam. Az el6térben 1€vo kis seprovel a burki csizmamat is lesoportem, €s
csak azutan mentem be a barakkba. A napos bolintott, meg volt velem elégedve.

Kabatomat a priccs sarkara akasztottam, hogy egy kicsit leszaradjon, és az asztalhoz
iiltem. K&zben a napos is odalépett, és mutatta, hogy Jozef keresett, mert elment, és a kezével a
véaros felé mutogatott. ,Erted?” — kérdezte, mondtam, hogy igen, és mi tagadas, egy kicsit
szomoru lettem, hisz 0 volt az egyetlen, akivel magyar szot valthattam. Most aztan egyediil
maradtam magyar[nak] a sok nacié kozott! Maradt a mutogatas €s a szorgalmas tanulas, ha
nem akarok siiketnémaként élni. A napos a polcomra mutatott a konzervdobozra, le is vettem,
belenéztem, hat egy 6t-hat centis ceruzadarab volt benne. Jozsi hagyta nekem, de a napos mar
mutatta is, hogy azt dugjam el, ne hagyjam szem el6tt. Bolintottam, hogy megértettem.

Egy darabig tildogéltem, elgondolkodva, elmerengve, de nem is tudom, hogy mirél. Majd a
napos intésére eldvettem a csajkamat, és a leveses vodor mellé toltam. O belemeritette a még
g6z0lgé levesnek titulalt valamit, aminek a halvanyzdldes levében itt-ott valami
novénymaradvanyok, levéldarabkak uszkaltak, lehetett még éretlen kaposzta, vagy pedig
szaritott csalan. A napi adag kenyérrel egyiitt elém tolta, , Kusaj!” Egyél! — biztatott. En neki is
lattam immar a sajat kanalammal, és egy kevés kenyérrel elfogyasztottam a levest.

Aztan eldvettem a szotaramat, és az asztalnal iilve tanulgattam a szavakat, atismételtem a
szamokat is, annak dacara, hogy azok mar egész jol mentek. Aztan megtalaltam azt a szot,



hogy tinnep, ami oroszul prazdnyik. Na, ezt most meg kell jegyezni, mert rovidesen aktualis,
biztattam magamat, habar Jo6zsi mar elmagyarazta, hogy az orosz pravoszlav vallas szerint a
keresztény linnepek két héttel késébb vannak, mint a mi naptarunkban, illetve [ahogy] az itt
elfogadott hivatalos nemzetkozi naptirban van. En persze tigy szamoltam, ahogy itthon
megszoktam, és bizony az mar csak egy hét. Jo volna legalabb valahol egy darabka gyertyat
szerezni, gondoltam magamban, ha mar ilyen szomoru és kegyetlen koriilmények kozt fog ram
koszonteni a szeretet linnepe a gyllolet, a sztalini onkény hazajaban. Az egészben az a
legszomorubb, hogy még csak olyan sincs most mar, hogy Jozsi elment, aki legalabb azt
mondand, hogy kegyelemteljes karacsonyi tinnepeket, és legalabb megoleltiik volna egymast,
tavol csaladunktol, szeretteinktdl. Azt hiszem, borzalmas este lesz, mar elore beleborzong a
hatam, ha csak ragondolok.

Kozben eszembe jutott, hogy a kazanhazban lattam a kis szekrényben egy vastag
gyertyadarabot, biztos arra tartogatva, ha netan éjjel nem lenne villany. Persze majd Vaszkat
fogom megkérdezni — gondoltam magamban —, mert anélkiil nem hozom el, de kiilonben is
nekem abbol egy pici darab is elég lenne, hogy néhany percre kigyuljon a gyertyafény. Es
elhataroztam, hogy masnap meg is fogom kérdezni. Kézben a tarsak koziil mar volt, aki erésen
szuszogott, és dlomba meriilt. En ugyan raérek — gondoltam —, hisz csak éjfélre kell menni. Na
de szokatlan is volt, hogy nappal aludjak. Nem is jott dlom a szememre, igy aztan tovabb
tanulményoztam a kis szotaramat. Ugy is volt, tanulgattam a szavakat, habar néha arra
eszméltem, hogy voltaképpen nem is olvasok, csak merengtem a nagyvilagba, és azt sem
vettem észre, hogy gondolataim vajon merre kalandoznak. Hogy mi volt ez? Netan rovidzarlat,
vagy kikapcsoltam egy rovid idére? Jaj, ne, Istenem! Es szinte ijeszté volt, és tovabb
toprengtem magamban, majd fogtam a dobozomat, és toltottem a hideg vizes kannabdl, és egy
JO nagyot ittam.

M¢g a napos is meglepédve nézett ram, és kérdezte: ,,Kak gyela?” Hogy vagy? Nincs
semmi baj? ,,Nyet, nyet, nyicsevo” — valaszoltam neki. — Nem, nem, semmi. Aztan kiiiltem az
asztalhoz ¢és folytattam a tanulast, és ha kozben valami mozgolodas volt, arra is felfigyeltem,
meg amikor a napos rakott a tlizre, és magyarazta, hogy odakint kegyetlen hideg van, biztos
kozel van a negyven fokhoz, magyarazta és mutogatta, hogy megértesse velem. Aztan fél 6t
felé szalling6ztak haza a nappali miliszakbol, és Ok is a nagy hideget emlegették.

Aztan a napos nekik is a kajat osztogatta, én meg leddltem a helyemre, hatha sikertil
elaludnom. A naposnak intettem, hogy majd keltsen fel, ha nem ébrednék fel idében, mutatta,
hogy rendben.

El is aludtam, és arra ébredtem, hogy valaki megrazta a labamat, és mikor felnéztem,
mutatta, hogy keljek fel, mert a tabori ,,sinharang” jelezte a tizenegy orat. Megkdszontem, €s
rendbe raktam a helyemet, €s elindultam a kis porta felé. ,,Szemgyiszet dva” — mondtam be a
szamomat, és mint a varazsigére, nyilt is az atjar6 ajtdo. A ho kegyetleniil csikorgott a talpam
alatt, de hamar a kazanhazba értem, de azt megallapitottam, hogy igaza volt a tarsaknak, hogy
bitang hideg van.

Beérve, tidvozoltem a délutanos fitét, Andrejt, aki mar utra készen vart. Elmagyarazta,
hogy a salakolast 6 elvégezte most a miszak végén, arra nekem nem lesz gondom.
Megkoszontem, 6 kezet nyujtott, és ment is haza. En koriilnéztem, lattam, hogy a szénkészlet
jol megfogyott. Nem is vetkoztem le, fogtam a kesztytit, és kimentem szenet hordani. Az igaz,
hogy nagyon hideg volt, de legalabb a szél nem fujt. Ugy hatdroztam, tiz fordulét csinalok, és
aztan pihenek.



Azért egyszer benéztem a feszmérore, nehogy baj legyen, és ugy folytattam a szénhordast.
Kozben az erOomil dudaja ¢jfélt jelzett. Még néhany forduldt csinadltam, €és bementem,
megnéztem a tiizet is, majd leiiltem a padra, és pihentem. Nyugodt éjszaka volt, néha a tiizet is
megnéztem, és dobtam ra, majd 6t ora tajban fogtam a hizocskat, €s nekilattam a masodik
adag meghordasanak, hogy aztan reggelig ne legyen ra gondom. A hideg bizony jol tartotta
magat, hamar kicsapddott a dér a galléromra a leheletemt6l, de azért nem hagytam abba. Az
¢gbolton ismét megjelent az északi fény csodas latvanya, meg-megalltam egy rovid idore, és
bamultam az eget.

Mikor a csuszda megtelt a csillogd feketeszénnel, raboritottam a lemeztepsit, és bementem,
levetettem a kabatomat, és leiiltem a padra pihenni. K6zben oda-odapillantottam a muszerekre
is, nehogy valami baj legyen. Egyszer-egyszer eldiiborgott a mozdony a két vagonjaval, vitte az
utanpoétlast a nagy kohoba. Olyankor felkaptam a fejem, még ha egy kicsit bobiskoltam is a
padon iilve, de jo volt, mert legalabb nem aludtam el.

A nyugodt ¢jszaka utan reggel felé aztan megnéztem a tiizet, egy-két salaklepényt
kihtiztam a salakolovassal, és dobtam szenet a tlizre, mert nemsokara jon a fiirdés ideje a
banyaszoknak.

Reggel fel¢ kinéztem az ajton, és megallapitottam, hogy a csendes hideg id6 bizony tovabb
tartja magat, még szerencse, hogy nem fij a sz&l. Mar a falon tulr6l atsziirddott a fliirdd
banyaszok zsivaja, és nemsokara megjott Vaszka is. Udvozoltiik egymast, és mikor a fali
szekrénykéhez 1épett, én is odamentem, kivettem a gyertyat, és mutogattam, magyaraztam neki,
hogy prazdnyik, és egy darabka kellene nekem abbol. O megértett, és fogta a szekrénybél a
kést, a gyertyara téve kérdezte, hogy mekkorat vagjon le. En mutattam, hogy koriilbeliil négy
centit. O még egy kicsit ratartva maris korbeforgatta a gyertyan a kést, ami el is tort. Ovatosan
a belet is elvagta, és a kért darabkat a kezembe adta, és a kést is, mutatva, hogy hegyezzem ki
egy kicsit a gyertyat, hogy legyen egy kis bél, amit meggytjthatok. Megkdszontem neki, és
kozben az ujjammal a fiistds falra egy fenydfat rajzoltam. ,,Ponyemaju, jolka, jolka.” Fenyo,
fenyé — ismételgette, és mutogatta, hogy 6k is csinalnak majd januar hetedikén. Megértettem,
hogy a pravoszlav karacsonyra 0k is allitanak majd, és mutatta, hogy gyertya meg csillagszord
¢s golyok is lesznek rajta.

M¢g azt is magyarazta és mutogatta, hogy vigyazzak, nehogy tliz legyen, allitsam dobozba,
és bogréje fenekére mutatott. Ertem — valaszoltam neki —, ,,ponyemaju”. O elnevette magat, és
azt mondta: ,,No ladno haras6!” Hat akkor jo.

Miutan a duda a nyolc 6rat mar jelezte, elkoszontem, vettem a buslatomat (kabatomat), és
elindultam a kis porta felé. Féluton megalltam, és néztem az eldttem magasodé hegyet, amit
gyonyoriien belepett a csillogd, fehér ho, csak a meddéhanyasok voltak sziirkék, a végiikbol a
levegobe nyulo csillesinekkel, amiknek a végeit csak egy-egy faoszlop tamasztotta ala, amig
majd aldjuk zadul a kétomeg.

Erdekes latvany a hegyoldalon cikcakkvonalban hiizédé deszkaalagiit, ami védi a benne
hazo6do sineket, vagy a gumitextil szallitdszalagot, ami a kdzetet széllitja le az osztalyozora, a
rakodobunkerokba, ahol majd a vasiti vagonokat toltik meg.

En még ugyan nem lattam beliilrd], csak Jozsi mesélte, de szinte biztos, hogy meg fogom
ismerni beliilrol is.

Abbahagytam a nézelodést, tovabbindultam a porta felé, megkopogtatva az ajtot,
megzordiilt a retesz, és kinyilt az ajt6. Bemondtam a szdmomat, €¢s mentem a barakkomba. A
lak6szobankban kellemes meleg volt, kabatomat a priccsre dobtam, €s leiiltem a helyemre.



Pihentem egy kicsit, majd fogtam az edényemet, és a vodor mellé tettem. A napos
odalépett, belemerte a levest, és a kenyéradagommal egyiitt elém tolta. Nekilattam, és a
kenyerem felével elfogyasztottam. Még tildogéltem egy darabig, majd eloblitettem az edényem
¢s a kanalam, a kis polcra raktam. A kapott gyertyadarabkat a legkisebb dobozba tettem, és egy
kis rongydarabkat gylirtem f61¢, mondvan, eltakarom avatatlan szemek el6l, remélve, hogy nem
kél laba karacsonyig. Majd eldovettem a kisokost, és kezdtem megint tanulgatni az orosz
szavakat. Oriiltem magamban, mert mar egyre tobbnek tudtam a jelentését. Ahogy olvasgattam,
olvasas kdzben kicsit elalmosodtam, hat led6ltem a priccsre, és szunditottam egyet, majd utana
folytattam a tanulast. Majd estefelé még alszom egyet, beszéltem meg magammal a dolgot.
Sajnos a napok egyforman €s egyhanguan telnek: robot, evés, alvas, még jo, hogy nekem van
tanulnivalom! Legalabb egy kicsit lekoti az ember figyelmét valami, és ha jol szamolom, hat nap
mulva karacsonyeste lesz, ha jol mondta Vaszka, hogy ma vasarnap, voszkriszényija [van], €s
akkor 6nekik miiszakvaltas. Na, majd meglatom, kit fogok valtani, toprengtem magamban.
Lehet, hogy utdna mar nem is kell éjszakdzni? Mert mi tagadas, jobban szerettem a nappali
miiszakot. Na jo, majd megmondjak, és nem tortem tovabb a fejemet, folytattam a tanulast.
Kozben a napos mar az edényeket készitette, hogy a vacsorat hozza, hat akkor mar bizony
négy ora felé jarhat az id3. Ugy is volt, két segitségével elindultak a konyhara. Nemsokara meg
is hoztak a g6zolgd levest, és visszamentek a kenyérért is. Mire meghoztak, mar szallingdztak
haza a nappali miiszakbol a szobatarsak, zajos lett a barakk. Abban az id6északban nem is
nagyon lehetett pihenni, eltelt vagy két ora, mire elcsendesedett a tarsasag, mire mindenki
elmondta a mondokajat.

Azért aki éjszakas volt, az hat-hét 6ratol dolt le még aludni ugy koriilbeliil tizenegy oOraig,
az ugy jo is volt. Jomagam is kovettem Oket, és a nappalosok utan mi is megvacsoraztunk és
lepihentiink.

A napos tizenegy Orakor ébresztett, hamarosan elkésziiltem, és mar indultam is. Kilépve a
j6 meleg barakkbol, bizony igencsak megborzongtam, mert kegyetlen, csikorgd fagy volt.
Hamar a kis portara értem, mar nyilt is az atjar6, €és néhany perc utan mar a kazanhazban
voltam. Meglepetésemre Ivan volt, akit valtottam, tidvozoltiik egymast, és kabatomat a falra
akasztottam, és leliltem a padra. Az igazi meglepetés csak azutan jott, ugyanis hallom, hogy
Ivant egy noi hang szolitja. Felnéztem a galériara, mert onnan jott a hang, hat akkor latom,
hogy a galéria szélinél egy né anyasziilt meztelen, ahogy a Joisten megteremtette, de még
fligefalevél sem volt [rajta]. (Na de honnan is [lett volna rajta] az Eszaki-sarkon?) Ott allt kissé
lelogd mellekkel, és nem volt nehéz megallapitani, hogy szeméremdombja le volt borotvalva,
ebbdl arra kovetkeztettem, hogy 6 is fogoly. Nem zavartatta magat, hogy ott {iltem a padon,
Ivan viszont, kilépve a kazan mogiil, igencsak ingeriilt hangon valaszolt neki. Ha nem is
értettem a szoveget, de sejtettem, hogy nem tetszett neki a nd egyéni produkcidja. O még
dobott a tlizre, és felment a galériara. Nem kellett hozza dus fantazia, hogy minek, azt még a
hattérzajok is megerdsitették.

Mikor Ivan egy id0 utan lejott, megallt elottem, és ajkai elé tette a mutatdujjat, értésemre
adva, hogy egy szot se senkinek. ,,Ponyemajes?” ,,Da” — valaszoltam neki.

Nemsokara a nd is tavozott, ram nézett, €¢s kényszeredett mosollyal az arcan elment.
Ahogy elhaladt eldttem, ruhdzatardl szintén arra kovetkeztettem, hogy téborlakod sorstars, és
azért is sietett, hogy a brigadgyiilekez6rdl el ne késsen.

Ultem a padon, és elgondolkodtam az ilyen és hasonlé kapcsolatrol, mert az nyilvanvalo,
hogy nem szerelmi kapcsolat. Ilyen esetekrdl Jozsi baratom is sokat mesélt. ,,Hat akkor miért?”



— meriilt fel bennem a kérdés. Elelemért, cigarettaért (ami nagy kincs a taborban, szinte valuta)
vagy ruhanemiért? Mi ez, prostitici6? Nem, nem, még gondolni sem szabad ra! Ez egy
szogesdrottal behalozott rendszer jellegzetes tiinete, egylk mozzanata, a mindennapos
kiizdelem a létért, az egyik onfenntartd segitség abban a kegyetlen, embertelen vilagban, €s nem
itélem el, ki ilyesmire kényszertilt a talélés reményében. A kivételnek meg tisztelet és elismerés.

Persze voltak a lagerben az tgynevezett vagany ndk, azokat nem sorolom az el6zd
kategoriaba, persze ezek megtalalhatok barmely tarsadalomban.

Elmélkedésem kozben Ivan is tavozasra késziilt, kezet nyujtott, €s elment, én meg
felvettem a buslatomat, meg a vattakesztyiit, és kimentem szenet hordani. Vagy a tizedik
forduldo utan abba akartam hagyni, de egyszer csak vilagoszold lett koriilottem minden, és
tiindoklott a ho, az északi fénytdl ragyogott az égbolt. Mintha ezernyi orgonasip hullamzott
[volna] az égen, akkor ugy dontottem, hogy még viszek néhany huzédcskaval, és addig is
gyonyorkodom az égi jelenségben.

Majd bementem, levetkdztem, és dobtam a tlizre. Mivel minden rendben volt, leililtem a
padra, és néha pillantast vetettem a muszerekre.

Uldogéltem, és ismét eszembe jutott a mai lokalba ill§ jelenet, a toparti litomas, és
magamban elcsodalkoztam Ivanon.

Mivel egy kicsit elfaradtam a szénhordasban, néha azon kaptam magam, hogy
elbobiskoltam. Olyankor felalltam, kinéztem az ajton, megnéztem a tiizet, és csak aztan iiltem
vissza a padra. Mire Ujra elbdbiskoltam volna, hossz(i dudaszoval a szokasos szerelvény
robogott at a telepen. Rettentd hangja volt a mozdonykiirtnek, ahogy beleharsogott a csendes,
hideg éjszakaba, szinte az ember hata is beleborzongott, féleg, amikor varatlanul érte, mert el
volt gondolkodva valamin. Nem is tudom, miért, de nagyon vartam a reggelt. A virradatot
hidba vartam volna, mert decemberben vannak a sarki éjszakak, ami azt jelenti, hogy éjjel-
nappal sotét van, és a lampakat le se lehet kapcsolni. Hasonloképpen a jarmivek is kivilagitva
kozlekednek.

Mikor ugy gondoltam, hogy hajnali négy-6t o6ra lehet, feloltoztem, hogy meghordjam a
masodik adag szenet. Meglepddtem, amikor kiléptem az ajton, mert igen erds szélvihar volt,
kellemetleniil hordta a havat is. Toprengve alltam az ajtoban, menjek, ne menjek, de lehet, hogy
késobb se lesz jobb, vagy még rosszabb. Folhajtottam a vattakabat gallérjat, a sapkam
fiilvédojét leengedtem, és nekirugaszkodtam a szénhordasnak. Mar az 6tédik forduld utan
kegyetlentil csipte az arcomat az egyre er6s6do sz€l, ugyhogy bementem egy picit, és egyuttal a
miiszereket is ellendriztem, és dobtam a tlizre is. Csak az ajtoban dcsorogtam egy rovid ideig,
és mentem hordani [a] szenet. Ujabb hat forduld utan a tepsit a csiszdara boritottam, és
befejeztem a szénhordast. Bementem, levetettem a kabatomat, és koriilnéztem, hogy minden
rendben van-e, és leliltem pihenni, mert igencsak kifarasztott a szélvihar.

Ha nehezen is, de eljott a reggeli valtas ideje is, €s megérkezett Vaszilij, aki szintén a
sz€lviharra panaszkodott, €s az arcat mutatta, ami igencsak kipirosodott. Kérdezte, milyen volt
az ¢jszaka, mondtam, hogy minden rendben, de az ¢jféli eseményekrdl nem szoltam, mivel Ivan
azt kérte, hogy ne mondjam el senkinek.

Feloltoztem, és elkoszontem Vaszkatol, és igyekeztem a porta felé. ,,Szemgyiszet dva” —
mondtam be a szdmomat, és a kiskatona mosolyogva intett, hogy mehetek. Beérve a meleg
barakkba,leiiltem a priccsre, és elgondolkodtam a kozelgd kardcsonyon, meg is néztem a
dobozomat, hogy megvan-e a gyertyam, meg bizony, akkor jo, és visszatettem.

Egy kis pihend utan megettem a hallevesemet, €s visszaiiltem a helyemre, hogy a kis



szotaramat nézegessem.

Nemsokdra odajott Kozlov, és az ingemet mutogatva kérdezte, hogy csak ez az egy ingem
van? Mutattam, hogy igen, és egy alsogatyam van. Akkor 61t6zz fel, és gyere! — mutatta.

Mentem utana, mint kideriilt, a raktarba, ahol egy uj inget és egy alsogatyat kaptam,
természetesen olyan kincstarit, olyan ekrii szinli vaszonholmit. Alairtam, és Osszetekerve a
kabatom ala tettem, €s szorongattam a barakkig. Nagyon Oriiltem, mert most mar majd tudok
valtani, ha a kazanhazban egy jot firddtem, és nem kell addig a kis vattas kabatban
(pufajkéban) {ilni, mig a kimosott fehérnemii megszarad. Kdzben elmutogatta a brigddvezetd,
hogy a banya intézte a dolgozoinak az uj alsénemiit. Elhatdroztam, hogy holnap egy jot flirdok,
¢€s az ujat veszem fel, a masikat meg kimosom, és ott meg is tudom rendesen szaritani, és majd
tigy fogom csak hazahozni. Ugy is volt, masnap, mikor munkaba mentem, vittem magammal a
tiszta fehérnemtit, ¢s mikor befejeztem a szénhordast, egy kicsit pihentem, majd miutan a tlizre
is dobtam, felmentem a galériara, és kimostam a flirdokadat, marmint a csilletartalyt, és
engedtem bele jO meleg vizet, és gyorsan levetkdéztem, majd elmeriiltem a kellemes
fiirdévizben. Egy kicsit pihentem benne, aztan leszappanoztam magam, és lemostam a testemet,
még egy kicsit élveztem a meleg flirddt, aztan letorolkdztem, és a tiszta fehérnemiit magamra
oltve feloltoztem, a levetett alsonemiit pedig beaztattam a szappanos fiirdovizbe, hogy azzon
egy kicsit. Addig lementem, és lerendeztem a tiizet, ellendriztem a miiszereket, és leiiltem a
padra. Az ¢jszaka csendes és nyugodt volt, csak a tombold szélvihar mozgatta meg néha a
sildny ajtot, vagy az iparvaganyon elrobogd mozdony torte meg az éjszaka csendjét. Kicsit
késdbb felmentem, és kimostam a fehérnemilimet. Persze igyekeztem csinjdn banni Vaszilij
szappanaval, inkabb jobban megdorgoltem, majd jol kidblitettem, ¢és felakasztottam szaradni, a
torolkozoként hasznalt vaszondarabommal is azt tettem. Hat, bizony nagyon fog hidnyozni a
fiirdési lehetdség, ha athelyeznek mashova!

Leiiltem, és vartam a miszak végét, a reggelt. Amit onnan tudtam, hogy athallatszott a
falon a fiirdéz6 banyaszok =zaja, akik igencsak hangoskodtak, mikozben igyekeztek
megszabadulni a banya poratol.

Ha jol jegyezgettem a napokat a fiistos falra, mar december huszonegyedike van. ,Istenem,
harom nap, és karacsony” — €s mi tagadas, Osszeszorult a szivem. Az els6, tavol szeretteimtol,
messze idegenben.

Mikozben elmerengtem, megjott a miiszakvaltas, megérkezett Vaszilij, Udvozoltiik
egymast, érdeklodott, hogy telt az éjszaka, majd kérdezte, hogy mondtak-e mar, hogy holnap
kell jonni utoljara €jszaka, azutan mar a megszokott nappali miiszakba johetek. ,,Haras6?” —
kérdezte. ,,J0, jo — valaszoltam —, majd biztos sz6l a brigadvezetom.”

Este a barakkban Kozlov is kozolte, hogy holnaputan ismét nappali miiszakban leszek ,,J0,
j6 — valaszoltam neki —, mar tudom.”

Tehat huszonharmadikan ujbol nappali miiszakba mentem. Persze mindegy volt, mert épp
akkor voltak a sarki éjszakak, és ugyanolyan sotét volt, mint éjszaka, s6t ugyanolyan munkanap
is volt, mint a t6bbi.

Karacsonyi hangulat sem volt, hisz az orosz hivé emberek is csak két hét mulva tartjak,
van, aki karacsonyt, Jézus sziiletésének linnepét, van, aki a télapdt varja majd.

Karacsony napjan kissé szomoruan mentem dolgozni, a szél is Gigy hordta a havat, mint
maskor, €és kegyetlen hideg is volt.

A kazanhazhoz €rve az ajton levo kiilsé homérére néztem, ami minusz negyvenkét fokot
mutatott! De a kazanhaz belsé munkahelynek szamitott, még ha a szenet kint kellett is hordani!



De nem baj, szerettem ott dolgozni. Hideg ide vagy oda, én hiztam-vontam a szenes tepsit, a
,huzocskat”, és ha a napi adag felét meghordtam, csak akkor tartottam pihendt. Késébb aztan a
masik felét.

Mikor eljott a miiszak vége, Vaszilij is kezdett késziilodni, €s amikor a taskajat a padra
tette, kivett beldle egy kis konzervdobozt, ami még ki sem volt nyitva, kezembe nyomta, €s azt
mondta: ,,Pozdravlaju sz prazdnyikom!”, ami azt jelenti: Koszontelek az iinnep alkalmabol.
Nagyon meglepddtem, és megkdszontem neki! Mikor a konzervdobozra néztem, akkor lattam,
hogy stiritett tej konzerv, olyan allagu, mint a méz és olyan édes is, mivel cukorral van
konzervalva, csak forro vizbe kell tenni beldle és elkeverni, finom édes tej lesz beldle! Mutatta,
hogy tegyem el, és fogyasszam egészségemre. Oriiltem neki, mert ez a tdborban igen nagy szo6
volt.

Na, ez tényleg iinnepnek szamit, hogy tejet ihatok! Az volt az els6, midta elkeriiltem,
helyesebben miodta elraboltak hazulrdl, illetve Vaszilij egyszer mar ontott a bogrébe nekem,
hogy kostoljam meg! De hogy egy egész dobozzal? Ami koriilbeliil masfél deci, és 6t-hat liter
tejet lehet csinalni beléle. Ordmmel dugtam a vattds kabatom rejtett belsd zsebébe, a barakkba
érve az étkezOdobozomba tettem, €s kis kenyeres ruhadarabkammal letakartam. Egy kis id6
mulva szolt a napos, hogy adjam a csajkamat, hogy belemerje a levest, és a kenyéradagommal
egyiitt az asztalra tette. Nekilattam a meleg 16ttynek, ami kaposztalevesnek volt cstfolva, mert
imitt-amott uszkalt benne egypar darabka csalanlevél. Mikozben ettem, eszembe jutott az
otthoni karacsonyi halaszlé, amit mindig édesapam f6zo6tt, mert 6 azt nagyon értette. Szinte
¢reztem a finom illatat, és mikozben a kenyerembdl tortem, magam eldtt lattam édesanyam
makos és dios bejglijét: a didsnak a tolteléke lehetett ilyen barna, mint ez a ragacsos kenyér.
Befejezve az evést, leiiltem a priccsre, €s elmerengtem, lelki szemeim eldtt leperegtek a boldog
gyermekévek karacsonyai, a karacsonyfa a csillogd diszekkel, gyertyakkal, csillagszorokkal, a
fillembe csendiilt a Mennybdl az angyal gyonyorii dallama. Apropé gyertya! Es eszembe jutott
a szerzemény, amit eldugtam, hat elokerestem, €s a kalyha langjanal meggyujtottam, majd a
literes konzervdobozomat fejjel lefelé forditottam, és a gyertyaolvadékbol a doboz fenekére
csOppentve raragasztottam a gyertyat, €s az x-labu asztalra tettem. Mert Uigy véltem, hogy ott
van a legbiztosabb helyen, ott nem gyulladhat meg semmi. Majd én is az asztalhoz iiltem, és
magamban imadkozni kezdtem, mikozben elmerengve néztem a lobogd gyertyalangot, egyszer
csak fényes karikdk jelentek meg a gyertyalang kortil. Na, mi a csuda, kaprazik a szemem?
Nem, nem, csak a kicsorduld konnycseppek okoztak.



S mikdzben tinddve a gyertyaldngot néztem, azon kaptam magam, hogy nem is az imat
mondtam magamban, hanem egy kis fohaszt, ami szinte akkor pattant ki az agyambol. Mindjart
elovettem a kisokosomat €s a ceruzadarabkat, hogy gyorsan leirjam a cementeszsak papirjabol
késziilt szotar hatuljara, miel6tt még elfelejteném. Persze felesleges volt a nagy sietség, mert
hatvan év tavlatabdl is itt cseng a fiilemben, amikor e sorokat irom:

Mig ég a karacsonyi gyertyalang,

hozzad szall fogsagbodl bus imank;

ne hagyj el minket, 0, Isteniink,

mert ha elhagysz, elvesziink.>

M¢g jo darabig néztem a lobogd kis gyertyalangot, €s gondolataim idehaza jartak, amikor
valaki megfogta a véllamat, ¢és félbeszakitotta a merengésemet. Felnéztem, hat Kozlov volt, a
brigadvezetom. [A] kezét nyujtotta, €s ,,idvozollek az tinnep alkalmabol” orosz koszontéssel
kivant szent karacsonyt, mert utina még azt is hozzatette, majd még a napos meg egy litvan fia
csatlakozott hozza a jokivansaggal. Ok rogton megértették, hogy miért is gydijtottam gyertyat,
¢s merengek annak lobogoé kis fényénél. Kozlov ra is kérdezett: ,,Doma?” Otthon jarsz? Ugye?
— ¢s karjaival a repiilést imitalta. ,,Da.” Igen — valaszoltam neki, mikdzben éreztem, hogy
megint kicsordultak a kdnnyeim. 0O megveregette a vallamat, és azt mondta: ,,No ladno, ladno.”
Jol van, jol van. Es nem zavartak tovabb, bevallom, jolesett a figyelmességiik.

Még egy rovid ideig néztem a lobog6 kis langot, ami meg-meglebbent, amikor valaki ajtot
nyitott, hisz odakint kegyetlen szélvihar duilt, és az el6térbe behatolva még a lakotérben is
lehetett érezni, s mivel vészesen fogyott a kis gyertyam, kénytelen voltam eloltani, de még
utana is €lveztem a gyertyaillatot.

Este aztan eszembe jutott a tejkonzerv, amit Vaszilijtél kaptam. Elokerestem a buslatom
zsebébdl, és mivel nem volt semmilyen eszkdzom, amivel kinyithattam volna, megkértem
Kozlovot, hogy nyissa ki, tudtam, hogy neki van egy jo kése. O ranézett, és meglepSdve

52 A kéziratban a vers alatt a kovetkez6k szerepelnek: Karacsonyi fohdsz, irta: Soproni Rezsé GULAG-rab
Norilszk, GULAG 2. sz. lager, 1945. karacsony



olvasni kezdte a dobozon 1évé orosz feliratokat, majd fogta a rovid pengéjli, erds kését, és
pillanatok alatt kinyitotta, €s nyujtotta felém, én meg a bogréjére mutattam, hogy tegyen bele.
Elészor bologatott, hogy nem, nem, de aztan csak elfogadta az ajanlatot, és kanalaval vett a
méz slirliségll tejbdl, ami olyan fehéres, attetszd, gélszerii massza volt, és mutatta, hogy ennyi
elég is egy bogre tejhez, és koszoni szépen. Kozben meglattam Szasat, a napost, [és] széltam
neki, hogy hozza a bogréjét, és Kozlovval az dvébe is tetettem egy adagot. Majd elkértem a
kanalat, és a sajat csupromba is tettem, mivel az én fa evikanalam nem fért volna a dobozba.
Kozben Szasa felallt, és fogta a vodrot, mutatta, hogy mindjart hoz 1j kipitokot, varjuk meg.
Nemsokara meg is jott, az asztalra allitotta a g6z61go teanak valo forralt vizet, és mutatta, hogy
tartsuk a bogrénket, és teledntotte a jo forrd vizzel. Epp hogy megkevertem, maris kész volt az
édes meleg tej, ami kellemes illataval igencsak kardcsonyi italnak szamitott. Mikor
megkostoltam, el sem akartam hinni, hogy annyi id0 utan ismét tejet iszom. Az akkor szép
karacsonyi ajindéknak szamitott!

Mivel nagyon forrd volt, vartam egy kicsit, majd tortem a kenyerembdl, és elfogyasztottam
a ,.karacsonyi vacsoramat™: kenyérhéj meleg édes tejjel!!! Szinte hihetetlen! Kozben Kozlov is
mutatta, hogy finom, meg azt is, hogy dugjam el a dobozaimba, nehogy egy varatlan
motozasnal kiszhrjak, és elvegyék, és esetleg még azt is firtassak, hogy hol szereztem. Ugy
aztan betekertem a kis kenyeres rongyomba, és beledllitottam a nagyobbik konzerves
dobozomba, nem is volt feltind. Alighogy elraktam, megallt az ajtoban a dezsurnij ([az]
ligyeletes) és elorditotta magat: ,Proverka!” Ellendrzés, sorakoz6! Még szerencse, hogy nem
kellett az udvarra kimenni, csak a priccsek eldtt feldllni, amig ketten vagy harman
végigszamoltak a tarsasagot, majd megalltak az ajtoban, a deszkalapokon osztottak-szoroztak,
és stimmelt, szerencsénk volt, nem kezdték ujra. Mindenki folytathatta a dolgat, én is fogtam a
kisokosomat, még elolvasgattam a frissen feljegyzett kis karacsonyi fohaszt, be is vés6dott az
agyamba, ugy tlinik, orokre. Aztan eldlrdl kezdtem lapozgatni a kis szdtart, és tanulgattam,
olvasgattam a szavakat. Ami mar az elsé olvasatra beugrott, hogy mit jelent, azt mar at is
léptem, €s vettem a kovetkez6t, azt orommel allapitottam meg magamban, hogy egész szépen
haladok, de azt mar Kozlov is megjegyezte.

Miutan kezdett a tarsasag csendesedni, és a beszélgetést felvaltotta a szuszogas €s a
horkolgatas, én is levetkztem és lefekiidtem, hisz annak dacara, hogy holnap karacsony napja,
ugyaniugy munkaba kell menni. Tehat én is lepihentem, de még elég sokdig merengtem, és jutott
eszembe szamtalan szebbnél szebb karacsonyi emlék, és [az, hogy] most én egyediil vagyok itt
ebben a kegyetlen ateista vilagban, raboskodom tobb ezer kilométerre szeretteimtdl és draga
hazamt6l! Mar Jozsi sincs itt, akivel legalabb magyarul szot valthatnank, de még csak hirt sem
kaptam fel6le azota, hogy elment, vajon szabad emberként iinnepli a kardcsonyt? Mert
remélem, tinnepli!

Aztan a sz€p emlékek kozt lassan én is elaludtam, és arra ébredtem, hogy a napos megrazta
a labam fejét, és ,,Ebreszt0”, szolt hangosan. ,,Szpaszibo” Kd&szonom — valaszoltam, majd
feloltoztem, és elfogyasztottam a burizses meleg 16ttyot, mivel az volt az ,,linnepi” étrend egy
darabka kenyérrel, és amikor Kozlov vette a kabatjat, én is felkaptam a buslatomat, €s mentiink
munkaba. Kegyetlen hideg volt, és a szél is erdsen fujt, ugyhogy igencsak behuztuk a
nyakunkat a buslat folhajtott gallérja mogé! Es ilyenkor j6 az orosz usanka sapka lehajtott
fiilvédoje is. De még szerencsém volt, hogy nem kellett messzire menni a munkahelyig. Mikor
beértem a kazanhazba, levetettem a kabatot, egy kicsit pihentem, és csak késébb lattam neki a
szénhordasnak. Kozben megjott a nappalos flit6 is, €s Vaszilij is azt mutatta, hogy kegyetlen



hideg van. Mikdzben az ajtobdl visszalépett, a kinti homérdre nézett, és mutatta, hogy minusz
negyvenharom fok van. Hat, bizony az mar nem semmi, még ott északon sem! Plane, ha még
sz¢€l is tarsul hozza! Mindegy, a szénhordas akkor is rdm var! Nemsokdra neki is fogtam, de
bizony nyolc tepsi utan pihendt tartottam. Mert bizony az arcomat kegyetleniil ,,csipték a
szinyogok”, ahogy ott mondani szoktak. A padon iilve el-elnéztem a kazanban lobog6 sarga és
voros langnyelveket, ahogy nyaldostak a forcsdveket, mikor Vaszilij kinyitotta az ovalis
kazanajtot, hogy dobjon néhany lapat szenet a tliztérbe. Majd megint feloltoztem, és kimentem
hordani a szenet, ismét vagy tiz ,,huizocskaval” tomtem meg a cstiszdat, de sajnos az még kevés
volt, mert bizony a nagy hidegben a kazannak is megnétt az étvagya! Na, de majd még
kétszerre meghordom, és akkor szépen el is telik majd a karacsony napja is!

Mikor az eromi a déli tizenkét orat fujta, Vaszilij a szekrénykéhez Iépett, és kivette a
taskajabol az ebédjét, és leiilt a padra enni. En is eldvettem a kenyeremet, és elkértem a kését,
¢s félbevagtam a kenyeremet, és az egyiket odaadtam neki, mert lattam, hogy 6 csak egy
vékony szeletet hozott. A fejét csovalta, nem akarta elfogadni, de aztan mégis elvette, de
cserébe az én kenyeremre is tett egy szelet 10ncshus konzervet. Megkoszontem, és én is
nekilattam falatozni. Mi tagadas jobban izlett, mint a kenyér iiresen! Pedig bizony Isten nem a
csere kedvéért adtam, hisz mar j6 néhanyszor hoztam neki, na meg a stritett tejet is tdle
kaptam.

Egyszoval 6benne egy joindulatl, rendes embert ismertem meg. Mert mint mondtam volt:
ott is vannak, ugyantigy, mint nalunk!

Evés utan egy kis pihendt tartottam, majd nekilattam ismét a szénhordasnak. Ugy tiint,
mintha egy picit enyhiilt volna az idd, azért aztan a tizenkét adagig meg sem alltam, meg is telt
a csuszda. ,,Ugyhogy még egyszer hordok miiszak vége felé, kipotolom, ami addig még elfogy”
— gondoltam magamban, €és a buslatomat levetve, leiiltem pihenni, mert mi tagadas, elfaradtam
egy kicsit.

Harom o6ra tajban még egyszer nekirugaszkodtam, és azzal be is fejeztem a napi
szénhordast, s amikor az erOmil a délutan négy orat fujta, elkdoszontem, és elindultam a kis
porta felé. Megzorgettem az ajtot, ami ki is nyilt. ,,Szemgyiszet dva!” — mondtam be a
szamomat, €s atléptem a portan, irany a barakk, kozben valaki utanam sz6lt. Megfordulva
lattam, hogy Kozlov, a brigadvezetdm jott utanam. Megvartam, és egyiitt mentiink a barakkig,
kozben kérdezoskodott, hogy mi ujsag, satobbi. Mondtam: ,Nyicsevo!” — Mire 6
elmosolyodott, és megveregette a vallamat, bizonyara a valaszom valtotta ki nala a mosolyt.

Beérve a barakkba, levettem a kabatot, €s leiiltem a padra, majd mikor kés6bb a napos
mutatta, hogy hozzam a csajkat, [akkor] odaadtam, és 6 beletdltotte a ,karacsonyi meniit”, ami
mi mas lehetett volna, mint kaposztalevesnek csufolt szokasos meleg 16tty €s egy deci zabkasa,
na meg az esti adag kenyér (negyvenot dekagramm). Elfogyasztottam, és még egy jo darabig
ildogéltem az asztalnal, és néztem a két brigddtarsamat, akik egy rongydarabra rajzolt
malomjatékon jatszottak, kozben nagyokat nevettek. Szorakoztatd volt nézni dket, mikdzben
latszott, hogy 6k jol szérakoznak.

Egy darabig még elnéztem a malmoz6 tarsaimat, sét, én is szivesen beszélltam volna a
jatékba, aztan ahogy beesteledett, én is nekikésziilédtem a lefekvésnek, mint sokan a
szobatarsak koziil. Odakint egyre er6sodott a szélvihar, néha behallatszott az ablakon keresztiil
is, aminek iivegei olykor be-beremegtek a vihar erejének hatasara, €s zizegd hangot keltett,
ahogy a fagyos havat [a szél] az iiveghez verte, aminek egy része mar be is volt fedve a
felrakodott hoval.



De szerencsére a barakkban kellemes id6 volt, és a mennyezetrdl lelogd villanykorte
gyenge sarga fényével vilagitotta be a szobat, ugyhogy annak fénye senkit sem zavart a
pihenésben, tényleg ,¢jszakai” vilagitas volt. Még egy darabig merengtem a karacsonyi
emlékeken, aztan én is elaludtam. Reggel ébresztd, és folytatddnak a monoton hétkéznapok,
hisz tinnep csak az én lelkemben volt, meg talan még egy-két szobatars lelkében.

Reggel munkaba menet még ugyanolyan szélvihar dult, mint este, €s dermesztd hideg is
volt. Igy teltek az 6év utolsé napjai, és koszontott rank az Gj esztendd. 1946. Az Gjévet mar
mindenki szamon tartotta, mivel a nemzetkozileg hasznalt naptar volt érvényben naluk is. Ugy
aztan az emberek kézfogassal €s ,,sz novim godom” azaz ,,4j esztendével” tidvozolték egymast.
A szilveszteri mulatsagokrél nem is hallottunk, annak dacéra, hogy igencsak minden alkalmat és
uriigyet felhasznaltak, hogy folyjon a vodka. Az 0ij évet avval kezdtem, hogy a szétaram utolsod
lapjat felkockaztam, és naptart kezdtem késziteni, azaz frni, hogy mégis tudjam, hogy hol
tartunk.

Teltek az 0j esztendd napjai, lassan rovidiiltek a sarki éjszakak, ahogy nalunk mondandk:
egy-egy kakaslépéssel!

Januar kdzepén mar néhany orara vords lesz az ég alja, a Nap alig kél, és maris nyugszik,
éppen hogy a vords korong széle megmutatkozik, €s vordsre szinezi a horizontot (még 6 is!),
mar el is tiinik, és csak apranként novekszik a korcikk, és emelkedik magasabbra a napkorong.
Erdekes latvany, ilyet itthon nemigen latni, legfeljebb napnyugtaval hasonlot.

Jomagam ugyantgy végeztem a munkamat, mint addig, €s nem szivesen gondoltam arra,
hogy esetleg nemsokara athelyeznek mashova, még ha nem is olyan konnyl vonszolni a
,huzocskat” (a szenes tepsit), de ezt mar megszoktam, a kornyezetet is, a fiirdési lehetdségrol
nem is beszélve, hisz az ott nagyon ritka lehetdség volt.

Abban bizakodtam, hogy tavaszig kihtizhatom, persze akkor még nem tudtam, hogy az ott,
¢északon mikor is van tulajdonképpen.

De aztan volt szerencsém megtapasztalni, mert ami oromomre szolgalt: még az aprilis
honap is ott ért, és még huzigalhattam a szenes tepsit. Bizony kegyetlen hidegek voltak, és igen
gyakoriak voltak a szélviharok is, a tavasznak még semmi el6jele nem mutatkozott, akkor
persze azt mondtam: hala Istennek, st még aprilis végén sem! A honap végén aztan kezd6dott
a nagy felhajtas, késziilodés a majus elsejei tinnepségekre. A banyairodak eloterében, a nagy
gyllésteremben serényen dolgoztak a cimfestok, megerdsitve alkalmi, ligyes kezii segitokkel, és
készitették a transzparenseket, a kézi tablakat, plakatokat, a kiilonbozé jelszavakkal és
jelmondatokkal ¢s arcképekkel, Lenin, Sztalin, Marx, Engels satobbi. Mint idehaza a Rékosi-
éraban! Még a kazanhazban is korbe voltak allitgatva, hogy gyorsabban szaradjanak! Ekkora
felhajtast akkor lattam el6szor. Vaszilij is magyarazta, hogy ha az iddjaras engedi, és nem lesz
sz¢lvihar, ami elvinné a tablakat, akkor bizony el kell menni majd a felvonulasra nekik is, amit a
varosban rendeznek, €és valamelyik tablat majd neki is vinni kell. Mert az ellen nincs és nem
lehet kifogas, csak az iddjaras mentheti meg Oket, mert akkor a nagy gyiilekezdteremben tartjak
meg az iinnepséget. Nem mondta, de lattam rajta, hogy annak oriilne, ha szélvihar lenne. Mikor
mutattam neki, hogy fajni fog a sz€l, jot nevetett. A joslat bejott, kegyetlen viharos ido volt,
ugyhogy a gyllésteremben volt az linnepség, ahova mindenkinek el kellett menni, aki
miiszakban volt, a civileknek meg be kellett jonni.

Még nekiink, foglyoknak is részt kellett venni, a sok plakatot meg a fal mellett
korbeallitgattak, a diszasztal folott a falon a kovetkezd plakat fliggott: ,,A hos banyaszt a
munka nemesiti.”



Az lnnepség végén mindenkit megkinaltak egy piroggal, ami olyan, mint egy kis bukta,
csak ovalis, és daralt hiis van benne. A civilek még egy kupica vodkat is kaptak, az lett volna a
,»lélekmelegit6”, ha kint a varosban lett volna a felvonulas.

Az linneps€g utan a tarsasag nagy része kisebb-nagyobb csoportokba verédve még sokaig
tarsalgott. Mivel a zsebekbdl is eldkeriiltek a vodkas iivegek, igencsak hamar j6 hangulat
tamadt, mert mint mondtam, csak lriigy legyen: a vodka, az jon!

En visszamentem a kazanhazba, és még meghordtam az utolsé adag szenet, mivel az csak
énram vart, majd levetettem a kabatomat, €s leiiltem a szokott helyemre pihenni. Kis idé mulva
megjott Vasziljj is, arca kipirulva vagy a hidegtol vagy a vodkatol, habar nem latszott ittasnak,
[és] engem is meg akart kinalni egy kis lapos tivegb6l. De én megkdszontem, és nem éltem az
ajanlattal, mondvan nemsokara muszak vége, és ha a lagerben megéreznék a vodka illatat,
annak bizony fogda lenne a kdvetkezménye, én meg azt nem szerettem volna megismerni. Ugy
aztan Vaszilij kortyolt az livegbdl, bedugta, és visszasiillyesztette a zsebébe, mikozben ram
mosolygott. Lehet, hogy azt gondolta: sebaj, tobb marad nekem!

Nemsokara az erémi jelezte a négy orat, €s Vaszilij valtotarsa is megérkezett, Gigy aztan
elkoszontlink, és én is elindultam a kis porta felé. A sz€l kellemetleniil hordta a havat, de
szerencsére nem kellett messzire menni, felhajtottam a buslatom gallérjat, a nyakamat
behtuztam, és szapora léptekkel hamar a barakkhoz értem, ahol szokas szerint kellemes meleg
fogadott. Egy kis pihenés utan elfogyasztottam a szokasos napi kajat, és utana nekilattam a
kisokos olvasgatasanak, amibe mar én is jegyeztem be néhany uj fogalmat, és Ggy éreztem,
hogy egész szépen haladok a nyelvtanulasban, még ha a kiejtésemet néha meg is mosolyogjak,
de az mar nem zavar.

Mikor megjott Kozlov, mellém ilt, és magyarazta, hogy ugy hallotta, majus végéig
maradhatok a kazanhazban, és utana a banyaba helyeznek at, és leirta egy darab papirra, hogy a
Viktor Anyajev banyamester miszakjaba. Azt is igyekezett elmagyarazni, hogy egy nagyon
rendes ¢€s joindulatu ember, ugyhogy oriilhetek, hogy hozza keriilok, megveregette a vallam, és
azt mondta: ,Ne félj, meglatod, nem lesz rossz, mert az egyik legjobb szak a dvuhszdtnyin,
marmint a kétszazas horizonton (banyaszinten).” (Ugyanis a tengerszint feletti magassag szerint
kiilonboztetik meg a banyaban a munkahelyeket.) ,,Az egyik legjobban kiépitett banyaszint,
majd meglatod, gadz, marmint metan nincs, tigyhogy robbanastol nem kell félni! Ponyemajes?
Erted? Es lehet, hogy késébb a szakméadba keriilhetsz, mert az ott nagyon kell! Latom, tanulod
a nyelvet, az viszont nagyon jo, okosan teszed!” Megveregette a vallam, majd az ujjaval
megemelte az ajkam, és mutatta, hogy ,.fel a fejjel”.

Nem is buslakodtam, hisz tudtam, hogy csak atmeneti munkahely a kazanhaz, €s mar
sejtettem azt is, hogy nemsokara athelyeznek. Csak azt a jo firdési lehetoséget sajnalom, de
még a ho végéig kihasznadlom — gondoltam magamban, és megbékéltem a gondolattal.

Masnap persze elijsagoltam a Vaszilijnek a dolgot, és 6 megigérte, hogy megkérdezi a
fomechanikust, Ivan Fjedorovicsot. El is ment napkozben, €s amikor visszajott, elmondta, hogy
jo az értesiilésem, és a brigadvezetdm jo6l informalt. ,En nagyon sajnilom” — tette hozza
Vaszilij.

Az ércbanyaban

Elérkezett 1946. junius els6 munkanapja. Az irodak el6tti gyiilekezOteremben vartuk meg a



banyamestert, ugyanis Kozlov is velem volt mint brigadvezetd, és 6 ismerte a leendd
fonokomet is. Amikor megérkezett, odavezetett hozza, és bemutatott mint ij munkaerdt, azt is
hozzatette, hogy magyar vagyok, mire az 01j fonok elmosolyogta magat, megveregette a vallam,
¢s azt mondta ,Haras6”. Kozlov még valamit magyarazott, és elment. A mester odahivott
valakit, mint kideriilt: brigaddvezetd és Sura vagy Szasa a neve, ahogy tetszik, €s 6 is rabnd. A
mester magyarazott neki, aztdn Sura megfogta a kezem, és odavezetett az
akkumulatorkiad6éhoz, ahol kaptam egy butilka tipusu akkumulatort, és megmutattak, hogyha
[a] fejrészt elforditom, akkor vilagit, és egy horogszerii fogantydja volt, aminél fogva fel is
lehetett akasztani, ha volt hova.

Sura is vattaruhaban volt, és mint kideriilt, 0 is elitélt a ndi taborbol, a Gornijbol, ami a mi
taborunkkal szemben 1évo hegyoldalban volt, a tabor neve (hegyi) is onnan van.

Még egy kicsit vartunk, néhanyan még csatlakoztak hozzank, aztan Sura mutatta, hogy
mehetiink. Atmentiink az iparvaganyon, és bementiink egy deszkabol acsolt alagiitba, ami a
hegyre vezetett. A helyenként 1épcsdszertien kialakitott jarda mellett széles gumitextil
szallitoszalag miikodott, ami a kozetet szallitotta le a hegyrol. Elég meredek volt az ut felfelé,
€s bizony jo sulya volt az akkumulatornak, legtobbjiiknek a fejlampas tipus volt, aminek a lapos
akkumulator része a derékszijra volt csatolhatd, azt sokkal kényelmesebb volt vinni. De olyant
még ujoncnak nem adtak, igencsak szuszogtam, mire az elsdé egyenes helyre értiink, a
bunkerokhoz, ugyanis ott adagoltdk a kozetet a szallitoszalagra. Onnan tovabb szintén
deszkaalagutban mentiink felfelé, de ott mellettiink sinek hazodtak, amin a csillékben
szallitottak az anyagot le a bunkerokig, persze miiszakvaltas idején a szallitas sziinetelt.

Azt még nem mondtam, hogy a deszkaalaglt azért van, hogy a ho ne tudja betemetni a
szallitasi berendezéseket, de még igy is beflijja a havat, ahol egy kis rést talal. Mikor a sinek
mellett is felértiink a megadott szintre, bizony mar el is faradtam, Sura jot nevetett rajtam,
mondtam is, hogy nehezebb, mint a szénhordas.

Az egyenes térségre 1épve szemben a géphaz, ahol a felvonogép volt, ami a csilléket engedi
le drotkotéllel az also fogadora, ahol a bunkerokat lattuk. Kozelebb is mentem, hogy
szemiigyre vegyem a szamomra ismeretlen masinat. Egy szobanyi helyiség, a mennyezetrdl
lelogo villanykorte vilagitotta be, az eleje jo nagy tivegablak volt, hogy a gép kezeldje jol lassa,
ami elotte torténik. A gép legfobb része egy jokora henger, amire fol- vagy letekeredik az ujjnyi
vastag drotkotél. A hengert jokora fogaskerekek forgatjak, amit persze villanymotor miikodtet,
amit a gépész a bal kezénél 1év6 inditdkarral hoz miikddésbe, jobb kezénél is egy hosszu kar,
azzal tudja a kotéldobot fékezni vagy megallitani, illetve rogziteni.

Nem sokaig bamészkodhattam, mert Sura mondta, hogy menjiink. Azért még koriilnéztem
a vizszintes placcon, ahova kifutottak a sinek a banyabol, és legyezOszertien szétagaztak a
potvaganyok, némelyiken tires csillék is acsorogtak. Még ez a jokora térség is fedett volt,
jokora nyithato deszkaajtokkal, mondhatnam kapukkal.

Volt, ami nyitva is volt, mi is azon mentiink ki a hegyoldalbdl kinyal6 vizszintes térre, ami
a hegy oldalabol, mint egy legyezd alaku erkély, nyult ki, még sinek is vezettek ki egészen a
széléig. Ugy husz méterre egy fagerendakbol és deszkabol épiilt haziké allt, mi is oda mentiink
be. Az els6 helyiség koriilbeliil 6tszor Gtméteres lehetett, és mar néhanyan voltak bent, kellemes
meleg volt, egy kis vaskalyha ontotta a meleget. Mar ott volt a banyamester, Viktor Anyajev is,
ugyanis ott tortént a munkahelyi elosztas €s a feladatok ismertetése. Egyébként minden miiszak
igy kezdddott, és egy nagy flizetbe beirtdk, hogy melyik munkahelyre hanyan és kik mentek, és
a mester alairta. Volt még egy helyiség, valamivel kisebb, ott kaptak meg a ,.firomesterek” a



furogépeket és a sziikséges furoszarakat. Ha jol lattam, még satupad és szerszamok is voltak.

Az eligazitas utan kifele indult a tarsasag, illetve be a banyaba, én is kdvettem Surat, a
fogadoplacerol a sinek mentén a tarnaba 1éptiink, ami a fold ,,gyomraba” vezetett. Ez
tulajdonképpen [olyan], mint egy alagut, vastag fagerendakkal kibélelve, illetve trapéz alakban
alaacsolva. A fagerendak olyan telefonoszlop vastagsaguak lehettek, és szorosan egymas mellé
[voltak] illesztve. Az oldalfal fels6 részén kis porcelancsigakon [futott] a villanyvezeték, mint
késobb megtudtam, huszonnégy voltos halozat volt, koriilbeliil tizendt-hisz méterenként egy-
egy kis égd volt rdakasztva a vezetékre, az volt a biztonsagi vilagitds, a kanyarokban kissé
stiribben voltak a lampak. Az acsolat érdekes €s szép latvany volt, és egyaltalan nem fogott el a
félelem vagy rossz érzés, ahogy egyre beljebb értiink a fold ,,gyomraba”, aztan egy
,lejtaknahoz” értiink (mert késobb megtudtam, hogy az a neve), €s ott vagy huszonodt-harminc
méterrel lejjebb ereszkedtiink, szintén a sinek mellett. Egyébként ott is volt egy kis felvonogép,
ami a csilléket hiizta fel vagy eresztette le.

Bevallom, a lefele menet kicsit kellemetlen volt az eléggé meredek lejton, meg a talaj is
cstszos volt. Leérve hasonld tarnaba keriiltiink, €s jobbra fordultunk. Itt néhany iires csillét
kellett kikeriilni, gondoltam, na, ezek rank varnak, hogy megtoltsiikk oket! A sinek mellett a
masik oldalon kis arok volt kiképezve, amiben viz csordogalt, de az arok mar vastagon jéggel
volt kibélelve, ami nagyon érdekes zdldeskék jég volt, igazan sz€p €s érdekes latvany volt. Mint
késdbb megtudtam, a kdzetekben levd réz- és nikkelérc festi meg a vizet, és a beleoldodo
rézszulfat[tol], illetve nikkelszulfattol olyan érdekes a szine. Természetesen az a viz ott nem
volt ihatd, még ha nem is latszott szinesnek. Ivovizet, azt minden munkacsoport vitt magaval,
olyan ceglédikanna-féleségben. A csilléket nem sokkal elhagyva megalltunk, és Sura mutatta,
hogy ahol az acsolaton egy jokora ajtoszerti nyilas volt kihagyva, ott kapaszkodjunk fel,
ugyanis a nyilas egy-masfél méterrel magasabban volt. Nehezen, de egymast segitve csak-csak
sikertilt, és akkor tarult elénk tiz-tizenkét méterrel beljebb a fejtés, vagyis a munkateriilet, ahol
dolgozni fogunk. Mig nézelddtiink, megérkezett Viktor, a banyamester is, a furdmesterrel
egylitt, és szemiigyre vették a falrészt, hogy nem maradt-e olyan furat, amiben a robbanétdltet
nem robbant fel, mert néha olyan is eldfordult. Ha minden rendben, akkor elmondta a teenddt a
kis csoport vezetdjének, Suranak, €s akkor elmondta Sura, hogy ki mit csinal majd, ugyanis
szét kellett valasztani az ércet tartalmazo kdzetet a meddo kozettol. Egyébként nem volt nehéz
megkiilonbdztetni, mert az érc, a pirit, az ugy csillogott, mint az eziist, még ha csak
gombostiifejnyi volt, akkor is. Két fiunak ki kellett épiteni a talicskautat, oda, ahol felmasztunk.
Az vastag deszkapadlobol allt, mindossze egy sor[bol], mert menni altaldban a padlot
megkdzepelve kellett!

A meddod kozetet pedig a hatunk mogé kellett beépiteni, felstdoszolni szorosan, mint egy
kokeritést, csak habarcs nélkiil, és ugy illeszteni, hogy le ne d6ljon! A meddé apraja a fal mogé
lett bedobalva lapattal. Sura nekem mutatta, hogy a falat rakjam, azt mondta: én leszek a
zabutovcsik, azaz felrakd, meg még egy fogolylanyt adott mellém, mert még nem mondtam, a
csapatban még két rabnd volt ugyanabbol a ndi taborbol, ahonnan Sura a kis munkacsoportunk
vezetdje. Sura egyébként egy joindulata, de rettentd szabad szaji nd volt, 6 ugyan mindig azt
mondta, hogy ,.fiisitva van”, de inkabb egy orosz ,,vagany csaj” volt.

Tehat az lett a feladatom, hogy a kitermelt banyaiiregbe visszarakjam a meddé kozetet,
amilyen tomoren csak lehetett, az aljatol a mennyezetig. Erre biztonsagi okokbol volt sziikség,
vagyis az omlasveszély csokkentésére, és a tartoacsolat megerdsitésére, ugyanis a kitermelt
iires részre, ahogy ki lett tisztitva a kirobbantott k6tormeléktdl, a miiszakban levo acsok jottek,



¢s méretre vagott faoszlopokkal aladucoltdk az iires teriiletet, koriilbeliil két-harom
méterenként olyan telefonoszlop vastagsagi fakkal. Ezt folyamatosan végezték, ahogy a
kitermelés haladt elére, és az lireges részt kellett betomni a meddd kozettel a mar emlitett
modon, azt a banyamester szigortian ellendrizte, hisz az omlasveszélyt csokkentették azzal a
minimumra. Tehat én szorgalmasan raktam a kéfalat, mar ahol végig felértem, mert bizony volt,
ahol két-két és fél méter magas is volt, ott allast kellett csindlni. Alulra raktuk a nagyobb
koveket, feljebb a kisebbeket. Akadt bizony, hogy nem sikeriilt felemelni egy-egy darabot,
olyankor Sura odaugrott, felkapta, és a helyére tette; nemhiaba mondta, hogy ,,fitsitva van”. Az
érctartalmi kozetet talicskaba raktuk, és a fiuk a talicskatton a csillébe toltak, amit a tarnaba
vezetd sineken odatoltak, ahol felkapaszkodtunk. A talicskaut padlojat a csille tetejére téve nem
volt olyan nehéz beleboritani. Persze nem mindeniitt volt olyan lehet6ség, volt, ahol csak kézzel
lehetett atrakni, az aprajat meg lapattal.

Nem volt konnyl teriilet egyik sem, ha hozzateszem, hogy nem voltam egy dalids legény,
mert taldn negyven kil6t nyomtam ruhéstol, tehat nem voltam egy kimondott banyaszalkat.

Ha muszak végére sikeriilt megtisztitani a munkateriiletet, akkor jott a banyamester a
furomesterrel, és megbeszélték a sziikséges furatokat, lukakat a kovetkezd robbantashoz. A
furomesterek altalaban civil banyaszok, akarcsak az acsok, valoszini azért, mert mind a két
szakma jol fizetettnek szamitott a banyaban.

M¢g érdekességként hadd mondjam el, hogy nagyon érdekes latvany, ahogy az ember
végignéz a husz-harminc méter hosszu kéfalon, és mint egy folyo, [tigy] huzodik az eziistosen
csillogd ércréteg a kdzetben, nagyjabol vizszintesen, vagy kissé ferdén, hol egész széles, illetve
vastag csikban, hol csak vékony erecskeként, vagy tobb csikra osztva folytatodik, vagy [néhol]
ugy csillog a kézet, mintha eziisttel volna bespriccelve.

A csillogo érc és az érctartalmu koézet a csillékbe keriil, amik eztan fel lesznek juttatva arra
a szintre, ahol bejottiink a banyaba, és onnan az arra kijelolt emberek a felvono segitségével
lejuttatjak a bunkerokhoz, majd a szallitoszalagon le az osztalyozora.

Masnap egy szomszédos munkahelyre, fejtésre keriiltiink, mivel az el6zon a furok
dolgoztak. Az 10j hely szinte folytatasa jobbra vagy balra az el6zOnek, vagyis egy termelési
frontszakasz része.

Ha a furok végeztek, akkor majd miiszak végén mennek a robbantomesterek, és megtdltik
a furatokat a sziikséges mennyiségii toltettel, ami ugy torténik, hogy a papirhengerekbe toltott
por alaku robbandanyagot, amit akkor M-2-nek neveztek, betoltak a furatba egy sopriinyél
vastagsagu fariddal. Egy-egy patron husz deka volt, és szintén sOprinyél vastagsagu
papirhengerbe volt toltve. Az elsd patronba keriilt a gyutacs, vagyis a detonator a
gyujtozsinorral, ezt kovethette a kovetkezd patron attoél fliggden, hogy milyen mélyek a
furatok. A patronok utdn ment a tomités, ami nem mas, mint egy képlékeny agyaghenger,
szintén sOpriny¢l vastag és koriilbeliil tiz centi hosszl, és flirészporba van meghempergetve,
hogy ne tapadjon a furat falahoz, amig betoljak a patron mégé. Akkor jol megnyomkodjak a
tomoruddal, azaz eltomitik a furatot, a fojtashoz hdrom-négy agyaghengert is haszndlnak. Ha
minden furat be van toltve, akkor a gyujtézsindrok meggyujtasaval hozzak miikodésbe a
robbandtdlteteket, €s utana sietve tavozik a robbantomester. Az id6 a gyujtézsindr hosszatol
fligg, azt pedig maga a szakember hatdrozza meg, hogy neki mennyi id6 kell a biztonsagos
helyre valé tavozashoz. Az ércbanyaban akkor az elektromos gyujtast nem hasznaltak. A
biztonsagos helyen a mester megvarta, és megszamolta az ell6tt patronok szamat, és azt a
robbantasi naploba rogzitette. Masnap aztan mehettiink vissza kitermelni az anyagot. Akkor



mar tudtam, hogy oda szabad vezetni a tarnabol a villanyt, Ggy aztan a munkakiadobol
vételeztem vezetéket €s harom lampafoglalatot égovel, és Sura legnagyobb megelégedésére
kivilagitottam a munkahelyet. Sokkal jobb érzés volt dolgozni, mint az akkumulatorok gyenge
fényénél. A munkatarsak is dicsértek az Otletért, s6t még Anyinyin, a banyamester is
megveregette a vallam, és megdicsért, hogy ezentll legyen ez az elsé feladatom. Mondhatom,
nagyon Oriiltem, és ugy éreztem, hogy jo pontot szereztem a fondknél.

Miiszak végén leszedtem [a vezetéket és a foglalatokat], és Osszetekerve leadtam a
szerszamkiadoba azzal, hogy holnap is kell, ne szedjék szét.

Masnap avval kezdtem a miszakot: mire a mester odajott, mar ki volt vilagitva a
munkahely.

Ugy egyhangtan teltek a napok, egyre jobban megismertem a banyat, a munkatarsakat,
ugy aztan mintha gyorsabban teltek volna a napok. Kovetkezd héten, mikor az akkumulatort
akartam vételezni, a mester megfogta a vallamat, és azt kérdezte, hogy tudok-e loval banni.
Elészor sehogy se értettem, hogy mit mond, de aztan a falon l6gott egy kép, ahogy egy 16
csilléket hiiz, a léra mutatott és ostorcsapasokat utanozva megértettem, hogy lovat kellene
hajtani. En rabolintottam, hogy ,,Haraso!”, akkor odahivta Surat, valamit magyarazott neki és
az akkumulatorosnak is, ugy aztan két akkut is kaptam, de nem azt a nehezet, hanem
derékszijra valot, fejlampaval. En csodalkoztam, hogy minek kettd, de Sura a képre mutatott,
ahol a csillét huzo lovacskan is volt akkumulator, akkor mar értettem.

Sura mutatta, hogy mehetiink, de nem a banya fel¢, hanem az irodaktol ugy szaz méterre
latszott egy hosszlkas épiilet és mellette karam, sejtettem, hogy az az istallo, oda mentiink.
Sura az el6térben magyarazott valamit egy férfinak, aki intett, hogy menjiink beljebb. Az istalld
eloterében kellett megvarjuk 6t, ahova kivezetett egy szép, vorosderes, kis termetli szibériai
lovacskat, mert a banyaban olyanok dolgoztak. Felszerszamozta, elkérte az akkumulatort,
feltette a kialakitott helyre, és a vezetOszarat a kezembe adta, és csak annyit mondott:
,Kaszacs”, €s a kantaron egy kis tablacskara mutatott, amire szintén az volt irva. Megértettem,
hogy ez volt a lovacska neve. Aztan 0 a 16 farara csapott, és mutatta, hogy mehetiink. Egy nagy
flizetbe Sura alairt, és indultunk felfelé a banyaba, a lovacska iigyesebben ment felfelé az
emelkedon, mint én. Ha megalltunk, 6 is megallt rogton, Sura meg nekem magyarazta, hogy ha
meg akarom allitani, mondjam, hogy ,,briiii”, inditani csak roviden ,,n6”.

A banyaban az volt a feladatom, hogy a vizszintes tarna belsd végébdl, amit
tovabbhosszabbitottak, a kitermelt meddd kozetet, amit csillékbe raktak, kihordjuk a
meddGhanyasra, ami ugy szazdtven-szaznyolcvan méter lehetett. Ha kis csillék voltak, akkor
kettot, ha nagy[ok], akkor csak egyet kellett hlizatni a medd6hanyas széléig. Ott a huzoéhorgot
kiakasztani, mert a lovacska ott mar magatol félreallt, és megvarta, amig két sorstars elobbre
tolja, kiliriti a csillét, és visszatolja. Akkor €én a vondhorgot beakasztottam, és mondtam, hogy
,N0”, de addigra a 16 mar a sinek kozott allt, és varta az utasitast, mert elindulni csak utasitasra
indult. Nem véletleniil mondtak, ha valaki elrontott valamit, hogy ,,annyi eszed sincs, mint egy
banyalonak”, mert hogy okosak, és rafindltak voltak, az biztos, és a késdbbiekben is
beigazolodott.

Ha példaul mogotte gyorsabban toltak egy csillét, mar 1épett is ki a sinek koziil, nehogy
eliissék. Szoval egész jol kijottem az Uj ,,munkatarssal”’, mert Kaszacs egy tiirelmes ¢€s jo
lovacska volt. Harmadik nap Viktor, a banyamester azt mondta, hogy be kéne fejezni a
medddkihordast, mert ott tovabb szeretnének furni, tgyhogy ha kell, miiszak végén hiizzunk ra
egy kicsit, hogy kitisztuljon a munkahely. A rakodotarsak is megigérték neki, ugyhogy nem is



hagytuk abba a szokott idében. Ugy hiisz perccel a miiszak vége el6tt, mert mar nem sok volt
hétra, talan harom-négy csille, mikor a harmadikat kihtzattam a medd6hanyasra, az erdmi
akkor fujta a négy orat. Es akkor ért a meglepetés, mert bizony hiiba négattam a lovacskamat,
az bizony szétvetette a négy labat, és nem volt hajlandé mar visszamenni a banyaba. Mivel nem
mentiink vissza, a mester kijott, hogy mi a baj. Elmondtam neki, 0 jot nevetett, és azt mondta,
hogy ne is erdltessem, mert ha Kaszacs hallotta a négy o6ras dudaszot, ha agyoniitom, se fog
visszamenni a banyaba. Azt az utolsé két csillét majd a fitik kijjebb toljak a munkahelyt6l, és
majd holnap kitiritjiik, a lovat pedig vezessem le a hegyrdl. ,,Kint a hoban?” — kérdeztem. ,,Igen,
azt a 16 szereti is.” Hat elindultam lefel¢, neki az is jobban ment, mint nekem, nem csuszkalt
annyit, de alighogy leértiink egy egyenes részre, mar kozel volt az iparvagany, a 16 elkezdte
rangatni a vezetOszarat, és majd kitépte a kezembdl, én rovidebbre fogtam, és erdsen
megmarkoltam, mivel kozeledtiink a vaganyokhoz. Ekkor Kaszacs oldalra fordult, farral felém,
€s ugy tomporon ragott, hogy elestem, még az volt a szerencsém, hogy az akkumulatort talalta
el, ami persze be is horpadt, de én nem sériiltem meg. Mikor feltapaszkodtam, akkor latom,
hogy a lovam meg hanyatt hempereg a hoban, szabalyosan fiirdott, majd felallt, és nézett ram,
csak azt nem mondta, hogy mar mehetiink. Kdzben Suréék is leértek, és mutattam, hogy mit
tortént, 6k meg jo nagyot nevettek, és Sura mutatta, hogy viszketett a bore a 16nak a banya
poratdl, és ha kérte, hogy engedjem el a vezetOszarat, mert azért rangatta, akkor hagytam volna
0t megfiirdeni a hdban, nem rugott volna meg.

Sura megint elkisért az istalloba, ¢és leadtuk Kaszacsot, €s elmesélte a lovasznak az
esetemet, aki szintén jot deriilt rajta. Még hatra volt a lampakiad6, akinek szintén el kellett
mesélni, hogy mi tortént az akkumulatorral, amit valoszind, kiselejteztek.

Hat igy ismertette meg velem Kaszacs a banyalovak néhdny szokdasat, mindjart az elsd
harom napon.

M¢ég ha oldalba is ragott a lovacskdm, nem haragudtam ra, hisz voltaképpen az én
tudatlansdgom volt az oka, inkdbb csak az motoszkalt a fejemben, hogy vajon miként
kiilonbozteti meg a 16 a déli vagy a fél egyes dudaszot a négy oOras, a miiszak végét jelzod
dudaszo6tol, mert ugyanaz a hang volt, és azokra mégsem reagalt.

A masik, amiért szerettem azt a munkat, hogy kijartunk a szabadba a meddéhanyasra, és
kiilondsen juniusban mar egyre gyakrabban siitott ki a Nap, mar kezdett olvadozni a ho is, és
mivel j6 magasan voltunk, a kilatas csodalatos volt. Még a szdzhlisz-szazotven kilométerre levo
magas hegylancolatot is jol lehetett 1atni, ami tulajdonképpen az északi Jeges-tenger partjainal
volt. Egyébként is egy érdekes jelenség ott a sarkvidéki légkorben, [hogy] minden tavolsag
sokkal kisebbnek tiinik, allitolag, mert sokkal ritkabb a levegd. De jo kilatas nyilt a szomszédos
Smidt-hegységre is, melynek derekan, mint egy nyakorv, huzddott a szénbanyatol induld
villanyvastt, ami végig kiallt a hegyoldalbol, mert tobb méter magassagban massziv acsolat
tartotta a sinpalyat, mint egy hidszerkezet, ezen haladtak a szénszallitd csillékbdl alakult
szerelvények egészen az osztalyozoig, koriilbelil harom-négy kilométer hosszan. A
szerelvényeket a banyanal hasznalatos villanymozdonyok vontattak, és mivel a hegyoldalbol
tobb méter magassagban ki volt emelve [a sinpélya], sohasem lepte be a ho, akdrmilyen nagy is
volt, folyamatos tisztantartasar6l maga a sz€élvihar gondoskodott. Valoszind, a tervezdje azt a
természeti jelenséget figyelte meg, hogy azon a meredek hegyoldalon sohasem maradt meg a
ho. Egyébként a tervezodje, mint mesélték, szintén fogoly volt, egy német mérndk, aki munkaja
jutalmaul allitdlag visszanyerte a szabadsagat, és komoly mérnoki beosztast kapott a
,banyatervnél”, mert azt megel6zden lovas kocsikkal és teherautokkal szallitottak a szenet, ami



a hosszu télben sokszor majdhogynem lehetetlen volt. Gyakran elnéztem a meddohanyasrol a
fiirge kis szerelvényeket, mert néha nem nagy tavolsagra mar kovette a masik, és néha mintha
vakuval fényképeztek volna, jokora villanassal vilagitotta be a kornyéket, ahogy a
villanymozdony 4ramszeddje ivet hiizott a felsé vezetéken, mint néha a pesti villamos is. Szép
latvany volt, kiilondsen sziirkiiletben vagy éjszaka.

Ahogy teltek a napok, egyre jobban kezdett olvadni a ho.

A szomszéd hegyoldalban volt a néi fogolytabor, a Gornij, szinte az egész tabort lehetett
latni a medd6hanyasrol, gyakran el-elnézegettem, ahogy fel és ala jarkalnak a hegyoldalban a
barakkok kozt a keresztiil-kasul kitaposott utakon toronyirant, ahogy mondani szokés, mert az
a legrovidebb ttvonal.

Egyre jobb volt kijonni a medd6hanyora, és élvezni az északi tavasz leheletét, az aldott
napsugarat, ami egyre langyosabb, melegebb lett. Ugy nézett ki, hogy gyors tempodban
igyekezett lekorozni a tavasz a telet, egyre nagyobb foltokban tlinik el a ho, és nyomaban
hihetetlen gyorsasaggal igyekszik hdoditani a természet. El6jon az olvado ho aldl a frissen kéklod
kék bogyd, a tavaszi afonya termése, megjelentek szamomra ismeretlen, nagy testli madarak,
nagyobbak, mint nalunk a varju és szarka. Ok csemegéznek fiirgén az (jdonsagbol, amit persze
mi sem hagytunk ki. Nemsokara megjelentek a tavasz elsd viragai is, az els0 sarga pipacs,
szinte elboritja a hegyoldalt, olyan, mint az itthoni pipacs, csak alacsonyabb és kisebbek a
viragai, de valami kaprazatos sarga ruhaba 6ltozteti a hegyet, majd oket koveti a csodalatos €s
¢des illatu sotétkék nefelejcs, valami csodalatos latvany, €s szinte édes még a levego is!

Az ember szinte nem akar hinni a szemének azok utan a kegyetlen fagyok utan, amiket
atéltiink a hosszu téli honapokban, de gy latszik, ott is igaz, hogy amit a Joisten egyik kezével
elvesz, a masikkal visszaadja azt, vagy valamivel karpotol!

Alig vartam a miiszak végét, hogy a megujuld hegyoldalon ereszkedjiink le a lovammal,
persze most mar igyeltem a jelre, ha netan flirdeni tdmad kedve. Az be is kovetkezett, de
ezuttal egy friss, tide flives réten tamadt kedve meghemperegni az Gjdonsagnak szamité fiiben,
azt még Kaszacs sem hagyhatta ki, 16ésszel sem. Es mivel engedtem a kérésének, én is
megusztam ,tomporcirdgatas” nélkiil. Hidba, meg kellett tanulni a lovacska nyelvén is, hogy
egyre jobban megértsiik egymast, jo munkatarsak legyiink. Lefele haladva, néhol még talaltam
afonyat, én is megvarakoztattam a lovacskamat, és szemezgettem a finom tavaszi Gjdonsagot,
ami szamomra duplan az volt, mert nem emlékszem, hogy itthon ettem volna mar. A napfiird6
utan Kaszacs nyugodtan sétalt velem az istalloig, mind a ketten élveztiik a tavaszi napstitést.
Mar vagy tiz napja dolgoztam a medddkihordasnél a lovammal, amikor Viktor, a banyamester
azt az utasitast adta, hogy menjek le a loval a szdzas szintre, a bunkerokhoz, mert a fliggdéleges
aknan oda engedik le a kitermelt ércet, és ezt kell a fliggdaknatol kihtizatni a bunkerokra, a két
csillet61td mar ott var minket. ,,Rendben, fénok!” Es mar indultam is a lovammal lefelé. Hamar
leértiink a hegyoldalon, és a miiszakunkbol az egyik csillés fit vart, €s mutatta az 0j szallitasi
utvonalat. Szintén egy vizszintes tarna a megszokott acsolattal, és a fold gyomraba vezetd
sinparral. Ugy szaznyolcvan-kétszaz métert mentiink befelé, ahol vége is volt, a sinek ott
kettévaltak, a potvaganyon varakoztak az tres csillék. A fitk harmat a bunker, illetve
fliggdakna acélcsuszdaja ala toltak, majd egy hosszu karral megnyitottak az aknanyilast, és a
kézet megindult a csillébe. Majd a kdvetkezot toltak ala, s ugyanigy a harmadikat. ,,Na, rajta,
vihetitek!” — mondtak, én hatrabb hiztam a lovamat, illetve csak egy picit kellett meghtzni a
lancot, a 16 mar Iépett is hatra. Beakasztottam a vondhorgot, és felléptem a csille alvazara, és
beinditottam Kaszacsot, az eléredolve megfeszitette a lancot, és szépen elindult a csillékkel. A



bunkerokhoz érve a 16 jobbra kifordult, én kiakasztottam a vonohorgot, és leugrottam, a csillék
meg sz¢ép lassan a bunker 61¢ gurultak, ahol mar vartak és kiboritottak, majd visszalokték dket,
¢s indulhattunk vissza. Természetesen Kaszacs addigra mar a sinek kozt allt, és varta az
utasitast. Ugy telt szépen a miiszak, majd a vége felé azt mondja a csilletoltogeté fin: ,,Még egy
csillét akasztottunk ra, hogy be tudjuk fejezni a szallitast.” Mondtam ra, hogy jo.

Beakasztottam a vonohorgot, és mondtam: ,,Kaszacs, n6!” A lovacskdm megfeszitette a
huzoélancot, testével nekifesziilve az indulasnak, majd szépen visszalépett. En megismételtem:
,INO!” Nekirugaszkodas ¢€s vissza, akarcsak elotte, mar az egyik fit oda is 1épett és a farara
csapott, mikor inditottam, de az eredmény valtozatlan volt.

Kozben jottek az acsok, és megalltak nézni a torténteket, majd egyikiik igy szolt: ,,Ugye a
negyedik csillét most akasztottatok hozza?” ,JIgen” — valaszoltuk. ,,Mert azt 6 nem is fogja
elhizni, nem azért, mert nem birja, hanem azért, mert észrevette! Nem vetted észre, ahogy a
fiileit hegyezi és mozgatja? Akkor szamolja az 6sszekotd kapcesok csorrenését, az pedig kettd
helyet harom volt. Kaszacs pedig nagyon rafinalt, okos banyald. Na, most figyelj!” S fogott egy
fahusangot, én meg is ijedtem, mert azt hittem, a lovat akarja megiitni, de nem. A negyedik
csille 0sszekotd lancszemét feszitette meg, és azt mondta: ,,Na, most mar indithatod!” A 16
nekifeszitette magat, és szépen elindult a négy csillével ugy, mint ahogy a harommal szokott.

Hat az volt az én lovacskam ,.harmadik dobésa”, azt is bebizonyitotta, hogy szamolni is
tud! De azért csak atvertiik, illetve a rutinos banyamester. Mikor miiszak végén leadtam,
elmeséltem az istallomesternek, aki jot nevetett, és csak annyit mondott: ezek minden héjjal
meg vannak kenve, ravaszok.

Aztan bekeriiltem abba a kis szerszamkiadoba és -javitoba, amit ugy megnéztem, mikor
eloszor mentem fel a banyara. Ott az volt [a] dolgom, hogy a fardgépeket eldkészitsem,
megolajozzam és kiadjam a furémestereknek, mint kideriilt, némelyiknek mar megszokott gépe
volt, nem is fogadta el akarmelyiket. Meg a furdszarakat [kellett] csoportositani sorozatba,
amiket késobb mar meg is élesitettem, vagyis megkoszoriiltem, mert vidiabetétes volt a farok
¢le. A furdgépek stritett levegdvel miikddnek 6t-hat atmoszféra nyomassal, nagyon érdekeltek,
¢s amire azt mondtak, hogy rossz, cseréljem ki, azt bizony én szétszedtem, amikor volt idém, és
tanulmanyozgattam a szerkezetét és a miikodését, és nem kiildtem le a javitomiihelybe, csak ha
alkatrésztorés volt a hiba. Kimostam az alkatrészeket petréleumban, mert rajottem, hogy a
tisztasag a lelke a gépeknek, hisz minden porcikajuk tiikorsimara volt kidolgozva, majd tisztan
Osszeraktam és ujraolajoztam Oket. Nagyképliség nélkiil mondhatom, hogy igen hamar profi
lettem a karbantartasukban. Altalaban svéd és német gépek voltak, szerettem veliik foglalkozni,
a furomesterek is kezdtek dicsérni, és amikor visszahoztak a gépeket, elmagyaraztak, hogy
milyen hibat észleltek. Es lejutott a hirem a kdzponti javitomiihelybe is, mert ott is észlelték,
hogy nem kiildiink le olyan sok gépet javitasra, mint azeldtt.

Viktor, a banyamester is megkérdezte, hogy szeretem-e csinalni Es érdekelnek a gépek?
Mondtam, hogy igen. Hat akkor maradhatok, és csindlhatom tovabb. Késébb mar nem csak
petréleumot €s olajat kaptam, hanem alkatrészeket is, féleg olyanokat, amik gyakrabban tortek.
Arra is rajottem, hogy ha nagyon hideg van, és siirli az olaj, a gépek ledermedtek, ezért egy pici
petréleumot adtam az olajhoz, és a mesterek nem gy6zték mondogatni, hogy mit csinaltam.
Mert nem esik le a fordulatszama a gépeknek. En mindig azt mondtam: ,Mert most tisztak.”
Persze a kézi olajazdjukba mindig az elkészitett olajat adtam nekik. Volt olyan furomester,
akit6l mar egy-egy doboz cigarettat is kaptam jutalomképpen, hogy jol mitkodnek a gépeik. En
persze nem azért igyekeztem, hanem azért, hogy biztositsak magamnak jobb helyet, és ne



kelljen a nehéz fizikai munkat végezni, és foleg ne valahol hoban-fagyban szenvedni, és ott
akkor ugy nézett ki, hogy kezdetnek nem volt rossz! Es megkedveltek, én lettem a ,,mologyec
kicsi magyar”, azaz az iigyes kis magyar. Bevallom, oriiltem ennek a jelzonek, és arra is biliszke
voltam, hogy madjarnak szolitottak. Annal is inkabb, mert a Rezs6t, azt ki sem tudtak mondani,
¢s Rezso, Rizsi és hasonloképpen titulaltak, mert voltak magyar szavak, nevek, amivel az orosz
nyelv sehogy sem tudott megbirkdzni. Na meg azért is [Oriiltem], mert a név helyett a madjar
kifejezést soha nem lebecsmérléen hasznaltak. Nem gy a németekre: a nyemci szot sokszor
megvetd hangsullyal hasznaltak. Ugyhogy megszoktam, és ugyanigy odafigyeltem rogton,
mintha a keresztnevemen szolitottak volna.

Aztan az egyik napon szolt a banyamester, hogy a furogépeket majd el kell késziteni, még
a tartalékot is, mert par nap muilva sztahanovista munkaverseny lesz. Miiszak vége felé az egyik
furomester is kért, hogy a versenyre készitsem fel tigy a gépét, hogy 0 szeretné megnyerni. Sot,
két tartalék gépet is készitsek, nem banom meg, ha minden jol sikeriil majd!

Kovetkezd héten az irodaépiilet eldtt megjelent egy orias plakat: ,,Udvozoljik a
sztahanovista munkaverseny résztvevoit!” Es mar a gyiilésteremben a cimfestd készitette ra az
1j szoveget, miszerint ,,Udvzoljiik a verseny gydztesét, banyank biiszkeségét”, és a név le volt
takarva, nem kihagyva, hanem letakarva, és csak az elért teljesitményszazalék volt kihagyva,
amit majd akkor irnak rd. De vajon a nevet honnan tudta a cimfestd, ha tdbben is indulnak a
versenyen?

Eljott a nagy verseny napja, tobben is kérdezték, mikor kiadtam a gépet: ,,Ugye spéci a
masinam?” Mondtam, hogy biztos lehet benne. De a banyamester is bejott szolni, hogy a
Tyjllkov faromesternek két tartalék gépet is készitsek. Az volt az érdekes, hogy azt a nevet
lattam elére felirva a nagy plakatra is. Erdekes, gondoltam magamban. Ennél mér csak a
munkaverseny volt érdekesebb, ugyanis a nevezett mesternek az egyik kvarchomokko termelési
egységben volt elokészitve a terep, szd szerint, de olyannyira, hogy a furatok helye nem
krétaval volt megjeldlve, hanem négy-6t centi mélyen be volt firva, vagyis meg volt kezdve a
munkafront falan €és a mennyezetén is. Csak ugy megjegyzem, hogy a kezdés néha a
legrosszabb, sokszor hosszu perceket vesz igénybe, de igy a kijeldlt ,,gy6ztesnek™ csak folytatni
kellett a farast... Ha befejezte a furatot, tovabblépett a kdvetkez6hdz a tartalek géppel, és az
eloz6 furdszarat az egyik segitd vezette ki, €s fujatta at a furatot, hogy nehogy térmelék
maradjon benne. K6zben a masik segitség a mennyezeti furatba allitotta be a félautomata gépet,
amiben csak a furdszarat kellett félméterenként cserélni, ugyanis az automata emelés csak arra
volt képes, €és akkor kellett hosszabb furdszarat cserélni, amit néha-néha a kijelolt ,,gyoztes”
cserélt, de legtobbszor a kijelolt segitség. Egyszoval igy mikodott a ,,szazalékgyar”, €s amikor
véget ért a ,,versenymiszak”, és leereszkedtiink a hegyr6l, az irodaépiilet eldtt a ,.fejesek” mar
vartak a gy6ztest az oriasi plakat eldtt, amin az allt:

,Udvozoljiik Ivan Tyjiilkov banyéaszt, aki 1714%-ot teljesitett a mai sztahanovista
munkaversenyben! Biiszkék vagyunk rad!” Es az igazgatd, a fomémok, a parttitkar (ez
alkalomra vadonatuj sziirke kopenyben, ugyanis a sziirkén mégse latszik annyira a banya pora)
keblére olelte a (z ligyeletes) gydztest. Csok ide, csok oda, a nyakba babérkoszoru, mint egy
olimpikonnak, és bevonulas a nagy gyiilekezéterembe, ahol a sok iires duma utan a teritett
asztalokon puposan rakott tanyérokon a pirog €s kupicakban az elmaradhatatlan vodka. Hat igy
zajlott le a hamisithatatlan sztahanovista verseny. Persze a vodka még tovabb folyt, a hangulat
emelkedett, és linnepelték a banya hdsét. De Ivan megérdemelte, mert egyébként rendes tag
volt, ahogy nalunk mondani szoktak. Harom napig nem lattuk 6t, mert €élvezte a ,,megérdemelt”



jutalomszabadsagot, de a verseny masnapjan a Pravda az 6 fényképével a cimoldalon jelent
meg!

Persze tavol all t6lem, hogy ezzel azt szeretném mondani, hogy mindeniitt igy zajlottak
volna a munkaversenyek, €s igy ,,sziilettek” volna a sztahanovistak, de ott a sarkkoron beliil
[tal] sok mindent megengedtek a nacsalnyikok, azaz a parancsnokok, mert 6k voltak a
kiskirdlyok Es bizony voltak, akik nagyon is beleélték magukat az uralkodéi szerepkorbe, ami
nagyon valtozatos tlinetekben nyilvanult meg. Volt, aki abban lelte 6romét, hogy rendszeresen
kirangatta a meleg barakkbol a pihend, kifaradt embereket, és kivezényeltette proverkara,
létszamellenorzésre az elcsigazott, faradt embereket, €s 6tosével sorba allitgatva szamolgattak
6ket néha tobbszor is, mikdzben & sétalgatott fel és ald a sorban allo és toporzékold brigadok
elott, és a csizmaszarat veregette egy palcaval, hisz 6 a nacsalnyik, a lager els6 szamu ura!
Volt, aki a motozo6 kiskatonakat szabaditotta ra a barakkok lakodira, és [azok] dultak fel ugy a
szobakat, hogy épp elég volt lakoinak szétvalogatni a sajat holmijat. Persze elkoboztak ilyenkor
ugymond minden szard €és vagd szerszamot, még a varrotit is, ha megtalaltak, de néha még a
fémkanalak nyelét is letorték, alig hagyva két-harom centis csonkot, amire aztan a szerencsétlen
fogoly fabol csinalt hosszabbitast, amig egy 1j, ép kanalra sikeriilt szert tennie. Az elkobzott
dolgokat zsakba raktak és elvitték, és persze atvalogattak, de azt hiszem, ezt felesleges volt
mondanom, anélkiil is kitalaltak a Kedves Olvasdéim az eddig megszerzett ismeretek alapjan.
Ilyen és hasonld dolgokban élték ki magukat az egyes ,kiskiralyok”. Mondhatom, hogy
szerencsénkre nem mindegyik, mert akadt azért olyan is, ahol a tiszti kopeny alatt ember is volt!
Taldn mondhatom ugy is, hogy a szemétkeddkkel inkabb az elsé idékben talalkoztunk, de aztdn
ugy latszik, rajottek ok is, hogy sokkal jobban jarnak, ha emberségesen bannak veliink.

De visszatérve a banyahoz, a szabadsagrol megjott ,,hds” nem feledkezett meg igéretérol,
¢és kaptam tdle harom csomag mahorka dohanyt (6tven gramm csomagonként), ami egyébként
a dohanylevél kemény ereibol van Osszezlizva, mint a fiirészpor durvabbja, és azt sodorjak
ujsagpapirba cigarettanak. Mindenesetre a lagerben valutanak szamitott, dohanyért barmit meg
lehetett venni, és még kaptam téle egy nyolcvandekas amerikai 16ncshiiskonzervet. Annak
bizony nagyon oriiltem, és nem is vittem be a lagerbe, hanem a kis javitomiihelyembe zartam el,
egy kis rejtett zarral ellatott helyre, amit én szerkesztettem magamnak, és csak ott
fogyasztottam a taborban kapott kenyérrel, és persze beosztassal, hogy tovabb tartson. Odafent
a hegyen egész jol teltek a napok, kiilondsen azért, mert egyre tobbet siitdtt a Nap, és egyre
melegebben. Ugyhogy mind gyakrabban ki-kimentiink a kis faépiilet naposabb oldalihoz, és
gyonyorkodtiink a jo kilatasban, és az egyre viragosabb hegyoldalban. A kint toltott percekért
soha nem szolt Viktor, a banyamester, nem hidba allapitottam meg magamban, hogy 6 is az
eddig megismert legrendesebb emberek kozé tartozik!

De mivel ott északon igencsak egymas nyomdokaiba lépdelnek az évszakok, nagyon hamar
elmult a nyarnak tartott julius és az augusztus elso fele, és mar augusztus els6 hetében meg-
megeredt az esO, ami aztan egyre hiivosebbnek tiint. A honap vége felé mar kimondottan
kellemetlen hidegek voltak az esdk, a helybélieck, marmint a néhany éve ott élok mar egyre
gyakrabban mondogattak: ,,Na, nemsokara megjon a hd, é¢s minden kezdddik elolrdl.” Nem
véletleniil mondjak, ha valaki az ottani id6jarasrol érdeklddik, hogy Norilszkban egy évbol
tizenharom [tizenkettd] honap tél, és a tobbi mind nyar!!!

Augusztus utolsd napjaiban igencsak hiivosre fordult az id6, és mar havas es6 is esett, a
napnak sem volt mar ereje, sugarai mar nem ontottdk a kellemes meleget, és beigazolodott
néhany nap multan a helybéliek joslata, mert bizony szeptember harmadikan déltajban



megkezdddott a havazas. A hegytetok igen hamar hofehér sapkat oltottek, és masnap reggelre
mar fehérbe 61to6zott minden, napkdzben még ki-kisiitott a Nap, de mar a friss hotakardt nem
fenyegette.

Fent a meddohanyason a kis fahazban mar be is gyujtottak a kis vaskalyhaba, mert bizony
mar fazott az a n6, aki ililve az agyaghengereket gyurta, készitette a robbantok szamara. Azt
altalaban egy csokkentett munkaképességli [munkas] (IV. kategorids, ahogy ott mondani
szoktak), ¢és foleg né szokta csindlni, aki persze szintén fogoly volt, €s éppen gyengélkedett, de
az orvos nem irta ki betegnek. Vagy kisebb iizemi balesete, sériilése volt, azt meg a
banyamesterek intézték, hogy ne menjen orvoshoz a sériilt. Az agyagrudacskakat meg ugyis el
kellett késziteni valakinek, és fliteni is kellett valakinek a melegeddhelyen, mert az is a
»gyurmas” dolga volt, és ha volt benne egy kis rafinéria, jo darabig huzhatta a konny(i munkan.

Jomagam is szerettem ott a kis javitomithelyben dolgozni, és egyre jobban megismertem a
furd- és préselogépek minden porcikajat, és nem volt gond a javitasuk, az pedig, hogy
melegben dolgozhattam, és nem kint valahol a fagyban, hoban, az ott a Joisten kegyes
ajandékanak szamitott! Es sajndltam is, amikor december elején a mester kozolte velem, hogy
miiszak végén menjek be a fomechanik irodajaba. Nem is sejtettem, hogy vajon miért hivat Ivan
Fjodrovics, és nagyon meglepédtem, mikor megkérdezte, hogy ismerem-e a kompresszorokat,
¢s kezeltem-e mar. Mondtam, hogy ismerem a miikodésiiket, és kisebbekkel mar talalkoztam,
de nagy masinakkal még nem.

,Na, nem baj, majd azokat is megismered, ugyanis a kdzponti géphazban a fogépész
lebetegedett (6 civil volt), és be kell ugrani helyette, vallalod?” ,,Vallalom” — valaszoltam némi
gondolkodas utan. ,,No haras6, akkor holnap reggel jelentkezz a géphazban, majd az éjszakas
gépész mindent elmagyaraz!” Mikor a barakkomba értem, leiiltem a priccsre, és tortem a fejem,
vajon mi var ram az 0j munkakdrben, €s a toprengéstol alig tudtam elaludni.

Masnap reggel elijsagoltam Kozlovnak is, de mar 6 is tudott réla, és mutatta, hogy fel a
fejjel, minden rendben lesz.

Mikor beértem a géphazba, az éjszakas gépész, Andrej vart. ,No, te vagy az a madjar?”
JIgen” — vélaszoltam. ,No harasé!” Es mivel latta, hogy nem mindent értek oroszul, azért
mutogatta is a dolgokat. A nagy gép allt, mivel miszak vége volt. Az egy hatalmas,
ugynevezett fekvohengeres gép volt, meghajtokereke vagy harom méter atmérdji ugy, hogy a
fele a foldbe volt siillyesztve, és fél méter széles gumitextil szalaggal volt meghajtva. Andrej
eldszor a feszmérdket [nyomasmérdket] magyarazta el, hogy melyiknek mennyit kell mutatni,
aztan az olajozast magyarazta el, majd utoljara hagyta az inditast, mert amikor ment a gép, az
ember a sajat hangjat is alig hallotta. ,,De majd egyiitt fogunk inditani — magyarazta —, megallni
egyszerli, csak egy gombnyoméas — mondta. — Na, akkor most figyelj, mert inditunk!” — Es
mindent magyarazott, és mutatott is, nem volt 6rdongoés, megértettem, mondtam is neki, hogy
,ja elektrik”, vagyis, hogy én elektromos szakember vagyok!

, O kagda haraso!” O, akkor j6 — mondta. A motor fordulatszabalyzoval indult, ugyhogy
sz€p lassan vette fol a megfeleld fordulatszamot, de addigra mar a hajtdszij olyan csattogast
csindlt, hogy egymas fiilébe kellett kiabalni a mondanival6t. Andrej olyan rendes volt, hogy a
miiszak feléig ott maradt velem, és nagyon sok mindent elmagyarazott és mutogatott. En meg
nagyon figyeltem, mert nagy feleldsségnek éreztem azt a munkat. Mondta, hogy délutan
Vologya fog majd valtani, és ha barmi probléma lenne, alljak le, és szoljak at az irodaba. Azzal
elkoszont és elment, én meg sétaltam a gép mellett fel és ala, figyeltem a hangokat, az orias
villanymotor sipold, de inkabb visitd hangjat, ami eleinte bantotta a flilemet, de aztan kezdtem



megszokni. Mindenre kivancsi voltam, nézegettem az olajos dobozokat, é¢s meglepddve lattam,
hogy latin betlis cimkék voltak a szép, fehér, onozott, nagy dobozokon, sot a cimkék sarkaban
felfedeztem az ,,USA” roviditést is a miiszaki adatokon kiviil, amibdl mar megértettem, hogy
Andrej miért hangsulyozta ki olyan erdsen, hogy melyik olaj hova vald. Hisz azokrol a
dolgokrol tanultunk itthon is az ipari iskolaban, hat ezért bongészgettem a cimkéken levd
miiszaki adatokat, meg azt, hogy azok hogy hangzanak a melléjiik ragasztott cirill betlis orosz
nyelvii cimkén, s6t volt, amit fel is jegyeztem magamnak, és azzal is telt az id6, mert bevallom,
nagyon vartam akkor a miiszak végét! Ahogy mondtam, sétaltam a gép mellett, figyeltem a
nyomasmér0 miiszereket, ahogy Andrej mutatta, de azok szerencsémre lényeges eltéréseket
nem mutattak, Ggyhogy én 6rommel nyugtdztam, hogy akkor rendben miikddik a masina.
Egyszer csak megjelent a valtotars, akinek ismeretleniil is megoriiltem, és igyekeztem
elmagyarazni és mutogatni, hogy minden rendben volt. O tiirelmesen meghallgatott, né¢ha
elmosolyogta magat, majd megkérdezte, hogy milyen nemzetiségli vagyok? Mondtam, hogy
magyar. ,,0, madjar, szép orszdg Madjar — mondta mosolyogva —, jartam ott a habortban,
voltam soldat (katona), van sok szép kislany” — mondta nevetve, és megveregette a vallam.
,No kagda haraso! Hat akkor jo, ha minden rendben volt” — és koriilnézett a géphazban, majd
leiilt az asztalhoz, és megnézte a miiszak-, illetve a gépnaplot, és mondta, hogy be kell irni.
Mondtam, hogy az még nem megy, kértem, irja be, hogy ,harasé”. O nevetett, és beirta, ahogy
kellett, hogy nem volt semmi kiilonds esemény, €s elém forditotta a naplot, és mutatta, hol
irjam ald Andrej neve alatt. Alairtam. ,,Haras6¢” — és félretolta a naplot, és mondta, hogy akkor
mehetek is, és a kezét nyujtotta. En is elkdszontem, és elindultam a lager felé. Csipds hideg
volt, és csak szalling6zott a ho. Hamar a barakkba értem, Kozlov mar az asztalnal iilt, [és]
mindjart azt kérdezte, mi Gjsdg. Minden rendben, mutattam neki, majd levetkoztem, és az
edényemmel az asztalhoz liltem. A napos betdltotte a levest az edényembe, €s elém tolta; mi
mas lehetett volna, mint képosztaleves. Egy darabka kenyérrel elfogyasztottam, mert mi
tagadas, ¢hes voltam, mert a reggeli izgalmamban a kenyéradagomat is elfelejtettem magammal
vinni.

Evés utan még egy jo darabig iiltem az asztalnal, és elnéztem a szenvedélyes saska jatékot
jatszo szobatarsakat. Ezt a jatékot is sakktablan jatsszak, csak nem figurakkal, hanem
korongokkal, szintén kétféle szinben. Egy masik par a malomjatékot Gzi szenvedélyesen.
Igyekeztem odafigyelni, €s ellesni a jaték jellemzé szavait, hogy megtanuljam, és én is jatsszak
majd, hisz mar nemegyszer kérdezték, ,Madjar, nye igrajes?”, de sajnos még nem mertem
beszallni.

Mikor mar 6k is meguntak, mindenki a helyére ment, még egy kicsit beszélgetett, majd 6k
is lepihentek. Jomagam is kovettem példajukat, és elkészitettem a helyemet az éjszakai
alvashoz, ahogy otthon mondanank: ,megagyaztam”, és még egy kis iildogélés utan
lefekiidtem, és nemsokara elaludtam. Reggel szokds szerint a mozgolodasra, nyilizsgésre
¢bredtem, és ¢én is nekilattam az Oltozkodésnek, evésnek, és irany a kis porta, illetve a
munkahely. Ahogy kiléptem a barakkbol, hat bizony igen erds szélvihar volt, és kegyetlentiil
hordta a havat, minden barakknal ténykedtek a naposok, lapatoltak a bejarattol a havat, persze
a segitokkel, mert olyanok mindig akadtak egy kis maradék levesért vagy kasaért. Persze a
napos ,,ur” csak a rend kedvéért tartott veliikk a kezdésnél, aztan 6 is sietett be a ,,dolgara”.
Mert bizony egy jo iparosbrigddok lakta barakkban a napos nagy trnak érezte magat! Mert
ahol a brigadtagok egy kis ,,mellékeshez” juthattak, csencselhettek (cserélhettek, iizletelhettek),
ott a lageri 16ttybdl, kasabol tobb maradék volt, és a naposok azzal gazdalkodtak: dolgoztattak



az ¢hesebb jelentkezokkel, takarittattak, felmosattak, vizet hordattak, és mindent
[megcsinaltattak] veliik, ami az 6 dolguk lett volna, 6k meg csak dirigaltak. Kiérve a
banyatelepre a géphazban kellemes meleg fogadott, mivel a kompresszorok maguk is sok hot
termeltek mikodés kozben, ugyhogy ott fiiteni nemigen kellett, csak ha hosszabb ideig alltak a
gépek, de ilyen nemigen volt, mert a banyaban a siiritett levegd nélkiilozhetetlen volt, és
legalabb egy gépnek ilizemelni kellett. Andrej elmagyarazta, hogy minden rendben, s6t az
olajozast is elvégezte, igyhogy most a miszak elején nekem nem kell. Beirta a naplot, és
elment, én meg ismét végigsétalgattam a gépek kozott, megfigyelve mindent, kiilondsen a
feszméroket, és leililtem az asztalhoz, hallgattam a motorok sipoldsat €s a meghajtdszij erds
csattogasat, ami mar nem is tlint olyan elviselhetetlennek. De az 1d6 nagyon lassan telt, talan
éppen az alland6 monoton zajnak koszonhetden, de [ez] még mindig jobb, mint valahol a
héviharban lapatolni vagy csakanyozni, netdn vasutat épiteni a végtelen tundran, homezon!
Ilyen és hasonldé gondolatok jartak a fejemben, €s magamban halat adtam a Joistennek az ilyen
helyekért. Meg elgondolkodtam azon is, hogy ismét kozeleg a karacsony iinnepe, €s megint
tavol szeretteinkt6l, messze idegenben, és csak a lelkiinkben iinnepelhetjiik magunkban a
szeretet gyonyorll napjait, €s lassan véget ér az 1946-os ¢€v is, bizony, tobb mint egy esztendd
itt, messzi északon!

Az egyik nap miszak végén bementem az irodaépiilet nagy gylilekezOtermébe, hogy
leadjam a géphaz biztonsagi kézilampajat a lampakiadoba ujratdltés végett. Ott éppen akkor
gyiilekezett egy ndi brigad. En leiiltem a fal mellett egy padra, és elnéztem a vattaruhés kis
csapatot, akiben bizony semmi ndiesség nem latszott, s mikdzben én bamészkodtam, hozzam
lépett az egyik hossza vattakabdtos, fején vastag sziirke kendd, amit az arca eldtt kezével
szétnyitott, és azt kérdezte télem, nagy meglepetésemre magyarul: ,,Te vagy az a magyar fia?”
,lgen” — valaszoltam meglepddve. A kezét nyujtotta és bemutatkozott: ,,Vera vagyok
Munkacsrol, Dankanics Vera.” — Természetesen én is bemutatkoztam, és mondtam, hogy
Budapest mellél, Erdrol hurcoltak el az otthonombol, és tiz évre itéltek. ,Engem pedig
huszonot évre” — valaszolta Vera nevetve. Megoleltiik és megcsokoltuk egymast, és mi
tagadas, konnyes lett mindketténk szeme. A magyar sz0, a talalkozas egy honfitarssal tobb mint
tizezer kilométerre a hazatol, ezt csak az tudja megérteni, aki mar atélt hasonl6 talalkozast. De
biztos, hogy mindenkinek torkén akad a sz6 az elsd pillanatokban, de azutan kérdés kérdést
kovet, honnan, miért, hogyan és sok mas kérdés, az ember szinte nem is tudja, melyikre
valaszoljon!

Vera azt is elmondta, hogy férjét is huszonot évre itéltek, és 6 is itt van valamelyik
norilszki lagerben! ,,En pedig a Gornij ndi tiborban vagyok — folytatta Vera —, ami a szemkozti
hegyoldalban van, nemrég helyeztek ide a banyara.” ,,A kétszazas szinten dolgozom, és nemrég
helyeztek le a kompresszorgéphazba gépkezelonek.” Még sok mindent szerettiink volna
kérdezni, de Vera brigadvezetdje bekiabalt:

,Gornij, davaj, pasli!” Hegyiek, gyeriink, indulas!

Ugy aztan abba[n] maradtunk, hogy még talalkozunk, és meséliink egymasnak. Ugy is volt,
altalaban én mentem be a gylilekezéhelyre, mivel nekem mindegy volt, hogy mikor jelentkezem
a kis portan, nem kérték szamon, ha késobb is mentem.

Vera késobb azt is elmondta, hogy van még magyar nd a hegyi taborba[n], de azok mashol
dolgoznak, s6t, tudomasa van arrdl is, hogy mas néi lagerekben is vannak, és férfiakrol is
hallott. ,Hisz tudod, hogy Norilszk tele van a GULAG lagereivel, sok-sok ezer fogollyal.”
,Jgen, hallottam mar, de én még csak itt a 2-ben, meg a mostani 2/4-ben voltam, illetve vagyok,



¢és szerencsémre idekeriiltem a banyaba, mert ezt én az itteni koriilmények kozott jo helynek
tartom.” — Es ebben Vera is egyetértett velem.

Nemsokara eljott a karacsony és az Ujév, €s legalabb mi koszonthettik egymast, és
konnyeztiik meg a szép hazai tinnepek emlékeit!

Igen, rank koszontott az 1947-es €v, de vajon mit tartogat 6 [a] szamunkra, latolgattuk a
kérdést mind a ketten, valahanyszor talalkoztunk, és modunk volt néhany percet beszélgetni.

Ahogy multak a janudri zord napok, azért csak-csak megjelent reggelenként a horizont
aljan a kiilonlegesen voroslé napkorong széle, de ahogy megjelent, maris alabukott. Akarhogy
is, az mar azt jelentette, hogy rovidiilnek a sarki éjszakak, de bizony a kegyetlen télbol még
igen sok van hatra! Es aki éjszaka a szabadban tartozkodik, még gyakran gyonyorkodhet az
¢szaki fény csodas latvanyaban, a természet csodas fényjatékaban, a Joisten fényorgonajaban,
mert mi, magyarok igy neveztiik el. Mivel még igencsak gyakran, illetve még jo né¢hany télen
volt médunk gyonyorkodni benne, habar szivesebben lemondtunk volna a helyszini latvany
lehet6ségérdl! Multak az egyhangu €és kegyetlen hideg téli napok meg az embertelen hoviharok,
amit szerencsémre a géphaz ablakan at szemlélhettem, és csak a rovid lagerig tartd6 utamon
szenvedtem téle, nem gy, mint azok a sorstarsak, akiknek kilométereket kellett megtenni a
lakotaborukig. Sokszor el is gondolkodom, hogy vajon meddig sikeriil még itt dolgoznom. Hisz
nagyon jo helynek bizonyult, mar elkezdtem edényeket, kis labosokat is csindlni a kiiiriilt, szép
amerikai konzervdobozokbo6l, amibe a kompresszorolajat kaptuk, hisz a géphazban volt satupad
¢s sokféle szerszam is. Az edények felsd szélét szabalyosan visszaperemeztem, ahogy a
badogosok is csinaljak, két fiilet is szegecseltem rajuk, ahogy az dukal, hogy jo fogasa legyen
az edénynek. Es nem csak a taborba, de még a civileknek is adtam el beldliik, illetve cseréltem
masért, €s igy még az ido is gyorsabban telt a gépek monoton zajaban.

Miszak végén, ha bementem a gyiilekezoterembe, mindig talalkoztam Veraval, és
elbeszélgettiink, amig nekik nem vezényeltek sorakozot a taborba vonuladshoz. Olyankor
sajnalva néztem utanuk a kegyetlen idében, mert nekik bizony hdrom-négy kilométert kellett
gyalogolni a lagerig, és az volt az, amitdl mindig rettegtem a cudar id6 lattan, és imadkoztam
magamban, hogy csak attél mentsen meg a Joisten, hisz az olyan menetelés kozben tortént a
legtobb fagyas, a fagy okozta sériilés (orr, fiil satobbi), aminek sokszor maradand6 nyoma
maradt orokre. De nem akarom untatni a Kedves Olvasot, hisz mar eleget didergett és fazott
velem, veliink egyiitt! Ugy hat mellézném az apré részleteket az egyhangli napokrol, és héla a
gondviselésnek, a géphdzban koszontott rdm a masodik sarkvidéki tavasz. Egyre tobbet siitott a
Nap, és eljott a junius, kezdett foltokban eltiinni a h6. Ki-kimentem a hegyoldalba szedegetni az
elobukkano tavaszi afonyatermés kék bogyoit, majd a rohand természet elsd viragait
megcsodalni: a sarga pipacsokat, majd utdna az édes illatu kék nefelejcs szép sotétkék viragait,
ami szinte elboritotta a hegyoldalakat, és a levegd megtelt az édes illataval. Es mindezt olyan
rohamléptekben végzi a természet, hogy az ember szinte nem hisz a szemének, de azt tudja,
hogy rengeteg a [tavasz] bepotolnivaldja, €és hamarosan at kell adni a helyet a kurta sarki
nyarnak, mindegyikdjiiknek igencsak rovid az id6, csak [a] tél, ami igencsak raér, mert az
tulajdonképpen bekebelezte az dszt is.

Ahogy eltlint a hegyoldalrdl a ho, a tdborunk felett a hegyoldalban megjelentek a hatalmas
foldmunkagépek, foldgyaluk, kotrogépek, és elkezdték a hegy dereka tajan egy hatalmas teriilet
egyengetését, és toltak le a hegyoldalt a taborunk iranyaba. Na, még betemetik a barakkjainkat!
Mert bizony néha egy-egy ko a tiiskésdrot keritéséig is legurult, de aztan a taborbol brigadokat
iranyitottak oda, és véddsancot képeztek a keritéstdl tavolabb, nehogy valami baj legyen.



Persze elkezd6dott a talalgatas, vajon mi késziil odafent. Nemsokara jottek a hirek, hogy
valami nagy gyartelep fog oda épiilni, és annak készitik a teriiletet. A banya teriiletét is
megkdzelitették a foldmunkak.

A taborban nagy lett az izgalom, egyesek mar tudni vélték, hogy a mi taborunkbol fogjak
odairanyitani a munkaerdt, az részben igaz is lett. Julius végén megjelent este a barakkban a
narjadcsik, ¢és leililt az asztalhoz, és hangosan szolt, hogy mindenki figyeljen oda, majd
elmondta, hogy akiknek a nevét olvassa, az holnap ne menjen munkara, mert le kell adni a
lageri holmit, mert ,etap”-ra mennek, vagyis menetoszlopot allitanak Ossze, €s mashova
mennek. Az orosz abécé szerint volt dsszeallitva a lista, a mi brigaddunkbol tiz-tizenkét f6 keriilt
bele, 6k holnap adjak le a holmijukat, és késziiljenek. Azt is hozzatette, hogy holnap jon a
folytatassal.

Mondanom sem kell, hogy szobank méhkassa valtozott, elkezd6dott a talalgatas: vajon
hova? Milyen munkara? Akik belekeriiltek a névsorba, és késziilodtek, [azokat] kérdezgettiik,
hogy mi a szakmajuk, de att6l sem lettiink okosabbak, és nem sikertilt kitalalni, hogy vajon
hova megy az ,.etap” (menetoszlop). Foldmunkara, épitkezésre vagy mas banyaba? Es bizony
még sokaig folyt a beszélgetés, mire elcsendesedett a tarsasag €s mindenki elaludt.

Persze masnap tovabb folytatédott az izgalom, hisz nem tudtuk, kik vannak a lista
folytatasan, mindenesetre én is elmondtam a munkahelyemen is, hogy lehetséges, hogy ¢én is
belekeriilok a szallitmanyba, és nem jovok dolgozni, bar nagyon sajnalnam.

Miiszak végén siettem a gylilekezdterembe, és mikor Vera megjott, neki is elmeséltem, el
is kdszontiink egymastol, mert lehet, hogy itt tobbé nem talalkozunk. Mi tagadas, mindkettonk
szemébll kicsordultak a bucsu konnyei, hisz olyan j6 volt néha-néha magyarul szot valtani!
Mert lehet, hogy megint olyan helyre vet a sors, ahol magam leszek csak kis hazankbol! Ugy
aztan szomoruan intettem bucsut a tdvozo honfitarsnak.

Majd én is elindultam a kis porta felé, szélcsend volt, de nagyon hideg. A vahtahoz,
marmint a portahoz érve, megzorgettem a tomor deszkaajtot, majd mikor hallottam a vasretesz
hangjat, ahogy azt behuzta a kapudr, beléptem az atjaréba, és bemondtam a szdmomat,
hetvenkettes, a kiskatona fejével intett, hogy mehetsz.

A barakkba érve levettem a vattakabatot, és leliltem a helyemre, és gondolataim
Osszevissza csapongtak, az etap, Uj kornyezet, a tarstalansag és mindenféle, és elfogott a
kesertiség. ,,0, Istenem, ne hagyj magamra itt, a zord idegenben!” Gondolataimat a napos
hangja szakitotta meg, mert odaszolt: hozd az edényedet, és gyere enni!

Leiiltem az asztalhoz, és odatoltam az Gjonnan készitett laboskamat a naposnak. O
belemeritette a g6zolgo levest, ami ezuttal sapadt szin( 16tty volt, ugyanis burizsb6l késziilt, és
egy-két sosheringdarabka uszkalt benne. Persze a darabkak alatt nem halszeletekre kell
gondolni, hanem mint két-harom kockacukor egymas mellé téve, s a leves tetején pedig
zsirfoltok helyett valami rozsdaszinli foltok szkaltak, ami jellegzetes volt, ha s6zott hal volt
fozve a levesbe, a szakacsok azt mondtak, hogy az a sos heringt6l van.

A napos még az esti adag kenyeremet is a labasom mellé tolta, ,,Kusaj!” — mondta kozben,
azaz Egyél!. Ez olyasmi, mintha ndlunk azt mondjak: J6 étvagyat! Habér az [utdbbi] szerintem
sokkal kedvesebben hangzik.

Alighogy befejeztem az étkezést, megjelent a dezsurnij (munkafeliigyeld), kezében a
sejtelmes listaval, és lelilt az asztalhoz, csendet kért, és a tegnapi mondokajat elismételve
elkezdte olvasni a neveket, amire az orosz szokas szerint sajat €s az apa keresztnevének
bemondasaval kellett valaszolni, 6k az anya nevét nem hasznaljak azonositaskor. Ezuttal nem



csalt az érzésem, mert egyszer csak hallom: Séopronyi, amire az volt a vilaszom Rezsé
Jozefovics, szoval én is belekeriiltem az etapba.

Masnap le kellett adni a lageri holmit, altalaban a matracot, persze kiiiritve, meg [azt], ha
valamib6l ketté volt vételezve. Ilyenkor mindig megindult a cserebere, ha valakinek jo
allapotban volt, amit le kell adni, azt elcserélte avval, akinek olyan volt, de rosszabb allapotban
levé. En az ujszerli kék matrachuzatom helyett azt az dcska kopott huzatot készitettem el
leadasra, amit még Lengyel Jozsi bardtomtol kaptam direkt erre a célra. Természetesen a jot is
ki kellett iiriteni, hogy magammal tudjam vinni. S6t, Kozlov azt ajanlotta, hogy el ne vegyék a
kapunal a holmik ellendrzése soran, hogy hajtsam 6ssze hosszaba arasznyi csikra, €s tekerjem a
derekamra a ruhdam alatt! Es ha motozasnal kisz(rnak rajtam, akkor mutassam a vesémet,
derekamat, és mondjam, hogy ,balnoj”, vagyis betegek a veséim, €és azért kaptam ra, a
brigadvezetém is bizonyithatja. Altalaban az ilyesmi bejon, bizonyitgatasra meg a kapunal nincs
id6 olyankor.

Megkdszontem a jo tanacsot, és reméltem, hogy sikeriil megmenteni a jo és tiszta darabot.
Masnap leadtam a raktarban a kopott, fakoé huzatot, de nekem mas nem volt, amit le kellett
volna adni. A barakkban elkezdtem a holmimat 6sszepakolni, azokat, amit nem lehet felvenni, a
féltve 6rzott kis edényeimet. Es akkor jo szolgalatot tett az a kis zsakféle bekothetd szajjal,
amit még a kazanhazban kaptam Vologyatol, abba pakoltam az edényeimet, a konzervdobozbol
készitett bogrét, amire sikeriilt formas kis flilet is szegecselni, és a hasonld személyes
aprosagaimat. A kanalat, a tiit és a kevéske cérnat igyekeztem jol elrejteni, nehogy elvegyék,
vagyis elkészitettem az utravald kis motyomat, és csak az ,,ukdzra”, a parancsra vartunk. Az
utolsé éjszaka megint Gigy aludtunk, mint eleinte, alattunk a vattanadrag kiteritve, a pufajka
Osszehajtva parnanak, és a buslat a takaro, mert nem mondtam, de a matraccal egyiitt a takarot
is le kellett adni mint lageri holmit. Mondanom sem kell, hogy az éjszaka nagyon rosszul telt,
mert az ember fel-felébredt, €s maris jottek a gondolatok: vajon hova, milyen munka var ram az
uj helyen? Mert, mi tagadas, ezt a kornyezetet, munkahelyet mar megszoktam, és a
koriilményekhez képest beilleszkedtem, és most megint kezdodik minden elolr6l. A reggeli
nyiizsgés valahogy nem olyan volt, mint addig, akik nem kertiltek listara, munkaba késziilodtek
és indultak, mi meg feloltoztiink, elfogyasztottuk a reggelit és varakoztunk. Ugy kilenc éra
tajban jelent meg a dezsurnij, és mondta, hogy ahogy a neveket olvassa, Gigy vonuljunk ki a
barakk eldterébe, természetesen feloltozve, a cokmokunkkal egyiitt, utra készen. Mikor mar
mindenkit olvasott, a papirjait 0sszehajtotta, a sor elejére ment, €s azt mondta: na, indulas
utanam! A visszamaradokkal kezet fogtunk, elk0szontiink a megszokott tarsaktol, kovettiik ot
a kapuhoz, ahol mar vagy kétszazan varakoztak, és kozben még mas barakkok feldl is jottek kis
csoportok, és csatlakoztunk a varakozokhoz. Egy kis id6 utan mi is elkezdtiik a toporgast, a
helyben jarast, mert bizony kegyetlen hideg volt még. Egy fél 6ra mulva megjelent két
fogolytars, egy asztalt cipeltek, és letették a porta kozelébe a széles kijarati Gt szélére, majd
utanuk [jott] harom-négy {0, aki[k] egy-egy iratnyalabot hoztak, és azokat leraktak az asztalra,
Oket kovették a taborparancsnoksagbo6l néhanyan tisztek, tiszthelyettesek, 6k a nacsalnyikok, a
helyi kisistenek. Az asztal mogé alltak és az egyik fennhangon kialtotta: ,,Vnyemanyia!
Figyelem! Aki a nevét hallja, 1épjen az asztal elé, és mondja el a nacionaléjat, vagyis a személyi
adatait: név, apja keresztneve, sziiletési év, szakképzettsége, értették?” — orditotta ismét. A
tarsasag nem valami meggy6z0 hangon igennel valaszolt, és elkezdték szélitani az embereket az
orosz abécé szerint. Akit leegyeztettek, az elobbre ment a nagykapu felé, és ujrakezdték
kialakitani az 6tos sorokat, amit kozben az egyik 6rmester rendezett, kialtozva: ,,Po pityorki!
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Razbirajsza!” Otdsével, igazodj! Meg ha zajongtak, akkor: ,,Csend, nincs duma

Mindenesetre elmondhatom, hogy rettenetes és egy hosszadalmas ceremonia, jaték az
emberek idegein, de a kiskiralyok olyan €lvezettel és meggy6zodéssel csinaljak, mintha szinhazi
eléadast rendeznének. Es persze orakba telik, mire négy-6tszaz embert leegyeztetnek, és akkor
veszi at a kiséré Orség a jonépet, mikor befejezték a név szerinti egyeztetést. Utana az rségnél
mar csak a darabszam a 1ényeg. Ha végeztek a nacsalnyikok, az iratokat zsakokba rakjak, és ha
nincs veliik jarmt, akkor az utols6 sorban haladok cipelik az aktakat a hatukon, az 6rség szeme
elott.

Az utcan még egyszer végigszamoltak az 6tds sorokat, majd harman-négyen 6sszedugtak a
fejitket, és ha stimmelt, akkor végre felhangzott a vezényszo: ,,Ano pasli!” Indulas! Es végre
elindult a menet az ismeretlen felé, legalabbis szamunkra az volt.

Ugy két 6ra menetelés végig a hegység labanal, mikor egy lager rajzolédott ki elSttiink a
lankas hegyoldalon, amikor a nagykapuhoz értiink, akkor mar olvashattuk a kapu felett a
félkoriven:

,GULAG 4. otgyelénia” (GULAG 4. egysége, tabora).

Az drparancsnok bement a portara, majd egy id6 utan kijottek, és kinyilt a nagykapu, és [a]
mar odakészitett asztalra elOrevitették az iratokat, és kiraktak, azutan ismét korbealltak az
asztalt, és elkezdték ugyanazt, amit egynéhany oOrdja mar miveltek veliink, ugy négy
kilométerrel odébb! Ugyanis koriilbeliil ennyit kutyagoltunk joforman uttalan utakon idaig.
Amig tartott a ceremonia, volt idonk jol szemiigyre venni a kornyéket, mint kideriilt, az egy
ujonnan épiilt, sot épiilo tabor, a barakkok deszkafala még egész friss faszini, €s van, ami még
nincs is befejezve, a tabor koriili kerités oszlopai is még egész nyersek, talan még a tiiskésdrot
sem rozsdasodott meg.

Persze megint eltelt néhany o6ra, mire végeztek az adategyeztetéssel, és bevonulhattunk az
uj lagerbe, egy Uj ,.faluba”, ahol egy ideig megint lakni, élni fogunk, helyesebben élniink kell! A
nagykaputdl egy széles ut vezetett folfelé a lankds domboldalra, altaldban minden taborba
igyekeznek egy ilyen egyenes, széles Utszakaszt kialakitani, mert az a munkdba vonuld brigadok
sorakozohelye. Mikor atestiink a név szerinti egyeztetésen, nekiink is ott kellett fokozatosan
haladni befel¢, hogy a kapun kiviil levok is folyamatosan beférjenek. Az uttol balra sorakoztak
a barakkok, mindegyik bejaratanal gyiilekeztek a lakoi, €s minket figyeltek, és kiabalgattak,
mert a tabori ,hajcsarok” nem engedték meg, hogy kozel jojjenek, ami nagy marhasag volt
toliik, hisz egy-két 6ra milva mar ugyis talalkoztunk veliik! Az ttol jobbra még egy jokora
tertilet volt liresen a lager keritéséig, bovités céljara fenntartva.

Koriilbeliil kétszaz méterre a kaputol egy balra tartd ttra fordultunk, ami a lakdbarakkok
kozé vezetett. Az ut jobb oldalan levé épiileteken tablakat, feliratokat fedeztiink fel:
,»szkladovka 27, raktar. Utana egy nagyobb épiilet: ,,banya”. Azt nagy 6rommel vettiik, ugyanis
az a fiirdd magyarul. Mellette ,,szancsasz” azaz betegapold, amolyan kis taborikorhaz-féle. Egy
kisebb kocka alaku épiilet, rajta ,kipityilka”, az elmaradhatatlan vizforrald. S ahogy elnéztiik,
nem volt nehéz megéllapitani, hogy ez a lager bizony nem par sz4dz fogoly szamara késziilt, és
az eddig tapasztaltak alapjan a ,,KGYB”> meg is fogja tolteni, arra a rutinos szervezetiik a
garancia! Mert azt tényleg nagyon értik, azt a sajat boriinkdn tapasztalhattuk!

A fiird6hoz érve megallitottak a sort, és egy jo nagy csoportot be is vezényeltek e flirdébe.
Mint mondtak: ,Fiirdés, fertOtlenités, orvosi vizit, a bevonulasi sorrend szerint!” — [ezt]

53 Feltehetéen KGB, a Szovjetunié allambiztonsagi feladatokat ellato szervezete 1954-t6l. Elddszervezetei
korabban az NKVD-n beliil, majd 1946-t61 1953-ig MGB (Allambiztonsagi Minisztérium) néven miikodtek



orditotta a narjadesik, az egyik a hajcsarok koziil, 8k ugyanis a kiskiralyok jobbkezei. Ok foleg
a ,.koztorvényes” biindzok koziil keriilnek ki, ugyanis 6k megbizhatéak voltak az oroszok
szemében, még ha rablogyilkossagért is kaptak a husz-huszonét évet, de nem ,,fasisztak™! Na,
0k aztan ki is élték magukat a hajcsar szerepében!

Azt is kozolték veliink, hogy mivel a szomszéd lagerbdl jottiink, igy nem lesz két hét
,karantén”, csak harom nap, az is tulajdonképp a brigddok megszervezésére és a vizsgalatokra
kell. ,,Mindenesetre, ha valaki beteg, vagy valami baja van, azt az orvosi vizsgalaton jelezze!
Addig pedig a kovetkezd nyolc sor — és le is szamolta — j6jjon utanam!” — Es bevezette éket az
ut menti egyik uj barakkba, majd nemsokara jott a kovetkezd negyven emberért, azzal az elsd
barakk meg is telt. Majd folytatta tovabb, barakkonként nyolcvan f6. Mondta, hogy csak
ideiglenesen helyezkedjiink el, mert a brigadszervezéseknél még lehetnek majd személycserék.
A villanytelep g6zdudéja ott is jo1 hallhat6 volt, és mar a masodikat fujta, ami fél egyet jelentett.
Es bizony mar azt sem tudtuk, melyik labunkra alljunk, mert bizony igencsak elfiradt a
tarsasag: a hosszi gyaloglas meg az acsorgas, majd 6t métert elére, megint allj, az rettentd
faraszto volt. A foldre ugyan leiilhettiink volna, de hat nem olasz riviéran voltunk, és kissé
hiivos volt még a talaj, Gigy aztan alig vartuk, hogy rank keriiljon a sor a barakkba vonulasra,
legalabb le [lehet] iilni vagy elnyulni a priccsen! Es a barakkban talan ivoviz is lesz, mert mar
nagyon szomjas is voltam, ugyanis az ember a zsebében levd reggeli adag kenyérbdl csak letort
egy-egy darabkat és elmajszolta unalmaban, és arra bizony igencsak megszomjazott! Ilyen
helyen mar tiszta ho sincs, amit nyalogatni lehetett volna.

Bizony még vagy két ora is eltelt, mire barakkba keriiltiink, és ugye, minden rosszban van
valami jo is, végre elnyijtozkodhattunk a priccsen, és kinyujthattuk a meggémberedett
labainkat, s6t, még vizet is hoztak, és ihattunk is. Es bizony a heverész6, faradt tarsasag
csakhamar el is aludt, ruhastul, cipdstiil, csizmastul, ki hogy volt, és beszélgetés helyett mar
csak az elcsigazott emberek horkolasa toltotte be a szobat. De nyugodtan aludhatott a jonép,
mert csak masnap keriilt rank sor, hogy fiirdbe menjiink, nem sokkal dél elétt! Es bizony én is
jot aludtam a deszkapriccsen, ruhastul, hogy talan a vetett agyban sem aludtam volna jobban!

Reggelit persze nem kaptunk, de meg se lepddtiink miatta, hisz még nem szerepeltiink a
nyilvantartasban, nem szamitott, csak hagyjanak egy kicsit pihenni! A barakkban meleg volt, és
még érezni lehetett a faanyag jellegzetes illatat az aporodott €s az izzadtsagszag helyett, és az
sokkal kellemesebb volt. Mintha fenydillata 1égfrissitot fujtak volna [a] szobaba. Ezt féleg a
friss fenyddeszkapadlo arasztotta, ami még gyalut se igen latott, ugy szegezték le!

Mar kozelgett a dél, amikor megallt az ajtoban a dezsurnij, és elorditotta magat: ,,Ano
posli v banyu!” Na, indulas a fiirdébe! — Majd hozzatette, hogy minden ruhanemiit vigyiink
magunkkal a fertétlenités miatt! ,Ertették?” — Azzal megallt az el6térben, és varta, hogy a
tarsasag Osszeszedje magat, és kdvesse 6t. A fiirdd nem volt messze, hamar atértiink, az
elotérbdl belépve a tagas vetk6zo helyiségbe pards meleg csapta meg az embert, szinte nehéz
volt lélegzeni is. ,,VetkOzni, és a ruhdkat a drotkarikara flizni!” — hangzott a harsany utasitas,
majd a felfizott ruhakat beadni a fertOtlenitd nyitott ablakan, és irany a fiird6. ,,Mindenki
fogjon egy dézsat, és fogjon bele vizet, az ajtonal kapnak szappant! Ha lemosakodtak, 6t percre
kinyitjak a zuhanyokat, hogy jo1 lemossdk magukat, értették!” ,,Ennek a marhanak ez a dilije, az
értették” — jegyezte meg valaki fennhangon a tarsasagbol. Mondanom sem kell talan, hogy
akkor is kenészappant (kocsikendcsot) kaptunk a markunkba, mikor leszappanoztuk magunkat,
a dézsat a fejiink folé emeltiik, és magunkra boritottuk a még benne levd vizet, de maris
hallatszott az orditas: ,No gatovi?” Készek? Az igen valasz utdn nemsokara megindult a



langyos viz a zuhanyr6zsakbol (mar ahol megvolt), és mindenki iparkodott valamelyik alatt
leobliteni magat, mert néhany rovid perc utan mar csak hideg viz jott!

Tenyeremmel lehuztam a testemrdl a viz maradékat, és [a] torolkozé gyanant hasznalt
fehér rongyommal végigtoroltem a testemet, kdzben egyszer-kétszer kicsavartam, mivel a
vaszondarab hamar csurom viz lett. Majd a dézsamba engedtem még vizet, és az ajtonal
hagyott szappanos biidogébol vettem egy kis kendszappant, €s beddrzsoltem a rongyomat, és
jol kimostam, hogy majd tisztan szaradjon meg. Koézben aki mar kiment az 6lt6z6be, azokat
mar mustralgatta a harom- vagy négytagu bizottsag! A vizit abbol allt, hogy hatat kellett
forditani az asztalnal {iloknek, és megallni egy percre, és mar hangzott is, hogy hanyas
kategoria, ami a munkaképességet jelentette. Amit abbodl allapitottak meg, hogy a paciens
feneke partjai Osszeérnek-e vagy sem, ugyanis ha valaki nagyon sovany, nagyon le van
robbanva, akkor bizony igen tavol vannak a tomporai egymastol, tehat gyenge fizikumi, és
csak konnyebb munkéara alkalmas, vagyis harmadik-negyedik kategoria. Es ha még az
oldalbordai is kialltak gy, hogy zongorazni lehetett volna rajtuk, akkor biztos négyes volt, és
esetleg két hét , feljavitora” kiildték. Persze nem nagyon sokan kaptak olyan mindsitést, arra [a]
célra kiilon barakk volt majd minden taborban, de mire oda bekeriilt [valaki], akkorra mar
igencsak Osszekuszalodtak a labai, ha egy kicsit sietni probalt! Hat szoval ugy zajlott a vizit,
utana kihajigaltak a fertétlenitobdl a ruhdinkat az ablak elé egy nagy kupacba, és a tarsasag
(keriilve a forrd vaskarikak érintését) ligyeskedett kivalogatni kinek-kinek a sajat ruhajat, amik
nem nagyon kiilonboztek egymastol. Egyébként olyankor lehetett alsonemit is cserélni
mosottra! Persze az ember kifoghatott olyant is, [amin] folt hatan folt vastagodott, és a kiadon
mulott, hogy kicseréli-e vagy sem, ha csak nem sikeriilt rafogni, hogy az a gatya vagy ing
esetleg kicsi vagy tul nagy. Aki elkapta a sajat holmijat, az nekilathatott az 6ltozkodésnek, és
ha kész volt, visszamehetett a barakkjaba. Mar eltelt harom nap, és még a brigadbesorolas sem
tortént meg, de annak mi csak oOriiltiink, hisz nem kellett menni dolgozni. Sétalgattunk a
taborban és ismerkedtiink. Sajnos én nem taldltam honfitarsra, megint csak egyediil voltam
magyar! Istenem, Istenem — fogott el a kesertiség —, mar megint nincs, akivel szot érthetnék!

S ahogy a taborban maszkaltam és nézelodtem, azt allapitottam meg, hogy mekkora a
kiilonbség a tajban [az] alig négy kilométernyire esé el6z6 helytdl, csak azért, mert az
ugyanennek a hegynek a délebbre es6 oldalan van, ez meg az északin. Itt még a barakkok kozt
magas kupacokban all az utakrdl 6sszehordott ho, a lager f6lott a hegy magasabb részén a
mélyedésekben még vastagon a hd, mintha az arra varna, hogy kdszontse a kovetkezot. Pedig
mar a ,nyar’ végéhez kozelediink, hisz mar augusztus negyedikét irtunk. Sétam soran
megnéztem az épiilofélben 1évo barakkokat is. A c6lopokre az alsé fagerenda keretbdl allnak ki
a fugglleges tartogerendak, amire majd a kiilsd és belsd deszkafalakat szogezik, €s [a] kozét
salakkal toltik majd fel, akarcsak a padlozat kozott. De akkor még csak mint felkialtojelek, ugy
meredtek az ég felé a csupasz fagerendak. Egy darabig alltam elmerengve, vajon mit is
abrazolnak. Igen, mint megannyi foltartott kéz, amint a Joistenhez fohdszkodik, az jutott akkor
hirtelen eszembe, ahogy maginyosan alltam elmerengve. Es bevallom, elfogott a kesertiség,
sirni lett volna kedvem! Elmélkedésemet egy odaérkezd fiu, egy litvan brigadtars szakitotta
felbe, aki félig oroszul, félig németiil azt kérdezte télem: ,Ezeket vajon nekiink kell majd
befejezni?” ,,Az lehet” — vélaszoltam neki roviden. Egy darabig alltunk, aztan elindultunk vissza
a barakkunk felé, mert mondta, hogy az elébb vitték a kajat a barakkunkba. Akkor menjiink,
mert mi tagadas, mar éhes voltam. A barakkba érve szilodkaval (sos heringgel) f6z6tt leves
szaga csapott meg, hisz mi is lehetett volna mas? Valami zdldes levéldarabkakbol f6zott meleg



16tty, apré sos haldarabkakkal. A tarsasag mar ette a g6zolgo levest, és aki osztotta, intett,
hogy gyertek enni. A zsdkombol eldvettem a kis labosomat és a kanalat, és [a labost]
odatartottam, hogy beletdltse a levest, a masik kezemmel meg a kenyeret vettem el, ami persze
csak 30 deka volt, elvégre nem dolgozunk! Leiiltem az asztal végénél, és elkezdtem enni a
,»zilahi” levest, kozben-kdzben falatka kenyeret harapva a meleg 16tty mellé. Azt, hogy milyen
ize volt, ne kérdezzék, mert nem merek ra vallalkozni, hogy elmondjam. De ettem a ragacsos
barna kenyérrel, mert meleg volt, és én meg nagyon €hes, és az utobbi, az bizony nagy ur, nem
enged valogatni, az [étel] izét boncolgatni! Ahogy a levest ettem, megallapitottam, hogy a
lageri szakacsok mintha egy helyen tanultak volna a mesterséget, mert ilyen ,,10ttyot” fozni
bizony tudni kell! Viszont a rizik6 nem nagy, mert azt mar elrontani nem lehetett! A kenyeret
valoszinl, hogy szintén a kettesbdl hoztak, mert csak annyi volt a kiillonbség, hogy kisebb
adagot kaptunk, nem volt rajta a banyaszpotlék. De még a dolgozoi alappotlék sem, tigyhogy
masnap reggel megint csak harmincdekds darabkat kaptunk, azaz aki nem dolgozik, az csak
napi hatvan dekat kap dsszesen, mert az volt az irott szabaly. Ebéd utan megjelent a narjadcsik,
¢s kiszamolt tiz fot, hogy 6ltozzenek fol, és menjenek vele, mint kidertilt, a két barakk kozotti
hokupacot kellett szétdobalni, hogy elobb elolvadjon, meg hogy a tarsasag egy kicsit mozogjon,
ahogy 6 mondta. Es bejelentette, hogy késziiljon a kovetkez6 tiz &, mert husz perc mulva
valtas.

Ugy is volt, és csak azért tizesével, mert nem tudott tobb lapatot szerezni! Erre persze
kitort a rohdgés. De ami igaz, az igaz, senkinek sem tort bele a dereka egy kis hodobalasba.
Mikor ram is sor keriilt, mar a fiird6épiilet mellett kellett szétteriteni a hokupacokat, de
némelyik mar ugy Ossze volt allva, hogy az arnyékban 1évo kupac talan tényleg kdszontotte
volna a frisset! Es az a néhany perc mozgas jol is esett az unalmas és bizonytalan varakozasban.

Eljott az este, és megélénkiilt a beszélgetés, megtargyaltak, hogy ki mit hallott napkdzben.
Volt, aki megfigyelte, hogy az alattunk levé lagerben, ami alig kétszaz méterre van a mi
keritésiinkt6l, ugy latta, hogy sok ember maszkalt a taborban zdldes posztéruhaban, mint
amilyen a német katonaruha volt. Lehet, hogy az német fogolytabor, de akadt, aki pontositotta
a dolgot, és elmondta, hogy azok ukranok, ,,vlaszovistak”, akik az oroszok ellen harcoltak,
mert Vlaszov tabornok vezetésével atalltak a németekhez! Ok mind huszonot évre vannak
elitélve ,kényszermunkara”, de szigoritott tartsra, Gigy hivjak Oket: ,katrazsnyikok”. ,Oket
csak kobanyakban dolgoztatjak, meg a vasutépitésnél a legrosszabb helyeken, a tajgan meg a
mocsarban — magyarazta el egy jol tajékozott ukran szarmazasu tarsunk. — Eredetileg halalra
itélték oket, aztan Sztdlin azt mondta, hogy nekik dolgozni kell, mig bele nem pusztulnak —
folytatta tarsunk.” Még azt is elmondta, hogy 0 is majdnem kozéjik keriilt, mert & is
megszokott (dezertalt) a szovjet hadseregbdl. De nem allt a németek oldalara, és nem fogott
fegyvert hazaja ellen, 6 egyszertien csak nem akart harcolni, nem akart meghalni, de igy is
tizenot évet kapott, és utana még szamiizetést. ,,Amit lehet, hogy szintén itt, Norilszkban kell
majd letoltenem, ha itt szabadulok, és ha megélem!”

Az egész szoba figyelmesen hallgatta végig ukran baratunk elbeszélését, élettorténetét, s
volt, aki kérdést tett fol, volt, aki hasonld torténetét mesélte el, hogy miként keriilt ide észak
kegyetlen foldjére. A kialakult k6zos beszélgetés még jo darabig tartott, ami jo is volt abban az
egyhangu, unalmas varakozasban, meg a tarsasag is kezdte megismerni egymast a kozos
beszélgetésben. Ugyanakkor szorakoztato is volt némelyikiik torténetét hallgatni, de nemsokara
vége szakadt az elbeszéléseknek, mert megjelent a dezsurnij, és a szokdsos fennhangjan
figyelmet kért, leiilt az asztalhoz, és azt mondta, hogy adategyeztetés [lesz]. Elkezdte olvasni a



neveket, és kiilonds gonddal firtatta a szakképzettséget, és mondta is, hogyha valaki mas
szakmaban is jartas, és tud dolgozni, akkor mondja be azt is, ugyanis szakmai névsort is
allitanak Ossze. A munkahelyi igények alapjan allitjdk majd Ossze az iparosbrigadokat,
elsésorban a  kémivesek[re], vasbetonszerelok[re], acsok[ra], asztalosok[ra] ¢és
villanyszerelok[re], lakatosok[ra], gépszerelokre van nagy igény, mondta, ¢s elkezdte a neveket
olvasni. Majd mindenki valaszolt a kérdésekre, kiegészitve, hogy mihez ért még a bejegyzett
szakképzetségén kiviil. En is bemondtam még, hogy gépkezelé és elektrolakatos, azt mér ott
tudtam meg, hogy akik [az] elektromotorokat javitjak, csapagyazzak, szerelik a gépekre,
azokat naluk kiilon szakmanak tartjak és elektrolakatosnak nevezik. Gondoltam magamban,
hatha tobb esélyem lesz, hogy valahova miihelybe keriiljek dolgozni. Mindegy, barmi, csak ne a
hoban, fagyban kint kelljen dolgozni. A hajcsar szaporan jegyezte a bediktalt adatokat, és
amikor végzett, egy kis gondolkodas utan megszoélalt: ,,Annyit elmondhatok, hogy most az
acsokra, asztalosokra, villanyszereldkre itt a taborban van sziikség, mert a megkezdett és épiild
barakkokat a tél beallta el6tt még be kell fejezni, és lakhatova kell tenni, erre szamithatnak.
Persze attol fligg, mennyien vannak az etappal érkezok kozott, mindenesetre elészor a benti
brigadokat allitjuk Gssze, és majd kozlom! Ertették?” ,Na, mar megint” — jegyezte meg a
szokasos hang, a valaszunk természetesen ,JIgen” volt. O meg Gsszehajtotta a papirjait, és
elment a masik szobaba, hogy ott is végigcsinalja ugyanezt. Persze a szobank megint elkezdett
zugni, morajlani, mert mindenki a kialakult helyzetet kezdte kitargyalni a szomszédjaval, én
ranéztem a litvan fiara, akivel az épiild barakk vazanal talalkoztam, és nevetve csak ennyit
mondtam neki: ,,Na, ezt jol kitalaltuk, ugye?” Erre 6 is nevetett, és bologatott. ,Hat igen” —
valaszolta.

Masnap nyugodt, csendes napunk volt, ugy latszott, hogy az ,,okosok” sem kapkodjak el a
dolgot, felénk sem néztek. Ugy aztan egy jot pihentiink, elfogyasztva a reggeli meleg 16ttyot a
harminc deka kenyérrel, beszélgettiink, és latolgattuk a lehetséges valtozatokat. A dezsurnij
szavaibol azt vettik ki, hogy valoszinlileg épitkezésre fogunk keriilni, ha itt a taborban
végeztilink, az pedig nem kizart, hogy az lesz, ami a kettes folott kezd6dott, csak nehogy addig
a jobb helyeket betoltsék, akiket elobb odavezényelnek.

Kovetkezo nap délutan jott a dezsurnij, és szokasa szerint az asztalhoz tilve figyelmet kért,
és elkezdte olvasni a névsort, akik itt maradnak a szobaban. ,,Es akinek a nevét nem olvastam —
mondta —, az szedje Ossze a holmijat, mert masik barakkba megy! Ertették?” — erre kitort a
nevetés. O meglepve koriilnézett, és azt kérdezte: ,,Ebben mi olyan vicces?” — Persze [a]
kérdése valasz nélkiil maradt.

Mindenesetre a tarsasag fele lecserélodott, mert olyan szakmabéliek jottek hozzank, akikre
a barakkok befejezéséhez sziikség volt. Ha jol emlékszem, villanyszerelok vagy nyolcan lettiink,
mint az a késébbiek soran kideriilt, litvan és német fiikbol. Na, lesz itt mutogatas és hangzavar,
mint a bibliai Babelben, de az ilyesmi a lagerben nem ujdonsag. [A] kovetkezd napon
megmutattak a munkateriiletet, és azt, ahol a sziikséges anyagot fogjuk majd megkapni.

Brigadvezetot is kellett, hogy valasszunk, hat egy magas litvan fiura esett a valasztas, aki
asztalos volt, és jol beszElt oroszul meg németiil is. Viktor volt a keresztneve, de mindenki csak
Vityanak szolitotta. Megkezd6dott a munka. Amig az acsok és asztalosok befejezték a félkész
barakkot, mi, ,elektrikek” a légvezetéket huztuk at a mar lakott szomszédos barakkrol. A
tetdtartokat szerencsére készen kaptuk a raktarbol, azokat valahol méshol gyartottak, és készen
hoztak, még a szigetelok is rajta voltak, csak fel kellett szerelni a tetOszerkezetre, amit
igyekeztiink [is] felszerelni, miel6tt az acsok befedik a tet6t. Sikeriilt is mindig, igyhogy mire a



barakkok bezarultak, a mi fovezetékeink mar lent az elétérben logtak, €s utdna mar csukott
helyen dogozhattunk. Persze ne olyan szerelésre gondoljanak, mint itthon egy csaladi hazban,
mert ott akkor még csObe huzott szerelést nem csinaltak, még a lakotelepi emeletes
épiiletekben sem, hanem kis porcelan csigakat tettiink facsavarokkal félméterenként a falra, és
azokon vezettilk a sodrott gumi- és cérnaszigetelésii vezetéket. De még a kotéseknek sem
hasznaltak elosztdé dobozokat, ami pedig a biztositékokat illeti, az volt maga a technika csodaja,
ugyanis az egy tizendtszor husz centiméteres kis gyalult deszkalap volt, amit a falra
erdsitettlink, és a kozepénél, gy egymastol ot centire két facsavart hajtottunk be, ugy, hogy a
nagyobb sima része kiallt. A felsore tekertiik a bejovo vezetéket, az alsé csavarra rogzitettiik az
elmendt, €s a két facsavart 0sszekotottilk egy vékony szal rézdrottal. Ha valami zarlat vagy
talterhelés volt, akkor az a vékony szal olvadt el mint biztositék, és az helyett kellett masik
vékony szalat tenni a két facsavar koz¢é, és mar égett is a villany!

De ezt az egyszerli modszert azért nem ajanlom itthon senkinek sem, inkdbb maradjanak a
korszerti automataknal. Es gondolom, hogy azdta mar ott is a Siemens kis megszakitokat
hasznaljak, és amit mi készitettiink, azt kisoporték a GULAG-gal egyiitt.

A barakkokban a flités téglabol rakott ,,ruszki szpécska” volt, ami tulajdonképpen maga a
fliggbleges kémény talpazata volt, ami a padlozattdl jo két méter magassagig, mint egy kdzepes
méretli cserépkalyha, olyan vastag lehetett, €s a tiizeldajto f0lott volt egy siitdnyi mélyedés egy
vaslappal, ahol még melegiteni is lehetett, vagy siitni, ha lett volna mit. Kenyeret szoktunk né¢ha
piritani, kiilondsen, ha a pékek elfelejtették rendesen megsiitni!

A kélyha és a kémény a mennyezetig vakolva és meszelve volt, aranylag jol melegitettek, a
napos [a] forrd vizes vodrot mindig a platnira allitotta, hogy aki teat (avagy forro vizet) akar
inni, akkor legyen.

Szépen haladtunk a barakkok épitésével, és szerencsére mar mindegyiken volt tetd, ugyanis
augusztus masodik felében jartunk, ami tulajdonképpen a sarki 6sz, majd egész nap esik az eso,
¢s igencsak kellemetlen, hideg esO, rosszabb, mint a ho, mert ha a vattakabat atazik, mar nem
melegit, €s olyan nehéz, hogy alig lehet mozogni benne!

De egy jo hét milva mar felvaltja az esét a ho, és megkezdem a harmadik norilszki telet.
Edes Istenem, vajon még hany jon utana? Es az ilyen gondolatok utan mindig elfogott a
kesertiség, annal is inkabb, mert nem volt kivel vigasztalo sz6t valtani magyarul.

Ha a litvan munkatarsam észrevette rajtam a szomorusagot, akkor mutatta a fejlogatast, és
mondta: ,,Nyenada, nyenada!” Nem kell, nem kell, az nem jo! — tette hozza, mikdzben a fejét
razta, és folytatta — , Budes szkora durak.” Hamar bolond leszel! ,Ponyemajes?” Erted? Es
fiityiilni kezdett egy német katonadalt, ami ismerdsen hangzott, és mutatta, hogy én is fiityiiljek.

Mikor megszoélalt az erdmi dudaja, €s a négy orat jelezte, befejeztiik mi is a munkat.

Elindultunk a barakkunkba, aminek a falara egy jokora hatos volt mazolva valami fekete
festékkel. A barakkba érve levetettem a nyirkos vattakabatot, és kiteritettem a priccsre
szaradni, €s leliltem egy kicsit pihenni, mert reggel hat 6ra 6ta bizony nem igen tildogéltiink. A
napos mondta, hogy egylink, de én intettem neki, hogy varjon egy kicsit. Rovid pihend utan
elovettem a laboskamat és a kanalat, majd az asztalhoz iiltem a litvan munkatarsam mellé, aki
mar javaban kanalazta a sapadt levest. ,Mi az?” — kérdeztem, mire 6: ,,Mi lenne, a szokasos
balanbe.” Ugyanis igy hivtak a burizsbol f6zott sapadt 16ttyot.

A napos meritett a 1abosomba, és boven mérte, ugy latszik, tobblete volt, majd a kenyérrel
egyiitt elém tolta. En is nekilattam kanalazni a meleg 16ttyot, és haraptam mellé a kenyérbél, de
valahogy akkor nem nagyon izlett, és hamarosan abba is hagytam, hidba volt bdkezli a



naposunk. Félre is tettem, majd talan késébb, de litvan baratom, latva, hogy félretoltam a
labost, mindjart ramutatott, hogy megeheti? Rabolintottam, hogy igen! O kikanalazta, és kiment
az eldtérbe, és el is mosta a labosomat, Uigy adta vissza. A maradék kenyeremet a kenyeres
rongyomba csavartam, és a fejemhez tettem a priccsre.

Elévettem a kis szotaramat, és kezdtem olvasgatni, majd hozzairtam egypar szot, amit a
munka soran elsajatitottam, ¢€s értettem a jelentését is. A kOmiivesektdl kértem is a
cementeszsak papirjabol, de csak egy jokora darabot téptek ki a belsé rétegekbdl, merthogy
vissza kell adni a raktarba, elore szoltak nekik. Nem baj, gondoltam, néhany lappal tudom
béviteni a kisokosomat, és amit kaptam, az szép tiszta, és az a lényeg! Ossze is hajtottam olyan
csikokra, amekkora a kis noteszom, majd a konzervdobozbol késziilt, késnek nevezett kis
eszkozzel felszeleteltem méretre, €s kiegészitettem a szotart néhany lappal. A késnek nevezett
valamit betekertem egy maradék papirdarabba, és az edényeim kozé tettem, hogy ne legyen
szem elott, mert még azt is elkobozzak, ha motozasnal észreveszik!

Aztan visszaiiltem az asztalhoz, ahol néhanyan mar iiltek és beszélgettek. En csak fiileltem,
persze nem azért, hogy hallgatdzzak, hanem a szavak kiejtését figyeltem, meg aztidn a
beszélgetés sem olyan volt, hogy hallgatozni kellett volna, barki belekapcsolodhatott a
tarsalgasba, hisz a téma a szokott volt: a talalgatas, hogy hova keriiliink dolgozni, mit kell majd
csinalni. Csak ilyen kérdések foglalkoztatjak a lager lakoit, foleg, ha uj helyre dobtak oket, és
[ez] az egész rendszerbdl adodo titkolodzas, bizonytalansag [miatt érthetd volt].

Ilyen és hasonlé gondolatok foglalkoztatjak az embert, még ha almabdl ébred is!

Masnap reggel mar azzal a tudattal mentiink a barakkok épitéséhez, hogy az 4tadas utan
befejeztiik a ténykedésiinket bent a lagerben, és kovetkezik majd a kijaras. Csak adja a Joisten,
hogy ne kelllen nagyon messzire jarni, mert az a kegyetlen itteni télben, hat, igencsak
embertelen €s farasztdo dolog, legtobb esetben sokkal rosszabb, mint maga a napi munka. De
mit tehetnénk mast, mint varjuk, hogy mit hoz a sors, addig pedig még kdrbenéztiink a kész
barakkokban, amiben mar az asztalosok is befejezték a vagonyetkakat, vagyis a négyszemélyes
priccseket. Vartuk, hogy a lager nacsalnikjai megjelenjenek, és megkritizaljak a munkankat, ami
szerintliink megfeleld, és [a barakkok] hasznalatba vehetdk, na de majd az ,,okosok™ eldontik!

Nemsokara meg is jottek az atvevok. Majdnem annyian voltak, mint ahanyan épitettiik,
korbemustraltak mindent, de egy-két aprosagon kiviil kiilondsebb hidnyossagot nem talaltak,
egy kicsi meg kellett, mert ki hitte volna el, hogy kibujtak a meleg irodakbol! Végiil is atvették,
¢s elismerték, hogy jo munkat végeztiink.

Ami persze azt is jelentette, hogy kovetkezhet a kijaras valahova mas munkahelyre!
Aminek nem nagyon Oriiltiink, mivel a tél kovetkezett! Megallapitottuk, hogy kar volt jo
munkat végezni.

Az elkésziilt barakkokrol fénykép nem késziilhetett, azért megprobaltam kiviilrdl lerajzolni
egy tipusbarakkot, €s leirni roviden az épitkezés mozzanatait, hisz érdemes, mert amolyan
tipustervek voltak a GULAG lagereiben! A belsejét pedig nagyon hiien abrazolta Gabriel Béla
grafikus sorstarsunk!

A kovetkezo oldalakon azt szeretném bemutatni Kedves Olvaséimnak, hatha képet tudnak
alkotni a GULAG-birodalom Hilton Sz&ll6ir6l!

Tehat a fényképpotlo abrak kovetkeznek, amelyekrdl higgyék el, hogy aranylag jol
abrazoljak a valosagot!

A lager barakkjait természetesen a foglyok készitik sajat résziikre vagy a jovevény tarsaik
szamara. Az ¢épités menete a kovetkezd: a o tartdoszlopokat beassak a foldbe, és jol



bedongolik, mivel az épitmény igen erds szélviharoknak lesz kitéve a sarkvidéki idojaras
kovetkeztében, majd ezekre rogzitik az dcsok a tobbi vizszintes tartoelemet, és a tovabbi
faltarto szerkezeti részeket. Ugyanis a felmend falazat nem szilard épitdanyagbol, hanem
szintén fabol, deszkabol késziil, mégpedig egy kiils6 és egy belsd rétegbdl, mert majd a két
deszkaréteg kozét, ami koriilbeliil hisz cm, majd kitoltik salakkal vagy jobb hijan flirészporos
faforgaccsal, ami a jobb hoszigetelést szolgalja majd.

A padldszint is a talajtol negyven-6tven centiméterrel meg lesz emelve, szintén hdszigetelés
szempontjabol. A barakk alapmérete koriilbeliil huszonotszor hét méter. Amikor elkésziilt a
padlozat és a felmend falazat, utana a tetozet kovetkezik, ami legtobb esetben az ugynevezett
finn zsindely, amit szintén a helyszinen készitenek a ronkfahulladékbol, hasitdsos modszerrel.
Ez az ¢épités egyik igen érdekes szakasza, és ahhoz minden negyven cm-nél nagyobb
faronkhulladékot felhasznalnak, ami a sarkkoron beliil igen nagy kincs, mivel ott szalfa nem
terem, csak cserje. A belsé tér kialakitasanal a mennyezet feljebb keriil a ,kakasiiloig”, hogy
nagyobb legyen a légtér.

A bels6é deszkafeliiletet vékony réteg gipszes vakolattal athuizzak, foleg a deszka réseinek
eltomitése céljabol, ez igen fontos a férgek (poloskak) miatt, és tobbszor atmeszelik. Ezutan
bekoltozhetnek az uj lakok, akiknek az utanpotlasardl precizen gondoskodik az igényeknek
megfeleléen a GULAG fdigazgatosaga és az illetékesek, hisz az ingyen munkaerd nagy kincs,
¢s err6l 6k gondoskodnak!

A lager barakkjaiban ilyen négyszemélyes, fabol acsolt emeletes priccsek voltak, kilenc és
fél vagy tiz, a helyiség méretétdl fliggden, vagyis harmincnyolc-negyven f6 részére volt fekhely
egy szobaban, ebbdl kdvetkezden a brigadok 1étszama is e koril volt.

A rajz, melyet Gabriel Béla sorstarsunk készitett, nagyon hiven abrazolja a valosagot.
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A hosszan elnyuld esti beszélgetés lassan abbamaradt, mert a tarsasag tagjai kezdtek
felallni az asztaltol, és elokészitették a helyiiket a lefekvéshez, egyesek el is nyujtozkodtak a
priccsen, és ugy pihentek. Jomagam is ugy tettem, €s ugy hallgattam tovabb a besz¢lgetésiiket,
a szobaban kellemes meleg volt, odakint pedig zuhogott az eso, szinte verte az ablakot. Ahogy
mar emlitettem, a sarkkori 6szi esok nagyon kellemetlenek és hidegek, akarhogy is vettiik, mar
biztos eldjele volt a télnek, az els6 havazasnak! Hisz augusztus utolsd napjaiban jartunk, és
mivel a barakkokat két-harom nap mulva befejezziik, mar szamitottunk arra, hogy megjelenik a
dezsurnij, és kozli majd a brigadbeosztast, esetleg az ij munkahelyet is. Ez két nap mulva be is
kovetkezett, amikor is kdzdlte, hogy szeptember elsejétdl az ,,ercdusitd” épitkezésre helyeztek
minket mint iparos brigadot, a meglévo Osszetételben, esetleg még egypar fovel kiegészitve, ha
sziikség lesz ra. Majd feltette a kérdést, hogy van-e valakinek problémaja a kijarassal
kapcsolatban. Egészségiigyi vagy ruhazati hianyossag, amit ki kellene egésziteni, akkor azt
tessék bemondani, mert még le lehet rendezni a dolgokat. Arrdl is kérdezoskodtiink, hogy
milyen munkara keriilink. Amire azt valaszolta, hogy azt majd a munkahelyen kozlik
mindenkivel. De mivel a brigdd iparosokbol van Osszedllitva, bizonyara szakteriiletre keriiliink,
nem segédmunkara, hisz olyan brigadok is mennek! Hogy mi az a gyar, azt ¢ sem tudta



megmondani, csak hogy a kettes lager f616tt a hegyen épiil.

Mindenesetre, akinek szakadt, rossz volt a vattaruhaja, az kicseréltette, és szeptember
elsején hat 6rakor sorakoztunk a kapunal. Szerencsénkre nem esett az es6, de kellemetlen hideg
sz¢€l fujt. A kapunal ott volt a narjadcsik is, és kozolte Viktorral, hogy a brigad a hatos szamot
kapta, jol jegyezziik meg! Es azt kell hasznalni a kapuknal ki- és belépésnél egyarant. Mikor a
szokasos 0t0s sorokban kiszamoltak minket, a kaputdl balra mentiink a rudnyik iranyaba a
hegyoldalon egy széles, 0j uton, amit nemrég készithetett a foldgyalu, és bizony nagyon rossz
volt menni rajta, mert gérongyok, kovek alltak ki, ahogy a gépek elkotortak, lehengerelve nem
volt, majd a labunk tort ki, mire célba értiink, ugy koriilbeliill harom kilométer utan. Késébb
deriilt ki, hogy az elgyalult széles részt a nagy teherautok szamara és egy széles nyomtava
iparvagany szamara készitették eld, mivel azon a részen aranylag enyhe emelkeddvel juthatott
fol a vasit a leendd gyartelepre. Amikor felértiink a hegyre, mar lattuk is az épiilé vasutat,
illetve a sinpar kezdetét, amit persze szintén fogolytarsak épitettek €s épitenek tovabb. Egy
nagy faépiiletbe mentiink be, ahova mar kiséréink nem kovettek. Ok ugyanis a sinpar
kezdeténél levo ideiglenes kapunal megallitottak minket, ujra leszamoltak, és a brigadvezetonek
elmondtak, hogy miiszak utan itt sorakozo6! Ott mar jelen volt egy 0j munkahelyi vezeto is, aki
a nagy faépiiletbe vezetett el minket, ahol a névsorolvasas utan szakmanként csoportositottak,
majd minden tarsasagnak akadt gazdaja. Minket, villanyszereloket egy kdzépkoru férfi vezetett
at az épiilet masik végébe, €s ott elmondta, hogy 6 az elektrikek munkavezetdje, egyelore itt
fogunk dolgozni. Fdleg az ideérkezd elektromos berendezéseket €s motorokat [fogjuk]
kicsomagolni a faladakbol, de nagyon ligyeljiink a ladak bontasanal, hogy meg ne sériiljon a
benniik 1évé szallitmany, mert nagyon precizen vannak csomagolva, hisz a legtobb Amerikabol
érkezik hosszu hajout utan, vagy Nyugat-Europabol, ugyhogy figyeljiink oda. ,,A ladakban
kiséré dokumentaci6 is van, azt, kérem, mindig tegyék a berendezéshez, amig leellendrizziik a
szallitmanyt! Ha leltarba vettiik, és amit sziikséges, ki is probaltunk, utana majd megmondom,
hova kell tenni! Szerszamokat ott a fal melletti satupadokban talalnak, el6szor a kisebb méretii
ladakkal kezdjék, és az iires ladak részeit is 0ssze kell rakni, azon az iires részen a masik fal
mellett!”

Hat nekilattunk a ladak bontasanak, eloszor az acélszalagokat vagtuk el lemezvago olldval,
aztan kis feszitOvasakkal az oldalakat valasztottuk el egymastol. Igen hamar rajottiink a dolgok
nyitjara, és a munkavezetonk latszélag meg is volt elégedve veliink, aki szerintiink civil ember
volt, téliink idGsebb, jo negyvenes lehetett, és valoszini, hogy mar letdltotte a maga néhany
esztendejét, gondoltuk mi, merthogy aranylag rendes volt veliink.

Sorban keriiltek ki a ladakbol a kis villanymotorok a hozzajuk vald tartozékokkal,
kapcsolokkal satobbi. Altalaban egy-egy lada tartalmat a fenéklapra raktuk, hisz maga a motor
mindig arra volt gondosan rogzitve, racsavarozva, a dokumentacié meg altalaban az egyik
oldallaphoz erésitett kis faladikéban volt elhelyezve. Hamar kitapasztaltuk a dolgokat, és
egyeldre csak a helyiség kdzepén, a padlon sorakoztattuk a napi munkank eredményét.

Valahogy nagyon gyorsan elmult az id6 az 0j munkaval, mert mi tagadas, az tetszett is
nekiink az aranylag meleg helyiségben, és amikor az erdmi dudaja elfujta a négy orat, kis id6
mulva a munkavezetdnk is szolt, hogy fejezziik be, és késziiljiink majd a sorakozora. Amig nem
sz6lnak, ott pihenhetiink, tette hozza a ,,fonok”.

Egy id6 mulva beszolt Viktor, hogy gylilekez6 a kapunal. Felvettik a buslatot
(vattakabat), és kisétaltunk a kapunak kinevezett ideiglenes takolmanyhoz, de még nem kellett
sorakozni, csak csoportokba verddve targyalta a tarsasag az elsé nap eseményeit. Majd mikor



megjelentek a kiséréink, akkor sorakoztak fel 6tosével és brigadonként, kisérdink szamba
vették a tarsasagot, és a ,pasli”’ vezényszora elindultunk az épiilé vasat melletti Gton, a
bokatordelé gorongyokon a taborunk felé. Az enyhe lejton lefelé talan rosszabb volt
bukdacsolni, mint reggel felfelé!

Nem is nagyon siettiink, hidba is ordibaltak kiséréink, hogy ,,Davaj, davaj!”, oda se
figyeltiink, pedig a ,,mandulaszem®” gitarosok igencsak tivoltoztek. Egy oranyi bukdacsolas,
botladozas utan elértiik a taborunk kapujat, ami szélesre tarva varta, hogy bevonuljunk. Volt is
orditozas: ,,Igazodj 6tdsével, nincs duma, igazodj!” — €s ez igy ment, mig a jonép brigadonként
be nem vonult. Ahol eltévesztették a szamolast, ott ,,Visszakozz!” — hangzott a kiabalas, és
ujbol igazodni 6tosével, és kezdték elolrdl a sorok szdmolasat, mert a darabszamnak egyezni
kell! Természetesen a barakkba érve megszokott illat fogadott, hisz mi mas lehetett volna [a
vacsora], mint sos heringgel f6zott kaposztalevesnek titulalt meleg 16tty! De a f6 hangsuly a
,melegen” volt! A tarsasag levetkdzott, volt, aki sietve a csajkajaval az asztalhoz iilt, nehogy
lemaradjon a lucullusi csemegérél. Nem azért, mintha én nem lettem volna éhes, de azért az
olyasmin igencsak elmosolyodtam.

Mikor mar a tobbség befejezte az evést, €n is eldvettem a laboskamat, és az asztalhoz iilve
odatoltam a naposnak, aki beletdltve a g6zolgd 1ét, az esti adag kenyeremmel elém tolta. A
kenyér ismét negyvendt dekas volt, mivel mar dolgoztunk.

A vacsora utan a beszélgetés megélénkiilt, a téma az j hely volt, ki hova kertilt, mit kellett
csinalni. A kémivesek is oriiltek, hogy ismét , komiiveskanalat™ vehettek a keziikbe, hisz mégis
csak jobb, ha az ember a szakmadjaban dolgozhat, akarhogy is legyen.

Egy darabig ¢én is probalgattam a priccsszomszédommal beszélgetni, persze
pantomimmutatvanyokkal vegyitve, amin néha 0 is jokat deriilt, és mosolyogva nyugtazta, hogy
megértette, amit mondtam. Olyankor jdomagam is meg voltam elégedve a ,,fejlodésemmel”.

De amikor a szomszédom massal kezdett tarsalogni, és folyékonyan, akkor egy picit
elszomorodtam, hogy bizony még van mit tanulnom.

S akkor eld is vettem a kisokosomat, és ismételgettem a szavakat, foleg azokat, ami[k]
még nem nagyon ment[ek], meg amiket Gjabban irtam be, azokat gyakoroltam, meg a szakmai
kifejezéseket.

Masnap reggeli utdn irdny a nagykapu és brigddonként sorakoz6. A kapuhoz érve Viktor
bemondta, hogy hatos brigdd, és mar szdmoltdk is ki az 0t0s sorokat, és mar irtdk is a
,hokedliszaggatora”. Merthogy mi gy hivtuk azt a vékony deszkalapot, amire a kapudrok
felirtak a kivonuld brigadokat és 1étszamukat, ugyanis alakjanal fogva pont tigy nézett ki, mint
otthon a nokedliszaggatd, csak egy kicsit nagyobb volt. Nekik nagyon praktikus volt, mert
mikor minden brigad visszatért, egy iivegdarabkaval lekapartak, igymond leradiroztak a tablat,
€s masnap ismét hasznalhattdk, az pedig nagy szo volt abban a papirhianyos vilagban. De
gondolom, azdta mar a komputer véltotta fel a nokedliszaggatot is, és a GULAG-ot [is].
Szeretném remélni, hogy mar csak ilyen képek tarulnak az odalatogatéd ,,mult[at] kutatok™ elg,
¢s mar csak a borzalmak emlékeivel talalkoznak, mint ahogy az internetrél levett képek is
mutatjak Norilszk varos hivatalos honlapjan.



A kép még az iddjarast is jol szemlélteti, ez a masik pedig a ,,gazdag” berendezését a
barakkoknak, illetve ami abbdl maradt az utokornak.

A norilszki képek utan térjiink vissza az uj munkahelyhez, ahol az el6z6 naphoz hasonléan
a ladak bontasat folytattuk, a kémives és lakatos tarsaink pedig odakint egy hatalmas
csarnoknak az épitésén dolgoztak, aminek az acélszerkezete mar egy orias vazként emelkedett
ki a hegyoldalbol, jelezve, hogy valami nagy létesitmény késziil. A lakatosok a vasszerkezeten
dolgoztak, a kémiivesek meg az acélvaz kozé épitették a felmend téglafalakat. A falazashoz a
rengeteg habarcsot (maltert) csillékben szallitottdk a csarnokhoz a mar {izemeld beton- és
habarcskeverd ,,gyarbol”, ahol a fagyok bealltaval mar meleg vizzel készitették azt, meg a
betont is, s6t az elomelegitett soderrel keverték, hogy amig bedolgozzak, meg ne fagyjon.

Nekiink napkdzben ujabb ladak érkeztek jokora tehergépkocsikkal, amit a ,horukk”
brigadoknak kellett lerakni, és behordani a raktarépiiletbe, ahol mi bontottuk azokat. Daru
hianyaban minden kézzel, kotéllel, gorgdkkel tortént, rampak €s deszkapallok segitségével, meg
az emberi erdvel és leleményességgel, még szerencse, hogy abban sem volt hiany! Azt
megallapithattuk, hogy résziinkre is lesz munka egy j6 darabig, mivel egymas utan érkeztek a
nagy teherautok az tijabb rakomannyal, s6t a civil munkavezetd elmondta, hogy a nagy és
nehezebb motorok és berendezések csak akkor jonnek majd, ha készen lesz idaig a vasutvonal.
Mi a teherautoknak azért oriiltiink, hogy lehengerlik az idevezetd gorongyos, kdves utat, amin
kinszenvedés gyalogolni. Hisz a tegnapi hazamenetel soran mar egy tarsunknak kificamodott a
bokaja, a tarsai mar ugy vitték a barakkig, illetve az ambulancidig (az orvosig). Este mar
tapasztaltuk is a teherautok Gtjavitd hatasat, mar sokkal jobb volt az ut.

A barakkba érkezve lattuk, hogy a baratunk rongyokkal beborogatott labbal fekszik a
priccsen, tarsai nyugtattak, hogy mire jarni tud, mar egész jo lesz az ut.

A kis pihend utan a tarsasag asztalhoz {ilt, és ette, itta a g6zolgd, scsinek titulalt
kaposztaleves-félét (hat ha még kéaposzta is lett volna benne!), a szokasos ismeretlen zold
levéldarabkakkal, és ette hozza a jo fekete kenyeret.

Amikor mar kezdett liresedni az asztal, én is elovettem a laboskamat, hogy kovessem a
tarsaim példajat. Hamar elfogyasztottam a levest a kenyéradagom egy részével, és mivel mar
nem volt vacsorazo, iilve maradtam az asztalnal, és a velem szemben 1il6 litvan tarsam is, aki
ezuttal csalodva vette tudomasul, hogy megettem, illetve megittam az egész levesemet a kenyér
mellé.

Masnap reggel a szokasos zsongasra ébredtem, €s hogy a napos meséli, hogy odakint
milyen szép fehér mar minden, és havazik. Hat igen, a csalhatatlan joslatok: szeptember
negyedikén-6todikén megjon a ho! Hat tessék, o6todike van, el kell ismerni, [a havazas] nem



sokat késett!

Reggel a kivonulasnal mar ropogott a friss ho a labunk alatt, de szerencsére még nem volt
nagyon hideg, de mar a leheletiink jol latszott, és a folhajtott vattakabat gallérja igen hamar
fehér lett az ember széja kozelében a rafagyott lehelettol.

Folfelé menetelés kdzben nem faztunk, mert kimelegedtiink, nemcsak az emelkedd miatt,
hanem a még nem teljesen egyenes uton igencsak csuszkaltunk a friss hd miatt. A brigad szét is
huzodott, meg lemaradoztak, pedig a kisérdink egyre tobbet orditoztak, hogy ,Felzarkozni,
fiirgébben ott a végén!” és hasonld[k], de ha nagyon lemaradtak, akkor megallitottak a sor
elejét, amig mindenki felzarkozik, és akkor ,,.Davaj pasli!” Gyeriink, indulas! Persze joval
tovabb tartott, mig felértiink a munkahelyiinkre, ,,de a tiz évbe belefér”, ahogy ott mondani
szoktuk!

Hat ugy egyforman teltek a napjaink és munkank is, azzal a 1ényeges kiilonbséggel, hogy
egyre jobban belementiink a télbe, meg jott a nagy hideg, ahogy mondani szoktak, ropkodtek a
minuszok. Egyre er6sddtek a szelek, a hoéviharok, ami kellemetlenebb a hidegnél is! A
karacsony gyonyord linnepe ismét messze idegenben, az ateista vilagban koszontott ram,
megint egyediil iiltem a helyemen, és a kisokosomba feljegyzett tavalyi karacsonyi fohaszt
kezdtem olvasgatni, aztan mar kiviilrdl ismételgetni magamban, kérve a Joistent: ne hagyjon
magamra! Egyediil a litvan tarsam vette észre rajtam, €s sejtette, hogy mi baj van, és megfogta
a vallamat, és egyre csak azt hajtogatta: ,,Nem busul, Nem btisul! Budes durak, ponyemajes?”
Nem busulni, mert meg fogsz bolondulni, érted? Es csak ezt hajtogatta egymas utan. Jolesett,
hogy valaki mégis szolt hozzam, €s azt is megértette, hogy merre jarnak a bus, maganyos fejbol
kirdppend gondolatok, és szdguldanak hatarokon at. Hat bizony, olyankor a legborzasztobb a
magany, a tarstalansdg, mert nincs senki, akivel sz6t valthatnal, ¢és megoszthatnad
gondolataidat, [ez] nagyon f&j0, és csak az tudja megérteni, aki mar atélt hasonlo helyzetet.

A banatban és munkaban eltelt karacsonyi napok utan (mert azt hiszem, mondanom sem
kell, hogy dolgozni kellett) koszontdtt rank az 0 esztendo is, igen, az 1948-as év elsd napja,
azt mar mindenki szamon tartotta, és koszontotték egymast: ,,Sz novim gdédom!”, azaz 1j
esztenddvel. Amolyan boldog 1j évet kivansag, de még aznap sem volt munkasziineti nap a
szamunkra! De este sokdig ment a beszélgetés, a barakkban mindenkit ugyanaz a kérdés
foglalkoztatott, hogy vajon mint lesz, hogy lesz. Mit rejteget szamunkra az 1948 esztendeje?
De masnap ismét cudar hideg iddére ébredtiink, a hdmérd szala a minusz negyven fok kozelébe
siillyedt, de a negyvenegy alda nem akart mar lejjebb kuszni, hogy legalabb ne kellett volna
munkara sorakozni! Es bizony az egész januar és februar honap kegyetlen hideg volt, sét a
februar még raadasul viharos is!

Az¢ért is tortént, hogy a hd vége felé az egyik munkanap végén, amikor mar sorakozora
késziiltiink, nagyon feltamadt a szél, az Orség siirgette a brigadokat, és gyorsan szamoltak a
tarsasagot, de mire a kapun kiviilre keriiltiink, mar alig lattuk egymast, és gyorsan egymasba is
karoltunk, jol kapaszkodva egymasba, nehogy valakit elragadjon a vihar, mert az végzetes
lehet. Még az Orok is egymasba kapaszkodtak, ¢s kialtoztak, hogy ,,szorosan fogjatok
egymast”.

De bizony alig mentiink par szaz métert, az utnak meg a vasuti sineknek mar nyoma sem
volt. Ugyanolyan ferdére behordta hoval, mint a hegyoldalt, és szabalyosan besotétedett, a
sapkank fllvéddjét az allunk alatt Osszekotottiik, a vattakabat gallérjat folhajtottuk, a
nyakunkat meg ahogy tudtuk, behtuztuk, arcunkat megprobaltuk nem a szél felé forditani, habar
az olyankor nagyon nehéz, mert sokszor azt sem tudni merr6l fij, mert ugy kavarog



Osszevissza! Hat ez bizony mar csornaja purga, fekete vihar a javabol, allapitottuk meg.
Egyszer csak tiiskésdrotnak iitkoztiink! Az Orség rogton megallnit kidltozott, amit persze
legfeliebb a kozvetlen mellette 4allo hallhatott a kegyetlen szélben, és mar lovések is
hallatszottak egy kozelben levé Ortoronybdl, amire a mi kisérdink is a levegdbe leadott
1ovésekkel valaszolt[ak], s6t a mellettiink haladd Orparancsnok piros rakétat 16tt fel, amire
iitemes rovid géppisztolysorozat volt a valasz, és amikor a szogesdrot mentén egy Ortorony elé
értiink, megkisérelték a szobeli kapcsolatot a szEéllokések kozotti pillanatokban. Nagy nehezen
annyi sikeriilt, hogy forduljunk meg, és a kerités mentén haladjunk, persze az még csak a belso
kerités volt, a kiilséig még ott volt a négy-6t méter széles senkifoldje! Az Ortoronybol persze
¢rtesitette a tarsat a kovetkezo toronyban, mivel a tornyok tabori telefonnal kapcsolatban alltak
egymassal.

Ugy aztin nagy nehezen elérkeztiink a kijarathoz, ami mar kozel volt a taborunk
kapujahoz, és mar kicsit csokkent a szél ereje is, ugyhogy mar néha lattuk a taborunk
keritésének a fényeit is. Hat akkor bizony 6rommel vettilk a megérkezést, mert bizony a tobb
oras bolyongas a hoviharban mindenkit kegyetleniil kifarasztott: éroket, foglyokat egyarant! A
portahoz érve megalltunk, és vartuk, hogy megszamoljanak minket, brigadonként. Mint
kideriilt, a masik brigadbol egy ember hianyzik, igyhogy az a brigadvezetd a portan maradt,
hatha elokeriil, és megjon, de sajnos masnap tudtuk meg, hogy kimeriiltségében Osszeesett és
megfagyott. Ugy talaltak r4 masnap, ahogy a keritésbe, a tiiskésdrotba kapaszkodott! Szomort
dolog, de még csoda, hogy csak egy ember esett aldozatul.

Amig a portan alldogaltunk, a kabat gallérja és [a] sapka fiilvéddje alol szedtiik ki a havat,
amit a kegyetlen sz¢él még oda is bedongolt, az arcomra is szabalyos jégréteg volt ratapadva
ujjnyi vastagon.

A barakkba érve igen hamar megette a tarsasag a vacsordjat, €s utana mindenki
elnytjtozkodott a helyén, és csakhamar el is aludt, mert a jo haromoéranyi bolyongas a
héviharban mindenkit kiboritott!

Az arcom még jo darabig bizsergett, mire elaludtam.

Reggel, mikor felébredtem, a bal szemem be volt dagadva, nem lattam vele, sot a
szomszédom mutatta, hogy az egész bal arcom meg van dagadva, és azt éreztem, hogy zsibbad
¢és liktet. Mutattam a brigddvezetdnek, Viktornak, ¢ meg rogton mondta, hogy maradjak
otthon, és menjek at az orvosi kezelobe. De késobb mar a hideg is kezdett razni, éreztem, hogy
lazas vagyok. A brigddom elment dolgozni, én még pihentem egy darabig, majd atmentem az
ambulanciara, ahol egy férfi megnézett, megmérte a lazamat, és azt mondta, menjek at a
korhazbarakkba. At is mentem, ott egy nagyon baratsigos kis doki fogadott, és alaposan
megvizsgalt, mint késobb kideriilt, osztrak és Bécsbe valosi, Dr. Rauch Vilmos. Mikor kérdezte
a nevemet, és mondtam: Soproni, felkapta a fejét, és mondta, hogy Sopron ist ungarise. ,,Ja, ja”
— valaszoltam —, ,.ich bin ungarise!” Folirta az adataimat, kérdezte, melyik barakkban lakom.
Mondtam, hogy szemben a hatosban. Merthogy be kell, hogy fekiidjek kezelésre, mert baj van!
Es az arcomra mutatott. Ugyhogy ha el kell rakni a holmimat a helyemen, menjek, és intézzem
el, és ha van, amit at akarok hozni: bogre, kanal, azt hozzam, de iparkodjak vissza. Ugy is volt,
siettem vissza, akkor 6 bevezetett a ,korterembe”, ami ugyanolyan volt, mint a barakkban a
szobank, csak nem emeletes priccsek voltak, hanem egyszemélyes és alacsony fapriccs[ek], de
mindegyiken matrac, fejparna, lepedd és pokroc. Levetkdztem, de még az alsonemiit is, mert
korhazit adtak, a holmimat 0sszekototték, és egy raktarszeri helyiségbe tették. Lefekiidtem,
kaptam valami lazcsillapitot, meg egy piros tablettat, késobb megtudtam a nevét is:



Streptromicin. Az ajtd mellett egy hokedliszeriiségen allt egy lemeztartaly az aljanal egy
csappal, forralt viz volt benne, abbol lehetett inni, meg abbdl toltétték meg a bogrémet, hogy
bevegyem az orvossagot. Az €jszakdm nagyon rossz volt, mert gy liiktetett a fejem, mintha
kalapaccsal {itotték volna, reggel bejott a doki, €s kérdezte: ,,Na wasz ist?”” ElImutogattam neki,
hogy kalapal a fejem, mert ahhoz az iskoldban tanult német nyelvtuddsom szintén kevés volt,
hogy el tudtam volna mondani, de megértette, és mutatta, hogy vizit utan megyek kezelésre.

Egyébként tiz fekhely volt a szobaban, és hét vagy nyolc volt foglalt. Korbenézte a
betegeket, majd nemsokara kihivott a kezeldbe, ahol megnézett, megmérte a lazamat, €s a fejét
csovalta. Majd ott is egy priccsre kellett fekiidni, és a fejemet jobbra forditani, €s a bal arcom
folé egy jokora villanyég6t logatott az allvanyrdl, a szemeimet egy kenddvel letakarta. Egy id6
utan kellemes meleget éreztem, és mintha a liiktetés csokkent volna. Néha kérdezte: ,,Heisz?”
Mondtam, hogy ,,gut”, de tényleg jo volt, annak dacara, hogy szerintem nem egy kiilonleges
lampa volt, mert olyanokat raktunk a szabadtéri reflektorokba, kétszdzotven-haromszaz
wattosak, azok is j0 meleget adtak. A doki néhany perc utdn megérintette az arcomat, és a
szememre tett kenddt szétnyitva az arcomra is rateritette, de még ugy is kellemes meleg volt.
Még vagy tizenot percig fekiidtem, aztdn mondta, hogy a helyemen is takarjam be [a fejem], és
adott egy olyan kend6t, amit 6sszehajtogattam, és az arcomra teritettem, és el is aludtam. Csak
az ebédnél keltett {01 a szanitéc, ugyanis akkor adtak levest és egy deci zabkasat. Estére valami
teafozetet és két szem kockacukrot, reggelire szintén levest és napi kenyéradag[ot], ami csak
negyvendt deka, a hetesek’ adagja!

Délutan a bal oldalamra fordultam, és a kend6t az arcomra téve meg a parna melegétdl
megint elaludtam, €s az esti vizsgalatra ébredtem fol. Az arcom még mindig dagadt volt, de
nem liiktetett mar olyan nagyon, mondtam is a dokinak, aki mutatta, hogy holnap megint lesz
lampézas, melegités. Egyébként a doki is elitélt fogoly volt. O tizenot évet kapott, de amikor
mondta, a kezével legyintett ra, mondvan, hogy nincs jelentdsége. Az éjszakam valamivel jobb
volt, mint az el6z0, illetve jobb lett volna, de hajnalban arra ébredtem, hogy a kis doki maszkal,
hat a négyes priccsen fekvo beteg, egy idésebb ukran elkoltozott a talvilagra. De sajat
akaratabol, ugyanis 6 maga akart véget vetni az ¢€letének, és szappant ivott, és mar kritikus
allapotba[n] hoztdk le a barakkjabol, mar este mondta a doki, hogy mar késd. Hajnalban harmat
horgott, és azzal el is koszont. Reggel jott két hordar, a laba ujjara kotottek egy kis keményfa
tablacskat, amire a nyilvantartasi szama volt raégetve, belebujtattak egy kiselejtezett
matrachuzatba, bekototték, kiviilre is rafestették a szamot, és egy hordagyszeriiségen elvitték.
Az agynemit, amin fekiidt, elvitték a fertotlenitobe €s a mosodaba, majd jott egy pribék a
lagerirodabol, egy torzsdrmester, €s a dokival alairatott egy papirt, és azzal a darabszam mar le
is volt rendezve! Hogy hova és hogyan temették abban a kegyetlen fagyban, fogalmam sem
volt.

Joval reggeli utan szolitott a doki engemet kezelésre, lampazasra, és masnap szintén, de
akkor ugy otpercnyi melegités utan ugy éreztem, ki kell fijni az orrom, de akkor mar folyt is
beldle valami cstinya véres valadék, nagyon megijedtem, és kialtottam a dokinak, €s rémiilten
mutattam a kend6t. Amire 6 mosolyogva azt mondta: ,,szer gut”, nagyon j6. Na, enyhén még
fujjam az orromat, majd egy gumilabdaval, amibe[n] egy kis ¢s6 volt, még szivatta is az orrom.
Kicsit kellemetlen volt, de megnyugtatott, hogy most mar sokkal jobb lesz, azt varta, hogy
magatél induljon meg a tisztulas! ,,Igy mar nagyobb baj nem lesz” — magyarazta, és vigasztalva

54 A szévegben korabban naposokként emlitett feleldsok, akiknek a barakk rendben tartasa, fiitése volt a
feladatuk, és nem végeztek kiils6 munkahelyeken nehéz fizikai munkat, igy kenyérfejadagjuk is kicsi volt.



megsimogatta a fejemet, ami szinte gyogyszerként hatott, olyan jolesett abban az embertelen
vilagban, megalazas helyett simogatas, nagy szo!

Kezelés utan adott még két fehér rongyot, hogy dvatosan fijjam [az orrom], gyakran, és ne
ijedjek meg, ha véres [a valadék], hadd tisztuljon! A kendéket persze tegyem el, latni akarja! En
szigorian betartottam az utasitasait, mert meg akartam gyogyulni. Masnap meg kellett mutatni
a kenddket a kezelésnél, ¢s akkor azt magyarazta, hogy ha jonnek fehér kdpenyes és
»parolinos” latogatok, akik tulajdonképpen 6t is ellendrzik, akkor a csunyabb, a véresebb
kenddt vegyem eld, és mutassam meg, €s azt egyelore tegyem is el késobbre is, mert 6 remél,
hogy mar egyre tisztabb lesz majd, de azért olyankor majd panaszkodjak is!

Megértettem a dokit, mert éreztem, hogy még tovabb bent akar tartani, nem hiaba az elsé
perctdl fogva rendesnek és szimpatikusnak tartottam a ,,s6gor” dokit, ugyhogy tovabb kaptam
a gyogyszeres kezelést. A lazam is kezdett csokkenni, a fejem sem liiktetett mar, csak néha egy
picit, €s mar aludni is tudtam. Jol sejtette a doki, mert két nap mulva jott is az ellendrzés, két
tiszt €s egy jol megtermett, erds kebli tisztiruhas nd, akin fehér kopeny is volt, és doktorndnek
szolitottak a kisér6i. A szemben levo soron kezdte a vizitet, a baleseti sériiltekkel, akik kozott
volt kettd, akikrdl tudni lehetett, hogy tulajdonképpen Oncsonkitas a sériilés oka. Mondhatom,
veliik nem valami kedvesen tarsalgott a doktornd, a kisér6i meg még durva megjegyzéseket is
tettek, marmint aki ilyent tesz, az még Oriiljon, hogy egyaltalan itt lehet, és orvos kezeli, és
hasonlo!

Mikor hozzam értek, a kis doki magyarazott neki, majd kérte, hogy a kend6t mutassam, a
doktornd intett, hogy eltehetem, €s valamit magyarazott a kis dokinak, méghozza németiil, meg
is lep6dtem.

Esti vizsgalatnal a doki csak azt mutatta, hogy ,,0ké”, az ellendrzés jol sikeriilt.

Ugyhogy a joindulatd ,,szomszéd” még haromheti utokezelést tartott sziikségesnek, és
azzal is megroviditve szamomra a kegyetlen sarki telet! Remélem, a Joisten meg is jutalmazta
az emberségéért! En meg halabol segédkeztem neki, ahogy a lidbadozok szoktak, gydgyszert
kiosztani, vizet adni a fekvobetegeknek satobbi.

Amikor letelt a gyogykezelés ideje, megkdszontem neki a joindulatat, és kiléptem a
szokatlan hideg, szabad levegdre, de megfogadva a tanacsat, az 6sszehajtogatott kendével még
védtem az arcomat!

Mikor este a brigddom megérkezett a munkabol, Viktor meglepve vette tudomasul, hogy
ismét a helyemen vagyok, én viszont este lepddtem meg igazan, amikor a narjadcsik atadta a
papirt Viktornak, és abbol kideriilt, hogy a kovetkezé dekadra (tiz napra) ki vagyok irva
gyengélkeddére, pihendre. Ugyanis 6k nem munkahétrél beszéltek, hanem dekadokrol, tgy
tudom, egy idében nalunk is divatban volt.

Viktor mutatta a papirt, én meg 6rommel vettem tudomasul, hogy még tiz napom van
szokni a kinti levegé6t, és csak aprilis 11-én kell kivonulnom munkéara. Fel is jegyeztem
magamnak, de az ilyen dolgokat a brigddvezetdk is szamon tartottak, részben azért is, mert a
betegnapokra csak negyvenot deka kenyér jar, és azt még a kenyérkiado is ugy késziti el a
brigadnak. Ugy aztan masnap tovabb aludtam, ahogy a korhazban megszoktam, habar a korai
zsibongasra felébredtem, de amikor a tarsasag elment, még visszaaludtam. Mikor felkeltem, a
napos szo6lt, hogy hozzam a laboskamat, és reggelizzek meg, amig meleg a burizsleves.

De a tiz nap gyengélkedd is hamar eltelt, és Viktor kozolte este, hogy reggel nekem is
¢bresztd, mert munkaba kell mennem. Mondtam, tudom, mert én is feljegyeztem, de kdszondm
a figyelmeztetést. Es masnap reggel, bar kelletleniil, de én is késziiltem a brigadommal egyiitt a



munkaba vonulasra, s 0szintén megvallva nagyon nem volt inyemre a majd masfél honap fekvés
¢s pihenés utan ismét sorba allni a kapunal, varakozni és toporzékolni a hidegben a szokatlan
korai idében. De mit tehettem volna, nem akartam a pihenést a fogdaban folytatni, inkabb
feloltdztem és a tarsaimmal tartottam, hisz azelott is kibirtam, majd beleszokom tjra.

Mindenesetre, ha azelott nem is, de akkor a kapott kend6vel védtem az arcomat, nehogy
kiujuljon az arciireggyulladasom.

Hideg volt az idd, de szerencsémre a szél nem fujt, egy jo ora alatt felértiink a hegyre, a
munkahelyen jelentkeztem a civil munkavezetonél, aki megelégedéssel vette tudomasul, hogy
ujra felveszem a munkat. Ugyanazt kell csinalni, mint a betegségem elott, de majd néhany nap
mulva mar a motorokat probaforgatasnak kell alavetni, magyarazta, és jo, hogy visszajottem,
mert szamitott ram. Bevallom, az akkor jolesett, és tényleg, egy hét mulva megérkezett egy
kapcsolotabla miiszerekkel €s inditokapcsolokkal felszerelve, €s a fondk nekem mondta, hogy
nézzem at, ¢s mondjam meg, hogy vallalom-e a felszerelését és a haromszaznyolcvan voltos
ipari halozatra a rakotést, vagyis az tizembe helyezést. Mondanom sem kell, hogy 6rommel
vallaltam, persze segitséget is valaszthattam magamnak, ¢€s szép, nyugodt tempdban
megkezdtilk a szerelést a két kivalasztott munkatarssal, egy német és egy litvan fitval.
Osszeallt egy igazi pantomimcsapat, mert mutogatds, az volt bdven, és hirom nyelven is
értekeztiink, de foleg az orosz és német szavakat hasznaltuk, mikor melyikkel sikeriilt
megértetni magunkat a masikkal, de egész jol 6sszeszoktunk!

Harom vagy négy nap mulva kozoltem a civil féndkkel, hogy aram ala lehet helyezni a
probatablat. Megelégedve vette tudomasul, megnézte, majd elment, hogy bekapcsolja az
odavezeto kabel fokapcsolojat, és mi is oriiltiink, mikor kigyulladt a harom jelzélampa.

Mikor a fondk visszajott, ranézett a miszertablara, és jobb kezét Okolbe szoritva,
hiivelykujjat pedig felfelé tartva csak annyit mondott: ,,Ocsen haraso!” Nagyon jo! Majd
elment, és hozott két darab probakabelnek valdé anyagot, egy vékonyabbat, €s egy erdsebbet a
nagyobb motorok bekapcsolasahoz. Még azokat is el kellett késziteni, de probaporgetésre csak
masnap keriilhetett sor, mert beszoltak: sorakozd! Mésnap egy kisebb motorral kezdtiik,
koriilbeliil két kilowattossal, ugy tiz percig porgettiik, aztan a fénok ravezette a gépkartonra:
,,Probaporgetés megtortént! Rendben.”

Ezt csak azért mondtam el részletesen, mert a kdvetkez6 honap alatt az volt [a] munkam,
oriiltem és halat adtam a Joistennek, hogy nem kint, valahol a fagyban, hoban kell dolgoznom.

Majusban mar néha-néha kellemesen siitott a Nap, de még nem nagyon volt ereje, sot
eléfordult tobbszor is, hogy a sz€ép napsiitésben elkezdett havazni, €s bizony az utdbbinak volt
inkabb latszatja!

De mindennek dacara hihetetlen tempoban folyt az épitkezés a hegyoldalon, semmi sem
szamitott, se fagy, se ho, a kdmiivesek raktak a téglafalat a fdcsarnok hatalmas acélvaza kozé,
ami legalabb Gt-hat emelet magas lehetett, a csarnok belsejében két hosszi betonmedence
késziilt: az ugynevezett iilepitdmedencék, mindegyik f616tt a magasban hiddaruk futottak végig
hosszaban.

De miért is nevezték ércdusitonak? Roviden elmondom. A banyaban kitermelt ércet kiilon
kezelték, és elszallitottak a kohaszati miivekbe feldolgozasra, viszont az iires kozetet, meg azt,
amiben csak imitt-amott csillogott az érc, vagy nagyon vékony erecskékben, azt a hegyoldalbol
kidomborodé6 medd6éhanyora hordtak ki. Ezek a sok év alatt szinte Ujabb kis hegyeket
képeztek, mignem Amerikaban sziiletett egy szabadalom a meddd hasznositasara. Vagyis [a
cél] kinyerni beldle azt a kevéske kis ércet, amit tartalmaz. A mddszer 1ényege roviden, hogy a



medddkdzetet finom porra zuzzak, orlik, mint a cementet, €s vizzel keverve lassan atfolyatjak
az ilepitdmedencén, ahol a lassan csordogald zagybdl a fajsulykiilonbség miatt a fémpor
kitilepszik, a kdzet pora pedig a vizzel egyiitt tovabbfolyik, mivel annak sokkal hosszabb idd
kell, hogy leiilepedjen.

Amikor az iilepitomedencében mar sok fémiszap gyllt 0ssze, akkor a fémporos vizet a
masik tlepitdémedencébe vezetik at. Az elozobol pedig a hiddaru segitségével muiikodtetett
kotrokanallal csillékbe, illetve vagonokba rakjak, és csak a fémiszap keriil a kohaszati iizembe,
ami mar teljes mértékben feldolgozhat6. Az uj modszerrel akar a hegyet sorba is elhordhatjak,
¢s nem kell kiilon koltséges banyat nyitni. Hat roviden ez az ércdusitas, és az elsé amerikai
ércdusité dokumentacidjat adtak at a szovjeteknek, hogy 6k is megépitsék, illetve hogy veliink,
a GULAG foglyaival felépittessék. Azt hiszem, igy mar érthetd, miért volt sziikség a rengeteg
ingyen munkaerdre! De nem csak a dokumentéciot adta el Amerika a szovjeteknek, hanem a
teljes gépi és elektromos berendezést is legyartotta, és leszallitotta a gyardriashoz. Mar az els6
darabok abbol valok, melyeket mi bontottunk ki a ladakbol, és amit a fonokiink emlitett, hogy a
java €s a nagyobb berendezések majd vasuton érkeznek.

Telt-mult az id6, kdzben a vasut is €piilt, meg a gyarorias épiiletei is emelkedtek ki a
foldbol, a kaposztalevesen ¢és a fekete kenyéren dolgoztatott kényszermunkasok, politikai
foglyok keze munkdja nyoman, és nem kevés ember artatlan élete aran!

Mar a majus honap is elmult, és az aldott juniusi napfény kikezdte a hegyeket boritd
horéteget, és a honap kozepére mar csak foltokban maradt, meg a mélyedésekben vastagon
lerakddott ho fehérlett imitt-amott. A déli fekvésti hegyoldalakon mar megjelent a fii és a nyar
hirndkei: a sarga pipacs és az illatos kék nefelejcs. Az emberek is élvezték az aldott nap
sugarainak melegét a kegyetlen, embert gyotré hideg utan. A telepen brigadok kezdték meg a
teriilet takaritasat, az épitési tormelék elhordasat, és egy napsiitéses napon az ahitott nap
melege nagy tragédiat okozott! Ugyanis mikdzben az egyik takaritobrigad a foépiilet, a nagy
acélvazas csarnok tobbemeletes tiizfala tovében hordta el a tormeléket, egy flilsiketitd robajjal
kisérve leomlott a tobb emelet magas téglafal, maga ald temetve harmincnyolc embert! A
brigadbol csak az a négy ember maradt életben, akik éppen a talicskat toltak el a tormelékkel
megrakva az iritéhelyre. A kegyetlen hangra megfordulva 0k is sobalvannya meredtek, és
szinte artikulatlan hangon csak azt {ivoltottek: ,,Nem, nem!” A foldindulasszerii robajra az
épiiletekbdl is mindenki kirohant, mi is! A borzalmas latvany, ami elénk tarult, szinte
leirhatatlan, egy téglahegy meredezett az acélvaz elott, €s akkor még azt sem tudtuk, hogy hany
ember sirboltja, csak a négy fili livoltotte: ,,Az egész brigdd mind alatta van! Boga, boga!
Istenem, istenem!” Csak azt hajtogattak, mert ukranok és lengyelek voltak mind.

Aki odafért, mindenki a téglat kezdte hordani, eldobalni. Majd megjelent két toldlapos
foldgyalu, és a téglahegy szélét kezdte dvatosan eltolni foldig leeresztett tololappal és centirdl
centire haladva, mikdzben az emberek kézzel is szedték a téglakat, és dobaltak a toldlapra.
Hamarosan megjelentek az egyenruhds nacsalnyikok is, akik egyre azt firtattak, hogy
torténhetett. ,,.Szabotazs, szabotazs” — hangzott el némelyik szajabol, mignem egy alezredes el
nem hallgattatta 6ket. Kozben valaki alljt kialtott a foldgyalunak, mert emberi testet vélt latni a
téglak kozott, és akkor csak kézzel dobaltak a toldlapra a téglat, ami nem is volt egyszeri, mert
a hatalmas kupacbol szinte folyt utana, mint a homok.

Mikor végre kiszabaditottak az élettelen testet, a feje szinte a felismerhetetlenségig Gssze
volt zlGzva, és csurom vér volt, félrevitték és letakartak. A fogolytarsak folytattak a
téglarengeteg elhordasat, borzalmas munka volt. A civil fondkiink azt az utasitast kapta, hogy



szereljink allvanyokra reflektorokat, hogy mire besotétedik, legyen megfelelo térvilagitas.
Ugyhogy mi, villanyszerelok elvonultunk, és kezdtik a reflektorokat magasabb
kémiivesallvanyokra szerelni, és megfeleld hosszu kéabelekkel lattuk el. Idében elkészitettiink
mindent, csak be kellett kapcsolni, mikor beallt a s6tétedés, ami mar inkabb csak sziirkiilet volt,
mivel mar jinius kézepén jartunk.

Amig mi szereltiink, 0jabb testeket emeltek ki, de sajnos egyik sem €It mar, nem is csoda,
hisz amilyen magassagbol zadult az a téglatdmeg a hajlongo, dolgozd emberekre, az biztos
mindenki fejét szétroncsolta! Aki éppen lehajlas kozben ért, annak a gerincét torte, egyszoval
borzalmas tragédia volt, mert a téglahegy alol senki sem keriilt eld élve. A fiuk szereztek egy
fekete matracot, €s szétnyitva egy hosszu zaszlot csinaltak, €s felvitték az épiilet acélvazara, és
kitizték, [ami] az egyik tisztnek nemigen tetszett. De az alezredes azt is leintette, ugy lattam,
az 6 egyenruhdja alatt még ,,ember” is volt! Sajnos még harom vagy négy napig tartott, amig a
tobb tizezer téglabol allo hegyet eltakaritottak, és a holttesteket kiszabaditottak, és azonositas
utan a szokasos modon jelolték Oket, matracokra raktak, €s elég embertelen modon lovas
kocsira raktak Oket, és elvitték. A taborban is ki akartak tenni fekete zaszlot, de nem
engedélyezték, csak a barakkjukra. Még sokaig nyoma volt a telepen a tragédianak, brigadok
dolgoztak még hetekig, a téglakat kellett letisztitani, az egészet kivalogatni és Osszerakni,
ahogy szokas. Hogy voltaképpen mi is okozta a tragédiat, azt elmagyarazta €s le is rajzolta egy
épitészmérnok, aki a komiivesek kozt volt. Természetesen nem szabotazs, ahogy azt az egyik
pribék orditotta, hanem egy éghajlati tényez6. Amikor a fagyos id6ben a falat raktak, hiaba volt
[a] meleg vizzel kevert malter, az csak addig volt jo, amig a komiives a téglat ratette, utana az
csak megfagyott. Es fagyos allapotban rakték a falat fiiggdlegesre. Viszont a juniusi nap melege
a falnak csak a kiilsé oldalat érhette, mert a belsd arnyékolva volt. A naptdl atmelegedett kiilsé
oldalon a fagyos malter felengedett, és a nagy stlytol megnyomodott, dsszelapult a kiilsé fele,
mialtal a fal ivesen kezdett kihajolni, és ahogy melegitette a Nap, egyre jobban hajlott kifelé. Es
mivel acélvaz kozé volt épitve, nem is nagyon figyeltek ra, viszont eljott az a pillanat, amikor a
fal eloredolt, és kidolt még az acélvazbol is, és megtortént a tragédia, mivel [az emberek] a fal
tovében dolgoztak. SOt még az is novelte a bajt, hogy amikor a nagy falfeliilet fels6 része
kidolt, olyan vakuumot képezett a levegdben, és akkora szivohatast fejtett ki, hogy szinte
magaval hizta még azt [a falrészt] is, ami még nem hajlott kifelé, és allva maradhatott volna.
[1gy] magyarazta el szakszertien baratunk a katasztrofa okat. Azt meg talan mondanom sem
kell, hogy sem a helyi sajtd, sem a norilszki radi6 egy szdval sem emlitette meg a torténteket,
pedig az omlas robaja messzire hangzott, sot jol lathato is volt kilométerekrdl! De a sztalini,
bolsevista sajtd kudarcot nem ismert, és nem is kozolt (kozdlhetett), az 6 nyomdafestékiik csak
az ugyesen kozmetikazott sikerek kozlésére volt alkalmas, akar vastag betiikkel is! A foglyok
halala meg csak benniink okozhatott megrendiilést! Az aldozatok barakkjaban a tarsaik fekete
szalagokat vagtak, és a priccsekre aggattak, megadva a végtisztességet.

S ahogy mar irtam, az ¢élet ment tovabb, és a munka folytatddott, helyesebben kellett, hogy
folytatodjon, mintha mi sem tortént volna, legfeljebb egymas kdzott volt beszédtéma.

A mi munkank tovabbra is az érkezé ladak bontasa €s a villanymotorok probaporgetése
volt. Odakint az id0 kezdett enyhiilni, €s nap mint nap tobbet siitott mar a Nap, €s egyre
z0ldebb és viragosabb lett a még érintetlen hegyoldal, ahova még nem jutottak el a buldozerek
¢s a foldgyaluk és a hajszolt épitkezés.

Junius, julius, ami nyarnak mondhat6, és [ilyenkor] kellemes az idd, joforman éjjel-nappal
stit a Nap, igaz, az éjszakai inkdbb csak vilagit, de csak mas az ember kdzérzete és hangulata,



mint a dermesztd hidegben. A vasut is épiilt, mar jovet és menet is a sinek mentén meneteltiink
majdnem a lagerig, mert a sinek egy valtd utdn V-alakban visszafordultak ismét a lejtonek,
lassan lefelé a hegyoldalon, amolyan szerpentinszeriiséget képezve, hogy a mozdony egy-két
vagont hol huzva, hol tolva, csiihgve, szuszogva feljuttasson a hegyre az épitkezéshez.
Gyakran [ehhez] két mozdony [kellett] egyiittes erdvel, a rakomany sulyatol fiiggden, nem kis
feladat a mozdonyok szamara akkora szintkiilonbséget legydzni, ott talan még a fogaskerekii
vasut is elkelt volna!

M¢ég élveztiik a juliusi nap sugarait, és ha csak tehettiik, igyekeztiink iirligyet talalni, hogy
kint lehessiink a szabadban, és inkabb a miihely elott lerakott ladak bontasanak alltunk neki,
mondvan, nem kell becipelni a mithelybe, szétszedjiik kint is! A fonok nem is szolt érte, hisz
latta, hogy rendesen végeztiik a munkankat, mi meg élveztiik a jo leveg6t, hisz ha rank kdszont
az augusztusi esdz¢€s, ugyis csak bent tudunk dolgozni.

A tragédia nyomai is nagyon lassan kezdtek eltlinni, mert még a megmaradt falrészeket is
lebontottak, ¢és az alaptoél kezdték falazni koriilbeliill két emelet magassagig dupla
falvastagsaggal és fokozottabb ellendrzéssel. De a csupasz acélvaz még jo ideig iiresen allt, mig
megtelt ujra téglaval, ami kozott sok volt olyan, ami vérfoltokkal emlékeztetett a szomoru
eseményre, mindaddig, amig be nem vakoltak az egész tlizfalat, amit akkor gyorsitott iitemben
raktak, hogy még az es6zés és a fagyok bedllta elott befejezzék, elkeriilve [az] ujabb
bonyodalmakat. A fogolytarsak kozott persze nem ment feledésbe a borzalmas tragédia. Hisz
még ennyi évtized utan is ugy ¢l az emberek emlékezetében, mintha nemrég tortént volna!

Eljott a jalius utols6 napja, ami Gjabb meglepetést hozott sokunknak, ugyanis a vacsora
utan megjelent a barakkban a ,,dezsurnij” papirokkal a kezében, és szokasa szerint figyelmet
kért, mikozben leiilt az asztalhoz. Kozdlte, hogy akinek a nevét olvassa, az ugy késziiljon, hogy
holnap ,.etap”-ra megy! Na, volt nagy meglepetés, €s a szoba méhkassa valtozott, ugyhogy
ismételten csendet kért, hisz az ember a sajat szavat alig értette! Kiillondsebb valogatas nem
volt, mert az egész brigad, brigadérostol belekeriilt a ,,menetbe”, ugyhogy akinél lageri holmi
van, az reggel adja le, s varjunk az utasitasara! Persze a reggelit, a levest és a napi kenyeret
még megkapjuk, [erre] hivta fel a brigadvezeto €s a napos figyelmét. A kérdésre, hogy hova
megyiink, a szokasos volt a valasz: ,,Azt majd meglatjak! Mert én sem tudom.” Na, mikor
elment, elkezd6dott a talalgatas, a toprengés!

Masnap a reggeli 16tty elfogyasztdsa utdn mindenki kezdte Osszeszedni a holmijat, az
eldugnival6t mindenki igyekezett jol elrejteni, legalabbis szerinte jol. Mar tiz 6ra is elmult,
amikor bekialtottak: ,,A barakk el6tt sorakozo6!” A tarsasag szedte a cokmokjat, €s kivonult.
Egy tjabb kialtds: ,,Mindenki itt van?” Ezt foleg a brigadvezetd felé intézték. Akkor indulds a
kapuhoz, ahol a szokdsos ceremoénia [vart]: az asztalra felrakott aktakotegek, majd név szerinti
szolitas, valasz ¢s adategyeztetés, és elobbre Iéphetsz! A nagykapun kivill kétoldalt mar a
gitarosok vartak rank, készenlétben tartott géppisztolyokkal, és mindegyik oldalon egy-egy
jokora véreb a felvezetdjével, porazon.

Mikor 6tven ember kész volt, azt kiszamoltak és atvették a kisérék, elébbre kellett menni,
és vezényszora leiilni. Es igy ment, amig a haromszaz fét leegyeztették és kiszamolték, aztan a
hatalmas, tliskésdrottal beszott kapu bezarult, és elhangzott az ujabb kialtas: ,,Sztanovisz!”
Felallni! Majd 6tosével igazodj, és egy Gijabb szamolas, és ,,Davaj pasli!” Indulas! Es a menet
elindult a diszkiséretével, miutan elhangzott a szokasos figyelmeztetés: ,,Aki a sorbdl jobbra
vagy balra kilép, az 6rség szokési kisérletnek veszi, és figyelmeztetés nélkiil 16ni fog! Ertették?”



Es meneteltiink az eléttiink haladé harom-négy pribék™ utan, hisz csak 6k tudtak, hogy hova is
megyiink.

Délnyugatnak véve az iranyt, elhagytuk az tigynevezett vasutallomast, ahonnan egy kissé
jobbra elagazo sinpar mellett meneteltiink az iparvagany épitésénél a munkagépek altal letarolt
savon, ami rettentd rossz volt, mert lanctalpas jarmiivek nyomai is voltak, meg a bokrok,
cserjék beletiporva az ingovanyos talajba, hisz a tundran jartunk voltaképpen (a sarki
sztyeppén), ugyhogy sok helyen a lanctalpak nyoméban a viz allt! Es ha keriilgettiik, a kisérék
mar orditoztak is! Kegyetlen menetelés volt, néha boka 616tt siippedtiink a sarba, rosszabb mar
csak az lett volna, ha a sziiz tundran kellett volna menetelni, keriilgetni a mocsaras, lapos
részeket. Volt olyan hely, ahol akkora volt a viz, hogy az 6rség kénytelen volt a vasuti sinekre
terelni minket, mivel az egy alacsony toltésen haladt, nagy kovekbol késziilt aljzaton, meg ki
tudja, hany sorstarsunk csontjain!

Nem véletlen a norilszki emlékmii, a ,,vasutépitésen meghalt rabok emlékmiive”, ami
persze mar azdta késziilt, €s a norilszki honlaprdl, az internetrdl szarmazik.

Ahogy a vastti sineken, illetve talpfakon ugralva meneteltiink, a tavolb6l egy nagy
¢épitkezés bontakozott ki, €s rajottem, hogy azt a hegyrdl is jol lehetett latni (marmint az
ércdusitorol), amire a civil fondk azt mondta, hogy egy orias kombinat €piil ott. Koriilbeliil hét-
nyolc kilométer utan értiik el, és a keritése el6tt két-haromszaz méterrel mentiink el jobbra...
Végig az épitkezés elott haladtunk el, a fokapunal elhaladva egy nagy tablan azt olvashattuk:
,med-sztr6i”> (azaz réz-épit), egy réz- és szinesfémkohaszati és feldolgozd kombinat
épitkezése. Oriasi teriilet volt korbekeritve tiiskésdrottal, bizonyos tavolsagra értornyokkal, és
természetes, hogy a kerités stirtin kivilagitva.

A kapu elétt az Srparancsnok ,,Allj!” vezényszavara a menet megtorpant, és vartunk, mivel
6 bement a porta faépiiletébe. Mikor kijott, intett a kisérdinknek, hogy egyenesen tovabb. De
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vajon hova? Hisz a kornyéken nem lattunk sehol lagert. Csak egy kilométernyi gyaloglas utan
vettlink észre épiileteket, illetve csak a tetejiiket, mivel egy mélyebben fekvo részen voltak.
Csak masfél-két kilométer utan lattuk, hogy harom egyemeletes téglaépiilethoz kozeledtiink.
Csodalkoztunk, mert barakkokat keresgéltiink, és azokra szamitottunk, ugyhogy mikor még
kozelebb értlink, akkor lattuk, hogy két épiilet korbe van keritve, és a négy sarkon 6rtornyok
allnak. Az egész objektum egy hosszikas volgyben volt, azért nem lathattuk mar messzir6l. A
kapuhoz érve az drparancsnok bement, rovid id6 utan kitarult a tiiskésdrot kapu, és a szokéasos
modon, 0tds sorokban beszamoltak minket. Az elsd épiiletbe keriiltiink, ahol a folyosorol
nyiltak a szobak, majd akkorak, mint egy iskolai tanterem, de ami nagyon meglepd volt;
semmilyen fekvdalkalmatossagot nem lattunk sehol. Aztan hatvan-hetven embert szdmoltak be
egy-egy tanterembe, majd megjelent egy narjadcsik-féle egy fegyvertelen pribék kiséretében, aki
kozolte, hogy harom sorba telepedjiink le, persze a padlora. Mert priccsek nincsenek, €s
kiilonben is, csak atmenetileg vagyunk ott, amig a befogadd lagerben elkésziilnek az 1j
barakkok. Miutan elhelyezkedtiink, és mindenki megcsinalta a fekhelyét, és letette a cokmokjat,
kimentiink koriilnézni. Lattuk, hogy a masik épiiletben van a foldszinten a konyha, ahonnan
sozott hallal fott leves szaga dramlott ki.

A harmadik épiilet, ami a keritésen kiviil volt, ugy nézett ki, hogy az Orség laktanyaja,
»garnizonja”, ahogy 6k mondjak, mert a 1épcs6hazbol katonakat lattunk ki-be jarkalni, és az
elvalasztd kerités is nagyon ujnak tiint, valoszini, az egész teriilet az 6véké.

A délutan a kornyezet megismerésével telt, este a napos meghozta a halas 16ttyot, aminek a
szagabol mar részesiiltiink a délutani felfedezd séta soran. Hat eldkertilt a kis zsdkbdl a laboska
meg a kanal, és elfogyasztottuk a meleg ,, GULAG-szabvanylevest”, persze kenyér nélkiil, mivel
az mar napkozben, illetve menet kozben elfogyott. Hisz a hosszi menetelésben nemcsak
elfaradtunk, de meg is éheztiink!

Este még sokaig beszélgetett a tarsasag, de aztan a moraj lassan elcsitult, és a kifaradt
tarsasag a padlon is alomba szendertilt.

A kovetkez6 nap a brigadok szervezésével telt, és azt is megtudtuk, hogy természetesen
oda fogunk jarni dolgozni az épitkezésre, amit lattunk idejovet. A masodik nap még nem, de a
harmadik napon mér sorakozni kellett a kapundl, és irany a ,,med-sztr6j”.”’

Az 1j telepen tobb narjadcsik is fogadta a brigadokat, és mar a kaputol azt kellett kovetni,
akinek a listdjan szerepeltiink. En és hét villanyszereld, vagy ahogy 6k mondtak: elektrikek, a
villamosiizembe mentiink. Az mar egy nagy téglaépiiletben volt, és egy jo nagy mithelycsarnok
[volt] satupadokkal, gépekkel felszerelve. A miithelyirodabdl egy egyenruhas tiszt 1épett ki, a
bal szeme fekete lapocskaval letakarva, a mihely kozepén megallt €s bemutatkozott: ,,Ivan
Petrovics mérnok-0rnagy vagyok, az elektro ceh (lizem) vezetdje”. A narjadcsik hozzalépett, és
atadta a névsort, amit 0 elkezdett ,tanulmanyozni”, majd név szerint szélitott mindenkit, és
kérdezet egyet-mast. Mikor ram kertilt a sor, én is elobbre 1éptem, vartam a kérdését. ,,Sopron,
Sopron, kakoly ti naci?” Milyen nemzetiségli vagy? — kérdezte. ,,Ja magyarszki.” Magyar
vagyok — valaszoltam. Mire 6: , Madjarszki? Vengria? Da, otkada?” Es honnan? — kérdezte. ,,Ja
iz Budapest!” Budapesti vagyok — valaszoltam, mire ¢ elkezdte sorolni: ,,Debrecen, Szolndk,
Budapeszt, Sopron” — és nevetett, majd folytatta: ,,En jartam magyarszka a hdboruba! Voltam
bolnice (korhaz) Szolnok! Ranyina!” Sebesiilt! En meg elkezdtem gondolkodni, vajon ez most
nekem jo pont lesz-e, vagy rossz?
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Aztan mondta, hogy mindenki foglaljon el egy munkahelyet a satupadnal. En mindjart
szemben az elsé satut valasztottam, mert mellette a falon volt egy nagy fekete kapcsolotabla,
miiszerekkel, és elkezdtem nézegetni. Mire 6 odalépett hozzam, €s a tablara mutatott, €s azt
kérdezte: ,,Ti ponyemajes?” Te érted? ,,Da!l” Igen! — valaszoltam biiszkén, és egy kicsit
kihtiztam magam. Mire 6 megveregette a vallam, és azt mondta: ,,Nu haraso.”

Majd a narjadcsikhoz fordult, és sokat magyarazott neki, majd bement az irodajaba, mert
csengett a telefonja. A narjadcsik meg elkezdte mondani, hogy a munkank most elészor is a
telepen a jo térvilagitas kialakitasa lesz, és az elektromos munkagépek bekotése, ezt akarta a
mérndk Ur elmondani. Meg: ,Holnap majd vételeznek szerszamokat, amire természetesen
vigyazzanak, mert a neviikre lesz irva, és felelnek érte, de azt hiszem, ez természetes” — tette
hozza.

Mondanom sem kell, hogy az els6 nap hamar letelt, és hogy a ,.félszemi” fonok is jo
benyomassal volt ram, az volt az érzésem, hogy jo fénokom lesz. Es biztam benne, hogy jo
emlékei vannak Magyarorszagrol, és nem haragszik rank, akkor pedig jo pontokat szereztem a
bemutatkozasnal. Ugy, mint az ércbanyan a fémechanyiknal, aki kedvelte a magyarokat, mert
az ilyesmi nagyon sokat szamitott abban a kegyetlen vilagban! Még este a szobaban is az jutott
eszembe, hogy remélem, j6 benyomasa van az 1j fonoknek Magyarorszagrol, és remélhetdleg
rendes lesz hozzdm. A litvan tarsammal is rola beszélgettiink. Szerinte is normaélis, j6 fondknek
igérkezik, és talan a munkahely sem lesz rossz. Egyébként a litvan tarsam foiskolara jart, mivel
elektromérnoknek késziilt, de 6t is elkapta a ,,gépszij”, ahogy mondani szokas. Szerettem vele
beszélgetni, mivel nagyon jol beszElt oroszul, tanulhattam tdle, és néha helyre is igazitott, ha
nem jol ejtettem ki valamit.

Megtudtam tdle azt is, hogy ez, ahol vagyunk, a tizes lager, és valoszin(i, hogy a gyartelep
késobbi civil dolgozoinak fogjak lakassa alakitani ezeket a nagy termeket. Ez a k6zos folyoso
nagyon hasonlit a lakotelepi hazak beosztasdhoz, ugyanis 0 dolgozott azokban is, villanyt
szereltek, amikor a hetes taborban volt, magyarazta.

Ettdl a helytdl a gyartelep ugy két kilométerre lehetett, de az ut nagyon rossz volt, nem egy
kiépitett ut, csak kitaposott nyomvonal a nedves, saros tundran, néhol a sarba taposott
bozotok, amin nagyon rossz volt 1épkedni, mert rugdzott az ember talpa alatt, és az nagyon
kellemetlen érzés volt, és faraszto!

Masnap, mikor beértiink a mithelybe, még a fon6k nem volt bent, csak fél 6ra mulva jott,
¢s elmondta, hogy amig nem ¢épiill meg az Ut a varostol idaig, addig katonai terepjarod
gépkocsikkal hozzak dket autobusz helyett. ,,.De vonatot is igérnek” — mondta el a fondk.

Majd egy rovid id6 utan kiszolt az irodajabol: ,,Madjar, igyi szuda”. Megértettem, de litvan
baratom is mutatta, hogy menjek a fonok irod4jaba. Bementem, és & atvezetett a szemkozti
raktarhelyiségbe, és mutatta a polcokon 1évé szerszamokat, fogokat, csavarhiizokat satdbbi.
Majd egy csomd nyomtatott kartonkoteget nyomott a kezembe, hogy azokra kell ravezetni,
hogy ki milyen szerszamot kapott. ,Ponyemajes?” — kérdezte. Mondtam, hogy igen, de
magamban maris a litvan tarsamra gondoltam, féleg az iras miatt. Be is hivtam 6t, kezébe
nyomtam a kartonokat, €s mutattam a szerszamokat, és hogy mindenbdl szamoljunk ki annyit,
ahanyan vagyunk. Ugy is csinaltuk, és egy kartondobozba raktuk, és kivittik a satupadra...
Kozben a tarsam irdeszkozt is kért, a fondk egy tintaceruzat adott az irdasztalarol, és mondta,
hogy vigyazzunk ra.

A satupadon elkészitettik az egy fonek jutd szerszamokat: gumirozott nyelii fogo,
csip6fogd, csavarhtizok satobbi. A tarsam rd is vezette a kartonokra a szerszamokat, és csak a



nevet kellett rairni, amikor atadtam valakinek, és alairatni vele. Hamar végeztiink, hisz még
csak nyolcan voltunk. De a fonok is meg volt elégedve a munkankkal. En meg még szoltam
neki, hogy kellenek lampafoglalatok, izz6 és némi vezeték, hogy mindenki készitsen maganak
probalampat, mert egy villanyszereld anélkiil csak félkezii! Litvan tarsam ezt szépen igy
elmondta a fénoknek, aki jot nevetett, és mutatta, hogy félkezii? Ugy latszott, hogy a hasonlat
nagyon tetszett neki! Majd behivott a raktarba, és adott, amit kértem.

Harom nap mulva, meglepetésiinkre még vagy tiz embert kaptunk, allitolag 6k is mind
szakemberek, érdeklodésiinkre elmondtak, hogy az 0tdos lagerbdl vannak, ami jO négy
kilométerre van innen. A munkahelynek oOriilnek, de az iddjaras, az kegyetlen dolog, és
kiilondsen majd télen, a tundran keresztiil joforman uttalan Gton [atjonni]!

Kérdésiinkre, hogy naluk éplilnek-e 0 barakkok, [azt valaszoltak]: igen, de miért
kérdezitek? Es akkor mondtuk, hogy csak ideiglenesen vagyunk most a tizesben, mert mar
épiilnek barakkok mashol, és majd oda megyiink at.

Persze én azt is megkérdeztem toliik, hogy ott vannak-e magyarok. Egyikiik, mint kideriilt,
lengyel fiu, rogton ravagta: nem is egy! Tobben is vannak, az biztos, a borbélymiihely fénoke is
magyar, mesélte az 0j fia. En 6rommel vettem a hirt, hogy ha odakeriiliink, legalabb nem leszek
egyediil ebben a kegyetlen, idegen vilagban.

Kozben kijott a fonok is az irodabol, veliik is valtott néhany sz6t, ugy, mint veliink, majd
mielétt bement, hozzam 1épett, és azt mondta: ,,Holnap ket is el kell latni szerszammal!”
,lgenis!” — valaszoltam, majd elgondolkoztam, hogy ujabb megbizast adott, lehet, hogy
elnyertem a bizalmat. Kozben még egyszer odaszolt: JEsa munkahelyeket is osszak el!” ,,Na,
ez jo” — Oriltem magamban, és kezdtem is mutatni a fidknak, hogy foglaljanak el egy-egy
helyet a satupadon, lehetdleg sorban, egy satupadhoz két fo, ahogy szokas, és mutattam, hogy
jobbrol egy, balrol egy.

Masnap litvan baratommal felszerszamoztuk a tarsasagot, ugyhogy mindenki készen allt,
hogy valami feladatot kapjon. Az els6é megbizds a tiiskésdrotkerités megvilagitdsanak
karbantartasa, izzok cseréje, arra négy fot kellett kivalasszak, akik mas szdval tudnak oszlopra
maszni. Litvan baratom megkérdezte, ki tud jol oszlopra maszni maszovassal. Boven volt
jelentkezo, de csak négy fo kellett. Kivételeztiik a raktarbol a négy par maszovasat, négy
biztonsagi dvet és két kis karton szazotven wattos izzot. Es masnap miiszakkezdés utan jott
egy kiskatona, és [a] fiukat kivezette a portara, ahol atvette Oket két-két fegyveres oOr, és
elindult az egyik csoport a kaputdl jobbra, a masik balra. A kapus felgyljtotta a
keritésvilagitast, a fitk meg mentek, és ahol az oszlopon nem égett, ott kicserélték az izzot, és
mentek tovabb, volt mit gyalogolni ugyanis. A lekeritett teriilet hétszer harom kilométeres volt,
tehat mindegyik csoportnak tiz kilométert kellett gyalogolni, és kdzben oszlopra maszni, és
amikor talalkoztak, egyiitt vissza, ugyanannyit. Jo, ha miiszak végére visszaértek! A kovetkezo
napon ismét szolt a fonok, hogy menjek be. ,,No, madjar, van szép munka! A géplakatosok mar
szerelik a gépmiihelyt, és kérik a motorok bekdtését, kapcsolok, biztositékok szerelését,
egyszoval a gépeket betizemelni! Menni fog?” ,, Természetesen!” — valaszoltam. A tartozékok a
gépeknél, ami meg esetleg még kell, itt [van] a raktarban, menjek 4t a tarsammal, és nézziink
koriil, és inditsam be a munkat. ,,Ahany ember kell, rdd bizom!” Hat, bevallom, az utobbi
szavak nagyon tetszettek! ,,A gépmiihely is ebben az épiiletben van — tette hozza —, csak a
masik végében, a mi mihelylink folytatasa. De majd megtalaljatok!” Szoéltam a litvan
baratomnak, és atmentiink megnézni. Na, volt is meglepetés szamomra, amikor a gépeken levo



réztablakat kezdtem olvasni. Az univerzalis marégépen: ,,Szabé Lajos Gépgyar,”® Budapest”.
Az egyik esztergapadon: ,,Elsé Budapesti Szerszamgép Gyar”,” egy masik gépen: ,Lang
Gépgyar, Budapest™® és igy tovabb, a szivem is elszorult. Hat még, amikor a be nem allitott
gépen meglattam az alapcsavarokat, melyeknek a végén még az alapbeton maradvanyai is rajta
voltak négy-6t 6kolnyi nagysagban, ahogy kitépték a helyiikbdl dket! Istenem, micsoda barbar
munka! Es eszembe jutott a valasz: ,,jovatétel”, hisz még a hegyen lerakott vasiti sineken is azt
olvastam: , Didsgy6r-Hungéria”.®' Hat igen, a sztalini bolsevista testvériség: ,,Ami a tied, az a
mienk is!” jelmondat jegyében kertiltek ide az északi sarkvidékre, veliink egyiitt!

Na, de nézziik, mi is lesz a munkank. A kapcsolok a gépekbe be vannak épitve, csak a
biztositékszekrényeket kell felszerelni és kabelezni. Meglepddtem, mert az aljzatbetonba
kiképezték a kabelcsatorndkat is, gy aztan sokkal gyorsabban ment a gépek szerelése. Minden
bedllitott géphdz két-két embert kiildtem, és néhany nap alatt iizembe helyeztiik a gépmiihelyt,
fonokiink legnagyobb megelégedésére.

A gépmiihely lizembe helyezése utan ismét behivott a fondk, és a gyartelep térképén
mutatta meg az ujabb feladatot: a , kompresszorgéphaz tizembe helyezését” kell elvégezni, €s
mondta, hogy hivjam be a litvan baratomat is. Mikor bejott, elmagyarazta a rajzon, hogy melyik
épiilet az, és elmondta, hogy ott nagyfesziiltségli berendezést kell beiizemelni, nem okoz-¢
problémat? Ugyanis mind a két kompresszor motorja hatezer voltos fesziiltséggel miikodik. Es
miiszaki rajzokat vett eld, amin adatok, és bekdtési rajzok is voltak, atadta, és azt kérdezte:
,Nem lesz gond? Menni fog?” En biiszkén valaszoltam, hogy természetesen! O megveregette a
vallam, és azt mondta: ,,No kagda haraso! Hat akkor jo! Egyébként ott van a fogépész is, aki
majd megmutatja, mi a teendd, 6 egy civil ember.”

Litvan baratommal elmentiink terepszemlét tartani, és kellemes meglepetés ért, ugyanis a
villamos miivek dolgozo6i a transzformatorokon kiviil a kapcsolokat és a nagyfesziiltségii
kéabeleket is bekototték, nekiink csak a motorokat kellett bekotni. Masnap 6t emberrel
felvonultam, és nekilattunk a szép feladatnak, a szaznyolcvan kilowattos motor igen szép
példany volt! Persze a kompresszorral egyiitt amerikai gyartmany volt, az egyik masina szebb
volt, mint a masik!

Hat nekilattunk a motor bekdtésének. A csatlakozoszekrényében harom hofehér, hulldmos
atvezeto porcelanszigetelobdl allt ki a harom bevezetd rézcsavar, amire [a] hatezer voltos kabel
végeit kellett rakotni a csillogd rézanyakkal. Minden jol ment, csak szorgoskodd fogépész ne
kotnyeleskedett volna bele a dolgunkba! Ugyanis az egyik atmend csavar lazanak bizonyult, és
mikor mondtam, hogy még egy villaskulcs kell, hogy a kontraanyat meglazitsuk, 6 nem vart,
mig én a satupadtol vittem egyet, hanem a kezében levd kulccsal huzott egyet az atvezetd

58 A gyar alapjait Kemény Antal hiarom tarsdaval — koztiik Szabé Lajossal, a sdgoraval — 1917-ben vetette meg.
1944-ig a gyar toretleniil fejlédott, de a bombazasok szamos lizemegységet megsemmisitettek. A Szabo Lajos
Szerszam és Szerszamgép Gyarat 1949-ben allamositottak, Kébanyai Szerszamgépgyar NV néven mikodott
tovabb.

59 Feltételezhetden a Szerszamgépipari Miivek Budapesti Koszoriigyarara gondolhatott a szerzé, melynek
elddje — elsdként Budapesten — 1885-ben jott 1étre

60 1868-ban Lang Laszl6, ipari iskolat végzett mesterember alapitotta azt a kis gépjavité milhelyt, mely az
évtizedek soran nagyvallalatta, a magyar ipartorténet egyik kiemelkedo jelentdségli gyarava valt Budapesten.
Elsésorban a hazai ipari és kozlekedési vallalatokat lattak el er6gépekkel, turbinakkal, dizelmotorokkal.

61 Az 1915-ben alapitott Didsgydri Gépgyar elsésorban hadiipari termékeket, szerszamgépeket, kovacsold
gépeket, csdgyari és hengermiii berendezéseket gyartott. Gépeinek egy részét az els6, majd a masodik
vilaghaboru utan hadizsdkmanyként elszallitottak. 1990-ig miikddott.



csavaron, amitdl a fehér porcelanszigeteldé megszorult, és ferdén felibe is tort. A pattanasra
léptem vissza, és hogy a fogépész a fejéhez kap. Bennem meghilt a vér, és csak annyit
mondtam: ,,Na, grazsdanyin (polgartars), utazik Amerikaba?”” Ugyanis ahhoz hasonl6 alaki és
méretll szigetelovel addig nem talalkoztam. Ois belesapadt, és a fejét razta: ,Mit csinaltam, mit
csinaltam!”, és latszott rajta, hogy nagyon kétségbe esett. Azt kezdte mondogatni, hogy ,,Ezért
kapok vagy tiz évet!” Litvan baradtom is belesapadt, és kérdd szemekkel nézett ram. Jomagam
is csak alltam, és néztem. Majd odanyultam, és elemeltem a ferdén lepattant részt. Szerencsére
az atmend rész egyben maradt, nem repedt at! Es nem tort szilankosan! Es akkor timadt a
mentddtlet, fogtam a nagyfesziiltségli kabel fejkiképzéséhdz hasznalt sellakos® dobozt, és
megkentem a torési feliileteket vékonyan, majd visszaillesztettem a helyébe a letort darabot. Jol
Osszeszoritottam, majd mondtam a rémiilettdl sapadt fogépésznek, hogy tartsa egy ideig
szorosan Osszenyomva. Majd egy kis id6 mulva a nagyfesziiltségli kabelnal bandazskotésre
hasznalatos, nagyon erds selyemszalakbol a szigetelobordak kozti mélyedésben szorosan
korbetekertem, vagyis szoritobandazst készitettem, hdrom helyen is, és bekentem vékonyan
azokat is sellakkal.

»Most mar csak szaradnia kell — mondtam —, aztan majd kideriil!” Addig nekilattunk a
masik gép bekdtésének és belizemelésének, ahol a fogépész mar csak csendes szemléld volt,
illetve csak azt csinalta, amit mondtunk neki, de remegve varta azt a napot, amikor az ,,6”
motorjat bekapcsoljuk. Négy nap muilva még egyszer atnéztem, majd becsuktuk a
csatlakozdszekrényt, és lélegzet-visszafojtva benyomtam az inditbgombot. Szerencsénkre a
csattanas elmaradt! A fogépész Osszevissza csokolgatott, és csak azt hajtogatta: ,,Mologyec,
mologyec!” Ugyes, iigyes! Vagy két-harom 6rat jarattuk, és azt megismételtiik még jo néhany
nap. Aztan kioktattam a f6gépészt, hogy ha a késdbbiekben barmi adédna: ,,Az mar ugy volt,
mikor bekdtdttiik, mi csak a bekotést végeztiik! Csakis azt mondd, a sajat érdekedben!”

O meg is igérte, hisz rettegett attol, hogy szabotazs cimén esetleg tiz-tizenot évet sdzzanak
rd. Mindezt azért irtam le részletesen, hogy a Kedves Olvaso ebbdl is érezze, hogy a sztalini
diktatira idején milyen rettegésben éltek az emberek, és mondogattak, hogy ,,Nalunk
mindenkinek van egy téglaja a tiiskésdroton beliil”. De azt is szoktak mondani, hogy ,,Nalunk
kétféle ember van: aki mar iilt, és aki iilni fog”. Az ember elmosolygott ezek hallatan, és ha jol
belegondolt... Ugye, mar nem is olyan vicces!

Kicsit elobbre ugorva megjegyzem, még két évet dolgoztam az eset utan az €pitkezésen, és
ha elmentem a kompresszorhaz el6tt, megalltam, és hallgattam a villanymotorunk duruzsold
hangjat, és ha benéztem a géphazba, a fogépész az Okolbe szoritott és hiivelykujjat felfelé
mutatd kézzel kdszont vissza, jelezve, hogy minden rendben, €s mar nem volt rémiilet a
tekintetében.

Egy hét mulva ismét kaptunk egy csoport villanyszerel6t, ugy aztan az tjabb tizennyolc
fovel mar kozel negyvenen lettiink, és aminek megoriiltem, a fondk a tarsasdgnak ismét azt
mondta: ha kérdés van valami, beszélj¢k meg velem! Nekem meg azt mondta, hogy az
ujoncokat is lassuk el szerszamokkal, é¢s a munkahelyeket is osszuk be.

Orommel vettem az ismételt utasitasokat, mert éreztem beldle a bizalmat!

A kovetkezdé napon litvan tdrsammal kiosztottuk a szerszamokat, amit 6 pontosan

62 Egy természetes gyanta, mely a legtbb természetes gyantaféleségtdl eltérden nem névényi, hanem allati
eredetli. A sellak nagyon hasonlit a mai hére lagyulé miianyagokra, miigyantdkra. Elektromos
szigetelOképessége kivald, ezért régebben az elektromos ipar is nagy mennyiségben hasznalta fel. A sellak az
eredeti pecsétviasz egyik fontos dsszetevoje.



ravezetett a kartonokra, és alairattuk mindenkivel.

Nagy sziikség volt a megszaporodott 1étszamra, mert a feladatok nagyon megszaporodtak,
a hatalmas teriiletet el kellett latni térvilagitassal, a beton- és habarcskeverd iizemet be kellett
lizemelni, a keverégépeket bekotni. Es mivel a sarkkoron beliil voltunk, a keveréshez sziikséges
rengeteg vizet villannyal fiteni kellett, ami komoly feladat volt, hogy az ott dolgozdok ne
legyenek dramiités veszélyének kitéve munka kozben. Sok kabelt kellett lefektetni a bekotések
soran, de szerencsére a félszemli fonokiink arra is gondolt, és hozzank helyeztek két
segédmunkasbrigadot, Ok allitottak az oszlopokat, astak a kabelarkokat, huztak-fektették a
kabelokat, persze szakmunkasok iranyitasa alatt. Igyekeztem mindég ugy beosztani a
munkaerdt, hogy a villanyszerel6k lehetdleg csak a szakmunkat, a szerelést, bekotést végezzek.

Bevallom, eleinte nagyon féltem a nagy 1étszamtol, hisz tobb mint szaztiz ember munkajat
beosztani, dsszehangolni nem kis dolog! Es még sohasem csindltam, de a fondk belém vetett
bizalma olyan er6t adott, hogy nem hatralhattam meg, és rovid id6 utan nagyon jol belejottem,
¢és anélkiil, hogy papiron kineveztek volna, a mérnok-6rnagy goéré mithelyfonokot csinalt
beldlem! Es 6neki csak ,,madjar” maradtam, mindég ugy szoélitott, csak nagyon ritkan mondta:
»Sapronyi”. Amit aztan én is megszoktam, €s nem is haragudtam érte, mert olyan érdekesen
mondta, nem lekicsinyloen, inkabb elismerd hangon!

Azt hozza kell tennem, hogy a bizalmaval soha nem éltem vissza. ,,Vigyaztam a magyar
becsiiletre!” Lehet, hogy azt vette 6 is észre. Ha munka kozben hosszabb idore elment, még az
iroda- ¢és raktarkulcsokat is odaadta, hogyha netan sziikség volna valamire, nehogy fennakadas
legyen. Még azt is elarulta, ha maganiigyben elment a varosba, és ha netdn a ,jmagas”
épitésvezetdségtol keresték, olyankor mindég kitaldltam valamit, hogy hova ment az
oridsépitkezésen, ahol miivészet lett volna megtaldlni. Az olyasmiért aztdn utolag mindég meg
is dicsért, mikor referaltam neki, hogy keresték, olykor még egy doboz markas cigarettat is
adott.

Kés6bb a mithelyben is megszaporodott a munka, a térvilagitashoz gyartottunk szénrudas
ivfény lampakat, kiilonféle elektromos flitdtesteket, dupla fali, vizfiitéses malteros ladakat,
mert a komiivesek a kemény hidegben is raktdk a falat. A késobbiekben, mikor mar a
fundamentarkok és -kutak betonozésa beindult a harminc-negyven fokos hidegben, kiilon
brigadot kellett szervezni, akik a beton elektromos flitését készitették elo, és végezték
folyamatosan! Még a legnagyobb hidegben is!

Az egy nalunk ismeretlen, igen érdekes folyamat volt, megprobalom rdviden leirni a
lényegét. Amikor toltik betonnal a fundamentarkokat vagy -kutakat, amik sokszor a tiz méter
mélységet is elérték, néha meg is haladtak, és alapméretiik kétszer kettdé vagy kétszer négy
méter [volt], a betonba acélcsikokat logattak fliggdlegesen, olyant, mint az abroncsvas, vagy
gyarakbol kiilonbozd présgépekrdl lekeriild hulladékesikokat. Ezeket ugy fél méterre
egymastol, és sakk-matt alakzatban vagy tigymond cikkcakk-formaban, majd amikor a godrok
megteltek betonnal, ezeket a fliggéleges szalakat a beton folott tiz centivel elvagjak, és
rézvezetéket kotnek rajuk, €s a beton folott erds huzalokat feszitenek ki hosszaba koriilbeliil fél
méterre egymastol (mint az utcai légvezetékek), és ezekre kotik valtakozva a rézvezetékeket,
majd a vizszintes vezetékekre kapcsoljak az aramot, mégpedig hatvan-kilencvenvoltos harom
fazist.
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A nedves betonban megindul az 4ram aramlasa, ami altal hd képzdédik, és a beton
atmelegszik. A homérsékletet laboransok ellendrzik, és naplot vezetnek réla, ha nem elég
meleg, akkor emelni kell a fesziiltségeket, ha a megengedettnél magasabb a hdmérséklet, akkor
csokkenteni kell a fesziiltséget, az emlitett hatvan- és kilencvenvoltos tartomany kozott. Az
eldirt betonhdmérséklet plusz harmincot-harminchat fok volt, amit a legnagyobb hidegben is
tartani kellett! Ugyhogy a nagy hidegben is kilométerekrél lehetett latni, hogy g6z6lognek a
fundamentumok. Mondanom sem kell, hogy hihetetlen mennyiségii energiat emésztettek fel:
egy kobméter beton két-harom kilowattora aramot emésztett f61! A mért hdfokokbol és a fiitési
orak szamabdl a laboransok kiszamitottak a beton szilardsagi fokat, €s ha elegenddé volt,
kozolték a villanyszereldvel, hogy melyikrdl lehet mar lekapcsolni az aramot.

Lehet, hogy kicsit unalmas volt e kis szakmai kitérd, de szerintem érdekes, mert ilyen
modszert nalunk nem hasznalnak (nalunk négy-6t fok alatt nem szabad betonozni). Ez tipikus
sarkvidéki technoldgia, éppen ezért érdemes volt elmesélni ezt is.

Arr6l nem is beszélve, hogy rettentd munkaigényes, viszont ez az, ami a GULAG-on nem
szamit!

A rengeteg betonozds miatt nemcsak kint az épitkezésen szaporodott meg nagyon a
munka, de bent a mithelyben is, mert a betonozasnal hasznalt vibratorok allandé karbantartasra
szorultak, mivel éjjel-nappal hasznaltak 6ket az Omlesztett beton tomoritéséhez. Azért aztan
rengeteg csapagyat kellett cserélni, de jol mentek a dolgok, mert nagyon jo gardat sikeriilt
Osszevalogatnom a mihelybe, a félszemii fondk gyakran meg is dicsérte a tarsasagot, és az én
véllamat is sokszor megveregette, a szokasos szavak kiséretében: , Mologyec, madjar!” Ugyes,
magyar! Ez 6nila mindég komoly elismerést jelentett! En meg ugy beleéltem magam a
mithelyfonok szerepébe, hogy mar nem okozott gondot a tobb mint szdz ember munkara valo
beosztasa, eligazitasa, €s mar egész jol beszéltem oroszul, és jol megértettem magamat az
emberekkel, és ugy éreztem, hogy 6k is kedveltek engem, és hallgattak ram, nemigen volt
konfliktus kozottiink, és gordiilékenyen mentek a dolgok.

A negyedik sarki tél
Mar szeptember masodik hetében jartunk, és egyre hevesebben havazott, és gyakoriva valtak a

sz¢lviharok is, ami nekiink sok munkat okozott, kiilondsen az ideiglenes légvezetékekben, és a
tobb kilométeres kerités megvilagitasaban, ami az épiilé6 kombinatot ovezte!



A taborba menet is mar nagyon igénybe vette az erénket a nagy hoban és szélben az uttalan
uton, illetve csak az altaluk kitaposott nyomon, ami bizony a sz¢lviharban nagyon hamar elt{int.

A minap is erés havazasban mentiink munka utan a tdborba, de szerencsénkre a sz¢l nem
volt erds, de kellemetlen, mert szembe fujt. Ugy féluton jartunk, amikor a szél valami roppant
kellemetlen szagot hozott a tdbor feldl, mintha enyvet féztek volna valahol. De valami roppant
biidos volt, és ahogy kozeledtiink, egyre erdsebben éreztiik. Nem tudtuk elképzelni, mi lehet az
a bliz. Majd csak a taborba érve deriilt ki, amikor a napos a meleg 16ttyot elénk tette, hogy a
g6z01g0 leves arasztja a rettenetes ,,illatot”. Mint kideriilt: fokazsiradékkal, szalonnaval f6zték,
¢s a konyha terjesztette az enyvszagot! A tetejébe még raadasként a napos a fatalcarél kinalta is
a sargas, attetszO és remegd kettd-haromujjnyi vastag fokaszalonnat. Es barmilyen ¢éhes is
voltam, nemhogy a raadasbol, de még az illatozo levesbol sem kértem, csak az iires kenyeremet
majszoltam kelletleniil, mert mindent betoltott az enyvszag. Habar akadtak, akik ujitottak, €s
kitették a hidegre, hogy kihiiljon és megdermedjen, mondvan, ugy mar hasonlit a szalonnara.
Hat csak egyétek! Jo étvagyat! De nekem még a kenyér se nagyon akart lemenni a torkomon.

Masnap a mithelyben megkérdeztem a lengyel fitit, aki az 6tos taborbol jart ki, hogy mi
ujsag. Késziilnek-e az 01j barakkok? Mondta, hogy mar van, amibe at is koltoztek, és a helyliket
fertétlenitik és meszelik. Mar beszélik, hogy etapot varnak. En mar szivesen mennék, legalabb
lenne néhany honfitarsam, akikkel magyarul is szot valthatnék végre!®

Egy sorstirs ajanlasa Soproni Rezsé konyvéhez®

E konyvében Soproni Rezso leirja mindazt, ami 1945 januarjatol tortént, ahogy a sztalini Voros

63 A visszaemlékezés itt hirtelen megszakadt, az olvasok sajnos nem ismerhetik meg a folytatast. Soproni
Rezso, feleségének gyogyithatatlan betegsége miatt, felhagyott az irassal. Lanya, Hunyadiné Soproni Marta
elmondasabol tudjuk, hogy Sztalin haldla utan, 1953. november végén érkezett haza a hadifogsagbol. Mar a
hajdéaton érezhetd volt szamara az emberibb bandsmad és a jobb ellatas. Rovid id6n beliill munkat vallalt. 1954-
ben feleségiil vette Németh Magdolnat, s nyugdijba vonulasaig tizemvezetoként dolgozott. Két lanya sziiletett.
Nyugdijas éveit csaladjaval val6 egyiittléte mellett a norilszki éveket leiré konyve irdsaval toltotte.

64 Soproni Rezs6 kdnyvéhez az egyik sorstars (sajnos nevére nem deriilt fény) irt egy ajanlast, dsszefoglalot



Hadsereg elfoglalta Erdet, és megkezdte aldatlan tevékenységét, a rablast az erdszakoskodast,
emberek elhurcolasat, majd a sajat és baratainak a csaladi otthonbdl vald elrablasat. [Leirja,
ahogy| heteken at hajtottak oket, mint a csordat, majd az Osszeeszkabalt katonai birosagok
itélkezéseit, az itéletek kegyetlen végrehajtasat, €s azt kovetéen az embertelen szallitasi
koriilményeket marhavagonokban, teherhajon ezer kilométereken keresztiil, egészen az északi
sarkkoron belilli GULAG taboraiba. [Leirja] az ottani életet és a koriilményeket, meglepd
aprolékossaggal a napi eseményeket, nevekkel és adatokkal, rajzaival, képekkel is hitelesebbé
téve a torténteket. Néhol a mas tipusu emberabrazolassal teszi érdekes olvasmannya a
kegyetlen hosszii kilenc esztend6t, amit végig a GULAG egyik fellegvaraban, az északi
sarkkoron beliili,”> ma méar varossa avanzsalt Norilszkban toltott honfitarsaival® egyiitt, majd a
varva vart hazatérést ¢s ujélet-kezdést, és annak néhol rogds utjat tarja elénk. Hetvenhét éves
fejjel azért ragadott tollat, hogy az utdkor okuljon beldle [az irdsabol], és soha tobbé ne
torténhessen meg az emberekkel ilyen kegyetlen tragédia.

Egy sorstars

65 Norilszk az Eszaki-sarkkoron tul fekszik, pontos foldrajzi koordinatai: é. sz. 69 20' k. h. 88°13'
66 Soproni Rezsé irdsa szerint minddssze két magyarral talalkozhatott Norilszkban



